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  Inhoud


  Ruimteodyssee


  


  Dinosaurusstrand


  


  De komst van de Chaos


  


  Invasie uit de dimensies


  Ruimteodyssee


  een


  Ik heb eens gehoord dat doodvriezen een prettige manier is om dood te gaan; maar de vent die dat beweerde heeft het nooit zelf geprobeerd. Ik had een holte gevonden waar een scheefhangende stenen muur op een aarden wal aansloot en daar zat ik opgerold; maar de muur was niet hoog genoeg om de wind van me weg te houden of te voorkomen dat de natte sneeuw als hagel tegen mijn nek kletterde en koud in mijn hals liep. Er lag een opgewaaid bergje beschimmelde bladeren en met het laatste restje benzine van mijn aansteker probeerde ik een vuur te maken, maar dat liep precies zo af als alle andere dingen die ik de laatste tijd had geprobeerd; met een sisser. Maar gelukkig waren mijn voeten zo stijf van de kou, dat ik de blaren niet meer voelde van de dertig kilometer die ik had gelopen sinds mijn laatste liftgever me vlak voor daglicht afzette op een kruispunt.


  Ik had mijn kraag opgestoken, maar veel maakte het niet uit; mijn jas voelde aan als een natte krant. Allebei de ellebogen waren verdwenen en twee van de knopen idem. Grappig: drie weken geleden zag hij er nog fatsoenlijk genoeg uit om een tweederangs restaurant in te lopen zonder meer dan het normale quotum vijandige blikken te trekken. Drie weken; meer was er niet voor nodig om van een wankele sport op de economische ladder helemaal naar beneden te glijden. Ik kende de uitdrukking 'in de goot belanden', maar tot voor kort had ik nooit precies geweten wat het betekende. Als je eenmaal over die onzichtbare rand heen bent, dan gaat het verder alleen nog bergafwaarts.


  Het was al bijna een jaar geleden dat ik van school was gegaan, toen oom Jason doodging. Het beetje geld dat ik had, ging op aan de goedkoopste begrafenis die het mannetje met de trieste lieve glimlach over zijn lippen kon krijgen. Daarna had ik een paar baantjes gehad die wegdreven als ochtendmist zodra de proefperiode van drie maanden afliep en de kwestie van een vast salaris ter sprake kwam. Toen volgden er een paar maanden scharrelen: grasmaaien, boodschappen doen, eendagsbaantjes als timmermanshelper of assistent-hulpkelner terwijl de vaste kracht vrij had. Ik had mijn uiterlijk hoog proberen te houden om potentiële werkgevers niet af te schrikken, maar het geld was maar net genoeg voor eten en wat volgens het bordje een schoon bed was. En toen, op een slechte dag, zag ik er net iets te mager uit, iets te hongerig, met een boord die iets te versleten was.


  En nu zat ik hier, terwijl mijn maag jammerende geluiden maakte om me te herinneren aan alle maaltijden die ik onlangs niet had gehad, nog altijd even ver van waar ik naar op weg was - waar dat dan ook mocht zijn. Ik had niet werkelijk een reisdoel. Ik wilde alleen maar ergens zijn waar ik niet was.


  En hier kon ik niet blijven. De muur was erger dan helemaal geen beschutting, en de wind werd steeds kouder en natter. Ik kroop eruit en klauterde weer tegen de helling op naar de weg. Er waren geen koplampen te zien; ze zouden trouwens ook niet geholpen hebben. Niemand stopte middenin het niets in een natte sneeuwbui om een lift te geven aan een landloper. Ik had geen bordje bij me om in de lucht te steken, geen verklaring dat ik een zielig geval was, dat het knusse conformisme van de bourgeoisie mijn ware roeping was, dat ik een eerlijke jonge kerel was, een beginnend student die de laatste tijd wat pech had gehad; het enige wat ik bezat waren de kleren die ik aanhad, een akelige hoest, en een hartgrondige overtuiging dat als ik niet snel beschutting vond tegen dit rotweer, dan zou ik de volgende ochtend een van die bevriezingsgevallen zijn die ze altijd in steegjes achter hele goedkope drankwinkels vinden.


  Ik keerde mijn rug naar de wind en ging op weg, hobbelend met een stel benen die ergens vlak onder de knie ophielden. Ik merkte niet meer dat ik moe was of honger had; ik was alleen maar een machine die iemand had laten aanstaan.


  Het enige wat ik nog kon, was mijn ene voet voor de andere neerzetten tot ik versleten was.


  


  Ik zag het licht toen ik over een glooiing kwam, niet meer dan een zwakke vonk die een heel eind weg in het diepe donker achter de bomen gloeide. Ik ging van de weg af en sjokte er door het open veld op af.


  Tien minuten later kwam ik uit achter een grote schuur met een ingezakt dak, met ernaast een nieuw uitziende silo en erachter een huis van twee lagen met allerlei aanbouwsels. Het licht scheen uit een raam op de begane grond. Op de plaats bij de schuur waren een vrachtwagen geparkeerd en een recente Cadillac met neergelaten dak. Door er alleen maar naar te kijken kreeg ik het al tien graden kouder. Ik was zeker niet van plan op de deur te kloppen en me voor te stellen: 'Ik ben Billy Danger, meneer. Mag ik binnenkomen en me voor het vuur oprollen?' - waarna ik zou worden uitgenodigd voor een kipmaaltijd. Maar daar stond de schuur; en waar schuren waren, was hooi; en waar hooi was, daar kon je knus inkruipen en gaan slapen, misschien niet warm, maar in ieder geval verlost van de ijzige regen. Het was het proberen waard.


  De deur van de schuur zag er simpel uit; niet meer dan kromgetrokken planken die aan grote, geroeste scharnieren hingen. Maar toen ik het probeerde was er geen beweging in te krijgen. Toen ik nauwkeuriger keek zag ik dat de scharnieren helemaal niet verroest waren; ze waren alleen maar geschilderd om verroest te lijken. Toen ik een verfbladder van de deur plukte zat er glanzend metaal onder. Dit was een beetje vreemd, maar het enige wat het voor mij betekende was dat ik tenslotte toch niet in de hooiberg kon kruipen.


  Nu regende de natte sneeuw harder op me neer dan ooit. Ik stak mijn neus in de wind en snoof, en ving een vleug gebakken ham en koffie op waarvan mijn kaken pijn deden. Opeens herinnerde mijn maag zich zijn klachten weer en probeerde zich in een harde knoop te strikken. Door hoog onkruid liep ik terug langs een hoop roestend ijzer van een voormalige machine en over een uitgesleten pad naar de silo. Ik wist niet veel van silo's behalve dat je daar je graan in opsloeg, maar er zaten in ieder geval muren omheen en een dak bovenop. Als ik daar binnen kon komen vond ik misschien een droge plek om te schuilen. In de gebogen muur zat een deur; die ging open en ik glipte naar binnen, een schemerig licht en warme lucht in.


  Aan de andere kant stond een binnendeur open en ik zag een trap naar boven: glazen treden op verchroomde rails. Het zachte licht en de warme lucht kwamen van daar. Ik ging naar boven, instinctief, zoals de eerste vis die aan land kroop, kwam bovenaan en stond daar in een kamer vol pijpen en buizen en machinerie en een geur als het inwendige van een televisietoestel. Moe als ik was, leek dit me toch niet de juiste plek om onder zeil te gaan. Ik zeulde nog een eind verder de wenteltrap op en kwam terecht in een ruimte met grote vormen als balen katoen met daartussen donkere plekken. Het rook hier naar vers asfalt. Ik liep tastend naar de zwartste schaduw die ik kon vinden en mijn hand raakte iets zachts aan. In het flauwe licht van de trap leek het op mink of sabelbont, behalve dat het elektrisch blauw van kleur was. Daar maakte ik me geen zorgen om. Ik kroop bovenop de stapel en begroef mijn gezicht in het donzige fluweel en liet alle touwtjes tegelijk vieren.


  


  In de droom was ik een inbreker die verstopt zat in een kast in het huis van iemand anders en over een minuut zouden ze me vinden en me naar buiten sleuren en in een politieauto naar de stad rijden om me daar onder een sterke lamp te zetten en me vragen te laten beantwoorden over iedere onopgeloste kippendiefstal in de streek van de laatste vijf jaar. De voetstappen kwamen de trap op, steeds dichterbij. Iemand zei iets en een vrouw antwoordde in een vreemde taal. Zij gingen weg en de droom vervaagde...


  ...En toen begon het lawaai.


  Het was een hoog, ijl gesnerp, zoals zo'n fluitje waar je honden mee roept. Het schoot pal tussen mijn botten en peuterde aan mijn gewrichten. Het werd harder, en bozer, als bijen die uit een korf stromen, en nu was ik wakker en ik probeerde op te staan; maar er kwam een immense hand omlaag en die smakte me plat. Ik deed mijn best om genoeg adem binnen te krijgen om te gillen, maar de lucht was in stroop veranderd. Ik had nog net tijd om me die dag in Pineville te herinneren toen de Chevvy van de brug rolde in oom Jasons benzinestation en een man onder de achterbumper bekneld raakte. Toen werd alles rood en ik was ergens anders en ging de Niagara-waterval af in een grote ballon, gekleed in een reddingsvest van cement terwijl duizenden me toejuichten.


  


  Toen ik wakker werd hoorde ik stemmen.


  '...leuterpraat, man. Ik heb er niets mee van doen.' Dit was een mannenstem die met een Engels accent praatte. Hij klonk alsof hij zich ergens om amuseerde.


  'Ik herinner mij gewis dat gij 't was wien ik de veiligheid van het vaartuig opdroeg!' Deze klonk groot en woedend. Hij had een vreemde manier van praten, maar het merendeel van wat hij zei verstond ik best. Toen sprak er een meisje, maar in een andere taal. Ze had een prettige, heldere, zoete stem. Ze klonk bezorgd.


  'Niets aan de hand, Desroy.' De eerste man lachte zacht. 'En misschien is het wel een gelukkig toeval, wat? Misschien is hij een goede vervanger voor Jongo.'


  'Uw misplaatste scherts laat ik mij niet welgevallen, Orfeo! Verlos mij van deze knaap, eer gij mij al 't lachen doet vergaan!'


  'Tamelijk ellendige situatie, weet je, ouwe jongen. Hij leeft nog, zie je. Als ik hem verzorg en weer op de been breng -'


  'Wat hoort mijn oor nu? Welk een wartaal kraamt gij uit? Zijt gij de plaatselijke zielenherder, om over deze welp als chirurgijn te waken?'


  'Als hij getraind kan worden -'


  'Ge stelt mijn geduld op zware proef, Orfeo! Wilt ge van een tapuit ene alpenkraai maken?'


  'Ik maak een wapendrager van hem, let op mijn woorden.'


  'Pah! Gij bezit een groter talent voor rampspoed dan een kwanselaar op 't marktplein! Hoe dan ook, het gedrocht zal nimmer herstellen.'


  Een deel van mij wilde dit stuk van de droom gewoon overslaan en terugzinken in het grote, zachte zwart dat op me wachtte, maar een stemmetje ergens achter mijn ogen spoorde me aan om iets te doen, en gauw, voor er erge dingen gebeurden. Ik spande me enorm in en kreeg één ooglid open. Alles zag er rood en wazig uit. De drie stonden drie meter van me af bij de deur. De man die zo raar praatte was groot, en massief gebouwd als een rugbyspeler en had achterover geplakt zwart haar en een snorretje. Hij droeg een wijd jasje bezaaid met zakken; hij zag eruit als Clark Gable die Frank Buck speelt. De andere man was niet veel ouder dan ik; zijn kaken waren fors, zijn neus was klein, hij had krullend roodbruin haar, brede schouders en smalle heupen in een nauwsluitende grijze overall. Hij was mooi genoeg om ziekenhuisassistent voor de tv te spelen.


  Het meisje... ik moest eerst mijn andere ooglid omhoog-zien te krijgen. Geen enkel meisje kon zo mooi zijn. Ze had gitzwart haar en zwoele grijze ogen die groot genoeg waren om in rond te waden; een ovaal gezicht, een zachte ivoorkleurige huid, gelaatstrekken als zo'n antiek beeld. Ze droeg een witte overall en de vorm die hij nauw omsloot was genoeg om je hart te breken.


  Ik maakte aanstalten om rechtop te gaan zitten maar de pijn bedolf me als een brekende golf. Het scheen vooral van mijn linkerarm te komen. Ik pakte de pols met mijn andere hand en richtte me op één elleboog op, met niet meer moeite dan het kost om een brandkast met je tanden rond te zwaaien.


  Niemand scheen het te merken; toen de duizelige lampen ophielden met rondtollen stonden ze daar nog steeds te ruziën.


  '...wel wat lastig, Desroy, maar het is de moeite waard.'


  'Medunkt dat gij door luiheid geleid wordt, en door niets anders!' De grote kerel draaide zich om en liep stampend weg. De jonge kerel grijnsde tegen het meisje.


  'Ik kneep hem alleen maar in zijn staart, die ouwe jongen. Eigenlijk heeft hij gelijk. Ga jij nu even naar hem toe en sus hem een beetje. Ik zal me hier wel over ontfermen.'


  Ik gleed over de rand van mijn nest en viel min of meer op de vloer. Bij dit geluid draaiden ze zich allebei snel naar me toe. Ik kreeg de vloer te pakken en zwaaide die onder me door.


  'Ik kwam alleen even binnen om aan het weer te ontsnappen,' wilde ik zeggen maar het kwam eruit als een soort gegorgel. De man deed snel een stap in mijn richting terwijl hij over zijn schouder zei: 'Hoepel nu op, freule.' Hij hield zijn hand op een ding dat aan zijn gordel was geklemd en ik had geen blauwdruk nodig om te weten dat het een of ander soort pistool was. Het meisje was er snel bij en legde haar hand op zijn arm.


  'Orfeo - het zielige schepsel lijdt pijn!' Ze sprak met een accent dat klonk als muziek.


  Hij duwde haar achter zich. 'Hij kan wel gevaarlijk zijn. Wees nu een braaf meisje en ga even weg.'


  'Ik ben... niet gevaarlijk,' wist ik uit te brengen. Mijn glimlach was minder geslaagd. Ik voelde me ziek. Maar ik wilde mijn eten niet kwijtraken waar zij bij was. Ik drukte mijn rug tegen de stapel bont en probeerde rechtop te gaan staan.


  'Dus je kunt praten,' zei de man. Hij stond tegen mij te fronsen. 'Verdomd als ik weet wat ik met je aanmoet.' Hij scheen in zichzelf te praten.


  'Laat me... gewoon even... uitrusten... Dan vertrek ik weer...' Ik hoorde mijn hart in mijn oren bonzen als een bongo-drum.


  'Waarom ben je aan boord gekomen?' beet de man me toe. 'Wat dacht je hier te vinden?'


  'Ik had het koud,' zei ik. 'Hier was het warm -'


  Hij snoof. 'Verduiveld riskant van je om hier te komen, vind je niet?'


  Zijn eerste woorden begonnen tot me door te dringen. 'Waar ben ik hier?' vroeg ik hem.


  'Je bent aan boord van heer Desroys jacht. Hij is niet erg gesteld op contrabande die zich in de bergplaats in de achtersteven verschuilt.'


  'Een boot?' Ik had het gevoel dat ik iets gemist had. Het laatste dat ik me herinnerde was een boerderij, middenin het nergens. 'U houdt me voor de gek.' Ik probeerde tegen hem te glimlachen om hem te laten weten dat ik de grap snapte. 'Ik voel helemaal geen golven.'


  'Het is een omgebouwde kaag, met primaire gespannen-veldmotoren, ionpulshulpmotoren, voorzien van antiacc en variabele g-apparatuur, vier jaar van Zeridajh op een privé-expeditie. Iedere vierkante centimeter is in gebruik voor artikelen die speciaal bedoeld zijn om het schip te steunen in zijn taak, wat ons weer terugbrengt bij jou. Hoe heet je?' Dat laatste vroeg hij op zakelijke toon.


  'Billy Danger. Dat van die kaag begrijp ik niet helemaal...'


  'Beschouw het maar als een klein ruimteschip.' Hij klonk ongeduldig. 'Wel, Billy Danger, het is mijn taak om -'


  'Een ruimteschip? U bedoelt zoals waar ze astronauten in afschieten?'


  Orfeo lachte. 'Astronauten, hè? Een paar inboorlingen die in ondiep water rondpeddelen in een boomstamkano. Nee, Billy Danger, dit is een jacht voor de diepe ruimte, dat vele eeuwen kan kruisen met veelvouden van de lichtsnelheid. Op dit ogenblik koersen we naar een wereld op grote afstand van jouw eigen Aarde.'


  'Wacht eens even,' zei ik; ik wilde dat alles even trager ging zodat ik weer bij kon komen. 'Ik wil helemaal niet naar een of andere ster. Ik wil hier alleen maar uit.' Ik probeerde een stap te doen en moest toen tegen de baal naast me leunen. 'Laat me er gewoon maar uit, dan verdwijn ik zo snel dat het lijkt alsof jullie me gedroomd hebben -'


  'Ik vrees dat dat niet uitvoerbaar is,' viel Orfeo me in de rede. 'Nu je hier bent is de vraag: wat moeten we met je doen. Zoals je ongetwijfeld hebt gehoord, geeft heer Desroy er de voorkeur aan je uit de sluis te zetten. Wat mijzelf betreft, ik koester enige hoop gebruik van je te kunnen maken. Weet je iets van wapens? Heb je veel gejaagd?'


  'Laat mij gewoon maar uitstappen,' zei ik. 'Waar dan ook. Ik loop wel naar huis.'


  'Je moet vlot op mijn vragen antwoorden, Billy Danger! Wat er van jou wordt, hangt er vanaf hoe goed je antwoorden zijn.'


  'Ik heb nooit gejaagd,' zei ik. Ik was kortademig, alsof ik een heel eind had gerend.


  'Dat is in orde. Dan hoef je niets af te leren. Hoe oud ben je?'


  'In april word ik negentien.'


  'Verbazend. Je ziet er jonger uit. Leer je vlug, Billy Danger?'


  'Dit is kidnapping,' zei ik. 'U kunt niet zo maar iemand ontvoeren. Er bestaan wetten tegen -'


  'Pas op je woorden, Billy Danger! Ik duld geen brutaliteit, dat moet je meteen goed begrijpen! Wat de wet betreft, heer Desroy maakt hier de wet uit. Dit is zijn schip; met uitzondering van freule Raire en mijzelf is ieder atoom aan boord van hem, met inbegrip van verstekelingen.'


  Plotseling kwam er een gedachte bij me op, als een ijspriem door mijn hart. 'Jullie zijn geen... Aardmensen, niet waar?'


  'Gelukkig niet.'


  'Maar jullie zien eruit als mensen; jullie spreken Engels.'


  'Natuurlijk zijn wij mensen; van veel oudere oorsprong dan jullie ongelukkige tak. Wij hebben een jaar lang verblijf gehouden op jullie saaie planeetje en jacht, gemaakt op walrus, olifant, dat soort dingen. Zo, dat is wel genoeg gebabbeld, Billy Danger. Denk je dat je kunt leren een goeie geweerdrager te worden?'


  'Hoe lang - voor we terugkomen?'


  'Naar de Aarde? Nooit, hoop ik. Luister nu goed! Niet kniezen over dingen die buiten je macht liggen. Jij krijgt tot taak mij gelukkig te houden. Als je dat kunt, dan blijf je leven en gezond. Zo niet...' De rest liet hij in de lucht hangen. 'Maar ik weet zeker dat je je best zult doen, hè, Billy Danger?'


  Het was waanzinnig, maar door de manier waarop hij het zei geloofde ik er ieder woord van. Wat ik op dit moment moest doen was in leven blijven. Dan kon ik me later zorgen maken over hoe ik weer thuiskwam.


  'Natuurlijk,' zei ik. 'Ik zal het proberen.'


  'Prachtig. Dat is dan geregeld.' Orfeo keek opgelucht, alsof hij net een excuus had gevonden om een onprettig werkje uit te stellen. 'Je hebt geluk gehad, weet je. Je hebt acht zwaartekrachten doorstaan, zonder bescherming. Nog een wonder dat je niet een paar botten hebt gebroken.'


  Ik hield mijn linkerpols nog steeds vast; voorzichtig bracht ik hem naar voren en voelde toen de scherpe punt door mijn mouw prikken.


  'Wie zegt dat ik niets gebroken heb?' vroeg ik hem, en toen voelde ik me in elkaar klappen als een krant op de wind.


  twee


  Toen ik wakker werd voelde ik me anders. Eerst kon ik er niet achter komen waarom, maar toen begreep ik het: ik was schoon, fris geschoren, rook lekker, en lag tussen lakens die even knisperig waren als verse dollarbiljetten. En ik voelde me goed; ik tintelde overal, alsof ik net met een harde straal had gedoucht en gemasseerd was. De kamer waar ik lag was een bezemkast met een laag plafond en er stond niet veel meer in dan het bed waarop ik lag. Toen herinnerde ik me mijn arm en ik trok de wijde gele mouw op die iemand mij had aangetrokken. Afgezien van een kleine zwelling en een helderroze litteken onder een doorzichtig stukje plastic was mijn arm zo goed als nieuw.


  Er klikte iets en een deurtje in de wand gleed opzij. De man die Orfeo heette stak zijn hoofd naar binnen.


  'Mooi; je bent wakker. Het werd tijd. Ik sta op het punt de Z-geweren uit elkaar te halen. Jij moet kijken.'


  Ik stond op en merkte dat mijn knieën niet meer knikten. Ik voelde me sterk genoeg om tegen een muur op te rennen. En ik had honger. Alleen al door het denken aan ham met eieren gingen mijn kaken pijn doen. Orfeo wierp me een gele overall toe uit een kast achter een schuifdeur.


  'Probeer deze maar; ik heb hem van Jongo's oude cape geknipt.'


  Ik trok hem aan. Het goed was taai en licht en even glad als zijde.


  'Hoe voel je je?' Orfeo bekeek me van top tot teen.


  'Prachtig,' zei ik. 'Hoe lang heb ik geslapen?'


  'Zesennegentig uur. Ik heb je een spuitje gegeven.'


  Ik streek met mijn vinger over mijn nieuwe litteken. 'Ik begrijp het niet van die arm. Ik herinner me dat hij gebroken was; nogal erg -'


  'Jagers moeten een beetje medicijnen kennen,' zei hij. 'En toen ik toch bezig was, heb ik je een goede wormkuur gegeven en je lichaamschemie in balans gebracht.' Hij schudde zijn hoofd. 'Het was verduiveld een wonder dat je nog lopen kon, met alle troep die uit je lichaam stroomde. Een verduivelde wandelende bacteriecultuur. Hoe zijn je ogen?'


  Ik knipperde met mijn ogen naar de wand. Als er een vlieg op had gezeten had ik zijn snorharen kunnen tellen. 'Goed,' zei ik. 'Beter dan ze ooit geweest zijn.'


  'Nou ja, ik heb niets aan je als je ziek bent,' zei hij alsof hij zich moest verontschuldigen.


  'Bedankt,' zei ik. 'Voor de arm, en het bad en de mooie gele pyjama.'


  'Je moet mij niet bedanken. Daarvoor heeft freule Raire gezorgd.'


  'Bedoelt u... het meisje?'


  'Freule Raire voor jou, Jongo! En ik ben jonker Orfeo. Wat de wasbeurt en de verbeteringen betreft: iemand moest het doen. Je stonk een uur in de wind. Kom nou maar mee. We moeten een heleboel doornemen als ik bij de jacht iets aan je wil hebben.'


  


  Het arsenaal was een kleine kamer met schappen vol wapens die niet leken op de wapens die ik ooit had gezien. Er waren handwapens, geweren, raketwerpers, sommige met korte loop, andere met alleen een bundeltje glazen staven, sommige met sjieke telescoopvizieren, een dat er uitzag als een lichtspoorpistool met een rode glazen thermometer aan de zijkant; en er waren een paar grote olifantsgeweren van Aards fabrikaat. De hele kamer glitterde als de etalage van Tiffany's. Ik streek met mijn vinger over een kolf van glanzend paars hout beslagen met wat er uitzag als massief goud. 'Zo te zien reist meneer Desroy eersteklas.'


  'Blijf met je handen van de wapens af tot je weet hoe je ze moet onderhouden.' Jonker Orfeo drukte knoppen in en uit de vloer kantelde een tafel omhoog en een stuk van het plafond erboven begon feller te schijnen dan daarvoor. Hij haalde een schakelaar over en de grendel van een van de rekken sprong open. Hij trok er een zwaar uitziend artikel uit met een zwarte kolf, een trommelmagazijn, drie trekkers en een uitlopende schouderplaat, verchroomd.


  'Dit is een Z-geweer,' zei hij. 'Het is een handig allround stuk, met 0,8 megaton/seconde vuurkracht, gewicht vier pond drie ons.' Hij schoof een schakelaar aan de zijkant een paar keer heen en weer en reikte mij het geweer aan.


  'Wat is een megaton/seconde?' vroeg ik.


  'Genoeg energie om het jacht te verdampen als het allemaal in één salvo werd afgevuurd. Op volle kracht ponst het Z-geweer een gat van drie millimeter door een drie centimeter dikke staalplaat op een afstand van acht kilometer met een salvo van vijf milliseconden.' Daarna vertelde hij me nog een heleboel meer over Z-geweren, kratergeweren, repeteergeweren die bleven repeteren, gloeidraadpistolen.


  Aan het eind ervan wist ik niet veel méér over de wapens die heer Desroy op jacht gebruikte, maar ik had medelijden met wat het ook was waar hij jacht op maakte.


  


  Jonker Orfeo bracht me terug naar het kamertje waarin ik wakker was geworden en liet me zien hoe ik met een apparaatje overweg moest dat een dampendheet blikje roze havermout afleverde. Ik rook er eens aan; het rook naar zeewier. Ik proefde het. Het smaakte vlak en laf, net papier-maché.


  'Jonker Orfeo, ik houd er niet van een gratis gegeven paard in de bek te kijken,' zei ik. 'Maar weet u zeker dat dit bedoeld is voor mensen om te eten?'


  'Jongo was geen mens.'


  Ik puilde zo'n beetje met mijn ogen. 'Wat dan?'


  'Een Lithiaan. Hele goeie jongen, Jongo. Heel lang bij me geweest.' Hij keek door de kamer. 'Verdomd als het me niet een steek van het een of ander geeft om jou in zijn kennel te zien.'


  'Zijn kennel?'


  'Nest, leger, noem het een hut als je wilt.' Jonker Orfeo borstelde een fraaie wenkbrauw in mijn richting. 'Meet je geen airs aan, Billy Danger. Daar heb ik geen geduld mee. '


  Toen liet hij me achter om alleen te dineren. Naderhand leidde hij me door het schip rond. Hij liet me net een sjieke leren zitkamer met ingelegd hout zien toen heer Desroy binnenkwam.


  'Ah, ben je daar, Desroy,' zei Orfeo uiterst luchtig. 'Het viel me juist in dat je het misschien leuk zou vinden als Jongo - ah, Billy Danger, bedoel ik - hier in de zitkamer een beetje aan het afstoffen ging.


  'Hoe nu? Hebt gij uw verstand verloren, Orfeo? Scheer het uilskuiken terstond weg!'


  'Kalm aan, Desroy. Ik dacht alleen: ik zal het even vragen -'


  'Ik koester lust om de schelm te kastijden voor zijn brutaliteit!' blafte de grote baas en deed een stap in mijn richting. Orfeo duwde mij achter zich.


  'Neem het de jongen niet kwalijk. Het was mijn idee, weet je,' zei hij lekker koel.


  'Uwe rol van pleitbezorger voor dit schurftig gebroed siert u fraai, en ik wens er geen getuige van te zijn!'


  We gingen de trap weer af. In plaats van woedend te kijken liep jonker Orfeo te grijnzen en tussen zijn tanden te neuriën. Zijn grijns verdween toen hij zag dat ik naar hem keek.


  'Ik raad je aan heer Desroy uit de weg te blijven, Jongo. Momenteel is hij bereid mij mijn zin te geven; ik bezit een zorgvuldig gecultiveerde reputatie in verband met mijn humeur, zie je. Als ik van streek raak, blijkt het wild wellicht schaars geworden. Maar als jij hem tegen de haren instrijkt door voor zijn voeten te lopen, dan zou hij overhaast kunnen optreden. '


  'Wat een vreemde manier van praten heeft hij,' zei ik. 'Wat voor accent is dat?'


  'Eh? O, het is een ietwat archaïsch Engels dialect. Je is al iets van driehonderd jaar geleden dat zijne hoogheid voor het laatst op Aarde is geweest. Zo, dat is wel genoeg geroddeld, Jongo -'


  'Ik heet Billy Dan -'


  'Ik noem je Jongo. Dat is korter. Laten we nu maar naar ruim F gaan, dan kan je de kost verdienen door wat chroom te poetsen in de leefcentrale.'


  Het poetsen bleek te bestaan uit het afkrabben van slijmerige aanslibsels op de kleppen en pijpen. Jonker Orfeo liet me alleen terwijl hij terugging en mee ging doen aan wat het ook was dat ze aan de andere kant van de verboden deur deden.


  


  Op een dag liet heer Orfeo me een sterrenkaart zien en wees daarop de posities van de Aarde, Gar 28, de wereld waar we naar op weg waren, en Zeridajh aan, helemaal naar de kant van de grote bol van sterren in het midden van de melkweg.


  'Daar komen we nooit aan,' zei ik. 'Ik heb ergens eens gelezen dat het licht er honderdduizend jaar voor nodig heeft om de melkweg te doorkruisen; Gar 28 moet wel tien lichtjaar ver zijn; en Zeridajh duizenden lichtjaren!'


  Hij lachte. 'Dat de snelheid van het licht beperkingen oplegt is een mythe, Jongo,' zei hij. 'Net als de rand van de wereld waarvan jullie vroege zeelieden bang waren dat ze eraf zouden vallen. Of de geluidsbarrière waar jullie je zorgen over plachten te maken. Dit schip zou Zeridajh in anderhalf jaar kunnen bereiken als het er vaart achter zette. '


  Ik wilde hem vragen waarom heer Desroy zo'n afgelegen stuk van de hemel uitkoos om te gaan jagen, maar ik had geleerd niet nieuwsgierig te zijn. Wat de redenen ook mochten zijn, die waren iemands geheim.


  Na mijn eerste paar weken zonder klokken begon ik mijn eigen inwendige klok te ontwikkelen, onafhankelijk van de drie uur durende perioden die de melkweg-norm waren op het schip. Ik voelde aan wanneer er een uur verstreken was en als ik terugkeek wist ik, zonder te weten hoe, ongeveer hoe lang ik al van de Aarde weg was. Ik had het mis kunnen hebben - ik kon het niet controleren - maar dat gevoel was heel beslist en altijd consequent.


  Ik was bijna zes weken aan boord toen jonker Orfeo mij op een dag naar de kamer met persoonlijke uitrustingen nam en me allerlei dingen aanmat: warmtelaarzen, beenbeschermers, handschoenen, een uitgekiende verrekijkende zonnebril, zuurstofapparatuur, een rugzak, en een thermopak. Hij bemoederde me een uur lang terwijl hij alles regelde tot het precies goed zat. Toen zei hij dat ik me moest vastgespen in mijn hok. Dut deed ik, en het volgende uur was het jacht aan het stampen en snerpen en schudden. Toen het lawaai ophield kwam jonker Orfeo weer langs en schreeuwde dat ik mijn spullen aan moest doen en naar ruim F moest komen. Toen ik daar aankwam, nogal zwaar lopend onder alle toestanden die ik droeg en die op mijn rug waren gebonden, stond hij daar al dingen op een lijst aan te strepen.


  'Een beetje vlotter de volgende keer, Jongo,' snauwde hij me toe. 'Schiet op nu; je moet me helpen de grondwagen netjes naar buiten te krijgen. '


  Het was een krachtig uitziende wagen, breed en log met rupsbanden als van een kleine tank en een plastic koepel. Voorin was een ruime cabine vol met leer en ingelegd hout en glanzend metaal, en achterin een kleinere ruimte met twee harde banken. Heer Desroy kwam te voorschijn in zijn Frank Buck-oerwoudjasje en een rijbroek en een breedgerande hoed; freule Raire droeg haar witte overall. Jonker Orfeo was gekleed in zijn gewone maatgrijs met een gloeidraadpistool op zijn heup gebonden en aan de andere kant een veldfles en een machete. We hadden allemaal thermopakken aan, een soort lang ondergoed onder de overall. 'Hou je helm dicht, Jongo,' raadde jonker Orfeo me aan. 'De atmosfeer is giftig, weet je.'


  Hij drukte op een knop en in de zijwand van het ruim ging een deur open. Ik keek naar een vlakte van blauwachtig gras. Er rolde een golf van hitte naar binnen en de thermostaat in mijn pak klikte en meteen werd het pak koel tegen mijn huid. Jonker Orfeo startte en de wagen verhief zich een centimeter of tien van de vloer, en zwenkte en gleed naar buiten onder de open hemel van een nieuwe wereld.


  De volgende vijf uur troonde ik met open mond op mijn bank en dronk het uitzicht in: de hoge, blauwzwarte lucht, vreemde bomen als uit zijn krachten gegroeide peterselie, het leren gras dat zich uitstrekte tot aan een horizon die te ver weg was - en de dieren. De dingen die wij achterna zaten waren grote, als krabben gepantserde monsters, lichtpaars en wit, met muilen vol naaldscherpe tanden en overal op hun gezicht hoorns. Heer Desroy schoot er twee. Daarvoor liet hij de auto stoppen en liep er te voet heen. Er zal wel moed voor nodig zijn geweest, maar ik zag er de zin niet van in. Iedere keer maakten hij en jonker Orfeo een hoop drukte van het afhakken van een van de hoorns en ze namen een boel foto's en feliciteerden elkaar.


  Freule Raire keek alleen maar toe vanuit de wagen. Ze leek niet vaak te glimlachen.


  We laadden de boel weer in en gingen door naar een andere wereld en daar schoot zijne hoogheid iets van het formaat van een diesellocomotief. Jonker Orfeo zei nooit een woord over zichzelf of de andere leden van de groep, of over de wereld waar ze vandaan kwamen, maar hij legde mij wel de details van de jacht uit, gaf me nuttige aanwijzingen over sporen volgen en het benaderen van de prooi, en vertelde me welk geweer ik voor verschillende soorten moest gebruiken. Er bleef niet veel van hangen. Na de vierde of vijfde jacht begon het allemaal wat te vervelen.


  'De volgende wereld heet Gar 28.' Met deze woorden wekte jonker Orfeo me na een lange ruk in de ruimte. 'Ziet er niet erg indrukwekkend uit: nogal droog, weet je. Maar er valt goed te jagen. Ik heb deze zelf gevonden, bij het doorspoelen van banden die een paar honderd jaar geleden door een expeditie zijn gemaakt. De jongens die we hier achter de vodden gaan zitten heten gruwelbeesten Als je die knapen ziet, begrijp je wel waarom.'


  Hij had gelijk over Gar 28. We gingen op weg door een barre woestijn van drooggebakken roze en bruine en gele klei, vol spleten en barsten, waar hier en daar puntige paarse rotstanden uit opstaken, en met een rij scherpe pieken als horizon. In mijn ogen zag het er niet uit als land waar wild zat, maar ik was dan ook niet de jager.


  De zon stond hoog aan de hemel en was te fel om naar te kijken, en iets kleiner dan die waaraan ik gewend was. In de auto was het koel en behaaglijk; hij zoemde voort op een meter of zo boven de grond en legde een stofspoor achter zich neer. De rupsbanden waren bedoeld voor heuvels die te steil waren voor het luchtkussen.


  Ongeveer anderhalve kilometer van het jacht keek ik om; het was nog maar een kleine glinstering, als een verloren naald, te midden van al dat troosteloze land. Voorin, aan de andere kant van het glas, babbelden heer Desroy en jonker Orfeo en freule Raire er vrolijk op los in die rare taal van ze, en om de zoveel tijd zeiden ze iets in dat vreemde soort Engels dat ze spraken. Ik hoorde wat ze zeiden door een luidspreker achterin de auto. Als ik iets te zeggen had gehad weet ik niet of ze het hadden kunnen horen of niet.


  Na twee uur rijden hielden we halt bovenop een hoge rotswering. Jonker Orfeo deed het luik open en we stapten allemaal uit. Ik herinnerde me dat Orfeo me bevolen had altijd in zijn buurt te blijven met zijn geweer als we uit de auto waren, dus ik pakte een van de kratergeweren en voegde me op tijd bij de groep om Orfeo te zien wijzen.


  'Daar - bij die dubbele piek aan de overkant van die breuklijn!' Hij schoof zijn bril omhoog en draaide zich vlug om en knalde bijna tegen mij aan. Een heel smal schijfje van een oogwenk later lag ik op mijn rug met een tollend hoofd en keek in de loop van zijn gloeidraadpistool.


  'Kom nooit achter mijn rug met een wapen in je hand!'


  Ik stond op. Mijn hoofd duizelde nog steeds van de klap die hij me verkocht had. Ik liep mee naar de auto en even later raceten we de helling weer af zoals we gekomen waren.


  Het was een kwartier hard rijden over dc vlakte naar waar jonker Orfeo had gezien wat hij mocht hebben gezien. Ik had mijn verrekijkerbril op en tuurde ingespannen, maar het enige wat ik zag waren dc stoffige vlakte en de scherpe rotspunten, die hoger werden terwijl we erheen reden. Toen liet Orfeo de auto met een wijde bocht naar links zwenken en stopte achter een lage rand.


  'Iedereen eruit!' snauwde hij en gooide het luik open en stond buiten. 'Zit daar niet te piekeren, Jongo!' Hij grijnsde opgewonden en gelukkig. 'Mijn kratergeweer; Z-geweren voor zijne hoogheid en freule Raire!'


  Ik reikte hem de wapens aan, met de kolf naar voren zoals hij me had geleerd.


  'Jij draagt het extra kratergeweer en een gloeidraadpistool,' zei hij en liep naar voren om overleg te plegen. Ik hing het Z-geweer om en greep het andere geweer en sprong neer op hetzelfde ogenblik dat jonker Orfeo en heer Desroy op pad gingen. Freule Raire volgde een meter of drie van ze af en ik nam mijn positie in, vijf meter rechts van Orfeo. Het was mijn taak om die afstand tussen ons in te houden, wat er ook gebeurde, tot hij 'Hierheen!' riep en dan moest ik snel naar hem toe rennen. Dat was ongeveer alles wat ik van de jacht wist. Dat, en dat ik niet met een wapen achter jonker Orfeo mocht komen.


  De zon leek nog ongeveer even hoog te staan als toen we begonnen. We hadden een beetje wind in de rug zodat er een lichte stofwolk voor ons uitrolde. Ik dacht dat ik wel eens gehoord had dat je je prooi met tegenwind moet besluipen, maar daar hoefde ik me geen zorgen over te maken. Het enige wat ik hoefde te doen was afstand bewaren. We kwamen aan een lichte glooiing. De wind werd sterker en blies nu een dichter stofgordijn voor ons uit. Een paar seconden zag ik niets behalve een gele mist die overal om me heen wolkte. Ik bleef staan en hoorde een geluid, een diep doem! doem! doem!


  'Hierheen! Verduiveld nog aan toe, Jongo, hierheen!' schreeuwde jonker Orfeo. Ik rende naar het geluid van zijn stem, struikelde over een steen en viel plat op mijn snuit. Ik hoorde heer Desroy iets schreeuwen en weer het dreunende geluid, harder dan eerst. Ik krabbelde overeind en rende naar voren en even plotseling als hij was opgestoken ging de wind weer liggen en het stof rolde weg.


  Jonker Orfeo stond zes meter links van mij met heer Desroy naast zich. Ik veranderde van richting en toen zag ik jonker Orfeo gebaren en heer Desroy richtte zijn geweer en ik keek en uit de stofwolk kwam een ding aangalopperen dat regelrecht uit een nachtmerrie kwam. Hij was groot - zes of tien meter hoog en hij rende op twee poten waar te veel knieën in leken te zitten. De voeten waren enorme op sneeuwschoenen lijkende kussens en ze rezen en daalden als een vertraagde film en wierpen dikke stralen stof op en bij iedere stap beefde de grond. Uit de stofwolk kwam er nog een aanzetten en die was nog groter dan de eerste. Hun huid was een glinsterend groenig bruin, behalve waar ze met stof bedekt waren, en aan de smalle schouders van de ene wapperde een soort cape van rafelige huid en ik dacht dat hij bezig was zijn oude huid af te werpen. Van de schouders rezen dikke nekken op met brede platte koppen die een en al mond waren, net als de bak van een dragline. En toen kwam er een kleinere derde editie achter de twee grote aanhuppelen.


  Dit gebeurde allemaal in een seconde of twee. Ik was glijdend stil blijven staan en verstard, licht gebogen, letterlijk verlamd. Ik had me niet kunnen verroeren als er een sneltrein op me af was komen stormen. En deze beesten waren wel wat erger dan een sneltrein.


  Ze waren nog ongeveer honderdvijftig meter ver toen heer Desroy schoot. Ik hoorde het Z-geweer een scherp smakkend geluid maken en er flitste een elektriek blauw licht aan dat over de rotsen flakkerde. Het voorste monster hield de pas in en zwenkte naar links, nu onregelmatig rennend. Hij ging scheef lopen, raakte zijn evenwicht kwijt, maar rende machtig verder, en toen schoot zijn nek omhoog en de kop zwierde opzij terwijl hij neerging, de grond raakte, even opveerde met stampende poten en vervolgens instortte tot een wirwar van schoppende poten en kronkelende nek en het stof sloot zich over hem heen en toen pas hoorde ik de rillende dreun waarmee hij de grond had geraakt.


  En de tweede was nog in volle galop en nu dichterbij dan nummer één toen die getroffen werd, en het kleintje - een baby, hij was maar drie meter hoog - sprintte ernaast, hield zijn kop scheef en hapte naar de flank van zijn grote broer. Ik zag een witte flits toen de huid en de spieren scheurden; toen kwam het kleintje slippend op zijn hurken tot stilstand terwijl zijn grote kaken hard in de weer waren met de hap die hij genomen had, terwijl de leverancier van de vleeswaren doordaverde, even hoog torenend als een huis met één verdieping. Terwijl het zwarte bloed over zijn flank gutste rende hij pal op heer Desroy af. Toen zag ik freule Raire achter hem, middenin het spoor van de bruut; en nog steeds kon ik me niet bewegen. Heer Desroy had zijn geweer geheven en het flikkerde en flitste en maakte het smakkende geluid en de kop van de tweebener, eerst hoog aan de top van zijn lange nek, dook omlaag en de nek werd slap en de kop raakte de grond, en de dikke achterpoten, waarvan de grote voeten nog bewogen, vlogen omhoog en door de lucht in een salto en dreunden tegen de grond met een klap alsof twee locomotieven tegen elkaar knalden, en schoten weer omhoog en maakten weer een salto terwijl de ene poot opzij uitstak en toen kronkelde het monster op de grond rond en wierp een stofwolk op die alles aan het oog onttrok.


  'Pas op voor de baby!' schreeuwde jonker Orfeo maar door al het gedreun en gebons kon ik zijn stem nauwelijks horen. Toen beende het kleintje uit het stof te voorschijn, zijn kop in zijn nek werpend om wat hij in zijn bek had makkelijker te kunnen doorslikken. Jonker Orfeo richtte zijn geweer en het jong kwam recht op mij aan, het geweer volgde hem en ging af met een vlak gekraak dat een kuil ter grootte van een badkuip maakte in een rotsblok naast het jong en toen veranderde het van richting en draafde weg en jonker Orfeo liet het lopen.


  Nu werd het stof geleidelijk weggeblazen, afgezien van wat nummer twee nog in de lucht schopte met zijn ene nog trappende poot. Hij probeerde nog steeds weg te rennen. Heer Desroy en jonker Orfeo liepen erheen en de jager verloste het dier met zijn pistool uit zijn lijden. Het beest werd slap en er kwam een golf vloeistof uit zijn muil en toen lag hij stil.


  'Voorwaar, de bruut maakte een kabaal waar de grond van beefde,' riep heer Desroy luchthartig. Hij liep rond het schepsel en jonker Orfeo begaf zich naar het andere en ongeveer op dat moment kreeg ik mijn gewrichten van het slot en dribbelde achter hem aan. Hij keek op toen ik bij hem kwam en hij grijnsde tegen me.


  'Ik geloof dat we nog wel een geweerjongen van je zullen maken, Jongo,' zei hij. 'Je kwam een beetje traag aanzetten, maar tijdens de charge was je als een rots in de branding. '


  En om de een of andere reden schaamde ik me een beetje, omdat ik wist hoe het in werkelijkheid was geweest.


  


  Heer Desroy verpoosde zich een kwartier lang met het filmen van de dode dieren. Toen liepen we terug naar de wagen.


  'We hebben geluk gehad, Desroy,' vertelde jonker Orfeo hem toen we gingen zitten. 'Er is wel wat voor nodig om bij de eerste besluiping al een fraai koppel neer te paffen! Ik stel voor dat we nu teruggaan naar het jacht en er voor vandaag een eind aan maken -'


  'Wat is dat voor dwaasheid?' bulderde heer Desroy. 'Met een overvloed aan prooi bij de hand zoudt gij u met de staart tussen de benen terugreppen naar de warme haard zonder verdere inspanning?'


  'Heeft geen zin om ons geluk op de proef te stellen -'


  'Ik smeek u, spaar mij deze beuzelpraat! Zo pas spraakt zij van een stierduivel, loerend in gindse pieken -'


  'Meer dan genoeg tijd om daar later achteraan te gaan.' Orfeo glimlachte nog, maar zijn stem had een scherpe klank. Hij vond het niet leuk als iemand hem tegensprak bij de jacht.


  'Dat de zwarte dood nederdale!' Heer Desroy beukte zijn vuist neer op zijn armleuning. 'Had gij gedroomd dat ik luieren zoude in mijne vertrekken, met zulk menigvuldig wild? Rij door, zeg ik, eer ik zelf het roer ter hand neem!'


  Orfeo gaf een klap op de rijschakelaar en de motoren tartten gierend.


  'Ik dacht aan freule Raire,' zei hij. 'Maar als jij er zo op bent gebrand om ons allemaal af te peigeren, vooruit! Maar ik snap echt niet waar die verduivelde haast voor nodig is!'


  Zoals gewoonlijk zat freule Raire er stil bij, kalm en koel kijkend en te mooi om waar te zijn. Heer Desroy haalde een zilveren fles te voorschijn en schonk gele wijn in voor haar en zichzelf, waarna hij lui achterover leunde in zijn stoel en naar het snel voorbij rollende landschap staarde.


  Na een uur kwamen we bij de eerste heuvels van de bergketen die ik vanuit het jacht had gezien. Hier werd het terrein minder goed begaanbaar; voor de klim moesten we vergaan op de rupsbanden. Jonker Orfeo neuriede niet meer in zichzelf en was begonnen bedenkelijk te kijken, alsof hij er misschien aan dacht hoe prettig het zou zijn om terug te zijn in zijn kamers aan boord van het jacht, met een bad en lekker eten, in plaats van op zijn minst nog vier uur in de auto te zitten.


  We belandden op een hoogvlakte en jonker Orfeo reed de wagen onder een steile wand en deed het luik open en klom eruit zonder iets te zeggen. Ik had zijn kratergeweer gereed voor hem; met de andere geweren stapte ik uit en heer Desroy keek om en zei iets dat ik niet verstond.


  'Ze zijn er echt wel,' antwoordde Orfeo. Hij klonk boos.


  Hij liep weg en heer Desroy en het meisje gingen achter hem aan. Ik moest tegen de ruwe grond opklauteren om mijn positie rechts van Orfeo in te nemen. Hij was op weg naar een diepe kloof die in diepe schaduwen omhoogboog. De zon leek nog altijd op dezelfde plaats te staan, pal boven ons. Mijn pak hield me op een best aangename temperatuur, maar de hitte die weerkaatst werd door de rots kookte mijn gezicht.


  Jonker Orfeo merkte dat ik boven hem liep en snauwde iets over waar ik voor de duivel dacht dat ik naar toe ging; ik probeerde niet om hem een antwoord te geven. Ik was op een richel terechtgekomen die zes meter boven het pad liep, zonder een weg naar beneden. Ik bleef op gelijke hoogte met Orfeo en keek uit naar een manier om me weer bij de groep te voegen.


  Zo gingen we verder, niemand zei iets en de blije blik was al lang van Desroys gezicht verdwenen. Freule Raire liep iets links van hem en jonker Orfeo twintig passen voor hem uit. Het pad maakte een scherpe bocht naar links en ik moest me haasten om weer bij te komen; en toen zag ik iets bewegen op de rotsen voor ons uit.


  Omdat ik boven de rest liep had ik uitzicht op het terrein voorbij de volgende overhang. De beweging die ik zag was niet meer dan een flits in de schaduwen, van iets dat plat op de rots lag uitgestrekt als een reusachtige bloedzuiger. Ik voelde mijn hart een sprong maken en zich in mijn keel proppen en ik probeerde te gillen maar dat wilde niet lukken en toen probeerde ik het weer:


  'Jonker Orfeo! Daar vooruit! Rechts!'


  Hij bleef ogenblikkelijk staan, zwaaide zijn geweer naar voren en omhoog terwijl hij tegelijk de anderen gebaarde om te blijven staan. Heer Desroy aarzelde maar even; toen begon hij naar Orfeo te lopen. Het dier - wezen -nding - wat het ook mocht zijn - bewoog weer. Nu zag ik iets als een oog aan de voorkant, omkranst door stijve rode haren. Ik zag het alleen maar even voor ik van beneden het fluisteren van een Z-geweer hoorde. Het ding schoot met een ruk terug en verdween in het duister. Beneden liet heer Desroy zijn wapen zakken.


  'Nou breekt mijn klomp!' zei jonker Orfeo te luid. 'Aardig stukje schietwerk, Desroy! Je bleef niet op je plaats, je vuurde zonder mijn toestemming, en je bent erin geslaagd het beest te verwonden! Wil je soms nog iets proberen voor we hem in die spleet volgen?'


  'Medunkt dat gij op de rand van de brutaliteit balanceert, Orfeo,' begon heer Desroy.


  'Niet met opzet, vervloekt!' Orfeo's gezicht was rood aangelopen; van zes meter boven hem zag ik hem blozen. 'Ik herinner u eraan dat ik de leider van de jacht ben, dat ik verantwoordelijk ben voor de veiligheid van de groep -'


  'Mijn geduld met omzichtige raadslieden is vervloden!' brulde heer Desroy. 'Moet ik mij dan mijn sport laten ontzeggen wijl ik uwe flauwtes behandel?'


  Jonker Orfeo begon daar antwoord op te geven, maar toen hield hij zich in en barstte in lachen uit.


  'Mijn woord, u weet het wel te zeggen, hoogheid! Wel, ik stel voor dat we het kibbelen staken en eens bedenken hoe we hem daar uit gaan krijgen!' Hij draaide zich om en tuurde naar de plek waar het ding verdwenen was.


  'Voorzeker is het mij te moede alsof gij de draak met mij steekt,' gromde heer Desroy. Hij gaf een ruk met zijn hoofd in mijn richting. 'Stuur gindse geboren nietsnut er op uit om het beest uit zijn hol te lokken!' Jonker Orfeo keek op naar mij, en toen weer naar zijn baas.


  'De jongen is nieuw en ongeoefend,' zei hij. 'Dit is een riskante onderneming -'


  'Beweert gij dan dat uwe wapendrager moed ontbeert?'


  Orfeo keek mij scherp aan. 'Geenszins,' zei hij. 'Hij is dapper genoeg. Jongo!' Zijn stem kreeg een andere toon. 'Ga nog eens een paar meter verder, kijk of je de snuiter te voorschijn kunt halen.'


  Ik verroerde me niet. Ik bleef gewoon zitten waar ik zat en staarde naar beneden. Het volgende moment spatte er iets tegen de rots naast mij en wierp mij languit tegen de grond. Stof spugend kwam ik weer overeind en mijn hoofd weergalmde, en heer Desroys tweede schot sloeg dichtbij genoeg in om steensplinters in mijn wang te jagen.


  'Jonker Orfeo!' wist ik te schreeuwen. 'Hij schiet op mij!'


  Ik hoorde Orfeo schreeuwen en ik rolde om en speurde naar een gat om in weg te duiken en op hetzelfde ogenblik zag ik het gewonde bloedzuigerding over de rots naar beneden vloeien, even achter een uitsteeksel verdwijnen, en vlak boven het pad weer in het gezicht verschijnen, ongeveer tien meter boven heer Desroy, tussen hem en freule Raire in. Het moet een of ander geluid hebben gemaakt dat ik niet hoorde; voor ik kon schreeuwen draaide Desroy zich razendsnel om en legde aan. Het geweer knetterde en er sprongen felle schaduwen over de rotsen en het beest dook omlaag, breed als een deken, leerachtig en donker, pal op het geweer af. Heer Desroy hield stand en vuurde zonder ophouden in het ding tot het beest hem raakte en hem bedolf. Het beest verhief zich weer en bewoog rukkerig in de richting van freule Raire die helemaal alleen op het pad stond, twintig meter van mij af. Terwijl het bewoog liet het een spoor na van de restanten van heer Desroy.


  Jonker Orfeo vuurde één keer toen het ding door de lucht vloog. Hij rende erheen, bleef staan, richtte en schoot weer. Rechts op het pad zag ik iets bewegen en daar kwam nog een bloedzuiger, snel naar Orfeo toe, zo groot als een nijlpaard, breed en plat en met één glimmend groen oog.


  Ik gilde. Hij keek niet op, maar bleef staan waar hij stond met zijn rug naar de bloedzuiger, voortdurend schietend. Het gewonde dier was nu vlak bij freule Raire en toen zag ik dat zij geen wapen had, en ik herinnerde me dat heer Desroy het van haar had overgenomen. Ze stond daar, tegenover het ding, terwijl Orfeo het met vuur bestookte. Met ieder schot vloog er een brok van de rug van het beest maar het ging niet langzamer - en achter Orfeo kwam de tweede steeds dichterbij. Hij had zijn vuur op zijn eigen belager kunnen richten en zichzelf redden; maar hij dacht er niet aan. Ik realiseerde me dat ik uit alle macht stond te schreeuwen en toen pas dacht ik eraan dat ik ook een geweer had, dat over mijn schouder hing zodat ik mijn handen vrij had voor het klimmen. Ik graaide ernaar, verspilde kostbare tijd met gehannes voor ik het tegen mijn schouder hield en legde aan en toen kon ik de trekker niet vinden en ik moest het weer laten zakken om ernaar te zoeken en toen richtte ik het weer op het ding dat nog maar een paar meter van de onbeschermde rug van Orfeo af was en drukte af -


  Door de terugslag vloog ik bijna van mijn voeten. Niet dat het zo hevig was, maar ik verwachtte het niet. Ik legde weer aan en vuurde en vuurde; en het beest bleef komen. Twee meter van Orfeo vandaan richtte het ding zich op, zo hoog als een grizzlybeer en ik kreeg een blik op zijn gele onderkant die bezaaid was met scheurhaken en ik vuurde erin en toen viel het neer over jonker Orfeo en op het allerlaatste ogenblik stapte hij opzij, maar niet ver genoeg, en het ding raakte hem hard en hij rolde weg, en toen lagen hij en het beest stil. Ik draaide het geweer naar het andere monster en zag dat het neerlag, drie meter van freule Raire. Het lag te schokken en kronkelen. Het flapperde krampachtig tegen de rotsmuur en weer terug, half op zijn rug en lag toen stil terwijl de echo's van zijn doodsstrijd klaterend door het ravijn verdwenen. Ik hoorde jonker Orfeo kreunen waar hij helemaal onder het bloed lag en freule Raire keek op en haar blik kruiste de mijne en wij keken elkaar aan over de ontzettende stilte.


  drie


  Jonker Orfeo leefde nog, hoewel al het vlees van de achterkant van zijn dijbenen was gescheurd en de glinsterende witte botten zichtbaar waren. Hij greep mijn arm toen ik mij over hem heenboog. 'Jongo - nu jouw taak - freule Raire...' Ik stond te rillen en de tranen liepen over mijn wangen. Ik probeerde niet naar zijn verschrikkelijke wonden te kijken.


  'Kop op, man,' kreunde jonker Orfeo gefolterd. 'Ik reken op jou... zorg voor haar veiligheid... jouw verantwoordelijkheid nu...'


  'Ja,' zei ik. 'Ik zal voor haar zorgen, jonker Orfeo.' 'Goed... nu... water. Haal water... uit de wagen...' Ik rende weg om zijn opdracht uit te voeren. Toen ik terugkwam liep freule Raire me tegemoet. Ze zag bleek en het stof plakte aan het zweet op haar voorhoofd. Ze vertelde me dat hij haar had weggestuurd om te kijken wat een bepaald geluid betekende en toen had hij zichzelf naar de plek gesleept waar zijn gloeidraadpistool was gevallen en zich voor zijn hoofd geschoten.


  


  Met een kratergeweer plofte ik ondiepe kuilen onder de overhangende rots; zij hielp mij de lijken erheen slepen. Toen gingen we terug naar de wagen. We hielden onze geweren gereed, maar in die hele puinhoop van gebroken rots bewoog niets. Jonker Orfeo had inderdaad geluk gehad dat hij wild had gevonden.


  Freule Raire ging achter het stuur zitten en reed terug zoals we gekomen waren. Toen we weer op vlakke grond reden stopte ze en keek om zich heen alsof ze niet wist welke kant ze moest hebben. Ik tikte op het glas en ze draaide zich geschrokken om. Ik geloof dat ze vergeten was dat ik er zat. Arme freule Raire, zo helemaal alleen. 'Die kant op, vrouwe,' zei ik en wees waar het jacht stond, onzichtbaar achter de horizon.


  Ze volgde mijn aanwijzingen op en drie uur later reden we over een lage richel en daar stond het jacht ver weg in de woestijn te glinsteren. Drie kwartier daarna stopten we voor de grote laaddeur.


  Ze sprong eruit en liet haar vingers over een glanzende metalen schijf naast de deur spelen. Er gebeurde niets. Ze liep langs het schip naar de kleinere ingang en daar gebeurde ook niets. Toen keek ze naar mij. Zelfs op dat moment was dat een belevenis.


  'Wij kunnen er niet in,' zei ze fluisterend. 'Ik herinner mij goed dat het jonker Orfeo's gewoonte was om de toegangscode voor iedere landing te veranderen om te vermijden dat het jacht door inboorlingen werd geplunderd.'


  'Er moet een manier zijn,' zei ik. Ik roffelde op de deur en op de schijf en liep helemaal om het jacht heen naar de achterdeur waar ik die nacht naar binnen was geslopen en probeerde het daar weer, maar zonder succes. Ik kreeg een ontzettend hol gevoel.


  'Ik kan er misschien een gat in schieten,' opperde ik. Mijn stem klonk zwak in de enorme stilte. Ik haalde het kratergeweer van mijn schouder en vroeg haar achteruit te gaan, en toen legde ik aan op drie meter afstand en schoot. De luchtverplaatsing haalde mijn voeten onder mij uit maar het metaal was zelfs niet geblakerd. Ik stond weer op en borstelde het stof van mijn benen, terwijl ik de situatie op me in liet werken als de zon die op mijn rug beukte. Freule Raire keek naar mij zonder me te zien.


  'We moeten bekijken... welke voorraden de wagen wellicht bevat,' zei ze na een lang stilzwijgen. 'Dan kunt ge voor uzelven een leger maken in de schaduw van de boot.'


  'U bedoelt - we blijven hier gewoon maar zitten?' 'Als er redders komen, dienen wij nabij het jacht te zijn, opdat zij ons kunnen bespeuren in deze eindeloze woestenij.'


  Ik haalde diep adem en slikte zwaar. 'Dame, we kunnen hier niet blijven.'


  'Waarlijk? Waarom dan wel niet?' Ze stond daar, een tenger, aristocratisch meisje, met een rustige blik in die koele grijze ogen.


  'Ik weet niet hoeveel kans er is dat iemand ons vindt, maar op zijn best kunnen we er lang op wachten. De voorraden in de wagen zullen het niet lang uithouden. En de hitte zal ons uitputten. We moeten proberen een betere plek te vinden, nu, terwijl we nog sterk zijn.' Ik deed mijn best om zelfverzekerd te klinken, alsof ik wist wat ik deed. Maar mijn stem beefde. Ik was bang; doodsbang. Maar ik wist dat ik gelijk had dat we hier weg moesten.


  'Beter is het om hier te sterven dan verder te leven in de wildernis, zonder hoop.'


  'We zijn nog niet dood, vrouwe. Maar dat gebeurt wél als we er nu niet iets tegen doen.'


  'Ik blijf hier dralen,' zei ze. 'Vlucht als ge wilt, Jongo.'


  'Jonker Orfeo heeft me bevolen voor u te zorgen, vrouwe. Ik zal mijn best doen om die opdracht uit te voeren.'


  Ze keek me koel aan. 'Zoude ge mij dwingen?'


  'Ik vrees van wel, vrouwe.'


  Ze liep stijf naar de wagen. Ik ging op mijn plaats achterin zitten en zij startte en wij gingen op weg over de woestijn.


  


  We reden door tot de zon onderging en er een enorme pokdalige maan oprees die sterk leek op die van thuis, behalve dat hij bijna dichtbij genoeg was om aan te raken. Toen gingen we slapen en later, nog steeds in het donker, reden we weer weg. Toen het dag werd vroeg ik freule Raire of ze me wilde laten zien hoe ik moest rijden zodat ik haar kon aflossen. Daarna reden we om de beurt, steeds naar het noordwesten. Op de derde dag, schatte ik naar Aardse maatstaven, kwamen we aan een strook met lichte begroeiing. Een half uur later maakte de motor een gorgelend geluid en hield ermee op, en hij wilde niet meer starten.


  Ik ging te voet verder naar een verhoging en tuurde over het landschap. Zover mijn oog reikte, strekte de met struiken bezette woestijn zich uit. Terug bij de auto wachtte freule Raire me op met een gloeidraadpistool in haar hand.


  'Nu is onze hachelijke situatie waarlijk hopeloos,' zei ze terwijl ze mij het wapen toestak. 'Doe uw laatste plicht tegenover mij, Jongo.' Haar stem was een ademloos fluisteren.


  Ik pakte het pistool; ik zwaaide het boven mijn hoofd rond en smeet het zo ver mogelijk weg. Toen ik me weer naar haar toekeerde beefden mijn handen.


  'Zeg zo iets nooit meer!' zei ik. 'Nooit meer!'


  'Hebt gij dan liever dat ik zieltoog, verschroei in de hitte, verschrompel onder de zon -'


  Ik greep haar arm. Die was koel, glad als satijn. 'Ik zal voor u zorgen, vrouwe,' zei ik. 'Ik breng u veilig weer naar huis, dat zult u zien!'


  Ze schudde haar hoofd. 'Ik heb geen thuis, Jongo; mijn trouwe vrienden zijn dood -'


  'Ik leef nog. En ik heet niet Jongo, maar Billy Danger. En ik ben ook een mens. Ik zal uw vriend zijn.'


  Ze keek me recht aan. Dat was de eerste keer dat ze echt naar me keek. Ik keek terug, recht in haar ogen. Toen glimlachte ze.


  'Ge zijt dapper, Billy Danger,' zei ze. 'Hoe kan ik mij dan aan mijne plicht onttrekken? Ga voor, dan volg ik zolang mij de kracht rest.'


  


  De auto was volgeladen met voedselconcentraten en er was een vrieskast vol delicatessen die eerst opgegeten zouden moeten worden, voordat ze bedierven. Het probleem was water. De tanks bevatten ongeveer honderd liter, maar nu het distilleertoestel niet meer werkte zouden de tanks niet meer bijgevuld worden. We hadden de wapens en meer dan genoeg munitie ervoor, eerstehulpspullen, een paar reservecommunicators, brillen en laarzen. Veel was het niet om een huishouden mee te beginnen.


  De volgende week speurde ik het omringende terrein binnen een straal van een kilometer of acht af, op zoek naar een bron of plas, maar zonder succes. Tegen die tijd was het verse voedsel op - opgegeten of bedorven, en het water was geslonken tot twee jerrycans met elk dertig liter.


  'We moeten het verderop proberen,' zei ik tegen freule Raire. 'Misschien vinden we een oase als we nog één richel verder gaan.'


  'Zoals je wilt, Billy Danger,' zei ze en schonk me die glimlach, als de zonsopgang na een lange nacht.


  We maakten pakken van het eten en het water en nog een paar dingen. Ik hing een Z-geweer over mijn schouder en ging tegen het vallen van de schemer op weg, toen de ergste hitte van de dag voorbij was.


  Het was eentonig land, net heuvelig genoeg dat we met slepende voeten tegen de ene lage helling op moesten om er dan aan de andere kant tamelijk halsoverkop weer af te strompelen. Ik maakte me zorgen om freule Raire, maar ik kon verder niets doen dat ik nog niet deed. We sjokten naar de volgende kam, steeds hopend op een wonder aan de andere kant. En steeds zag de andere kant er precies hetzelfde uit.


  In de hitte van de lange dag rustten we uit en marcheerden dan weer verder in de felle zon. En ongeveer een uur voor zonsondergang zagen we de kat.


  


  Hij stond op een steen bovenop een richel, langzaam en sierlijk met zijn staart heen en weer te zwiepen. Hij maakte een fraaie sprong naar een lagere steen en was alleen een donkere schaduw tegen de helling. Ik legde mijn geweer af en keek terwijl hij naar ons toekwam. Op een meter of tien afstand ging hij op zijn achterpoten zitten en begon zijn bef te likken. Toen hij daarmee klaar was stak hij een lange tong uit en geeuwde, stond op en draafde de schemer in, terug zoals hij gekomen was. De hele tijd stonden wij daar en keken ernaar zonder een woord te zeggen. Zodra hij verdwenen was liep ik naar de plek waar hij had gezeten. Zijn voetafdrukken stonden duidelijk in het poederstof gegrift. Toen begon ik in hem te geloven. Ik zou denkbeeldige katten kunnen zien, maar geen denkbeeldige kattensporen. We kwamen weer in beweging en volgden de sporen zo vlug als we konden in het tanende licht.


  


  De plas was een holte in de rots, verborgen achter een muur van zwartgroene bladeren aan de rand van een ravijn. Vrouwe Raire bleef staan om ernaar te kijken, maar ik strompelde de helling af en viel languit in het water en dronk ervan met grote slokken, maar gelukkig verslikte ik me en begon enorm te hoesten voordat ik me dood kon drinken.


  Achter de poel rees een steile rotswarboel op met de donkere gaten van grotten erin. Ik zocht een weg rond de poel in het bijna-donker met mijn geweer gereed in mijn hand. Er hing een kattenlucht. Ik was de kat dankbaar dat hij ons naar het water had geleid, maar ik wilde niet dat hij op mijn rug sprong nu het ernaar uitzag alsof we het nog een paar dagen zouden uithouden.


  De grotten stelden niet veel voor. Het waren niet meer dan gaten van een drie meter diep, niet helemaal hoog genoeg om in te staan, en er was genoeg aarde ingewaaid dat de vloeren min of meer horizontaal waren.


  Vrouwe Raire koos er een voor zichzelf en ik hielp haar de dode bladeren en het kattenvuil naar buiten te bezemen en een steen voor de ingang te schuiven voor het geval er iets groters dan een marmot naar binnen wilde. Toen koos zij een andere grot, zei dat dat de mijne was en begon hem schoon te maken. Het was donker toen we klaar waren. Ik bracht haar naar haar hol en ging er toen buiten zitten met mijn pistool in mijn hand en viel in slaap...


  - en werd hongerig wakker, met een helder hoofd, en me afvragend hoe er hier in deze super-Sahara een kat kwam. Ik dacht aan de gruwelbeesten en vleesscheurende bloedzuigers die heer Desroy en jonker Orfeo hadden gedood. De kat was geen familie van ze. Het was liet normale model kat geweest, zwart en grijs en bruin gestreept, compleet met verticale spleetpupillen en intrekbare klauwen. Hij zag eruit als een doodgewone huiskat, behalve dat hij zo groot was als een collie. Ik had over parallelle evolutie gehoord en ik was niet al te verbaasd geweest toen jonker Orfeo me vertelde hoeveel vierbenige, eenkoppige wezens er in het heelal waren - maar een zo volmaakte kopie was niet mogelijk.


  Dat betekende één van twee dingen: of ik had de hele zaak gedroomd - wat nogal onwaarschijnlijk was, aangezien ik toen ik naar beneden keek nog twee katten zag, precies gelijk aan de eerste, in het heldere maanlicht bij het water - of ons jacht was niet het eerste mensenschip dat Gar 28 aandeed.


  


  In het ochtendlicht zag het water er helder en uitnodigend uit. Freule Raire bestudeerde het even en riep mij toen.


  'Billy Danger, zie goed uit wijl ik mij baad. Mijdunkt dat het nu wel veilig is...' Ze keek even naar mij en ik realiseerde me dat ze het over een zwempartij had. Ik staarde alleen maar.


  Hoe nu, zijt ge met stomheid geslagen?' riep ze.


  'De vijver kan wel vol zitten met gifslangen, krokodillen, drijfzand en onderstromingen,' zei ik.


  'Liever word ik levendig verslonden dan nog langer ongewassen te blijven.' Vervolgens ritste ze de voorkant van de tuniek open die ze in plaats van het thermopak had aangetrokken en stapte eruit. Voor de tweede keer binnen één minuut was ik met stomheid geslagen. Zij stond daar voor mij, zo naakt als een godin, en even mooi en zei: 'Ik draag u op, Billy Danger, laat uwe ogen niet van mij af,' en draaide zich om en waadde het water in. Het was het makkelijkst op te volgen bevel dat ik ooit had gehoord.


  Ze bleef er een half uur in en zwom heen en weer, even onbezorgd alsof ze in het zwembad lag van een duur badhotel in Miami. Een paar keer dook ze onder en bleef zo lang weg dat ik onwillekeurig het water inliep om haar te zoeken. Na de tweede keer beklaagde ik me. Ze lachte en beloofde aan het oppervlak te blijven.


  'Waarlijk, ge hebt een tuin in de wildernis gevonden, Billy Danger,' zei ze toen ze haar kleren weer aanhad. 'Het is zo vredig - en op zijn wilde manier zo schoon.'


  'Maar het lijkt zeker niet erg op thuis, vrouwe,' zei ik; maar ze veranderde van onderwerp, zoals altijd wanneer het gesprek te veel herinneringen losmaakte.


  De volgende paar dagen maakte ik twee tochten terug naar de auto en haalde alles weg wat nuttig zou kunnen zijn; toen vervielen we tot een heel rustige routine. Zij slenterde rond, beklom de rotsen, bracht kleine groene plantjes en bloemen mee die ze rondom de grotten plantte en langs het pad en voortdurend water gaf, met een pot die ze had gemaakt van klei uit de rand van de plas, gekookt met een Z-geweer met een wijde bundel. Ik bracht mijn tijd door met het verkennen van het westen en het noorden en ik deed mijn best vriendschap te sluiten met de katten.


  Er waren er genoeg; op bepaalde tijden van de dag waren er wel tien tegelijk te zien rond de waterplas. Ze besteedden niet veel aandacht aan ons; ze keken alleen als we naar ze toe kwamen en op een afstand van een meter of vijf stonden ze achteloos op en verdwenen in de dichte begroeiing langs het ravijn. Ze waren goed doorvoed en loom, net aardige haardvuurkatten die wat groter waren dan normaal. Er was er een met een paar strepen oranje tussen het zwart en het bruin op wie ik me concentreerde, voornamelijk omdat ik hem makkelijk van de andere kon onderscheiden. Iedere keer dat ik hem zag ging ik naar hem toe en benaderde hem zo dicht mogelijk zonder hem bang te maken. Dan ging ik zitten en begon met een balletje touw te spelen. Hij keek toe. Ik rolde het balletje naar hem toe en trok het dan weer terug. Hij kwam dichterbij. Ik liet hem zijn poot erop zetten, en trok aan het touw. Hij ging er achteraan en gaf de bal een mep, en ik haalde het touw weer binnen en gooide het opnieuw van me af.


  Na een week was het spelletje routine geworden. Na twee weken had hij een naam - Eureka - en ik mocht hem tussen zijn oren aaien. Na drie weken had hij de gewoonte aangenomen voor de ingang van mijn grot te gaan liggen. Hij verroerde zich zelfs niet als ik over hem heen stapte.


  Vrouwe Raire bezag dit alles met een toegeeflijke glimlach. Volgens haar waren er katten als huisdieren op de meeste door mensen bewoonde werelden die ze kende. Ze wist niet waar ze vandaan kwamen, maar ze glimlachte toen ik zei dat ze van de Aarde kwamen.


  'Voorwaar, Billy Danger, het is een gemeenplaats dat iedere ongeschoolde geest zichzelf het middelpunt van het heelal waant. Maar de sterren zijn lang geleden door de mens bezaaid, en door zijn roerende have met hem.'


  Eerst schonk ze niet veel aandacht aan mijn kater maar op een dag kwam hij hinkend opdagen en toen was ze er een half uur voorzichtig mee bezig een splinter uit zijn voet te halen. De dag daarna gaf ze hem een bad en borstelde zijn vacht tot hij glom als een spiegel. Daarna begon hij haar op haar wandelingen te vergezellen. En het duurde niet lang voor hij voor haar hol ging slapen. Daar werd hij vaker geaaid.


  Ik observeerde de katten om te weten te komen wat ze aten, met de theorie dat wat zij aten, wij ook konden eten.


  Onze concentraten zouden niet eeuwig duren. Maar nooit zag ik ze iets bespringen. Ze kwamen naar de plas om te drinken en in de schaduw te liggen; en daarna doolden ze weer weg door het kreupelhout. Op een dag besloot ik Eureka te volgen.


  'Zoals gij wenst,' glimlachte vrouwe Raire. 'Schoon ik vermoed dat uw bergkat leeft van niets dan manestralen.' 'Dan serveer ik gebakken manestraal voor het diner,' zei ik.


  De kat leidde me tegen de rotsen op en door het scherm van bladeren aan de noordkant van de holte, waarna hij afsloeg langs de rand van het ravijn dat van de ene kant tot de andere gevuld was met een massa diepgroene ranken.


  De kloof was ongeveer driehonderd meter lang en vijftig breed; de bodem zag ik niet onder de groene wirwar maar wel de grote stammen, zo dik als mijn been, die zich minstens vijfentwintig meter diep in de schaduwen kronkelden. En ik zag de katten. Ze lagen op de vertakkingen van de grote klimplanten, wandelden sierlijk over de dikke stengels, tuurden met groene ogen uit de schaduwen. Er zaten er ook een paar op de rand, op hun achterpoten, die naar mij keken terwijl ik naar hen keek. Eureka gaapte en sloeg met zijn staart tegen mijn been, en toen nam hij opeens een sprong en verdween in de groene schemer. Door op handen en knieën te gaan zitten en mijn ogen af te schermen kon ik de brede tak zien waar hij op neergekomen was. Ik had hem kunnen volgen, maar het idee om af te dalen in dat doolhof vol katten lokte me niet aan. Ik stond op en liep verder. Ik zag dat de rand vol lag met dingen die leken op splinters van dikke eierschalen.


  


  Aan het eind van het ravijn stonden de klimranken minder dicht op elkaar en ik zag de rotslagen die scheef de diepte inliepen. In de lichter gekleurde steen zaten vreemde knoppen en staken van zwarte rots ingebed. Bij mij in de buurt stak er een uit en ik ontdekte dat het een fossiel bot was. De rots zat er vol mee. Dat zou geweldig belangwekkend zijn voor een paleontoloog die zich specialiseerde in de fauna van Gar 28, maar ik had er niets aan. Ik moest levend vlees hebben. Als dat er was - afgezien van de katten, en ik voelde er niets voor die op te eten, om een stuk of zes redenen die ik voor de vuist weg bedacht - dan moest het daar beneden zijn, in de schaduw van het groen. De afdaling zag er nogal makkelijk uit, hier aan het eind van de kloof, ik schoof mijn geweer naar voren om er makkelijk bij te kunnen en ging op weg.


  De rots maakte een hoek van ongeveer dertig graden. De grote klimranken die zich boven mijn hoofd bogen waren taai, verhout, bedekt met schubben van dode bast. Hier krulden maar een paar groene tentakels omhoog op weg naar het zonlicht. De lucht was fris en koel in de schaduw van de brede bladeren; er hing een scherpe, prikkende geur van groen leven vermengd met de zure stank van kat. Vijftien meter lager op de gebroken helling werd de begroeiing te dik om te negeren; ik moest in de takken klimmen of teruggaan. Ik ging verder.


  Eerst was het makkelijk begaanbaar. De stengels stonden niet al te dicht op elkaar om ze opzij te kunnen duwen, en er was nog voldoende licht. Ik hoorde de katten rondlopen, dieper in het gebladerte. Toen kwam ik bij een dikke stam zo breed als mijn romp. Ik klom omlaag. Houvast was er genoeg. Dikke zaadpeulen hingen in trossen voor het grijpen. Een boel ervan waren beknabbeld, door de katten of door wat de katten aten. Tot dusver had ik van de laatste nog geen spoor gezien. Ik brak een peul af. Hij was ongeveer drie decimeter lang, knobbelig en lichtgroen. Hij brak makkelijk open en er rolden een stuk of zes bonen zo groot als eierdooiers uit. Ik nam er een hap van. Het smaakte naar rauwe boon. Na een paar weken leven van concentraten beviel dat best - als ik er niet aan doodging.


  Ik ging nog verder naar beneden. Het licht was nu donkergroen; een lichtende schemer gefilterd door dertig meter bladerdak. De stam die ik volgde maakte een scherpe bocht en ik klom naar de bovenkant ervan, daalde nog een paar meter af, en toen kwamen mijn voeten hard neer op iets massiefs. Ik moest me op handen en voeten laten zakken om te zien dat ik op een glad, gebogen oppervlak van verweerd metaal stond.


  


  Naast mij plofte iets neer als een vallende deken; het was Eureka die eens kwam kijken hoe ik het maakte. Hij ging zijn gezicht zitten wassen terwijl ik om de voet van de stam rommelde en zag dat hij uit een barst in het metaal groeide. Het hout was uitgepuild en vervormd om zich aan te passen aan die opening. Ik had de indruk dat de boom het metaal had laten barsten.


  Door rond te kruipen kon ik een ovaal gebied van vijf bij drie meter verkennen voor de ranken ondoordringbaar werden. Overal zat hetzelfde jodiumkleurige metaal, zonder naden, zonder vervormingen, behalve rond de barst. Als ik meer wilde zien moest ik het bos kappen. Ik pakte het pistool en met de naaldbundel hakte ik genoeg hout weg om een blik te kunnen werpen in een cabine ter grootte van een vrieskamer, bijna helemaal opgevuld met dicht op elkaar gedrongen hout.


  Ik worstelde me weer naar buiten en kroop langs de stam omhoog. Er was nog veel meer te zien, maar wat ik op dit moment wilde doen was me terughaasten en freule Raire vertellen dat ik onder de klimplanten in het ravijn een levensgroot ruimteschip had gevonden.


  vier


  Een kwartier later stond ze met mij aan de rand van het ravijn. Met enige moeite kon ik de honderd meter lengte van het schip onderscheiden, nu ik wist waar ik naar moest kijken. Het lag onder een hoek van ongeveer vijftien graden en de hoge punt wees naar het zuiden.


  'Ze moeten door een aardbeving zijn overvallen,' zei ik. 'Of een Garbeving.'


  'Ik meen dat zij alzo kantelde,' zei freule Raire. 'Gedurende een storm, wellicht. Kijk gij, waar een machtig brok van de rand des ravijns is gevallen - en zie de gebroken stenen, vermorzeld toen zij viel.'


  Aan de zuidkant vonden we een paadje dat was gemaakt door de katten en hier was het schip makkelijker te benaderen dan op mijn eerste klim. Ik leidde haar naar het luik en het volgende uur waren we bezig het hout ervan weg te branden, waarna we op een vloer klommen die onder een warboel van gebroken stengels naar een hoop gebroken voorwerpen helde die half bedolven waren onder zwarte aarde. De lucht was koel en vochtig, en er hing een zure geur van rottende vegetatie en stilstaand water. We waadden kniediep in de stinkende modder naar een trap met een leuning die op zijn kant lag en kropen daarlangs naar een andere open deur. Ik stapte erdoor in een lage gang en er ging een zwak groen licht aan. Het haar in mijn nek rees te berge.


  'Als ik mij niet vergis is dit slechts een automatische reactie,' zei de vrouwe kalm.


  'Die nog werkt, na al deze tijd?'


  'Waarom niet? Het is duurzaam gebouwd.' Ze wees naar een donkere opening in een wand. 'Gindse schacht moet ons naar de bovendekken geleiden.' Ze liep langs me heen en ik volgde haar, met een gevoel alsof ik een klein kind was in een heel groot spookkasteel.


  


  De schacht voerde ons naar een akelig uitziende kamer vol gebroken buizen en grote donkere vormen van het formaat van verhuiswagens die volgens de vrouwe primitieve ionpulsmotoren waren. Er waren heel wat breuken zichtbaar, maar alleen een handvol dode klimranken. We klommen verder naar voren, vonden een magazijn, een kaartenkamer vol met nog altijd glimmende apparatuur, en een lounge waar ingebouwd meubilair uit wat nu de wand was stak. Aan de andere kant van de lounge lag de woonkamer en daar voorbij was een cabine met een ring van donkere tv-schermen die naar boven boog, rond een centraal podium dat van zijn voet was gebroken en nu aan een verwarde massa buizen hing. Daarachter was de neus van het schip te zeer verpletterd om in door te dringen. Er was geen spoor van de oorspronkelijke opvarenden, behalve misschien een paar rafels die eens menselijke botten geweest zouden kunnen zijn.


  'Wat denkt u ervan, vrouwe?' vroeg ik haar. 'Is er hier nog iets dat we kunnen gebruiken?'


  'Zo ja, dan zou het wonderbaarlijk zijn, Billy Danger; toch mocht ik nog meer zien voor ik de hoop laat varen.'


  Terug in het ruim kroop ze een poos over de grote stengels die van ergens beneden naar boven kronkelden.


  'Het is buitengewoon vreemd,' zei ze. 'Deze stengels rijzen niet op uit aarde, maar botten uit de ingewanden van het vaartuig. En mijdunkt dat het hen aan gelijkenis met de overige flora van deze wereld ontbreekt.'


  Ik trok een van de grote leren bladeren naar me toe. Het was hartvormig, ongeveer twintig centimeter breed, en sterk geribbeld.


  'Volgens mij is het een doodgewone erwt,' zei ik. 'Alleen uit zijn krachten gegroeid - net als de katten.'


  'Wij zullen deze naar hun oorsprong volgen, ten einde hun raadsel te ontsluieren.' Freule Raire wees. 'En zo mijne ogen mij niet bedriegen, rijzen zij op door ginds luik.'


  Er was net genoeg ruimte om ons tussen de heupdikke stammen door te persen, een nauwe dienstgang in. Ik liet mijn lamp erin schijnen en zag botten.


  'Alleen maar een kat,' zei ik, meer om mezelf gerust te stellen dan haar. We gingen verder, onder guirlandes van dikke ranken doorduikend. We passeerden nog een kattenskelet, dat uit elkaar gegooid was. Er hing een vreemde geur, iets als gemalen hazelnoten met een ondergeur van rottenis. De stengels liepen vijftien meter door de gang en daarna door een deur die van zijn scharnieren was gedrukt. De kamer erachter was een dikke massa van krullende witte wortels. Aan de overkant schemerde een flauw licht door een barst in de romp. Er was een zacht getik te horen, als van water dat in een stille plas valt, een zwak geritsel. Ik liet mijn lamp naar beneden schijnen. De vloer helde sterk. Beneden tussen de verknoopte wortels glommen een miljoen geelbruine lichtpuntjes. Vrouwe Raire deed een stap achteruit.


  'Kom, Billy Danger! Dit zint mij niets -' Verder kwam ze niet voor de massa wortels tegenover mij begon te trillen en alle duivels van de hel eruit kwamen zwermen.


  


  Iets vuilwits, ter grootte van een voetbal, rennend op zes spillepoten stormde op me af, al klikkend met kaken die zijdelings opengingen in een gezicht als van een duiveltje op een van die middeleeuwse schilderijen. Ik sprong achteruit en gaf het een schop en zijn bijters klampten zich aan mijn laars vast als een stalen berenval. Een tweede kaatste hoog genoeg om mijn knie open te scheuren; de taaie overall hield het maar de huid eronder scheurde. Iets deed zapp achter mijn rechteroor en ik zag een flits van blauw vuur en twee van de dingen repten zich weg en mijn neus werd getroffen door een stank van verbrande hoorn. Dit alles speelde zich af in de eerste halve seconde. Toen had ik mijn pistool in mijn hand en drukte op de knop en liet het vuur als een tuinslang over de beesten spelen. Ze krulden op en sprongen weg en stierven en er kwamen weer nieuwe aanrennen over de dode.


  'We verliezen het!' schreeuwde ik. 'We moeten ze opsluiten!' De grote stam stond in brand en het sap borrelde eruit en spuugde in het vuur. Ik dook neer en griste een lijkje van de vloer en smeet het in de opening en ik brandde een andere weg die zijn snuit naar buiten stak en ik deed een stap naar achter en struikelde en klapte plat op mijn smoel. Ik gooide mijn handen op om mijn hoofd te beschermen en toen hoorde ik een gehuil en iets donkers racete over me heen en er klonk een knauwen en bonzen en ik ging zitten en zag Eureka, die rondsprong en -schoot en met beide voorpoten klappen uitdeelde.


  Achter hem stond vrouwe Raire, tot haar knieën bruin besmeurd en met een veeg bloed op haar gezicht, even kalm te richten en te vuren alsof ze op kleipijpen schoot op de kermis. En toen ging Eureka zitten en trok een gezicht tegen mij, en vrouwe Raire keerde zich naar mij toe en toen klonk er een laatste onbeholpen geschuifel en toen was het stil.


  'Zo, dat beantwoordt in ieder geval één vraag,' zei ik. 'Nu weten we wat de katten eten.'


  


  Het was een zware klim terug door de liftkoker, door het ruim en omhoog naar het laatste zonlicht. Vrouwe Raire pakte haar medikit van haar riem en begon vloeibaar vuur op de sneden in mijn benen, rug, armen en dijen te deppen. Terwijl zij voor dokter speelde praatte ik.


  'Dat was de hydroponicakamer. Toen het schip neerstortte, of in het ravijn viel, of een aardbeving meemaakte, kwam er daar een gat in de romp - of dichtbij genoeg dat de planten zonlicht voelden. Ze groeiden erheen. Of de apparatuur die ze van water en chemicaliën voorzag werkte nog, of ze vonden aarde en water op de bodem van het ravijn; of misschien allebei. Het beviel ze hier wel. In ieder geval was er genoeg zon. Ze pasten zich aan en groeiden en zonder concurrentie van ander plantenleven ontwikkelden ze zich tot wat wij hebben gevonden.'


  'Wellicht steekt er waarheid in uwe verbeeldingen, Billy Danger,' zei de vrouwe. 'Het vaartuig is van zeer oude makelij; het gelijkt op die welke zo'n zevenduizend jaar her op Zeridajh in gebruik waren.'


  'Misschien is dat lang genoeg voor een plant om tot een gigant te evolueren,' zei ik. 'Vooral als de plaatselijke zon een hoop sterke straling uitzendt. Hetzelfde geldt voor de katten. Er zullen er wel een paar aan boord zijn geweest - of misschien alleen een zwangere poes. Zij overleefde de klap en vond water en voedsel -'


  'Neen, Billy Danger. Uwe Eureka kan dineren van zulke delicatessen als hij ter uwer verdediging deed sneven - maar iedere huiskat zou in twee happen weg zijn.' 'Dat bedoelde ik niet; katten kunnen van bonen leven als het moet. Hoe dan ook, toen waren die krengen nog niet zo groot.'


  'Hoe nu? Kent gij de geschiedenis van de Gar-schepselen even goed als die van bekende soorten?'


  'Het zijn geen inboorlingen, net zo min als de katten en de erwten. Ze zijn op het schip meegekomen; sterker nog, op de kat.'


  'Raaskalt gij? Zijt ge koortsig?'


  'Ik schaam me het te moeten bekennen,' zei ik. 'Maar ik herken een vlo als ik hem zie.'


  


  We wachtten op het daglicht voor we weer het schip ingingen. De plaatsen van de kattenskeletten gaven een goede indruk van waar de grenzen van het vlooiendomein lagen. Blijkbaar beperkten ze zich tot hun donkere ruim en leidden daar een lang, gelukkig leven terwijl ze sap uit de stengels zogen met er tussendoor af en toe een eenzame kat die over de grens dwaalde. De bevolkingsdruk dreef er genoeg naar boven om de katten van eetwaar te voorzien; en de kattenuitwerpselen en hun lijken kwamen op de bodem van het ravijn terecht en hielden zo de cyclus gaande.


  Freule Raire speelde met het idee om de verbindingsafdeling van het schip op te sporen; wat eindelijk lukte - in de verpletterde neus.


  Ik kroop naast haar naar binnen voor een blik op de overblijfselen van wat eens een berichtencentrale was geweest die woorden en muziek over interstellaire afstanden kon jagen met een snelheid die een gecompliceerd veelvoud van die van het licht was. Nu zag het eruit als de nachtmerrie van een sloper.


  'Eilazie, ik meende hier wellicht een seiner te vinden, intact. Het was dwaasheid - maar toch...'


  Ze klonk zo terneergeslagen dat ik iets moest zeggen om haar op te vrolijken.


  'Er ligt daar wel een hele hoop rommel,' zei ik. 'Misschien kunnen we er iets van maken...'


  'Hebt ge enig benul van deze zaken, Billy Danger?' vroeg ze met een hooghartige stem.


  'Niet veel,' zei ik. 'Ik kan wel de weg vinden in een gewone radio. Ik bedoel niet dat we driedimensionale beelden in rijke kleuren moeten uitzenden; maar misschien een simpel signaal...'


  Ze wilde meer weten. Ik legde haar alles uit wat ik geleerd had aan de schriftelijke academie in een zomer toen ik van plan was geweest me Nu in de Radio te Storten. Ik voelde me als een onbedorven inboorling van Borneo die de technieken van het vuursteenslijpen verklaart aan een ontwerper van H-bommen.


  Het kostte ons een week om een zender in elkaar te zetten die een enkel simpel signaal kon uitzenden waarvan freule Raire me verzekerde dat het op ieder scherm binnen enkele lichtjaren afstand te zien zou zijn als een salvo van ruis.


  We legden een dikke kabel naar de energiecellen die de noodverlichting van stroom voorzagen en regelden het zo dat alle elektriciteit die er nog inzat zich in één laatste stoot zou ontladen. Het schip zelf zou als antenne fungeren als we ons toestel eenmaal aan de romp hadden verbonden. We klommen eruit, een stuk coaxiale kabel meeslepend en liepen een paar honderd meter van het schip vandaan voor het geval we ons misrekend hadden met de aanwezige hoeveelheid energie, en drukten op de knop. Een paar seconden gebeurde er niets; toen voelde ik een trilling door de grond gaan en een ogenblik later kwam er een doffe knal door de kloof rommelen, gevolgd door een snelle exodus van katten. Het volgende uur heerste er grote activiteit; katten joegen op vlooien, vlooien kaatsten rond op zoek naar dekking, en freule Raire en ik deden ons best om beide groepen uit de weg te blijven. Toen trok de rook op, de vlooien repten zich weg, de katten gingen weer onder de bladeren liggen of zwierven in de richting van de vijver, en de vrouwe en ik gingen zitten wachten.


  


  Ik ontdekte dat als ik vlak onder een blad in een stengel sneed, er een stroompje koel water uitkwam. Vrouwe Raire kreeg het idee om een stengel in de richting van de grotten te laten groeien. Dat deden we, en de stengel groeide geestdriftig. Een maand later hadden we schaduw en stromend water direct bij de deur.


  Ik vroeg freule Raire om mij haar taal te leren en tegelijk met de nieuwe woorden leerde ik een boel over haar thuiswereld, Zeridajh. Die was oud - vijftigduizend jaar van geschreven geschiedenis - maar de mensen waren er nog steeds mensen. Het was geen klasseloos Utopia waar de mensen in mistige tuinen rondslenterden en filosofie spuiden; er bestonden genoeg twisten en ellende, en hoewel zij nooit over zichzelf praatte, kreeg ik de indruk dat zij haar deel van de ellende had gehad. Ik vroeg me af hoe het kwam dat zij door een uithoek van de melkweg zwierf in het gezelschap van twee onwaarschijnlijke figuren als heer Desroy en jonker Orfeo, maar ik vroeg het haar niet; als ze het me wilde vertellen deed ze dat wel. Maar op een dag zei ik iets dat haar aan het lachen bracht.


  'Ik dacht - jonker Orfeo zei dat heer Desroy driehonderd jaar geleden op Aarde was geweest. En u spreekt hetzelfde ouderwetse Engels -'


  Ze lachte. 'Billy Danger, waande gij mij zo antiek?' 'Nee - maar -'


  'Ik heb de Engelse taal van heer Desroy geleerd, iets veranderd, wellicht, door jonker Orfeo. Maar niet lang geleden; ik tel slechts achttien jaren, volgens Aardse rekening.'


  'En u bent al vier jaar van huis? Maakt uw familie zich geen zorgen...' Toen hield ik mijn mond omdat ik zag hoe haar gezicht betrok.


  Het weer was geleidelijk aan het veranderen; de dagen werden korter en minder warm. De bloemen die de vrouwe naar de grotten had gebracht verwelkten en werden bruin. De katten werden rusteloos en we hoorden ze in hun lommerrijk domein huilen en knokken. En op een dag stikte het overal van de katjes.


  Ons dieet bestond uit bonen, gebakken, gebraden, gesneden en rauw, gehakt en geroosterd, gemengd met de voedselconcentraten in hutspot en soep. Met de schaar uit de eerstehulpdoos knipten we ons haar. Gelukkig had ik geen baard die bijgewerkt hoefde te worden. De dagen werden weer langer en een poos lang was het ravijn een sprookjesland van bloemen die de lucht vulden met een parfum dat zo zoet was dat we er bijna van duizelden. Tegen zonsondergang liep freule Raire de woestijn in en keek naar de paarse torens in het westen. Ik volgde haar stiekem met een geweer voor het geval een van jonker Orfeo's gruwelbeesten deze kant opkwam.


  En op een nacht landde het schip.


  


  Ik was diep in slaap. Freule Raire maakte me wakker en ik rolde om en graaide naar mijn geweer en zij wees naar een ster die blauw straalde en groter werd terwijl we ernaar keken. Het schip kwam neer in doodse stilte en landde een halve kilometer van de vijver in de woestijn in een plas blauw licht die harde schaduwen over het gezicht van vrouwe Raire wierp. Ik was zo opgewonden dat ik bijna geen adem kon krijgen, maar zij glimlachte niet.


  'De lijnen van ginds vaartuig zijn mij vreemd, Billy Danger,' zei ze. 'Het heeft een hoogst archaïsche gelijkenis. Ziet gij de dubbele romp, gelijkend op het lijf ener insect?'


  'Ik zie alleen de gloed van de achterkant.' Het blauwe schijnsel werd minder. Er gingen grote schijnwerpers aan die de hele woestijn rondom het schip in het daglicht zetten.


  'Wellicht...' begon zij, maar een fluitend, jankend geluid daverde over de vlakte. Het hield op en de echo's weerkaatsten en verstomden en toen was het weer stil.'


  'Het was een mij onbekende taal,' zei de freule.


  'Ik geloof dat we ze beter tegemoet kunnen gaan,' zei ik, maar ik voelde een sterke aandrang om weg te rennen en me tussen de planten te verstoppen.


  'Billy Danger, het bevalt mij niets.' Haar hand klemde om mijn arm. 'Laat ons vluchten naar de schuilplaats van het ravijn -'


  Haar angst leek te veel op de mijne; ik moest haar tonen hoe dwaas haar vrouwelijke intuïtie was.


  'En dan de enige kans mislopen om ooit van deze stofbal af te komen? Kom mee, vrouwe. U gaat naar huis -'


  'Neen, Billy -' Maar ik pakte haar arm en liep naar het schip. Toen we dichterbij kwamen zag het eruit als een wolkenkrabber met een wespentaille. Van de andere kant ervan kwamen drie wagens. Twee ervan reden naar links en rechts; de derde kwam op ons af met een stofspoor achter zich aan. Het was een plompe, afgeronde wagen met een donkere koperkleur. Er zaten geen ramen in. Hij stopte vijftien meter voor ons met zijn stompe snuit op ons gericht. Er zwaaide een rond luik van een paar decimeter doorsnee in open en daar kwam een glinsterende constructie door naar buiten die een halve draai maakte en stil bleef staan.


  'Ziet eruit alsof ze ons ruiken,' zei ik, maar de vrolijke noot in mijn stem mislukte. Toen vloog er een deksel bovenin open als een duiveltje-in-een-doosje en het ongelooflijkste wezen dat ik ooit had gezien klom eruit.


  Hij was ongeveer een meter twintig lang, en bijna even breed, en mijn eerste indruk was dat hij een dwerg in een Romeins harnas was; toen zag ik dat het harnas een onderdeel van hem was. Hij klauterde langs de zijkant omlaag op vier dikke pootjes, verhief toen zijn romp en ik kreeg een prachtig uitzicht op zijn gezicht dat tussen een tweetal vinnen in het midden van zijn borst was geplaatst. Het deed me denken aan een vergrote foto van een vleermuis die ik eens had gezien. Hij had twee ogen, een paar gaten, een boel gerimpelde grijsbruine huid, een mond als een kikker met slagtanden. Hij wasemde een vreemde metalen geur uit. Hij staarde naar ons en wij staarden terug. Toen bolde er een plek ruwe, roze huid middenin een wirwar van wormen onder zijn gezicht op en daar kwam een lijmerige stem uit. De woorden verstond ik niet, maar op de een of andere manier klonk hij voorzichtig.


  Vrouwe Raire gaf antwoord. Ze sprak te snel om het te volgen. Eén keer keek ze even naar mij en ik ving mijn naam op en het woord 'eigendom'. Ik wist niet zeker hoe ze dat bedoelde. Terwijl ze praatten kwamen de twee overige wagens van opzij aanronken en sloten ons in. Er kwamen nog meer dwergen aanlopen met dingen in hun handen die leken op gestapelde zilveren theekopjes die op elkaar waren geplakt met de open kant naar ons toe. De woordvoerder deed een stap achteruit en maakte een snel gebaar met zijn vinnen.


  'Gooi wapens neer,' zei hij in het Zeridajhi. Hij klonk niet voorzichtig meer.


  De hand van freule Raire ging naar haar pistool. Ik greep haar arm vast.


  'Nu ken ik dit duivelsgebroed,' zei zij. 'Zij willen elkeen van mijn ras niets dan gruwelijk kwaad doen -'


  'Dat zijn schietgaten daar onder de koplampen van de wagens,' zei ik. 'Ik geloof dat we beter kunnen doen wat hij zegt.'


  'Als wij tegelijk richten en vuren-'


  'Dat heeft geen zin, vrouwe. Ze hebben ons voor het blok.'


  Ze aarzelde nog even. Toen trok ze haar gordel los en liet hem vallen. Ik ook. Onze nieuwe vriend maakte een geluid en roffelde met zijn vinnen tegen zijn zijden en zijn schutters traden nader. Hij wees naar vrouwe Raire.


  'Boei deze,' zei hij. 'Dood die andere.'


  Toen gebeurden er twee of drie dingen tegelijk. Een van de theekopjesgeweren zwaaide mijn kant op en vrouwe Raire gaf een kreet en stortte zich op de schutter. Hij sloeg haar neer en ik stormde op hem af en er ontplofte iets in mijn gezicht en ik dreef een hele poos in een rivier, over allerlei watervallen, en iedere keer bonkte ik tegen rotsblokken onder water, ik hoorde mezelf kreunen, en toen deed ik mijn ogen open en ik lag op mijn gezicht in een plas stollend bloed, en het schip en de monsters en vrouwe Raire waren verdwenen.


  


  De eerste paar uren knipperde mijn bewustzijn aan en uit als een kapotte lamp. Ik kwam bij en probeerde in beweging te komen en dan kwam ik wéér bij. Toen was het opeens dag en Eureka zat naast me en jankte zacht. Deze keer slaagde ik erin me om te rollen en mijn hoofd ver genoeg op te richten om mezelf te zien. Ik was een slachtveld.


  Ik zat onder het bloed. En ik had ook overal pijn, dus ik wist nog niets. Ik verkende mijn lichaam met mijn handen en ik vond een scheur in mijn overall op mijn zij en daar doorheen voelde ik een groef die breed genoeg was voor twee vingers. Hogerop zat er een gat in mijn schouder dat naar achter scheen door te lopen; en de zijkant van mijn nek voelde aan als hamburgervlees, halfgaar. De pijn was niet zo erg als ik had kunnen verwachten. Ik moet een shock hebben opgelopen. Ik liet me zakken en luisterde naar alle stemmen om me heen. Ik hoorde jonker Orfeo: Nu is zij jouw verantwoordelijkheid, Jongo. Zorg voor haar.


  'Ik heb het geprobeerd,' zei ik. 'Echt.'


  Het is goed, zei freule Raire die bij me stond en tegen me glimlachte. Ik vertrouw je, Billy Danger. Het licht van de open ovendeur gloeide in haar zwarte haar en ze draaide zich om en stapte in de vlammen en ik schreeuwde en greep naar haar, maar de vlammen laaiden op en ik was weer wakker, snikkend.


  'Zij hebben haar meegenomen,' zei ik hardop. 'Ze was bang voor ze, maar ik moest stoer doen. Ik bracht haar naar ze toe als een lam naar de slachtbank...' Ik stelde me haar voor terwijl ze aan boord van het schip werd gesleurd, opgesloten in een donkere hut, alleen en bang, en zonder iemand om haar te helpen. En ze had mij vertrouwd...


  'Het is mijn schuld,' kreunde ik. 'Mijn schuld! Maar wees niet bang, vrouwe. Ik zal u vinden. Zij denken dat ik dood ben, maar ik ben ze te slim af; ik ga niet dood. Ik blijf leven, en dan zoek ik ze en breng u naar huis...'


  


  De volgende keer dat ik me bewust was van mijn omgeving was de kat verdwenen en de zon stond recht boven me en ik stierf van de dorst. Door mijn hoofd te draaien zag ik de klimranken langs het ravijn. Daar was schaduw, en water. Ik wentelde me op mijn buik en begon te kruipen. Het was een lange reis - bijna honderd meter - en ik raakte zo vaak bewusteloos dat ik de tel verloor. Maar eindelijk kwam ik bij de planten en dronk en toen was het donker. Dat betekende dat er ongeveer tweeënzeventig uur voorbij waren sinds de torren zulk slordig werk hadden geleverd met mijn executie. Dan moest ik heel lang geslapen hebben. Toen ik wakker werd was Eureka terug, met een lekkere verse vlooi voor mij.


  'Bedankt, knaap,' zei ik toen hij zijn gave op mijn borst liet vallen en me met zijn neus aanraakte. 'Leuk om te weten dat er nog iemand iets om me geeft.'


  'Je bent nog niet dood,' zei hij, en zijn stem klonk als die van Orfeo. Ik riep hem, maar hij was weer verdwenen in de duisternis. Ik ging hem achterna over een pad van kronkelende ranken, maar het licht glimmerde steeds voor mij uit, en ik was koud en nat en toen kwamen de vlooien uit de lege ogen van een gigantische schedel zwermen en ze krioelden over me heen en ik voelde dat ze me levend opaten en ik werd wakker en ik was nog steeds onder de planten, en nu deden mijn wonden pijn en Eureka was weg en zijn vlo ook.


  Ik worstelde me overeind op handen en knieën om weer uit de waterstengel te drinken en zag toen een jonge peul in de buurt. Ik had honger en ik scheurde hem open en at de bonen op. En de volgende keer dat ik wakker werd was ik wat sterker.


  Vijf lange Garse dagen bleef ik onder de planten; toen ondernam ik de trek naar de grotten. Daarna sterkte ik met een dieet van concentraten sneller aan. Ik bracht de tijd door met oefenen zodat mijn wonden niet al te stijf zouden worden terwijl ze genazen, en ik praatte met de kat. Hij gaf geen antwoord meer, dus veronderstelde ik dat ik beter werd. Ik kreeg geen last van infecties; de ontluizing die jonker Orfeo me gegeven had was daar waarschijnlijk wel debet aan, plus het ontbreken van microben op Gar 28.


  Eindelijk kwam er een dag dat het tijd werd om er op uit te gaan en de wereld weer eens te zien. Ik hing mijn kratergeweer om, niet zonder moeite, aangezien mijn rechterarm niet mee wilde werken, en ik maakte een wandeltocht rond de punt van het ravijn met onderweg een half dozijn pauzes.


  Ik was halverwege op de terugtocht naar de grot en de slok water die ik mezelf beloofd had als beloning, toen het tweede schip kwam.


  vijf


  Dit was kleiner, zo iets als het jacht van heer Desroy, maar er zat minder glans op. Ik verschool me achter de planten met mijn geweer in mijn hand tot ik er duidelijk herkenbare mensen uit zag komen. Toen ging ik ze tegemoet.


  Ze waren klein, geel van kleur, en hadden kale ronde hoofden. De kapitein heette Ancu-Uriru en hij sprak een beetje Zeridajhi. Hij keek fronsend naar mijn littekens, die nogal opzienbarend waren, en wilde weten waar de rest van de bemanning was. Ik vertelde hem dat ik alleen was. Daardoor fronste hij nog heviger. Het bleek dat hij ons noodsignaal had opgevangen en gekomen was om een aardige beloning te incasseren plus wat bergloon. Ik vertelde hem over het schip in het ravijn en hij stuurde er een paar mensen heen die hoofdschuddend terugkwamen. Toen vertoonden ze alle tekenen van mensen die gereed zijn om te vertrekken.


  'En wat gebeurt er met mij?' vroeg ik Ancu-Uriru.


  'Wij laten u in vrede,' zei hij achteloos.


  'Er bestaat zo iets als te veel vrede,' zei ik. 'Ik wil met u mee. Ik wil werken voor de overtocht.'


  'Ik heb u niet nodig; de ruimte is beperkt aan boord van mijn kleine schip. En ik vrees dat u door uw wonden niet helemaal geschikt bent om nuttig werk te verrichten. Hier heeft u gerieflijker. Blijf, met mijn zegen.'


  'Stel dat ik u vertelde waar nog een ander schip ligt, een luxe model, in volmaakte staat - als u de deuren open kunt krijgen?'


  Dat idee leek een vonk te slaan. We onderhandelden een poosje met af en toe een suggestie dat een kleine marteling me de antwoorden kon ontlokken zonder dat het nodig was om gunsten in ruil te verlenen. Maar ten slotte sloten we een akkoord: passage voor mij naar een beschaafde haven, in ruil voor het jacht van heer Desroy.


  Ze hadden er bijna een hele Gar-dag voor nodig om de sloten zover te krijgen dat ze opengingen. Ancu-Uriru bekeek het jacht grondig, en gaf toen opdracht zijn eigendommen naar de suite van de eigenaar over te brengen. Ik kreeg een plaats aan boord van zijn oude schuit, samen met een uitgedunde bemanning. Vlak voor het tijd werd om aan boord te gaan kwam Eureka over de vlakte aanspringen. Een van de mannen had een pistool in zijn hand maar ik sprong net op tijd voor hem.


  'Dit is mijn kat,' zei ik. 'Hij heeft mijn leven gered. We hebben lange gesprekken gevoerd toen ik ziek was.'


  De mannen leken allemaal kattenliefhebbers te zijn want ze dromden om Eureka heen en bewonderden hem.


  'Neem het dier mee,' zei Ancu-Uriru. Toen gingen we aan boord en een uur later steeg het schip op van Gar 28, volgens mijn berekeningen een jaar nadat ik geland was.


  


  Het was geen luxueuze cruise. De man die Ancu-Uriru had aangesteld als kapitein van de schuit - In-Ruhic geheten - vond dat iedereen de kost moest verdienen, ondanks de royale passage die ik had betaald. Zelfs aan boord van zo'n geavanceerd stuk machinerie als een ruimteschip was er meer dan genoeg koeliewerk te doen, zoals ik mij heel goed herinnerde van mijn leerjongenstijd onder jonker Orfeo. De normen die hij me had bijgebracht waren hier ook van toepassing: als ik mijn taken had gedaan, was ik lange uren bezig met afkrabben en schrapen en schoonmaken en poetsen, moest ik in mijn eentje proberen het vuil te verwijderen dat zich sinds de dagen van de Vikingen had opgezameld - of nog langer. Volgens In-Ruhic was het oude schip gebouwd op een wereld genaamd Urhaz, een onbekend aantal millennia geleden.


  In het begin had ik veel last van mijn wonden, tot In-Ruhic me op een dag aanhield en me vertelde dat mijn gekreun zijn innerlijke rust verstoorde. Hij beval mij me uit te strekken op een tafel terwijl hij een of ander gemeen ruikend vet in mijn littekens wreef.


  'Hoe je het hebt overleefd, onverzorgd, is een wonder,' zei hij. 'Ik geloof dat je hier een pond vlees en bot hebt verloren, waar de kogel door je schouder is gevlogen. En je hebt ribben gebroken die scheef geheeld zijn. En je keel! Man, onder dat web van wondweefsel kan ik het kloppen van de grote slagader zien, iedere keer als je je kin optilt!' Maar zijn handen werkten zo zacht als die van een meisje; een paar weken lang behandelde hij me iedere dag. Het spul dat hij ervoor gebruikte moet enig genezend effect hebben gehad, want de huid over de littekens werd taai en de pijn vervaagde geleidelijk.


  Ik vertelde In-Ruhic en de anderen over het wespenschip en de gepantserde dwergen die freule Raire hadden meegenomen, maar van dat soort hadden ze nog nooit gehoord. Ze schudden hun hoofd en gromden van bewondering toen ik haar beschreef.


  'Maar dit zijn zaken die men het best kan vergeten, Biridanju -' Beter scheen In-Ruhic mijn naam niet te kunnen uitspreken. 'Ik heb wel gehoord van de wereld Zeridajh; ver weg is-ie, en bevolkt met mensen zo rijk als keizers. Ongetwijfeld hebben deze boosdoeners waarover je spreekt haar daar al lang voor een losgeld verkocht.'


  Tegen de tijd dat de wereld waar Ancu-Uriru me wilde afzetten zichtbaar werd in het kijkscherm op de brug waar ik wacht liep als een soort assistent-instrument-aflezer, was ik bijna een volleerd lid van de bemanning. Vlak voor we aan de landingsmanoeuvres begonnen, die voor een ouwe bak als In-Ruhics commando heel wat gecompliceerder waren dan voor hel ultramoderne jacht van heer Desroy, nam In-Ruhic me apart en vroeg me wat mijn plannen waren.


  'Als er een ambassade van Zeridajh is, dan ga ik daarheen en vertel ze over freule Raire. Of misschien kan ik via hun een of andere boodschap doorsturen. Zo niet... dan bedenk ik wel iets.'


  Hij schudde zijn hoofd en keek triest en wijs. 'Jij koestert een hopeloze hartstocht voor deze hooggeboren dame,' begon hij.


  'Niets daarvan,' zei ik kortaf. 'Ze stond onder mijn hoede. Ik ben verantwoordelijk.'


  Hij legde een hand op mijn schouder. 'Biridanju, je hebt jezelf een bereidwillig werker betoond, en je leert vlug. Blijf bij mij. Ik bied je een kooi aan boord van dit vaartuig aan.'


  'Bedankt, In-Ruhic. Maar ik heb een andere taak.'


  'Denk goed na, Biridanju. Voor een vreemdeling is het niet makkelijk om werk te vinden; en voor walslurpen, die de wrede manieren van de ruimte niet kennen, blijken jouw versierinkjes mogelijk ontoonbaar, afstotelijk.'


  Ik legde een hand op mijn keel en kaak en voelde de bobbels en richels. 'Ik weet het; het ziet er doodeng uit. Maar ik hoef ook geen schoonheidsprijzen te winnen. Ik sla me er wel doorheen.'


  'Je moet het blijkbaar proberen. Maar daarna, Biridanju - vergeet niet: wij hebben hier in de buurt onze thuishaven en lopen hier in Inciro van tijd tot tijd binnen. Ik zal je als scheepsmaat verwelkomen wanneer je maar gereed bent.'


  We landden een paar uur later op een stormachtig talud tussen een grijze zee en een stad op een heuvel. Kapitein Ancu-Uriru was er al. Hij voerde een ernstig gesprek met In-Ruhic en noodde me toen in zijn verblijf op het jacht. Daar vroeg hij me te gaan zitten en bood me een borrel en een dubbelloops sigaar aan, gerold van twee verschillende planten die in combinatie een rook produceerden die erger was dan die van drie sigaren van een kwartje.


  'Biridanju, ik zeg het je eerlijk, je hebt mij een rijk man gemaakt,' zei hij. 'Eerst dacht ik dat je een lokvink was die me voor de piraten zou gooien. Bijna had ik je laten doodschieten voor je aan boord kwam.' Hij trok een gezicht dat voor een glimlach had kunnen doorgaan. 'Maar je kat heeft je gered. Het was niet redelijk dat een man met jouw wonden, én een dierenliefhebber, een lokvogel voor kapers kon zijn. Ik gaf In-Ruhic bevel om je nauwlettend in het oog te houden, en lange tijd sliep ik maar weinig terwijl ik deze prachtige schermen afspeurde op tekenen van onraad. Nu weet ik dat ik je onrecht deed.'


  'Je hebt mijn leven gered,' zei ik. 'Verontschuldigingen zijn niet nodig.'


  Hij pakte een platte doos uit een la van het rijkelijk ingelegde bureau. 'Ik ben een rechtvaardig man, Biridanju; dat hoop ik althans. Ik heb de bijzondere voorraden aan boord van deze kaag verkocht voor een som, groter dan iedere jaarwinst die ik gemaakt heb sinds ik voor het eerst het bevel voerde over een koopvaardijschip. De opbrengst is voor jou, jouw eerlijk verdiende aandeel.'


  Ik lichtte het deksel op en keek naar een verzameling gekleurde staafjes van twee centimeter lang.


  'Het is genoeg om vele jaren comfortabel van te leven,' zei hij. 'Als je het niet verkwist aan onbezonnenheden, zoals sterberichten en passage - niet dat je er ver mee zou komen.' Hij richtte een scherpe blik op mij die betekende dat In-Ruhic hem mijn plannen had verteld.


  Ik bedankte hem en verzekerde hem dat ik er zo lang mogelijk mee zou doen.


  Het kostte me tien minuten om mijn bezittingen van het schip te halen en Eureka het tuig om te doen dat ik voor hem had gemaakt. Toen hielp Ancu-Uriru me door de havenformaliteiten, die weinig om het lijf hadden voor iemand met een hoop geld, en zorgde voor een hotel in de stad. In-Ruhic voegde zich bij ons voor een laatste borrel op mijn kamer en toen gingen ze weg, en ik zat op de rand van de kale brits in het kale kamertje in de gele schemering en krabde Eureka achter zijn oren en voelde hoe de eenzaamheid me omsloot.


  


  De stad heette Inciro, net als de planeet. Het was een van het half dozijn havens die eeuwen geleden gebouwd waren voor de sinds lang gestaakte handel in mineralen en hout uit het binnenland van het ene grote continent. De bevolking van ongeveer tienduizend mensen, waarvan er een heleboel om een of andere reden zes vingers aan iedere hand hadden, waren lang, hadden donkere ogen en een lichte huid, zagen er somber uit en leken allemaal zo'n beetje op elkaar, net als alle Eskimo's of Hottentotten. Ik zwierf een paar dagen door de stad, beproefde het eten in verschillende eethuizen en visrestaurants - allemaal goed - en dronk een smakelijk rood bier dat 'izm' heette. Het dialect dat ik van In-Ruhic en zijn mannen had geleerd was voldoende om een redelijk gesprek te voeren. Ik merkte al gauw dat er geen Zeridajhi ambassade op de planeet was; wat er het dichtst bij kwam was een consul die de commerciële belangen vertegenwoordigde van het vijftal werelden dat binnen vijf lichtjaar van Inciro lag.


  Ik zocht hem op. Het was een corpulente, behaarde man in een muf ruikend kantoor boven een pakhuis. Hij drukte zijn mollige vingers tegen elkaar en luisterde naar wat ik te vertellen had, waarna hij me plechtig bezwoer de hele zaak te vergeten. De melkweg was heel groot, en de dingen die mij hadden verminkt en freule Raire hadden gestolen konden overal zijn - en waarschijnlijk waren ze nu helemaal aan de andere kant. In deze contreien waren er in meer eeuwen dan ik jaren lelde geen vijandige niet-mensen meer gezien. Hij had me graag verteld dat ik het me allemaal had verbeeld, maar zijn blikken dwaalden voortdurend naar mijn littekens.


  Eureka ging mee uit wandelen en trok in het begin heel wat aandacht. De Incirino's hadden wel eens katten gezien, maar niet zo'n grote. Hij was meer dan alleen gezelschap: op een avond kwam een trio woestelingen met te veel kommen izm in hun maag naar me toe om mijn littekens eens van dichtbij te bekijken, en Eureka kwam onder de tafel uit en maakte een geluid als van scheurend zeildoek en liet een mondvol tanden zien, en ze dropen vlug af.


  Ik vond een oud mannetje dat in een van de bars rondhing en een stuk of vijf bruikbare dialecten kende. Voor genoeg glazen drank per avond om hem in een praatzame stemming te houden gaf hij me taallessen plus een eerste onderricht over de toestand aan deze kant van de melkweg. Hij vertelde me hoe het menselijk ras zich lang geleden ontwikkeld had op een wereld nabij het centrum van de melkweg, zich vervolgens over een periode van een paar honderdduizend jaar in alle richtingen had verspreid en alle bewoonbare planeten had gekoloniseerd die werden ontdekt, en een reusachtig rijk had gesmeed dat na een poos vredig instortte onder zijn eigen gewicht. Dat was meer dan twintigduizend jaar in het verleden gebeurd; en sindsdien waren de talrijke verschillende stammen hun eigen weg gegaan.


  'Neem jou nu eens,' zei hij terwijl hij met een knokige vinger naar mij wees. 'Van een planeet die je "Aard" noemt. Dacht dat jullie de enige mensen in het heelal waren. Maar jullie waren alleen maar een overgeslagen kolonie, of misschien wat er over was van een groep die gestrand was; of een neergeschoten oorlogsschip. Of misschien waren jullie een strafkolonie. Of misschien zijn er een paar mensen heengedwaald, die gewoon maar alleen wilden zijn. Er gaan een paar duizend jaar overheen, en dan - presto!' Hij keek triomfantelijk, alsof hij zo juist een onweerlegbaar bewijs had geleverd van de trisectie van een hoek.


  'Maar we hebben botten opgegraven,' zei ik hem. 'Aapmensen, en tussenschakels. Ze tonen zo goed als de hele keten van evolutie, van dieren tot mensen. En we hebben gorilla's en chimpansees en apen die te veel op ons lijken om toeval te zijn.'


  'Wie heeft het over toeval?' reageerde hij. 'Het leven past zich aan de omstandigheden aan. Soortgelijke omstandigheden, soortgelijk leven. Ooit naar de poten en voeten van een plinkhagedis gekeken? Je zou zweren dat ze van een mens waren, alleen zijn ze maar zó groot. Kijk naar vliegende wezens; vogels, zoogdieren, reptielen, gorano's, of mikls; ze hebben allemaal vleugels, klapwieken er allemaal mee, ze hebben allemaal holle botten, lopen op twee poten -'


  'Zelfs Eureka hier is verwant aan de mens,' dramde ik door. 'Hij en ik hebben meer overeenkomsten dan verschillen. Als embryo's van een paar weken kun je ons niet uit elkaar houden.'


  Hij knikte en grijnsde. 'Uh-huh. En waar heb je hem ook weer vandaan? Niet van Aard.'


  Het was alsof we over godsdienst discussieerden. Erover praten zorgde alleen dat iedereen gesterkt werd in zijn oorspronkelijke opvattingen. Maar het praten was een goede oefening. Toen ik drie maanden Aardse tijd op Inciro was, sprak ik de lingua franca van de ruimtelieden vloeiend, en ik bezat een behoorlijk goede woordenschat van een paar andere dialecten. En ik sleep mijn Zeridajhi bij door lange denkbeeldige gesprekken met freule Raire, waarin ik keer op keer uitlegde hoe we de dwergen wél hadden moeten verwelkomen.


  Ik zocht een chirurg op die mijn wonden onderzocht en met zijn tong klakte en mij na een heleboel laboratorium-en allergieproeven verdoofde en mijn schouder met metaal en plastic herbouwde en verving wat er ontbrak. Toen de synthetische huid versmolten was met de omringende huid, opereerde hij me weer om mijn ribben recht te trekken. Daarna wilde hij mijn nek en mijn kaak opnieuw bekleden, maar de kunsthuid had dezelfde bleke kleur als de inboorlingen en ik zou er niet op vooruit zijn gegaan. En tegen die tijd was ik moe van de pijn en de verveling van de plastische chirurgie. Mijn arm werkte weer goed, en ik kon weer rechtop staan in plaats dat ik mijn verpletterde zijkant moest ontzien. En het werd tijd om verder te gaan.


  Niet lang daarna liep het schip van In-Ruhic binnen en ik vroeg hem om raad.


  'Ik wil niet gewoon maar aanmonsteren voor een boemelritje,' zei ik hem. 'Ik wil naar Zeridajh toewerken en onderweg vragen stellen. Vroeg of laat moet ik een aanwijzing over de dwergen vinden.'


  'Het is een langdurige speurtocht die je jezelf tot taak hebt gesteld, Biridanju,' zei hij. 'En een vergeefse.' Maar hij nam me mee naar een plaatselijke reder en bezorgde me een baan als leerling-energiemachinist aan boord van een vrachtschip met bestemming Topaz, een wereld in de richting van het centrum.


  


  Eureka en ik zagen Topaz, en daarna Greu en Poylon en Trie en Pandaches Wereld en de Drie Manen. Onderweg leerde ik alles wat er te weten viel over ionpulsaandrijvingen en gespannen-veldgeneratoren; en ik bracht een hoop tijd door in een vacpak, onder de grote zwarte hemel werkend die helemaal om me heen was gewikkeld en aan mij scheen te trekken als een magneet die me in de zwartste diepten zou zuigen.


  En ik kreeg klop van een paar sterke types uit het vooronder, tot een ouwe buisman die zo taai was als een eik en bijna vlootkampioen was geworden in de marine van zijn thuiswereld, me een paar simpele kunstjes leerde om niet iedere keer aan het kortste eind te trekken. Zijn methode was heel doeltreffend: hij sloeg me harder dan de bullebakken, tot ik snel genoeg werd om hem op een goede nacht een bloedneus te slaan, en aldus promoveerde.


  Ik leerde te werken en te rusten met perioden van drie uur, de brouwsels te drinken die ruimtevarende mannen altijd te voorschijn schenen te kunnen toveren ongeacht hoe ver ze van de vorige haven waren, en eenenzeventig verschillende spelletjes te spelen met een spel van honderdvier verschillende kaarten waarvan de oorsprong verloren was in de mistige oudheid. En bij iedere wereld stelde ik vragen en kreeg hetzelfde antwoord: in geen vijfduizend jaar waren er zulke dieren als de dwergen gezien, en ook toen waarschijnlijk niet.


  Op een wereld die Unriss heette, in een bibliotheek die zelf in het museum thuishoorde, vond ik een afbeelding van een dwerg - of een redelijk evenbeeld. De tekst kon ik niet lezen maar de bibliothecaris kon iets van de oude taal ontcijferen. Er stond dat het ding een H'eeaq was, dat het een bewoner was van een wereld met dezelfde naam, en dat het uitgestorven was. Waar H'eeaq zich bevond werd niet verteld.


  Mijn kleine fortuin, dat me in Inciro een bescheiden leven zou hebben gegarandeerd, hield het niet lang uit. Ik besteedde het zorgvuldig en richtte artikel na artikel mijn scheepskist in, inclusief een paar luxe dingen als een dromer en een voorraad banden, een goed energiepistool, en walkleren. Ik studeerde astrogatie en energie-onderhoud wanneer ik maar een band in handen kreeg die ik nog niet kende. Toen er twee jaar voorbij waren was ik gepromoveerd tot energiechef tweede klasse, wat betekende dat ik bevoegd was om als waarnemend chef te fungeren op schepen die groot genoeg waren om waarnemers te hebben. Dat was een hele stap voorwaarts - zo iets als een overstap van Chinese jonken naar wilde stoomboten. Het betekende dat ik kon aanmonsteren op grotere, snellere schepen met een groter bereik.


  Ik kwam op een wereld genaamd Lhiza, na een cruise van een half jaar op een omgebouwde kruiser en bracht daar drie maanden op het strand door terwijl ik mijn gage uitgaf aan nieuwe oefenbanden en wachtte op een baan waarmee ik naar de grens van de melkwegsector kon komen die bekend stond als de Staaf. Makkelijk was het niet; maar weinig van de oude, langzame schepen die de oostelijke arm bevlogen hadden daar iets te zoeken. Maar Zeridajh lag in de Staaf, nog duizenden lichtjaren ver maar steeds dichterbij.


  Het schip waarop ik ten slotte uitvoer was een passagierslijnschip onder contract van de regering van een planeet die Ahax heette dat immigrantenarbeiders vervoerde. Het idee beviel me niet erg; het was de eerste keer voor mij dat ik een lading vlaklanders moest bemoederen. Maar ik kreeg een baan aangeboden als eerste energiebaas, en het schip ging wél erg ver, en in de goede richting. Ik tekende.


  Het was een oud schip, zoals de meeste in de arm, maar in zijn tijd was het een luxeboot geweest. Ik had een eigen suite met ruimte voor Eureka, zodat de ouwe kat voor het eerst de kans kreeg om over mijn benen te slapen, zoals op de wal. De energieafdeling was een massieve, ouderwetse gespannen-veldinstallatie; maar na de eerste paar weken uitproberen en mijn bemanning van mijn opvattingen overtuigen, had ik de motoren goed lopen. Daarna ging het werk over in de rustige, ietwat saaie, soms prettige, altijd monotone routine van alle lange reizen.


  Mijn eerste ploegbaas, Ommu, was een zwaar gespierde, forse kerel met de zwakke groene tint die verraadde dat hij van een wereld met een hoog Cl-gehalte kwam. Hij hoorde mijn verhaal over de dwergen aan en vertelde me dat hij eens, vele jaren eerder, een soortgelijk schip met een koperkleur had gezien. Het was in een kometenbaan gedreven rond een planeet in het Guree-stelsel in de Staaf. Het vormde een obstakel voor de ruimtevaart en hij was lid geweest van de ploeg die opdracht had gekregen er verdampingsladingen op aan te brengen. Tegen de bevelen in waren hij en een andere sappeur door een gat naar binnen gekropen om eens rond te kijken. Het schip was al lang dood en van de bemanning was niet veel meer over, maar hij had een souvenir meegenomen. Hij haalde het uit zijn scheepskist en legde het voor me neer op de messtafel. Het zag eruit als een stapel koffiekopjes, dofzilver, met een lus aan de basis en een korte staaf die uit het open einde stak.


  'Ja,' zei ik. Mijn hoofdhuid prikte, alleen doordat ik ernaar keek. Het geweer was niet identiek aan die waar ik mee beschoten was, op Gar 28, maar het was er beslist familie van.


  Ik liet me alles over het schip vertellen, alles wat hij zich kon herinneren. Veel was dat niet. We gingen naar de scheepspsycholoog en die liet zich eindelijk overreden, onder andere met een fles rauw spul uit de distilleerketel van de energieafdeling, om Ommu's geheugen onder hypnose op te peppen. Via de purser kwam ik aan een xenoloog onder de passagiers en ik kreeg hem zover dat hij de zitting bijwoonde.


  In een lichte trance herleefde Ommu de nadering van het schip en beschreef het in detail terwijl hij het aan de zonzijde naderde. We volgden hem naar binnen, door een doolhof van compartimenten; we waren bij hem toen hij de overblijfselen aanraakte van wat een H'eeaq moest zijn geweest en het geweer ontdekte.


  De therapist liet het hem drie keer doorlopen en hij en de xenoloog vuurden om beurten vragen op hem af. Na twee uur was Ommu kletsnat en ik had het spookachtige gevoel dat ik samen met hem aan boord van het wrak was geweest.


  De xenoloog wilde teruggaan naar zijn hut en zich over zijn bevindingen buigen, maar ik haalde hem over om ons een eerste analyse te geven.


  'Het schip zelf lijkt mij een typisch object van wat wij de H'eeaq-groep noemen,' zei hij. 'Het is een echinodermoïde vorm, afkomstig uit de randruimte, of, zoals sommigen beweren, uit een aangrenzende stellaire groepering, vermoedelijk de Kleine Magellaanse Wolk. De paar grondig gedocumenteerde contacten met de mens en andere gevorderde rassen van de melkweg, openbaren een cultureel patroon van uitgesproken schizoïd-accretioneel karakter -'


  'Misschien kunt u dat iets verduidelijken,' opperde Ommu.


  'Dit zijn karaktertrekken die een fundamentele desintegratie van het sociëtale mechanisme weerspiegelen,' vertelde hij ons en borduurde daar een poosje op voort.


  De vereenvoudigde uitleg was even onbegrijpelijk als de gewone, wat mijn woordenschat aanging. Dat zei ik hem.


  'Luister eens,' snauwde hij. Het was een vurig mannetje. 'Je vraagt mij om te extrapoleren vanuit zeer schaarse gegevens, om mijn professionele reputatie in gevaar te brengen -'


  'Niets van dat alles, meneer,' suste ik hem. 'Ik zou alleen graag een overwicht op die figuren hebben als ik ze weer tegenkom.'


  'Ummm. Daar is natuurlijk hun fundamentele onveiligheidsgevoel. Ik zou zeggen dat hun thuiswereld rampzalig is verwoest, tegelijk met de grote massa van hun soort. Wat dit betekent voor een soort met een sterke drang tot rasoverleving, daar kan men natuurlijk alleen naar raden. Als ik u was zou ik zoeken naar een complex stelsel van fobieën: angst voor hoogten en omsloten ruimten, diverse fetisj-symbolismen. En natuurlijk het bullebak-syndroom. Overtuig ze ervan dat jij sterker bent, dan zijn ze je slaven. Als je zwakker lijkt zullen ze je vernietigen.'


  Dat was alles wat ik uit hem kon krijgen. Ommu gaf me het theekopjesgeweer. Ik haalde het uit elkaar en onderzocht hoe het werkte, maar ik weid er niet veel wijzer van. Daarna pakte de routine me weer in. Ik stelde de generators scherp af en zette de bemanning aan het poetsen tot de hele afdeling van voor tot achter stond te blinken. Ik won wat geld met tikal, verloor het weer met revo.


  En toen, terwijl ik geen dienst had, werd ik met een schok wakker uit een diepe slaap en bleek op de vloer te liggen, terwijl Eureka naast me stond te huilen en alle alarmbellen op het schip krijsend een ramp verkondigden.


  


  Tegen de tijd dal ik in de energiekamer aankwam was het schokken van hel schip zo erg geworden dat ik een reling beet moest grijpen om overeind te blijven. 'Ik heb geprobeerd de brug te bereiken om bevelen te vragen,' schreeuwde Ommu boven het kabaal uit, 'maar ik krijg geen contact!'


  Ik probeerde het tussendekscherm, en kreeg een jonge kaartenman te pakken met bloed op zijn gezicht die me vertelde dat het hele voorstuk van het schip meegenomen was door een botsing, waarmee wist hij niet. Dat was alles wat hij me vertelde voor het scherm middenin een woord uitviel.


  Een nieuwe schok wierp ons allebei tegen de vloer. Het dek rees onder ons op en blééf omhoog komen, en kantelde.


  'We roteren!' riep ik tegen Ommu. 'We breken in stukken op deze manier! Stuur iedereen naar de reddingsboten!' Een buizenman die Rusi heette daagde op, lijkbleek en gebogen lopend door interne verwondingen. Ik ondersteunde hem en we kropen over vloeren, wanden en plafonds naar onze reddingsboot. De deur was weggeblazen en de boot hing zonder steven in de davits en er lagen stukken van een dode verspreid. Ik beval de mannen naar de volgende boot te gaan en begon mijn lopende gewonde weer te helpen, maar hij was gestorven.


  Bij de volgende boot heerste een chaos. Ik griste een pistool weg van een tengere grootvader die ermee zwaaide en schreeuwde, en vuurde over de menigte. Niemand merkte het. Ommu kwam bij me en met een paar bemanningsleden vormden we een barrière. Ommu maakte het luik open terwijl de rest van ons de menigte achteruit drong. De hele tijd was Eureka dicht bij mij gebleven, met zijn oren in zijn nek en een zwiepende staart. 'Man voor man!' beval ik Ommu. iedereen die over iemand anders probeert te lopen knal ik neer!' Twee seconden later moest ik mijn dreigement in daden omzetten toen een forse kerel van honderd kilo mij aanviel. Ik schoot een gat in hem en de rest verspreidde zich. De boot was ontworpen voor vijftig passagiers; wij hadden er zevenentachtig aan boord toen er een muur van vuur door de gang kwam rollen en Ommu mij net op tijd beetgreep en me naar binnen sleurde over de schoot van een dikke vrouw en een middelbare man die zat te huilen, en Eureka sprong mij na. Ik werkte me naar voren en rukte de grote rode hefboom neer en wij kregen een schop van een grote laars, en toen volgde er het. misselijke nul-g gevoel dat betekende dat we uit de lanceerbuis waren en er nu alleen voorstonden.


  


  In de commandocabine van een halve bij een hele meter hield ik het kleine scherm in het oog dat het schip toonde, dat tien kilometer verder langzaam om en om kantelde, met een luie spiraal van wrakstukken als kielzog. Op diverse punten langs de romp flitste licht waar gebroken buizen explosieve mengsels spoten. De rug brak en het achterste derde deel van het schip raakte los en een wolk van voorwerpjes, waarvan sommige menselijk, werd de leegte ingeworpen en ze spatten in het vacuüm uiteen.


  Toen ontplofte het middenstuk en toen de rook was verspreid, was er niets meer te zien behalve een roodgloeiend brok achtersteven en een uitdijende stofwolk.


  'Zijn er nog andere boten ontsnapt?' vroeg ik.


  'Ik heb er geen gezien, Billy.'


  'Er waren vijfduizend mensen op het schip! Wij kunnen niet de enige overlevenden zijn!' schreeuwde ik tegen hem alsof het waar zou worden als ik hem kon overtuigen.


  Een energieman die Lath heette stak zijn hoofd naar binnen. 'We hebben hierachter een paar gewonden,' zei hij. 'Waar in de Negende Hel zijn we eigenlijk?'


  Ik bekeek het kaartscherm. De dichtstbijzijnde wereld was Cyoc, die blauw was gecodeerd, wat betekende dat hij onbewoond en onbewoonbaar was.


  'Staat alleen een baken,' zei Ommu. 'Een ijswereld.'


  We controleerden maar vonden binnen een radius van een jaar niets dat beter was, of even goed. 'Dan wordt het Cyoc,' zei ik. 'Laten we nu inventaris opmaken.'


  Ik ging voor door de centrale nul-g koker langs de passagierscellen die er straalsgewijs omheen waren gegroepeerd, als de graankorrels op een maïskolf. Ze waren zwaar overbevolkt. Er leken heel wat vrouwen en kinderen te zijn. Misschien had de menigte toch blijk gegeven van ridderlijke instincten; of misschien was Ommu aan het selecteren geweest zonder dat ik het merkte. Ik wist niet zeker of hij wel hel juiste had gedaan.


  Een grote man die droeg wat dure kleren waren geweest voordat de menigte hem te pakken kreeg, drong zich in de gang en wachtte lot ik bij hem kwam.


  'Ik ben Till Ognath, lid van het Ahaciaanse parlement,' verklaarde hij. 'Als individu met de hoogste rang aan boord neem ik het gezag op mij. Ik zie dat jij van de bemanning bent; ik wil dat jullie mannen de omringende ruimte bekijken en me een keuze geven van vijf mogelijke bestemmingen binnen ons kruisvermogen. Daarna -'


  'Dit is machinist Danger, van de energieafdeling,' verknoeide Ommu zijn egotrip. 'Hij is de hoogste officier.'


  Parlementslid Ognath nam me eens op. 'Geef mij dat pistool maar liever.' Hij stak een brede, goed verzorgde hand uit.


  'Ik houd het zelf wel,' zei ik. 'Ik aanvaard met plezier uw hulp, meneer.'


  'Misschien heb ik mezelf niet duidelijk gemaakt.' Ognath toonde mij een goed opgevoede frons. 'Als lid van het wereldpariement van Ahax, ben ik -'


  'De hoogste officier neemt het bevel op zich,' snoerde Ommu hem de mond. 'Kruip nou maar weer terug in je hokje, baas, voor je aanleiding geeft om onder de ruimtewet berecht te worden.'


  'Wil jij mij de wet voorschrijven, jij -' Ognaths woordenschat liet hem in de steek.


  'Ik laat u wel weten hoe u mij het best van dienst kunt zijn, meneer,' vertelde ik hem. Daarna gingen we verder terwijl hij nog naar een passend woord zocht.


  


  De boot verkeerde in goede staat en was van alles voorzien en goed uitgerust - voor vijftig mensen, die allemaal verondersteld werden meer dan genoeg tijd te hebben gehad om hun spullen te pakken en aan boord te marcheren als heren en dames. Parlementslid Ognath diende een officiële klacht in over de aanwezigheid van een dier, maar werd uitgejouwd. Iedereen scheen te denken dat een mascotte geluk bracht. In ieder geval at Eureka heel weinig en nam geen bruikbare ruimte in beslag. De eerste dag stierven er twee gewonden, en de volgende week nog drie. We zetten ze de sluis uit en sloten de gelederen.


  Voor kuisheid was er aan boord niet veel ruimte. Een man maakte bezwaar dat een andere man toekeek terwijl zijn vrouw zich met een spons baadde (er keken nog tien andere mensen; ze hadden geen keus, tenzij ze hun ogen stijf dichtknepen) en sloeg de kijker met zijn riemgesp een paar voortanden uit. Twee dagen later bleek de jaloerse echtgenoot in de nul-g koker te drijven met een verpletterde luchtpijp. Niemand scheen hem erg te missen, zelfs zijn vrouw niet.


  Tweehonderdnegenenzestig uur nadat we losgekomen waren van het uit elkaar vallende schip begonnen we aan de landing op Cyoc. Van zevenhonderd kilometer hoog zag het eruit als een reusachtige sneeuwbal.


  Het was mijn eerste poging om een atmosfeerboot te landen. Ik had vaak genoeg droog geoefend, maar in het echt was het wel een beetje anders. Zelfs met volledig automatische instrumenten die alleen af en toe een menselijke beslissing nodig hadden, konden er nog meer dan genoeg dingen verkeerd worden gedaan. En die deed ik allemaal verkeerd. Na een vier uur durende, uiterst ruwe rit kwamen we hard neer in een door bergen omzoomd ijsveld op meer dan zeshonderd kilometer van het bakenstation.


  zes


  De ruwe landing had een paar bloedneuzen opgeleverd, waarvan één van mij, en een gebroken arm of twee, en had verder een drie meter lange naad in de romp opengescheurd die een vlaag ijskoude lucht binnenliet; maar dat telde allemaal niet. Werkelijke schade had alleen het compartiment met de instrumenten aan de voorkant opgelopen. De energievoorziening was recht door de zijkant van de boot geslagen. Dat betekende geen verwarming, geen licht, en geen communicatie. Parlementslid Ognath vertelde me wat hij van mijn navigatiekunst dacht. Ik voelde me nogal waardeloos tot Ommu hem wist te laten bekennen dat hij nog minder over het vliegen in een atmosfeer wist dan ik.


  De buitentemperatuur was tien graden onder nul; voor Cyoc was het dus een warme dag. De zon was klein en ver weg en straalde in een donkere, metalen lucht. Hij wierp een soort grijs licht als van voor de storm over een hobbelige verzameling gletsjers die kilometers verder overging in blauwe pieken. Parlementslid Ognath vertelde me dat nu we ons op vaste grond bevonden, hij de leiding overnam en dat we geen tijd moesten verspillen voordat we maatregelen namen om redders Ie laten komen. Welke maatregelen zei hij niet. Ik vertelde hem dat ik het bevel hield zolang de noodtoestand duurde. Hij stoomde en uitte sterke taal, maar ik had nog steeds het pistool.


  Er kwamen een boel klachten van de passagiers over de kou, de kleine rantsoenen, het kringloopwater, builen, en andere dingen. In de ruimte waren ze in orde geweest, blij dat ze nog leefden. Nu ze op vaste grond stonden, schenen ze ogenblikkelijk een eind aan de ontberingen te verwachten. Ik riep een paar mensen apart voor overleg.


  'Ik vorm een groep om naar het baken te marcheren,' vertelde ik ze.


  'Een groep?' deed Ognath verontwaardigd. 'We gaan allemaal! Alleen door samen te werken hebben we enige hoop om het te overleven!'


  Ik neem tien man mee,' zei ik. 'De rest blijft hier.'


  'Verwacht je dat wij hier in dit wrak op elkaar kruipen, en langzaam doodvriezen?' wilde Ognath weten.


  'U niet, meneer het parlementslid,' zei ik. 'U gaat met mij mee.'


  Dat vond hij ook niet leuk. Hij zei dat zijn plaats bij de mensen was.


  'Ik wil de sterkste, best doorvoede mensen,' zei ik. 'We gaan op weg met zware bepakkingen. Uitvallers kan ik niet gebruiken.'


  'Waarom ga jij niet samen met deze kerel?' Ognath wees met zijn duim naar Ommu.


  'We nemen de helft van het eten mee. Iemand moet het dragen.'


  'De helft van het eten - voor tien mensen? En ruim zeventig vrouwen en kinderen blijven achter met de rest?'


  'Juist. We vertrekken nu. We hebben nog een paar uur daglicht.'


  Een half uur later waren we klaar om te gaan, inclusief de kat. De kou scheen hem niet te deren. De bepakkingen waren veel te zwaar, maar die werden wel lichter.


  'Waar is jouw pak, Danger?' wilde Ognath weten.


  'Ik draag er geen,' zei ik. Ik liet de boot onder de hoede van een bemanningslid met een verzwikte pols; toen ik na het eerste uur omkeek zag ik alleen maar ijs.


  


  Voor het vallen van de avond legden we vijfentwintig kilometer af. Toen we ons kamp hadden opgeslagen klaagden verschillende mannen over liet weinige eten en een paar praatten erover dat ik Eureka eten gaf. Ognath deed nog een poging om steun te krijgen voor zijn plan om reisleider te worden, maar zonder veel geluk. We gingen slapen. Toen ik ze vijf uur later wakker maakte was het nog niet licht. Eén man klaagde dat zijn pak niet warm meer werd; hij stond te rillen en zijn lippen waren blauw. Ik stuurde hem terug en verdeelde zijn pak over de anderen.


  We gingen verder, het ruwe terrein in dat bezaaid was met rotsplaten die door het ijs staken. De grond helde en was glibberig. Toen ik tegen de middag liet halthouden, waren we vijftien kilometer verder gekomen.


  'In dit tempo zijn we er over tien dagen,' lichtte Ognath me in. 'De rantsoenen zouden verdubbeld kunnen worden, makkelijk! We hebben genoeg eten bij ons voor veertig dagen!'


  Op dat punt kreeg hij steun. Ik zei nee. Na een zwijgende maaltijd en tien minuten rustpauze gingen we verder. Ik hield de mannen in de gaten. Ognath klaagde chronisch maar hij gaf zijn plaats vooraan niet prijs. Twee mannen bleven steeds achter. Een ervan scheen moeite te hebben met zijn bepakking. Ik controleerde hem en ontdekte dat hij een akelige buil op zijn schouder had van toen hij tijdens de landing gevallen was. Ik foeterde hem uit en stuurde hem terug naar de boot.


  'Als nog iemand deze groep in gevaar brengt door de held uit te hangen, zeg het dan.' Niemand zei iets. We gingen weer verder, nu al gereduceerd tot acht man, en we waren pas een etmaal bezig.


  De rest van de dag moest er stevig geklommen worden. De nacht overviel ons halverwege de klim naar een hoge pas. Iedereen was hondsmoe. Ommu kwam naar me toe en vertelde me dat de pakken te zwaar waren. 'Ze worden wel lichter,' zei ik.


  'Misschien zou je mij begrijpen als je er zelf een droeg,' zei hij.


  'Misschien draag ik er daarom geen.'


  We brachten een onplezierige nacht door in de beschutting van een ijsrichel. Ik gaf bevel de pakken op minimale verwarming te zetten om energie te sparen. Tegen dageraad moesten we ons uil opgewaaide sneeuw graven.


  In de middag staken we de pas over en tegen donker zaten we in een tweede rij heuvels. Tot dan toe leefde iedereen op zijn oorspronkelijke enthousiasme; nu begon de inspanning merkbaar te worden, 's Morgens hadden twee mannen moeite met op gang komen. Na het eerste uur viel er een flauw. Ik liet hem en de andere kerel achter met samen één pak om weer terug te komen naar de boot. Toen het donker werd hadden we honderdtwintig kilometer achter ons.


  Toen begon ik de tel van de dagen kwijt te raken. Eén man gleed uit bij een verraderlijke beklimming om een spleet heen en hem waren we kwijt, met zijn pak. Dan waren er nog vijf over: ik, Ommu, Ognath, een passagier die Choom heette, en Lath, een van mijn energiemannen.


  Hun gezichten waren ingevallen en als ze hun masker aftrokken leken hun ogen op die van wilde dieren; maar de zwakken waren er nu wel uit.


  Toen we eens 's middags pauzeerden keek Ognath terwijl ik de rantsoenblikken verdeelde.


  'Dacht ik het niet.' Zijn volle bariton was nu niet meer dan een schor gekras. 'Zien jullie mannen wat hij doet?' Hij keerde zich naar de anderen die zoals gewoonlijk meteen op hun rug waren gaan liggen toen ik halt liet houden. 'Geen wonder dat Danger meer energie heeft dan de rest van ons! Hij geeft zichzelf dubbele rantsoenen - voor hemzelf en zijn beest!'


  Ze gingen allemaal zitten en staarden naar mij.


  'Hoe zit dat?' vroeg Ommu. 'Heeft hij gelijk?'


  'Stoor je niet aan mij,' zei ik. 'Eet en rust. We hebben nog bijna vijfhonderd kilometer voor de boeg.'


  Ommu stond op. 'Het wordt tijd dat je ons allemaal dubbele porties geeft,' vond hij. De twee andere mannen zaten te kijken.


  'Ik beslis wel wanneer het tijd is,' zei ik.


  'Ognath, maak een pak open en geef ons allemaal een extra rantsoen,' beval Ommu.


  'Raak een pak aan en ik dood je,' zei ik. 'Ga liggen en rust uit, Ommu.'


  Ze zaten daar en keken me aan.


  'Wees maar voorzichtig als je gaat slapen, Danger,' zei Ommu. Niemand zei iets terwijl we verder aten en daarna onze bepakkingen weer omdeden en op weg gingen. Ik marcheerde nu achteraan en hield ze in de gaten. Ik kon het me niet veroorloven ze te laten falen. Freule Raire rekende op mij.


  


  Toen we op de helft waren gekomen voelde ik me nog redelijk sterk. Ognath en Ghoom werkten samen om elkaar over moeilijke plekken te helpen en Ommu en Lath bleven bij elkaar. Geen van hen zei iets tegen mij behalve als ze wel moesten. Eureka was begonnen ver af te dwalen, misschien op zoek naar prooi.


  Iedere dagmars leek op de vorige. Met daglicht stonden we op, slokten ons rantsoen op, en begonnen te lopen. Onze hoogste snelheid was nu iets meer dan drie kilometer per uur. Het landschap veranderde nooit. Toen ik schatte dat we vierhonderd kilometer hadden afgelegd - ongeveer op de vijftiende dag - vergrootte ik de porties.


  Die dag liepen we beter, en de volgende ook. Toen begon het tempo weer te zakken. De volgende dag vielen we nogal eens. Dat kwam niet alleen door de ruwere grond; de mannen begonnen aan het eind van hun krachten te komen, 's Middags hielden we halt en ik zei ze hun pakverwarmers op te draaien tot halve sterkte. Ik zag dat Ognath en Choom elkaar aankeken. Ik liep naar het parlementslid toe en controleerde zijn pak; de verwarming stond op volle sterkte. Die van Choom ook.


  'Neem het ze niet kwalijk, Danger,' zei Ommu. 'Door die kleine rantsoenen vroren ze dood.'


  De volgende dag begaf Chooms verwarming het. Hij hield het nog een uur vol; toen viel hij en kon niet meer opstaan. Ik bekeek zijn voeten; die waren wasbleek bevroren, ijshard, tot halverwege de knie. We zetten een tent voor hem op, lieten eten voor veertien dagen achter, en gingen verder. Parlementslid Ognath lichtte me in dat dit één van de dingen was waarvoor ik me tijdens mijn berechting zou hebben te verantwoorden.


  'Niet als we het baken niet bereiken,' waarschuwde ik hem.


  Twee dagen later overviel Ognath mij toen hij dacht dat ik sliep. Hij wist niet dat ik uit voorzorg ijssplinters van mijn laarzen om me heen had gestrooid. Ik werd net op tijd wakker om weg te rollen. Hij kwam weer terug en Eureka smeet hem tegen de grond en bleef bij hem staan terwijl hij grauwde op een manier dat je bloed verkilde. Lath en Ommu hoorden hem schreeuwen en ik moest het pistool op ze richten om ze kalm te krijgen.


  'Rantsoenen,' zei Ognath. 'Verdeel ze nu; vier gelijke porties!'


  Ik weigerde. Ommu vertelde me wat hij met me zou doen zodra hij me zonder het pistool verraste, Lath vroeg me of ik bereid was om de kat te doden nu hij gek was geworden en mensen aanviel. Ik liet ze maar praten. Toen ze moe geraasd waren gingen we verder. Die middag viel Ommu en hij kon niet meer opstaan. Ik nam zijn pak over en beval Lath hem te helpen. Een uur later viel Lath. Ik hield halt, deelde driedubbele rantsoenen uit en verdeelde de rest van de voorraden in twee pakken. Ognath klaagde maar hij nam er toch een op en ik pakte het andere.


  De volgende dag hadden we het moeilijk. We liepen weer over gebroken terrein en Ognath had moeite met zijn bepakking, ook al was die veel lichter dan het pak waarmee hij begonnen was. Ommu en Lath hielpen elkaar om beurten overeind. Soms kon ik maar moeilijk uitmaken wie nu eigenlijk wie hielp. We liepen dertien kilometer en zetten toen een kamp op. De dag daarna kwamen we niet verder dan tien kilometer; de volgende dag acht; en de dag daarna viel Ognath en verstuikte zijn enkel een uur nadat we begonnen waren. Toen hadden we vijf honderd tachtig kilometer afgelegd.


  'Hier slaan we het kamp op,' zei ik. 'Ommu en Lath, help me een handje.'


  Ik gebruikte het draadpistool met een smalle bundel om een stuk of zes sneeuwblokken van een paar decimeter lengte te snijden. Toen ik Ommu opdroeg ze in een cirkel te leggen keek hij me alleen maar aan. 'Hij is gek geworden,' zei hij. 'Luister, Lath; en jij ook, Ognath. We moeten hem overvallen. Hij kan ons niet alle drie tegelijk doden -'


  'We gaan een schuilhut bouwen,' zei ik. 'Daarin blijf je warm tot ik terugkom.'


  Waar heb je het over?' Lath hobbelde opzij in een poging om achter mij te komen. Ik wuifde hem terug. 'Dit is het eind van de rit voor jullie. Ognath kan niet verder; jullie twee hebben misschien nog een paar kilometer in je, maar met zijn drieën samen hebben jullie een betere kans.'


  Waar denk jij dat je heengaat?' Ognath drukte zich op een elleboog op om te roepen: 'Laat je ons nu dan in de steek?'


  'Zo heeft hij het al die tijd al gepland,' fluisterde Lath. Zijn stem had het een paar dagen geleden begeven. 'Wij mochten zijn eten voor hem dragen, hij gebruikte ons als lastdieren; en nu we opgebruikt zijn laat hij ons hier achter om te sterven.'


  Ommu was de enige die de volgende tien minuten niet tegen me vloekte. Hij plofte neer op de sneeuw en keek toe terwijl ik de sneeuwblokken in een cirkel met een middellijn van drie meter plaatste. Ik sneed nog meer blokken en sleepte ze erheen en bouwde de tweede laag. Toen ik de derde rij op zijn plaats had stond hij op en begon zwijgend de spleten op te vullen met sneeuw.


  Het kostte twee uur om de iglo af te maken, inclusief een twee meter lange ingangstunnel en een sanitaire loopgraaf op kleine afstand.


  'We bevriezen daarbinnen!' jankte Ognath nu. 'Als de verwarming in onze pakken het begeeft zijn we dood!'


  Ik maakte de pakken open en stapelde een deel van het voedsel op. Van de rest maakte ik een licht pak. 'Kijk.' Ognath staarde naar het bergje rantsoenblikken. 'Hij laat ons met niets achter! Wij verhongeren, terwijl hij zijn maag volpropt!'


  'Als je verhongert, dan bevries je niet,' zei ik. 'Jullie kunnen hem beter naar binnen brengen,' raadde ik Ommu en Lath aan.


  'Veel zal hij niet in zijn maag kunnen proppen,' zei Ommu. 'Hij laat tweemaal zoveel eten voor ons achter als hij zelf meeneemt.'


  'Maar - waar is dan al het eten dat hij heeft zitten hamsteren?'


  'Dat hebben we de afgelopen week opgegeten,' zei Ommu. 'Hou je kop, Ognath. Jij kletst te veel.'


  We droegen Ognath in de iglo. Binnenin was het al warmer, door het gelige licht dat door de sneeuwwanden werd gefilterd. Toen verliet ik ze en met Eureka aan mijn zijde ging ik op weg in wat ik hoopte dat de richting van het baken was.


  Mijn pak woog ongeveer vijf kilo; ik had genoeg te eten voor drie dagen op halve rantsoenen. Ik verkeerde nog in redelijke conditie en was redelijk goed gevoed. Met wat geluk rekende ik erop het baken na twee dagen lopen te bereiken.


  Maar ik had geen geluk. Voor het donker werd haalde ik vijftien kilometer, waarna ik koud en hongerig ging slapen en daarna weer een volle dag op mars was. Tegen zonsondergang had ik vijfenzestig kilometer gelopen, maar het enige wat ik zag was een vlak terrein met fel schitterend ijs tot aan de horizon. Volgens de kaart was het baken gebouwd op een heuvel van dertig meter die minstens op dertig kilometer zichtbaar moest zijn. Dat betekende nog minimaal één dag.


  Ik liep die dag, en nog een dag. Ik controleerde mijn berekeningen weer en verlaagde alle cijfers; en toch had ik dan al in het zicht van de basis moeten zijn. Die nacht verdween Eureka.


  De volgende dag begonnen mijn benen het te begeven. Ik maakte het laatste beetje eten op en gooide het pak weg, ik had het vervelende vermoeden dat mijn pakverwarming bijna de geest gaf; ik liep voortdurend te rillen.


  Laat op die dag zag ik Eureka ver weg terwijl hij een lichte rimpel in het vlakke ijs overstak. Misschien was bij op het spoor van iets eetbaars. Ik wenste hem geluk. Bij zonsondergang maakte ik een akelige val en het kostte me enorme moeite om in de beschutting van een rotsblok te kruipen om te slapen.


  De volgende dag kreeg ik het zwaar te verduren. Ik wist dat ik binnen een paar kilometer van het baken was, maar de instrumenten op mijn pak waren niet goed genoeg om de plaats precies aan te wijzen. Iedere richting gaf evenveel kans. Ik liep naar het oosten, naar de doffe straling van de zon achter de lage wolken. Toen ik niet meer kon lopen, begon ik te kruipen. Na een poos kon ik ook niet meer kruipen. Ik hoorde een gezoem van de verwarming dat betekende dat de energie bijna op was. Het leek niet belangrijk. Ik had geen pijn meer, ik had geen honger meer en ik was niet moe. Het voelde prettig, daar zo maar te zweven, in een warme gouden zee. Goud, de kleur van de huid van freule Raire als ze onder de hete zon van Gar 28 lag, slank en geelbruin... Freule Raire, gevangen, die wachtte totdat ik haar zou komen bevrijden.


  Ik stond weer op mijn voeten, wankelend, maar overeind. Ik koos een rotsblok in de verte uit, en concentreerde me om het te bereiken. Ik kwam er en viel neer en zag er mijn eigen voetafdrukken. Dat leek grappig. Toen ik ophield met lachen was het donker. Nu had ik het koud. Ik hoorde stemmen...


  De stemmen werden luider, en toen was er licht en er stond een man bij me en Eureka zat naast me, en waste zijn gezicht.


  


  Ommu en Ognath waren in orde; Lath was de iglo uitgelopen en niet meer teruggekomen; Choom was gestorven aan koudvuur. Van de vier mannen die ik tijdens de eerste paar dagen naar de boot had teruggestuurd, waren er drie aangekomen. De hele groep in de reddingsboot leefde nog. Later hoorden we dat onze boot de enige was die zich van het schip had weten los te maken. We kwamen er nooit achter waarmee we eigenlijk in botsing waren gekomen.


  Na een dag of twee was ik weer op de been. De mannen van het bakenstation waren blij dat hun routine eens onderbroken werd; ze gaven ons het beste dat het station te bieden had. Een paar dagen later kwam er een schip om ons op te halen.


  Op Ahax moest ik voor een onderzoeksraad verschijnen en een heleboel vragen beantwoorden, waarvan de meeste bedoeld schenen te zijn om me te laten bekennen dat het allemaal mijn schuld was. Maar uiteindelijk spraken ze mij van alles vrij en gaven me een bonus voor mijn moeite.


  Parlementslid Ognath wachtte me op toen ik de raadskamer uitkwam.


  'Ik heb begrepen dat de raad u heeft laten gaan met een bescheiden bonus en de suggestie dat hoe minder u over de ramp zegt, hoe beter,' zei hij.


  'Min of meer.'


  'Danger, ik heb mezelf altijd beschouwd als een man van karakter,' deelde hij me mee. 'Op Cyoc had ik het bij het verkeerde eind. Ik ben u iets verschuldigd. Wat zijn uw plannen?'


  Hij keek me scherp aan toen ik het hem vertelde, ik neem aan dat er een verhaal achter zit - maar ik wil er niet mijn neus insteken...'


  'Het is geen geheim, meneer het parlementslid.' Ik vertelde hem het verhaal terwijl we aten in een restaurant dat de dertig dagen op het ijs bijna goedmaakte. Toen ik klaar was schudde hij zijn hoofd.


  'Danger, heb je enig idee hoe lang het zal duren voor je al werkend bij zo'n verre wereld als Zeridajh aankomt?'


  'Heel lang.'


  'Langer dan je vermoedelijk leeft, met het salaris dat je verdient.'


  'Misschien.'


  'Danger, als politicus ben ik een praktisch man. Ik heb geen geduld met romantische speurtochten. Maar je hebt mijn leven gered; ik heb een schuld te delgen. Ik verkeer in de positie dat ik je het kapiteinschap van je eigen vaartuig kan aanbieden, om een behoorlijk moeilijke opdracht te vervullen - maar één die, als je slaagt, meer zal opbrengen dan je in twintig jaar benedendeks kunt verdienen!'


  


  De details werden me die avond uitgelegd tijdens een bijeenkomst in een luxe suite op de bovenste verdieping van een gebouw dat tweehonderd bouwlagen hoog moet zijn geweest. Vanaf het terras waar ik uitgenodigd werd een stoel te nemen bij vier goed geklede en gemanicuurde heren, strekten de stadslichten zich kilometer na kilometer uit. Ognath was er niet bij. Het meeste werd gezegd door een van de mannen terwijl de andere drie toeluisterden.


  'De taak waarvan wij willen dat u hem op zich neemt,' zei hij op een schorre fluistertoon, 'vereist iemand met een uitstekend beoordelingsvermogen en een vermetel karakter; een man zonder familiebanden of tegenstrijdige belangen. Er is mij verzekerd dat u deze kwaliteiten bezit. De opdracht vereist ook grote vastberadenheid, een snel verstand en integriteit. Als u slaagt zal de beloning hoog zijn. Slaagt u niet, dan kunt u een pijnlijke dood verwachten en dan kunnen wij niets doen om u te helpen.'


  Er verscheen een geruisloos lopend meisje met een blad vol glazen. Ik pakte er een en luisterde: 'De commerciële belangen van Ahax hebben de laatste tijd zwaar te lijden van de eigenaardig slimme concurrentie van een niet-menselijk ras dat de Rish heet. Het patroon van hun activiteiten is zodanig dat men tot de overtuiging is gekomen dat er meer dan zuivere koopmansambities aan het werk zijn. Helaas zijn tot dusver onze pogingen om waarnemers onder hen te plaatsen bijzonder ongelukkig verlopen.'


  'Met andere woorden, uw spionnen hebben geen succes gehad.'


  'Helemaal geen succes.'


  'Waarom zou het deze keer anders gaan?'


  'U betreedt de door de Rish beheerste ruimte openlijk, onder ruime publieke belangstelling. Uw activiteiten als eenzaam Ahaciaans vaartuig in de door vreemden beheerste ruimte zullen door de populaire schermen met belangstelling worden gevolgd. De Rish kunnen hun voorgewende hartelijkheid moeilijk waarmaken als ze u openlijk in de wielen rijden. Uw bezoek aan de hoofdstad Hi-iliat zal niet meer lijken te zijn dan een terloops handelsbezoek.'


  'Ik weet niets van spionage,' zei ik. 'Wat moet ik doen als ik er ben - als ik er kom?'


  'Niets. Uw bemanning van vier zal uit getrainde specialisten bestaan.'


  'Waarom heeft u mij nodig?'


  'Juist omdat u geen specialist bent. Uw training is niet theoretisch geweest. U heeft een ramp in de ruimte overleefd. Misschien overleeft u het tussen de Rish.'


  Het klonk eenvoudig genoeg; ik zou een jaar bezig zijn; als ik terugkwam zou er een fortuin op me liggen te wachten. Het bedrag dat ze noemden was genoeg om van te duizelen.


  Ognath had zich vergist: het was geen twintig jaar salaris maar veertig.


  'Ik doe het,' zei ik. 'Maar ik geloof dat u uw geld verspilt.'


  'Wij betalen u niets tenzij u terugkeert,' zei de woordvoerder. in welk geval de investering niet verspild zal zijn geweest.'


  


  Het schip dat ze mij lieten zien in een onderhoudsdok in de haven was een verweerde vijfduizendtonner die twaalfhonderd jaar geleden was gebouwd en sindsdien stevig gebruikt. Als de Rish er agenten op afstuurden om te zien of er verborgen bepantsering, multilicht-verbindingsapparatuur of superaandrijvingshulpmotoren aan boord waren, dan zouden ze die niet vinden: die waren er niet. Alleen de oeroude gespannen-veldgeneratoren, standaard-navigatie-instrumenten, een ruim vol computerbanden voor lichte fabricagedoeleinden. Mijn bemanning van vier koppen was een onwaarschijnlijk uitziend stel geheime agenten. Twee ervan waren baardeloze knapen met bolle ogen van onschuld; een was een man van middelbare leeftijd die de indruk wekte dat hij was weggelopen van een dikke vrouw; en de laatste was een lange, zwijgende kerel met grote handen en natte blauwe ogen.


  Ik bracht twee weken door met cefalobanden die bedoeld waren om de hiaten in mijn kennis op te vullen. Op een kille morgen stegen we voor dageraad op, met even weinig fanfare als iedere andere wilde stoomboot die de haven uitvaart. Ik liet Eureka achter bij een van de techmeisjes van het trainingscentrum. Misschien was dat een aanwijzing hoeveel vertrouwen ik in deze opdracht stelde.


  De eerste paar weken genoot ik ervan kapitein te zijn over mijn eigen schip, ook al was het dan een ouwe schuit als de Jongo. Mijn bemanning keek plechtig toe terwijl ik een pak aantrok en de letters zelf op de boeg schilderde; zij vonden het idee om een voorwerp te antropomorfoseren met een koosnaampje behoorlijk eigenaardig.


  Onze eerste landing verliep zonder incidenten. Ik nam contact op met de importeurs, bracht offertes uit, kocht vervangende lading in overeenstemming met mijn instructies, terwijl mijn vier lolbroeken de stad ingingen. Ik vroeg ze niet wat ze hadden uitgevonden; wat mij betrof was het beter hoe minder ik van hun activiteiten wist.


  We gingen verder, liepen binnen op kleine, dun bevolkte werelden terwijl we dieper in de Staaf terechtkwamen, en toen afbogen naar het galactische zuiden, de minder dicht-bezaaide ruimte in waar het centrum een schitterende boog in de schermen vormde.


  We kwamen neer op Lon, Banoon, Ostrok en nog twintig andere planeten die allemaal even sterk op elkaar leken als kleine steden in het middenwesten van de Verenigde Staten. En toen, op een goede dag, arriveerden we bij een planeet die er niet anders uitzag dan de rest maar die het doel was waarheen we al vijf maanden omzichtig op weg waren: de hoofdstad van de Rish, de plek waar, als ik een klein foutje maakte, ik mijn botten zou achterlaten.


  


  De haven van Hi-iliat was een welvarend, druk centrum waar enorme glanzende schepen van alle belangrijke werelden uit de Staaf en zelfs een paar uit het centrum zelf gerangschikt stonden op de kilometerslange verzameling taluds, even trots en gereserveerd als stenen beelden van Assyrische koningen. In een havenwagen reden we van de verre uithoek waar we door de verkeerscontrole waren geparkeerd naar een anderhalve kilometer brede rotonde die gebouwd was van hoge gebogen ribben van wit beton met daartussen doorschijnend filigraanwerk. Ik had het zo druk met ernaar opstaren dat ik de Rish beambte pas zag toen een van mijn mannen me aanstootte. Ik draaide me om en keek naar een leren oester van anderhalve meter die helemaal klaarstond voor een strandwandeling, compleet met spillepoten en alles. Hij maakte ijl zoemende en klikkende geluiden die uit een medaillon schenen te komen dat op zijn voorkant hing. Eindelijk daagde het mij dat hij een dialect sprak dat ik verstond: 'Mooi zo, beste kerels, net binnen van buiten het stelsel, hè? Wilt u even deze kant opkomen? Alleen een paar formaliteiten, duurt maar een skwrth.'


  Ik wist niet hoe lang een skwrth was, maar ik volgde hem en mijn vier schoonheden volgden mij. Hij bracht ons naar een kamer die op een hoge, smalle gang leek, zo fel verlicht dat het niet prettig meer was, en al volgestouwd met mensen en Rish en drie of vier andere soorten leven die ik nog nooit had gezien. We gingen zoals bevolen op smalle krukken zitten en staken onze handen in gleuven en er gingen flitslichten al voor onze ogen en er werden scherpe klanken op onze oren afgevuurd. Wat de test ook mocht betekenen, we waren er kennelijk voor geslaagd, want onze gids bracht ons naar een plafondloze cirkelgang als een veeperk en richtte zich daar tot ons: 'Welnu, beste kerels, als gasten van de Rish Hiërarchie heet ik u welkom in onze mooie stad en op onze schone wereld. U zult hotels aantreffen die zijn ingericht op uw metabolische noodzaken en als u ooit hulp behoeft, begeef u dan simpelweg naar het dichtstbijzijnde schuilstation, dat aangegeven is met een witte paal, en u zult geholpen worden. En ik moet u ook plechtig waarschuwen: iedere onvriendelijke daad jegens de Hiërarchie wordt ogenblikkelijk afgehandeld en met de volle kracht van de wet. Ik vertrouw erop dat u een aangenaam verblijf zult hebben. Pas op het afstapje.'


  Hij drukte op een verborgen knop en er gleed een paneel weg en hij wuifde ons de hal in.


  Een uur later, na een ionenbad en een borrel in de hotelbar, ging ik Hi-iliat eens bekijken. Het was een prachtige stad, vol verblindend witte straten, steile torens, betegelde pleinen met fonteinen van vijfentwintig meter hoog, en hele scholen en kuddes Rish die rondraceten op eenwielige motorfietsjes. Er waren ook een paar mensen te zien, en een even groot aantal andere vreemden. De inboorlingen besteedden er geen aandacht aan, behalve dat ze met hun bellen rinkelden als een ervan vlak voor ze de straat overstak.


  Ik vond een park waar fluweelzacht oranje gras groeide onder bomen met glanzende zilveren stammen en goudgele bladeren. Er waren daar vreemde op vlinders lijkende vogeltjes en kleine leren diertjes ter grootte van eekhoorns. Erachter lag een meer met mooie gebouwtjes op palen boven het water; van ergens hoorde ik kwetterende muziek komen. Ik ging op een bank zitten en keek naar de grote bleke zon die achter het meer onderging. Het leven van een spion leek tenslotte toch niet zo slecht.


  In de schemer ging ik terug naar het hotel. Halverwege werd ik ingesloten door vier Rish op groene scooters. Een ervan droeg een stemdoos.


  'Kapitein Billy Danger,' piepte hij als een vleermuis. 'U staat onder arrest wegens misdaden tegen de rust en de vrede van de Hiërarch van Rish.'


  zeven


  De gevangenis waar ze me naar toe brachten was een stralend verlicht konijnenhol van afscheidingen, blinde steegjes, hokjes, gangen, kamertjes waar ondoorgrondelijke oestergezichten me aanstaarden terwijl ze onhoorbare gesprekken voerden waar mijn trommelvliezen van jeukten. Ik stelde vragen maar kreeg geen antwoorden. Voor zover ik wist kon het iedere keer best dezelfde oester zijn tegen wie ik sprak; misschien was het ook steeds hetzelfde kantoortje. Ik kreeg enorme honger en dorst en slaap, maar niemand haalde rubberpijpen uit de kast. In iedere kleine stad in Mississippi was het me slechter vergaan.


  Na ongeveer een uur van deze zwijgende onderzoeken belandde ik in een kamer van het formaat van een telefooncel met een Rishiaan die een praatdoos droeg. Hij zei dat hij Humekoy heette en dat hij de baas was van de afdeling lichamelijke ondervraging en bestraffing. Ik kreeg de indruk dat zijn twee plichten moeilijk van elkaar te onderscheiden waren.


  'U bevindt zich in een zeer ernstige positie,' vertelde hij me met zijn mechanisch vertaalde piepstem. 'De Rish Hiërarchie kent geen genade voor vreemdelingen die kwaad willen doen. Ik ben er echter van op de hoogte dat u zelf slechts gebruikt bent - mogelijk zelfs zonder uw medeweten - als tussenpersoon voor het transport van misdadigers. Door volledig met mij samen te werken kunt u zich wellicht de meer onaangename gevolgen van uw handelwijzen besparen. Dienovereenkomstig zult u mij nu alle bijzonderheden vertellen over de bezigheden van uw scheepsgenoten.'


  'Ik wil de Ahaciaanse consul spreken,' zei ik.


  'Verspil mijn tijd niet,' kwetterde hij. 'Wat waren de specifieke opdrachten van de vier agenten die u hierheen hebben vergezeld?'


  'Als mijn bemanning gearresteerd is, dan wil ik ze zien.'


  'Uw begrip van de situatie is niet volmaakt, kapitein Danger! Ik ben het die hier de eisen stelt!'


  'Ik ben bang dat ik u niet kan helpen.'


  'Onzin. Ik ken jullie mensen te goed. Ieder van jullie zou zijn soortgenoten verkopen om zichzelf te redden.'


  'Waarom bent u dan te bang om mij met de consul te laten spreken?'


  'Bang?' Hij maakte een geluid dat waarschijnlijk een lach was, maar in de vertaling ging er iets van verloren. 'Uitstekend, ik verhoor uw smeekbede.'


  Ze brachten me naar een grotere kamer met zachter licht en lieten me daar wachten. Een minuut later kwam er een eikale man met fattige kleren binnen die er bezorgd en woedend uitzag.


  'Ik heb begrepen dat u mij wilde spreken,' zei hij terwijl hij me een apparaatje overhandigde en het evenbeeld ervan om zijn nek hing, met een aansluiting op zijn linkeroor en zijn adamsappel. Ik deed hem na.


  'Luister, Danger,' piepte zijn stem in mijn oor. 'Ik kan niets voor je doen! Dat wist je toen je hier kwam. Door met alle geweld mij te willen spreken, bereik je alleen maar dat Ahax erbij betrokken raakt!'


  'Wie houdt u voor de gek?' subvocaliseerde ik. 'Ze weten alles van onze opdracht. Er is iets uitgelekt. Dat was niet de afspraak.'


  'Dat heeft hier niets mee te maken. Het is nu je taak om iedere schijn te vermijden dat je hier met een officiële opdracht bent gekomen.'


  'Denkt u dat zij stom genoeg zijn om te geloven dat ik mijn eigen baas ben in de spionnenbusiness?'


  'Kijk eens hier, Danger, bemoei je niet met zaken die je bevattingsvermogen te boven gaan! Jij bent voor deze missie uitgekozen vanwege je totale onwetendheid van politiek.'


  'Laten we ophouden met elkaar voor de gek houden,' zei ik. 'Waarom denkt u dat ze mij met u laten spreken?'


  'Ze hebben mij praktisch ontvoerd!


  'Tuurlijk: dit is een test. Ze willen zien wat u doet. Rastrouw is heel belangrijk voor ze - zoveel heb ik in ieder geval geleerd van de banden die ik op Ahax heb bestudeerd. Iedere keer dat ze een mens vangen en terechtstellen zonder dat er een reactie komt van zijn thuiswereld, worden ze iets brutaler.'


  'Dit is waanzin, een vertwijfelde smeekbede om gered te worden -'


  'U heeft een fout gemaakt door mij te komen opzoeken, meneer de consul. U kunt nu niet meer veinzen dat u mij niet kent. U kunt me hier maar beter uithalen; als u het niet doet vertel ik ze alles.'


  ' Wat nu?' Hij keek geschrokken. 'Wat kunt u ze vertellen? U weet helemaal niets van de ware -' Hij snoerde zichzelf de mond.


  'Ik kan ze alles over u vertellen, om te beginnen,' vertelde ik hem.


  'Wat kunt u ze over mij vertellen?'


  'Dat u het meesterbrein bent achter het Ahaciaanse spionagenetwerk hier op de Rish wereld,' zei ik. 'En verder alles wat ik maar kan bedenken. Een deel ervan zou zelfs wel waar kunnen zijn.'


  Toen rechtte hij zijn rug en richtte de bekende ijskoude blik op mij. 'Zou u het Ahaciaanse parlement willen verraden, dat u vertrouwde?'


  'Jullie bureaucraten hebben een eigenaardig vertrouwen in de macht van eenrichtingstrouw. U zou gehakt van me laten maken alleen om een beschaafde politieke leugen in stand te kunnen houden; en dan verwacht u dat ik afga onder het zingen van blije lofliederen.'


  Hij stribbelde nog wat tegen maar hij zat muurvast aan mijn lijn. Uiteindelijk zei hij dat hij zou zien wat hij kon doen en ging weg, terwijl hij zijn voorhoofd bette. De oesters loodsten me een lift in en brachten me naar wat een kelder onder een kelder moet zijn geweest en lieten me door een tunnel van anderhalve meter kruipen in een vaag verlicht hok met een vreemde, onaangename stank.


  Ik zat nog te snuiven en probeerde me te herinneren waarom mijn huid begon te trekken van die geur, toen er in de diepe schaduwen van een hoek iets bewoog en er een gepantserde dwerg van een meter twintig overeind kwam op twee dikke poten en twee overmaatse ogen me aankeken, middenuit zijn borst.


  


  De eerste vijf seconden bleef ik staan waar ik was binnengekomen terwijl de schokreacties door mijn hersens kaatsten. Toen, zonder een bewust besluit, dook ik er op af.


  Hij probeerde zich opzij te reppen, maar ik landde er bovenop en greep hem bij wat zijn keel moest voorstellen. Zijn lichaam kromde zich onder mij en de stompe poten roffelden tegen de vloer en hij rukte zich los en dook naar de tunnel met een geluid als water dat wegliep door een riool. Ik schopte hem weg van de opening en hij vouwde zich op en rolde naar een hoek en ik ging naast hem staan, hard ademend en zoekend naar een zwakke plek om aan te vallen.


  'Vrede!' Het woord klonk bespottelijk uit dit ding dat op een bovenmaatse armadillo leek. 'Ik geef mij over, meester! Heb genade met arme Srat!' Toen maakte hij geluiden die precies klonken als die van een Australische bush-baby - of een huilend kind.


  'Juist,' zei ik, en mijn stem had een hoge, bevende klank. Ik had kippenvel op mijn armen, alleen maar doordat ik zo dicht bij dit ding was. ik dood je niet meteen. Eerst ga je mij van alles vertellen!'


  'Ja, meester! Arme Srat zal de meester alles vertellen wat hij weet! Alles, alles!'


  'Er was een schip - met een wespentaille, koperkleurig, groot. Het kwam op ons noodsignaal af. Torren als jij kwamen eruit. Ze schoten me kapot, maar ze wisten blijkbaar niet veel van de menselijke anatomie. En ze namen freule Raire mee. Waar hebben ze haar gebracht? Waar is zij? Wat hebben ze met haar gedaan?'


  'Meester, laat arme Srat nadenken!' gorgelde hij en ik realiseerde me dat ik hem bij ieder vraagteken een schop had staan geven.


  'Niet nadenken - geef alleen maar antwoord.' Ik haalde diep adem en voelde de woede wegebben en mijn handen begonnen te beven.


  'Meester, arme Srat begrijpt het niet van de freule -' Hij zei al vast oef! toen ik een stap naar hem toe deed. 'Het schip, ja,' babbelde hij. 'Lang geleden herinnert arme Srat zich zo'n schip, helemaal in de schoonheid van zijn machtige vorm, als een grote moeder. Maar dat was lang, lang geleden!'


  'Drie jaar,' zei ik. 'Op een wereld in de arm.'


  'Nee, Meester! Veertig jaar zijn verstreken sedert voor het laatst arme Srat de grootse moedervorm zag! En dat was diep in de randruimte -' Opeens hield hij zijn mond, alsof hij al te veel had gezegd, en ik gaf hem weer een schop.


  'Arme Srat is in ballingschap,' jankte hij. 'Zo ver, zo ver van de rijzende en dalende, oliezwarte boezem van de diepten van H'eeaq!'


  'Hebben ze haar daar naar toe gebracht? Naar H'eeaq?'


  Het wezen kreunde. 'Schrei om groots H'eeaq, meester. Schrei om Srats herinneringen aan wat eens was, en nimmer meer kan zijn...'


  Ik luisterde naar het gegrien en gekreun, en stukje bij beetje kreeg ik er het hele verhaal uit: H'eeaq, een eenzame wereld honderd lichtjaren naar het galactisch zenit, waar het centrum zich over de hemel verspreidde als een stralend dak; de ontdekking dat de zon op het punt stond van een nova-explosie; de vlucht in de ruimte, de jaren - eeuwen - van zwerven. En een landing op een door de Rish beheerste planeet, een klein conflict met de wet - en veertig jaar van slavernij. Toen hij klaar was zat ik op de bank tegen de muur, ik had het koud, en voor het eerst in drie jaar was alle emotie uit me weggespoeld. Deze arme zwerver schoppen bracht freule Raire niet terug. Zo bleef er helemaal niets over.


  'En meester?' jammerde Srat. 'Heeft meester ook de wrede woede van deze anderen opgewekt?'


  'Ja, zo kan je het wel noemen. Ze gebruiken mij als proefkonijn -' Meer zei ik niet. Ik was nog niet bereid om met dit ding te gaan zitten roddelen.


  'Meester - arme Srat kan meester veel dingen over deze Rish vertellen. Dingen die hem zullen helpen.'


  'Daar is het een beetje laat voor,' zei ik. 'Ik heb ze al toegesproken. Humekoy was niet onder de indruk.'


  De H'eeaq kroop dichter naar me toe. 'Nee, meester, luister naar arme Srat; van genade weten de Rish-dingen niets. Maar in kwesties van zaken-ethiek...'


  


  Ik sliep toen ze me kwamen halen. Vier bewakers met op hun rug geschilderde symbolen begeleidden me naar een ronde kamer waar een enkele Rish die Humekoy had kunnen zijn achter een bureau onder een schijnwerper zat. Er kwamen nog andere Rish binnen die tegen de muur achter me gingen zitten. Mijn maat, de Ahaciaanse consul, was nergens te bekennen.


  'Wat biedt u voor uw vrijheid?' vroeg de voorzitter botweg.


  Ik stond daar en dacht aan wat arme Srat me had verteld over de Rish en vroeg me af of ik hem kon geloven. 'Niets,' zei ik.


  'U biedt niets voor uw leven?'


  'Dat is al van mij. Als u me doodt, besteelt u mij.'


  'En als we u opsluiten?'


  'Stelen is stelen. Mijn leven is van mij, niet van u.'


  Ik voelde het geruisloze gezoem dat betekende dat ze met elkaar overlegden. Toen raapte Humekoy twee staafjes op, een rood en een wit. Hij stak het witte naar me toe. 'U zult ogenblikkelijk van de Rish wereld vertrekken,' zei hij. 'Neem dit symbool van Rishiaanse grootmoedigheid mee en ga.'


  Ik schudde mijn hoofd en voelde het zweet beginnen. 'Ik neem mijn leven en vrijheid omdat die van mij zijn, niet als een geschenk. Ik wil helemaal geen geschenken van jullie; helemaal geen.'


  'Weigert u de genade van de Hiërarch?' Humekoys ingeblikte stem sloeg over.


  'Het enige wat ik wil is wat van mij is.'


  Nog meer zwijgende gesprekken. Humekoy legde de staafjes weer op het bureau.


  'Ga dan, kapitein Danger. U heeft uw vrijheid.'


  'Hoe staat het met mijn bemanning?'


  'Die zijn schuldig. Zij zullen hun schuld betalen.'


  'U heeft niets aan ze. Zo langzamerhand zullen ze wel leeggepompt zijn. Waarom laat u ze niet gaan?'


  'Ach, dus u smeekt toch om een geschenk?'


  'Nee. Ik zal voor ze betalen.'


  'Ja? Welke betaling biedt u aan?'


  De arme Srat had mij ook hierover onderwezen. Ik wist wat ik moest doen, maar mijn mond was droog en mijn maag rilde. We onderhandelden tien minuten lang voor we tot een prijs besloten.


  Mijn rechteroog.


  


  Het waren vaardige chirurgen. Ze namen het oog uit zonder verdoving, afgezien van een stevig glas met iets dat smaakte als koelvloeistof. Humekoy stond erbij en keek toe met alle tekenen van diepgaande belangstelling. Wat mij betreft, ik had iets over pijn geleerd: het lichaam kan er alleen maar een bepaalde hoeveelheid van doorgeven; ongeveer wat je voelt als je je handpalm op een kookplaat legt. Daarna maakt het allemaal niets uit. Ik gilde en schreeuwde een beetje, en schopte wat met mijn benen, maar het was heel gauw voorbij. Ze stopten de lege oogkas vol met iets kouds en nats dat hem in een paar seconden verdoofde. Een half uur later was ik weer op de been. Ik was duizelig en er hing een soort sluier tussen mijn overblijvende oog en de rest van de wereld.


  Ze brachten me naar de haven waar mijn bemanning al was gearriveerd. Ze hadden handboeien aan en zagen lichtgroen rond de oren. En de consul was er ook, met zijn handen even stevig gebonden als de anderen.


  'Het is een eerlijke ruil geweest, kapitein Danger,' vertelde Humekoy mij nadat de anderen aan boord waren gegaan. 'Deze betaalde bedriegers hebben hun nietige oogst binnengehaald van gegevens over industrieën en havenwerken, over scheepscapaciteit en hoe geavanceerd onze technologie is, genoeg om de aanvalscapaciteit van de Rish te schatten. En in ruil heeft de Hiërarch waardevolle informatie verkregen met betrekking tot de juiste evaluatie van jullie mensen. Als wij gehandeld hadden op basis van de indrukken die we hebben opgedaan door de studie van personen die zó behendig getraind zijn, dat ze ons tot nu toe hebben weten te misleiden, dan hadden we een ernstige blunder kunnen maken.'


  Daarmee vertrokken we, niet precies als dikke vrienden, maar met wat beschreven zou kunnen worden als wederzijds, behoedzaam respect. In de laatste minuut hield er een wagen bij ons stil en een tweetal Rish bewakers gooiden de arme Srat naar buiten.


  'Dit wezen heeft indirect bijgedragen aan onze toenadering,' zei Humekoy. 'Zijn beloning is zijn vrijheid. Misschien heeft ook u een rekening met hem te vereffenen.'


  'Zet hem maar aan boord,' zei ik. 'Hij en ik hebben een boel dingen te bepraten voordat ik terug ben op Ahax.'


  


  Toen de reis van zevenenvijftig dagen voorbij was, wist ik alles over de H'eeaq wat arme Srat me kon vertellen.


  'Waarom deze misleide verwanten van mij een dame kunnen hebben gestolen van meesters ras, dat kan ik niet zeggen,' zei hij. Maar wáár - daar had hij wel een paar ideeën over.


  'Er bestaan werelden, meester, waar H'eeaq lang geleden markten stichtten voor de complexe moleculen die haar in die dagen zo overvloedig ter beschikking stonden. Onze schepen leggen daar nog altijd aan, en uit achting voor vroegere banden misschien, vervullen de bewoners onze behoeften aan voorraden. En in ruil geven wij hun wat wij kunnen.'


  Hij gaf me de details van een paar van deze oude markten - werelden ver weg in de randruimte, waar weinig vragen werden gesteld en een mens een zeldzaam gedrocht betekende.


  'We zullen eens gaan kijken,' zei ik. 'Zodra ik mijn loon incasseer.'


  Op Ahax wees de verkeerscontrole me een plaats toe in de verste uithoek van de haven. We landden en mijn vier vrolijke bemanningsleden waren verdwenen in een havenwagen voordat ik klaar was met het uitschakelen van de brug. Ik zei Srat dat hij me moest volgen en begon aan de tocht van vijf kilometer naar de eerste rolstoep. In de volgende baan scheurde een havenwagen langs op weg naar waar mijn badkuip was geparkeerd. Ik dacht erover hem aan te roepen, maar zelfs met de kille wind die er stond was het prettig om te lopen na weken in de ruimte.


  In het lange stationsgebouw waren de luidsprekers iets aan het opdreunen. Srat maakte een slikkend geluid en zei: 'Meester, ze spreken over u!' Ik keek waar hij wees met zijn ene vin en zag mijn gezicht op me neerkijken uit een groot scherm.


  '...kenmerkend litteken op de rechterzijde van de nek en de kaak,' zei de stem. 'Het is de plicht van eenieder die deze man ziet om hem vast te houden en ogenblikkelijk het centrale gezag te waarschuwen!'


  


  Niemand scheen mijn kant op te kijken. Ik droeg een effen grijs scheepspak en een lichte jas met de kraag opgezet zodat hij het litteken bedekte; ik zag er niet veel anders uit dan een heleboel andere sterk verbrande ruimtevaarders. Arme Srat liep gebogen en beefde; hem hadden ze niet laten zien, maar hij zou aandacht trekken met zijn gejammer. We moesten in dekking gaan, en gauw. Ik draaide me om en liep op de eerste de beste uitgang af en toen ik in de vestibule kwam riep een vrouwenstem mijn naam. Ik keek snel en zag een bekend gezicht: Nacy, de kleine techoperator bij wie ik Eureka had achtergelaten.


  'Ik zat in ops drie toen je landingsaanvraag doorkwam, vier uur geleden,' zei ze snel fluisterend. Ze zag het lapje over mijn rechteroog; haar stem haperde en toen ging ze verder: ik dacht... tenslotte verwachtte niemand dat je terug zou komen... dat het leuk zou zijn om je te komen begroeten. Toen... hoorde ik het bericht...'


  'Waar gaat het allemaal over, Nacy?'


  Ze schudde haar hoofd. Het was een parmantig meisje met een wipneus en heel witte, regelmatige tanden. 'Ik weet het niet, Billy. Iemand zei dat je tegen je bevelen was ingegaan, te vroeg was teruggekomen -'


  'Ja. Daar zit iets in. Maar het is niet goed als ze jou met mij zien praten -'


  'Billy - als je vrijwillig naar ze toeging -'


  'Ik heb een vreemd gevoel om mijn nek dat dat de verkeerde zet zou zijn.'


  Haar gezicht stond gespannen; ze knikte, ik geloof dat ik het begrijp.' Ze nam een hapje van haar lip. 'Kom mee.' Ze draaide zich om en liep door de hal. Srat plukte aan mijn mouw.


  'In je eentje heb je meer succes,' zei ik, en liep haar na.


  Ze leidde me door een deur met het opschrift privé, door een kale gang met reeksen deuren, door een kleine deur naar buiten op een parkeerplein vol havenwagens.


  'Slim bedacht, meisje,' zei ik. 'Nu kun je beter snel verdwijnen -'


  'Wacht even.' Ze dook weer naar binnen. Ik liep naar een kleine postwagen, merkte dat hij niet op slot zat. Ik startte en reed achteruit naar de deur op hetzelfde moment dat die openzwaaide en er een slank peper- en zoutkleurig en geelbruin dier doorheen beende, er even ontspannen uitziend als altijd.


  'Eureka!' riep ik en het ouwe beest bleef staan en keek naar mij, toen was hij met één sprong bij de auto en zat naast me.


  Ik keek op. Nacy stond bij de deur te kijken.


  'Bedankt voor alles,' zei ik. ik weet niet waarom je het risico hebt genomen, maar bedankt.'


  'Misschien omdat jij bent wat bekend staat als een romantische figuur,' zei ze en draaide zich vlug om en was verdwenen voor ik haar kon vragen wat dat betekende. Ik liet de wagen optrekken en koerste met matige snelheid een baan over het veld in. Boven mijn hoofd klonk een zwakke klik en een stem zei: 'Zeven-acht-negen-nul, waar denk jij wel dat je naar toe gaat?'


  'Brandstofcontrole,' mummelde ik.


  'Beetje laat, vind je niet? Je hebt toch het bevel gehoord om het veld te verlaten?'


  'Ja, wat is dat allemaal?'


  'Een arrestatiebevel voor een of andere smokkelaar die de controle een paar minuten geleden te slim af was. Verdwijn nu van het veld!' Hij klikte weer uit. Ik sloeg rechtsaf alsof ik op weg ging naar de onderhoudshangar aan het eind van de rij, maar op het laatste moment zwenkte ik naar links en reed naar waar ik Jongo had geparkeerd. Links van mij zag ik havenwagens heen en weer zoemen; ik reed langs twee geüniformeerde mannen te voet. Een ervan staarde naar mij en ik hield mijn kin diep in mijn kraag en wuifde naar hem. Honderd meter van het schip zag ik het cordon van auto's er omheen. Snel opstijgen onder hun neus was er dus niet bij. Ik reed de auto tussen een massieve vrachtschuit die er uitzag alsof hij al een paar honderd jaar niet van zijn plaats was geweest, en een snel sportjacht dat me aan het scheepje van heer Desroy deed denken, terwijl ik mijn hersens in werking probeerde te zetten. Maar dat wilde niet zo. Mijn ogen zwierven steeds weer naar de luxe ingelegde versieringen rond de sluis van het jacht. De deur stond open en binnenin zag ik de glans van met de hand gepoetst metaal...


  Ik was de auto al uit en bij het jacht nog voor ik besefte dat ik een besluit had genomen. Eureka schoot voor mij uit naar binnen alsof het jacht van hem was. Net toen ik een voet zette op de met een tapijt beklede trap van vier treden, kwam een van de lopende agenten in het gezicht rond de oude vrachtschuit. Hij zag mij en begon te rennen terwijl hij aan een holster op zijn zij frunnikte op een manier die me duidelijk maakte dat hij bevel had om te schieten. Ik maakte een eind aan mijn verstarring en begon de trap te beklimmen, wetend dat ik het niet zou halen, en toen hoorde ik een geschuifel en een bons en kliederend vuur dat het inlegwerk bij de deur verschroeide. Ik keek om en hij lag uitgespreid op de grond, bewusteloos, en arme Srat wikkelde zich los van zijn benen. Srat repte zich achter mij aan naar binnen en ik rukte de deurveiligheidshefboom neer en rende naar de brug. Daar ramde ik de hoofdaandrijfhefboom in de stand voor uiterste-nood-opstijging en ik voelde mijn tanden schudden toen het jacht krijsend het talud verliet en de atmosfeer van Ahax doorkliefde als een meteoor.


  


  Het schip liet zich hanteren als de droom van een zeiler; de eerste paar uur doken en zigzagden we in een ontwijkpatroon dat ons veilig door de planetaire patrouilles voerde. Ik had de verbindingskanalen openstaan en luisterde naar een boel opgewonden gepraat waaruit ik begreep dat ik het privéschip had gestolen van een Ahaciaanse functionaris wiens titel zich ruwweg liet vertalen als assistent-dictator. Na een poosje kwam parlementslid Ognath in beeld. Hij zag bijzonder rood om zijn oren en zijn grote glimlach was even ongemeend als een vredesvoorstel van de VN.


  'Kapitein Danger, er is een misverstand in het spel,' koerde hij. 'De politieofficieren die u misschien op de haven heeft gezien, vormden alleen maar een erewacht -'


  'Dan heeft iemand zeker vergeten om die schutters dat te vertellen,' zei ik op een luchthartige toon waarvan ik dacht dat hij de grootst mogelijke irriterende waarde bezat. 'Ik had zo'n idee dat jullie lieden tot de conclusie waren gekomen dat veertig jaar salaris toch eigenlijk wel wat veel was. Maar dat is wel in orde; ik aanvaard deze schuit als volledige betaling.'


  'Kijk eens hier, Danger.' Ognath liet de papieren glimlach vallen. 'Breng het schip terug, dan zal ik mijn invloed aanwenden om te zorgen dat je clement behandeld wordt.'


  'Bedankt; ik heb al een voorproefje van jouw invloed gehad. Ik geloof niet dat ik het een tweede keer zou overleven.'


  'Je bent een idioot! Iedere beschaafde wereld binnen tien parsecs wordt gewaarschuwd; je wordt opgejaagd en vernietigd zonder genade - tenzij je nu terugkomt!'


  'De vroegere eigenaar wil zeker koppen laten rollen, hè. Ognath? Dat is jammer.'


  Ik gaf hem en een paar marinefiguren die na hem kwamen nog een handvol grappige antwoorden en al doende kreeg ik een goede indruk van de oppositie die ik verwachten kon. De eerste twintig uur moest ik drie patrouilles ontwijken; tegen het dertigste uur racete ik rechtstreeks naar het galactisch zenit met niets voor me uit behalve het grote zwart.


  'Geef me de coördinaten van de dichtstbijzijnde wereld waar jullie H'eeaq handel plachten te drijven,' beval ik Srat.


  'Het is ver, meester. Zo ver weg, zo eenzaam. De wereld genaamd Drope.'


  'We gaan het toch proberen,' zei ik. 'Misschien lacht het geluk ons daarginds tegemoet.'


  Het jacht was voorzien van brandstof en voorraden op een manier die suggereerde dat iemand voorbereid was geweest op plotselinge veranderingen in het politieke klimaat. Er was eten, drank en een bibliotheek aan boord - meer kon een sybaritische dictator zich niet wensen om die lange, saaie dagen in de ruimte door te komen.


  Ik liet Srat zien hoe hij de instrumenten moest bedienen zodat hij me kon aflossen wanneer ik zin had om eens uit te slapen of in de bibliotheek te grasduinen. Ik vroeg hem waarom hij zich aan mij had gehecht, maar hij keek me alleen maar aan met die grote bolle ogen en voor het eerst in ettelijke weken viel het me op wat voor een vreemd ding hij was. Je went aan alles, zelfs aan een H'eeaq.


  


  Eureka was beter gezelschap dan de vreemde; al kon hij niet praten. Hij installeerde zich in een cabine vol franje die beelden opriep van een danszaalhoertje met de hersens van een Pekineesje en bijpassende stem. Gelukkig benaderde des dictators smaak in muziek en boeken de mijne meer dan zijn keuze in maîtresses. Er waren banden aan boord over alles vanaf oude menselijke geschiedenis tot de laatste technieken van de celchirurgie, allemaal grondig geïndexeerd. Ik bekeek ze allemaal.


  De randwerelden, leerde ik, waren het museum van de melkweg. Deze eenzame planeten waren eens, lange aeonen geleden, lid geweest van de dicht op elkaar gepakte gemeenschap van het centrum; de mensen ervan waren de eersten geweest in de jonge melkweg die de Staaf en de oostelijke arm verkenden, waar hun verre afstammelingen nog woonden. Nu kwijnden de oude moederwerelden in de schemer van hun lange loopbaan, rond stervende zonnen cirkelend, ver weg in de koele leegte van de ruimte tussen de melkwegen. Een van die oude rassen, verzekerde Srat me, was de voorouderlijke vorm van de mens - niet dat ik de verwantschap zou opmerken als ik een lid van dat ras ontmoette.


  Op een dag liep ik een index van de westelijke arm door, en vond een obscure zon vermeld waarvan ik vrij zeker was dat het Sol was. Ik keek het na en de documentaire die op het beeldscherm verscheen, toonde me een dofstalen kogellager met een schitterende lichtplek die volgens de commentaarstem de tiende planeet van het stelsel was. Nummer negen zag er ongeveer hetzelfde uit, alleen groter. Acht en zeven waren grote donsballen met afgeplatte polen. Ik had net zo'n beetje geconcludeerd dat het de verkeerde ster was toen Saturnus in beeld zwom. De aanblik van die oude vertrouwde ring gaf me een gevoel van heimwee, alsof ik daar de lange gelukkige uren van mijn jeugd had doorgebracht, ik herkende Jupiter ook. Daar kwam de camera dichtbij. Daarna volgden er opnamen van de manen. Ze zagen er precies hetzelfde uit als Luna.


  Mars was wat anders dan de foto's die ik me herinnerde; de ijskappen waren groter, en van dichtbij liet de camera iets zien dat leek op de ruïnes van een kamp; geen stad, alleen een geïmproviseerde collectie metalen hutten en omgevallen antennes zoals een zuidpoolexpeditie had kunnen achterlaten. En toen keek ik naar de Aarde, die daar op het scherm zwom, koel en mistig groen en ondersteboven, met Europa onderaan en Afrika bovenop. Ik staarde er een halve minuut naar voordat ik merkte dat de ijskappen verkeerd waren. De noordelijke bedekte het merendeel van Duitsland en de Britse eilanden, en toen de camera verder streek zag ik dat hij zich over Noord-Amerika tot aan Kansas uitstrekte. En een zuidelijke poolkap was er niet. Antarctica was een halvemaanvormig eiland, dat helemaal alleen en ijsvrij in de oceaan lag; en Australië zat vast aan Indochina. Toen wist ik dat de beelden lang geleden waren gemaakt.


  De camera kwam dichterbij en nu zag ik oceanen en oerwouden, woestijnen en ijsvelden, maar nergens een spoor van de mens. De schijnbare hoogte was op zijn minst drie kilometer maar zelfs van die hoogte kon ik nog kuddes dieren zien. Maar of het mammoets of megatheria of nog oudere dieren waren kon ik niet uitmaken.


  Toen verplaatste het beeld zich naar Venus, dat er uitzag als Neptunus, alleen kleiner en helderder, en ik schakelde het scherm uit en maakte een sterk drankje klaar en bereidde me voor op de lange tocht die voor ons lag.


  acht


  Drope was een eenzame planeet die rond een vermoeide oude ster cirkelde met de kleur van de zonsondergang in Nevada. Er rezen geen vijandige onderscheppers op, maar een welkomstcomité was er ook niet. We landden op wat volgens Srat een haven was, maar het enige wat ik zag was een winderig kaal terrein met een paar heuveltjes er omheen, onder een paarszwarte hemel zonder één ster, want het centrum lag onder de horizon. De lucht was koud, en de wind leek droevige verhalen in de schemering te fluisteren. Ik ging weer aan boord; ik at goed en dronk een fles oude Ahaciaanse wijn en luisterde naar muziek, maar ook die scheen droevige verhalen te vertellen. Vlak voor dageraad kwam Srat terug met het bericht dat er een schip van de H'eeaq had aangelegd - ongeveer een eeuw geleden, Aardse tijd.


  'Daar schieten we niet veel mee op,' merkte ik op.


  'In ieder geval -' arme Srat ging zitten en kronkelde zich in het stof, maar ik bespeurde een zekere onbeschaamdheid in zijn stem '- in ieder geval weet meester nu dat ik waarheid spreek van de reizen van de H'eeaq.'


  'Of dat, of je bent een consequente leugenaar,' zei ik, en hield op. De klank van mijn stem toen ik tegen de dwerg praatte deed me aan iets denken, maar ik kon niet bedenken aan wat.


  Srats inlichtingenbron had hem de naam gegeven van de volgende haven die het H'eeaq schip zou aandoen: een wereld genaamd E'el, tien lichtjaren verder in de intergalactische ruimte, ofwel twee weken reizen. Ik stelde de scheepstijd in op een cyclus die die van de Aarde zo dicht benaderde als ik kon schatten, en een poos lang probeerde ik acht uur achter elkaar te slapen, drie maaltijden per dag te eten, en de schijn van dag en nacht op te houden; maar de macht der gewoonte was te sterk na bijna vier jaar in de ruimte. Al gauw verviel ik weer in drie uur op, drie uur af, met om de andere af-periode een maaltijd.


  Eindelijk kregen we E'el in de schermen. Zijn ster was klein en zwak en stond niet eens op de standaardkaarten aangegeven. Ik zette het jacht neer op een grazige vlakte bij een stad die gebouwd was van kleine modderkleurige koepels en ging met Srat het dorp in. Er was niets dan stof en hitte en een paar schuchtere inboorlingen die zich in hun hutten repten als wij langskwamen. Een uur daarvan was genoeg voor ons.


  Daarna vlogen we naar een planeet die Srat Zlinn noemde, waar een zwerm van atmosfeervliegers die even stevig waren als Spads, ons lastig viel als woedende horzels. Ze weigerden ons toestemming om uit te stappen. Als er daar de laatste tientallen jaren een schip van de H'eeaq was geland, dan bleef dat hun geheim.


  We bezochten Lii, een moeraswereld met enorme batterijen eeuwig brandende schijnwerpers onder een stervende zon, en Shoramnath, waar iedereen was gestorven sinds Srats vorige bezoek. Wij wandelden tussen de botten en verroeste machines en ingestorte gebouwen en vroegen ons af wat ze overkomen was; en we zagen Far, en Z'reeth, en op Kish lieten ze ons landen en vielen ons toen aan, net een paar seconden te vroeg, zodat we nog tijdig terug in de sluis konden komen en opstegen te midden van een spervuur van zware explosieven dat iets van de glans van onze romp afbrandde. Zelfmoordvliegers stortten zich op ons terwijl we pijlsnel naar de ruimte schoten; het moeten taaie organismen zijn geweest want sommige ervan overleefden de botsing en bleven aan de romp plakken en ik hoorde ze daar nog minuten lang kakelen en roffelen nadat we de atmosfeer achter ons hadden gelaten.


  Op Tith waren er omgevallen torens die eens vier kilometer hoog waren geweest en nu in rijen lagen en naar het noorden wezen, als een bos dat door een meteoorinslag is geveld. We spraken met de afstammelingen van de torenbouwers en die vertelden dat er een H'eeaq schip had aangelegd. Een jaar geleden, een eeuw, duizend jaar - voor hen was het allemaal hetzelfde. We gingen verder, hoorden geruchten, legenden dat er eens, lang geleden, een schip was geweest zoals ik beschreef, of het had de volgende wereld in het stelsel bezocht, of er waren wezens als Srat gevonden, dood, op een verlaten maan. Toen hielden zelfs de geruchten op; en Srat wist geen werelden meer.


  'Het spoor is koud,' zei ik. 'Hierbuiten is er niets dan dood en verval en legenden. Ik ga terug naar het centrum.'


  'Nog maar iets verder, meester,' smeekte arme Srat. 'Meester zal vinden wat hij zoekt, als hij maar doorgaat.' Hij klonk nu helemaal niet meer zo jankend als eerst. Ik vroeg me af wat arme Srat in zijn schild voerde.


  'Nog één poging,' zei ik. 'Dan ga ik terug en probeer het in het centrum, ook al hangt mijn foto op alle politiebureaus aan deze kant van de Aarde.'


  Maar de volgende zon die binnen bereik dreef was er een van een kleine tros; acht kleine, langlevende zonnen, een heel eind voorbij Sol op de evolutieschaal, maar nog altijd in de bloei van hun leven. Srat strikte zichzelf bijna in een knoop.


  'Heel goed herinner ik mij de Acht Zonnen, meester! Dit zijn rijke werelden, en vrijgevig. Nadat we hier onze ruimen hadden gevuld met sappige mossen -'


  'Ik wil helemaal geen sappige mossen,' viel ik hem in de rede. 'Het enige wat ik wil is een warm spoor van een H'eeaq schip.'


  Ik koos de dichtstbijzijnde zon, en zwenkte naar binnen op een navigatiebundel van Drath, de negende planeet, terwijl Srat het praten met de verkeerstoren voor zijn rekening nam. Ik zette het schip neer op een talud dat er uitzag alsof het in zijn tijd een paar stevige bombardementen had overleefd. Er kwam een chauffeurloze platte wagen op een luchtkussen aanrijden om ons op te halen. We reden naar een groot grijsroze gebouw aan de andere kant van het veld. Daarachter lag een ommuurde stad over een keten van afgeronde heuvels uitgespreid. De hemel had de zwarte kleur die voorafgaat aan de storm, maar de zonnehitte drong door de sluier heen en zorgde voor een oventemperatuur.


  Langs de laatste honderd meter van de weg stonden tropische bomen en vlezig uitziende bloemen. Van dichtbij zag ik barsten in de muren.


  Er waren geen immigratieformaliteiten waar we ons doorheen moesten werken, alleen een zwerm van zwaarlijvige bemantelde humanoïden met een huid als hard olijfgroen plastic en bovenmaatse gezichten - als je iets dat er uitziet als een kluwen vissendarmen een gezicht kunt noemen. Eureka bleef vlak naast me. Hij wreef zich tegen mijn been terwijl we ons door de menigte in de grote aankomsthal drongen. Srat kwam achter mij aan onder het maken van de oef!-geluiden die betekenden dat hij het hier niet leuk vond. Ik zei hem iemand te zoeken met wie hij kon praten om inlichtingen los te krijgen; hij zocht een niet-Drathiaan uit, een broos wezentje met knobbelknieën dat langs een muur kroop terwijl de zoom van zijn donkerblauwe jas door de modder sleepte. Dit wees hem naar een kraampje aan de andere kant van de hal dat een soort arbeidsbureau annex gevonden voorwerpen bleek te zijn. Een driehonderdponder in een vuile saffraangele mantel luisterde naar Srat en gaf toen brommend antwoord.


  'Geen schip van de H'eeaq is hier geweest, zegt hij, meester,' meldde Srat. 'Drath handelt met geen wereld; de producten van Drath zijn de luisterrijkste in het heelal; hij wil weten waarom iemand artikelen zou willen hebben die elders zijn gefabriceerd. Hij zegt ook dat hij ons een aantrekkelijke prijs kan quoteren op duizend ton glath.'


  'Wat is glath?'


  'Modder, meester,' vertaalde hij.


  'Bedank hem, maar ik heb het afgezworen.' We lieten hem alleen en liepen verder om de stad eens te bekijken.


  De gebouwen waren hoog, met blinde gevels, en gepleisterd in saaie tinten oker en roze en mauve. Overal hing een griezelige sfeer, alsof iedereen weg was naar een begrafenis. Het klikken en kletteren en roffelen van onze verschillende voeten klonk storend luid. Er begon een hete regen te vallen die bijdroeg aan de algemene feestvreugde. Weer viel het me op hoe alle steden op elkaar leken, overal in de melkweg. Waar wezens zich verzamelen om woningen te bouwen, is het systeem om ze in rijen langs open straten te groeperen bijna universeel. Dit leek op een Mexicaans dorp, met water; een en al armoede en modder. Ik zag niets dat door kon gaan voor een politieagent, een inlichtingenkantoor, een stadhuis, of een regeringsgebouw. Na een uur lopen was ik nat tot op mijn huid, koud tot in mijn merg, en gedeprimeerd tot in mijn ziel.


  Ik stond op het punt om het op te geven en terug te gaan naar het schip toen de straat breder werd en overging in een plein vol kraampjes en karren onder gerafelde luifels in verschillende kleuren grijs. Vergeleken met de lege straten was het hier bijna vrolijk.


  Het eerste kraampje vertoonde een assortiment dofgekleurde ballen variërend in grootte van een citroen tot een grapefruit. Srat probeerde uit te vinden wat het waren, maar het antwoord was onvertaalbaar. Een andere bak was gevuld met wat op dode torren leken. Ik begreep dat ze eetbaar waren, als je daar trek in had. De volgende kraam etaleerde snuisterijen en prullen van gepolijst metaal en steen, zoals juwelen overal en altijd. Het meeste metaal was dofgeel, goud met veel lood, en ik voelde een zwakke aandrang om mijn zakken vol te stoppen. Verderop had een ondernemende koopman de voorkant van zijn kraam behangen met lappen stof. Aan de kleuren te zien leek hij mij kleurenblind, althans in wat voor mij het zichtbare spectrum was. Eén vod trok mijn aandacht; een zacht zilvergrijs. Ik bevingerde het en voelde een schok door me heen gaan alsof ik een elektriciteitsdraad had vastgegrepen. Maar het kwam niet door elektriciteit dat mijn spieren verstarden; het kwam door het onmiskenbare gevoel van Zeridajhi textiel.


  Het was een stuk van ongeveer een halve meter bij vijfentwintig centimeter breed, dat ruw was afgesneden. Het zou de rug van een scheepspak hebben kunnen zijn. Ik wilde het pakken maar de koopman greep het beet en knetterde iets in de plaatselijke taal, een geluid als van heet sudderend vet. Ik liet niet los.


  'Zeg hem dat ik het wil kopen,' zei ik tegen Srat.


  De koopman rukte aan de lap en maakte nog meer knetterende geluiden.


  'Meester, hij verstaat de handelstaal niet,' meldde Srat. Nu werd de koopman opgewonden. Hij begon woedend te zoemen en gaf een flinke ruk; ik ritste de lap uit zijn gebalde vuisten; en toen greep Srat me bij mijn arm en siste dringend: 'Pas op, meester!'


  


  Ik keek om. Een grote Drathiaan die het evenbeeld was van het exemplaar dat me de lading glath had aangeboden, afgezien van de witte serape over zijn chitineuze schouder, drong zich door de aangroeiende menigte naar mij toe. Ergens zag hij er niet vriendelijk uit. Bij ons aangekomen knetterde hij iets tegen de koopman. De koopman knetterde terug. De grote Drathiaan plantte zich voor mij en spuugde woorden.


  'Meester,' slobberde Srat, 'de regelbewaarder wil weten waarom u poogt deze koopman te beroven!'


  'Zeg hem dat ik goed wil betalen voor de lap.' Ik haalde een groen handelsfiche te voorschijn dat op de werelden in de Staaf een half jaar werk waard was en overhandigde die, maar de regelbewaarder leek nog niet tevreden.


  'Zoek uit waar hij de lap vandaan heeft, Srat,' zei ik. Weer werd er gepraat; ik kon niet uitmaken of de grote Drathiaan een agent was, een gildefunctionaris, een afperser, of een advocaat van kwade zaken die achter ambulances aanholde. De koopman was doodsbang voor hem.


  'Meester, de koopman zweert dat hij eerlijk aan de lap is gekomen; maar als de meester er op staat, zal hij hem de lap ten geschenke geven.'


  'Ik beschuldig hem nergens van. Ik wil alleen maar weten waar die lap vandaan komt.'


  Deze keer voerde de bullebak het woord, en besloot met een gebaar over het plein.


  'Meester, een slaaf heeft de lap aan de koopman verkocht.'


  'Wat voor soort slaaf?'


  'Meester... een mens-slaaf.' 'Zoals ik?'


  'Hij zegt - ja, meester.'


  Ik liet mijn elleboog op de kolf van mijn draadpistool rusten. Als de menigte die zich verzameld had en nu stond te kijken en te luisteren besloot om vervelend te worden, zou ik er niet veel aan hebben. Maar het was toch geruststellend.


  'Waar heeft hij deze mens-slaaf gezien?'


  'Hier, meester; de slaaf is het eigendom van de Minste Triarch.'


  'Vraag waar die Triarch woont.'


  'Daar, meester.' Srat wees naar een stoffige blauwe gevel die als een verre klif achter de andere gebouwen oprees. 'Dat is het paleis van Zijne Minste Grootheid.'


  'Laten we gaan.' Ik liep langs de regelbewaarder maar die begon tegen Srat te snateren.


  'Meester, hij zegt dat u zijn steekpenningen vergeet.'


  'Mijn fout.' Ik deed afstand van nog een fiche. 'Zeg hem dat ik graag zijn hulp wil hebben om een onderhoud met de Triarch te krijgen.'


  We kwamen een prijs overeen en hij ging voor over het plein en door het netwerk van donkere straten, via een ingewikkelde route die uitkwam op een betegelde binnenplaats met een geel glazen dak waardoor het er bijna zonnig uitzag. Er stonden bomen en bloeiende struiken rond een weerspiegelende vijver en aan de overkant liep een schaduwrijke kruisgang. Srat was nerveus; hij ging op de rand van een stoel zitten en miauwde tegen zichzelf. Eureka strekte zich uit en staarde naar een grote vogel met blauwe poten die in de vijver rondliep.


  Een kleine Drathiaan kwam naar ons toe om onze bestelling op te nemen. Hij vroeg Eureka drie keer wat hij hebben wilde; hij scheen niet te kunnen geloven dat de kat de taal niet sprak. De drank die hij bracht was een dikke blauwe siroop met een zwavel- en honingsmaak. Srat snoof eraan en verkondigde: 'Meester moet dit niet drinken,' waarna hij zijn glas in één teug doorslikte. Ik tuurde in de schaduwen van de gang waar mijn gids was verdwenen en deed alsof ik aan mijn drankje knabbelde. Op het glas boven ons roffelde de regen. Het was er dampend heet als in een broeikas. Na een half uur kwam de Drathiaan terug met een vriend.


  De nieuwkomer was twee meter lang en anderhalf breed en gehuld in donkerblauw fluweel en behangen met linten en kwasten en franje als een Victoriaanse muts. Hij werd voorgesteld als Hruba. Hij was de majordomus van de Triarch en hij sprak heel slecht maar verstaanbaar lingua.


  'Gij moogt één gunst bedingen van de Triarch,' verklaarde hij. 'In ruil zal hij een gift aanvaarden.'


  'Ik heb begrepen dat de Triarch een menselijke slaaf bezit,' zei ik. 'Die zou ik graag eens zien, als Zijne Grootheid daar geen bezwaar tegen heeft.'


  De majordomus stemde hiermee in en gaf bevelen aan een bediende; tien minuten later kwam de bediende terug met een man die hij voor zich uitduwde.


  Het was een gedrongen, sterke kerel met heel kort zwart haar, een goed gezicht, en gekleed in een simpele donkerblauwe kilt. Op zijn linkerzij had hij een lelijk, vijf centimeter lang litteken, net onder zijn ribben. Toen zag hij mij en hij bleef stokstijf staan en zijn gezicht vertrok.


  'Jij bent een mens!' hijgde hij - in het Zeridajhi.


  Hij heette Huvile, en hij was al tien jaar geleden gevangen. Dat was gebeurd, vertelde hij, toen zijn boot panne kreeg met de aandrijving en hem van zijn koers had gedreven naar de randruimte.


  'In naam van de menselijkheid, heer,' smeekte hij, 'koop mijn vrijheid.' Hij keek alsof hij wilde knielen, maar de grote Drathiaanse bediende hield zijn arm in een dubbele greep.


  'Ik zal doen wat ik kan,' zei ik.


  'Red mij, heer - u zult het nimmer betreuren! Mijn familie is rijk -' Verder kwam hij niet voor Hruba met zijn arm zwaaide en de bediende hem wegvoerde. Ik keek de majordomus aan.


  'Hoeveel?'


  'Hij is de uwe.'


  Ik uitte mijn dankbaarheid en bood hem in ruil geld aan.


  Hruba gaf te kennen dat het niet makkelijk was om op Drath geld uit de Staaf uit te geven. Ik somde de lijst van dingen op die zich in Jongo II 's welvoorziene provisiekasten en het ruim bevonden; ten slotte werden we het eens over een gemengde lading drugs, wijnen, kleding en voelbanden.


  'Zijne Grootheid zal erkentelijk zijn,' beweerde Hruba weids, 'voor deze gelegenheid om zijn edelmoedigheid ten toon te kunnen spreiden.' Hij richtte een zintuigorgaan op mij. 'Ach... u wilt niet toevallig nog een tweede slaaf aanvaarden?'


  'Nog een mens?'


  'Toevallig wel.'


  'Hoeveel mensen heeft u verder nog?'


  'Zijne Grootheid bezit vele eigendommen; maar slechts deze twee mensen.' Zijn stem werd bijna vertrouwelijk: 'Nuttig, natuurlijk , maar ietwat, ach, onhandelbaar. Maar op dat punt zult ú geen problemen kennen, daar ben ik zeker van.'


  We onderhandelden tien minuten en kwamen toen tot een akkoord waardoor de etensvoorraden van de Jongo II vrijwel volledig werden geplunderd. Een geluk dat de Triarch niet drie mensen bezat; meer kon ik me er niet veroorloven.


  'Ik zal dragers en een wagen zenden om deze snuisterijen uit uw schip te halen,' zei Hruba, 'die Zijne Grootheid om gevoelsredenen aanvaardt. Wilt u dat de slaven daar bezorgd worden?'


  'Laat maar; ik neem ze zelf wel mee.' Ik begon op te staan.


  Hruba maakte een geshockeerd geluid. 'Zoudt u de ceremonieën van Overeenstemming, van Eerzaam Handeldrijven, en van Wederzijdse Tevredenheid willen verzuimen?'


  Ik kalmeerde hem en hij zette zijn staf aan het werk om de noodzakelijke vieringsparafernaliën te laten halen.


  'Srat, jij gaat naar het schip en deelt de spullen uit die we afgesproken hebben. Let op dat de mensen aan boord komen. En neem Eureka mee.'


  'Meester, arme Srat is bang om alleen te gaan - en hij vreest voor meester -'


  'Ga nu maar, anders zijn ze er nog eerder dan jij.'


  Hij maakte een droef geluid en repte zich weg.


  'Uw andere slaaf,' wees de majordomus. Aan de andere kant van de binnenplaats kwam een Drathiaanse bediende uit een zijingang met een slanke gestalte in een grijze kilt zoals Huvile had gedragen.


  'U zei nog een mens,' zei ik stom.


  'Eh? Betwijfelt u dat dit een mens is?' vroeg hij stijf. 'Het gebeurt niet vaak dat de rechtschapenheid van Zijne Minste Grootheid in zijn eigen Paleis van Welluidende Harmonie betwist wordt!'


  'Mijn verontschuldigingen.' Ik probeerde me weer in de hand te krijgen. Het is alleen een kwestie van naamgeving. Ik rekende er niet op een vrouwelijke mens te zien.'


  'Goed, een vrouwelijke mens - maar toch een mens en een noeste werker,' antwoordde de majordomus. 'Niet zo groot als de andere, misschien, maar ijverig, heel ijverig. Niettemin, Zijne Grootheid zou niet willen dat u zich bedrogen voelt...' Zijn stem verflauwde. Hij keek naar mij terwijl ik naar de bediende keek die een meter of zes van ons af was met het meisje. Ze had een litteken op haar zij, precies zoals Huvile.


  Naast de hoornige grijsgroene thorax van de Drathiaan zag haar menselijke borst er bijzonder kwetsbaar uit. Toen draaide ze haar hoofd naar mij toe en ik zag dat het vrouwe Raire was.


  Een lang, galmend ogenblik stond de tijd stil. Toen was ze voorbij. Ze had me niet gezien, waar ik in de diepe schaduw van het baldakijn zat. Ik hoorde mezelf een geluid maken en realiseerde me dat ik half overeind was gekomen.


  'Deze slaaf bezit een bijzondere interesse voor u?' informeerde de majordomus, en ik hoorde aan zijn stem dat zijn handelsinstinct hem vertelde dat hij ergens een winstgevend punt over het hoofd had gezien. Ik zat weer neer. 'Nee,' wist ik schor uit te brengen. 'Ik vroeg me af... die littekens...'


  'Koester geen vrees; het litteken duidt slechts de plaats aan waar de controlestuwer is ingeplant. Evenwel, wellicht is het beter dat ik de gift van Zijne Grootheid intrek, aangezien de gift minder is dan u verwachtte, om te vermijden dat de edelmoedigheid van de Triarch in diskrediet wordt gebracht...'


  'Nee nee, het was mijn fout,' zei ik. 'Ik ben volkomen tevreden.' Ik hoorde mijn hart rondbeuken in mijn borst. Ik voelde me alsof het heelal zich in evenwicht hield op het scherp van een mes. Eén verkeerd woord en de hele wankele handel viel in duigen.


  Toen kwamen de drankpotten en het gesprek werd opgeschort terwijl mijn gastheer veel werk maakte van het proeven van een half dozijn variëteiten stroperige drank en het organiseren van de rangschikking van bovenmaatse drinkpotten op de tafel. Ik zat op hete kolen en zweette kogels en vroeg me af hoe het er in het schip voorstond. De Drathiaan bracht het plaatselijke equivalent van een heildronk uit. Terwijl mijn gastheer zijn pot leegzoog deed ik alsof een slok nam, maar hij merkte het en kronkelde met zijn gezicht.


  'U drinkt niet! Is uw ijver voor het Eerzaam Handeldrijven minder dan volmaakt?'


  Deze keer moest ik wel drinken. Het spul had een zoete bijsmaak, maar liet een nasmaak van ijzervijlsel achter. Toen kwam er nog een toast. Hruba keek of ik dronk. Ik probeerde er niet aan te denken wat het spul in mijn maag uitvrat. Ik concentreerde mijn gedachten op een gezicht dat ik net had gezien, dat niet ouder leek dan op de dag dat ik het voor het laatst zag, bijna vier jaar eerder; en de gladde, gebronsde huid, en het afzichtelijke litteken dat de huid ontsierde.


  Er werd heel wat gezongen en van pot geruild en ik kauwde weer een borrel weg. Srat zou de vrouwe nu een hut aanwijzen, en zij zou de zachtheid van een mensenbed voelen, een kleed onder haar blote voeten, de tinteling van het ionenbad voor het eerst in vier jaar...


  'Nog een heildronk!' riep Hruba. Zijn beheersing van lingua ontglipte hem; de drank had een krachtige uitwerking op hem. Op mij trouwens ook. Mijn hoofd gonsde en ik had een gevoel in mijn maag alsof er eieren lagen te bakken. Mijn armen waren bijna te zwaar om ze nog op te tillen, en ik had een smaak in mijn mond om van te walgen. Toen de volgende pot naar mij toekwam, schoof ik hem opzij.


  'Meer kan ik niet hebben,' zei ik. Ik voelde dat mijn tong de woorden verdoezelde. Het kostte grote moeite om de stoel achteruit te schuiven en op te staan. Hruba stond ook op. Hij wankelde een beetje - of misschien lag dat aan mijn ogen.


  'Ik beken mijn verbazing, mens,' zei hij. 'Uw ijver bij het eer betuigen overtrof zelfs de mijne. Mijn brein zwemt in een zee van gewijde wijn!' Hij wendde zich tot een dichtbij staande bediende en nam een doosje van hem over.


  'Het controletoestel dat uw nieuwe aanwinst regelt,' zei hij en overhandigde mij het doosje. Ik nam het aan. Mijn vinger raakte een verborgen sluiting aan waardoor het deksel openklapte. In dons lag er een klein plastic ei ingebed.


  'Wa's... wat is dit?'


  'Ach, u bent niet bekend met onze Drathiaanse toestellen!' Hij plukte het ei uit zijn nest en zwaaide het onder mijn neus heen en weer.


  'Dit geribbelde rad; in de eerste stand dient het een scherpe waarschuwing toe; in de tweede positie...' hij duwde tegen het wieltje tot het klikte '...een aanval van angina waardoor het onderwerp dubbelklapt van foltering. En in de derde... maar de derde stand moet ik niet demonstreren, is het wel? Anders zit u met een dode slaaf in uw maag, wiens hart tot houtskool is verbrand door een magnesiumelement dat in het orgaan zelf begraven zit!' Hij mikte het toestel weer in het doosje en ging zwaar zitten. 'Het toestel welk betrekking heeft op het vrouwtje is in handen van haar begeleider; hij zal het aan uw bediende overgeven. U zult geen moeilijkheden met ze krijgen...' Hij maakte een hikkend geluid. 'Beter als u deze weer terugzet in de nulstand; als het het onderwerp ervan schort aan uithoudingsvermogen, kan hij nu wel dood zijn.'


  Ik hield de doos scheef en liet het ei op de grond vallen en stampte het tot moes. Hruba schoot uit zijn stoel. 'Zeg - wat doet u?' Hij staarde neer op de verpletterde regelaar, en toen naar mij. 'Bent u uw verstand kwijt, mens?'


  'Ik ga nu,' zei ik, en ik liep langs hem naar de gang waardoor ik binnen was gekomen, een hele tijd geleden, leek het. Achter mij stond Hruba in de plaatselijke taal te schreeuwen. Een bediende liep me zenuwachtig voor de voeten maar ik rukte mijn pistool te voorschijn en zwaaide ermee en hij sprong opzij.


  Buiten was de nacht gevallen. Het natte plaveisel glansde onder het geelgroene schijnsel van de lantaarns die tegen de gevels hingen. Ik was doodziek. De straat leek onder mijn voeten op te rijzen. Ik wankelde, maar bleef overeind door me aan de muur vast te houden. Een messtoot van pijn doorstak mijn maag. Ik ging op weg naar de haven, legde een halve straat af voor ik tegen de muur moest leunen om over te geven. Toen ik me oprichtte stonden er een stuk of zes Drathianen om me heen die me met hun obscene gezichten bekeken. Ik schreeuwde iets naar ze en ze haastten zich achteruit. Ik ging verder.


  Na een poos vond ik het plein waar ik de lap Zeridajhi stof had gevonden en herkende de straat waardoor Srat en Eureka en ik waren gekomen. Nu leek het een steile heuvel. Mijn benen voelden aan als zacht kaarsvet. Ik viel en stond op en viel weer. Ik gaf over tot mijn maag een droge knoop van pijn was. Deze keer was het moeilijker om overeind te komen. Mijn longen stonden in brand. De pijn in mijn hoofd was als een hamer die tegen mijn slapen bonkte. Mijn ogen werden scheel en ik strompelde verder tussen dubbele muren door, terwijl de tweekoppige Drathianen me uit de weg gingen.


  Toen zag ik de haven voor me. De doorschijnende, gloeiende koepel rees op aan het eind van de nauwe steeg. Niet veel verder meer nu. Srat zou zich afvragen wat er gebeurde; misschien stond hij iets verderop te wachten. En in het schip, vrouwe Raire...


  Ik lag op mijn gezicht, en de hemel tolde traag boven mij rond, een gitzwart baldakijn met de grote vage veeg van het centrum er languit overheen, en de zwakke laan die de Staaf was stak eruit en verdween in de slinkende spiraal van de oostelijke arm. Ik voelde de straat onder mij, en duwde ertegen, en kroop op mijn knieën, en stond toen op mijn voeten. Ik zag het schip, hoog en snel, de felle glans vervaagd door de jaren van stevig gebruik. De parkeerlichten straalden amberkleurig van hoog aan de boeg. Ik beheerste me en begon erheen te lopen, en op dat moment werd de rechthoek van licht die de open deur was smaller en ging uit. De amberen lampen flitsten uit en het rode en groene patroon van de navigatielichten sprong aan. Ik bleef stokstijf staan en ik voelde een gedaver beginnen dat de straat deed trillen.


  Toen begon ik te rennen en mijn benen waren gebroken rietjes die knakten en mijn hoofd sloeg op de grond en die klap zorgde dat ik even helder werd. Ik lichtte mijn kin van de bestrating; en Jongo II steeg op, zich van de grond verheffend op een ijle zuil van blauwe vlammen die langer werd terwijl het schip steeg. Toen klom het snel de nacht in, boog af, werd klein boven de tong van bleek vuur die inkromp, een twinkelende gele punt werd, en verdwenen was.


  


  Ze stonden allemaal om me heen in een nauwe cirkel. Ik staarde naar hun hoornige kuiten, de sandalen om hun voeten die even onmenselijk waren als die van een alligator, en voelde het ijskoude zweet nat op mijn gezicht. Een dodelijke misselijkheid welde in me op als een golf en draaide mijn maag in een knoop zodat ik lag te rillen als een gestrande kwal.


  De benen om me heen kwamen in beweging en lieten een lange Drathiaan door met de witte serape van een regelbewaarder. Harde handen klemden me vast en sleurden me overeind. Een felle lamp scheen in mijn gezicht. 'Mens, de regelbewaarder eist dat jij de twee slaven overlevert die je geschonken zijn als gift door Zijne Minste Grootheid!'


  'Verdwenen,' reutelde ik. 'Vertrouwde Srat. Smerige dwerg...'


  'Mens, je bent schuldig aan een misdaad van de eerste categorie! Onwettige vrijlating van slaven! Om deze misdaden te redresseren eist de regelbewaarder een boete van tweemaal de waarde van de slaven, plus driedubbele steekpenningen voor hemzelf en zijn bedienden!'


  'Je hebt pech,' zei ik. 'Geen geld... geen schip... alles weg...'


  Toen voelde ik dat ik weer flauwviel. Vagelijk merkte ik dat ik gedragen werd, zag lichten die fel neerstraalden, voelde een pijn die me open leek te scheuren, als een rotte appel; maar het was allemaal ver weg, het overkwam een ander...


  


  Toen ik bijkwam lag ik op een harde brits op een stenen vloer, nog steeds ziek, maar nu met een helder hoofd. Een poos lang keek ik naar de enkele gloeibol in het plafond en probeerde me te herinneren wat er was gebeurd, maar het was één verwarde mist. Ik ging zitten. Een roodgloeiende haak rukte aan mijn zij. Ik trok het korte, grofgeweven jasje op dat ik aanhad, en ik zag onder mijn ribben een rode snee van vijftien centimeter, keurig dichtgenaaid met ruw garen. Het was het soort wond dat in een paar weken zou helen en een dik litteken achterliet; een litteken zoals ik onlangs had gezien, bij Huvile en vrouwe Raire. Een litteken dat betekende dat ik een slaaf was.


  negen


  De regelaar vormde een bobbel onder mijn huid. Pijnlijk was hij niet - tenzij je te dicht bij je opzichter kwam. Op drie meter kreeg je een gevoel alsof je aan een lichte aanval van indigestie leed. Op anderhalve meter was het een stenen mes dat in je borst werd omgedraaid. Eenmaal, in een experimentele bui, drong ik op tot één meter twintig van de opzichter voor hij het merkte en me terugwuifde. Het was als een vuur in mijn borst. En dat was nog maar de milde vorm van de werking van de regelaar. Als de opzichter het wieltje op de eivorm die aan zijn arm was gebonden had verdraaid - of gestorven was terwijl het ding was afgesteld op zijn lichaamsinductantie - dan zou het vuur in mijn borst echt zijn geweest. Op een keer drie maanden later zag ik drie slaven waarvan de opzichter bij een ongeluk was gestorven: de gaten die van binnenuit in hun borst waren gebrand waren zo groot als etensborden.


  In de regel echter gaf de Minste Triarch er de voorkeur aan om zijn slaven goed te behandelen, zoals waardevol bezit verdient. Hruba kwam in het begin twee keer per dag langs om te kijken of mijn vreemde vlees goed genas. Ik bracht mijn tijd door met op het bed liggen of op en neer hobbelen door de kleine raamloze kamer terwijl ik in mezelf praatte: 'Je bent een slimme knaap, Billy Danger. Je hebt een heleboel geleerd, de afgelopen vier jaar. Genoeg om een eigen schip te versieren en hier naar toe te vliegen, en tegen alle verwachtingen in vind je haar. En toen reikte je haar en het schip op een zilveren blaadje over aan de dwerg - voor de tweede keer. Wat zal hij gelachen hebben. Een jaar lang liep hij achter je aan als een zieke hond, en kwispelde iedere keer met zijn staart als je naar hem keek. Maar hij wachtte af. En jij hebt het makkelijk voor hem gemaakt. Terwijl je jezelf daar zat te vergiftigen, slenterde hij terug naar het schip, vertelde Huvile dat ik niet kwam, en steeg op. Vrouwe Raire zou er een stokje voor hebben kunnen steken, maar zij wist van niets; ze heeft je niet gezien. En nu heeft Srat haar weer precies waar ze begonnen is...'


  Het was niet een gedachteloop waarvan ik me beter ging voelen, maar het was wel in zoverre nuttig dat ik overeind bleef en rondliep. Terwijl die ideeën op mij kauwden, was ik niet in de stemming om langdurig en verkwikkend te slapen.


  Toen de wond dicht was haalde een Drathiaanse opzichter me uit mijn cel en dreef me naar een grote kamer die er uitzag als een negentiende-eeuwse werkplaats. Er waren daar nog meer slaven, veertig of vijftig stuks, in alle vormen en maten en zelfs een paar Drathianen die het aan de stok hadden gekregen met de regelbewaarders. Ik kreeg een kruk toegewezen naast een breed wezen met een gezicht als een kindermasker dat geknipt was van een oude binnenband en afgezet met op veren lijkende rode kieuwen. De opzichter sprak hem toe in het plaatselijke zagende taaltje en liep weg. De slaaf keek me aan met grote gele ogen als een tweelingei en zei: 'Welkom in de club, vriend,' in volmaakt, accentloos lingua met een stem die vanonder een zinken wasteil scheen te komen.


  Hij vertelde me dat hij Fsha-fsha heette, dat hij zeventien jaar tevoren was achtergelaten toen zijn vrachtschip op Drath was afgekeurd nadat de voeringen het hadden begeven, en dat hij een slaaf was sinds zijn geld opraakte, drie maanden later.


  'Het is geen slecht leven,' zei hij. 'Meer dan genoeg te eten, een plek om te slapen, en het werk is niet slopend, nadat je de routine hebt geleerd.'


  De routine, legde hij uit, bestond uit Sorteren. 'Dat is een hoge baan,' verzekerde Fsha-fsha me. 'Alleen de werkers van de hoogste categorie krijgen deze baan. En laat mij je vertellen, vriend, dat het heel wat beter is dan werken in de mijnen of op de oogstvlotten!'


  Hij legde het werk uit. Het bestond eruit dat ik een eindeloze rij gloeiende bollen in het oog moest houden terwijl ze naar ons toe kwamen op een lopende band, en ze in acht categorieën moest sorteren. Hij vertelde me welke verschillende types er waren, en demonstreerde het; onder het praten bleven de bollen komen en zijn grote handen drukten de toetsen voor hem in en stuurden de bollen verschillende kanten op. Maar in mijn ogen zagen alle bollen er precies gelijk uit.


  'Je leert het wel,' zei hij achteloos. Met een schakelaar zette hij de band stil. Daarna haalde hij een lichtgewicht ding van riemen uit een muurkast.


  'Dit is een trainingsharnas,' legde hij uit. 'Het helpt je om heel snel te leren.' Hij paste mij het ding aan; de banden en draden liepen kruiselings over mijn borst en rug, langs mijn armen en tot aan mijn vingers.


  Toen hij klaar was hees hij zich weer op zijn kruk en zette de band aan.


  'Let op,' zei hij. De gloeiende bollen kwamen naar hem toe en zijn vingers speelden over de toetsen.


  'Nu doe jij me na op jouw paneel,' zei hij. Ik legde mijn handen op de knoppen en hij maakte een beugel vast die mijn handen boven de knoppen hield. Er kwam een bol naar me toe en ik kreeg een gevoel alsof een hete naald in de middelvinger van mijn rechterhand prikte. Ik drukte de toets eronder in en de pijn hield op, maar er kwam al weer een nieuwe bol, en deze keer prikte de naald in mijn pink, en ik drukte ermee omlaag, en er kwam weer een bol aan...


  'Een onfeilbaar leersysteem,' zei Fsha-fsha met zijn vrolijke kelderstem. 'Je handen leren te sorteren zonder dat je voorste lobben eraan te pas komen. Pijnassociatie is niet te verslaan als je vlotte resultaten wilt krijgen.'


  De rest van de werktijd keek ik naar glormbollen die op me af kwamen terwijl ik sneller hoopte te reageren dan de pijncircuits die door Fsha-fsha's keuze werden geactiveerd. Het enige wat ik hoefde te doen was een linkervoorvinger-bol of een rechterringvinger-bol herkennen voordat hij hem herkende, en de desbetreffende juiste toets indrukken voordat hij het deed. Aan het eind van het eerste uur deden mijn handen evenveel pijn als wanneer ze vol blaren hadden gezeten. Na het tweede uur waren mijn armen stijf tot aan de ellebogen. Na drie uur had ik overal een kloppende pijn.


  'Je deed het aardig,' zei Fsha-fsha toen de gong ging die het eind van de werktijd aangaf. 'Ouwe Hruba wist wel wat hij deed toen hij je hier indeelde. Je leert vlug. De laatste paar minuten zat je al tien procent goed.'


  Hij nam me mee door een vochtige tunnel naar een sombere barak waar hij en zesentwintig andere slaven woonden. Hij wees me een lege nis aan, zorgde voor een hangmat en hielp me die ophangen, en daarna bracht hij me naar de eetzaal. De kok was een soort zwijn met een woest stel slagtanden, maar hij bleek een goedmoedige kerel te zijn. Hij bakte een soort omelet voor me waar de andere mensenslaven dol op waren geweest, verzekerde hij me. De droom van een gourmet was het niet, maar wel beter dan de gruwel die ik in de ziekencel had gekregen.


  Toen sliep ik tot mijn nieuwe leermeester me wakker maakte en weer meenam naar de sorteerafdeling. De volgende drie keer werd het werk steeds verschrikkelijker. Maar toen begon ik het te leren - dat wil zeggen, mijn ogen en mijn vingers begonnen het te leren. Bewust kon ik de ene glormbol nog steeds niet van de andere onderscheiden. Toen ik er zes weken mee bezig was, was ik even goed als Fsha-fsha. Ik promoveerde naar een eigen bollenband en het harnas ging weer in de kast. De training bleek niet alleen van toepassing te zijn op glormbollen. Op een dag verschenen er op de band kluwens gekleurde spaghetti.


  'Kijk,' zei Fsha-fsha en ik deed hem na terwijl hij ze in zes categorieën sorteerde. Toen probeerde ik het, zonder veel succes.


  'Je moet je reactiepatronen erop afstemmen,' zei hij. 'Kop-pel deze...' hij drukte een toets in '...aan een van je aangeleerde circuits. En deze...' weer een nieuwe pluk draden '...aan een ander...'


  Ik begreep het niet echt, maar ik probeerde analogieën te trekken met mijn subliminale onderscheidingen tussen schijnbaar identieke glormbollen - en het werkte. Daarna sorteerde ik allerlei soorten dingen en merkte dat ik ze er na een enkele proef feilloos uit kon pikken.


  'Je hebt een nieuw deel van je hersens getraind,' zei Fsha-fsha. 'En het werkt niet alleen bij een lopende sorteerband; je kunt het bij ieder soort categorieënanalyse gebruiken.'


  In de vrije perioden mochten de slaven zich ontspannen, praten, gokken met zelfgemaakte kaarten en dobbelstenen, zich met zichzelf onderhouden, of slapen. Er was een kleine, ommuurde binnenplaats waar we ons mochten verdringen als de zon scheen om wat vitamine D op te zuigen, en een koude, naar zwavel ruikende grot met een vijver om in te zwemmen. Sommige slaven die van waterwerelden kwamen brachten daar een boel tijd door. Ik nam de gewoonte aan om lange wandelingen te maken -vijftig keer op en neer door de barak - terwijl Fsha-fsha naast mij meestampte, al pratende. Hij was een geweldig verteller. Hij had honderddertig jaar in de ruimte gezeten voor hij hier strandde; hij had dingen gezien die de krul uit mijn haar haalden als ik ernaar luisterde.


  De weken verstreken en ik sorteerde, keek, en luisterde. Ik zat in een ondergrondse fabriek die volgens Fsha-fsha in het hart van de stad was gesitueerd. Er was maar één uitgang, via een tunnel en een trap met een stalen poort die dag en nacht bewaakt werd.


  'Hoe brengen ze voorraden binnen?' vroeg ik mijn maat. 'Hoe verzenden ze de producten? Ze kunnen niet alles op en neer over die ene trap vervoeren.'


  Fsha-fsha maakte een gebaar dat ik had leren interpreteren als een schouderophalen. 'Ik weet het niet, Danger. Ik heb de trap gezien, omdat ik een aantal keren buiten ben geweest -'


  Ik vroeg hem om meer details daarover.


  'Af en toe gebeurt het dat er een slaaf voor bovengronds werk nodig is,' legde hij uit. 'Wat mij betreft, ik geef de voorkeur aan de vrede van mijn vertrouwde routine; zolang de vinger van de Triarch hier rust -' hij klopte op een rode richel op zijn zij volg ik alle bevelen zonder tegenstribbelen op.'


  'Luister, Fsha-fsha,' zei ik. 'Vertel me alles wat je je herinnert over je tochtjes naar buiten: de route, het aantal bewakers. Hoe lang was je buiten? Hoe goed hielden ze je in de gaten? Wat voor wapens droegen ze? Kettingen of handboeien? Waren er veel mensen in de buurt? Was het dag of nacht? Werkte je binnen of buiten -'


  'Nee, Danger!' Fsha-fsha wapperde met een vierkante paarse handpalm naar me. 'Ik zie hoe je hersens werken; vergeet het maar! Ontsnappen is onmogelijk - en als je wegliep van een werkploeg, dan zat je nog steeds middenin Drath, een vreemde, die de taal niet kent, terwijl iedere regelbewaarder in de stad klaarstaat om bovenop je te springen -'


  'Dat weet ik allemaal. Maar als je denkt dat ik me hier voor de rest van mijn leven installeer, dan heb je het helemaal mis. Begin me nu maar eens te vertellen: hoeveel bewakers had je?'


  'Maar één. En dat is genoeg zolang hij mijn regelaar in zijn zak heeft, al was ik de onhandelbaarste slaaf uit de stallen.'


  'Hoe kan ik worden uitgekozen voor buitenwerk?'


  'Als ze je nodig hebben, roepen ze je.'


  'Intussen maak ik me klaar. Kom op.' Fsha-fsha's geheugen was goed. Het verbaasde me te horen dat hij soms wel een uur achter elkaar zonder toezicht had gewerkt.


  'Het heeft geen zin om weg te glippen en je te verstoppen onder een omgekeerde wagen of in een leegstaande wortelkelder,' zei hij. 'Eén aanraking van de regelaar en je jankt luidkeels om je opzichter.'


  'Dat betekent dat we de regelaars in handen moeten krijgen voor we ontsnappen.'


  'Daar hebben ze aan gedacht: het ding is afgesteld op je neuronische draaggolffrequentie. Als je binnen een meter ervan komt, gaat hij automatisch af. Als de opzichter sterft, gaat hij ook af. En ook als hij van het lichaam van de opzichter wordt genomen.'


  'We houden het lang genoeg uit om ze te verbrijzelen.'


  'Als de regelaar vernietigd wordt, sterf je,' zei hij bot. 'Hoe je het ook bekijkt, overal is rekening mee gehouden.'


  'Daarin vergis je je, Fsha-fsha.' Ik vertelde hem over de regelaar die ik vermorzeld had op de nacht dat ik werd gearresteerd. 'Huvile is niet gestorven. De regelbewaarder zag hem een uur later aan boord van de Jongo II gaan.'


  'Vreemd - het is algemeen bekend onder de slaven dat als je regelaar beschadigd wordt, dan sterf je.'


  'Een handig verhaal om te verspreiden, voor de eigenaars van de slaven.'


  'Misschien is dat de reden dat ze je zo snel gepakt hebben. Je zou het geheim hebben kunnen verklappen. Als de slaven het wisten...'


  'Wat denk je ervan, Fsha-fsha? Doe je mee?'


  Hij staarde me aan in het schemerlicht van de hoek waar we ons afgezonderd hadden. 'Jij bent een vreemd, rusteloos schepsel, Danger,' zei hij. 'Voor een wezen dat zo broos is als jij, met die zachte huid en breekbare botten, heb je een geweldige drang om moeilijkheden te zoeken. Waarom neem je mijn raad niet aan en maak er het beste van -'


  'Ik vlucht van hier, Fsha-fsha - en van deze planeet ook - of ik ga dood terwijl ik het probeer. Ik ben net zo lief dood als hier, dus veel riskeer ik niet.'


  Fsha-fsha maakte het geluid dat bij hem dienst deed als een zucht. 'Weet je, wij Rinthen zien het heelal anders dan jullie voortplanters,' zei hij. 'Bij ons is het de Grote Ouder die de sporen produceert. Wij werkers hebben de beweeglijkheid, de intelligentie - maar geen toekomst, behalve de Ouder. Wij bezitten het instinct om de Boom te beschermen, hem mest te geven en water, hem te snoeien en zijn overleving zeker te stellen; maar wij hebben geen eigen belang in de toekomst zoals jullie. Jullie instincten bevelen jullie in leven te blijven en je voort te planten. Je lichaam weet dat dit hier een doodlopende straat is wat nakomelingen betreft, dus beveelt het je om te ontsnappen of te vluchten.' Weer zuchtte hij. 'Toen ik van Rinth wegging was dat moeilijk; lange tijd leed ik aan een heimwee dat je niet zou kunnen begrijpen - net zomin als ik echt kan begrijpen hoe jij je nu voelt. Maar ik herinner me wel hoe het was. En als dat ook maar iets lijkt op wat jij doormaakt - ja; dan kan ik begrijpen dat je het moet proberen.'


  'Juist; ik moet het proberen. Maar jij niet, Fsha-fsha. Als je hier echt tevreden bent, blijf dan. Ik ga wel alleen.'


  'Je zou geen schijn van kans hebben, Danger. Ik ken de taal, de routes door de stad. Je hebt mij nodig. Niet dat je er uiteindelijk iets aan zult hebben. Maar dat van die regelaars is nuttig om te weten.'


  'Laat maar. Je kunt me de taal leren, en me alles over de stad vertellen wat je weet. Maar het heeft geen zin om je dood te laten maken -'


  'Dat is nog een voordeel van de Rinth,' viel Fsha-fsha me in de rede. 'Geen instinct tot zelfbehoud. Laten we nu beginnen met plannen maken over de details.'


  


  De weken gingen voorbij. Ik sorteerde, sliep, nam taallessen, en deed mijn best om de plattegrond van de stad in mijn geheugen te prenten die ik tekende aan de hand van Fsha-fsha's beschrijvingen. Ongeveer twee maanden nadat we besloten om uit te breken, werd Fsha-fsha opgeroepen voor buitenwerk. Hij sprak zijn veto uit over mijn suggestie om vrijwillig mee te gaan.


  'Dit is een gelukkig toeval,' zei hij. 'Ik krijg de kans om het terrein nog eens te bekijken in het licht van onze plannen. Wacht maar kalm af. Onze kans komt wel.'


  'Wij voortplanters hebben niet zoveel geduld als jullie boomkwekers,' vertelde ik hem. 'Het kan nog wel een half jaar duren voor er weer buitenwerk komt.'


  'Beter om je op je oude dag voort te planten dan helemaal niet, wat jij?' Ik kon op mijn lip bijten terwijl hij wegging. Ik kreeg één vlugge blik op de gang toen hij wegging. Die was smal en zwak verlicht; de Drathianen hielden niet van sterke verlichting. Ik vroeg me af of ik daar iets mee kon doen.


  Fsha-fsha kwam klapperend met zijn kieuwflappen terug op een manier die aanduidde dat hij opgewonden was. Maar het bleek niet van vreugdevolle verwachting te zijn.


  'Het is hopeloos, Danger,' verzekerde hij mij. 'Het wormsmoel dat de werkers leidt heeft de regelaars in een speciaal rek dat op zijn borst is gebonden zodat hij er makkelijk bij kan. Hij blijft op een afstand; ik kon niet dichterbij komen dan drie meter voor hij me waarschuwde.'


  'Wat voor wapens had hij?' vroeg ik.


  'Wat voor wapens heeft hij nodig? Hij houdt jouw leven in zijn handen!'


  'Jammer,' zei ik. 'Dan moeten we onze wapens ergens anders vandaan halen.'


  Fsha-fsha keek me met bolle ogen aan. 'Je bent een verbijsterend wezen, Danger. Als je door een slagtandzwijn in het nauw werd gedreven, zou je denk ik klagen dat zijn tanden niet groter waren, zodat je een betere dolk zou hebben!'


  Toen daalde de routine weer over ons neer. Iedere dag leek op de vorige; de glormbollen rolden op me af in een nimmer eindigende stroom; ik at omeletten, speelde revo en tikal en een stuk of tien andere spelletjes, liep vijf kilometer per dag, op en neer door de donkere barak; en wachtte. En op een goede dag beging ik een stomme fout die een onherroepelijk eind aan onze plannen maakte.


  


  We waren een half uur tevoren opgehouden met werken. Fsha-fsha en ik waren in zijn nis gaan zitten om ons favoriete spelletje te spelen: elkaar vertellen wat we zouden gaan doen als we eenmaal van Drath af waren. Toen kwam er een grote Drathiaanse slaaf aanschommelen die een paar uur daarvoor aan de sorteerploeg was toegevoegd. Hij wasemde dampen uit die me deden denken aan een pakje verrotte broccoli dat ik eens per ongeluk had opengemaakt.


  'Ik neem deze nis,' zei hij tegen Fsha-fsha. 'Donder op, beest.'


  'Doet alsof hij thuis is, hè?' Ik wees naar een lege nis aan de andere kant. 'Probeer het daar eens, brave knaap,' zei ik tegen de broccoli-eter. 'Meer dan genoeg ruimte -' Tot zover was ik gekomen toen hij een paar armen uitstak als boa constrictors en de hangmat losrukte. Hij smeet hem opzij en zette met een klap zijn eigen spullen op de vloer. Ik stond op.


  'Wacht,' zei Fsha-fsha vlug. 'De opzichter rekent wel met deze af. Niet -'


  De grote Drathiaan deed snel een pas dichterbij en liet zijn arm uitschieten. Ik ontweek hem en stond toen met een stalen pijp van een meter in mijn handen die de Rinth voor later onder zijn hangmat had verstopt en liet die met twee handen neerkomen op de schouder van de Drathiaan. Hij kermde als een gebrandmerkte stier en ging schoppend en kronkelend neer. Hij roffelde met zijn hoofd op de vloer, ranselde met zijn lichaam tegen de muur, hard genoeg om een dof geluid te maken als van een walvis die met zijn staart op het water slaat. Er spatte dik geel bloed in het rond. Alle slaven in de barak dromden er omheen om te kijken wat er gaande was, maar na een halve minuut was het voorbij. De grote Drathiaan was dood. De regelbewaarders arriveerden een paar minuten later en namen me mee, de trap op die ik al zo lang had willen zien.


  Mijn berechting stelde niet veel voor. Ik legde Hruba uit dat de dode slaaf me had aangevallen, dat ik niet wist dat Drathianen hun hersens onder hun schouderbladen bewaarden; maar de zaak was zo helder als glas. Ik had een medeslaaf gedood. Mijn sorteerdagen waren afgelopen.


  'Transport naar de oogstvlotten,' intoneerde de majordomus in het Drathiaans. Hij herhaalde het in lingua.


  'Jammer, mens,' voegde hij er met zijn privéstem aan toe. 'Je was een waardevolle sorteerder - maar zoals alle leden van jouw soort heb je een woeste inslag die helemaal niet te pas komt bij een slaaf.'


  Ze klemden een stalen ring om mijn polsen en voerden me een binnenplaats op waar een grote, naar teer ruikende luchtschuit stond te wachten. Ik klom erin en werd in een metalen bezemkast geschopt. Ze sloegen de deur dicht; ik lag in het donker en voelde de wagen opstijgen.


  


  De oogstvlotten waren anderhalve kilometer lange, vierkante constructies van metalen drijvers, die verbonden waren door touwmatten bekleed met rottende plantaardige schillen en het afval van de blikschuren, die dag en nacht in bedrijf waren met het verwerken van het zeeleven dat door de met de zegen vissende laadbomen aan boord werd gehesen. Een tweetal fors gebouwde Drathianen gooide me over de rand van de schuit in stinkende enkeldiepe modder, en daar werd ik door een ander paar gegrepen, een beetje heen en weer geschud om in vorm te blijven, en weggesleept naar een lang afdak dat diende om de arbeiders die het geluk hadden om geen dienst te hebben, te behoeden voor het ergste van de subtropische regens. Ze namen mijn polsijzers af en voorzagen me van een dunne vezellus om mijn nek, die niet strak genoeg zat om van te stikken, maar wel knus genoeg om mijn vel rauw te schuren, totdat de huid taaier werd en een centimeter breed litteken vormde dat dag en nacht jeukte en brandde.


  Er zat een slappe blaas aan het touw die bedoeld was om vol lucht te lopen en mijn hoofd boven water te houden als ik overboord viel; slaven mochten zich niet aan de arbeid onttrekken door zo iets simpels als verdrinken, of dat met opzet gebeurde of niet. Dat leerde ik later allemaal pas; de eerste nacht leerde ik alleen wat ik kon afleiden toen ik naar een rij werkers werd gesleept die grote schelpdieren van hun schaal ontdeden en me werd toegeschreeuwd dat ik aan het werk moest gaan. Het bevel werd benadrukt met een schop, maar daar was ik op verdacht; ik gleed opzij en beukte met mijn vuist op de korte ribben van de Drathiaan en nog een keer toen hij achteruit deinsde. Mijn beloning bestond uit een massief pak slaag dat werd toegediend door drie Drathianen, waarvan er twee mij vasthielden en de derde met een stok zwaaide die even groot en soepel was als een golfclub. Na een poosje hielden ze op, en gooiden water over me heen, terwijl iemand me een kreeft onder mijn neus hield.


  'Doe alsof je druk bezig bent,' raadde de slaaf links mij aan. Het was een Drathiaan van gemiddelde grootte met een lelijk getekend gezicht; op twee punten waren we dus maats. Ik volgde zijn advies op.


  Erg gecompliceerd was het werk niet; je greep je chzik, hield hem bij zijn stompe eind vast, haakte een vinger onder zijn schild, en ontdeed hem ervan. Dan ving je zijn vier spartelende ledematen, en met een kiene draai van je pols verwijderde je die. De chziks waren heel actieve wezens en ze toonden hun verontwaardiging over de behandeling door koortsig te wriemelen tijdens de operatie. Als je een flinke knaap in je handen kreeg - van tien pond of meer - kon het wel eens lastig zijn om het werk zo glad te verrichten als de opzichters wensten. Als dat het geval was lieten ze het je meestal weten door je met de golfclub op je rug te slaan.


  Eerst hadden mijn vingers de neiging om te bloeden, want de schilden waren messcherp en zo taai als plexiglas, en de weerhaken aan de poten bleven in mijn palmen steken. Maar de wonden heelden schoon; de micro-organismen van Drath waren te vreemd voor mijn stofwisseling om infecties te veroorzaken. En na een poos kreeg ik eelt op mijn handen.


  Ik had geluk dat ik tegen het eind van de werktijd was gearriveerd; ik slaagde erin voldoende actief te lijken, zodat de opzichter wegbleef en ik op eigen kracht naar de schuur kon wankelen. Er waren geen britsen, geen vaste plaatsen. Je drong zo ver mogelijk van het weer naar binnen en liet je vallen. Op de vlotten kwam geen slapeloosheid voor. De Drathiaan met de littekens - die me de eerste nacht nuttig advies had gegeven - hielp me de volgende keer weer, door me te laten zien hoe ik een brok rauwe chzik kon afbijten en er op zuigen vanwege het water dat erin zat. Het vlees zelf was sponzig en oneetbaar wat mij betrof, maar de waterige rommel die we als eten kregen was speciaal ontworpen om door een brede verzameling soorten gegeten te kunnen worden. Als er een vreemde werker opdaagde die er niet van kon leven, dan loste hij het probleem zelf op door al gauw te verhongeren.


  In plaats van met een regelmatige cyclus van afwisselend werken en rusten, werkten wij oogsters twee van de drie perioden, hetgeen iedere kans op verveling doeltreffend de kop indrukte. Zes uur achter elkaar bemanden wij onze posten bij de valkoker terwijl de wriemelende hopen chzik altijd net iets sneller arriveerden dan wij ze konden schillen. De glibberige mat onder onze voeten rees en daalde in een nooit eindigend ritme en verder strekte de staalgrijze zee zich uit tot aan de horizon. Af en toe straalde de zon op ons neer op een doodkalme zee, en dan steeg de ongelooflijke stank rondom op als een smerig getij. 's Nachts brandden er felle lampen hoog aan de laadbomen en zwermen insecten vlogen in je mond en ogen en werden vertrapt en aan het tapijt toegevoegd. Soms regende het, heet en met bakken tegelijk, maar de rij werkte altijd even hard. En later, toen een grijze neerslag het tuig en de dekken bekleedde met zacht ijs, en de wind snijdend als sabels op ons joeg, werkten wij door, degenen die de kou konden verdragen; de anderen zonken in de modder en werden weggesleept en overboord gezet. En sommigen van de levenden benijdden hen.


  Ik herinnerde me dat ik jaren eerder had gelezen, nog op de goeie ouwe Aarde, over gevangenen uit concentratiekampen, en ik vroeg me toen af wat het was waardoor die mensen doorgingen onder omstandigheden die van het leven een foltering maakten die nooit eindigde. Nu wist ik het; het was geen hooggestemde vastberadenheid om stand te houden, of een ontembare wil om bloedstollende wraak te nemen. Het was een instinct dat ouder was dan het denken, ouder dan haat, dat zei: 'Blijf leven!'


  En ik bleef leven. Mijn handen werden taai, mijn spieren gestaald, mijn huid werd hard tegen de kou en de regen. Ik leerde in ijskoude modder te slapen, zonder beschutting, terwijl hoornige voeten in het donker over me heen stommelden; ik leerde de waterige pap door te slikken en mijn kom uit te steken om meer; de routineuze slagen van de opzichters te ondergaan zonder terug te slaan; en ten slotte zonder ze op te merken. Er bestond geen vriendschap op de vlotten, geen ontspanning. Er was geen tijd of energie voor iets dat niet direct verband hield met de taak om nog een dag in leven te blijven. De Drathiaan die me die eerste nacht had geholpen, stierf op een natte nacht en een ander nam zijn plaats in; ik was zelfs nooit te weten gekomen hoe hij heette.


  Tijdens mijn jaren in de ruimte had ik een instinctief tijdsgevoel ontwikkeld dat me vertelde wanneer er een week of een maand Aardse tijd voorbij was. Ik was nu al bijna vijf jaar weg. Soms vroeg ik me af wat er in die jaren daar op die kleine planeet was gebeurd. Maar het was zo ver weg dat het weinig reëel leek.


  Urenlang, soms een hele dubbele periode lang, zwierf mijn geest ver van de vlotten van Drath. Mijn herinneringen schenen steeds levendiger te worden, tot ze bijna reëler waren dan het betekenisloze leven om mij heen. En toen kwam er op een nacht opeens een breuk in de routine. Een gemelijk kijkende Drathiaanse opzichter hield me tegen toen ik naar de chzikkoker ging en duwde me naar de steiger.


  'Je bent ingedeeld als netarbeider,' deelde hij mee. Afgezien van zijn zware leren jas zag hij er even koud en ellendig en vuil uit als die slaven. Ik klom omlaag in de zes meter lange vlet met de dubbele boeg die in het onrustige water lag te deinen aan de voet van de ladder, en we voeren weg. Vijf minuten later was het vlot met zijn hoge zijkanten in de rafelige mist verdwenen.


  Ik zat in de achtersteven en staarde naar het oliegrijze water. Het was het eerste nieuwe uitzicht in maanden. Het zog was een kolkend schuim dat een patroon vormde als een lelijk gezicht dat me honend aankeek door het troebele water. Het gezicht werd duidelijker, en toen brak het door het water heen, een duivelsmasker van rimpelende zwarte bladeren afgezet met rode kieuwveren. Er zwaaide een arm uit het water; ik zag de flits van een mes dat naar me toeschoot - en voelde het touw van mijn nek wegvallen. Een brede hand klemde zich om mijn arm, trok me over de rand van de boot en voor ik tijd had om adem te halen werd ik onder water in de kou en de duisternis gesleurd.


  


  Ik werd wakker in een warm, droog vertrek en ik lag op mijn rug. Aan de beweging en het geluid merkte ik dat ik op een boot zat. De lucht die over mijn gezicht bewoog droeg de schone, zoete geur van de zee aan. Fsha-fsha stond naast de kooi; in het zachte licht van de deklamp zag zijn gezicht er bijna goedaardig uit.


  'Goed dat ik je herkende,' zei ik. Ik was verrast hoe zwak ik klonk. 'Ik had de zaak kunnen bederven door mijn duim in je oog te steken.'


  'Sorry van de ruwe behandeling,' zei hij. 'Iets beters konden we er niet van maken. De schipper zat niet in het complot; alleen die opzichter.'


  'Het werkte,' zei ik. Ik moest hoesten, en proefde het vreemde zoute water van Drath. 'De rest doet er niet toe.'


  'We zijn nog niet klaar, maar het moeilijkste deel is zonder incidenten verlopen. Misschien lukt de rest ook.'


  'Waar gaan we naar toe?'


  'Niet ver van hier is een vervallen haven. Ongeveer vier uur varen. Daar wachten we op een vlieger.' Ik wilde nog een vraag stellen, maar mijn oog werd te zwaar om open te houden. Ik deed het dicht en de warme deken van het donker plooide zich om me heen.


  


  Ik werd wakker van stemmen. Even dacht ik dat ik weer aan boord was van het jacht van heer Desroy, liggend op een stapel ongelooide nith-huiden, en de illusie was zo sterk dat ik een spookachtige pijnscheut voelde in mijn arm, die zo lang geleden gebroken en genezen was. Toen sneed de stem van Fsha-fsha door de droom.


  '...nu op, Danger, we moeten een eindje lopen. Hoe voel je je?'


  Ik ging zitten, hing mijn benen over de rand van de kooi. Daarna stond ik op. 'Als een verdronken zeeman,' zei ik.


  'Laten we gaan.'


  Op het dek van de kleine boot gekomen zag ik lichten over het water. Fsha-fsha had een zware korte jas over mijn schouders gehangen. Voor het eerst in een jaar had ik het koud. De motoren draaiden stationair terwijl wij de haven in liepen. Een kleine, stiekem kijkende Drathiaan stond te wachten op de kade naast een gedeukte vrachtwagen. Wij klommen in de laadbak en installeerden ons onder een paar stijve zeilen, en een ogenblik later startte de vrachtwagen en trok op onder een gejank van versleten turbines.


  Ik viel weer in slaap. De gewoonte van bijna een jaar op de vlotten, om te slapen wanneer ik niet werkte, was te sterk om in een uur af te schudden; en het inademen van de zilte zeeën van Drath is niet de beste behandeling die mensenlongen kunnen krijgen. Toen ik de volgende keer wakker werd was de auto gestopt. Fsha-fsha legde zijn hand op mijn arm. Ik bleef kalm liggen. Toen klopte hij op mijn arm en we kropen naar buiten en gleden stil naar beneden. Ik zag dat we geparkeerd stonden aan de rand van de ruimtehaven van Drathstad. De grote koepel torende omhoog onder de zwarte hemel aan de andere kant van het talud dat nog altijd even versleten en verweerd was; en voor ons hurkte de lompe massa van een oeroude vrachtschuit op gedeukte parkeerpoten.


  In de schaduwen bewoog iets. Een eigenaardig gevormd wezen gewikkeld in een lange mantel kwam naar ons toe. Hij sloeg zijn kap terug en ik zag het leren gezicht van een Rishiaan.


  'Jullie zijn laat,' zei hij zonder haast. 'Er scharrelen wat plaatselijke gendarmes rond. Beter dat we geen tijd verspillen.' Hij draaide zich om en ging in de richting van de vrachtschuit. Fsha-fsha en ik volgden hem. We waren halverwege toen een actinisch groene lichtbundel door de lucht scheerde en ons ving, en een stem als een roestige scharnier schreeuwde het Drathiaanse equivalent van 'Sta stil of ik schiet!'


  


  Ik rende weg. De Rishiaan die drie meter voor ons uit liep draaide zich snel om, zette zich schrap, zwaaide zijn arm omhoog en er flikkerde een schel oranje licht. De schijnwerper laaide op en ging uit en ik was hem voorbij, sprintte naar de open laadsluis die nog honderd meter verder was met er tussenin alleen het kale veld. Van rechts waar de schijnwerper stond, klonk het stotteren van een geweer en in de felle gele flitsen zag ik Drathiaanse regelbewaarders die met grote sprongen kwamen aanzetten om ons te onderscheppen.


  Ik veranderde van koers en viel de eerste van het stel aan. Toen hij viel, vonden mijn vingers - die geleerd hadden met één snelle beweging het schild van een twaalfponds chzik af te trekken - zijn keel en zijn kraakbeen verpletterde en knapte en hij werd slap, en ik kwam op tijd overeind om te zien dat de andere regelbewaarder op Fsha-fsha afdook. Ik pakte hem van achter, brak zijn nek met mijn onderarm, tilde hem op en gooide hem drie meter ver weg. En we renden weer verder.


  De open sluis was vlak voor ons, een schitterende rechthoek tegen de donkere kromming van de romp. Daar glom iets roods, en Fsha-fsha wierp zich opzij en een verterende lans van groen vuur schoot naar voren. Ik liet me vallen en rolde weg en ik zag een gigantische Drathiaan met zijn witte serape over zijn schouder gehangen die een geweer met een trompetloop in mijn richting draaide. Ik stond op en dook recht op hem af, maar ik wist dat ik het niet zou halen -


  Iets kleins en donkers sprong uit de open sluis op de rug van de Drathiaan. Deze kronkelde zich rond, sloeg er met de kolf van zijn wapen naar en ik hoorde hem neerkomen. Hij sloeg weer, en er versplinterden botten, en het kleine donkere ding viel weg; en toen zat ik bovenop de regelbewaarder. Ik pakte de loop van het geweer, rukte het wapen uit zijn handen en smeet het in het donker. Zijn gezicht draaide naar mij toe en ik haalde uit met alle kracht die de maanden van slavenarbeid in mijn arm hadden gestopt en ik voelde het hoornige masker breken, zag het okeren bloed spetteren; hij viel op de grond en ik stapte over hem heen en het kleine, donkere wezen dat hem had aangevallen verroerde zich.


  Toen viel het licht op hem en toonde mij het verminkte lichaam van een H'eeaq.


  


  Boven mij stond een schrille Rishiaanse stem te schreeuwen. Achter me hoorde ik het roffelen van Drathiaanse voeten en scherpe zoemende bevelen.


  'Srat,' zei ik. Meer kon ik niet uitbrengen. Dik zwart bloed welde op uit zijn afzichtelijke wonden. Uit de ruwe huid van zijn borst staken ribben. Eén groot bol oog was uil zijn kas geslagen. Het andere hechtte zich aan mij.


  'Meester,' schraapte de lelijke stem. 'Grotelijks... heeft mijn volk ...u misdaan. Toch - als mijn wonden... kunnen boeten voor de uwe... laat dan varen uw wraak... want zij zijn eenzaam... en bang...'


  'Srat... ik dacht...'


  'Ik vocht tegen de mens, meester,' hijgde hij. 'Maar hij... was sterker... dan ik...'


  'Huvile!' zei ik. 'Hij heeft het schip gestolen!'


  Srat maakte een krampachtige beweging. Hij probeerde te spreken, maar er kwam alleen gekreun uit zijn krokodillenmond.


  Ik boog me naar hem toe.


  'Ik sterf, meester,' zei hij, 'gehoorzaam... aan uw... verlangens...'


  tien


  Fsha-fsha en een Rishiaans bemanningslid sleurden me aan boord van het schip; Srats lijk bleef buiten liggen. Andere soorten zijn niet zo sentimenteel over dergelijke dingen als de mens. Er kwamen een paar boze bezwaren van de verkeerscontrole toen we opstegen, maar de Drathianen hadden al lang geleden het reizen in de diepe ruimte opgegeven en het verlies van een paar weggelopen slaven was niet voldoende reden om de Rishianen tegen zich in het harnas te jagen. Zij waren een van de weinige werelden die nog vrachtschepen naar de randruimte zonden.


  Eenmaal op weg vertelde Fsha-fsha me alles wat er gebeurd was sinds ik naar de vlotten was gestuurd. 'Toen jij eenmaal het denkbeeld van ontsnappen had opgeworpen, moest ik ermee doorgaan,' zei hij. 'De volgende kans kwam drie maanden later. We waren met zijn tweeën met één opzichter. Ik had een prachtig plan uitgedacht om hem in een zijsteeg te lokken, maar ik bofte geweldig. We deden laadwerk, en er brak een net dat de hele kade bekogelde met vracht. De andere slaaf kreeg de hele lading op zijn hoofd - en een flink groot stuk gietijzer viel op de bewaker en sloeg hem bewusteloos. Hij had de regelaars aan zijn arm gebonden, open en bloot, maar ze te pakken krijgen was het moeilijkste wat ik in mijn hele leven heb gedaan. Ik heb ze met een metalen staaf uit het kapotte net bewerkt en tegelijk viel ik flauw.


  Net op tijd kwam ik weer bij. De ladingmeester en een stel regelbewaarders arriveerden net ter plaatse. Ik stond op en rende voor mijn leven. Ze verspilden tijd voordat ze merkten dat mijn regelaar niet meer werkte en daardoor kreeg ik een goede voorsprong. Ik ging naar een schuilplaats die ik eerder al had bedacht en verschool me daar tot het donker werd.


  's Nachts kwam ik naar buiten en beproefde mijn geluk bij een drankhuis dat gedreven werd door een niet-Drathiaan. Ik dacht dat hij misschien wel sympathiek zou staan tegenover een mede-vreemde. Dat was een vergissing, maar ik bond hem op zijn bed vast en vulde allebei mijn magen met zo vet mogelijk eten, genoeg om het twee weken mee uit te houden, en ik pakte al zijn contante geld af en glipte weg.


  Met geld werd het wat makkelijker. Ik vond een huis waar ik uit het gezicht kon blijven zonder dat iemand vragen stelde, en begon uit te zoeken waar ze jou naar toe hadden gestuurd. De volgende dag dook dat kleine ventje op: Srat.


  Hij had rondgehangen, wachtend op een kans om met iemand uit de stal van de Triarch te praten. Ik weet niet wat hij al die tijd had gegeten, maar veel was het niet; en hij sliep op straat.


  Ik vertelde hem wat ik wist; samen spoorden we je op.


  Toen kwam het schip van de Rish.'


  De Rishiaanse kapitein zat bij ons en luisterde. Er verschenen rimpels in zijn gezicht.


  'De H'eeaq, Srat, sprak me in mijn eigen taal aan, tot mijn grote verbazing. Lang geleden, op Rish, hoorde ik het verhaal van de Eenogige Man die de helft van het licht in zijn wereld ruilde voor het leven van zijn scheepsgenoten. De symmetrie van de kwestie eiste dat ik zo iemand de hulp verschafte die hij nodig had.'


  'Dat kleine ventje leek niet veel zaaks,' zei Fsha-fsha. 'Maar hij had alle lef die je maar hebben kunt.'


  'U kunt met genoegen terugdenken aan dat allerzeldzaamste soort wezen,' zei de Rishiaan. 'Een trouwe slaaf.'


  'Hij was nog zeldzamer dan trouw,' zei ik. 'Een vriend.'


  


  Fsha-fsha en ik bleven drie maanden aan boord van het vrachtschip. Op een wereld genaamd Gloy stapten we uit. We hadden helemaal naar Rish kunnen meevliegen, maar mijn bestemming lag in de tegenovergestelde richting: Zeridajh. Fsha-fsha bleef bij me. Alle werelden waren voor hem gelijk, zei hij. Wat de voorouderlijke boom betrof; nu hij de banden eenmaal verbroken had, stond hij net als iemand die hersteld is van een dwaze verliefdheid, niet te dringen om ze weer vast te knopen.


  De Rish kapitein betaalde ons voor onze diensten - we hadden zijn reserve-energieafdeling herbouwd en bovendien normaal met de gewone bemanning gewerkt. Zo hadden we genoeg geld om ons in fatsoenlijke kleren te steken en kamers te nemen in een nette herberg bij de haven terwijl we zochten naar een schip dat richting centrum ging.


  We moesten lang wachten, maar het had erger kunnen zijn. Er waren winkels en kroegen en flats, allemaal gebouwd tussen de ruïnes van een enorme stad die al tienduizend jaar dood was; maar de ruïnes waren begroeid geraakt en verzacht door de tijd, zodat de stad gebouwd leek tussen bosheuvels, tenzij je er uit de lucht naar keek en besefte dat de heuvels overwoekerde bouwwerken waren.


  Er was werk voor ons op Gloy; door zuinig te leven en te sparen wat we verdienden, schraapten we genoeg bij elkaar om als passagier naar Tanix te reizen, een kruispuntwereld waar het volume van centrumwaartse handel meer beloofde. Na een paar dagen wachten monsterden we aan op een anderhalve kilometer lang superschip. Het was een reis van vier maanden; aan het eind ervan stapten we uit op een drukke handelsplaneet en keken op naar een fel stralende hemel die betekende dat het centrum dichtbij was.


  'Het is nog drieduizend lichtjaren naar Zeridajh,' zei de tweede energie-officier terwijl hij me uitbetaalde. 'Waarom teken je niet voor een nieuwe reis? Goede energiemensen zijn moeilijk te vinden; ik kan je een aardige bonus bieden.'


  'Het heeft geen zin,' antwoordde Fsha-fsha in mijn plaats. 'Danger zoekt een magische bloem die alleen in één speciale tuin groeit, in de naaf van de melkweg.'


  Na een paar weken baantjesjagen tekenden we als krabbers op een bak met bestemming het centrum die bemand was met kleine, vochtige fatten van de rand van het centrum. Dat was de enige baan die de arrogante centrumschipper wilde aanbieden aan barbaren van wat zij de buitenwerelden noemden. Het was een lange reis, en voor zover ik kon beoordelen waren de taken die een krabber op een centrumschip toevielen even smerig als op iedere buitenwereldschuit.


  Op onze volgende reis strandden we op een achterafwereld dankzij een defect richtsysteem van het rottende karkas waarop we hadden aangemonsterd. We wachtten een maand lang op een schip, en toen namen we dienst als huurlingen onder een plaatselijke veldwachtersbaas. We verplaatsten ons veelvuldig over de planeet, marcheerden door rafelige oerwouden en aten oneetbare proviand, en uiteindelijk ontsnapten we maar net met een intacte huid toen de politiemacht een groep struikrovers bleek te zijn.


  Ik deed een interessante ontdekking: mijn sorteervaardigheid kwam handig van pas bij het gebruik van de snoeimesmachetes die aan de troepen werden uitgereikt. Na een of twee kleine schermutselingen had ik een heel stel reflexen opgedaan waardoor ik even goed was als de kampioen van het bataljon.


  Maar gewoonlijk zagen we niet veel van de planeten die we aandeden. Overal in de melkweg was het normaal om alle ruimtehandel en ruimteverkeer per planeet door een enkele haven te laten lopen, uit zuinigheid en om de zaken makkelijker te kunnen controleren. De havens die ik zag waren als havens in alle tijden en klimaten: steden zonder persoonlijkheid, gereduceerd tot de grootste gemene deler van de duizenden soorten wezens die erdoor bediend werden.


  Daarna vonden we een nieuwe baan, en daarna weer een, op een kleine, snelle boot uit Thlinthor; en op die reis kwam er verandering in ons geluk.


  


  Ik was diep in slaap in het hokje waar ik als schraper recht op had, toen de alarmsirenes afgingen. Het kostte me dertig seconden om naar buiten te rollen en naar het dek met de schermen te gaan waar Fsha-fsha en nog een stuk of zes dienstdoende bemanningsleden zich zaten te vergapen aan een uitzicht dat je in de diepe ruimte maar eens in je leven te zien krijgt: een verlaten schip op drift tussen de sterren. Dit was een immens groot schip - en je zag meteen dat het oud was, heel oud...


  We lagen zevenhonderd kilometer van elkaar en onze koersen liepen maar heel weinig uiteen; dat waren twee wonderen. Op vijftien kilometer draaiden we bij en keken eens goed, terwijl de energie-officier overlegde met de brug. Toen kwam het bericht door dat we de reis moesten hervatten.


  'Hè?' Zowel Fsha-fsha als ik keken hem vragend aan. Vanaf het moment dat ik het wrak had gezien dansten er visioenen van bergingsgeld door mijn hoofd. 'Gaat hij hem niet bergen?' schreeuwde Fsha-fsha, voor zover zijn milde natuur hem toestond te schreeuwen.


  De energie-officier keek hem aan met schelvisogen in een vissengezicht. Net als de rest van de bemanning was hij een amfibie die perioden van drie uur slapend doorbracht in een tank zout water - en zoals zijn hele ras was hij een agorafoob tot in de laatste vederachtige schub op zijn rudimentaire roervin. 'Dat ith niet praktith,' zei hij koud.


  'Die schuit is vijftigduizend jaar oud als het niet meer is,' protesteerde Fsha-fsha. 'En ik ben een modderhond als het niet een Riv verkenner is! Die zit propvol met sterrenkaarten van voor de Instorting! Daar zijn gegevens aan boord die al verloren zijn gegaan vóór Thlinthor zijn eerste satelliet omhoog stuurde!'


  'Hoe thel je je voor dat wij tho'n enorme maththa tot interthellaire thnelheden verthnellen?' vroeg hij ons. 'Dat thchip weegt een miljoen maal meer dan wij. Onthe motoren thijn niet ontworpen voor thulke thpanningen.'


  'Hij ziet er intact uit,' zei ik. 'Misschien werken de motoren nog wel.'


  'En dan?'


  'We kunnen een prijsbemanning aan boord zetten en hem op eigen kracht meenemen.'


  De Thlinthoriaan stak zijn hoofd tussen zijn schouderplaten, wat zijn versie van een rilling was.


  'Wij Thlinthorianen thijn niet in de wieg gelegd voor thulke ondernemingen,' sliste hij. 'Onthe miththie ith de veilige aflevering van onthe lading -'


  'Jullie hoeven niet naar buiten te gaan,' zei Fsha-fsha. 'Danger en ik melden ons vrijwillig aan.'


  De energie-officier keek ons met bolle ogen aan en overlegde met de brug. Na een paar minuten praten kwam het bericht dat zijne excellentie de kapitein ermee instemde.


  'Op één voorwaarde,' zei ik. 'Wij doen het vuile werk; maar samen beuren wij een kwart.'


  De kapitein deed een tegenvoorstel van een twintigste deel de man. We sloten een compromis van een tiende deel elk.


  'Het bevalt mij niets,' zei Fsha-fsha. 'Hij gaf zich veel te vlot gewonnen.'


  We trokken onze pakken aan en gingen met een kleine boot naar het oude schip. Het was een glanzend bruin ei van ongeveer achthonderd meter middellijn. Erop landen was als een landing op een planetoïde. We vonden een luik en ernaast een mechanisme dat ons binnenliet in een stoffig, immens ruim. Vandaar gingen we verder door passagiersverblijven, ontspanningsruimten, technische laboratoria en programmeerkamers. In wat leek op een arsenaal bekeken Fsha-fsha en ik een schat aan geavanceerde persoonlijke offensieve en defensieve toestellen. Alles verkeerde in volmaakte toestand; en nergens, toen niet en later evenmin, vonden we een bot van de bemanning of een aanwijzing wat er gebeurd was.


  Een oproep van de kapitein op de draagbare communicator herinnerde ons er scherp aan dat we werk te doen hadden.


  We volgden een gang die groot genoeg was voor een verhuiswagen en vonden de machinekamer, die ongeveer even groot was als het centraal station van New York. De generatoren die op een rij in het midden stonden waren even massief als flatgebouwen van drie verdiepingen. Ik floot toen ik ze zag, maar Fsha-fsha vertrok geen spier.


  'Ik heb wel grotere gezien,' zei hij. 'Laten we de boel controleren.'


  Het kostte ons vier uur om de betekenis uit te vissen van de bovenmaatse instrumenten die in een cirkelvormige console rond een draaistoel ter grootte van een bankkluis waren gegroepeerd. Maar de oude energiecentrale startte even braaf daverend alsof hij dag in dag uit in gebruik was geweest.


  Na wat experimenteel uitproberen kreeg ik de immense romp in de juiste koerscoördinaten en voerde energie toe aan de generatoren. Zodra we een goede snelheid bereikt hadden riep zijne excellentie de kapitein ons terug. 'Wie stuurt u om ons af te lossen?' vroeg ik hem.


  'Die kwethtie kun je aan mijn oordeel overlaten,' vertelde hij me op een toon die geen tegenspraak duldde. 'Maar ik kan de energieafdeling niet onbemand laten,' zei ik.


  Hij keek me met uitpuilende ogen aan op het tien centimeter brede schermpje van de zakcommunicator en herhaalde zijn bevel, harder, met citaten uit de universele code.


  'Het bevalt me niet,' zei Fsha-fsha. 'Maar ik ben bang dat we niet veel keus hebben.'


  Terug op het moederschip wachtte ons een beslist koele ontvangst. Het bericht dat wij een extra deel van de opbrengst kregen had de ronde gedaan. Dat paste mij best. De Thlinthorianen waren niet het soort dat veel genegenheid opwekte.


  Toen we binnen het Thlinthoriaanse stelsel waren riep de energie-officier mij en Fsha-fsha binnen en toonde ons wat vermoedelijk een glimlach was.


  'Ik moet bekennen dat ik thekere argwaan koethterde,' vertrouwde hij ons toe. 'Maar nu we thijn gearriveerd in het thuiththelthel met onthe prachtige prijth veilig in een baan, thie ik dat mijn voorthichtigheid buitenthporig wath. Heren, drinkt u een glath met mij!'


  Wij namen de uitnodiging aan en hij schonk aardig grote glazen wijn in. Ik wilde het mijne net pakken toen Fsha-fsha tegen de tafel stootte en er wijn uit de glazen morste. De officier wuifde zijn verontschuldigingen weg en draaide zich om om een bediende te bellen die de plas moest komen opvegen. In het ene ogenblik dat zijn rug naar ons was toegekeerd liet Fsha-fsha een pilletje in het glas van onze gastheer vallen, waar het meteen oploste.


  Wij zaten allemaal welwillend naar elkaar te grijnzen terwijl de kleine Thlinthoriaanse bediende de boel opdweilde, en daarna pakten we onze glazen en dronken. Fsha-fsha slokte het zijne in één keer door. Ik nam een kleine slok van mijn glas, knikte waarderend en nam nog een teug. Onze gastheer klokte met zijn wijn en schonk nog eens in. Deze keer dronken we langzaam; hij keek naar ons en wij keken naar hem. Ik zag zijn ogen naar de tijdschaal aan de wand dwalen. Fsha-fsha keek er ook naar.


  'Hoe lang duurt het voor uw spul begint te werken?' vroeg hij prettig aan de Thlinthoriaan. Deze maakte zijn ogen extra bol, stiet kleine stikkende geluidjes uit, en zei toen met een gesmoorde stem: 'Een kwartier.'


  Fsha-fsha knikte. 'Ik voel het al een beetje,' zei hij. 'We hebben allebei een stel nulpillen geslikt voordat we hier kwamen, voor het geval jij grapjes wilde uithalen. Hoe voel je je?'


  'Niet goed,' zei de vissenmond naar lucht happend. 'Ik kan mijn thpraak niet... beheerthen!'


  'Juist. Vertel ons alles maar. Neem er de tijd voor. Het duurt nog een uur of twee voor we aan de verkeerscontrole toe zijn...'


  


  Fsha-fsha en ik landden op de haven, minder dan tien minuten na de boot die we naar beneden waren gevolgd van waar ons schip en het Riv schip waren geparkeerd, tweehonderdduizend kilometer hoog. We troffen de kapitein en de havenmeester al aan in het stadium dat ze elkaar over en weer feliciteerden. Zijn toch al uitpuilende ogen rolden bijna over zijn geschubde wangen toen hij ons zag.


  'Wellicht is de kapitein vergeten te vermelden dat hij kapitein Danger en mijzelf elk een tiende deel van de prijs schuldig is,' zei Fsha-fsha toen het voorstellen achter de rug was.


  'Dat ith een bethpottelijke leugen!' begon de officier, maar Fsha-fsha snoerde hem de mond door een zakrecorder te voorschijn te halen van een type dat in ieder gerechtshof in de Staaf toegelaten was. Het tafereel dat volgde moest het stellen zonder die speciale kameraadschap die zo wenselijk is in kapitein-bemanning relaties, maar onze voormalige commandant moest ons wel gelijk geven.


  Naderhand, in de vierkamersuite waarop wij onszelf trakteerden om in uit te rusten, zei Fsha-fsha: 'Ach, tussen haakjes, Danger, ik heb toevallig een klein souvenir meegenomen van die Riv schuit -' Hij deed iets ingewikkelds met het valies van groontleer waar hij zijn privéspullen in vervoerde en haalde er een klein pakket uit dat openvouwde tot een web van platte zwarte banden met een ronde pillendoos in het midden ervan.


  'Ik heb het uitgeprobeerd,' zei hij. Hij klonk als een kind met een nieuwe fiets. 'Dit is pas iets! Een privélichaamsscherm. Je draagt het onder je tuniek. Het wekt een veld op waar niets doorheen komt!'


  'Fraai,' beaamde ik, en ging in de weer met de schuiven onderin mijn scheepstas. 'Ik voelde me aangetrokken tot dit juweeltje.' Ik hield mijn aandenken omhoog. Het was een heel knappe juwelen band die net om mijn nek paste.


  'Uh-huh, heel aardig,' zei Fsha-fsha. 'Dit harnas van mij is zo licht dat je niet eens merkt dat je het draagt -'


  'Het is niet alleen aardig,' onderbrak ik hem, 'maar het verlaagt ook de prikkeldrempel voor het gezicht, het gehoor, en het gevoel.'


  'Blijkbaar zijn we die ouwe Slinth toch te slim af geweest,' constateerde Fsha-fsha toen we elkaars aandenken hadden bekeken. 'Dat compenseert het aardigheidje dat hij met die slaappillen probeerde.'


  De bergingsautoriteiten lieten ons bijna een maand wachten, maar aangezien ze ook nog veertig Thlinthoriaanse bemanningsleden lieten wachten, moesten ze ten slotte toch hun taxatie publiceren en iedereen betalen. Samen hadden Fsha-fsha en ik meer geld dan een ruimtevaarder in zijn hele leven verdiende.


  Dezelfde dag nog vertrokken we, een korte ruk naar Hrix, een menselijke wereld in een stelsel van zevenentwintig planeten op maar een half lichtjaar van Thlinthor. Het leek een goed idee om niet te blijven rondhangen toen we de buit eenmaal binnen hadden. Op Hrix gingen we winkelen voor een eigen schip; iets kleins, en supersnel. We moesten nog meer dan tweeduizend lichten overbruggen.


  Hrix was een goed oord om een schip te kopen. Het was al honderdduizend jaar een belangrijke werf, nog van voor het tijdperk dat bekend stond als de Instorting, toen het oorspronkelijke Centrale Rijk in elkaar klapte - en het jonge en brutale ras dat mens heette de kans kreeg om zich over de melkweg te verspreiden. Twee weken lang keken we naar gloednieuwe schepen, zo goed als nieuwe tweede-, derde-, en tiendehands schuiten, kropen over rompen, loerden uitgebreid in energiekamers, schopten tegen figuurlijke banden in alle werven van de stad, en waren toen nog niet verder dan op de dag dat we begonnen. Op de laatste avond zaten Fsha-fsha en ik aan een tafel onder de lantaarns die aan lage takken hingen te zwaaien van de heo-bomen in de drinktuin die bij ons hotel hoorde, en bespraken de teleurstellingen van die dag.


  'Deze nieuwe rompen die we hebben bekeken,' klaagde Fsha-fsha, 'het is allemaal massarommel; niet zoals in de goeie ouwe tijd -'


  'Het ouwe spul stelt ook niet veel voor,' vond ik. 'Die werden gebouwd op duurzaamheid, en dat moest ook wel, met die slakkensnelheden van ze.'


  'Alles wat we kunnen betalen, willen we niet hebben,' somde Fsha-fsha de situatie op. 'En alles wat we willen hebben, kost te veel.'


  De waard die onze wijnkruik bijvulde deed zijn mond open. 'Als de heren iets niet alledaags zoeken, dan heb ik een oudoom - prachtige oude baas, zit vol met wetenswaardigheden over de oude tijd - hij is al over de driehonderd, weet u - die nog steeds wat aan kopen en verkopen doet. Er staat een romp op zijn terrein die misschien wel precies is wat de heren zoeken, als hij een beetje wordt opgeknapt.


  We konden zijn verkooppraatje lang genoeg onderbreken om erachter te komen waar het schip lag, en nadat we onze kruik hadden geleegd wandelden we erheen. Het terrein zag eruit als alle andere slopersterreinen die ik ooit had gezien. Het was begroeid met onkruid dat hoger was dan ik en het kantoor was een gesloopte reddingsblaar. In de gaten van de oude straalpijpen bloeiden bloemen in kleien potjes. Maar er brandde licht en wij hamerden op de deur tot een oude kromlopende kerel met een paar slierten roze haar en een kaak als van een schildpad opendeed. Wij legden uit wat we wilden en wie ons had gestuurd. Hij kakelde en wreef zich in zijn handen en vertrouwde ons toe alsdat we naar de juiste man waren gekomen. Toen het zover was dachten we allebei dat we een vergissing hadden gemaakt. Er stond hier niets dan puin dat zo oeroud was dat zelfs de permalliage begon te roesten. Maar we liepen achter hem aan tussen torenhoge stapels verouderde onderdelen en combinaties van onderdelen door, over bergen kromgetrokken rompplaten, door een doolhof van opgetaste atmosfeerhulpstukken naar wat er uitzag als een bos dat dicht genoeg was voor Broer Konijn om zich in te verstoppen.


  'Als uwe heren nu even een paar takken opzij willen trekken van die verflikste draadranken,' opperde de ouwe knaap. Fsha-fsha had zijn mond al open om de uitnodiging af te wijzen maar uit nieuwsgierigheid begon ik een vingerdikke kruiprank weg te trekken. Ver naar achter in de groenzwarte schemer zag ik een kromming van dof gepolijst metaal. Fsha-fsha deed mee en na vijf minuten hadden we de achtersteven blootgelegd van wat eens het toppunt van elegantie was geweest.


  'Hij is gebouwd door Sanjio,' zei de oude man. 'Zie je daar?' Hij wees naar een bloemrijk embleem dat nog altijd glansde als een juweel tegen het aangeslagen metaal. Fsha-fsha liet zijn hand over de kromming van de dank van het schip gaan en tuurde langs de slankgelijnde romp. Onze ogen ontmoetten elkaar.


  'Hoeveel?' vroeg hij.


  'Jullie brengen hem weer in vorm, restaureren hem,' zei de oude man. 'Jullie zullen hem niet in repen snijden voor het zware metaal in zijn sprongvelden, of hem ombouwen als metaalzoeker voor de asteroïden.' Het was een vraag. Allebei gilden we hard genoeg nee om hem tevreden te stellen.


  De oude man knikte. 'Ik mag jullie wel,' zei hij. 'Ik zou hem niet zo maar aan iedereen willen verkopen. Jullie mogen hem hebben.'


  


  Het kostte ons een volle dag om de boot te bevrijden van de begroeiing die er al tachtig jaar overheen kroop. De oude man, die Knoute heette, slaagde er met veel gevloek en gesmeek en de hulp van een debiele jongen genaamd Duin in om een lang geleden overleden sleper te starten en hij trok de boot naar een open plek die groot genoeg was dat we erbij konden komen. Fsha-fsha en ik kamden hem uit van voor- tot achtersteven. Hij was compleet en oorspronkelijk tot en met het oude journaal dat nog in de kaartentafel lag. Met deze gegevens konden we verdere naspeuringen doen.


  Ik sleet een middag in de scheepsarchieven in de stad en 's avonds las ik onder het eten de geschiedenis van de boot voor aan Fsha-fsha:


  'Gleerim, vijfenvijftig voet, honderd en negen ton. Gebouwd door Sanjio, meesterbouwer van Prins Ahax, als vaandeldrager van het Grote Huis, in het jaar Qon...'


  'Dat is net iets meer dan vierduizend jaar geleden,' deelde Knoute mee.


  'In het eerste jaar racete Prins Ahax ermee op Poylon, en op Gael, en op Fonteraine voerde hij een veld van tweeëndertig aan en won. In zijn veertigste jaar, met een lange lijst van schitterende overwinningen op zijn plaat, werd de boot geveild door de oude prins die in geldnood zat, en gekocht door een Vidiaanse handelaar, die hem doorverkocht aan de Solarch van Trie, wiens chef-staf, die de patriciërslijnen van het vaartuig opmerkte, hem heruitrustte als zijn privéverkenner. Negentien jaar later bij een verrassingsoverval veroverd door de Alzethi, werd de boot op een houten platform geplaatst en door geketende gruwelbeesten voortgetrokken in een triomftocht door de straten van Alz. Daarna, meer dan een eeuw lang, lag de boot afgedankt op zijn rottende platform aan de rand van de stinkende stad.


  Greu van Balgreu vond de vergeten boot en gaf een arbeidersploeg opdracht hem los te hakken uit zijn bed van warrig wildhout. Omdat de klassieke lijnen van het schip hem plezierden, liet het invallersopperhoofd hem naar een veld brengen alwaar zijn scheepsmonteurs vergeefs op de gesloten sluis hamerden. Greu zelf hakte in op de plaat, in zijn begeerte naar een ornament, maar slaagde er slechts in zijn favoriete korte galazwaard te verbrijzelen. In woede ontstekend gaf hij bevel ontvlambaar afval rond de boot op te tassen en er de brand in te steken. Nadat hij de stad had verwoest en met zijn troepen was afgetrokken, werd de boot wederom twee eeuwen lang verwaarloosd. Ten slotte gevonden door de Keizerlijke Onderzoeksgroep van Zijne Glanzende Majesteit Lleon de Veertigste, werd het schip teruggevoerd naar Ahax alwaar het wederom werd uitgerust en opnieuw in dienst werd gesteld als vaandeldrager van het Keizerlijk Huis.'


  'En dat was nog maar zijn jeugd,' zei Knoute. 'Sindsdien is hij overal geweest en heeft alles gezien. En nog steeds bestaat er geen schip dat sneller is.'


  We deden er drie maanden over om het schip te repareren, opnieuw uit te rusten, schoon te maken, te polijsten en af te stellen tot wij en de oude Knoute tevreden waren. Maar op het eind erkende hij dat Prins Ahax zelf het niet beter had kunnen doen.


  En toen het tijd werd om hem te betalen, wuifde hij het geld weg.


  'Ik leef niet lang genoeg om het uit te geven,' zei hij. 'En jullie jongens hebben je blauw betaald om hem op te knappen. Wat je nog over hebt zul je nodig hebben om ermee te varen zoals het moet, zonder dat het 't schip aan iets ontbreekt. Neem hem mee, en zorg ervoor dat de regels die jullie aan het journaal toevoegen, zijn geschiedenis niet beschamen.'


  


  Tweeduizend lichtjaar is een behoorlijk eind, zelfs als je rijdt op de laaiende stroom van rauwe energie die de Jongo III uit het weefsel van het continuüm scheurde en omzette in een versnelling die ons naar het hart van de melkweg slingerde met tien, honderd, duizend maal de snelheid waarmee straling zich voortplant. We overbrugden die afstand met sprongen van een maand of langer terwijl de felle sterrengloed over de hemel voor ons uit zich verdikte als klonterende room. We zagen werelden waar duizenden eeuwen lang intelligent leven had bestaan, planeten die een begraafplaats waren voor culturen die ouder waren dan de dinosaurussen van de Aarde. Toen ons geld opraakte, ontdekten we dat er zelfs hier in het hart van de melkweg mensen waren die ons extra veel wilden betalen voor een snelle reis met passagiers of vracht.


  Onderweg ontmoetten we levensvormen die varieerden van intelligente muggenzwermen tot de titanische sluimerende moerasgeesten van Buroom. We vonden mensen op honderd werelden, van wie sommigen geharde voortrekkers waren die maar net standhielden tegenover vijandige omgevingen met ijs of woestijn of concurrerende Hora en fauna, en anderen waren de gepolijste en geraffineerde eindproducten van millennia oude rijken, die een culturele machinerie hadden ontwikkeld die even vormelijk en complex was als een levenslang ballet. Er waren werelden waar we verwelkomd werden in steden gebouwd van jade en kristal, en werelden waar bedriegers met gezichten als Napolitaanse straatjongens plannen smeedden om ons te beroven en te doden; maar onze Riv souvenirs kwamen goed van pas en een zeker instinct om het te overleven haalde ons overal doorheen. En toen kwam de dag dat Zeridajh onze voorste schermen binnenzwom, een mistige groene wereld met twee grote manen.


  


  De haven van Radaj was een veelvoudig gelaagde compositie van tuinen, vijvers, bomen, glasgladde bestrating, gevels zo schoon als beeldhouwwerken, waar de doorgaande schepen geparkeerd stonden op verspreide verhogingen als grote stukken speelgoed in een etalage. Fsha-fsha en ik trokken onze beste walkleren aan en reden met een speelgoedtrein naar een eindstation dat er uitzag als een country club.


  De landingsformaliteiten waren minimaal; een grijsharige gladde figuur die me aan een oudere jonker Orfeo deed denken heette ons welkom op de planeet, overhandigde ons verlichte handkaarten die onze plaats aanduidden als een bewegend lichtpunt, en vroeg hoe hij ons van dienst kon zijn.


  'Ik wil graag nieuws hebben over iemand,' vertelde ik hem. 'Een vrouwe - freule Raire.'


  'Van welk huis?'


  'Dat weet ik niet; ze reisde in gezelschap van heer Desroy.'


  Hij wees ons naar een inlichtingenbureau dat bemand bleek te zijn door een computer. Na een paar minuten van vragen stellen en een vertoning van triogrammen, deelde de machinestem me mee dat de vrouwe die ik zocht van het Huis Ancinet-Chanore was, en dat een onderhoud met het hoofd van het huis de beste methode was om verdere inlichtingen te bekomen.


  'Maar is zij hier?' hield ik aan. 'Is zij veilig teruggekomen?'


  De computer herhaalde zijn advies en voegde eraan toe dat er bij poort twaalf vervoer beschikbaar was. We staken de brede vloer van het station over en kwamen uit op een platform waar een fabelachtige met scharlaken en zilver ingelegde porseleinen auto wachtte. We klommen erin en een discrete stem informeerde fluisterend naar onze bestemming.


  'Het landgoed Ancinet-Chanore,' zei ik. Het ding klikte en reed suizend weg over een gebogen, rijzende laan die ons hoog boven beboste heuvels verhief en rolde over hectaren grasveld terwijl glasgladde torens in pastelkleuren omhoog drongen tussen de kruinen van vele duizenden jaren oude heo-bomen. Na een snelle rit van een half uur dook de auto een afrit af en stopte voor een imposante poort. Een man in een grijs livrei die daar dienst deed stelde ons een paar vragen, speelde met een console in zijn wachthuisje van glazen wanden en deelde ons mee dat heer Pastaine vrij wassen ons met plezier een onderhoud zou toestaan.


  'Klinkt als een echte VIP,' was het commentaar van Fsha-fsha toen de wagen de oprijlaan inreed en ons afzette aan de rand van een terras voor een gebeeldhouwde gevel.


  'Misschien is het alleen maar een beschaafde wereld,' opperde ik.


  Een nieuwe bediende in het grijs begroette ons en leidde ons naar binnen door een brede hal waar het licht van de zon dat schuin inviel door een gefacetteerd plafond, een rossige gloed legde op lichtend hout en brokaten draperieën en teruggekaatst werd door glanzende sculpturen in donkere nissen. En ik dacht aan freule Raire, die hier vandaan kwam, en in een grot woonde en liep te zingen terwijl ze wilde bloemen langs de paden plantte...


  We kwamen uit op een patio, liepen door en via een zuilengalerij belandden wij aan de zoom van een blauw-violet grasveld dat zo glad was als een biljart en over een brede helling doorliep tot aan een rij bomen met daarachter de glans van water. We volgden een tegelpad tussen bloeiende struiken, rondden een ondiepe vijver waar een fontein vloeibaar zonlicht in de lucht spoot, en ten slotte arriveerden we op een klein overdekt terras waar een enorme oudere man met een gezicht als Mozes maar dan gladgeschoren in een ingewikkeld beklede stoel rustte.


  'De heer Pastaine,' zei de bediende terloops en verstelde vervolgens de leuning van de stoel van de oude heer tot een meer voor het gesprek geschikte stand. De man op de stoel nam ons onverstoorbaar op, zei 'Dank je, Dos,' en wees twee banken naast zich aan. Ik stelde mezelf en Fsha-fsha voor en wij gingen zitten. Dos murmelde een aanbod van verversingen en wij vroegen om een lichte wijn. Hij ging weg. Heer Pastaine keek mij scherp aan.


  'Een man van een heel verre wereld,' zei hij. 'Een man die niet onbekend is met geweld.' Hij verplaatste zijn blik naar Fsha-fsha. 'En een wezen dat al even ver van zijn thuiswereld is, eveneens beproefd in de smeltkroes van tegenspoed.' Hij stak zijn lippen naar voren en keek nadenkend. 'En wat voert twee zulke avonturiers hierheen, naar het oude Zeridajh, een wereld in de schemeravond van zijn glorie, om een bezoek te brengen aan een bedaagde levensgenieter, die de lange namiddag van zijn leven sluimerend doorbrengt?'


  'Ik heb eens een vrouwe ontmoet, mijn heer,' zei ik. 'Zij was een heel eind van huis - even ver als ik nu van het mijne. Ik probeerde haar te helpen naar huis terug te keren, maar... er ging iets verkeerd.' Ik haalde diep adem. 'Ik zou graag willen weten, meneer, of vrouwe Raire hier is, veilig op Zeridajh.'


  Zijn gezicht veranderde in hout. 'Vrouwe Raire?' Zijn stem had een ijle, gespannen klank gekregen. 'Wat weet u van haar?'


  'Ik werd in dienst genomen door jonker Orfeo,' zei ik. 'Om op de jacht te helpen. Er gebeurde een ongeluk...'


  Ik gaf hem een kort verslag van de rest van de geschiedenis. 'Ik probeerde de H'eeaq op te sporen,' besloot ik. 'Maar zonder succes.' Het lag op de punt van mijn tong om hem de rest te vertellen, over Huvile en de glimp die ik van haar had opgevangen, drie jaar geleden op Drath; maar om de een of andere reden zei ik niets daarover. De oude man keek me voortdurend aan terwijl ik sprak. Toen schudde hij zijn hoofd.


  'Het spijt mij, meneer,' zei hij, 'dat ik geen gunstige tijdingen voor u heb.'


  'Is zij dan nimmer teruggekomen?'


  Zijn mond vertrok. Twee keer probeerde hij iets te zeggen, en toen zei hij: 'Nee! Het toegewijde kind dat ik kende is op steelse wijze ontvoerd, door degenen die ik vertrouwde, en kwam nimmermeer terug!'


  Ik liet dat bezinken. Het gouden licht over het brede gazon leek opeens tot een opzichtig schijnsel te verbleken. Het beeld van de lege jaren rees voor mij op.


  '...een zoekexpeditie uitsturen,' zei Fsha-fsha. 'Het zou mogelijk kunnen zijn -'


  'Vrouwe Raire is dood!' De oude man verhief zijn stem. 'Dood! Laat ons over andere zaken spreken!'


  De bediende bracht de wijn en ik probeerde ervan te drinken en over koetjes en kalfjes te praten, maar een succes werd het niet. Aan de andere kant van het grasveld wandelde een dienaar in een nette grijze livrei met een dier aan een lijn over een pad dat bloedrood vonkte in de middagzon. Het idee van een wandeling scheen het dier niet te bevallen. Hij plantte alle vier zijn voeten stevig op de grond en trok naar achter. De man bleef staan en bette zijn voorhoofd terwijl hef onwillige huisdier ging zitten en gaapte. Toen hij dat deed, wist ik het zeker. Ik had al bijna drie jaar geen kat gezien, maar deze kende ik. Hij heette Eureka.


  elf


  Tien minuten later, toen Fsha-fsha en ik naar het huis liepen, kwam er even verderop een breedgeschouderde man met krullend grijs haar en een elegante simpele tuniek uit een zijpad.


  'U heeft over vrouwe Raire gesproken met zijne excellentie?' vroeg hij met lage stem toen we bij hem waren.


  'Dat klopt.'


  Hij gaf een ruk met zijn hoofd naar het huis. 'Kom mee naar een plek waar we rustig kunnen praten. Misschien kunnen wij tot wederzijds voordeel inlichtingen uitwisselen.' Via achtergangen leidde hij ons naar de diepe, koele schemer van een kamer die uitgerust was als het kantoor van een planetair president. Hij vertelde ons dat hij jonker Tanis heette, en toen pakte hij een karaf en glazen en schonk een rondje in.


  'Het meisje is drie maanden geleden weer voor de dag gekomen,' zei hij. 'Ongelukkigerwijs,' ging hij plechtig verder, 'is zij volslagen krankzinnig. Haar eerste daad was dat zij al haar meest geheiligde verplichtingen aan het Huis Ancinet-Chanore loochende. Welnu, uit de zeldzame brokstukken informatie die mijn oren bereiken, begrijp ik -'


  'Dos luistert niet alleen maar praat ook, neem ik aan,' zei ik.


  'Een nuttig man,' beaamde jonker Tanis kwiek. 'Zoals ik zei, ik leid af dat u iets weet van de activiteiten van de vrouwe terwijl zij zich van huis bevond. Misschien kunt u mij iets vertellen dat de droeve misnoegdheid vermag te verklaren die haar teistert.'


  'Waarom heeft heer Pastaine ons voorgelogen?' was mijn wedervraag.


  'De oude man is bezig aan zijn tweede jeugd,' snauwde hij. 'Wie weet, in zijn gedachten is zij misschien inderdaad dood.' Zijn lippen vertrokken in een vreugdeloze glimlach. 'Hij is niet gewend aan rebellie onder de zeer jongen.' Zijn vluchtige glimlach verdween. 'Maar ze stelde zich er niet mee tevreden haar minachting jegens de beverige raadgevingen van zijne excellentie kenbaar te maken; evenzeer versmaadde zij het advies van haar meest toegewijde vrienden!'


  'Advies over wat?'


  'Familieaangelegenheden,' zei Tanis kortaf. 'Maar u zou me net gaan vertellen wat er achter haar onbegrijpelijke gedrag schuilt.'


  'O ja?'


  'Zulks nam ik aan - ik heb u in vertrouwen genomen!'


  Jonker Tanis keek gedwarsboomd. 'Zie hier, als het een kwestie van, ah, compensatie voor verleende diensten betreft...'


  'Misschien kunt u me beter wat meer achtergrond geven.'


  Hij keek mij gestreng aan. 'Zoals u zonder twijfel weet, is het Huis Ancinet-Chanore een van de gedistingeerdste huizen op de planeet. Wij kunnen onze afstamming tot elfduizend jaar in het verleden nagaan, tot heer Ancinet van Travai. Uiteraard geniet zo'n huis een verdiende superioriteit te midden van zijn gelijken. En het hoofd van dat huis moet een individu zijn van de allerhoogste capaciteiten. Voorwaar...' hij keek verontwaardigd '...mocht die zetel toevallen aan ieder ander dan ikzelf, dan zouden wij in één generatie - minder nog! degraderen tot de status van niet meer dan een fossiel, dat alle finesses moet ontberen in de vaardigheden die een waarlijk superieure zetel kenmerken!'


  'Wat heeft vrouwe Raire daar allemaal mee te maken?'


  'Voorzeker weet u dat toch. Waarom bent u anders hier?'


  'Doe maar alsof we van niets weten.'


  'Het meisje is een wees,' zei jonker Tanis kortaf. 'Van de primaire lijn. Bovendien...' hij klonk geprikkeld '...alle zijlinies - allemaal! - zijn dood, verbannen, of anderszins van stemming uitgesloten!'


  'Dus?'


  'Zij - nog maar een meisje, wien het totaal ontbreekt aan ervaring - afgezien van eventuele bizarre invloeden die zij tijdens haar afwezigheid wellicht heeft ondergaan - heeft vijf stemmen in handen! Vijf, van de negen! Zij-zelf niet in aanmerking komend, vanzelfsprekend, wegens een aantal punten - beheerst de keuze van het volgende hoofd van het huis! Waarom dacht u anders dat zij ontvoerd is geworden?'


  'Ontvoerd?'


  Hij knikte heftig. 'En sedert haar terugkeer heeft zij niet alleen mijn allerhartelijkste aanbod van een verbond afgewezen, maar zij heeft tevens alle andere denkbare kandidaten van zich vervreemd. Eerlijk gezegd...' hij liet zijn stem dalen '...ik voor mij geloof dat zij van zins is haar steun te geven aan een buitenstaander!'


  'Jonker Tanis, al deze familiezaken zullen voor u wel uitermate boeiend zijn, maar het gaat mij allemaal boven mijn pet. Ik ben hier alleen gekomen om vrouwe Raire te zien, om erachter te komen of ze veilig en gezond was. Eerst krijg ik te horen dat zij dood is, en dan dat ze haar verstand verloren heeft. Ik zou het zelf graag bekijken. Als u dat zou kunnen regelen -'


  'Nee,' zei hij botweg. 'Dat is onmogelijk.'


  'Mag ik vragen waarom?'


  'Jonker Revenat zou het nimmer toestaan. Hij bewaakt haar even jaloers als ware zij een eersteklas foksoumi.'


  'En wie is jonker Revenat?'


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. 'Haar echtgenoot,' zei hij.


  'Wie anders?'


  


  'Pech,' troostte Fsha-fsha me toen we door de galmende gang liepen, achter de dienaar aan die jonker Tanis had aangewezen om ons terug te leiden naar de bewoonde wereld. 'Veel plezier beleeft ze hier niet; maar in ieder geval is ze thuis en ze leeft nog.'


  We kwamen over een binnenplaats waar een fontein zachte muziek maakte. Verderop in een gang ging een deur open. Een oude vrouw, mager, in een strak korset en gekleed in een glimmerend witte japon, zei iets tegen de dienaar, die oploste als rook. Ze draaide zich om en keek mij aan met scherpe ogen, bestudeerde het onmenselijke gezicht van Fsha-fsha.


  'U komt haar helpen,' zei ze tegen hem met een droge, schorre stem. 'U weet het, en u bent haar te hulp gekomen.'


  'Ah... wie ben ik te hulp gekomen, vrouwe?' vroeg hij.


  De oude dame trok een gezicht en zei: 'Vrouwe Raire; zij verkeert in dodelijk gevaar; daarom heeft haar vader haar weggezonden op zijn sterfbed! Maar geen van hen wil mij geloven!'


  'In welk gevaar verkeert zij?'


  'Ik weet het niet - maar het gevaar is er, zwaar in de lucht om haar heen! Het arme schaap, zo helemaal alleen.'


  'Mevrouw,' zei ik. 'Ik ben van heel ver gekomen. Ik wil haar zien voor ik wegga. Kunt u daarvoor zorgen?'


  'Natuurlijk, jonge dwaas, waarom zou ik anders hier op de loer hebben gelegen als een modderlak boven een wijnprieel?' Ze richtte haar aandacht weer op Fsha-fsha. 'Vanavond - op de Vergadering des Huizes. De vrouwe zal er zijn; zelfs jonker Revenat zou de traditie niet zo willen tarten dat hij haar uitsluit; en u zult er ook zijn! Luister! Dit moet u doen...'


  


  Een half uur later liepen we door een betegelde straat met ambachtswinkeltjes, die versleten was tot een pastelkleurige gladheid die overging in de zacht getinte gevels erlangs. In bedden en rijen en vazen en bakken en hangende schalen stonden bloemen die het vroege licht boven open deuren filterden waar kooplieden zich druk maakten over de uitstalling van hun waren. Ik rook versgebakken brood en roosterende koffie en leer en houtrook. Het was een atmosfeer die de gebeurtenissen in het oeroude Huis Ancinet-Chanore deed lijken op een middag met de Rode Koningin.


  'Als je het mij vraagt is de hele bende op hol geslagen,' zei Fsha-fsha. 'Ik had zo'n idee dat die oude dame dacht dat ik in contact stond met de geestenwereld.' Op een bank voor een timmermanswinkel zat een man met hamer en beitel op een blok oranje hout te kloppen. Hij keek op en grijnsde tegen mij.


  'Zo'n mooi stukje sintelhout krijg je maar zelden onder je staal, niet?' zei hij.


  'Vreemd,' zei Fsha-fsha. 'Handwerk zie je alleen maar op achterlijke werelden en op rijke. Op alle andere zou een machine een klont plastic in de gewenste vorm persen.'


  In een andere kraam weefde een vrouw een kleed van weelderig gekleurde vezels. Aan de overkant zat een jongen in een deuropening wat op een tweedehands zilveren miskelk leek te poetsen. Verderop zag ik de kleermakerij waarover de oude dame - vrouwe Bezaille heette ze - ons had verteld. Een ouwe kerel met het gezicht van een elf rolde een groene stof uit die glansde als met de hand gepoetst metaal. Hij keek op eii neigde het hoofd toen wij binnenkwamen. 'Aha, wensen de heren andere kledij?'


  Fsha-fsha stond het groene spul al te bevoelen. 'Wat denkt u van een pak van dit materiaal?'


  'Aha, het wezen heeft er oog voor,' kakelde de ouwe man. 'Schitterend, niet? Geweven door Y'sallo, uiteraard.'


  Ik koos een zwarte stof als een hap middernacht in de randruimte. De kleermaker trok de lap de lucht in en drapeerde hem met een vloeiende beweging om mijn schouders, waarna hij achteruit stapte en het effect bedachtzaam bestudeerde.


  'Ik zie deze compositie als een uitdrukking van ervaring,' knikte hij. 'Ja, het is te doen. Bars, onversierd - behalve die fraaie halsketting - Riv werk, niet waar? Ja, een verklaring van zelfbevestiging, een opwekking tot discipline.'


  Metend en met zijn tong klakkend ging hij aan het werk. Toen hij met het knippen begon, liepen wij over een smalle brug naar een park met tafels op het gras naast een kleine citroengele koepel. Daar aten wij pasteien en vervolgens begaven wij ons naar een schoenmaker, die het mes in glanzende huiden zette en in een uur ons allebei nieuwe laarzen aanmat. Toen we weer in de kleermakerswinkel kwamen, lagen de nieuwe kleren te wachten. We vroegen de weg naar een verfrissingsstation en na een ionenbad en aandacht voor mijn haar en Fsha-fsha's kieuwfranje pasten we onze nieuwe kleren.


  'Je bent een indrukwekkende figuur,' zei Fsha-fsha bewonderend. 'Ondanks je versieringen, geven je afmetingen en spierstelsel je een zekere dierlijke schoonheid; en ik moet zeggen dat dat kleermakertje eruit heeft gehaald wat erin zit.'


  'De hoge kraag is nuttig,' gaf ik toe. 'Maar ik ben bang dat het ooglapje het effect bederft.'


  'Mis; het benadrukt de impressie van een elegante corsair.'


  'Ach, als de ouwe Boom je nou kon zien, dan zou hij moeten erkennen dat jij de sjiekste eikel bent die er ooit is afgevallen.'


  Het schemerde in de parkstad. We hadden nog een uur over en we besloten een wandeling door de Oude Stad te maken - het oude marktplein dat het oorspronkelijke centrum van de stad was. Het was een schilderachtige plek, en we waren net op tijd om te zien dat de kooplieden hun kramen opruimden en wegstroomden naar de drinkterrassen onder de lampen die tussen de bomen aan draden waren opgehangen. De zon ging onder in een overdaad aan geschilderde wolken; de schitterende vloed van sterren die de hemel overdekte als een vlek gemorste room ging schuil achter de bewolking. De lege straten hulden zich in diepe schaduw toen we onze schreden naar de poorten van het domein Ancinet-Chanore richtten.


  


  Mijn zintuigversterker was ingesteld op 1,3 maal normaal; bij een hogere stand werden de gewone geluids- en lichtniveaus pijnlijk. De laatste dertig meter had ik geluisterd naar het lijmerige gieren van mensenlongen, dat van ergens vooruit kwam. Ik raakte Fsha-fsha's arm aan. 'In de steeg daar,' zei ik zacht. 'Maar één man.'


  Hij liep voor me uit en tegelijk sprong vijf meter verderop een kleine, slanke gestalte in de straat. Hij bleef half ineengedoken voor ons staan met zijn voeten uit elkaar en zijn wapenhand omhoog. Ik zag een lichtflits en hoorde het zachte ploffen van een draadpistool. Fsha-fsha deed oef! toen hij de schicht pal op zijn borst opving; zijn lichaam werd omhuld door een corona terwijl zijn harnas de energie doorgaf aan de grond. Toen zat hij op zijn sluipmoordenaar. Zijn arm rees en daalde met het geluid van een hamer die op een grapefruit neerkomt, en de aspirantmoordenaar tuimelde achterover en gleed langs de muur omlaag op de stenen waar hij roerloos bleef liggen. Ik drukte me plat tegen de muur, knipte de versterker op maximaal, maar hoorde niets behalve de normale nachtgeluiden van een stad.


  'Veilig,' zei ik. Fsha-fsha boog zich over de kleine man.


  'Ik heb hem te hard geraakt,' zei hij. 'Hij is dood.'


  'Misschien had die ouwe dame gelijk,' zei ik.


  'Of misschien was jonker Tanis niet zo'n idioot als hij klonk,' gromde Fsha-fsha. 'Of zijne excellentie Pastaine niet zo seniel als ze wel beweerden.'


  'Een heleboel misschienen,' vond ik. 'Laten we hem ergens wegleggen en hier verdwijnen voor het geval er een schoonmaakploeg achter hem aan komt.'


  We tilden hem op en zwaaiden hem in de nauwe steeg waar hij zich had verscholen.


  'Welke kant op?' vroeg Fsha-fsha.


  'Rechtuit, naar de hoofdpoort,' antwoordde ik. Wil je er nog steeds heen - hierna?'


  'Meer dan ooit. Iemand heeft een fout gemaakt, door een schutter te sturen. En nog een fout door het te laten mislukken. We geven ze de kans om er drie fouten van te maken.'


  


  Vrouwe Bezaille had instructies aan de poortwachter gegeven; hij boog ons naar binnen alsof wij bezoekende gekroonde hoofden waren, in een atmosfeer van lampen en geluiden en beweging. De grootse viering die bekend stond als de Vergadering des Huizes scheen over het hele terrein en door het hele huis aan de gang te zijn. Wij baanden ons een weg door de drommen dure mensen op zoek naar bekende gezichten. Jonker Tanis dook op en schonk ons een gefronste-wenkbrauwen-blik, maar hij deed niet verrast genoeg om de man achter de moordpoging te zijn.


  'Kapitein Danger, jonker Fsha-fsha; ik beken dat ik niet verwachtte u hier te zien...' Hij brandde van verlangen om te weten te komen op wiens bevel wij deelnamen aan de selecte bijeenkomst, maar kennelijk weerhield zijn instinct voor de zijdelingse benadering hem ervan om het op de man af te vragen.


  'Het leek het minste wat ik kon doen,' zei ik op een cryptische toon, hoopte ik. 'Tussen haakjes, is vrouwe Raire al gearriveerd?'


  'Ha! Zij en jonker Revenat zullen zeker een dramatische entree maken nadat alle anderen de tijd hebben gehad om rusteloos geduld te oefenen, daarvan kunt u zeker zijn.'


  Hij leidde ons naar de eerste de beste automaat met verfrissingen, die schuimende brouwsels in grote tulpglazen uitdeelde; wij stonden op het gras en schermden een paar minuten mondeling met hem, en gingen uiteen met de impliciete verstandhouding dat wat er ook mocht gebeuren, ons gewicht zou op de schaal van de gerechtigheid komen te liggen - wat dat dan ook betekende.


  Vrouwe Bezaille verscheen, nam ons op en maakte een snuivend geluid dat goedkeuring voor onze nieuwe opschik scheen in te houden. Ik had het gevoel dat zij spijt had van haar opwelling om twee ruimtezwervers uit te nodigen op de grote soiree van het jaar.


  'Let nu goed op,' waarschuwde ze mij. 'Als zijne excellentie Revenat zich verwaardigt te verschijnen, zal hij terstond overspoeld worden door de aandacht van zekere onfrisse karakters van het Huis; dat zal uw kans zijn om een glimp op te vangen van vrouwe Raire. Kijk of u in haar gezicht iets anders leest dan pijn en angst!'


  Een slanke, nuffige knaap slenterde naar ons toe toen de oude vrouw weggedeind was.


  'Ik zie dat de edele dame poogt u te beïnvloeden,' zei hij. 'Hoedt u voor haar, heren. Zij is niet gezond van geest.'


  'Ze tipte ons alleen maar dat de punch in kom nummer drie een tic heeft van handplofferkogels,' verzekerde ik hem. Hij keek me snel van opzij aan.


  'Wat, ah, heeft ze u gezegd over jonker Fane?'


  'Ah-hah!' Ik knikte.


  'Geloof het niet!' snauwde hij. 'Leugens! Vervloekte leugens!'


  Ik ging dichter bij hem staan. 'Hoe staat het met jonker Tanis?' mompelde ik.


  Hij sloeg zijn ogen neer. 'Hou hem in de gaten. Al dat gepraat van hem over unilateraal revisionisme en de levenskracht van de ondergeschikte lijnen - rein bijgeloof.'


  'En heer Revenat?'


  Hij schrok. 'U bedoelt toch niet -' Hij draaide zich om en spoedde zich weg zonder af te maken wat hij wilde zeggen.


  'Danger - weet je zeker dat we hier op het goede adres zijn?' fluisterde Fsha-fsha. 'Als jouw freule Raire lijkt op de rest van deze dierentuin...'


  'Zij niet,' zei ik. 'Zij -'


  Ik hield op toen er beroering kwam in de praatgroepjes om ons heen. Aan de overkant sleepte een bediende in het rood een zwevende lamp achter zich aan boven de hoofden van een paar dat net een brede trap afkwam van een hoger gelegen terras. Ik had de helikopter niet zien aankomen. De man was lang, had brede schouders, was slank zoals alle Zeridajhanen, en gekleed in een nauw wijnkleurig pak met een ingewikkeld buikornament dat aan een ketting om zijn nek hing. De vrouw naast hem was tenger, elegant in een japon van zilvergaas gehuld, en haar haar was hoog opgestoken en door een juwelen kroontje gevlochten. Ik had haar nog nooit met juwelen gezien maar dat volmaakte gezicht, gefixeerd in een uitdrukking die de afwezigheid van alle uitdrukking was, was dat van freule Raire.


  


  De menigte had zich in hun richting bewogen als in een gezamenlijke opwelling om naar voren te snellen en de nieuwkomers te begroeten; maar de beweging hield op en het rusteloze murmelen van de gesprekken begon weer maar met een nieuwe, nerveuze klank die zich openbaarde in schril kakelend gelach en al te hartelijk wapperen met armen. Ik baande me een weg door de massa terwijl ik de kring van indrukwekkend versierde mannen in de gaten hield die zich rond de nieuw aangekomenen verdrong. Ze verplaatsten zich massaal, met een hoop uitbundige grappenmakerij die even oprecht klonk als het felicitatietelegram van een verliezer aan de winnende politicus.


  Ik drentelde er op een meter of tien achteraan terwijl de groep om een drankautomaat troepte en verdeeld raakte in een centrale drom en een half dozijn naar buiten geperste satellieten. De gelukkige winnaars loodsten hun prijs weg op een ontwijkingskoers, onderweg een paar leden uitstotend wanneer onbeholpen voetenwerk hen betrok bij de uitwisseling van beleefdheden met andere, minder gelukkige groepen. Na vijf minuten was de lange man in de bourgognekleurige strakke broek door een stuk of zes geharde overwinnaars in een hoek gedrongen, terwijl de dame in het zilver even alleen stond op een paar meter afstand.


  Ik keek naar haar bleke, gereserveerde gezicht, nog even jeugdig en glad als het zeven jaar daarvoor was, toen we voor het laatst samen praatten onder de witte zon van Gar 28. Ik haalde diep adem en liep over het gras naar haar toe.


  Ze merkte mij pas op toen ik vlak bij haar was; toen draaide ze zich langzaam om en haar ogen streken even koel over mij heen als de eerste adem van de winter. Ze kwamen weer terug, en deze keer flakkerden ze - en hechtten zich aan mij vast. Opeens voelde ik het litteken op mijn kaak, dat voor tweederde verborgen ging achter mijn hoge kraag - en het zwarte lapje over mijn rechteroog. Haar ogen namen mij op, kwamen terug naar mijn gezicht. Ze werden groot; haar lippen gingen uiteen, en toen stond ik voor haar.


  'Vrouwe Raire,' zei ik, en ik hoorde de hese klank van mijn stem.


  'Kan... kan jij... het zijn?' Een bijna onhoorbaar gefluister.


  Een harde hand greep mijn arm, trok me rond. 'Ik geloof niet, meneer,' snauwde een woedende stem, 'dat u het voorrecht heeft om de vrouwe te benaderen -' Verder kwam hij niet toen zijn ogen zagen waar hij naar keek; zijn stem verstomde. Zijn mond hing open. Hij liet mijn arm vallen en deed een stap achteruit. Het was de man die Huvile heette.


  


  'Jonker Revenat,' begon iemand, maar ging niet verder. Bijna kon ik zijn hersens in de versnelling zien gaan, bliksemsnel op zoek naar de juiste benadering. Maar niemand, zelfs niet iemand die drie jaar tevoren maar vijf minuten met mij had gepraat, kon veinzen dat hij mijn gezicht vergeten was: zwart, getekend, met één oog.


  'Het... het... ik...'


  'Jonker Revenat,' zei ik zo vlot als ik kon onder deze omstandigheden, en ik boog even stijf. Zo speelde ik hem de bal toe. Hij kon ermee doen wat hij wilde.


  'Ach, ach...' Hij pakte mijn arm, minder hardhandig deze keer. 'Mijn beste kerel! Wat een buitengemeen genoegen...' Zijn ogen gingen naar freule Raire. Zij keek even onpersoonlijk terug als een stenen beeld. Ze keek niet naar mij.


  'Als u ons wilt verontschuldigen, vrouwe,' zei Huvile/Revenat. Hij neigde het hoofd en loodste mij langs haar heen en de zwijgende menigte ging uiteen om ons door te laten.


  


  In een witte damasten kamer met een glazen wand waardoor de lampen van de tuin een zachte veelkleurige gloed wierpen, stelde Huvile zich tegenover mij op. Hij zag er een beetje anders uit dan de vorige keer dat ik hem zag, toen hij de ruwe kilt van een slaaf uit het huishouden van de Triarch van Drath droeg. Zijn ingevallen wangen was hij kwijt en hij was geknipt, geschoren, gemanicuurd en opgepoetst als een prijsstier.


  Je bent... veranderd,' zei hij. 'Even herkende ik je bijna niet.' Zijn stem was hartelijk genoeg, maar zijn ogen stonden even waakzaam als die van een opgerolde ratelslang.


  Ik knikte. 'Een jaar op de vlotten van de Triarch heeft dat effect.'


  De vlotten?' Hij zag er geschrokken uit. 'Maar... maar...'


  'De straf voor het vrijlaten van slaven,' zei ik. 'En niet in staat zijn de boete daarvoor te betalen.' 'Maar... ik nam aan...'


  'Alles wat ik had was op mijn schip,' zei ik.


  Zijn gezicht werd donker, alsof de druk erachter steeg.


  'Je schip... ik... ah.' Hij spande zich in om vat op zichzelf te krijgen. 'Luister eens, heb je de, ah, jonge vrouw niet gezegd dat we onmiddellijk moesten opstijgen?' Zijn blik vertelde me dat hij afwachtte of ik door zou gaan op het onderwerp vrouwe Raire. Ik schudde mijn hoofd en wachtte.


  'Maar - zij arriveerde een ogenblik nadat ik op de haven aankwam. Je hebt haar toch gestuurd?'


  'Ja -'


  'Natuurlijk,' haastte hij zich verder. 'Zij leek hoogst verward, het arme schepsel. Ik heb haar uitgelegd dat een goedhartige vreemdeling - jijzelf - mijn vrijheid had gekocht, en vermoedelijk de hare eveneens, en terwijl wij stonden te praten verscheen er een wezen; een afzichtelijk gedrocht. Het ongelukkige meisje verschrikte van zijn aanblik; ik joeg het ding weg en toen... en toen stond zij erop dat wij terstond opstegen!' Huvile schudde zijn hoofd, smartelijk kijkend. 'Nu begrijp ik het; in haar koortsachtige haast om te ontkomen, liet zij jou, haar onbekende redder, in de steek...' Er viel hem iets in waardoor zijn ogen scherper werden. 'Je had, ah, het arme kind niet werkelijk gekend?'


  'Ik heb haar even in het paleis van de Triarch gezien - van een afstand.'


  Hij zuchtte. Zijn uitdrukking werd tevredener. 'Een tragedie dat je vriendelijkheid zo ondankbaar beloond werd. Geloof mij, beste vriend, ik sta eeuwig in je schuld! Dat erken ik vrijelijk...' Hij liet zijn stem zakken. 'Maar laten wij de details onder ons houden. Het zou niet wenselijk zijn om op dit moment een nieuwe factor te introduceren in de tamelijk gecompliceerde affaires van het Huis.' Nu werd hij royaal. 'We zouden het niet prettig vinden als mijn vermogen om je te belonen zoals je verdient, belemmerd werd door bedrieglijke uitleggingen die mogelijk aan de zaak zouden kunnen worden gegeven, niet waar?'


  'Ik neem aan dat jij de slavin onder je hoede hebt genomen,' zei ik.


  Hij keek me scherp aan. Hij had haar liever buiten het gesprek gelaten.


  'Zij zou hulp nodig hebben gehad om weer thuis te komen,' legde ik uit.


  'Ah, ja, ik begrijp het nu, meen ik,' glimlachte hij triest. 'Jij werd aangetrokken door haar schoonheid. Maar helaas...' zijn ogen hielden de mijne vast '...zij stierf.'


  'Dat is heel treurig,' zei ik. 'Hoe is dat gebeurd?'


  'Mijn vriend, zou het niet beter zijn haar te vergeten? Wie weet welke verschrikkelijke pressie haar niet genoopt heeft tot de verachtelijke daad die zij verkoos. Het arme schaap; ze leed ellendig. Haar dood was haar verlossing.' Zijn gezicht werd kordaat. 'En nu, op welke manier kan ik je dienen, mijn vriend? Zeg mij hoe ik het onrecht je aangedaan goed kan maken.'


  Hij praatte nog wat verder, bood me de gastvrijheid van het domein aan, een maaltijd, en zelfs, heel fijngevoelig, geld. Zijn opluchting toen ik alles afwees was duidelijk zichtbaar. Nu hij zag dat ik niet vervelend ging doen over het kleine misverstand, keerde zijn zelfvertrouwen terug. Ik liet hem maar doorbabbelen. Toen hij niets meer wist te zeggen, zei ik: 'Wat denk je ervan om me voor te stellen aan de dame in het zilver? Vrouwe Raire is haar naam, heb ik begrepen.'


  Zijn gezicht verhardde. 'Dat is onmogelijk. De vrouwe is niet goed. Vreemde gezichten brengen haar in verwarring.'


  'Dat is jammer,' zei ik. 'In dat geval is er niet veel reden om hier nog rond te hangen.'


  'Moet je al gaan? Maar natuurlijk, als er zaken zijn die je aandacht vereisen, dan moet ik je niet ophouden.' Hij liep naar een galerij die naar de voorkant van het huis leidde; hij was er zo op gebrand van mij af te komen op de makkelijke manier dat hij bijna over zijn eigen voeten struikelde. Hij realiseerde zich pas dat ik de andere kant op was gelopen via het terras toen ik al bijna weer bij vrouwe Raire was, die er nog in haar eentje stond als een bleek standbeeld in het regenende licht van een fontein.


  Ze keek terwijl ik over het gras naar haar toe kwam. Ik hoorde achter me de haastige voetstappen van jonker Revenat, die net niet rende, ik hoorde dat iemand hem aanhield, het gebeuzel van gewichtige stemmen. Ik bleef voor haar staan en mijn ogen hechtten zich aan haar gezicht; het was zo star als een dodenmasker.


  'Vrouwe, wat is er met u gebeurd nadat u Drath had verlaten?' vroeg ik haar zonder plichtplegingen.


  'Ik -' begon ze. Haar ogen keken geschrokken. 'Dus - op Drath - gij was het.


  'U bent bang, vrouwe. Ze zijn allemaal bang voor Huvile, maar u vooral. Zeg me waarom.'


  'Billy Danger,' zei ze, en even brak haar ijzeren discipline, maar toen beheerste ze zich weer. 'Vlucht, Billy Danger,' fluisterde ze in het Engels. 'Vlucht henen en terstond, eer ook gij verloren zijt, want niets kan mij redden!'


  Ik hoorde iemand snel naar mij toe lopen en ik draaide me om en zag jonker Revenat, met een wit gezicht van razernij die gemaskeerd werd door een afzichtelijke grijns.


  'Je bent ongrijpbaar, mijn vriend,' zei hij schurend. Zijn vingers speelden met de zware versiering die voor zijn borst hing, een eivorm die me ergens bekend voorkwam... 'Ik ben bang dat je de weg bent kwijtgeraakt. De poort is aan de andere kant van de tuinen.' Hij stak zijn hand uit alsof hij me naar het pad wilde geleiden, maar ik boog opzij, draaide me naar vrouwe Raire. Ik stak mijn hand uit alsof ik de hare wilde schudden, maar in plaats daarvan ging ik verder, liet mijn vingers over haar zijden lichaam glijden - en voelde daar de lichte, verraderlijke buil. Zij snakte naar adem en deinsde achteruit. Huvile stiet een gebrul uit en greep woest mijn arm. Uit iedere mond binnen hijgafstand steeg een vereend gehijg op.


  'Barbaars misbaksel!' huilde Huvile. 'Wil jij de hand leggen op de persoon van een dame van het Huis Ancinet-Chanore...' De rest was alleen een ongearticuleerd gebrul, gesteund door een koor van de verzamelde toeschouwers.


  'Genoeg!' gilde Huvile. 'Deze avonturier komt onder ons om de waardigheid en de eer van dit huis te bespotten, hij beledigt openlijk een adellijke dame van dit oude huis!' Hij keerde zich snel naar de massa. 'Dan zal ik hem verplichten met een staaltje gerechtvaardigde woede van dat huis! Heren! Breng mij mijn zwaarden!' Hij keerde zich weer naar mij en zijn ogen schoten genoeg woedend rood vuur voor tien huizen. Hij stapte naar me toe, bracht zijn gezicht bij het mijne. Zijn vingers speelden met de slavenregelaar om zijn nek. Ik schatte de afstand, maar hij hield zijn vingers gereed op het instrument. En wij wisten allebei dat een aanraking door een ander dan hemzelf het ding in werking zou stellen.


  'Je hebt het gezien,' siste hij. 'Je weet dat haar leven in mijn handen ligt. Als jij mij aan de kaak stelt, sterft zij!'


  


  De dames en heren van het Huis Ancinet-Chanore stonden in sommige opzichten misschien los van de werkelijkheid, maar als het er op aankwam het decor op te richten voor een duel op leven en dood op hun sjieke grasveld onder de vrolijke lampen, dan waren zij een toonbeeld van efficiëntie. Terwijl een kring van gewapende bedienden mij nadrukkelijk insloot, spoedden anderen zich weg en kwamen terug met een fraaie ingelegde doos van donker opgepoetst hout. Huvile tilde het deksel eraf met een zwierig gebaar en haalde er een rechte sabel uit die zwaar genoeg was om een boer mee te onthoofden. Er zaten een boel gouddraad en juwelen om het heft, maar het was een slagerswapen. Precies zo'n sabel maar zonder glittertjes kreeg ik toegestoken.


  Jonker Tanis sprak de formele woorden uit; hij riep alle geheiligde traditiën aan waarmee de eigenaardige gewoonte was omkleed die liet een woedende heer van een huis toestond iedereen die hem voldoende ergerde met een hakmes te bewerken, en toen legde hij mij op een minder pompeuze toon de regels uit. Veel stelden die niet voor; we zouden op elkaar inhakken tot jonker Revenat tevreden dan wel dood was.


  'Man tegen man,' besloot jonker Tanis zijn relaas. 'Het Huis Ancinet-Chanore verdedigt zijn eer met het oude recht van de sterke arm! Laat haar lasteraars zich hoeden!'


  Toen ging de menigte achteruit en de bedienden stelden zich op in een kring met een middellijn van vijftien meter.


  Huvile zwaaide met zijn zwaard en zijn ogen vraten me levend op. Fsha-fsha nam mijn jasje aan en boog zich naar me toe voor een laatste goede raad.


  'Denk aan je sorteertraining, Billy Danger! Verbind je reactiepatronen aan zijn aanvalsmethoden! Bespeel hem tot je hem kunt doorgronden als een glormbol! Dan val je aan!'


  'Als ik het niet haal,' zei ik, 'bedenk dan een manier om het ze te vertellen.'


  'Je haalt het wel,' zei hij. 'Maar goed - ik zal mijn best doen.'


  Hij trok zich terug op een kort bevel van Tanis en Huvile kwam naar me toe. Hij hield zijn zwaard licht vast, alsof zijn pols gewend was ermee om te gaan. Ik had zo'n idee dat het parvenu zich een groot aantal uren had geoefend in de verheffende kunst om anderen op hun kop te zitten.


  Hij viel aan met zijn lemmet laag, recht naar mij wijzend. Ik imiteerde zijn houding. Hij maakte een kleine schijnbeweging en ik sloeg met mijn zwaard op het zijne en stapte terug toen hij zijn punt liet zakken en toestak en mijn dijbeen op een paar centimeter miste. Ik probeerde mijn gedachten uit te vlakken en zijn naderen-schijn-beweging-aanvalsgambiet te binden aan een sprong-opzij-tegenstootsyndroom. Het was moeilijk om het patroon dat ik wilde hebben scherp voor ogen te krijgen zonder het helemaal in werkelijkheid te doorlopen. Ik ging achteruit, en Huvile knipperde met zijn ogen toen ik de sprong en de stoot in pantomime deed op twee zwaardlengten afstand. Een nerveus gegiechel snelde door het publiek maar dat gaf niet. Ik was er vrij zeker van dat ik het juiste reactiepatroon op minstens een van zijn benaderingen vastgelegd had. Maar hij kende er nog meer.


  Hij kwam me achterna, nu behoedzaam, mij beproevend. Hij probeerde het met een hoge stoot, een lage, een tweeledige uitval. Ik ging schaamteloos achteruit, en poogde aan iedere aanval een toepasselijke reactie te koppelen -


  Toen voelde ik mezelf opzijschieten en hakken in een automatische reactie op een herhaling van zijn openingszet. Mijn punt pakte zijn mouw en ritste de wijnrode stof open. Tot zover ging alles goed. Huvile huppelde achteruit, probeerde toen een razende frontale aanval; ik gaf terrein prijs, terwijl mijn arm hem weerstond zonder dat ik er bewust bij hoefde te denken. Hij besefte dat zijn tactiek niets opleverde en liet zijn punt zakken, maar stootte hem plotseling omhoog terwijl hij naar voren stormde. Ik ving hem net op tijd op, boog het lemmet af over mijn rechterschouder en stond vlak tegen hem aan, met de heften elkaar omklemmend.


  'Het is noodzakelijk dat ik je dood,' fluisterde hij. 'Je begrijpt dat ik je onmogelijk kan laten leven.' Zijn ogen keken waanzinnig, zijn vrije hand hield de regelaar nog vast. 'Als ik sterf - sterft zij. En als ik het vermoeden krijg dat jij aan de winnende hand bent - dan druk ik de knop in. Je enige keus is jezelf opofferen.' Hij duwde me weg en hakte gemeen naar mij en toen cirkelden we weer om elkaar heen. Mijn hersens leken in beton gevat. Huvile was gek - geen twijfel aan. Hij had zich brutaal in het Huis Ancinet-Chanore gedrongen op grond van niets anders dan het onzichtbare mes dat hij tegen het hart van de vrouwe hield; en als hij merkte dat het spel afgelopen was - het riskante spelletje dat hij nu al maanden behoedzaam speelde - dan zou hij haar onherroepelijk doden en ongelooflijk pijnlijk, als de magnesiumtoorts in haar hart zich door haar ribben brandde.


  Er was alleen één mogelijkheid. De Drathianen hadden een hoop moeite gedaan om het leven van de slaaf te koppelen aan het welzijn van de meester; maar er was één onvermijdelijke zwakke plek. Zelfs de meest geavanceerde elektronica werkt niet meer als hij vernietigd is. Dat had ik bewezen; ik had Huviles regelaar verpletterd - en hij leefde nog.


  Maar aan de andere kant was dat misschien een enorm toeval geweest, een defecte regelaar. Huvile was toen een kilometer of drie van zijn regelaar vandaan geweest. En het was geen kunst om een elektronisch apparaat zo in te stellen dat het verbreken van een draaggolf een reactie opriep in de ontvanger...


  Er stond zweet op mijn gezicht, en niet alleen van de inspanning. Mijn enige kans was de regelaar verbrijzelen en Huvile doden met dezelfde stoot - en maar het beste hopen. Want of ik won of verloor, vrouwe Raire was beter af als ze dood was dan als slaaf van deze dolleman.


  Terwijl deze opwekkende gedachten elkaar door mijn hersens achterna zaten, was ik automatisch aan het teruggaan, pareren en schijnbewegingen maken. En opeens daalde Huviles kling, flikkerde naar mij toe en weer terug en ik voelde mijn rechterbeen inzakken en onder me uit glijden. Ik reageerde net op tijd om een al te gretige zwaai van het zwaard op te vangen en op één knie gezeten terug te slaan, maar dat was maar een heel kort uitstel van het onvermijdelijke. Ik zag zijn arm terugkomen voor de laatste slag -


  Wervelend zilver, en vrouwe Raire stond naast hem en ging aan zijn zwaardarm hangen - en toen zakte ze met een bleek gezicht in elkaar toen het automatische angina-circuit van de regelaar met ijzeren vingers in haar hart kneep. Maar dat was genoeg. Terwijl Huvile wankelde en bijna zijn evenwicht verloor en met zijn vrije hand naar de regelaar tastte, stortte ik me op hem. Hij zag me komen, bracht zijn zwaard omhoog en naar achter, en graaide tegelijk naar de regelaar. Hij was een fractie van een seconde te laat. Mijn punt trof het toestel, sneed het aan splinters, daverde verder door zijn botten en spieren en bleef steken in zijn ruggengraat. Hij viel traag om, met een verbaasde uitdrukking op zijn gezicht. Ik zag hem de grond raken; toen viel ik ook en ik bedekte de gapende wond in mijn dijbeen en voelde dat de duisternis mij omsloot.


  


  Het Huis Ancinet-Chanore erkende bijzonder manmoedig zijn vergissing. Ik zat tegenover de oude heer Pastaine onder het baldakijn van zijn geliefde zonneterras en vertelde hem voor de zesde of zevende keer hoe het gekomen was dat ik twee slaven had vrijgekocht en ze vervolgens samen in mijn schip had weggestuurd terwijl ik zelf naar de vlotten ging. Hij schudde zijn Mozeshoofd en keek vaderlijk.


  'Een ernstige beoordelingsfout van uw kant,' zei hij. 'Maar waren wij daar niet allemaal schuldig aan? Toen vrouwe Raire terugkeerde, zo onverwacht, wilde ik mijn hart openen voor haar - veronderstelde - redder. Ik verleende de onderkruiper - Huvile, heette hij, zei u?' Hij schudde weer zijn hoofd. 'Een parvenu, van geen familie - ik verleende hem, zoals ik zei, alle vrijheden, alle eer die Ancinet-Chanore kan verlenen. Wat de vrouwe aanging - als zij verkoos zich eenzaam op te sluiten, afgezonderd van de vertroosting van haar familie - kon ik dan neen zeggen? En toen zag ik het begin van de ellendige machinaties waardoor die vreemdeling na mijn dood hoofd van de familie zou worden. Ik riep vrouwe Raire bij mij -en zij weigerde te komen! Naar mij! Het was ongehoord. Kunt u mij kwalijk nemen dat ik haar uit mijn geheugen schrapte, als een dode? En de anderen - veil, hebzuchtig, dwaas - tot welke diepten is het huis niet gezonken sinds de dagen van mijn jeugd, duizend jaar her...'


  Ik luisterde terwijl hij doorbabbelde. Ik had hetzelfde verhaal al uit ettelijke richtingen aangehoord in de drie dagen dat mijn been genas dank zij de wondermedicijnen van het oude Zeridajh. Als ook maar één van vrouwe Raires liefhebbende verwanten genoeg belangstelling had gehad om één goede, speurende blik in haar ogen te werpen, dan hadden ze gezien dat er iets ernstig verkeerd was. Maar het enige wat zij zagen was een pion op het speelveld van de huispolitiek, en haar zwijgende smeekbeden bleven onbeantwoord. Waarom ze Huvile niet had getrotseerd, niet liever gestorven was dan zich te onderwerpen aan de slavernij van zijn ambities - ik kon wel raden dat een half uur bijna dodelijke angina voldoende overredingskracht had om een slachtoffer te overtuigen dat lachen kon om de bedreiging met alleen maar de dood.


  'Als u ervoor zorgen wilt dat ik vrouwe Raire een paar minuten kan spreken,' onderbrak ik de drenzende taxatie van het karakter van de voormalige jonker Revenat, 'dan zou ik dat zeer waarderen.'


  Hij keek ernstig. 'Ik geloof dat wij het er allemaal over eens zijn dat het 't beste zou zijn om niet weer te herinneren aan de ongelukkige emoties van de afgelopen maanden door erop te zinspelen,' zei hij. 'Wij zijn u dankbaar, kapitein Danger - het huis zal voor eeuwig bij u in de schuld staan. Ik weet zeker dat de vrouwe het zal begrijpen als u stil verdwijnt, en haar overlaat aan de zorgen van haar familie, zij die weten welke haar belangen zijn.'


  Ik snapte het. Het was me in iets andere termen uitgelegd door niet minder dan twaalf plechtige pijlers van het Huis Ancinet-Chanore. Nu ze één bijna fatale ontmoeting met een buitenstaander had gehad, zou vrouwe Raire niet worden blootgesteld aan de twijfelachtige invloeden van weer een nieuwe vreemdeling. Ze waren blij dat ik toevallig was langsgekomen om op tijd de betovering te verbreken - maar nu zou de freule bij haar eigen soort, in haar eigen leven blijven.


  En ze hadden natuurlijk gelijk. Ik wist niet wat Jongo precies te vertellen had aan vrouwe Raire van het oude huis Ancinet-Chanore; ik had genoeg wilde fantasieën gehad, maar geen ervan was zo wild geweest dat ik haar boudoirruimte wilde aanbieden aan boord van mijn schip als alternatief voor de landgoederen van Ancinet-Chanore.


  Op weg naar buiten bood jonker Tanis me een boel geweldige handelskansen als ik die wilde, aanbevelingsbrieven voor ieder huis dat ik koos, en diverse vage beloningen, en hij besloot met een bepaald niet erg verbloemde suggestie dat iedere verdere poging om de vrouwe te zien slecht voor mij zou aflopen. Ik zei hem dat ik het snapte en ik liep de schemer in door de hoge poorten van het huis met niet meer dan een licht kreupele gang als aandenken aan mijn bezoek.


  


  Fsha-fsha wachtte me op bij het schip. Ik vertelde hem over mijn afscheidsgesprekken met het Huis Ancinet-Chanore. Hij luisterde toe.


  'Je leert het ook nooit, hè Billy?' Hij schudde treurig zijn hoofd.


  'Ik heb geleerd dat er geen plaats voor mij is in sjiek gezelschap,' antwoordde ik. 'Geef mij maar de eerlijke eenzaamheid van de ruimte, en een spoor van nieuwe werelden die op me liggen te wachten. Dat is mijn leven.'


  'Je hebt het leven van de vrouwe gered op Gar 28, weet je,' zei Fsha-fsha. 'Als je dat niet had gedaan, dan zou ze de eerste week nooit overleefd hebben. Jammer dat je niet beter keek en luisterde voor je haar aan de H'eeaq overhandigde - maar dan, wie had dat kunnen weten, niet waar?'


  'Laten we dat allemaal vergeten,' stelde ik voor. 'Het schip is gereed om op te stijgen -'


  'En toen op Drath, heb je haar onder de neus van de Triarch weggekaapt in de slimste zwendel waar ik ooit van gehoord heb. Hij was beslist niet van plan ze te laten gaan, weet je. Ze zouden op de haven zijn gearresteerd - alleen werden de regelbewaarders verrast toen het schip zonder jou opsteeg. Je enige fout was dat je Huvile vertrouwde -'


  'Hem?'


  'Ja. Je stuurde hem naar een onbewaakt schip. Als je maar een klein beetje slimmer was geweest - er zelf naar toe was gegaan om de dame aan boord te helpen en dan was opgestegen, met achterlating van Huvile - maar dat doet er niet meer toe. Je redde haar voor de tweede keer - leverde haar over aan haar vijand.'


  'Dat weet ik,' snauwde ik. 'Ik heb mezelf verwijten lopen maken -'


  'En nu - nu ben je hier, en je herhaalt alles weer,' ging hij genadeloos verder. 'Driemaal en toen hield het op.'


  'Wat?'


  'Je hebt haar weer gered, Billy. Je plukte haar uit de boosaardige handen van haar kwelgeest.'


  'En...?'


  'Leverde haar uit aan haar vijanden.'


  'Haar familie heeft haar


  'Net wat ik zei.'


  'Dan...' Voor mijn ogen begon het te tollen.


  'Misschien,' zei ik, 'kun je me beter precies vertellen waar je het over hebt...'


  


  Ze deed geschrokken haar ogen open toen ik me over haar bed boog.


  'Billy Danger,' fluisterde zij, 'bent gij het? Waar waart gij eer nu?'


  'Ik leed aan een acute aanval van stompzinnigheid, vrouwe,' fluisterde ik.


  Ze glimlachte oogverblindend. 'Ik heet Raire, Billy. Ik ben niemands vrouwe.'


  'Je bent van mij,' zei ik.


  'Altijd, mijn Billy.' Ze trok mijn gezicht naar het hare. Haar lippen waren nog zachter dan ik had gedroomd.


  'Kom,' zei ik.


  Ze kwam geruisloos overeind en Eureka wreef zich langs haar knieën. Ze volgden mij de brede kamer uit en door een stille gang. In de grote hal beneden vroeg ik haar wat de kortste weg was naar de tuin. Ze ging ons voor door een kloostergang, door een ommuurde tuin, naar een groot terras boven de donkere vlakte van het grasveld.


  'Billy - als ik door deze deur ga, gaan de alarmschellen af.'


  'Weet ik. Daarom ben ik in een eenmans-heli op het dak geland. Jammer dat we zo niet kunnen vertrekken. Niets aan te doen. Laten we gaan...'


  We gingen in een ren op de bomen af. Na vijftien meter sprongen de lampen aan de achterkant van het huis aan. Ik draaide me om en schoot de twee grootste aan diggelen en we renden verder met Eureka voorop. Er ging een nieuwe lamp aan, maar net te laat, die over het gras streek dat we net waren overgestoken. Bij de bomen lieten we ons vallen. Uit de achterdeuren van het huis stroomden mannen. Er werd druk geschreeuwd. Ik keek op. Tegen de sterspiralen en -vlekken van de hemel was niets te zien. Ik controleerde mijn horloge weer; Fsha-fsha was al twee minuten te laat. De rij mannen bewoog zich over liet gras. Over een halve minuut zouden ze bij de bomen zijn.


  Van boven kwam een lichtflits gevolgd door een dof gebulder als van verre donder. Een hoog, fluitend gekrijs werd hoorbaar, liep op tot een diep gebrul; er flitste iets over ons heen - een lange vorm vol schitterend licht. In het zog van de eerste knalde er nog een kanonneerboot over.


  'Dat doet de deur dicht,' zei ik. 'Fsha-fsha is neergeschoten -'


  Er daverde een enorme ontploffing door de lucht die werd uitgerekt tot een gebrul van macht. Ik zag een donkere vorm over de sterren scheren. De mannen op het gras zagen het ook. Ze bleven staan, keken op in het duister naar het donkere schip dat voorbij was geschoten op een koers tegengesteld aan die van de bewakingsschuiten.


  'Kijk!' Vrouwe Raire wees. Iets groots en donkers zweefde over de vijver naar ons toe. Het was de Jongo III, nauwelijks een meter boven het water en voor het huis verborgen achter de bomen. We sprongen op en sprintten erheen. De lichten in de boeg klikten aan als felle zonnen, streken over ons heen, flitsten toen verder weg om de mannen achter de bomen te verblinden. Ik zag het licht in de open sluis. We waadden tot onze knieën in het water; ik gooide Eureka naar binnen en nam een sprong, pakte de reling, trok me naar binnen en reikte naar vrouwe Raire toen de mannen door het bomenscherm braken. Toen waren we binnen en werden tegen de deur gedrukt door de enorme versnelling toen de oude raceboot opsteeg en krijsend over de boomkruinen wegvloog met een snelheid die de romp van ieder minder schip zou hebben afgebrand.


  


  Van een afstand van een miljoen kilometer was Zeridajh een mistige smaragden halvemaan die snel kleiner werd op onze schermen.


  'Het was een mooie wereld, vrouwe,' zei ik. 'Je zult hem missen.'


  'Weet gij van welk oord ik waarlijk droomde, Billy mijn, toen de grijze jaren van Drath lengden?'


  'De tuinen,' opperde ik. 'Die zijn heel mooi, met de zon erop.'


  'Ik droomde van de grotten, en de groene schaduw van de reuzenerwten, en de eenvoudige trouw van onze goede Eureka...' Ze streelde de grijze kop die op haar knieën rustte.


  'Nooit,' zei Fsha-fsha vanuit de diepten van de immense stuurstoel, 'zal ik de drijfveren van jullie voortplanters begrijpen. Maar het leven in jullie gezelschap belooft heel afwisselend te worden, dat moet ik wel zeggen.' Hij toonde ons die gruwelijke uitdrukking die bij hem doorging voor een glimlach. 'Maar vertel me eens, vrouwe - als het geen brutale vraag is: wat deed u daar, aan het eind van de oostelijke arm, waar Billy u voor het eerst ontmoette?'


  'Hebt gij dat niet geraden?' vroeg ze glimlachend. 'Tot heer Desroy mij ving, was ik weggelopen en op de vlucht.'


  'Ik wist het wel!' bulderde Fsha-fsha. 'En nu de grootse speurtocht afgelopen is - waarheen?'


  'Overal,' zei ik. Ik legde mijn arm rond Raires bloemen-stengel-slanke middel en trok haar tegen me aan. 'Waar je maar wilt.'


  Het vrolijke zoemen van de oeroude en machtige machines vibreerde zacht door het dek. Samen keken we terwijl de felle gloed van het centrum van de melkweg de schermen vulde.


  Dinosaurusstrand


  


  


  


  


  Dit boek wordt van harte opgedragen


  aan Anne Taylor, R.N.


  een


  Het was een prettige zomeravond. We zaten op de schommel op de veranda, Lisa en ik, te kijken naar het laatste roze verbleken van de hemel en te luisteren naar Fred Hunnicut die bij het huis naast ons een grasmaaier over zijn akker met onkruid duwde. Een krekel in de struiken zwengelde zijn viool aan. Hij klonk zakelijk en heel energiek. Er kwam ratelend een auto voorbij, en de zwakke gele koplampen duwden de schaduwen voor zich uit door de klinkerstraat en glansden op de bladeren van de esdoorns die zich over de straat bogen. Ergens stond een radio over havenlichten te zingen.


  Een prettige avond, een prettige plek. Ik had helemaal geen zin om weg te gaan. Maar ik ademde een teug van de frisse lucht in die licht was gekruid met bladrook en versgemaaid gras, en stond op.


  Lisa keek op. Ze had een hartvormig gezicht, en een kleine neus, en grote, ver uiteenstaande ogen en de liefste glimlach ter wereld. Zelfs het littekentje op haar wang was extra charmant; de smet die de volmaaktheid betekent.


  'Denk dat ik even naar Simon loop voor wat bier,' zei ik.


  'Het eten is klaar als je terugkomt, lieveling,' zei ze, met die glimlach. 'Gebakken ham en maïskolven.'


  Ze stond op en drong zich tegen me aan, allemaal in één vloeiende beweging als een danseres, en haar lippen raakten mijn oor aan.


  Ik liep de treden af en bleef op het pad even staan om achterom te kijken en haar in silhouet tegen de verlichte hordeur te zien staan, tenger en sierlijk.


  'Kom gauw terug, lieveling,' zei ze, en ze wuifde en was toen verdwenen.


  Voor altijd.


  Ze wist niet dat ik niet terug zou komen.


  twee


  Een tram ratelde en vonkte over het kruispunt, een grote speelgoedtram waarin kartonnen hoofden tegen de rij vierkante raampjes waren geplakt. Claxons loeiden. Verkeerslichten veranderden van kleur. Er snelden mensen langs, op weg naar huis na een lange dag in de winkel af op kantoor of in de cementfabriek. Ik liep tegen de stroom in, zonder me te haasten, zonder te teuten. Ik had meer dan genoeg tijd. Dat was één les die ik had geleerd. Je kunt de tijd niet versnellen, je kunt hem niet vertragen. Soms kun je hem helemaal vermijden, maar dat is een ander verhaal.


  Deze overpeinzingen vergezelden me op de vier straten lopen naar de taxistandplaats op de Delawarestraat. Ik klom achterin een Reo die er uitzag alsof hij tien jaar geleden al gepensioneerd had moeten worden en vertelde de chauffeur waar ik naar toe wilde. Hij keek me aan met een uitdrukking die zich afvroeg wat een keurige jonge kerel als ik in dat deel van de stad wilde. Hij deed zijn mond open om het hardop te zeggen, en ik zei: 'Als u er in minder dan zeven minuten bent, krijgt u vijf dollar.'


  Hij liet zijn vlaggetje zakken en rukte de versnellingshendel bijna uit de auto in zijn haast om weg te rijden van de stoeprand. De hele weg lang hield hij me via het spiegeltje in de gaten terwijl hij in gedachten allerlei manieren bedacht om de vraag te stellen die hij graag wilde stellen. Ik zag de neonletters in de kleur van roodgloeiend ijzer een halve straat van tevoren en liet hem stoppen, stak hem het biljet van vijf in zijn handen en was al weg voor hij hij had bedacht hoe hij het zeggen zou.


  Het was een keurig-sjofele cocktailbar, van dezelfde klasse als de buurt waarin hij stond, met twee treden omlaag in een lokaal dat vroeger fatsoenlijk was geweest, een flinke tijd voor de drooglegging. De donkere gelambrizeerde muren hadden niet geleden onder de jaren en afgezien van een patina van vuil zag het bewerkte plafond er redelijk uit; maar door het lichtbruine kleed liep een breed, versleten spoor dat zich als een oerwoudpaadje naar de lange bar slingerde, zich daar vertakte en tussen de stoelpoten verdween. De massieve leren stoelen in de boxen langs de muur waren behoorlijk verschoten, en de naden waren hier en daar opgelapt met plakband, en niemand had de moeite genomen om de kringen weg te poetsen die door generaties biertjes op de eiken tafels waren achtergelaten. Ik nam een box ongeveer halverwege de muur, met een koperen lampje met perkamenten kap en een ingelijste reproductie aan de muur die een of andere kampioen-hordenloper anno 1910 voorstelde. De klok boven de bar wees 7:44 aan.


  Ik bestelde een grenadine bij een dienster die ongeveer tegelijk met de bar haar beste jaren had beleefd. Ze bracht mijn glas, en ik nam een slok, en toen gleed er een man in de stoel tegenover mij. Hij haalde een paar keer adem alsof hij net klaar was met een gezwinde ren rond het stadion en zei toen: 'Mag ik?' Hij had een vol glas in zijn hand, en hij gebaarde ermee naar het lokaal, dat druk beklant was, maar niet zó druk.


  Ik nam hem eens op. Hij had een zacht rond gezicht, heel bleke blauwe ogen, en het soort hoofd dat kaal hoort te zijn maar bij hem bedekt was met een fijn blond dons als van een kuiken. Hij droeg een gestreept sporthemd waarvan de open boord uitstak over een omvangrijk geruit jasje met opgevulde schouders en brede revers. Zijn hals was glad, en zijn nek te mager voor zijn hoofd. De hand die het glas vasthield was klein en zwaar geparfumeerd en zijn vingers waren kort en smetteloos gemanicuurd. Aan zijn linkerwijsvinger had hij een lompe gouden ring met een glazen robijn die groot genoeg was voor een presse-papier. De hele compositie zag er een beetje verkeerd uit, alsof hij haastig in elkaar was geflanst door iemand die belangrijkere dingen te doen had.


  'Begrijp me alstublieft niet verkeerd,' zei hij. Zijn stem was net als de rest van hem; niet vrouwelijk genoeg voor een vrouw, maar ook niet het soort stem dat associaties oproept met een kamer vol sigarenrook.


  'Het is van levensbelang dat ik met u spreek, mr. Ravel,' ging hij verder, snel pratend om alles te kunnen zeggen voor het te laat was. 'Het is een zaak van groot gewicht... voor uw toekomst.' Hij zweeg even om het effect van zijn woorden te bekijken: een afwachtende pauze, alsof hij nog twee kanten op kon, afhankelijk van mijn reactie.


  Ik zei: 'Mijn toekomst, hè? Ik wist niet zeker of ik er een had.'


  Dat vond hij leuk; ik zag het aan de verandering van zijn glitterende ogen. 'O, ja,' zei hij en knikte behaaglijk. 'Ja zeker.' Hij nam vlug een slok en zette het glas weer neer en keek me in mijn ogen met een vluchtige glimlach. 'En ik zou eraan toe kunnen voegen dat uw toekomst heel wat groter is - of kan zijn - dan uw verleden.'


  'Hebben we elkaar al eens ontmoet?' vroeg ik hem. Hij schudde van nee. 'Ik weet dat dit nu wat eigenaardig klinkt - maar de tijd is van belang. Luistert u alstublieft.


  'Ik luister, mr. - hoe heet u ook weer?'


  'Dat doet er echt niet toe, mr. Ravel. Ik kom er zelf helemaal niet aan te pas, behalve als boodschapper. Ik heb opdracht gekregen contact met u op te nemen en bepaalde inlichtingen over te brengen.'


  'Opdracht gekregen?'


  Hij haalde zijn schouders op.


  Ik greep de pols beet van de hand die het glas vasthield. Die was glad en zacht als de hand van een baby. Ik oefende lichte druk uit. Een deel van de inhoud van zijn glas morste op de tafel en in zijn schoot. Hij spande zijn spieren, alsof hij wilde opstaan, maar ik drukte hem neer.


  'Laat mij meespelen.' zei ik. 'Laten we teruggaan naar het moment dat u me vertelde over uw opdracht. Dat vind ik nogal intrigerend. Wie vindt mij belangrijk genoeg om een gladde prater als u op me af te sturen?' Ik grijnsde tegen hem terwijl hij zijn glimlach weer opplakte, die nu iets verbogen was, maar nog werkte.


  'Mr. Ravel - wat zou u zeggen als ik u vertelde dat ik lid ben van een geheime organisatie van supermensen?'


  'Wat denkt u dat ik zou zeggen?'


  'Dat ik krankzinnig ben,' antwoordde hij prompt. 'Daarom was ik veel liever direct tot de kern van de zaak overgegaan. Mr. Ravel, uw leven is in gevaar.'


  Ik reageerde niet.


  'Over precies -' hij keek op het horloge dat aan de onderkant van zijn pols zat '- anderhalve minuut komt er een man dit café in. Hij zal in het zwart gekleed zijn en een wandelstok bij zich hebben. Van ebbenhout, met een zilveren knop. Hij gaat naar de vierde kruk aan de bar, bestelt een whisky puur, drinkt hem op, draait zich om, richt zijn wandelstok en schiet drie dodelijke pijltjes in uw borst.'


  Ik nam nog een slok van mijn drankje. Het was het onvervalste spul; een van de compensaties van het vak.


  'Aardig,' zei ik. 'Wat doet hij bij wijze van encore?'


  Mijn mannetje keek ietwat geschrokken. 'U schertst, mr. Ravel? Ik heb het over uw dood. Hier. Over enkele seconden!' Hij boog zich over de tafel heen en beet me dit toe, met aardig wat speeksel.


  'Nou, dat is dan dat, lijkt me,' zei ik en Het zijn arm los. Daarna hief ik mijn glas. 'Geef niet een boel geld uit aan een sjieke begrafenis.'


  Nu was het zijn beurt om mijn arm te grijpen. Zijn vette handje omsloot mijn arm met meer kracht dan ik van hem had verwacht.


  'Dit gaat werkelijk gebeuren - tenzij u ogenblikkelijk maatregelen treft om het te voorkomen!'


  'Aha. Daar begint dan zeker die grootse toekomst waar u het over had.'


  'Mr. Ravel - u moet hier onmiddellijk weggaan.' Hij rommelde in zijn jaszak en haalde er een kaartje uit met een adres erop: Colvin Court 356.


  'Het is een oud huis, stevig gebouwd, hier vlakbij. Er is een houten trap aan de buitenkant, helemaal veilig. Ga naar de derde verdieping. Aan de achterkant is een deur met het nummer 9 erop. Ga die kamer in en wacht.'


  'Waarom zou ik dat allemaal doen?' vroeg ik hem terwijl ik zijn vingers van mijn mouw lospeuterde.


  'Om uw leven te redden!' Hij klonk nu een beetje wild, alsof de zaak niet helemaal naar wens verliep. Dat kwam mij goed uit. Ik had sterk het gevoel dat wat goed voor hem was, misschien niet het beste was voor mij en mijn grootse toekomst.


  'Waar heeft u mijn naam vandaan?' vroeg ik.


  'Alstublieft, de tijd dringt. Kunt u mij niet eenvoudig vertrouwen?'


  'Mijn naam is vals,' zei ik. 'Ik gaf hem gister aan een bijbelverkoper. Ter plaatse verzonnen. Zit u soms in de boekencolportage, mr. Uh?'


  'Is dat belangrijker dan uw leven?'


  'Je bent in de war, knaap. Het is niet mijn leven waar we over onderhandelen, maar dat van jou.'


  Zijn ernstige uitdrukking viel helemaal aan duigen. Hij was nog bezig hem weer op te lappen toen de deur naar de straat openging en een man in een zwarte overjas met een fluwelen zwarte kraag en een zwarte hoed binnenkwam. Hij had een zwarte stok bij zich.


  'Ziet u wel?' Mijn nieuwe vriend schoof deze gefluisterde woorden over tafel als een pornofoto. 'Net zoals ik zei. Nu zult u snel moeten handelen, mr. Ravel, voordat hij u ziet -'


  'Je stelt me teleur,' zei ik. 'Hij wist al alles van me tot en met mijn schoenenmaat nog voor hij helemaal door de deur was.' Ik veegde zijn hand weg en gleed de box uit. De man in het zwart was naar de bar gegaan en had de vierde kruk genomen, zonder mijn kant op te kijken. Ik liep naar de bar en klom op de kruk links van hem. Hij keek niet naar mij, zelfs niet toen mijn elleboog iets harder in zijn zij porde dan de etiquette toestond. Als er een pistool in zijn zak zat, voelde ik dat niet. Zijn stok stond tegen zijn knieën, met de grote zilveren knop een centimeter of vijf van zijn hand af. Ik boog me iets naar hem toe.


  'Pas op, je bent verlinkt,' zei ik ongeveer vijftien centimeter van zijn oor.


  Hij nam het kalm op. Zijn hoofd draaide langzaam naar mij toe. Hij had een hoog, smal voorhoofd, holle wangen, witte strepen op de grijze huid rond zijn neusvleugels. Zijn ogen leken op zwarte steentjes.


  'Heeft u het tegen mij?' zei hij op een toon die even kil was als Scotts laatste kamp op de ijskap.


  'Wie is hij?' vroeg ik op een toon die suggereerde dat twee slimme kerels wel vertrouwelijkheden met elkaar konden uitwisselen.


  'Wie?' Nog niet ontdooid.


  'Het kleermakersgenot met de handjes die niemand wil aanraken,' zei ik. 'Het ventje dat bij mij zat. Hij zit daar in die box te wachten hoe het afloopt.' Ik schonk hem een staaltje van mijn franke en vrije glimlach.


  'U vergist zich,' zei Zwartje en keerde zich af.


  'Neem het niet te zwaar op,' zei ik. 'Niemand is volmaakt. Zoals ik het zie - waarom gaan we niet bij elkaar zitten om het te bespreken - wij drieën?'


  Dat raakte hem; zijn hoofd gaf een ruk - van een miljoenste centimeter of daaromtrent. Hij gleed van zijn kruk, pakte zijn hoed. Mijn voet raakte zijn stok toen hij zijn hand ernaar uitstak; het ding viel met veel kabaal. Ik zette er per ongeluk een voet op toen ik hem opraapte. Iets erin maakte een krakend geluidje.


  'Oeps,' zei ik, 'sorry en zo,' en gaf hem de stok. Hij greep hem beet en beende op de wc af. Bijna keek ik te lang naar hem; uit mijn ooghoek zag ik mijn borrelmaat naar de buitendeur schuiven. Ik ving hem toen hij een paar meter de straat op was en drong hem tegen de muur. Hij vocht zo goed als maar kon zonder de aandacht van voorbijgangers te trekken.


  'Vertel me er alles van,' zei ik. 'Wat stond er op het programma voor als ik eenmaal bezweken was voor de demonstratie gedachtelezen?'


  'Stommeling die je bent! Het gevaar is nog niet geweken! Ik probeer je leven te redden - heb je nooit van dankbaarheid gehoord?'


  'Je moest eens weten, maat. Wat is er de moeite waard aan mij? Mijn pak past jou niet en het geld in mijn zakken is nog niet genoeg voor een taxi naar Colvin Court en terug. Maar ik neem aan dat ik niet terug zou zijn gekomen.'


  'Laat me los! We moeten van de straat af!' Hij probeerde tegen mijn enkel te schoppen en ik gaf hem een stomp onder zijn ribben die hard genoeg was om hem piepend als een doedelzak dubbel te laten vouwen. Door zijn gewicht moest ik snel een stap achteruit doen en tegelijk hoorde ik het vlakke wak! van een gedempt pistool en het suizen van een kogel die een paar centimeter langs je oor vliegt. Iets verderop was een diep portiek. Met één sprong stonden we erin. Mijn vriendje probeerde mijn knie te verruïneren en ik moest zijn schenen een beetje kneuzen.


  'Kalm aan maar,' zei ik. 'Die kogel verandert de zaak. Hou je koest, dan laat ik je nek los.'


  Hij knikte zo goed als dat ging ondanks mijn duim en ik liet hem los. Hij ademde zwaar en trok aan zijn boord. Zijn ronde gezicht zag er nu een beetje scheef uit en zijn delftsblauwe ogen waren hun starende babyblik kwijt. Ik maakte een kleine vertoning van het overhalen van de haan van mijn Mauser en wachtte op wat er komen zou.


  Twee of drie minuten gingen voorbij als geologische tijdperken.


  'Hij is weg,' zei de kleine man met een vlakke stem. 'Ze zullen dit aantekenen als een mislukking en het later opnieuw proberen. U bent nergens aan ontkomen, u heeft het alleen uitgesteld.'


  'Elke dag heeft genoeg aan zijn eigen kwaad en dat soort dingen,' zei ik. 'Laten we proberen hoe warm het water is. Jij eerst.' Ik duwde hem naar voren met mijn pistool. Niemand schoot op hem. Ik riskeerde een blik. Geen zwarte jassen te bekennen.


  'Waar staat je auto?' vroeg ik. Hij knikte in de richting van een zwarte Marmon die aan de andere kant van de straat was geparkeerd. Ik liep er met hem heen en wachtte terwijl hij achter het stuur schoof, en daarna stapte ik achterin. Er waren nog meer auto's geparkeerd, en er waren genoeg donkere ramen voor een sluipschutter, maar niemand maakte er gebruik van.


  'Is er iets te drinken bij jou thuis?' vroeg ik.


  'Nou - ja - natuurlijk.' Hij deed zijn best om niet tevreden te kijken.


  Hij reed slecht, als een weduwe van middelbare leeftijd na zes lessen. Al knarsend met de versnellingen en door rode stoplichten rijdend tuften we door de stad naar de straat die hij had genoemd. Het was een slecht verlichte, doodlopende steeg die steil oprees naar een tros telefoonpalen aan het eind ervan. Het huis was hoog en smal en stond met lege zwarte ramen tegen de lucht afgetekend.


  Hij reed een pad op dat bestond uit twee stroken gebarsten beton met onkruid ertussen en ging me voor om het huis heen, voorbij de houten trap die hij had genoemd, en maakte met een sleutel een zijdeur open. Die werkte even tegen, maar zwaaide toen naar binnen en onthulde kromgetrokken linoleum en de geur van de koolsoep van de vorige week. Ik volgde hem naar binnen en bleef staan om naar een diepe stilte te luisteren.


  'Maak u geen zorgen,' zei de kleine man. 'Er is hier niemand.' Hij loodste me een gang door die iets breder was dan de afstand tussen mijn ellebogen, langs een verweerde spiegel, een bak vol paraplu's en een hoedenrek zonder hoeden, daarna een steile trap op die belegd was met zwarte rubbermatten die door verkleurde koperen roeden op hun plaats werden gehouden. De vloer op het trapportaal kraakte. Er stond een hoge klok. De wijzers stonden stil op tien over drie. We kwamen uit in een lage hal met bloemig bruin behang en donkergeverfde deuren, die zijn licht ontving uit een raam met een gordijn aan de andere kant.


  Hij vond nummer 9, legde zijn oor tegen de deur, deed hem open en gebaarde me naar binnen.


  Met was een kleine slaapkamer met een dubbel bed dat er hard uitzag onder een sprei van chenille, een bruine houten toilettafel met een kleedje erop, een rechte stoel waarvan de poten bijeen werden gehouden met draad, een schommelstoel die er niet bij paste, een ovaal gehaakt kleed in diverse tinten gedroogde modder, en een hanglamp middenin het plafond met drie lampjes, waarvan er één brandde.


  'Grote klasse,' zei ik. 'Je moet een hoop poen hebben geërfd.'


  'Het is maar een tijdelijk verblijf,' zei hij achteloos. Hij zette de stoelen knus tegenover elkaar onder de hanglamp, bood mij de schommelstoel aan en ging op de rand van de andere stoel zitten.


  'Zo,' zei hij, terwijl hij zijn vingertoppen behaaglijk tegen elkaar plaatste, als een lommerdbaas die zich opmaakt om een laag bod uit te brengen op noodhandel. 'Nu zult u wel alles willen horen over de man in het zwart, hoe ik precies wist wanneer hij zou opdagen, enzovoort.'


  'Niet speciaal,' zei ik. 'Ik vraag me wel af waarom je dacht dat het je zou lukken.'


  'Ik ben bang dat ik het niet helemaal begrijp,' zei hij terwijl hij zijn hoofd scheefhield.


  'Het was keurig ingestudeerd,' zei ik. 'Tot op zekere hoogte. Als ik je smoesjes niet slikte, zou Zwartje op me losknallen - met een slaappijltje. Slikte ik ze wel, dan zou ik zó dankbaar zijn dat ik hierheen was gekomen.'


  'Zoals u ook heeft gedaan.' Mijn kleine man keek nu niet meer zo schuchter, meer ontspannen, minder verlangend om mij te plezieren. Heel wat minder verlangend om mij te plezieren.


  'Jouw fout,' zei ik, 'was dat je te veel tegelijk wilde doen. Wat was je met Zwartje van plan - daarna?'


  Zijn gezicht verstarde. 'Na - wat?'


  'Wat het ook was, het had niet gewerkt,' zei ik. 'Hij had je ook door.'


  '...ook?' Hij boog zich naar voren alsof hij het niet begreep en tegelijk trok hij keurig uit de heup en liet mij een vreemd pistooltje zien, met allemaal glanzende staafjes en hendels.


  'Nu gaat u me alles over uzelf vertellen, mr. Ravel - of hoe u zich ook wenst te noemen.'


  'Al weer mis - Karg,' zei ik.


  Even drong het niet door. Toen bewogen zijn vingers en het pistool maakte een spugend geluid: een regen van naaldjes spetterde tegen mijn borst. Ik liet hem het hele magazijn leegschieten. Toen trok ik het pistool dat ik stiekem te voorschijn had gehaald terwijl hij de stoelen verzette en schoot hem onder zijn linkeroog. Hij zakte weg in zijn stoel. Zijn hoofd was over zijn linkerschouder gebogen alsof hij de vochtplekken op het plafond bewonderde. Zijn mollige handjes openden en sloten zich een paar keer. Heel langzaam zakte hij opzij en bonkte toen op de vloer als een machine van tachtig kilo.


  Wat hij ook was, natuurlijk.


  drie


  Ik ging naar de deur en luisterde naar tekenen die er op zouden wijzen dat iemand de schoten had gehoord en er nieuwsgierig door was geworden. Blijkbaar had niemand iets gehoord. Zo'n buurt was het wel.


  Ik legde de Karg op zijn rug en verbrak het zegel op zijn spoelcompartiment. Daarna haalde ik de band eruit waarop hij opereerde.


  In Centraal was het vermoeden gerezen dat er hier in het operatiegebied van het Oude Tijdperk iets ongewoons aan de gang was. Maar zelfs de hoofd-tijdverdeler had niet gedacht dat agenten van het Tweede en Derde Tijdperk samenspanden. De band zou de sleutel kunnen zijn waar de Nexx-planners naar zochten.


  Maar ik had mijn beroepsverantwoordelijkheid. Ik onderdrukte de opwelling om er snel tussenuit te knijpen en wijdde me aan de zaken van het moment.


  De band was bijna helemaal afgespeeld, wat erop wees dat de opdracht van de Karg bijna voltooid was. Nou, dat klopte, maar niet precies zoals ze bedoeld hadden. Ik stopte de spoel in de ritszak in mijn shirt en controleerde de zakken van de robot - allemaal leeg - waarna ik hem uitkleedde en de identiteitsgegevens zocht. Die waren op zijn linkervoetzool gedrukt.


  Het kostte me twintig minuten om de kamer uit te kammen. Ik vond een hersenlezer die uit een van de kapotte lampjes aan het plafond op de schommelstoel was gericht.


  De Karg had zich heel wat moeite gegeven om mij leeg te zuigen voor hij zich van mijn overschot ontdeed. Ik legde zijn opname van mij tot in vierpuntsdetail vast, controleerde toen nog een paar minuten lang alles wat ik al had gecontroleerd, maar dat was opzettelijke tijdverspilling. De reeks gebeurtenissen was min of meer verlopen zoals in Nexx-Centraal was gepland; de Karg naar een eenzame plek lokken om hem op te ruimen was het slot van de operatie. Het werd tijd om terug te gaan en verslag uit te brengen en verder te gaan met het repareren van de kosmos. Ik drukte op zijn vernietigingsknop, draaide het licht uit en vertrok.


  Op straat reed een grote doosvormige auto langs, die een boel lawaai maakte in de stille straat, maar er spoten geen kogels uit. Ik was bijna teleurgesteld. Maar wat wilde ik: mijn taak hier was afgelopen. Het was prettig om hier geweest te zijn, maar dat gold voor een hoop andere plaatsen en tijden ook. Deze opdracht verschilde niet van andere. Ik dacht aan Lisa, die op me wachtte in het huisje dat we zes weken geleden hadden gehuurd, na onze huwelijksreis van vier dagen bij de Niagara. Nu ongeveer zou ze ongerust worden, proberen het eten warm te houden, zich afvragen waarom ik niet kwam...


  'Vergeet het,' adviseerde ik mezelf hardop. 'Stop je kop eenvoudig onder de spoeler en wis de hele toestand uit, zoals altijd. Misschien doet het een poosje pijn, maar dan weet je niet waarom. Het is gewoon een van de risico's van het vak.'


  Ik controleerde mijn locator en liep naar het oosten, hellingaf. Mijn spelletje kat-en-muis met de Karg had ettelijke vierkante kilometers beslagen van de stad Buffalo, New York, 1936. Toen ik vlug even mijn bewegingen naging vanaf mijn aankomst in de locus, bleek dat ik ongeveer twee kilometer van de opvangstplek vandaan was, een half uur lopen. Ik zette mijn gedachten van me af en deed er vijfentwintig minuten over. Ik stond aan de rand van een klein park toen de meters zeiden dat ik binnen de aanvaardbare punt-puntafstand was voor een verplaatsing naar mijn tijdsprongstation. Een bochtig paadje liep langs een bank en een dikke groep jeneverbessen. Ik stapte in de schaduw - voor het geval iemand naar mij keek - en tikte met mijn tong de terugroepcode op de nepkiezen in mijn onderkaak; het duurde even voordat ik voelde dat het ophaalveld mij raakte, en toen liet de geluidloze inslag van temporele implosie de grond onder mijn voeten opspringen. -


  En ik stond met mijn ogen te knipperen tegen het felle zonlicht dat neersloeg op Dinosaurusstrand.


  vier


  Dinosaurusstrand was zo genoemd omdat een troep kleine, allosaurusachtige reptielen zich erover spoedde toen de eerste groep kwartiermakers daar was geland. Dat was zestig jaar geleden geweest, Nexx-subjectief, maar een paar maanden na het besluit om Project Tijdvegen in praktijk te brengen.


  Het idee was niet gespeend van logica. Het Eerste Tijdperk van het tijdreizen had in sommige opzichten grote gelijkenis vertoond met de dageraad van de ruimte-eeuw - speciaal door het zog van afval dat het achterliet.


  Bij het ruimtevuilnis waren er een half dozijn grote botsingen nodig geweest om de vroege autoriteiten te overtuigen dat het noodzakelijk was de ruimte rond de aarde schoon te vegen. Afval in de vorm van uitgebrande rakettrappen, defecte meetapparatuur en losgeslagen relaissatellieten die al lang geleden spoorloos verdwenen waren - het puin van vijftig jaar moest opgeveegd worden. Al doende was er een verbazingwekkende hoeveelheid rommel verzameld, waaronder brokken meteoorsteen en ijzer, chondrieten van aantoonbaar aardse oorsprong, mogelijk vulkanisch, de mummie van een astronaut die tijdens een vroege ruim te wandeling was verdwenen, en een paar artefacten waarover de autoriteiten zich destijds op het hoofd hadden gekrabd, om ze vervolgens af te doen als het equivalent van lege bierblikjes die door bezoekers van buiten het stelsel waren weggegooid.


  Dat was natuurlijk lang voor de dagen van de Tijdverdeling.


  Het Tijdveegprogramma liep parallel met de ruimtevegerij. De temporele experimenteerders van het Oude Tijdperk hadden de tijdwegen bezaaid met allerlei rommel, vanaf vroege eenrichtings-tijdblikken tot observatiestations, lijken, afgedankte instrumenten, wapens en allerhande apparatuur, inclusief een automatische mijninstallatie onder de ijskap van de zuidpool die grote problemen opleverde ten tijde van het Grote Smelten.


  Toen maakten de driehonderd jaar van de Laatste Vrede daar een eind aan; en toen het tijdtransport in het begin van het Nieuwe Tijdperk werd herontdekt, werd de les van vroeger ter harte genomen. Vanaf het begin van het Tweede Programma werden er strikte regels toegepast die alle fouten verboden die door de pioniers van het Eerste Programma waren gemaakt.


  Wat betekende dat het Tweede Programma zijn eigen rampen moest uitvinden. En dat had het naar hartenlust gedaan. Vandaar de Kargs.


  Karg: een verbastering van 'cargo' (lading), wat volgens een wettelijke beslissing de status was van de machinemensen ten tijde van de grote transportrellen in het midden van de achtentwintigste eeuw.


  Kargs, levenloze machines, die tijdens de tweede grote tijdvegerij door het Derde Tijdperk waren uitgestuurd, met de bedoeling om niet alleen de puinhopen glad te strijken die onverantwoordelijk genoeg in de eeuwen waren rondgestrooid door de tijdverkenners van het Oude Tijdperk, maar ook om de nog veel vernietigender effecten teniet te doen van de Opleggers van het Tweede Programma.


  Het Derde Tijdperk had beseft dat het onmogelijk was de effecten van de menselijke bemoeienis te corrigeren zonder nog meer menselijke bemoeienis. Machines die een neutrale uitslag gaven op de levensschaal, konden wat mensen niet konden - zij waren in staat de zaken te regelen zonder de delicate en onvoldoende begrepen vergelijkingen van het vitale evenwicht te verstoren, en de integriteit van de Temporele Kern te herstellen.


  Dachten ze. Na de Grote Instorting en de lange nacht die er op volgde, was Nexx-Centraal verrezen om het Vierde Tijdperk te regelen. De tijdverdelers van Nexx zagen duidelijk dat het geknoei van vroegere tijdperken allemaal deel uitmaakte van een groot patroon van verwarring; dat iedere poging om de werkelijkheid te manipuleren via temporele politie-activiteiten gedoemd was het tijdweefsel nog verder te verzwakken.


  Als je de tijd oplapt, prik je er gaten in; en het oplappen van de lappen maakt nog meer gaten, waar nog grotere lappen voor nodig zijn. Het is een rekenkundige reeks die al gauw uit de hand loopt; iedere volgende reddingspoging stuurt golven van entropische ontwrichting uit die zich met de eerdere golven vermengen, en ze versterken en gecompliceerder maken - en hoe actief je ook in een vijver gaat zitten roeren, spiegelglad wordt het oppervlak er niet door.


  De enige oplossing, besefte Nexx-Centraal, was het verwijderen van de eerste oorzaken van de oorspronkelijke storingen. In het begin waren de storingen die de reizigers van het Oude Tijdperk veroorzaakten niet meer dan willekeurige beschadigingen van het weefsel van de tijd, die even terloops en achteloos ontstonden als voetsporen in het oerwoud. Later, toen het ze daagde dat iedere verplaatsing van iedere zandkorrel consequenties had die zich door de eeuwen verspreidden, werden ze voorzichtig.


  Er werden regels opgesteld, en die werden af en toe zelfs nageleefd. Toen het eerste absolute verbod op het knoeien met de tijd werd uitgevaardigd, was het al veel te laat.


  De volgende tijdperken kregen te kampen met het feit dat picknicken in het Paleozoïcum leuk kon zijn, maar dat het een zware tol eiste in de vorm van tijddiscontinuïteiten, geannuleerde entropielijnen, en waarschijnlijkheidsafwijkingen. Natuurlijk dankte Nexx, die ontstond uit het besmette verleden, er zijn bestaan aan; er was uiterst omzichtig knipwerk vereist om net genoeg schade ongedaan te maken zodat de vitaliteit van bepaalde lijnen werd hersteld, zonder de hersteller te elimineren. Er moesten superieure geesten worden uitgezocht en geoefend om dit werk te doen.


  Daarom was dit mijn taak als veldagent van Nexx-Centraal: annuleer de pogingen van allemaal; goed en slecht, constructief of vernietigend; geef de wonden in de tijd de kans te helen; geef de grote stam van het leven de kans om weer sterk te worden.


  Het was een waardevol beroep, alles waard wat het kostte. Of dat beweerde het reglementenboek.


  Ik begon over het strand te lopen, op het vochtige zand waar het lopen makkelijker was. De kleine getijdepoelen en de gebogen plekken zeeschuim die door het teruglopende getij waren achtergelaten, ontweek ik.


  De zee in dit tijdperk - ongeveer vijfenzestig miljoen jaar voor Christus - was blauw als bij de Zuidzee-eilanden en strekte zich breed en vredig uit naar de horizon.


  Er waren geen zeilen, geen rookwolken, geen bierblikjes die op de branding dobberden. Maar de lange golven die aankwamen uit de Oostelijke oceaan - wat eens de Atlantische oceaan zou worden - braken op het witte zand met hetzelfde bekende kramp-boeoem! dat ik in een dozijn tijden had gekend. Het was een geruststellend geluid. Het zei dat alles welbeschouwd het doen en laten van de wezentjes die op haar oevers scharrelden niets betekende in het leven van Moeder Oceaan, leeftijd vijf miljard en nog niet in de bloei van haar leven.


  Het station lag een halve kilometer verderop aan het strand, vlak achter een verhoging die in de branding stak; een klein, laag, grijswit bouwwerk dat boven de vloedlijn op het zand troonde, omringd door boomvarens en wolfsklauw, bedoeld als versiering en om de installatie zo onopvallend mogelijk te maken, volgens de theorie dat als het wild aangetrokken of afgestoten werd door een vreemd element in hun wereld, dit ongekarteerde U-lijnen kon invoeren in de waarschijnlijkheidsmatrijs, waardoor duizend jaar van angstvallige - en pijnlijke - tijdkartering ongeldig zou worden.


  Over een paar minuten zou ik verslag uitbrengen aan Nel Jard, de chef-tijdverdeler. Hij zou me aanhoren, een paar vragen stellen, zijn aantekeningen in de meesterplot ponsen en me een borrel inschenken. Daarna volgde er een snelle en efficiënte zitting onder de geheugenredacteur om alle potentieel verontrustende herinneringen uit te wissen die ik aan mijn verblijf in de twintigste eeuw zou kunnen overhouden - zoals Lisa. Daarna zou ik een paar dagen in het station rondhangen met andere mensen die tussen twee opdrachten zaten, tot ik een nieuwe taak kreeg - die geen enkel zichtbaar verband hield met de vorige. Ik zou nooit precies te weten komen waarom de Karg geplaatst was waar ik hem gevonden had, wat voor afspraak hij had gemaakt met de Oplegger van het Tweede Tijdperk - de man in het zwart - of welke rol de hele affaire speelde in het grote patroon van de totaalstrategie van Nexx.


  En dat was waarschijnlijk maar goed ook. Het panorama van de tijd was te breed, schering en inslag van het weefsel te complex voor een enkel brein om te bevatten. Beter dat de geest vrij werd gelaten om zich in te stellen op de details van de situatie waaraan hij werkte, dan dat hij zich verstrooide over de duizend doodlopende sporen die het leven waren van een tijdverdelingsagent. Maar Lisa, Lisa...


  Ik zette de gedachte aan haar uit mijn geest - of probeerde dat - en concentreerde me op directe lichamelijke gewaarwordingen: de hete, zware lucht, de zoemende insecten, het zand dat onder mijn voeten weggleed, het zweet dat over mijn slapen sijpelde en tussen mijn schouderbladen. Niet dat die dingen zo leuk waren. Maar over een paar minuten zou er koele schone lucht zijn en zachte muziek, een stimbad, een warme maaltijd, slapen op een echte luchtbank...


  Een tweetal agenten die geen dienst hadden, met heldere ogen en een efficiënte verschijning, kwamen me tegemoet toen ik de zandhelling afdaalde naar het grasveld, door de open poort in de schaduw van de protopalmen. Ik kende ze niet, maar ze begroetten me op de terloopse vriendelijke manier die je ontwikkelt in een leven van terloopse vriendschappen. Ze stelden me de bekende vragen of mijn opdracht moeilijk was geweest, en ik gaf ze de bekende antwoorden.


  Binnenin het station was de lucht even koel en schoon als ik me herinnerde - en even steriel. Het stimbad was prettig - maar ik moest steeds denken aan de gevlekte badkuip thuis. Het eten erna was een genot: reptielbiefstuk bedolven onder gigantische paddenstoelen en gegarneerd met garnalen, een sla van wolfsklauwharten, en een koud en warm dessert bereid volgens de barrièrelaagtechniek die pas vijfenzestig miljoen jaar later geperfectioneerd zou worden, maar niet in de schaduw kon staan van Lisa's citroentaart met een knapperige korst uit de ijskast. En het luchtbed was prettig, maar niet half zo prettig als het harde oude bed met de koperen spijlen in de ademloos warme kamer met de eiken vloer en de gesteven gordijnen, en Lisa die vlak naast me lag opgerold...


  Jard liet me uitslapen voor hij mijn verslag in ontvangst nam. Hij was een kleine, zorgelijk kijkende man van middenin de vijftig met een uitdrukking op zijn gezicht die verkondigde dat hij het allemaal al had gezien en niet bijzonder onder de indruk was. Hij gaf mij zijn vermoeide glimlach en luisterde naar wat ik te vertellen had, terwijl hij uit het raam keek naar hetzelfde uitzicht waar hij al vijf jaar dag in dag uit naar keek. Hij was blij dat ik de spoel te pakken had gekregen; Kargs slaagden er meestal in zichzelf te vernietigen als ze in het nauw waren gedreven. Maar mijn kogel in zijn centrum voor noodberekeningen had dat ditmaal voorkomen. Vandaar mijn wijdlopige spel om hem in positie te manoeuvreren zonder zijn argwaan te wekken. Het was allemaal slim bedacht en uitgevoerd, en nu was ik er doodmoe van, moe van de rol die ik gespeeld had, moe van de hele vervelende affaire.


  Maar dat was niet meer dan de gebruikelijke post-operationele depressie. Zodra mijn hersens waren geboend en ik een paar dagen had uitgerust en mijn geest had gezuiverd van die ergerlijke flarden van nostalgische gedachten, zou ik staan te steigeren om weer te beginnen. Hoopte ik. Waarom niet? In het verleden was dat altijd gebeurd.


  Jarg vroeg me te wachten met de geheugenwissing tot hij de gelegenheid had gehad om de band grondig te bekijken. Ik wilde protesteren, maar een vaag idee dat ik niet als een zeurkous moest klinken hield me tegen. De rest van de dag drensde ik door het station en dacht aan Lisa.


  Het was een simpel geval van dwangmatige overdracht, of neurotische sublimatie. Dat wist ik. Of in ieder geval kende ik die woorden. Maar iedere keten van gedachten leidde weer terug naar haar. Als ik een daka-vrucht proefde - uitgestorven sinds de Jura - dacht ik: Lisa zou dit lekker vinden, en dan stelde ik me haar gezicht voor als ik er een paar mee naar huis nam in een bruine papieren zak van de winkel op de hoek, zag voor me hoe zij ze schilde en er een sla van maakte met geraspte kokosnoot en gepelde hazelnoten...


  Die avond was er een strandfeest, op het brede witte zand waar het een bocht maakte en een ondiepe lagune omvatte waar af en toe iets dat te groot was voor een vis plonzende geluiden maakte. Er stonden cicaden op de landtong en op de zandbank die druk bezig was uit te groeien tot een klein eilandje. Ze zagen eruit als biertonnen met bloemen op de zijkant en palmbladeren die er boven uitstaken. Er stonden ook een paar onaf lijkende pijnbomen en de gebruikelijke collectie grote varens en plekken mos die zich inspanden om bomen te worden. Veel lastige insecten waren er niet; alleen grote lompe, en de kleine, flitsendsnelle reptielen die op vleermuizen leken hielden ze in toom.


  Ik zat op het zand en keek naar mijn medeagenten: sterke, gezonde, knappe mannen en vrouwen die in de branding zwommen binnen het geluidsscherm dat bedoeld was om de ichthyosaurussen af te schrikken, elkaar over het strand achterna zittend - en vangend - terwijl de wachtposten in de kuilen aan beide uiteinden van het strand uitkeken naar zwervende menseneters. We legden een groot vuur aan - van wrakhout dat uit een locus een paar miljoen jaar stroomafwaarts kwam. We zongen liedjes uit een tiental tijden, aten onze geroosterde baby-stegosaurus, en dronken witte wijn geïmporteerd uit het Frankrijk van de achttiende eeuw, en we voelden ons de heren van de schepping.


  En ik dacht aan Lisa.


  Die nacht had ik moeite met slapen. Om 8 uur 's ochtends had ik een afspraak met de wisser. Voor zes uur was ik op. Ik nam een licht ontbijt en ging een eind op het strand wandelen om te genieten van een paar laatste gedachten aan Lisa en me af te vragen of we soms ergens in onze wijsheid over het hoofd hadden gezien waar het om ging. Het was niet het soort vraag waar een antwoord op was, maar het hield mijn gedachten bezig terwijl ik een kilometer of wat van het station wandelde. Een half uur lang zat ik naar de zee te kijken en vroeg me af wat ik doen zou als iets groots en hongerigs uit de struiken achter me kwam benen. Ik wist het niet; het kon me zelfs niet veel schelen.


  Ongezonde gedachten, Ravel, zei ik in mezelf. Tijd om terug te gaan en je geest op orde te brengen, voor je je laat meeslepen en gaat denken hoe makkelijk het zou zijn om in de verplaatscel te stappen en je terug te laten brengen naar 1936, één straat van het huis, tien minuten nadat je bent vertrokken...


  Zo ver was ik gekomen met mijn overpeinzingen toen ik de schoten hoorde.


  Eigenaardig hoe je geest op spannende momenten verspringt naar nietige dingen. Ik rende zonder me te herinneren dat ik was opgestaan en ik wierp een regen van schuim op terwijl ik door de tong van een golf sprintte die over mijn pad gleed; en ik dacht: Ik zal niet meer terugkomen in die gekoelde lucht en die antiseptische muziek; geen warme maaltijd, geen stimbad, geen echte luchtbank... En geen Lisa, nooit meer Lisa....


  Ik sneed door het zachte opgewaaide zand van de landtong, glijdend ploegde ik tegen de helling op, daverde door een haag van dwergpalmen en keek neer op het station.


  Ik weet niet wat ik verwachtte; de knallen die ik had gehoord leken op die van kanonnen uit het Oude Tijdperk. Wat ik zag waren twee omvangrijke, grijsbruine machines op rupsbanden, duidelijk gepantserd, van circa vijftig ton, die een paar honderd meter van het station op het zand waren geparkeerd. Er waren geen rokende lopen te zien, maar de hoek die aan het gebouw ontbrak bewees overtuigend dat er wapens aanwezig waren, ook zonder het daverende knallen en de straal vuur die uit de kale boeg van de ene machine kwamen. De andere had moeilijkheden. Een van de rupsbanden was gekronkeld, en uit een groot aantal plekken aan de buitenkant kringelde rook.


  Hij sprong even op en uit dezelfde plekken spatte bijna onzichtbaar vuur. Ik liet me plat op de grond vallen en dat gebeurde net op tijd om de schokgolf tegen mijn ribben te krijgen; een schop van een begraven reus.


  Ik sprong op en rende weg, zand uitspugend en niet al te helder denkend, maar er wel absoluut en zonder voorbehoud van overtuigd dat wat er daar beneden ook gaande was, de enige tijdsprongcel aan deze kant van het Pleistoceen stond in het station, en hoe dichter ik daarbij was voor ze mij te pakken kregen, hoe gelukkiger ik zou sterven.


  Maar niemand besteedde enige aandacht aan mij en mijn ambities. De nog werkende oorlogswagen - uit het Derde Tijdperk, vertelde de gegevensbewerker tussen mijn oren me - rukte op, al schietend. Jard moest erin geslaagd zijn op zijn minst een gedeeltelijk scherm op te richten; bij ieder schot flitste en rende licht in alle kleuren van de regenboog over het station. Maar de verdediging was ontworpen om doordaverende brontosaurussen af te weren, geen tactische implosieven. Lang zou het niet duren...


  Die gedachte annuleerde ik en daarna sprintte ik vooruit.


  Voor me liep vuur over de grond, maar het flikkerde weer uit; de klap blies me weg als een stuk karton in de wind. Ik rolde om, met een of ander halfgaar idee in mijn kop dat ik zo de schoten kon ontlopen die mijn kant werden opgestuurd, en ik kwam weer overeind op drie van de breedste meters die ooit iemand heeft overgestoken van het welkome gat dat in de oostelijke muur gaapte. Door het gat zag ik wat er over was van een archiefkast en de interne organen van een leunstoel en een paar verfrommelde en geblakerde slierten metaal die vroeger rustgevende lichtbruine muurpanelen waren geweest; maar niets ervan leek dichterbij te komen. Ik rende zo hard als ik kon, door een meter dikke laag lijm, terwijl de hel tot een climax kwam en om me heen uit elkaar spatte. En toen schoot ik erdoor in een lange, sierlijke duikvlucht die eindigde tegen een bovenmaats aambeeld dat iemand achteloos rond had laten slingeren...


  Ik zweefde omhoog uit een dikke mist vol schitterende lichtjes en brullende monsters en keek op in het bezwete gezicht van Nel Jard, de chef van het station.


  'Kom tot jezelf, man!' stond hij te schreeuwen. Hij moest wel schreeuwen om gehoord te worden boven het voortdurende gedaver van het bombardement. 'Iedereen is veilig. Ik heb op jou gewacht - ik wist dat je weer terug in het veld was. Ik moest je vertellen...' Wat hij me moest vertellen verdronk in een klap waarnaast de eerdere geluidseffecten een kwestie van opwarmen leken. Om ons heen vielen dingen neer. Er hing een brandende ozondamp in de lucht, samen met de geur van rook en bloed en verpulverd steen en heet ijzer. Ik kwam overeind en zag Jard nog net verdwijnen door de deur naar de regelkamer. Ik wankelde achter hem aan, zag hem een code in het paneel drukken. De rode noodlichten gingen aan en de zoemer begon te krijsen maar hield daar abrupt mee op. Jard draaide zich om en zag mij.


  'Nee!' schreeuwde hij terwijl hij mij wegwuifde. 'Verdwijn, Ravel! Heb je geen woord gehoord van wat ik je vertelde? Je moet... weg... coördinaten-'


  'Ik versta je niet,' schreeuwde ik terug maar ik hoorde mijn eigen stem niet eens. Jard greep mijn arm, duwde me naar de vloeropening die naar de diensttunnel leidde.


  'Ik moet het station in de nulfase schakelen, begrijp je dat niet? Zij mogen het niet krijgen...' De deur stond open en ik werd over de rand geduwd. Het gebeurde allemaal te snel; verbijsterend. Verdomd leuke manier om een zieke te behandelen... De klap waarmee mijn hoofd op de vloer kwam schudde me even wakker.


  'Ren voor je leven,' riep Jard me na van een miljoen mijl afstand. 'Loop zo ver mogelijk weg. Veel geluk, Ravel...'


  Zijn stem was verdwenen en ik zat op handen en knieën, strompelde overeind, en begon toen te rennen, min of meer. Dat was wat Nel wilde, en hij was de baas.


  Toen ontplofte de wereld en smeet mij halsoverkop en tollend in het niets, en duizend tonnen heet zand stortten zich over mij heen en borgen me op voor alle eeuwigheid.


  vijf


  Wel, misschien niet voor eeuwig, scheen een stemmetje op zakelijke toon te zeggen.


  'Bijna,' zei ik, wat me een mondvol zand opleverde. Ik probeerde adem te halen om het uit te spugen en toen zat mijn neus ook vol. Dat moet enkele primitieve instincten hebben losgemaakt, want opeens was ik heftig aan het zwemmen met allebei mijn armen en allebei mijn benen, omhoog klauwend door het zand, doorbrekend in de hitte en de stank van verkoold plastic - en lucht. Stoffige, walmende lucht, maar het was lucht. Ik hoestte en snoof en ademde er wat van in en keek om me heen.


  Ik lag in de diensttunnel, waarvan de wanden kromgetrokken en bol geworden waren alsof ze half gesmolten waren geweest. De vloer lag een paar decimeter onder het zand, waaruit ik me net omhoog had gewerkt. Ik trachtte mijn hersens aan het werk te zetten...


  De tunnel leidde naar de pompkamer, wist ik, waaruit een ladder naar het oppervlak ging. Dat was zo geregeld om het plaatselijke landschap zo min mogelijk te verstoren. Het enige wat ik hoefde te doen was doorgaan in de huidige richting, de ladder beklimmen, en...


  Over wat er daarna kwam, besloot ik, zou ik me later het hoofd breken. Ik feliciteerde mezelf nog met mijn kalmte onder vuur toen ik toevallig merkte dat het licht wel verschrikkelijk goed was, voor een tunnel die vier meter onder de grond lag. Het licht scheen van achter mij te komen. Ik keek om, en zag een wirwar van staal en door de gaten erin stroomde schitterend zonlicht in stoffige kokers.


  Na een meter of tien ging het lopen makkelijker; daar lag niet zoveel zand en puin meer. De deur van de pompkamer kostte wat moeite tot ik eraan dacht dat ik moest trekken, niet duwen. De apparatuur erbinnen was helemaal intact en stond klaar om iedere gewenste hoeveelheid koel helder bronwater van veertig meter diepte op te pompen. Ik greep de ladder beet. Ik was nog steeds zwak en duizelig, maar niet erger dan een landrot tijdens zijn eerste storm op zee. Bovenaan gierde de motor toen ik de knop indrukte; het deksel draaide open en stortte een lading zand en een kleine groene hagedis naar beneden. Ik kroop naar buiten en hield even adempauze. Toen keek ik om me heen wat er te zien was.


  Daar lag de lange bocht van het strand, nu vol kuilen en doorsneden door tanksporen, en de tong van de jungle die bijna tot aan de kust reikte. Maar waar het station had gestaan, was nu niets dan een rokende krater.


  Ik lag plat op het lekker warme zand en keek naar het tafereel met stoffige ogen die overvloedig traanden in het felle licht van de tropische Jura-zon. Ik voelde het zweet van mijn voorhoofd druppelen en over mijn borst in mijn hemd, terwijl er beelden door mijn geest tolden; het station, de eerste keer dat ik het had gezien, tijdens mijn eerste sprong, zoveel jaar geleden. De keurige, onpersoonlijke kamers die na een poos bijna op thuis gingen lijken, en altijd op je lagen te wachten na een moeilijke opdracht; de andere agenten, mannen en vrouwen, die kwamen en gingen; de vakpraat om de tafels in de eetzaal, de netheid van alles, de efficiëntie; zelfs het grote bord in de regelkamer dat van minuut tot minuut de stand aangaf van hel tijdveegprogramma door alle eeuwen heen.


  Maar het grote bord was er niet meer, en de kilometers microbanden ook niet meer, of de gingkoboom in de pot in de lounge; allemaal gesmolten...


  Ik dacht aan Nel Jard, die me toeschreeuwde dat ik verdwijnen moest... en nog iets. Hij had me een boodschap gegeven. Iets belangrijks, iets dat ik aan iemand moest vertellen, eens. Nogal zinloos. Mijn laatste gesprek met een mens had ik al gehad. Ik was gestrand, gestrand zoals niemand ooit was gestrand, met uitzondering misschien van een paar andere Nexx-agenten die in verre streken van de schermen waren verdwenen.


  Maar niemand was zo ver als ik.


  Met die gedachte liet ik mijn hoofd zakken en het donkere gordijn vallen.


  zes


  Toen ik wakker werd liep het tegen zonsondergang en ik had pijn in plekken waarvan ik vergeten was dat ik ze had. En ik jeukte ook. Buitensporig grote muggen die helemaal niet verbaasd leken een zoogdier te vinden waar zoogdieren helemaal niet thuishoorden, hadden zich geïnstalleerd met de prijzenswaardige filosofische instelling dat je moest eten wat je werd aangeboden. Ik sloeg de volhardendste weg en liep naar beneden om te kijken wat er te zien was. Ik scheen geen grote wonden te hebben, alleen maar ruim voldoende kleine sneden en grote builen en hier en daar een kneuzing. Aan de rand van de kuil waar het station had gestaan keek ik naar de ruïne: een gesmolten glazen kom van honderd meter middellijn omringd door verkoold plantenleven. Niets had het overleefd - geen mensen, geen apparatuur. En het ergst van alles was natuurlijk dat ik geen uitsprong kon maken naar Nexx-Centraal om te vertellen wat er gebeurd was - en ook niet naar andere plaatsen of tijden.


  Iemand, mogelijk van het Derde Tijdperk - of iemand die zich voordeed als van het Derde Tijdperk - had het station opgeblazen op een grondige manier die ik niet voor mogelijk had gehouden. En hoe hadden ze de plek kunnen vinden, gezien de complexe veiligheidsmaatregelen rond de plaatsing van de 112 officiële sprongstations die door het Oude Tijdperk verspreid waren? Wat Nexx-Centraal betrof, niemand wist waar het was, zelfs niet de mensen die het gebouwd hadden. Het dreef rond in een achronische bel, op drift in de entropische stroom, zonder ooit gedurende een eindige tijd in een bepaalde plaatstijdlocus te bestaan. De toegangscode was begraven onder twaalf lagen van gekoppelde codes in de hoofdtank van het Nexxiale Brein. De enige manier om er te komen was via een sprongstation - en niet zo maar een station: het moest via dat waarop mijn eigen sprongveld was afgesteld.


  En dat station was een dunne laag groen glas waarmee een kuil in het zand was bekleed.


  Er dobberde een idee naar boven als een afzichtelijke grijns.


  Mijn sprongtuig, dat in mijn lichaam was gebouwd, was intact. Er zat genoeg E-energie in de spoel voor een sprong - naar nergens. Ik had geen bestemming. Maar dat betekende niet dat ik niet kon vertrekken. Het betekende alleen dal ik niet wist waar ik zou landen - als ik ergens zou landen.


  In Nexx-Centraal deden heel wat griezelverhalen de ronde over wat er gebeurde met mensen die missprongen. Dat varieerde van aankomst in brokken op een dozijn stations tegelijk in aangrenzende eeuwen, tot lichaamloze stemmen die krijsten dat ze eruit gelaten wilden worden. Bovendien waren er verschillende reglementen die het verboden.


  Het alternatief was hier op het strand een huishouden beginnen, met of zonder dinosaurussen, en maar hopen dat er een reddingsploeg arriveerde voordat ik stierf van hitte, dorst, reptielen, verveling, of ouderdom.


  Het was een onderwerp waarover ik eerst eens moest nadenken.


  Tussen de verkoolde stompjes van de wolfsklauwen lagen een paar brokken metselwerk verspreid: ik kon er een vuurplaats van bouwen, een hagedis doden en hem roosteren voor het avondeten...


  Het denkbeeld wist me niet te bekoren, maar ik kon het ook niet zonder meer verwerpen. Of dat, óf ik moest mijn identiteit riskeren in een experiment waarvan deskundigen me al hadden verzekerd dat het in een ramp zou eindigen.


  Tenslotte was er geen bijzondere haast bij. Ik had wat schrammen, maar ik leefde nog; in de pompkamer was water. En misschien was de vernietiging van het sprongstation ergens iemand opgevallen; misschien was er op dit zelfde moment een ploeg in keurige velduniformen bezig zich klaar te maken voor een sprong om mij te komen redden.


  Het was nu bijna donker. De sterren glinsterden in de schemering, alsof er niet net een ramp was gebeurd in de biografie van Igor Ravel, tijdveger. De branding klotste en beukte, onverschillig voor de problemen van één rechtop lopende tweevoeter die hier vijfenzestig miljoen jaar verwijderd was van de plekken waar hij iets te maken had.


  Wat mij aanging, ik moest naar de wc.


  Het leek nogal nietig werk, urineren op de magische zanden van het verleden terwijl ik naar de eeuwige sterren keek.


  Daarna drentelde ik nog wat rond, op zoek naar een resterend spoor van de magie die hier eens geweest was. Toen groef ik een kuil in het zand en ging slapen.


  zeven


  De dageraad brak aan, en bracht dinosaurussen mee. Ik had ze eerder gezien, meestal van een afstand; kleine, verlegen beesten die haastig uit het gezicht verdwenen bij de eerste aanraking met de subsone bundels die Jard had laten installeren om ze af te schrikken. Voor mijn tijd, scheen het, waren er wel eens incidenten geweest met grote exemplaren die iets te dicht bij de moestuin kwamen en met geïmproviseerde lawaaimakers verdreven moesten worden. Ze waren te stom om gevaarlijk te zijn, begrepen wij, behalve dat we het gevaar liepen dat ze op ons gingen staan, of dat we per ongeluk met een hap vegetatie meegingen als ze aan het grazen waren.


  Deze keer waren er drie. Grote, en er waren geen subsone geluiden voorhanden, zelfs geen gewone lawaaimaker, afgezien van mijn stembanden.


  Ik herinnerde me dat een keer een tijdverdeler genaamd Dowl, die aan het zwemmen was, op het strand in het nauw was gedreven door een sauriër met indrukwekkende tanden die tussen hem en het station uit het bos was gesprongen. Hij was ontkomen zonder grotere schade dan een aanval van delirium tremens: de behemoth was langs hem heen gedribbeld zonder hem een blik waardig te keuren. Hij was een te klein hapje, luidde de theorie, om interessant te zijn voor zo'n grote maag.


  Ik vond het geen geruststellende gedachte.


  Het trio dat mijn kant uitkwam was van een tot voor kort onbekende soort die wij de hofnar hadden genoemd, vanwege hun stomme grijns en de massa felgekleurde versierselen die als bijous van hun schedel oprezen. Verder hadden ze de poten van een bovenmaatse struisvogel, een lange nek, en veel te veel tanden.


  Ik bleef waar ik was, plat op het zand, en speelde voor rotsblok terwijl ze naar me toe beenden. Ze glimmerden in de hitte. Het waren twee grote en een reus, van zes meter in de schoften als het niet meer was. Toen ze dichterbij kwamen rook ik hun smerige geur van komkommer en mest, zag de stroken en lappen paarse en gele huid die aan hun rug hingen, hoorde hun adem gieren en sissen. Het waren enorme machines, die een hoop ventilatie nodig hadden. Ik vermeide mij met een paar berekeningen over hun longcapaciteit, zuurstofbehoefte per kilo, en oppervlakte van de inlaatopeningen; maar ik gaf het op toen ze binnen dertig meter kwamen. Op die afstand kon ik hun darmen horen rommelen.


  De grote knaap rook mij het eerst. Zijn kop ging omhoog; een koud reptiels oog met de kleur van een emmer bloed rolde mijn kant op. Hij snoof. Hij kwijlde - ongeveer drie liter. Zijn muil ging open, en ik zag rissen sneeuwwitte tanden, waarvan er een stel loshingen, klaar om uit te vallen. Hij trok aan de stoomfluit en begon in mijn richting te lopen. Het werd tijd voor een beslissing, en ik draalde niet.


  Ik nam een laatste teug vochtige strandlucht, wierp een laatste blik op het heldere, primitieve zeegezicht en het zand, de hoge, lege en onpersoonlijke hemel, en de monsterlijke vorm die zich daartegen aftekende. Toen speelde ik het wijsje op de console in mijn kaak.


  Het tafereel kronkelde, gleed zijdelings weg en loste op in de pijnloze klap van een geruisloze knuppel, terwijl ik een looping maakte door een Klein-fles ter grootte van een heelal -


  Totale duisternis en een brullend geluid alsof de Niagara zich in een ton op mij neerstortte.


  acht


  Een paar seconden lag ik volkomen stil terwijl ik snel inventaris opmaakte van mijn bestaan. Ik scheen er helemaal te zijn, min of meer georganiseerd zoals gewoonlijk inclusief schrammen, beulen, en jeukende plekken. De stortvloed van geluid hield aan, zonder harder of zachter te worden; de duisternis trok niet op. Het leek vrij duidelijk dat hoewel ik vertrokken was van waar ik was, ik niet helemaal op een andere plek was aangekomen.


  Het reglementenboek zei dat je ingeval van een transportmankement roerloos moest blijven wachten tot je werd teruggehaald, maar in dit geval zou dat behoorlijk lang kunnen duren. Bovendien was daar het feit dat niemand ooit een transportmankement had gemeld, hetgeen misschien betekende dat het boek het mis had. Ik probeerde adem te halen, maar er gebeurde niets. Dat deed de deur dicht.


  Ik stond op en deed een stap en kwam als door een gordijn in een stilte en een vreemd zwartig licht, doorschoten met speldenprikken van verblindend licht, precies wat je ziet vlak voordat je flauw valt door bloedverlies. Maar voor ik mijn hoofd tussen mijn knieën kon stoppen verbleekten de speldenprikken en ik keek in de sprongkamer van een reglementair Nexx-sprongstation. En ik kon weer ademen.


  Dat deed ik een poosje, en toen draaide ik me om en keek naar het gordijn waar ik door was gekomen. Het was een doodgewone wand van beton en berylstaal, die voor zover mij bekend twee meter dik was.


  Misschien was het geluid dat ik had gehoord het suizen van moleculen van een dicht metaal die doordrongen waren van mijn eigen tachtig kilo onzuiver water. Dat was een verschijnsel dat ik zou moeten opzouten. Eerst riepen dringendere zaken om mijn aandacht - zoals de chef van het station vinden en verslag uitbrengen van de verwoesting van station negenennegentig door een verrassingsaanval.


  Het kostte me tien minuten om alle kamers op het operatieniveau te controleren. Er was niemand thuis. Dat gold ook voor de recreatieafdeling. En voor de apparatuurzaal en de energiekamer.


  De magmasonde zorgde normaal voor energie, de zendplaten hadden een volle lading, op alle panelen brandden de groene lampjes; maar niets betrok ook maar een micro-erg van het station. Wat onmogelijk was.


  De banden die een station aan Nexx-Centraal koppelden en de activiteiten controleerden van de mensen die vanuit het station opereerden, hadden altijd op zijn minst een stroompje draagenergie nodig. Dat moest wel; zolang het station bestond, was een situatie waarin geen energie werd afgenomen overal in de normale tijd-ruimte onmogelijk.


  De conclusie stond me niet aan, maar ik had geen keus.


  Of het tijdveegstelsel bestond niet meer - of ik bevond me buiten zijn bereik. En aangezien zijn invloed de hele kosmos doordrong, bleef er niet veel over waar ik zou kunnen zijn.


  Alle stations waren identiek: van uiterlijk, van uitrusting, van elektronische kenmerken. In aanmerking nemend hoe ze gemassaproduceerd werden door het tijdstotterproces dat ze op en neer langs de temporele contouren deponeerde, bestaat er zelfs een stroming die beweert dat ze identiek zijn; alternatieve tijdaspecten van dezelfde stoffelijke matrijs. Maar dat was theorie, en mijn huidige situatie was een feit. De eerste stap was uitzoeken waar ik was.


  Ik liep door de gang naar de ingangssluis - sommige locaties zijn vijandig voor wat Nexx-Centraal als normaal leven aanmerkt - maakte hem open en stapte bijna naar buiten.


  Maar niet helemaal.


  De grond hield drie meter voorbij de uitstekende toegangsvleugel op.


  Daarachter hing een parelgrijze mist, kolkend tegen een onzichtbare barrière die hem verhinderde te verdwijnen.


  Ik liep naar de rand en ging plat op de grond liggen en keek er overheen. De onderkant kromde omlaag en naar achter, en verdween in de mist uit het gezicht. Wat ik ervan kon zien was even glad en gepolijst als groen glas. Net als de groene glazen krater die ik op Dinosaurusstrand had gezien.


  Ik liep achteruit weg van de rand van de wereld en ging weer naar binnen, naar de archieven en vroeg daar een willekeurige band op. De tekst flitste aan op het scherm; routinegegevens over energieverbruik, fluctuaties in de tijdcontouren, aankomsten en vertrekken; het dagelijkse journaal van het station, en op ieder beeld werd het stationsnummer herhaald.


  Station Negenennegentig.


  Net waar ik bang voor was.


  De gekromde onderkant van het eiland in het niets waarop ik zat, zou passen in de glazen kuil op Dinosaurusstrand zoals een mal om het gietsel past. Het station was niet vernietigd door kanonvuur van de vijand. Het was uit de rots geschept als een gigantisch ijsje en hier neergezet.


  Ik was veilig thuis in mijn thuishaven. Dat had Nel Jard me proberen te vertellen. Hij had gewacht tot ik veilig weg was, en toen de schakelaar overgehaald. Een noodprocedure waar een gewone veldwerker niets van zou weten.


  Er was geen twijfel aan dat Jard juist had gehandeld. De vijand stond aan de poort. Nog een paar seconden en de schermen zouden ingestort zijn door de overbelasting. Alle geheimen van Nexx zouden in vijandelijke handen zijn gevallen. Jard moest iets doen. Opblazen was onmogelijk. Dus had hij dit gedaan.


  Het feit dat dit een technologie inhield van een niveau dat ver verheven was boven wat ik wist van de capaciteiten van Nexx, was iets waar ik later over moest nadenken, als meer dringende zaken waren afgehandeld. In de paar minuten dat ik bij hem was geweest had hij me een boodschap gegeven; iets dat ik iemand ergens moest vertellen. Ik had geen woord verstaan van wat hij zei, maar in de opwinding had hij zich dat niet gerealiseerd. Hij had me weggestuurd, tot tien geteld, en de knop ingedrukt. Het station was verdwenen, maar ik was veilig.


  En toen deed ik al die inspanningen teniet door mijn ingebouwde stroomkringen te gebruiken om naar een plek te springen waar ik niet hoorde.


  Nulfase, was het woord waar ik aan dacht. Een theoretisch denkbeeld dat ik in technische artikelen was tegengekomen. Maar het scheen meer dan theorie te zijn.


  Een plek buiten de tijd en de ruimte. Het punt met een amplitude van nul in de oscillaties van het Ylem-veld dat wij de tijd-ruimte noemden.


  Ik liep de kamer door, me bewust van mijn schoenen die de vloer raakten en het rustige fluisteren van de ventilatie, liet gezoem van ongebruikte toestellen. Alles wat ik kon zien, horen, ruiken, en voelen leek volkomen normaal - behalve de buitenkant.


  Maar als dit het station van Dinosaurusstrand was - waar was dan het gat in de muur van de lounge waardoor ik een paar subjectieve uren eerder was binnengekomen? Waar waren het puin en de rook, en de lijken en de rommel? Het was hier zo netjes als een ei. Ik trok een bandenla open. De dossiers waren allemaal in orde, er waren geen sporen van een haastige evacuatie, van vijandelijke actie, van verwarring. Er waren alleen geen mensen - en bijzonder weinig omgeving.


  Het was het Marie Celeste-syndroom - behalve dat ik nog aan boord was.


  Ik liep de eetzaal in; er stonden een paar bladen nog met etensresten erop, tamelijk vers; de enige uitzondering op de totale en onpersoonlijke orde in het station.


  Ik drukte op de knop om de resten te verwijderen en koos een eigen maaltijd. Het eten gleed dampendheet uit de gleuf; syntho-dit en pseudo-dat. Ik dacht aan gebakken ham en maïskolven - en Lisa die op me wachtte in de geurige duisternis...


  Naar de duivel allemaal - zo hoorde het niet te zijn. Je ging weg, deed je werk, raakte erbij betrokken - en rukte je los om de roep van je plicht te volgen - ervan uitgaand dat je van de kwelling van je geheugen verlost zou worden door de vriendelijke geheugenuitwisser. Er stond niets in het contract dat ik hier in de schemer in een leeg station zaagsel en as moest zitten eten en smachten naar een stem, een glimlach, een aanraking... Verdomd nog aan toe, ze was maar een vrouw - een kortstondig wezen geboren in de dageraad van de tijd, een leven leidend dat even kort was als dat van een vuurvlieg, al millennia dood en tot stof vergaan...


  Maar Lisa, Lisa...


  'Zo is het wel genoeg,' vertelde ik mezelf streng, en sidderde voor het geluid van mijn stem in het verlaten station. Voor alles bestaat een simpele verklaring, zei ik tegen mezelf, deze keer in gedachten. Nou, misschien niet simpel, maar in ieder geval een verklaring.


  'Kalm,' zei ik hardop, en de echo kon naar de hel lopen. 'Door het verplaatsingsproces is het station teruggeschoven naar een eerdere tijdpositie. Hetzelfde station, een andere tijd. Of misschien helemaal geen tijd. Wiskundig zal het allemaal wel kloppen, geen twijfel aan. Dat ik het niet zou begrijpen is maar een detail. Het station bestaat - ergens - en ik zit erin. De vraag waar het om draait is: wat doe ik nu?'


  De lucht om me heen was even dik en stil als wierook bij een begrafenis. Alles scheen te wachten tot er iets gebeurde. En er zou niets gebeuren tenzij ik zorgde dat er iets gebeurde.


  'Mooi zo, Ravel,' zei ik.


  'Niet zeuren. Je weet wat je moet doen. Het enige wat je kunt doen. De enige uitweg...'


  Ik stond op en marcheerde naar Operaties, door de tunnel naar de transportcel.


  Die zag er normaal uit. Afgezien van het ontbreken van een vrolijk groen lampje dat moest aangeven dat de koppelcircuits op Nexx-Centraal waren scherpgesteld, was alles zoals het hoorde. De platen waren warm, de meterstanden normaal.


  Als ik erin stapte, zou ik verplaatst worden - naar ergens.


  Dit wierp nog een paar boeiende vragen op, maar ik had geen tijd om die na te gaan. Ik stapte erin en de deur zwaaide dicht en ik was alleen met mijn gedachten. Voordat die al te talrijk werden, stak ik mijn vinger uit en drukte de zendknop in.


  Een geluidloze bom blies me bewegingloos door dimensieloze ruimte.


  negen


  Een duizelig gevoel dat langzaam afnam; het geleidelijk terugkomen van gewaarwording: warmte, en druk tegen mijn zij, een hol, bijna muzikaal zuchten en kreunen, een indruk van rijzen en dalen, glimmerend licht door mijn oogleden, alsof het weerkaatst werd door een voortdurend rusteloos bewegend oppervlak. Ik deed mijn ogen open. Zonlicht dat op water scheen. De druk van een planken dek waarop ik lag; een druk die toenam, gelijk bleef, daarna iets minder werd.


  Ik bewoog, en kreunde van de pijn die me doorstak. Ik ging zitten.


  De horizon kantelde tot hij plat lag, dansend in de hitterimpels, en viel uit het gezicht toen een verschansing van verweerd en door de zon gebleekt hout omhoog kwam en mij het uitzicht benam. Boven me staken de masten, de bomen en het want van een zeilschip wiegend af tegen een weelderige blauwe hemel. Hypnogegevens verschenen voor mijn geest: ik herkende de karakteristieke tuigage van een zestiende-eeuwse Portugese galjas.


  Maar geen echte galjas, wist ik op de een of andere manier. Het was een nabootsing, vermoedelijk uit de Wederopleving van ca. AD 2220. Een fraaie reproductie, kunstig bewerkt en verweerd, waarschijnlijk uitgerust met een kleine reactor benedendeks, stalen bepantsering onder de bijna-eiken rompplanken, en luxe verblijven voor een operateur en een stuk of tien vakantiegangers.


  De achtergrondgeluiden drongen tot me door; het kraken van touwen en planken, mompelend gepraat, een schreeuw, zware daverende geluiden. Er plofte iets op het dek neer. Het schip helde sterk over. Een bijtende zilte regen spatte over de reling en deed me naar adem snakken. Ik knipperde het water uit mijn ogen en zag nog een schip, een kleine kilometer verder op het water, een zware tweedekker met drie masten waaraan een lange groene wimpel hing met een grijswit maltezerkruis. Langs het hele schip verschenen witte rookwolkjes met in het midden felle lichtflitsen. Een ogenblik later ontstond een rij fonteinen in de zee die dwars over onze boeg marcheerde. Toen kwamen de langgerekte knallen er achteraan rollen, als een donderslag in de verte.


  Mijn opvattingen ondergingen plotseling een drastische verandering. Het beeld van een groep vakantiegangers die door de Caraïbische zee kruisten in hun zogenaamde piratenschip, verdween op dezelfde manier als het plonzen van de kanonskogels die door het galjoen werden afgeschoten. Ze schoten echte kanonnen af, echte munitie, die een echt gat kon maken in het dek op de plek waar ik lag.


  Ik rolde overeind en keek naar achter. Daar stond een drom mensen rond een klein dekkanon. Ze schenen moeite te hebben het in positie te krijgen. Ze waren gekleed in zestiende-eeuwse kleren die versleten en vuil waren en vol zweetplekken zaten. Een van hen bloedde uit een wond in zijn gezicht. De wond zag er veel te authentiek uit voor een spel.


  Ik liet me vallen achter een grote kist die op het dek was vastgesjord en een levende schildpad bevatte met een bekrast en verbleekt schild van een meter doorsnee. Hij zag er even oud en moe en ongelukkig uit als ik me voelde.


  Geschreeuw, en er kwam iets fladderend uit de hoogte en plofte niet ver van mij op het dek: een gerafelde banier van grove stof, primitief geverfd en verschoten en met een afbeelding van een uitgerekt groen kuiken met hoorns dat zich op een vuilgele achtergrond kronkelde. Heraldiek is nooit mijn sterkste punt geweest. Maar ik had geen verdere aanwijzingen nodig om te deduceren dat ik middenin een zeeslag verkeerde die mijn kant scheen te verliezen.


  Het galjoen was nu zichtbaar groter. Er wolkte weer rook op en aan de voorkant van het schip klonk gefluit en gekraak als een oliekachel die ontploft en overal om me heen regende het splinters. Een van de mannen bij het kanon ging rood gutsend neer terwijl hij spartelde als een karper op het droge. Weer werd er geschreeuwd, en er klonken rennende voeten. Iemand stormde langs mijn schuilplaats terwijl hij iets schreeuwde, misschien tegen mij. Ik bleef waar ik was, wachtend op inspiratie die me zou vertellen wat ik moest doen.


  Die inspiratie kwam in de gedaante van een vierkante bruine man op blote bruine voeten met verschoten roze beenwindsels, een pofbroek met een gelig zwarte kleur, en een brede met de hand gehakte leren gordel waaraan een hartsvanger hing die er uitzag alsof hij uit een oude oliedrum was gehamerd. Hij bleef naast mij staan en schreeuwde terwijl hij met een korte dikke arm zwaaide. Ik kwam overeind en hij schreeuwde weer, wees naar achter en rende die kant uit.


  Hij leek niet erg verbaasd om mij te zien; en ik had bijna begrepen wat hij schreeuwde. Die idioot van een Gonzalo was zo stom geweest om zijn darmen vol hakkebord te krijgen, leek hij te hebben gezegd. Mijn aanwezigheid was dringend vereist om de vierponder te helpen bemannen.


  Die verdomde idioot, hoorde ik mezelf snauwen. Lazer het kanon overboord om. het schip lichter te maken; onze enige kans is voor ze uit vluchten, en zelfs dat is onmogelijk...


  Iets vloog krijsend door de lucht als een raket en een eind touw schoot kronkelend op me af en sloeg me in mijn gezicht en wierp me tegen het dek. Iemand sprong over me heen; een stuk mast zo dik als mijn been klapte tegen het dek en kaatste hoog over de reling. Het schip helde weer over; er schoven dingen over het dek. Toen begonnen de zeilen te klapperen. De wind veegde over het dek, koel en geurig. Weer klonk het gedonder, het geschreeuw, de versplinterende geluiden, rennende voeten. Ik vond een beschutte plek in een spuigat, nu niet meer zo kieskeurig over het roze schuim dat er rondklotste, en ik zag de grote mast kantelen met reeksen knallen als van een pistool, en donderend over de loefzijde vallen met een opbollende tent van zeildoek achter zich aan die scheurde en zich over de achtersteven drapeerde en door de stroming overboord werd getrokken, samen met een man of twee die eronder gevangen zaten. Van boven kwamen allerlei dingen vallen zoals na een dynamietontploffing. Iets donkers doemde op en opeens gleden er boven me bomen en zeilen langs en toen volgde er een dreun waardoor ik op mijn gezicht viel en de botsing ging steeds maar door, het hout tot spaanders vermalend, touwen brekend, het dek kantelend...


  Ik glibberde en gleed, greep een touw, hield me vast terwijl ik tegen de zijkant van een kleine hut werd geduwd. Het galjoen schuurde nog langs ons heen en leek enorm groot. Er hingen mannen in het want en ze stonden in een rij langs de reling drie meter boven ons dek en ze schreeuwden en schudden met hun vuisten en zwaarden. Ik keek in de zwarte monden van kanonnen die langs gleden en uit donkere vierkante openingen loerden met erachter grijnzende beroete gezichten. Er kwamen enterhaken neer die over de versplinterde planken gleden en vasthaakten. De mannen sprongen omlaag en overspoelden het dek. De zeeman die naar mij had geschreeuwd rende naar voren en iemand zwaaide met een sabel naar zijn hoofd; als klap leek het niet veel, maar de man viel met veel bloed en enteraars drongen langs hem heen en verspreidden zich krijsend als demonen. Ik koesterde het dek en probeerde er hors de combat uit te zien. Een grote kerel met een borst als een ton die met een machete met een lelijk verbogen lemmet zwaaide sprong mijn kant op; ik rolde zover om tot ik mijn Mauser kon pakken en ik was net op tijd om twee kogels door zijn brede haren mat van een glimmende borst te paffen. Ik sprong opzij toen hij viel op de plek waar ik had gelegen. In het kabaal waren de schoten onhoorbaar geweest.


  Een mannetje met blote apenbenen probeerde in de voorste mast te klimmen; iemand sprong hem na en trok hem naar beneden. Een ander ging over de reling. Of hij nog leefde of niet wist ik niet. Toen krioelden ze maar wat rond, met hun hartsvangers zwaaiend in plaats van ermee te hakken terwijl ze nog even hard schreeuwden - behalve de paar die hier en daar als gebroken speelgoed lagen en genegeerd werden, die hun wonden met hun handen probeerden te dichten en de laatste weesgegroetjes prevelden.


  Toen zag ik de Karg.


  tien


  Aan zijn identiteit viel niet te twijfelen. Voor het ongeoefende oog is een Karg klasse één - de enige soort die ooit voor het tijdvegen is gebruikt - niet te onderscheiden van een andere burger. Maar mijn oog was niet ongeoefend. Bovendien kende ik hem.


  Het was dezelfde Karg die ik in Buffalo in de hotelkamer had achtergelaten, onklaar, met een zachte kogel in zijn linker zygomatische boog.


  Nu was hij hier, ver voor Buffalo, zonder gat in zijn kop, en hij klom op het dek, even keurig en kalm alsof het allemaal voor de grap was geweest. Aan het goudgalon om zijn manchetten en het verweerde koperen heft van zijn zwaard te zien was hij een belangrijk persoon onder de overwinnaars. Misschien de kapitein; of anders de officier aan het hoofd van de enterploeg. Ze luisterden naar hem, stelden zich in slordige gelederen op terwijl het rumoer bedaarde.


  De volgende stap zou het formeren van ploegjes zijn die het schip systematisch moesten plunderen, met als bijgerecht de opdracht om iedereen die de pech had dat hij de overval had overleefd, genadiglijk te doden.


  Wat ik mij herinnerde van de toestanden in het ruim van Spaanse schepen uit die tijd, was een snel verscheiden verre te verkiezen boven de lange reis naar huis, met een baan als galeislaaf aan het eind van de rit. Ik was net bezig een hopeloos plan te bedenken om uit het zicht te kruipen en te wachten tot er zich een kans voordeed, toen de deur waar ik tegenaan lag openging. Althans, hij probeerde open te gaan, maar ik blokkeerde hem. Iemand binnenin gaf een fikse duw en begon naar buiten te komen.


  Ik zag een gelaarsd been en een arm in een blauwe mouw met gouden knopen. Op dat punt gekomen bleef hij vastzitten. Iets aan zijn gordel scheen aan het beslag van de deur te haken. Het hoofd van de Karg had zich bij het eerste geluid in mijn richting gekeerd. Hij staarde een heel lange tijd die waarschijnlijk minder dan een seconde duurde, toen trok hij snel een fraai met parels bezet radslotpistool, richtte het zorgvuldig -


  De explosie was als een bom; er spatte vuur uit en een straal rook. Ik hoorde de kogel inslaan; een massieve, vlezige klap, als een goed geslagen bal die de handschoen van een veldspeler raakt. De man in de deur wankelde, spartelde, stortte naar buiten en kwam hard op zijn gezicht neer. Hij trok een paar keer met zijn lichaam alsof iemand hem met een puntige stok prikte, en toen lag hij heel stil.


  De Karg keerde zich weer naar zijn mannen en blafte een bevel. De jongens mompelden en schuifelden met hun voeten, en wierpen teleurgestelde blikken rond het dek.


  Toen liepen ze naar de reling.


  Geen plundering, niets, alleen de snelle aftocht.


  Net alsof de Karg bereikt had wat hij hier had willen doen.


  In vijf minuten waren alle enteraars terug op hun eigen schip. De Karg stond bij de achtersteven, geduldig zoals alleen een machine kan zijn. Hij keek om zich heen, kwam toen naar mij toe. Ik lag bijzonder stil en deed mijn best om er zo dood mogelijk uit te zien.


  Hij stapte over me heen en over het echte lijk en ging de hut in. Ik hoorde zwakke geluiden, alsof hij in de laden keek en onder het kleed loerde. Toen kwam hij weer naar buiten. Ik hoorde zijn voetstappen weggaan en trok een oog open.


  Hij stond bij de reling en pelde kalm de veiligheidsfolie van een thermexbom. Het ding begon waarschuwend te sissen en hij liet het door het open luik bij zijn voeten vallen, even kalm als iemand die een olijf in een martini laat ploffen.


  Hij liep rustig het dek over, stapte op de reling, pakte een touw beet en klauterde prijzenswaardig lenig terug naar zijn schip. Ik hoorde hem - of iemand anders - een bevel roepen. Opeens klonken er actieve geluiden: de zeilen trilden en bewogen; mannen verschenen en zwermden het want in. De bomen van het galjoen kwamen in beweging en trokken zich met veel gekraak en een scheurend lawaai terug uit het tuig van het verslagen schip. De hoge zijkant van het Spaanse schip verwijderde zich; de zeilen bolden op met doffe ploffen. Opeens was ik alleen. Ik keek terwijl het schip kleiner werd toen het met volle zeilen voor de wind wegvoer.


  Toen ging de thermexbom af met een venijnige knal benedendeks. Uit het luik wolkte rook omhoog, op de voet gevolgd door bleke vlammentongen. Ik werkte mijn benen onder mijn lichaam en wankelde naar de opening. Ik moest mijn ogen afwenden van het inferno dat onder me woedde. De schuit had misschien stalen wanden, maar in een hitte van vijfduizend graden zouden ze even goed branden als droog hout.


  Ik bleef een paar kostbare seconden staan waar ik stond terwijl ik de hele zaak zo probeerde te rangschikken dat ik er iets van begreep, terwijl het vuur spetterde en knetterde en het dek heen en weer ging en de schaduw van het stompje van de grote mast trage bogen op het dek beschreef, als een vinger die zich schudde in de richting van de man die door de Karg was neergeschoten.


  Hij lag op zijn gezicht, met een hoop doorweekt kant in een rode plas onder zijn keel. Zijn ene hand lag onder hem, en de andere was opzij geworpen. Een meter van zijn lege hand lag een pistool.


  Ik nam drie stappen en raapte het op. Het was een .01 microstraalpistool van Nexx-fabrikaat, met een greep waarin mijn hand precies paste.


  Zo hoorde het ook. Het was mijn pistool. Ik keek naar de hand waaruit het wapen was gevallen. Die leek op mijn hand. Met tegenzin draaide ik het lijk om en keek naar het gezicht. Het was mijn gezicht.


  elf


  De conditionering die de hele geschiedenis uit mijn geest had gewist - de normale procedure na afloop van een veldtaak - viel uiteen. Nu herinnerde ik het me weer: de tijd, ongeveer tien jaar eerder, Nexx-subjectief; of het jaar 1578 plaatselijk. Plaats: de Caraïbische zee, ongeveer tachtig kilometer zuidwest van St. Thomas. We waren op zoek naar het schip van de Karg dat opereerde in de Nieuw-Spaanse wateren; ik herinnerde me het contact, de jacht, het gevecht over de dekken terwijl ik in de hut wachtte op een kans voor het enkele goed-geplaatste schot dat de bron van het geknoei zou elimineren.


  Het was een van mijn eerste opdrachten, lang geleden voltooid, opgeborgen in de meesterhand, een onderdeeltje van de geschiedenis van het tijdveegprogramma. Maar nu niet meer. De zaak was weer in behandeling genomen na het overleggen van nieuw bewijsmateriaal. Ik was teruggelusd op mijn eigen tijdlijn.


  Dat dit een schending was van iedere natuurwet die het tijdreizen beheerste, was alleen een minder belangrijk aspect van de situatie dat ver overschaduwd werd door dit bewijs dat het verleden, dat Nexx-Centraal angstvallig had herbouwd om de rampzalige resultaten van het Oude Tijdperk uit te wissen, aan de naden losraakte.


  En als één stukje van het nauwgezette nieuwe mozaïek losraakte - dan stond alles op de helling, klaar om naar beneden te glijden zodat de hele ingewikkelde en kunstmatige structuur zou instorten in een temporele puinhoop die noch Nexx-Centraal, noch een andere instantie ooit meer zou kunnen redden.


  Met de juiste hefboom kun je hele werelden in beweging brengen; maar je hebt een vaste plek nodig om op te staan.


  Dat was de afgelopen zestig jaar de taak van Nexx-Centraal geweest: een platform bouwen in het verre verleden waarop de hele latere structuur zou worden opgericht.


  En het leek erop dat dat mislukt was - dank zij mij.


  Ik herinnerde me hoe het de eerste keer was gegaan: ik wachtte het juiste ogenblik af, stootte de deur open, zette me schrap, legde aan, en vuurde drie schoten af op de rompholte van de androïde voordat hij er een idee van had dat er een nieuwe factor in de situatie was geslopen.


  Hij was gevallen; zijn mannen hadden woedend geschreeuwd en mij aangevallen, en mijn afstootveld had ze tegengehouden totdat ze in paniek raakten door de onzichtbare barrière en terugvluchtten naar hun galjoen, losmaakten en voor de wind wegvoeren, terug in de duisternis van de niet vastgelegde geschiedenis; terwijl ik mijn schip - een speciaal uitgeruste veldeenheid in vermomming - naar het zware-transportpunt in Locus Q-637 had gebracht, vanwaar het verzonden was naar een magazijn.


  Maar dat was allemaal niet gebeurd.


  Ik had de deur geblokkeerd, de andere ik verhinderd zijn opdracht uit te voeren, en zo een heel segment van de herbouwde tijdkaart ontkracht en de hele grootse strategie van de Nexx-operaties in chaos gestort. De Karg was zijns weegs gegaan, zonder dat hem iets was overkomen; en ik lag op het dek, dood door een koperen kogel in mijn keel.


  En ook stond ik op het dek op mijn lijk neer te kijken, terwijl ik traag besefte in wat voor immense val ik gelopen was.


  Een Nexx-agent is moeilijk af te schudden; moeilijk dood te maken, moeilijk buiten gevecht te stellen, omdat hij beschermd wordt door alle kennis van een nogal gevorderde wetenschap.


  Maar als hij gevangen gezet kan worden in een gesloten lus van een niet-verwezenlijkte alternatieve realiteit - een pseudo-realiteit die geen uitweg kan hebben naar een toekomst die niet bestaat - dan is hij voorgoed buiten gevecht gesteld.


  Zelfs als ik hier in leven bleef - onwaarschijnlijk; de dekplanken krulden op door het vuur - dan kon ik toch niet ontsnappen, nooit; mijn sprongveld was uitgeput en zou me nergens heenbrengen. En nergens zou er op een instrument te zien zijn waar ik was; toen ik uit het spookstation was weggesprongen had ik geen bestemming gecodeerd. De andere ik was nu gedood terwijl hij zijn werk deed, in die ene kwetsbare seconde toen zijn scherm openstond zodat hij het beulsschot kon afvuren. Zijn spoor zou van de schermen zijn verdwenen; één inefficiënte veldagent geschrapt, die zo achteloos was geweest dat hij zich had laten doden.


  En schrap ook zijn dubbelganger, die er zijn neus in had gestoken terwijl hij er niets te maken had.


  Mijn geest cirkelde om de situatie heen op zoek naar een uitweg. Wat ik bedacht trok me helemaal niet aan, maar het was te verkiezen boven levend geroosterd worden of in de zee verdrinken.


  Mijn sprongtuig was ingebouwd en op mij afgestemd. Ik had er niets aan tot het op de basis was opgeladen. Maar het duplicaat ervan was ingebouwd in het lijk aan mijn voeten. De stroomkringen van het springapparaat -van de antennes tot de energievoorziening - bestonden voornamelijk uit het zenuwstelsel van de eigenaar.


  Er hoeven maar vijf minuten zonder zuurstof te verstrijken en het brein loopt onherstelbare schade op. Minstens vier daarvan waren al voorbij, maar het mechanisme van de dode moest nog bruikbaar zijn. Waar het precies op was gericht - tenslotte was de gebeurtenissenreeks drastisch gewijzigd - was een open vraag. Het hing gedeeltelijk af van wat de dode dacht op het moment van zijn dood.


  Het dek werd zo warm dat mijn voeten ondanks mijn zolen begonnen te verbranden. Er was enorm veel rook. Het vuur brulde als een waterval in het regenseizoen.


  Ik hurkte naast de dode versie van mijzelf. De kaken van het lijk stonden halfopen. Ik stak een vinger in zijn mond en drukte mijn terugroepcode op zijn kiezen terwijl ik een hittegolf voelde toen de vlammen uit het open luik achter me spoten.


  Een reus sloeg zijn handen in elkaar, met mij ertussen.


  twaalf


  Het was donker en ik viel; ik had net tijd om me dat te realiseren en naar houvast te grijpen dat er niet was voor ik water raakte: heet, stinkend, klonterig van vuil en zo dik als erwtensoep. Ik ging onder en kwam spugend en niezend boven. Ik verdronk in slijm; ik spartelde, probeerde te zwemmen, bereikte een ongemakkelijk evenwicht waarin ik plat lag met mijn hoofd boven het oppervlak en net genoeg peddelend om mijn neusgaten vrij te houden terwijl de blubber in mijn ogen liep.


  De stank had in platen kunnen worden gesneden en verkocht als linoleum. Ik spuugde en hoestte en plaste en mijn handen krabbelden aan een oppervlak dat zich licht onder mij welfde. Mijn knieën stootten ertegen en ik stond op handen en voeten en probeerde zonder veel succes de troep uit mijn ogen te persen. Ik wilde vooruit kruipen, maar gleed uit en glibberde naar achter en bijna ging ik weer kopje onder.


  De volgende keer deed ik het voorzichtiger; ik bewoog me behoedzaam naar voren, terwijl het merendeel van mijn gewicht steunde op de half-vloeibare rotzooi, en betastte de kust. Ik wist niet wat het was: een hard oppervlak, even glad als een toiletpot, dat zich licht omhoog welfde. Zijdelings baande ik me op de tast een weg, glibberend, plassend en stikkend in de ongezuiverde rioolstank. Iets sponzigs en rottigs viel in mijn handen uit elkaar. Weer probeerde ik vooruit te kruipen. Na één meter gleed ik er twee terug.


  Ik werd moe. Er was niets om me aan vast te houden. Ik moest uitrusten. Maar als ik uitrustte, zonk ik. Ik dacht eraan hoe ik onder die slijmerige laag zou glijden en zou proberen te ademen en mijn longen vol kreeg met wat het ook was waarin ik lag te spartelen, en dat ik er zou kunnen doodgaan en veranderen in iets dat even zwart en rot was als de smeerboel waarin ik begraven werd -


  Het was een ellendige gedachte. Ik deed mijn mond open en schreeuwde.


  En iemand gaf antwoord.


  'Jij daar beneden! Hou je kalm! Ik gooi je een lijn toe!'


  Het was de stem van een vrouw, die van ergens boven me kwam. Hij klonk prettiger dan een groot engelenkoor. Ik probeerde een monter en zorgeloos antwoord te roepen, maar kwam niet verder dan een schrapend gereutel. Van tien meter boven me en vijftien meter opzij priemde er een lans van wit licht omlaag. De lichtbundel streek over de borrelende zwarte laag en trof mijn oog.


  'Lig stil!' beval de stem. Het licht ging weg, dobberde rond, kwam weer terug. Iets viel fluitend naar beneden en plonsde een eind weg in de rotzooi. Ik hobbelde erheen en vond een dik touw met een laag erop van hetzelfde spul als waarmee ik overdekt was.


  'Er zit een lus aan het eind. Steek je voet erin, dan hijs ik je op.'


  Het touw gleed door mijn handen. Ik griste ernaar, voelde de knoop, ging weer onder toen ik mijn voet erin wilde haken, en stelde me toen maar tevreden met een tweehandige greep. Het touw gaf een ruk, trok mij uit de soep en tegen de helling op. Ik hield vast en ging mee. De wand daalde. Toen ging het minder snel. Weer een meter. Nog een. Een halve meter. Nog minder. Ik hing nu in een hoek van dertig graden en was stijf tegen de wand aangedrukt.


  Nog een hijs en ik hoorde het touw boven me tegen een rand schuren. De rand raspte langs mijn onderarm. Ik grabbelde boven me, raakte het touw bijna kwijt, werd de laatste decimeters opgehesen en wist mijn knie over de rand te werken. Ik kroop weg over los zand en gleed op mijn gezicht en viel flauw.


  dertien


  Zon in mijn ogen. Vergeten de blinden dicht te trekken. Harde matras. Te warm. Zand in het bed. Jeuk; pijn...


  Ik trok een plakkend ooglid open en keek naar wit zand dat in golven naar de waterlijn van een schelle zee verliep. Een loodkleurige hemel, maar wel helder; een grijze golf die het land opgleed en op het zand ineenzeeg. Geen vogels, geen zeilen, geen kinderen met emmertjes, geen badende schonen. Alleen ik en de eeuwige zee.


  Het was een uitzicht dat ik maar al te goed kende. Ik was weer terug op Dinosaurusstrand, en het was vroeg in de morgen, en ik had overal pijn.


  Krakend vielen er dingen van me af toen ik ging zitten met hulp van een paar gebroken armen die ik gelukkig bij de hand had. Op mijn broek zat een dikke grijze modderkoek die de pijpen aan mijn benen vastplakte; ook mijn schoenen waren bedekt met grijze modder. Ik boog mijn knie en gilde bijna van de pijn. De stof kraakte en de modder brak en verkruimelde.Ik was bedekt met rotzooi als een garnaal met boter. Het zat ook op mijn gezicht. Ik krabde eraan, brak hele korsten af, trok het uit mijn haar, spuugde het uit. Het zat ook in mijn ogen. Ik bevoelde ze, wat het alleen maar erger maakte.


  'Je bent wakker, zie ik,' zei een ferme stem ergens achter me. Ik dolf modder uit mijn oor en hoorde toen haar schoenen in het zand knersen. En het geluid van iets dat ze met een plof in de buurt neerzette.


  'Niet aan je ogen krabben,' zei ze scherp. 'Ga naar het water en was je schoon.'


  Ik gromde en plantte mijn knieën en handen stevig op het zand, stond op. Een vaste hand pakte mijn rechterarm vlak boven mijn elleboog - nogal aarzelend, vond ik - en duwde me naar voren. Strompelend liep ik door het rulle zand. De zon brandde op mijn oogleden; de branding werd luider. Ik kwam op hard zand dat omlaag helde, en toen golfde er warm water om mijn enkels. Ze liet me los en ik deed nog een paar stappen, zonk toen neer in het water en liet het over me heen spoelen.


  De droge modder veranderde weer in slijm, waardoor er een zwavelstank vrijkwam. Ik schepte water over mijn hoofd, schuurde mijn schedel min of meer schoon, stopte mijn gezicht in het water en boende het, en toen kon ik weer zien.


  Ik trok mijn hemd uit, dat zwaar was van de modder en doorweekt, en ik slierde het heen en weer door het water waar het een donkere wolk achterliet in het troebele groen.


  Verschillende sneden waaronder één grote op mijn onderarm lekten roze. Mijn knokkels waren geschaafd en het zoute water brandde als zuur. Ik zag dat de achterkant van mijn hemd was verdwenen. Er zat alleen een verkoolde rand. De hemel was metaalzwart geworden, gevuld met tollende lichtjes...


  Plassende geluiden achter mij. Handen op mijn lichaam, die me omhoog trokken. Ik was blijkbaar aan het verdrinken geweest zonder het te merken. Ik hoestte en gaf over terwijl zij me half door de branding sleurde en op het strand. Mijn benen werkten niet erg goed. Ze raakten in de knoop en ik viel, en een paar minuten rustte ik op handen en knieën uit terwijl ik mijn hoofd schudde om het hoge jankende geluid te verdrijven dat van een plek diep tussen mijn oren scheen te komen.


  'Ik wist niet... dat je gewond bent. Je rug... brandwonden... wat is er met je gebeurd?' Haar stem kwam van ver weg, zwol aan en verflauwde.


  'Knaapje stond op het brandend dek,' zei ik luchtig, en hoorde het eruit komen als onverstaanbaar gebrabbel.


  Ik zag een paar keurige vrouwelijke schenen in leren laarzen die als gegoten zaten, een aardige dij onder grijs corduroy, een pistoolgordel, een wit shirt dat eens vers was geweest. Ik gaf weer een grom, alleen om haar te laten weten dat ik er nog was en mijn best deed, en stond op en bleef staan, terwijl zij me aan mijn arm overeind hield.


  '...heb je de hele nacht buiten laten liggen... eerstehulp... je lopen...? Maar een klein eindje...' De snauw van de sergeant-majoor was iets minder geworden. De stem klonk bijna bekend. Ik draaide me om en keek knipperend tegen de zon in haar gezicht, dat tegen me fronste met een diep bezorgde uitdrukking, en ik voelde mijn hart stilstaan.


  Het was Lisa.


  veertien


  Ik brabbelde iets en greep haar vast; ze weerde me af en keek streng, als een nachtzuster die haar werk niet prettig vindt maar het toch doet.


  'Lisa - hoe ben jij hier gekomen?' wist ik op de een of andere manier uit te brengen.


  'Ik heet niet Lisa - en ik ben hier op dezelfde manier gekomen als jij, vermoed ik.' Ze liep met mij in de richting van een kleine tent, dienstmodel, die hoger op het strand stond in de schaduw van de wolfsklauw. Ze gaf me weer zo'n blik van nou-niet-lastig-worden. 'Je bent toch wel een veldagent, hè?' Haar ogen namen op wat er nog van mijn kleren over was. Ze zoog lucht tussen haar tanden door. 'Je ziet eruit alsof je in een bombardement hebt gezeten,' zei ze bijna beschuldigend.


  'Een tankaanval en een enterpartij,' zei ik. 'Geen bombardement. Wat doe je hier, Lisa? Hoe -'


  'Ik ben Mellia Gayl,' viel ze me in de rede. 'Ga nou niet staan ijlen. Ik heb het al moeilijk genoeg.'


  'Lisa, herken je me niet? Echt niet?'


  'Ik heb je nog nooit van mijn leven gezien, knaap.' Ze trok haar hoofd in en duwde me door de rits van de tent in de koelte en een bruin licht.


  'Doe die kleren uit,' beval ze. Ik wilde mezelf uitkleden, dat was tenslotte mijn mannelijk voorrecht, maar dat bleek toch iets meer dan ik kon klaarspelen. Ik leunde op haar en gleed zijdelings omlaag. Mijn broek werd over mijn enkels getrokken. Ze deed mijn schoenen uit en mijn sokken. Mijn natte onderbroek nam ik zelf voor mijn rekening. Ik rilde van de kou en brandde van de koorts. Ik was een kleine jongen en mijn moeder stopte me in bed. Ik voelde een zachte koelte onder me en ik rolde op mijn gezicht, weg van het verre vuur op mijn rug, en liet het allemaal vervagen in een zachte, koesterende duisternis.


  vijftien


  'Sorry dat ik de hele vorige nacht niets aan je heb gedaan,' zei Lisa, of Mellia Gayl. 'Maar natuurlijk wist ik niet dat je gewond was - en -'


  'En ik was buiten westen en te zwaar om te dragen en ik stonk,' vulde ik aan. 'Het geeft niet. Er is niks gebeurd.'


  Het was wel prettig geweest om wakker te worden in een schoon bed, in een gekoelde tent, keurig in het verband en tot aan mijn strot of hoger onder de verdovende middelen. Ik voelde geen pijn, alleen een prettige warme gloed van welbehagen, en een aangename verdoving van mijn ledematen.


  Maar Lisa hield nog steeds vol dat ze mij niet kende.


  Ik keek naar haar gezicht terwijl ze met de pleisters scharrelde die ze op mijn diverse kneuzingen had gedaan, terwijl ze me soep voerde met een lepel. Er was geen spoor van twijfel. Zij was Lisa.


  Maar niet helemaal de Lisa op wie ik verliefd was geworden.


  Deze Lisa - Mellia Gayl - was kordaat, efficiënt, kalm, onaangedaan. Haar gezicht was een haar magerder, haar figuur een haar rijper. Het was Lisa, maar een Lisa die enkele jaren ouder was dan de vrouw die ik pas een paar subjectieve uren geleden in de steek had gelaten. Een Lisa die mij nooit had gekend. Dat hield dingen in waar ik nog niet over na durfde te denken. Nog niet.


  'Ze zitten vol verrassingen, de knapen in Centraal,' zei ik. 'Stel je voor dat Lisa - mijn lieve jonge bruid - een tijdveegster was. Moeilijk voor te stellen. Ben er helemaal ingevlogen. Ik dacht dat ik haar toevallig had ontmoet. Allemaal deel van het plan. Ze hadden het me kunnen vertellen. Wat een actrice...'


  'Je put jezelf uit,' zei Mellia koel. 'Probeer niet te praten. Je hebt een heleboel bloed en plasma verloren. Spaar je kracht om beter te worden.'


  'Anders zit je opgescheept met een invalide of een lijk, hè, meisje?' dacht ik, maar de lepel verdween op tijd in mijn mond zodat ik het niet kon zeggen.


  'Ik hoorde een plons,' zei ze. 'Ik wist dat er daar iets groots lag te spartelen. Ik dacht dat er een reptiel in was gevallen. Het is een echte val. Ze vallen erin en kunnen er niet meer uit.' Nu klonk haar stem jonger, kwetsbaarder.


  'Maar je kwam toch maar kijken,' zei ik. 'Een dierenliefhebster.'


  'Ik was blij toen je schreeuwde,' flapte ze eruit, alsof ze zich schaamde het te bekennen. 'Ik begon me af te vragen -'


  'En je hebt me nog niet verteld hoe het kwam dat jij hier was om mij te verwelkomen met hete soep en koude blikken,' zei ik.


  Haar mond verstrakte, maar het was nog steeds een mond om te zoenen.


  'Ik had mijn opdracht voltooid en was teruggesprongen naar het station,' zei ze vlak. 'Maar het station was er niet. Alleen een gat in de grond vol modder en botten. Ik wist niet wat ik ervan moest denken. Mijn eerste impuls was om weer weg te springen, maar ik wist dat dat verkeerd was. Niet te voorspellen waar ik terecht zou komen. Ik besloot dat het 't slimst zou


  'Hoe lang al?'


  'Ongeveer... drie weken.'


  'Ongeveer?'


  'Vierentwintig dagen, dertien uur en tien minuten,' snauwde ze en ramde de lepel tegen mijn tanden.


  'Wat was je opdracht?' vroeg ik toen ik de soep had doorgeslikt.


  'Libya. 1200 VC.'


  'Nooit geweten dat de ouwe Libiërs met revolvers rondliepen.'


  'Het was geen contactopdracht. Ik zat alleen in de woestijn - in een oase, eigenlijk, met een uitrusting voor een paar weken. De omgeving was er toen wat groener. Er was door het Eerste Tijdperk wat geknoeid met een vroeg pre-Bedoeïnengraf, met een gecompliceerde keten van consequenties die te maken hadden met de opkomst van de Islam, veel later.


  Het was mijn taak om bepaalde sleutelvoorwerpen terug te brengen die uit een museum van het Tweede Tijdperk waren teruggehaald. Dat ging goed. Toen sprong ik terug -' Ze hield op en heel even zag ik een bang meisje dat heel hard probeerde om de taaie, onvervaarde agent te zijn.


  'Je hebt precies het goede gedaan, Mellia,' zei ik.


  'In jouw plaats zou ik waarschijnlijk in paniek geraakt zijn en geprobeerd hebben om weg te springen. En geëindigd zijn in een oscillerende lus.' Terwijl ik het zei, realiseerde ik me dat dat nu niet het juiste aspect van de zaak was om over door te zagen.


  'Hoe dan ook, jij hebt gewacht, en hier ben ik. Twee weten meer dan één, en zo -'


  'Wat gaan we doen?' onderbrak ze mij. Nu klónk ze ook als een bang meisje. Geweldig hoe je haar gerust weet te stellen, Ravel. Ze was prachtig in orde tot jij er aankwam...


  'Er staan verscheidene handelwijzen voor ons open,' zei ik zo ferm als ik kon terwijl de soep over mijn kin liep. 'Laat mij alleen even...' Ik kwam in ademnood. 'Laat me even wat gaan slapen en dan...'


  'Sorry,' zei ze. 'Je moet rusten. Slaap; we praten later wel.'


  Ik bleef drie dagen liggen wachten tot de huid op mijn rug regenereerde, wat prachtig lukte dank zij de weldadige invloed van het spul uit Mellia's veldhulpdoos, en tot mijn schrammen en sneden dicht waren. Tweemaal hoorde ik in die dagen schoten: dat was Mellia die de grote monsters afschrikte als ze te dichtbij kwamen. Een kratergeweer met brede opening prikte ze net voldoende om de boodschap aan hun hersens ter grootte van een erwt door te geven.


  De vierde dag maakte ik een wankelende wandeling naar de rand van het gat waar Mellia me uit had getrokken. Dat was natuurlijk de kuil waar het station had gestaan. Springvloeden, regen, zand en verdwaalde dieren hadden hem tot halverwege de rand gevuld. De glazen wand die boven het oppervlak uitstak was lelijk verweerd. Daar was tijd voor nodig geweest - een heleboel tijd.


  'Hoe lang?' vroeg Mellia.


  'Eeuwen, misschien. Misschien duizend of tweeduizend jaar.'


  'Dat betekent dat het station nooit herbouwd is,' zei zij.


  'In ieder geval niet in dit tijdsegment. Dat kan uitkomen: als de plaats bekend is, heeft het geen zin om hem weer te gaan gebruiken.'


  'Er zit meer aan vast. Ik ben hier al bijna een maand. Als iemand mij aan het zoeken is, dan hadden ze me nu wel op moeten sporen.'


  'Niet noodzakelijk. Het is een heel eind weg, hier.'


  'Strooi me geen zand in mijn ogen, Ravel. we zitten in de rotzooi. Dit is meer dan alleen een tijdelijke verwarring. De boel laat aan de naden los.'


  Het beviel me niets dat ze bijna dezelfde termen gebruikte die mij voor de geest waren verschenen toen ik naar mijn eigen lijk keek.


  'De beste hersens in Nexx-Centraal werken hieraan,' vertelde ik haar. 'Zij komen wel voor de dag met de antwoorden.'


  Zelfs ik vond het niet overtuigend klinken.


  'Welke stationsdatum was het toen jij hier voor het laatst was?' vroeg ze.


  'Vijfenzestig,' zei ik. 'Waarom?'


  Ze glimlachte even gespannen. 'We zijn niet bepaald tijdgenoten. Ik ben toegevoegd aan Dinostrand in twaalf eenendertig, plaatselijk.'


  Ik liet de klap daarvan een paar seconden lang door mijn hersens absorberen. Ik gromde alsof ik een stomp in mijn maag had gehad.


  'Geweldig. Dat betekent -' De rest liet ik in de lucht hangen; zij wist even goed wat het betekende als ik. Namelijk dat de hele aanval die ik had gezien - overleefd - waarvan we nu het resultaat bekeken - was wat in vaktermen bekend stond als een recidivisme: een geannuleerde alternatieve mogelijkheid die óf nooit gebeurd was, óf door de tijdvegers geëlimineerd was. In Mellia's verleden was het station op Dinosaurusstrand meer dan elfhonderd jaar, minimaal, in functie geweest na de datum van de aanval. Zij was van daar naar Libië gesprongen, had haar taak volbracht, en was teruggesprongen - en merkte toen dat de omstandigheden veranderd waren.


  Door een daad van mij.


  Ik had geen bewijs voor die veronderstelling. Maar ik wist het zeker. Ik had mijn opdracht in 1936 volgens de regels afgehandeld, alle losse eindjes opgeruimd, en een totale overwinning op mijn Karg-tegenstander geboekt. Dacht ik.


  Maar er was iets verkeerd gegaan. Iets dat ik had gedaan - of niet had gedaan - had het patroon verbrijzeld. En dit was het resultaat.


  'Ik snap het niet,' zei ik. 'Jij bent teruggesprongen naar je basis en merkte dat die ontbrak - als resultaat van iets dat niet gebeurde in je eigen verleden. Goed. Maar waarom ben ik hier tegelijk aangekomen? De circuits die ik gebruikte voor mijn sprong, stonden afgesteld op bijna twaalfhonderd jaar vroeger.'


  'Waarom hebben ze me niet opgehaald?' zei ze, zonder eigenlijk tegen mij te praten. Haar stem werd langzaam hoger.


  'Kalm aan maar, meisje,' zei ik, en klopte op haar schouder. Ik wist dat ze door mijn aanraking weer zou verkillen. Niet leuk, maar wel nuttig.


  'Hou je handen thuis, Ravel,' snauwde ze, weer helemaal zakelijk. 'Als je denkt dat dit een of ander tafereel op een onbewoond eiland is, dan heb je het gloeiend mis.'


  'Loop niet op de zaken vooruit,' zei ik. 'Als ik werkelijk avances ga maken, dan is het nog vroeg genoeg om me op mijn plaats te zetten. Ga nu niet de vrouw uithangen, wil je. Voor die flauwekul hebben we geen tijd.'


  Ze zoog lucht in met een scherp gesis en zoutte haar vinnige antwoord op. Wat een vrouw. Het kostte me de grootste moeite om niet mijn armen om haar heen te slaan en haar te zeggen dat het allemaal goed zou aflopen. Wat heel wat anders was dan wat ik geloofde.


  'We kunnen hier blijven zitten wachten,' zei ik met mijn beste alles-is-normaal-stem. 'Of we kunnen nu in actie komen. Waar stem jij voor?'


  'Wat voor actie?' vroeg ze uitdagend.


  'In mijn mening,' zei ik zonder in het aas te happen, 'zijn de mogelijke voordelen van het wachten bijzonder gering - statistisch gesproken. Maar, ze bestaan.'


  'O ja?' Heel koel, alleen haar fijngevormde lip trilde even.


  'Dit is een bekende plek; ongeacht waarom ze het station niet hebben herbouwd, is dit nog steeds een logische plek om te controleren als ze ons gaan zoeken.'


  'Dat is onzin. Als ze hier zouden zoeken en ons vonden, dan zou het logisch zijn - of in ieder geval menselijk - om een maand terug te gaan en ons op te pikken op het moment dat we aankomen. Dat is niet gebeurd. Dus gebeurt het niet.'


  'Misschien bent u vergeten wat de bedoeling van de tijdvegerij is, juffrouw Gayl. We proberen het tijdweefsel weer aan elkaar te breien, niet er nieuwe gaten in te maken. Als we hier gevonden werden, nu - en ze pikten ons vroeger op - wat gebeurt er dan met alle tedere momenten die we samen hebben doorgebracht? Dit eigenste moment? Is dit nooit gebeurd? Nee, als ze ons ophalen dan gebeurt dat op het moment dat ze ons vinden, en niet eerder. Maar...'


  'Nou?'


  'Er is een mogelijkheid dat wij in een gesloten tijdlus zijn opgesloten, en niet op de hoofdtijdstam zitten.'


  Ze zag een beetje bleek onder het brons van de woestijn, maar haar ogen bleven recht in de mijne kijken.


  'In welk geval - we hier gestrand zijn - voorgoed.'


  Ik knikte. 'En nu komt het alternatief ter tafel.'


  'Is er dan een?'


  'Niet veel zaaks. Maar wel een mogelijkheid. Jouw springer werkt nog.'


  'Onzin. Ik ben afgestemd op mijn station. En ik bén al op de locus van mijn station. Waar zou ik naar toe gaan?'


  'Ik weet het niet. Misschien nergens naar toe.'


  'En jij?'


  Ik schudde mijn hoofd.


  'Ik heb mijn reserve al verbruikt. Mijn lading is op. Ik zal moeten wachten tot jij terugkomt met hulp. Dus - ik zal mijn ziel in lijdzaamheid bezitten - als je wilt gaan, bedoel ik.'


  'Maar - een sprong zonder bestemming -'


  'O ja - ik heb die griezelverhalen ook gehoord. Maar mijn sprong was niet zo vreselijk. Ik kwam terecht in het station, weet je nog?'


  'Een station in het nergens, zoals jij het beschreef.'


  'Maar wel met een verplaatscel. Toen ik die gebruikte, smeet hij me terug in mijn eigen tijdlijn. Toevallig belandde ik in een eerdere veldopdracht. Misschien heb jij meer geluk.'


  'Meer blijft er voor ons niet over, hè? Alleen geluk.'


  'Beter dan niets.'


  Ze keek me niet aan; mijn Lisa, zo gekwetst en zo van streek, zo bang en haar best doend om het niet te tonen, zo mooi, zo begeerlijk. Ik vroeg me af of zij het had geweten - dat wil zeggen, of het een opdracht was geweest waarbij de agent geconditioneerd wordt zodat hij zijn echte rol niet kent, maar gelooft dat hij is wat zijn vermomming beweert.


  'Wil je werkelijk dat ik ga?' vroeg ze.


  'Het lijkt me de enige manier,' zei ik. Goeie ouwe ijsberg Ravel, zonder een enkele emotie in zijn kop. 'Tenzij jij hier met mij op het strand een huishouden wilt beginnen.' Ik keek haar lekker wellustig aan om haar te helpen beslissen.


  'Er is nog een manier,' zei ze met een uit ijs gehouwen stem. Ik gaf geen antwoord.


  'Mijn veld kan ons allebei dragen,' zei ze.


  'In theorie. Onder, uh, bepaalde voorwaarden -'


  'Ik weet welke voorwaarden.'


  'Ach, meisje, we verspillen tijd


  'Zou jij liever hier in de steek gelaten worden dan dat je...' Ze zweeg even. '...dan dat je aan die voorwaarden voldoet?'


  Ik haalde diep adem en probeerde de spanning uit mijn stem te weren. 'Ik word niet in de steek gelaten. Jij komt weer terug.'


  'We gaan samen,' zei ze, 'of helemaal niet.'


  'Luister, juffrouw Gayl, u hoeft niet -'


  'O jawel, ik hoef wél. Vergis u niet, meneer Ravel!'


  Ze draaide zich om en beende weg over het zand, heel klein en verloren lijkend tegen die enorme leegte van strand en oerwoud.


  Ik wachtte vijf minuten, waarom weet ik niet, voordat ik haar achterna liep.


  zestien


  Ze wachtte op me in de tent. Ze had zich uitgekleed en een lichte badjas aangetrokken. Ze stond naast het veldbed dat ze tot zijn volle breedte van honderd centimeter had uitgetrokken en keek over mijn schouder. Haar gezicht was volmaakt kalm, volkomen beheerst. Ik liep naar haar toe en legde mijn handen licht op haar ribben vlak boven haar heupen. Haar huid was zo zacht als zijde onder haar dunne jas. Ze verstijfde even. Ik bewoog mijn handen omhoog tot het gewicht van haar borsten tegen de muis van mijn handen drukte. Ik trok haar dichter tegen me aan; ze verzette zich nauwelijks merkbaar, liet toen haar gewicht tegen mijn lichaam rusten. Haar haren raakten mijn gezicht, zacht als een wolk. Ik omarmde haar. Met enige moeite haalde ik diep adem.


  Ze trok zich opeens los, keerde zich half af.


  'Waar wacht je op?' vroeg ze met een broze stem.


  'Misschien kunnen we beter wachten,' zei ik. 'Tot na donker...'


  'Waarom?' beet ze. 'Zodat het romantischer zou zijn?'


  'Misschien; zo iets.'


  'Voor het geval u het vergeten bent, meneer Ravel, dit is geen romantiek. Dit is eigenbelang.'


  'Dat is jouw mening, Mellia.'


  'Dat is het zeker, ja!' Ze keek me weer aan; ze bloosde en haar ogen waren helder.


  'Verdomme, schiet op!' fluisterde ze.


  'Maak mijn shirt los,' zei ik, heel rustig.


  Ze keek alleen maar.


  'Doe wat ik zei, Mellia.'


  Haar gezicht werd onzeker, toen hatelijk.


  'Hou op!' zei ik behoorlijk fel. 'Dit was jouw idee, dame, niet het mijne. Ik heb me niet aan jou opgedrongen, en dat doe ik nog steeds niet. Maar tenzij jij je grote offer vergeefs wilt brengen, kun je je beter in de toestand inleven. Lichamelijke intimiteit is niet het magische ingrediënt - het gaat om het psychologisch contact, de ontmoeting en het vermengen en samen delen van persoonlijkheid én lichaam. Het seksuele aspect ervan is maar een instrument. Dus als je er niet toe kunt komen mij niet als aanrander te zien, kun je alles wel vergeten.'


  Ze deed haar ogen dicht, haalde diep adem, liet de lucht ontsnappen, keek me weer aan. Haar wimpers waren nat; haar mond was helemaal zacht en kwetsbaar geworden.


  'Het spijt me. Je hebt natuurlijk gelijk. Maar...?'


  'Ik weet het. Het is niet de bruidsnacht waarvan je gedroomd hebt.'


  Ik nam haar hand. Die was zacht en warm en weerstond mij niet.


  'Ben je ooit verliefd geweest, Mellia?'


  Ze huiverde inwendig; een flits van pijn in haar ogen.


  'Ja.'


  Lisa, Lisa...


  'Denk terug; aan hoe het was. Stel je voor... dat ik hem ben.'


  Haar ogen gingen dicht. Wat waren haar oogleden teergevormd, met het pastelkleurige netwerk van adertjes in de bloemblaadjes. Ik legde mijn handen teder om haar hals, liet ze naar haar schouders glijden, onder de badjas. Haar huid was gloeiendheet en glad als damast. Ik schoof het kledingstuk omlaag en weg; het viel van haar schouders, bleef hangen op de bolling van haar borsten. Mijn handen bewogen omlaag, streken de stof opzij, vingen het gewicht van haar borsten op. Tussen haar tanden door hapte ze even naar lucht; haar lippen gingen vaneen.


  Ze liet haar armen vallen, ontdeed zich van de mantel. Ik keek even neer op haar slanke middel, haar uitdijende heupen toen ze zich tegen mij aanvleide.


  Haar handen gingen onzeker naar de knopen van mijn shirt; ze leunde achterover, maakte mijn shirt open, trok de panden uit mijn broek. Ze gespte mijn riem los, liet zich op haar knieën zakken, trok de rest van mijn kleren omlaag. Ik tilde haar op en droeg haar naar het veldbed.


  Afgeronde, zich onderwerpende vormen gleden tegen mij aan; mijn handen verkenden haar, probeerden haar in haar geheel te omvatten. Ze huiverde en trok mij tegen zich aan, haar mond halfopen; haar oogleden gingen open en haar ogen glitterden een paar centimeter van de mijne; hongerig begroette haar mond de mijne. Mijn gewicht daalde op haar neer; haar handen waren vaardig; haar dijen drukten zich tegen de mijne. Wij bewogen ons als één.


  Er was geen tijd, geen ruimte, geen denken. Zij vulde mijn armen, mijn wereld: schoonheid, plezier, gevoel, vervulling die steeg en steeg tot een top van ondraaglijk genot die neerstortte als een lange oceaangolf, schuimend en dringend, daarna langzamer, tot een halt komend, even pauzerend en daarna weer terug, terug en weg om zich te vermengen met de eeuwige oceaan van het leven...


  zeventien


  Een hele poos zei geen van ons beiden iets. Uitgeput lagen wij in het bruine licht; de branding bulderde en siste zacht, de wind floot om de tent.


  Haar ogen gingen open en keken in de mijne, met een absoluut openhartige blik, vragend, misschien verrast.


  Toen vielen ze weer dicht en ze sliep. Ik stond stil op, raapte mijn kleren van de grond en ging naar buiten naar de hitte en de wind van de duinen. Een tweetal kleine sauriërs stond een kilometer of twee naar het zuiden op het strand. Ik kleedde me aan en liep naar de waterlijn, dwaalde door de branding en keek naar het kleine leven dat zo wanhopig urgent in het ondiepe water krioelde en zwom.


  De zon stond laag toen ik terugkwam bij de tent. Mellia was druk bezig met het eten uit de veldvoorraden. Ze droeg weer de badmantel, was blootsvoets, en haar haren hingen los. Ze keek op toen ik binnenkwam; een half behoedzame, half schalkse blik. Ze zag er zo jong uit, zo schrijnend jong...


  'Ik zal er nooit spijt van krijgen,' zei ik. 'Zelfs niet als...' Ik ging niet verder.


  Ze keek licht bezorgd. 'Zelfs niet als wat?'


  'Als we bewezen hebben dat de theorie niet klopt.'


  Ze staarde me aan; opeens werden haar ogen groot.


  'Ik ben vergeten om -' zei ze. 'Ik was het helemaal vergeten...'


  Ik voelde dat mijn gezicht zich in een dwaze grijns plooide. 'Ik ook - tot op dit moment.'


  Ze hield haar hand voor haar mond en lachte. Ik hield haar vast en lachte samen met haar. Toen huilde ze. Haar armen strengelden zich om mij heen en ze klemde zich aan me vast en snikte, en snikte, en ik streelde haar haar en maakte sussende geluiden.


  achttien


  'Deze keer zal ik het niet vergeten,' fluisterde ze in mijn oor. In het donker; in het geurige donker...


  'Reken er niet op dat ik je eraan help herinneren,' zei ik.


  'Hield je - houd je erg veel van haar - van Lisa?'


  'Heel veel.'


  'Hoe heb je haar ontmoet?'


  'In de bibliotheek. We zochten allebei hetzelfde boek.'


  'En jullie vonden elkaar.'


  'Ik dacht dat het een toeval was.' Of een wonder...


  'Ik was pas een paar dagen op locatie, net lang genoeg om me in mijn rol in te leven en te ontdekken hoe eenzaam het leven in die verre tijd was; maar voor mij was het het heden, de werkelijkheid. Zoals gebruikelijk bij langdurige opdrachten, was mijn conditionering ontworpen om mij helemaal in de omgeving te laten passen. Mijn identiteit als Jim Kelly, tekenaar, besloeg 99 procent van mijn zelfconcept. De andere 1 procent, de kennis van mijn ware functie als agent van Nexx, was latent: een zwak, aanhoudend bewustzijn van een niveau van bestaan dat uitsteeg boven de directe details van het leven in het oude Buffalo; een suggestie van een schimmige rol in grootse gebeurtenissen.


  Ik had niet bewust geweten toen ik Lisa ontmoette, en haar het hof maakte en aan mij bond, dat ik op doorreis was in haar tijd, een voorbijganger in dat donkere en barbaarse tijdperk. Toen ik haar trouwde was dat met de bedoeling mijn leven aan haar zij te slijten, in voor- en tegenspoed, in rijkdom of armoede, tot de dood ons scheidde.


  Maar wij waren gescheiden door iets dat een sterkere wig tussen ons dreef dan de dood gedaan zou hebben. Toen de crisis naderde, kwam de kennis van mijn ware rol stukje bij beetje terug wanneer dat nodig was. De confrontatie met de Karg betekende het slot van mijn werk.


  'Misschien was het inderdaad een toeval,' zei Mellia. 'Ook al was zij... mij - dan zou ze daar nog hebben kunnen zijn met een andere reden, die niets te maken had met jouw opdracht. Ze wist niet...'


  ' Je hoeft haar niet te verdedigen, Mellia. Ik geef haar van niets de schuld.'


  'Ik vraag me af wat ze gedaan heeft... toen je niet terugkwam.'


  'Als ik wél terug was gegaan, dan zou ik haar daar niet meer hebben gevonden. Zij zou al weer verdwenen zijn, naar haar basis, omdat haar taak was voltooid -'


  'Nee! Van jou houden hoorde niet bij haar opdracht; dat kan niet...'


  'Zij zat gevangen, net als ik. Allemaal voor een goed doel, dat staat vast. De reuzenbreinen van Centraal weten wat het beste is -'


  'Sjt,' zei ze zacht en drukte haar lippen tegen mijn mond.


  Ze klampte zich aan mij vast, hield me strak tegen haar tengere naaktheid, liggend in het donker -


  'Ik ben jaloers op haar,' fluisterde ze. 'En toch - zij is mij.'


  'Ik wil jou, Melissa; ieder atoom van mij wil jou. Ik kan er niets tegen doen dat ik het mij herinner.'


  Ze maakte een geluid dat het midden hield tussen een lach en een snik. 'Jij vrijt met mij - en denkt aan haar. Jij vindt dat je haar ontrouw bent - met mij -' Ze hield me tegen toen ik iets wilde zeggen.


  'Nee - doe geen poging om het uit te leggen, Ravel. Je kunt er niets aan veranderen - je kunt het niet helpen. En je wilt mij echt... jij wilt mij... ik weet het...'


  En deze keer toen we samen de hartstochtelijke toppen bereden, explodeerde de wereld en wij tuimelden samen door een lange, lichtloze gang en kwamen terecht in duisternis en stilte.


  negentien


  Rondom ons stolde licht, en geluid: het zachte ademen van een luchtcirculatiesysteem. We lagen naakt op de kale vloer van een Nexx-sprongstation.


  'Het is klein,' zei Mellia. 'Bijna primitief.' Ze stond op en dribbelde naar de intercom waar ze de hoofdknop indrukte.


  'Is er iemand thuis?' galmde haar stem door de gangen.


  Er was niemand thuis. Ik hoefde het station niet te doorzoeken. Je kon het in de lucht voelen.


  Mellia liep naar het noodverbindingspaneel: ik zag haar een noodcode aan alle stations aanslaan. Een lampje flikkerde aan ten teken dat het bericht automatisch op de band was gezet en gecondenseerd tot een signaal van een microseconde dat met tussenpozen van een uur verzonden zou worden over een miljoen jaar gecontroleerde tijd.


  Ze ging naar het journaal, schakelde het in, en begon de laatste aantekeningen door te nemen met een aandachtig gezicht in het flauwe licht van het scherm. Haar sierlijk en achteloos naakt rond zien lopen wond me enorm op. Maar met een flinke inspanning zette ik dat uit mijn gedachten en ging naast haar staan.


  De laatste aantekening in het journaal was routine, een stenoverslag met de stationsdatum 9/7/66, met aan het eind de indentificatiesleutel van Dinosaurusstrand en Nel Jards code.


  'Dat is één dag voor ik me meldde,' zei ik. 'Door de aanval had hij zeker geen tijd om de details vast te leggen.'


  'In ieder geval heeft hij gezorgd dat het personeel ontkwam voordat...'


  'Iedereen behalve hijzelf,' zei ik.


  'Maar - je hebt hem niet gevonden - of een spoor van hem - in het station toen je hier de vorige keer was...'


  'Zijn lijk, bedoel je? Nee. Misschien is hij in de cel gestapt. Of misschien is hij over de rand gegaan -'


  'Ravel -' Ze keek me half streng, half smekend aan.


  'Jaa. Ik zal maar eens wat kleren aantrekken. Niet dat ik het niet leuk vind om Adam en Eva met jou te spelen. Dat vind ik maar al te leuk.'


  In de laden van de vleugel waar doorgaande mensen werden gehuisvest, vonden we meer dan genoeg dienstkleding. Ik genoot van het gladde, koude gevoel van modern weefsel op mijn huid. Gewend raken aan de gesteven boorden en de jeukende wol was een van de ergste bronnen van onbehagen geweest in 1936. Dat zette me weer aan het denken...


  Ik schudde de gedachte af. Lisa - of Mellia - stond geen twee meter van me af, terwijl ze een nauwsluitend stationspak uit één stuk aantrok. Ze merkte dat ik naar haar keek en ze aarzelde heel even voor ze het pak dichtritste om haar boezem te bedekken. Ze glimlachte. Ik ook.


  Ik ging buiten een kijkje nemen, al wetend wat ik zou vinden: een scherpe rand op tien passen van de uitgang waar de mist kolkte. Ik gaf een schreeuw: er kwam geen echo terug. Ik pakte een steentje en smeet het over de rand. Het viel ongeveer twee meter en dreef toen weg alsof het zijn belangstelling voor de wetten van de zwaartekracht had verloren. Ik tuurde door de mist, op zoek naar een gat met uitzicht erachter; maar achter de mist hing alleen nog meer mist.


  'Het is... griezelig,' zei Mellia naast me.


  'Juist,' antwoordde ik. 'Laten we weer naar binnen gaan. We hebben rust nodig. Misschien is het weg als we wakker worden.


  Ze ging er niet op in. Die nacht sliep ze in mijn armen. Ik droomde niet - behalve toen ik middenin de nacht wakker werd en haar daar vond.


  twintig


  Bij het ontbijt leek het rammelen van vorken en borden luider dan het had moeten zijn. Het eten was goed. De maaltijden van Nexx waren ontworpen als gedeeltelijke compensatie voor het ontbreken van alle menselijke relaties en waarden die het leven de moeite waard maakten. Wij waren toegewijde geesten, wij veldagenten. Wij gaven onze huizen en vrouwen en kinderen op in dienst van het denkbeeld dat het mensenras en zijn bestemming het redden waard waren. Het was een redelijke ruil. Dat zou iedereen moeten inzien.


  Maar het gezicht van Lisa zweefde tussen mij en mijn ontbijt in, tussen mij en de noodtoestand, het gevaar voor het tijdveegprogramma. Tussen mij en Mellia.


  'Wat gaan we doen, Ravel?' vroeg Mellia. Ze keek nu kalm en onaangedaan; haar ogen verrieden geen geheimen. Misschien kwam het door de bekende officiële omgeving. De grappen en de spelletjes waren voorbij. Van nu af aan gedroegen we ons zakelijk.


  'Het eerste wat we moeten doen is de gegevens eens goed bekijken en zien wat we eruit kunnen afleiden,' zei ik, en voelde me een pompeuze idioot.


  'Uitstekend; samen hebben we verschillende dingen waargenomen die ons een paar ideeën over de parameters van de situatie moeten verschaffen.' Kordaat; precies; wetenschappelijk. Een goede agent, juffrouw Gayl. Maar waar was het meisje dat gisteravond in mijn armen had liggen snikken?


  'Goed,' zei ik. 'Punt één: ik voltooide een routine-opdracht, keerde terug naar het ophaalpunt, zond mijn roepsignaal uit, en werd teruggehaald. Tot zover was alles normaal.' Ik keek haar even aan of ze het met mij eens was. Ze knikte kort.


  'De volgende dag werd het station aangevallen door krachten van het Derde Tijdperk, of iemand die vermomd was als krachten van het Derde Tijdperk. Afgezien van een nogal onwaarschijnlijk veiligheidslek, is er hier niets dat niet klopt. Maar jouw levenslijn houdt in dat het station op Dinostrand intact is op de plaatselijke tijd van elfhonderd-plus jaar later dan de door mij waargenomen aanval.'


  'Juist; en voor zover ik weet, werd er in de stationsarchieven geen melding gemaakt van een aanval, wanneer dan ook. En ik geloof dat ik het dan wel had geweten. Zodra ik naar dit station werd overgeplaatst, heb ik me vertrouwd gemaakt met de geschiedenis ervan.'


  'Je hebt niet toevallig gezien of er ergens stond dat er een veldagent genaamd Ravel was verdwenen?'


  'Zo ja, dan is het niet blijven hangen. De naam betekende niets voor mij... toen.' Haar ogen wilden de mijne niet ontmoeten.


  'Dan spreken we dus over een afwijking klasse één. Of jouw verleden is geannuleerd, of het mijne. De vraag is - welk alternatief maakt deel uit van de ware tijdstam?'


  'Daarvoor zijn onvoldoende gegevens.'


  'Laten we verder gaan met het volgende punt. Nel Jard gebruikte een noodprocedure die ik niet kende om het hele station uit zijn entropische context te tillen en te deponeren in wat beschreven kan worden als een achronische vacuole. Wat dat betekent, weet ik niet helemaal.'


  'Jij neemt aan dat het een daad van Jard was,' zei Mellia. 'Het is ook mogelijk dat het dat niet was. Dat een andere macht zich er op dat moment mee bemoeide, om zijn daad te annuleren of om hem te compliceren. Heeft hij iets gezegd dat erop wees dat dit zijn bedoeling was?' Met haar hoofd duidde ze de stille kamer aan waar we zaten en de spookachtige leegte buiten.


  'Hij zei iets over nultijd, maar dat drong niet echt tot me door. Ik dacht dat hij een simpele ouderwetse verwoesting van plan was. Zodat de vijand er niets aan zou hebben.'


  'In ieder geval, het station is verplaatst... naar hier.' Ik knikte. 'En toen ik mijn noodsprongtuig gebruikte, vloog ik hierheen. Dat zal wel te verwachten zijn geweest. Ik was afgestemd op de frequentie van het station; de apparatuur is ontworpen om je terug te brengen, waar je ook bent.'


  'Jij trof het station leeg aan - net als nu...'


  'Ja-a. Ik vraag me af...' Ik keek om me heen. 'Kwam mijn vorige bezoek voor dit - of erna?'


  'Het was in ieder geval niet tegelijkertijd. Je hebt jezelf niet ontmoet.'


  'Ik moet het te weten kunnen komen,' zei ik. 'De plaatselijke entropische stroom schijnt normaal te zijn; er verstrijkt plaatselijke tijd.' Ik stond op en zwierf door de kamer terwijl ik zocht naar bewijs dat ik hier al eerder was geweest. Als dat er was, dan zag ik het niet. Ik draaide me weer naar de tafel - en daar was het.


  'De bladen,' zei ik. 'Die waren er - op de tafel.' Mellia keek ernaar, en toen naar mij. Ze zag er een beetje bang uit. Dat krijg je met anachronismen. 'Dezelfde twee bladen,' zei ik. 'De resten zagen er niet al te fris uit - maar ze hadden niet de tijd gehad om te gaan rotten.'


  'Dus - je kunt hier elk moment aankomen.'


  'We hebben nog wel een paar uur. Het spul op de bladen was al droog.' Ik keek haar aan met een blik die zei: we zitten hier samen in. 'We zouden kunnen wachten,' zei ik, 'en mij ontmoeten.'


  'Nee!' Ze klonk heel scherp. Weer zei ze 'Nee,' minder dringend maar nog steeds heel beslist. 'We moeten geen nieuwe afwijkingen invoeren, dat weet je.'


  'Als we voorkwamen dat ik terugging en mijn oude opdracht verknoeide -'


  'Dat is gebazel, Ravel. Wie is er nu vergeten wat de bedoeling is van het tijdvegen? De lappen oplappen heeft geen zin. Jij bent teruggegaan - en je kwam veilig hier. Het zou stom zijn om dat in de waagschaal te stellen, voor... voor...'


  'Voor de kans dat ik de operatie red?' Ze keek me recht aan. 'We mogen de zaken niet extra ingewikkeld maken. Jij bent teruggegaan, laten we het daarbij laten. De vraag is: wat staat ons nu te doen?'


  Ik ging zitten. 'Waar waren we ook weer gebleven?'


  'Jij trof het station leeg aan, met sporen van ons bezoek - dit bezoek.'


  'Dus deed ik het enige wat bij me opkwam. Met de stationsapparatuur maakte ik een sprong waarvan ik hoopte dat ik ermee in Nexx-Centraal zou belanden. Dat werkte niet. Bij gebrek aan een geprogrammeerde bestemming, ging ik terug langs mijn eigen tijdlijn en belandde tien jaar in mijn subjectieve verleden. Een afwijking klasse A die alle regels in het boekje schond.'


  'Er zijn geen regels voor onze situatie,' zei ze. 'Jij had de zaken niet in de hand. Je deed wat jou het beste leek.'


  'En verpestte een opdracht die tien jaar geleden met succes volbracht is en in het meesterprogramma is gecodeerd. Een eigenaardig punt in dat verband is dat de Karg die ik moest uitschakelen - wat niet lukte - dezelfde was die ik in Buffalo te grazen nam. Hetgeen inhoudt dat de gebeurtenissen in Buffalo volgden uit de tweede versie in plaats van uit de oorspronkelijke.'


  'Of wat jij de alternatieve versie noemt. Misschien is dat niet het geval. Misschien is jouw terugkeer in het herziene programma opgenomen als een levensvatbaar element.'


  'In dat geval heb je gelijk dat we hier niet moeten wachten om mij op te vangen. Maar als je het mis hebt...'


  'We moeten ergens van uitgaan. Daarna ben je naar het strand gesprongen en daar ontmoetten wij elkaar. Vraag: waarom koersten jij en ik allebei op dezelfde tijdslocus af?'


  'Geen commentaar.'


  'We draaien de tijdlijnen in een gigantische knoop, Ravel.'


  'Niets aan te doen. Tenzij jij vindt dat we op de kamikazetoer moeten gaan.'


  'Doe niet zo idioot. We moeten doen wat we kunnen. En dat betekent: de feiten onderzoeken en een logische volgende stap bedenken.'


  'Logisch: dat is mooi, agent Gayl. Wanneer heeft de logica ooit iets te maken gehad met de tijdvegerij?'


  'We zijn iets verder gekomen,' antwoordde zij rustig, zonder zich aan het aas te storen, en de kans op een vernietigende ruzie afwijzend. 'We weten dat we op weg moeten, en zonder nog veel langer te treuzelen.'


  'Goed, dat geef ik toe. Dan hebben we de keus uit twee mogelijkheden. We kunnen de verplaatscel van het station gebruiken.'


  'En ergens in ons verleden terechtkomen, wat de toestand alleen maar compliceert.'


  'Misschien. Of we kunnen ons eigen sprongtuig opladen en een willekeurige uitsprong maken.'


  'Zonder enig idee waar we dan terechtkomen.' Ze huiverde, verborg dat met een gebaar: sierlijk hief ze haar kin op, wat me aan een andere tijd, een andere plaats, een ander meisje herinnerde.


  Nee, verdomme - niet een ander meisje!


  'Of,' zei ze, 'we zouden samen kunnen gaan... zoals eerst.'


  'Dat zou niets veranderen, Mellia. We zouden in de tijdstroom springen zonder doel. Misschien blijven we rondtollen in zo'n mist als hierbuiten hangt - of erger.'


  'In ieder geval -' begon ze. Maar ze ging niet verder. In ieder geval zouden we dan samen zijn - ik kon de woorden bijna horen.


  'In ieder geval zitten we hier dan niet te niksen terwijl het heelal rondom instort,' maakte ze haar zin af.


  'Dus - hoe stem jij?'


  Een lange poos bleef het stil.


  Ze keek me niet aan; toen wel. Ze wilde iets zeggen, aarzelde toen.


  'De cel,' zei ze. 'Samen, of een voor een?'


  'Kan het veld ons allebei tegelijk behandelen?'


  'Ik geloof het wel.'


  'Dan samen. Tenzij jij een reden weet om afzonderlijk te gaan.'


  'Helemaal niet, Mellia.'


  'Dan is het afgesproken.'


  'Goed. Eet nou je bord maar leeg. Het kan wel eens een poos duren voor we weer te eten krijgen.'


  Als laatste voorbereiding pakte ik een klein kratergeweer uit het arsenaal, ik bond het aan mijn pols, onder de manchet waar het net niet te zien was. We liepen door de tijdafgeschermde tunnel naar de transportcel. Alle meterstanden waren normaal; de stroomkringen waren gereed om in werking te treden. In normale omstandigheden zou de passagier pijnloos en ogenblikkelijk uit de tijdstroom geroteerd worden in het buitentijdelijke medium, en vandaar in de normale tijd-ruimte in de ontvangstzaal van Nexx-Centraal. Wat er deze keer zou gebeuren was een open vraag. Misschien zouden we afzakken langs mijn tijdlijn, en dan zouden er twee van mij aan boord zijn van de zinkende galjas; of misschien zou Mellia Gayls gestalt sterker blijken en kwamen we terecht op een punt in haar verleden waar we eerder niet waren aangekomen, aldus de ramp die ons had getroffen extra gecompliceerd makend. Of misschien ergens daar tussenin. Of helemaal nergens...


  'Volgende halte Nexx-Centraal,' zei ik terwijl ik Mellia naar binnen duwde. Ik perste me na haar in de cel.


  'Klaar?'


  Ze knikte.


  Ik drukte op de zendknop.


  De explosie plofte ons allebei uiteen tot onze atomen.


  eenentwintig


  'Of misschien niet,' hoorde ik een krassende stem zeggen. Ik herkende de stem; het was de mijne, iets versleten door gebruik maar nog altijd actief. 'Wat een droom,' ging ik verder. 'Wat een kater. Wat een hoofdpijn.'


  'Transtemporele shock luidt de technische term, geloof ik,' zei Lisa naast me.


  Mijn ogen schoten open; nou ja, schieten... Mijn oogleden lieten los van hun omgeving en ik knipperde tegen het licht en zag vlakbij een gezicht. Een aardig gezicht, hartvormig, met grote donkere ogen en de liefste glimlach van de wereld.


  Maar niet Lisa.


  Ben je in orde?' vroeg Mellia.


  Er is niets met me aan de hand dat niet zou genezen na een maand intensieve zorg in het ziekenhuis,' zei ik terwijl ik een elleboog onder me schoof en om me heen keek. We waren in een ruime kamer die lang en hoog was, als een banketzaal, met een gladde grijze vloer en lichtgrijze muren die bedekt waren met rijen instrumenten. De belangrijkste positie was voorbehouden aan een grote stoel tegenover een verzameling schermen en een toetsenbord. Aan de andere kant was de hemel zichtbaar door een glazen muur.


  'Waar zijn we?'


  'Ik weet het niet. In een of ander soort technische instelling. Herken je het niet?'


  Ik schudde mijn hoofd; als het iets uit mijn verleden was, dan was de herinnering eraan uitgewist.


  'Hoe lang ben ik buiten westen geweest?' vroeg ik.


  'Ik ben een uur geleden wakker geworden.'


  Ik schudde mijn hoofd om de spinnenwebben kwijt te raken, en zo slaagde ik erin om pijnscheuten als hete messen door mijn slapen te jagen.


  'Een ruwe reis,' mummelde ik. Ziek en duizelig stond ik op, alsof ik te veel ijs had gegeten op de draaimolen.


  'Ik heb naar een paar van die toestellen gekeken,' zei Mellia. 'Het is temporeel werk, maar het lijkt niet op wat ik ooit heb gezien.' Haar toon suggereerde dat dat iets belangrijks betekende. Ik probeerde na te denken wát het betekende.


  Ik zei: 'O.'


  'Van een deel ervan kon ik afleiden wat de functie was,' ging ze verder. 'Sommige dingen verbijsteren me.'


  'Misschien zijn het spullen van het Derde Tijdperk -'


  'Dan zou ik het herkennen.'


  'Laten we eens kijken.' Ik liep naar de grote regelstoel terwijl ik mijn best deed om er gezonder uit te zien dan ik me voelde. Als Mellia al last had van de sprong, dan toonde ze dat niet.


  De console was bezaaid met knoppen met laconieke opschriften als M. Ds-H en LV 3-gn. De schermen waren van het gewone melkglas in lijsten die het licht niet weerkaatsten.


  'Het zijn natuurlijk gewone analoog-potentiële afleespanelen,' zei Mellia, 'maar met twee extra banken instrumenten - en dat betekent op zijn minst een extra orde van gevoeligheid in de onderscheidings- en afwegingscircuits.'


  'O ja?'


  'Zeker.' Haar slanke vinger ponste een vlugge code op de gekleurde toetsen. Het scherm twinkelde en flitste helder aan.


  'Het ophaalveld verkeert in de actieve fase - of dat zou het geval moeten zijn,' zei zij. 'Maar er is geen basisstand. En ik durf niet goed te spelen met een tijdverdelingsbank die ik niet begrijp.'


  'Ik verkeer al volledig in het duister,' zei ik. 'Zo iets als deze spullen heb ik nog nooit gezien. Wat is er nog meer?'


  'Daarachter zijn kamers.' Ze wees naar de kant tegenover de glazen wand. 'Instrumentkamers, energieafdeling, operaties...'


  'Dat klinkt als een normaal tijdverdelingsstation.'


  Ze knikte. 'Bijna.'


  'Een beetje aan de grote kant,' vond ik. 'Laten we maar eens kijken.'


  We liepen door kamers die volgestouwd waren met toestanden die voor mij even mysterieus waren als een bedradingsschema voor I-Em Hotep. In een ervan stonden alleen maar drie levensgrote spiegels; onze spiegelbeelden waren twee verdwaalde vreemden. Nergens waren er sporen dat er kort geleden mensen waren geweest. Geen mensen, geen sporen van mensen. Alleen een dood gebouw vol echo's.


  We liepen de immense gang door en kwamen bij een hal die toegang gaf tot een breed stenen terras boven een bekend uitzicht van zee en zand. De kustlijn was precies zoals ik hem voor het laatst had gezien: alleen de begroeiing leek dichter, massiever.


  'Het goeie ouwe Dinosaurusstrand,' zei ik. 'Niet veel veranderd, hè?'


  'Er is een heleboel tijd voorbij gegaan,' zei Mellia. 'Een heleboel.'


  'Ik heb hier nog nooit een projectie van gezien,' zei ik. 'Heb jij enig idee?'


  'Niet dat ik onder woorden wil brengen.'


  'Ik weet hoe je je voelt.' Ik hield de deur voor haar open. 'Tussen haakjes: dat moet ik je nog vertellen. Ik heb nog nooit van analoog-potentieel gehoord. Wat is dat? Een nieuw soort cornflakes?'


  'A-P is de basis van het hele tijdveegprogramma.' Ze keek me scherp aan. 'Iedere Nexx-agent moet er mee bekend zijn.' Ze fronste nogal streng.


  'keken er maar niet op. De lessen die ik op het instituut kreeg gingen allemaal over deterministica, verwezenlijkingsdynamica, en fixatieniveaus.'


  'Dat is onzin. De lang geleden verworpen fatalistische theorie.'


  'Wacht even, juffrouw Gayl, voor je buizen springen. Kijk niet naar me alsof je me betrapt hebt met een bom in de computerkamer. Ik geef toe dat ik vanochtend een beetje traag ben, maar ik ben nog altijd dezelfde vriendelijke, aardige knaap die je uit de vijver hebt gevist. Ik ben net zo goed een Nexx-man als jij; maar ik word beslopen door een akelig soort vermoeden.'


  'En wat mag dat wel zijn?'


  'Dat jouw en mijn Nexx-Centraal niet dezelfde zijn.'


  'Dat is bespottelijk. De hele Nexx-operatie is gebaseerd op de stabiliteit van de unieke Nexx-Basislijn -'


  'Juist - dat is het idee. Het zou niet het eerste idee zijn dat veranderd moest worden in het licht van de ervaring.'


  Ze zag een beetje bleek. 'Besef je wel wat je daar zegt?'


  'Ja-a. We hebben de zaak goed in de soep gedraaid, meisje. Dat jij en ik hier tegenover elkaar staan - als vertegenwoordigers van twee elkaar wederzijds uitsluitende tijdsporen - betekent dat de toestand erger is dan we dachten; erger dan ik dacht dat hij kon zijn.'


  Haar ogen hielden de mijne vast. Ze waren groot en keken geschrokken. Ik was haar weer geweldig aan het geruststellen.


  'Maar we zijn nog niet verslagen,' zei ik joviaal. 'We zijn nog altijd geoefende agenten, en we kunnen nog werken. We doen het beste wat we kunnen -'


  'Daar gaat het niet om.'


  'O nee? Waar dan wel om?'


  'We hebben een taak te verrichten - zoals jij zegt: we moeten proberen ons weer in het tijdpatroon te voegen door de afwijkingen die we nietsvermoedend hebben geschapen, weer teniet te doen.'


  'Akkoord.'


  'Uitstekend - naar welk patroon werken we toe, Ravel? Het jouwe - of het mijne? Is het een deterministisch of een A-P-continuüm dat we geacht worden in elkaar te zetten?'


  Ik begon haar een vlug, geruststellend antwoord te geven, maar dat bleef in mijn keel steken.


  'Dat kunnen we later wel uitwerken,' zei ik eindelijk. 'Hoe kan dat? Alles wat we vanaf dit punt doen, moet correct gecalculeerd worden. Er staan hier instrumenten' - ze wuifde ernaar - 'die veel geavanceerder zijn dan ik ooit heb gezien. Maar we moeten ze op de goede manier gebruiken.'


  'Zeker - maar eerst moeten we erachter komen waar al die leuke knopjes voor zijn. Laten we ons voorlopig daarop concentreren, Mellia. Misschien kunnen we onderweg de filosofische vragen oplossen.'


  'Voor we samen kunnen werken, moeten we tot een of ander akkoord komen.'


  'Ga verder.'


  'Ik wil dat je je woord geeft dat je niets zult doen dat... nadelig is voor het A-P-idee.'


  'Ik zal niets doen zonder eerst met jou overleg te plegen. Wat de vraag betreft wat voor heelal we gaan herbouwen - laten we daarmee wachten tot we meer weten, voor we ons ergens op vastleggen, goed?'


  Ze keek me een hele poos aan voor ze zei: 'Uitstekend.'


  'Je zou kunnen beginnen,' opperde ik, 'met mij deze installatie uit te leggen.'


  Het volgende uur gaf ze mij een snelle, schetsmatige, maar grafische uiteenzetting over de kunst van het interpreteren van het analoog-potentieel. Ik luisterde zo snel als ik kon. De A-P-theorie was nieuw voor mij, maar ik was gewend met complexe chronische apparatuur te werken.


  Ik begon enig idee te krijgen wat de bedoeling van het spul was.


  'Ik heb het gevoel dat jouw versie van Nexx-Centraal heel wat verder in de theoretische mist werkt dan de mijne,' zei ik. 'En ze hebben er heel wat sterk geëvolueerde mechanismen voor.'


  'Natuurlijk ben ik gewend aan iets veel minder geavanceerds dan dit,' zei Mellia. 'Een boel hiervan is me duister.'


  'Maar je weet zeker dat het voor A-P bedoeld is?'


  'Geen twijfel aan. Het zou niets anders kunnen zijn - zeker niet iets dat uit de deterministische theorie zou kunnen voortspruiten.'


  'Met dat laatste ben ik het eens. Voor Centraal - mijn Centraal - zou deze installatie even zinvol zijn als een stoomfluit op een zeilboot.'


  'Ben je het dan eens dat we naar een A-P-matrijs moeten toewerken?'


  'Ho-ho, meisje. Je praat alsof we alleen maar elkaar de hand hoeven te schudden en alles flitst weer terug naar zoals het was op vorige week woensdag om drie uur 's middags. We werken blind. We weten niet wat er gebeurd is, waar we zijn, waar we naar toe gaan, of hoe we daar moeten komen. Laten we het stuk voor stuk bekijken. Dit hele A-P-idee is een mooi punt om mee te beginnen. Ik heb het vreemde gevoel dat het uitgaat van iets van een tweede generatie: dat het is voortgekomen uit het soort basis dat het gevolg is van een grootscheepse temporele aanpassing.'


  'Zou je dat willen verduidelijken?' vroeg ze koel.


  Ik zwaaide met mijn hand. 'Jouw Centraal zit niet op de hoofdstam van de tijd. Hij is te complex, te kunstmatig. Net als een ster met een groot percentage zware elementen: hij kan niet ontstaan uit de wolk oerstof. Hij moet gevormd worden uit het stellaire afval van een vorige generatie.'


  'Nogal een fantasierijke analogie. Kun je er niet meer van maken?'


  'Op zo'n korte termijn niet. Of heb je liever dat ik alles voor me houd wat twijfel zou kunnen oproepen aan jouw A-P-heelal als de beste van alle mogelijke werelden?'


  'Dat is niet eerlijk.'


  'Nee? Ik heb belang bij mijn verleden, juffrouw Gayl. Ik voel er net zo weinig voor om naar het rijk van de niet-verwezenlijkte mogelijkheden te worden verwezen als wie ook.'


  'Ik... dat bedoelde ik niet. Waarom denk je - er is geen reden om te geloven -'


  'Ik heb het rare gevoel dat er voor mij geen plaats is in jouw wereldbeeld, Mellia. Jouw oorspronkelijke wereldbeeld, bedoel ik. Ik ben de knaap die de zoete sereniteit van Dinostrand verknoeide. Zonder mij zou de hele toestand nog duizend jaar op hetzelfde adres zaken hebben gedaan.'


  Ze wilde iets gaan zeggen, maar ik walste er overheen.


  'Maar dat is niet gebeurd. Ik verknoeide mijn opdracht - vraag me niet hoe - en blies bijgevolg het station naar god. Of waarheen het ook verdwenen mag zijn.'


  'Je hoeft jezelf niet de schuld te geven. Jij hebt je instructies opgevolgd; jij kan het niet helpen als het resultaat... als nadat je terugkwam...'


  'Ja. Als wat ik deed, een kettingreactie op gang heeft gebracht met het resultaat dat jij nooit geboren bent. Maar je bent wel geboren, L-Mellia. Ik heb je tijdens een opdracht in 1936 ontmoet. Dus op dat punt zaten we in ieder geval op hetzelfde spoor. Of -' Daar hield ik op, maar zij zag precies wat ik zag.


  'Of misschien was je hele bezigheid in Buffalo een geannuleerde lus. Geen onderdeel van de hoofdstam. Niet levensvatbaar.'


  'Wél levensvatbaar, liefje. Daar kun je zeker van zijn.' Het kwam er knarsend uit als een steenpletter die rotsblokken tot grind vermaalt.


  'Natuurlijk,' fluisterde ze. 'Lisa, hè? Die moet echt zijn. Ieder alternatief is ondenkbaar. En als dat betekent dat het nodig is om het tijd-ruimtecontinuüm te herbouwen, om duizend jaar geschiedenis van de hoofdstam te ontkrachten, en het tijdveegprogramma te vernietigen met alles wat dat inhoudt - nou, dat is maar een klein offer voor het bestaan van je vriendin!'


  'Dat zeg jij. Ik niet.'


  Ze keek me aan zoals een taaie ingenieur naar een heuvel kijkt die staat waar hij een kruispunt wil neerleggen.


  'Laten we aan het werk gaan,' zei ze eindelijk met een stem waaruit iedere flard van emotie weggeschrapt was.


  tweeëntwintig


  De rest van de dag besteedden we aan een methodisch onderzoek van de installatie. Hij was viermaal zo groot als het Dinosaurusstrand dat wij in onze vorige incarnaties hadden gekend, en tachtig procent ervan bestond uit mechanismen die geen van ons beiden begreep. Mellia ontsluierde stukje bij beetje de algemene indeling van het station, identificeerde de belangrijkste onderdelen van het systeem, de apparatuur die de energie overbracht, leidde de betekenis van sommige van de cryptische opschriften op de regelconsoles af. Ik liep achter haar aan en luisterde.


  'Ik snap er niet veel van,' zei ze. In de schemer wierp een grote rode zon lange schaduwen over de vloer. 'De energievoorziening is buiten alle proporties voor iedere gegevensverwerkende of interpreterende functie die ik kan bedenken. En al deze ruimte - waar is het allemaal voor, Ravel? Wat is dit voor gebouw?'


  'Grand Central Station,' zei ik.


  'Wat is dat?'


  'Niets. Gewoon een vergeten gebouw in een vergeten stad die misschien nooit heeft bestaan. Een eindstation.'


  'Misschien heb je wel gelijk,' zei ze bedachtzaam. 'Als dit allemaal ontworpen was voor massale goederenoverslag, en niet alleen voor het transporteren van personeel en voor communicatie...'


  'Goederen? Wat voor?'


  'Ik weet het niet. Het klinkt niet zo waarschijnlijk, hè? Iedere omvangrijke verplaatsing van goederen zou het tijdweefsel bij de ontvanger en bij de verzender verzwakken...'


  'Misschien kon dat ze niets meer schelen. Misschien waren ze ook moe.' Ik geeuwde. 'Laten we naar bed gaan; misschien verandert het morgen onder onze verbaasde blikken allemaal in het toppunt van redelijkheid.'


  'Wat bedoelde je daarmee? Dat het ze niets kon schelen?'


  'Wie, ik? Helemaal niets, meisje, helemaal niets.'


  'Heb je Lisa ooit "meisje" genoemd?' Dit op scherpe toon.


  'Wat heeft dat er nou mee te maken?'


  'Het heeft er alles mee te maken! Alles wat jij zegt en doet - alles wat jij denkt - wordt gekleurd door jouw idiote verliefdheid voor dit... dit denkbeeldige liefje van je! Kun je haar niet vergeten en je concentreren op het feit dat de Nexx-tijdstam in wanhopig gevaar verkeert - als hij nog niet onherstelbaar vernield is - door jouw onverantwoordelijke daden!'


  'Nee,' zei ik tussen mijn tanden door. 'Nog meer vragen?'


  'Het spijt me,' zei ze met een uitgeputte stem. Ze hield haar hand tegen haar voorhoofd en schudde haar hoofd.


  'Dat meende ik niet. Ik ben alleen moe... zo moe... en bang.'


  'Nou en of,' zei ik. 'Ik ook. Denk er niet aan. Ga maar slapen.'


  We kozen afzonderlijke kamers. Niemand nam de moeite om te groeten.


  drieëntwintig


  Ik stond vroeg op. Zelfs in mijn slaap zat de stilte me dwars. Aan het eind van de slaapvleugel was een welvoorziene keuken; blijkbaar hadden zelfs A-P-technici de smaak te pakken van verse eieren en een lap ham uit een nultijdkast waar niets ouder werd.


  Ik ponste twee ontbijten en ging terug om Mellia te roepen toen ik van gedachte veranderde omdat ik voetstappen aan de andere kant van de gang hoorde. Ze stond bij de stoel van de tijdverdeler, gekleed in een wijde mantel, en ze keek naar het scherm. Ze hoorde mij op mijn blote voeten niet komen totdat ik haar op een paar meter was genaderd. Ze draaide zich plotseling om en te zien aan haar gezicht kreeg ze bijna een hartaanval.


  Ik ook. Het was niet Mellia's knappe doch verwijtende gezicht; het was een oude vrouw met witte haren, met ingevallen wangen en verschoten ogen die eens, lang geleden, misschien helder en hartstochtelijk waren geweest. Ze wankelde, alsof ze op het punt stond te vallen, maar ik stak vlug mijn hand uit en ving haar op aan haar arm die zo mager was als een lat in haar wijde mouw. Ze herstelde zich keurig; stukje bij beetje repareerde ze haar gezicht tot er een uitdrukking overbleef die bijna te sereen was, onder deze omstandigheden.


  'Ja,' zei ze met een magere, oude, maar heel rustige stem. 'U bent gekomen. Ik wist dat het gebeuren zou, natuurlijk.'


  'Leuk om verwacht te worden, mevrouw,' zei ik lam. 'Wie heeft het u verteld? Over ons, bedoel ik. Dat we zouden komen, dus.'


  Een vlugge frons vloog over haar gezicht. 'De voorspellingsschermen, natuurlijk.' Haar ogen gingen langs me heen. 'Mag ik vragen waar de rest van de groep is?'


  'Zij, eh, slaapt nog.'


  'Ze slaapt? Wat eigenaardig.'


  'Daarachter.' Ik knikte naar de slaapkamers. 'Ze zal blij zijn als ze hoort dat we hier niet alleen zijn. We hebben gister een lange dag gehad, en -'


  'Neemt u mij niet kwalijk. Gister? Wanneer bent u gearriveerd?'


  'Ongeveer een etmaal geleden.'


  'Maar - waarom heeft u mij niet meteen gewaarschuwd? Ik wacht al zo lang - ik ben al gereed sinds... zo lang geleden...'


  Bijna brak haar stem, maar ze beheerste zich. 'Het spijt me, mevrouw. we wisten niet dat u hier was. We hebben het gebouw doorzocht, maar -'


  'Wist u het niet?' Haar gezicht was vreselijk geschrokken.


  'Waar had u zich verstopt? Ik dacht dat we alle kamers gecontroleerd hadden.'


  'Ik... mijn... mijn verblijf is in de buitenvleugel,' zei ze met een gebroken stem. Uit haar ogen vloeide een traan. Ze veegde ze ongeduldig weg. 'Ik nam aan,' zei ze terwijl ze haar stem weer in bedwang kreeg, 'dat u in antwoord op mijn sein was gekomen. Maar dat is natuurlijk niet belangrijk. U bent hier. Heeft u een paar minuten geduld? Er zijn een paar dingen - aandenkens - maar als er haast bij is, kan ik ze natuurlijk hier laten,' voegde ze er haastig aan toe terwijl ze mijn gezicht in het oog hield.


  'Ik wil u echt niet opjagen, mevrouw,' verzekerde ik haar. 'Maar ik geloof dat er misschien een misverstand in het spel is -'


  'Maar u neemt me wel mee?' Haar magere hand had mijn arm gegrepen; in haar stem klonk paniek. 'O, alstublieft, neem mij mee, laat me niet hier -'


  'Ik beloof het u,' zei ik, en ik legde mijn hand op de hare; die was zo koud en dun als de poot van een kalkoen. 'Maar ik geloof dat u zich misschien vergist. Misschien ik ook wel. Hoort u bij de bemanning van het station?'


  'O, nee.' Ze schudde haar hoofd als een kind dat betrapt is met zijn klauw in de koektrommel. 'Dit is mijn station niet. Helemaal mijn station niet. Ik ben hier alleen ingevlucht, ziet u, na de instorting.'


  'Waar is het personeel, mevrouw?'


  Ze keek me aan alsof ik iets verbazingwekkends had gezegd. 'Er is niemand. Niemand. Precies zoals ik in mijn rapporten heb gemeld. Ik ben hier altijd alleen geweest, niemand anders -'


  'Ja, ik begrijp het, alleen u. Nogal eenzaam. Maar nu is het in orde, wij zijn hier, u bent niet meer alleen.'


  'Ja, u bent hier. Ik wist dat u zou komen - op een goeie dag. De instrumenten liegen nooit. Dat vertelde ik mezelf steeds weer. Alleen wist ik niet wanneer.'


  'Instrumenten - die hebben u verteld dat wij zouden komen?'


  'O, ja.'


  Ze zonk in een stoel en haar oude vingers vlogen over de toetsen. Het scherm lichtte op, toonde overvloeiende kleuren, eindigde met een levendig groenwitte rechthoek met aan de rechterkant ervan een flakkerende en dansende zwarte streep als een kras op een film. Ik wilde haar net complimenteren met haar virtuoze spel op het toetsenbord, toen ze een kleine zucht slaakte en buiten westen voorover zeeg.


  Ik pakte haar beet, tilde haar voorzichtig uit de stoel. Ze kon niet meer dan veertig kilo hebben gewogen. Mellia verscheen bij de ingang. Ze bleef stokstijf staan en hield haar hand voor haar mond, toen herinnerde ze zich haar training en veegde de verbaasde blik van haar gezicht.


  'Ravel - wie -'


  'Ik weet niet. Ze was hier toen ik wakker werd; ze dacht dat ik haar kwam redden. Ze begon me iets te vertellen, en toen viel ze flauw.'


  Mellia ging achteruit zodat ik erlangs kon. Ze keek naar de oude vrouw. Ze verstijfde; ze greep mijn arm. Ze staarde naar het verweerde gezicht.


  'Moeder!' hijgde ze.


  vierentwintig


  Ik liet een paar seconden verglijden. De ogen van de oude vrouw trilden en gingen open. 'Moeder!' zei Mellia weer en greep haar hand.


  De oude dame glimlachte nogal vaag. 'Nee, nee, ik ben niemands moeder,' zei ze. 'Ik wilde altijd... maar...' Ze zakte weer weg.


  Ik bracht haar naar een lege kamer en legde haar op het bed. Mellia ging naast haar zitten en wreef haar handen en vergewiste zich ervan dat ze normaal ademde.


  'Wat is dit over je moeder?' vroeg ik.


  'Sorry. Ze is mijn moeder niet, natuurlijk niet. Ik gedroeg me als een idioot. Alle oudere vrouwen zullen wel op elkaar lijken...'


  'Is jouw moeder zo oud?'


  'Nee, nee. Het was alleen een oppervlakkige gelijkenis.' Ze lachte even verontschuldigend. 'Psychologen zouden er vast allerlei dingen uithalen -'


  'Ze zei dat ze ons verwachtte. Dat de instrumenten het voorspeld hadden.'


  Mellia keek me aan. 'Zulke instrumenten bestaan niet.'


  'Misschien is ze in de war. Te lang alleen geweest.'


  De oude dame zuchtte en deed haar ogen open. Als Lisa haar aan iemand deed denken, sprak ze er niet over. Mellia maakte bemoedigende geluiden. Ze glimlachten tegen elkaar. Liefde op het eerste gezicht.


  'Nu heb ik mij als een oude dwaas aangesteld,' zei ze. 'Zo maar flauw gevallen...' Ze keek bezorgd.


  'Wat geeft dat nou,' zei Mellia. 'Het is toch heel begrijpelijk.'


  'Voelt u zich goed genoeg om te praten?' vroeg ik ondanks de lelijke blik van Mellia.


  'Natuurlijk.'


  Ik ging op de rand van het bed zitten. 'Waar zijn wij?' vroeg ik, zo voorzichtig mogelijk. 'Wat is dit hier?'


  'Het tijdverdelingsstation op Dinosaurusstrand,' zei het oudje. Ze keek lichtelijk verbaasd.


  'Misschien moet ik vragen wanneer we zijn...'


  'De stationsdatum is twaalf tweeëndertig.' Nu keek ze verward.


  'Maar -' zei Mellia.


  'Ofwel, we hebben helemaal geen tijdsprong gemaakt,' vertelde ik haar, zo luchthartig als je zo'n boude bewering maar kunt doen.


  'Dan zijn we - op de een of andere manier - gesprongen - naar een secundaire lijn!'


  'Niet noodzakelijk. Wie kan er zeggen wat primair is en wat secundair, na wat wij hebben doorgemaakt?'


  'Neem mij niet kwalijk,' zei de oude dame. 'Ik krijg de indruk van wat jullie zeggen, dat... dat de zaken er niet zo goed voor staan als gehoopt mocht worden.'


  Mellia keek mij bezorgd aan. Ik speelde de bal weer terug.


  'Het is in orde,' zei de oude vrouw. 'Jullie kunnen vrijelijk tegen mij spreken... ik begrijp dat jullie tijdagenten zijn. Dan zijn wij collega's.' Ze glimlachte zwak.


  'Veldagent Mellia Gayl tot jullie dienst,' zei ze.


  vijfentwintig


  Toevallig keek ik naar Mellia - mijn Mellia; haar gezicht werd zo bleek als marmer. Ze verroerde zich niet, zei niets.


  'En wie ben jij, liefje?' vroeg de oude vrouw, bijna vrolijk. Ze kon Mellia's gezicht niet zien. 'Ik heb bijna het gevoel dat ik je ken.'


  'Ik ben veldagent Ravel,' zei ik maar. 'Dit is - agent Lisa Kelly.'


  Mellia keerde zich naar mij, maar bedwong zich. Ze streek haar gezicht glad; het werd bewonderenswaardig gedaan.


  'We ontmoeten graag een collega... agent Gayl,' zei ze met een stem waar alle kleur uit weggebleekt was.


  'O ja, ik heb vroeger een heel actief leven geleid,' zei de oude vrouw luchthartig. Ze glimlachte. 'Het leven was heel opwindend in die dagen, voordat... voor de Instorting. Wij hadden zulke grootse ambities, zo'n edel program. Wat hebben wij niet gewerkt en plannen gemaakt! Na iedere opdracht plachten we ons te verzamelen om het grote scherm te bestuderen, om het effect van onze inspanningen te schatten, om elkaar te feliciteren of te beklagen. We waren zo hoopvol gestemd, in die dagen.'


  'Dat geloof ik graag,' fluisterde Mellia levenloos.


  'Na de officiële mededeling werd het natuurlijk anders,' ging de oude juffrouw Gayl verder. 'Wij probeerden het nog steeds, dat spreekt; we hadden de nederlaag niet echt aanvaard; maar we wisten het. En toen... het verval zette in. De chronodegradatie. Kleine dingen, aanvankelijk. Het verlies van vertrouwde dingen, hiaten in het geheugen, en de tegenstrijdigheden. We voelden dat het leven om ons heen uitrafelde. Veel leden van het personeel begonnen toen af te vallen. Sommigen sprongen weg naar wat ze hoopten dat stabiele loci waren; anderen verdwenen in temporele storingsgebieden. Sommigen - deserteerden eenvoudig, dwaalden weg. Ik ben gebleven. Ik hoopte altijd - op de een of andere manier -' Ze zweeg abrupt. 'Maar dat doet er allemaal natuurlijk niet meer toe -'


  'Nee - alstublieft. Ga verder,' drong de jonge Mellia aan.


  'Ach - veel is er niet meer te vertellen. Er brak een tijd aan dat er nog maar een handvol over waren in Centraal. Wij waren het erover eens dat het onmogelijk was om te proberen de zenders nog langer in bedrijf te houden. We hadden al een jaar geen personeel opgehaald, de uitrusting chronodegradeerde in steeds hoger tempo, er was geen manier om te weten welke extra schade we toebrachten aan het tijdweefsel met onze onvolmaakt afgestemde apparatuur. Dus - we legden de zaak stil. Daarna ging het verval steeds sneller. De abnormale verschijnselen namen toe. De omstandigheden werden - moeilijk. We sprongen weg, en merkten dat de situatie elders - en in andere tijden - nog veel erger was. Ik vrees dat we in paniek raakten. Ik in ieder geval wel. Nu kan ik het toegeven - maar destijds maakte ik mezelf wijs dat ik naar een configuratie zocht waar ik zou kunnen proberen stabiliserende krachten te mobiliseren - maar dat was voor-de-gek-houderij. Ik sprong verder - en verder. Eindelijk - arriveerde ik hier. Voor mij leek het een paradijs van vrede en stabiliteit. Het was leeg, dat wel - maar veilig. Een poos lang was ik bijna gelukkig - totdat ik erachter kwam dat ik in de val zat.' Ze keek naar mij op en glimlachte bros.


  'Tweemaal trachtte ik te ontsnappen,' fluisterde ze. 'Iedere keer, na gruwelijke ervaringen, belandde ik weer hier. Toen wist ik het. Ik was in een gesloten lus terechtgekomen. Ik zat gevangen - tot iemand mi j kwam bevrijden. Dus - ik... ging zitten wachten.' Ze keek me aan met een blik waardoor ik me voelde alsof ik zo juist een kreupele van de trap had geschopt.


  'U schijnt vertrouwd te zijn met de instrumenten,' zei ik om het gat in het gesprek op te vullen. 'O, ja, ik heb ruimschoots de tijd gehad om de capaciteiten ervan te onderzoeken. De potentiële capaciteiten ervan, bedoel ik. In deze omstandigheden zijn slechts minimale monitorfuncties van de omgeving mogelijk - zoals de voorspellingsvectoren die aangaven dat er op een dag hulp zou opdagen.' Weer een glimlach, alsof ik Lindy was en net een hele oceaan was overgevlogen, alleen voor haar.


  'Het scherm dat u aanzette,' zei ik, 'ik heb er nog nooit zo een gezien. Is dat het ding dat, ah, de toekomst voorspelt?'


  'Het scherm?' Ze keek verbaasd. Toen kwam de herinnering; ze snakte naar adem en vloog overeind. 'Ik moet het controleren -'


  'Nee, nee, u moet uitrusten!' protesteerde Mellia.


  'Help me van het bed, liefje. Ik moet de berichten bevestigen!'


  Mellia begon tegen te stribbelen, maar ik keek haar aan en samen hielpen we onze patiënt overeind en door de gang.


  Het verlichte scherm was nog hetzelfde: een lichtend groene rechthoek met een rafelige rand die aan de uiterste rechterkant golfde en danste. De oude vrouw gaf een zwakke kreet en klemde zich aan ons vast.


  'Wat is er?' vroeg Mellia.


  'De voorspellingsdraaggolf van de hoofdstam!' zei ze met bevende stem. 'Die is verdwenen - helemaal van het scherm!'


  'Misschien is er een aanpassing -' begon ik.


  'Nee! De aflezing is zuiver,' zei ze met een stem die plotseling een zwakke echo bevatte van wat eens een gezaghebbende toon was geweest. 'Een eindaflezing!'


  'Wat betekent dat?' vroeg Mellia op sussende toon. 'Het kan toch niet zó ernstig zijn -'


  'Het betekent dat we aan het eind zijn gekomen van het tijdsegment waarin wij ons ophouden. Dat voor ons... de tijd op zijn eind loopt.'


  'Bent u hier heel zeker van?' vroeg ik.


  'Heel zeker.'


  'Hoe lang hebben we nog?'


  'Het kan uren zijn, of minuten,' zei de oude Mellia. 'Ik denk dat dit een omstandigheid is waarmee de makers van het instrument nooit rekening hebben gehouden.' Ze keek mij rustig aan. 'Als u de capaciteit heeft om zich naar een secundaire stam te verplaatsen, dan stel ik voor dat u die zonder dralen gebruikt.'


  Ik schudde mijn hoofd. 'Nee, wij hebben ons laatste kruit verschoten door hierheen te komen. We zitten hier vast.'


  'Natuurlijk. In het oneindige versmelten alle lijnen tot een punt. De tijd eindigt; ook al het andere.'


  'Hoe staat het met de verplaatsmogelijkheden van het station?' vroeg Mellia.


  Agent Gayl schudde haar hoofd. 'Ik heb het geprobeerd: het is vruchteloos. Je zou nodeloze gruwelen ondergaan - voor niets.'


  'Toch -'


  'Ze heeft gelijk,' zei ik. 'Daar hebben we niets aan. We moeten een andere benadering hebben. Al deze apparatuur - is er niet iets dat gebruikt kan worden - veranderd, misschien - om ons uit dit slop te halen?'


  'Misschien - als je technisch getraind bent,' zei de oude Mellia vaag. 'Maar dat gaat mijn competentie ver te boven.'


  'We kunnen onze eigen velden opladen,' zei ik. Toen voelde ik dat de atmosfeer plotseling veranderde. Mellia ook - allebei. Het scherm flikkerde en viel uit. De lampjes gingen uit, op alle panelen. De achtergrondgeluiden verstomden, vielen stil. De kleur van de lucht veranderde, werd vuil elektrisch doorschijnend. Heel kleine kleurgolfjes leken over de dingen te rimpelen als de kleurafwijkingen in een goedkope lens. Er sloeg een kille vlaag door de lucht alsof iemand net een reusachtige ijskast had opengezet.


  'Het is het einde,' zei de oude Mellia, nu heel kalm. 'De tijd houdt op, alle golfverschijnselen vallen weg tot frequentie nul, en worden dus niet-bestaand - inclusief de speciale vorm van energie die wij materie noemen...'


  'Wacht eens even,' zei ik. 'Dit is geen natuurlijk verschijnsel. Iemand is bezig de chronokosmos te manipuleren!'


  'Hoe weet je dat?' vroeg Mellia.


  'We hebben geen tijd voor conversatie. Agent Gayl -' ik pakte de oude dame bij haar arm '- waar was u toen wij aankwamen?'


  Mellia begon te protesteren, maar de andere Mellia antwoordde vlot: 'In de stasiskluis.'


  'De spiegels?'


  Ze knikte. 'Ik schaamde me om het te vertellen. Het leek zo... zo laf.'


  'Kom mee.' Ik ging de twee vrouwen voor door de grote kamer, door de stilte en de kou en de dode lucht, via de gang naar de spiegelzaal. De weerkaatsende oppervlakken waren aangeslagen maar intact.


  'Vlug!' zei de oude Mellia. 'De velden kunnen het ieder ogenblik begeven!'


  Uit de richting van de grote kamer kwamen geluiden: geraas van vallende stenen, eigenaardig gedempt; een zwaar gedaver. Een trage wolk van stof of rook kwam op zijn gemak de gang afrollen. Erachter gloeide een geel licht.


  'Erin - snel!' zei ik tegen Mellia.


  'Nee - jij en... agent Gayl!'


  'Niet tegenspreken, meisje!' Ik tilde haar half op, duwde haar naar de spiegel. Golven van een zwakke kleur rimpelden erover. Mellia stribbelde tegen. 'Mr. Ravel - u moet gaan - nu!' zei de oude Mellia en ze draaide zich vlug om en liep terug naar de oprukkende stofkronkel. Mellia gaf een schreeuw; ik duwde haar door de spiegel. Haar kreet brak abrupt af. De oude dame was verdwenen, onzichtbaar achter de verduisterende wolk. Ik stapte naar de andere spiegel; hij voelde aan als koude mist. Hij glimmerde om mij heen, als ontastbare grijze gelatine, flitste als wegspattend glas. De duisternis omsloot mij.


  Even was ik mij bewust van een gevoel van ademloze verwachting, zoals op het moment nadat de ramp duidelijk wordt en voordat de eerste schok komt.


  Toen niets.


  zesentwintig


  Er scheen een geel licht door de troebele lucht. Ik wist niet hoe lang al. Het werd feller, en een man verscheen ervoor, die langzaam naar voren liep, alsof hij een sterke tegenstand moest overwinnen.


  Toen hij twee meter van me af was, zag ik mijn fout.


  Het was geen man. Het was een Karg. Dezelfde die ik twee keer had gedood en één keer had laten ontkomen.


  Ik kon geen spier bewegen, zelfs mijn ogen niet. Ik keek terwijl de Karg zich door mijn gezichtsveld verplaatste. Ik haalde geen adem; als mijn hart klopte, dan voelde ik dat niet. Maar ik was bij bewustzijn. Dat was tenminste iets.


  De Karg bewoog zich met enige inspanning, maar onbekommerd. Hij droeg een effen zwart huidpak met tuig en aanhangsels. Hij keek naar een reeks meters die aan zijn pols waren gebonden - aan de onderkant - en stelde iets bij. Tot nu toe had hij niet meer aandacht aan mij besteed alsof ik een stuk bric-à-brac was.


  Nu kwam hij naar mij toe en bestudeerde me. Zijn babyblauwe ogen keken me niet rechtstreeks aan - niet uit verlegenheid, maar gewoon uit onverschilligheid. Toen kwamen er twee mannen - geen Kargs - in het zicht. Ze ploegden naar hem toe, overlegden. De nieuwkomers droegen iets dat er uitzag als een bundel dakplankjes. Ze liepen naar mij, verdwenen achter me - en alles in volstrekte stilte. Er ging enige tijd voorbij - of misschien ook niet. Uit mijn ooghoek zag ik iets bewegen. Links van mij gleed een paneel in positie. Het was donkergroen en glazig. Rechts verscheen er nog een. Een van de mannen betrad mijn gezichtsveld met een plaat dun materiaal van één bij twee meter. Hij zette het op zijn kant; het bleef zonder steun rechtop staan. Hij schoof het voor mij en benam me zo het uitzicht. Aan de randen was nog licht; toen klikte het op zijn plaats en ik zat in een duisternis als van binnenin een verfblik.


  Toen het licht verdween, raakte ik mijn oriëntatie kwijt. Ik stond ondersteboven, tolde langzaam rond - of niet zo langzaam; ik was een kilometer lang, ik was een centimeter lang, ik vulde het heelal, ik bestond niet -


  Met een klap keerde het geluid terug in mijn wereld, tegelijk met de zwaartekracht, een omhullende pijn als een nauwsluitend pak bezet met naalden, en verstikking. Ik putte diep adem en kreeg wat lucht binnen, en ik voelde mijn hart aanslaan en normaal gaan kloppen. Het brullen vervaagde zonder te verdwijnen; het was alleen de inslag van luchtmoleculen die op mijn trommelvliezen beukten, besefte ik: een achtergrondgeluid dat gewoonlijk werd uitgefilterd.


  Mijn knie stootte tegen de wand voor me. Ik zette me schrap om hem een schop te geven toen hij al wegviel en ik stapte in een grote kamer met hoge paarszwarte muren, waar drie mensen me opwachtten met gezichten die eerder aandachtig dan verwelkomend waren. Een ervan was klein, droeg een grijze werkjas, had dikke vingers, dun haar, een rossig gezicht en rubberlippen die teruggetrokken waren en bovenmaatse gele tanden toonden. Nummer twee was een vrouw, van in de veertig, nogal mager, heel stijf en officieel in donkergroen. De derde was de Karg, die nu een effen grijze overall aanhad.


  De kleine man stapte naar voren en stak een hand uit: hij hield hem in een eigenaardig onbeholpen stand, met zijn vingers gespreid en naar beneden wijzend. Ik schudde hem één keer. Hij nam zijn hand terug en bekeek hem nauwkeurig, alsof hij dacht dat ik wel een smet had kunnen achterlaten.


  'Welkom in station Dinosaurusstrand,' zei de Karg met een redelijke nabootsing van een vriendelijke stem. Ik keek de kamer rond; andere mensen waren er niet.


  'Waar zijn de twee vrouwen?' vroeg ik. De dikke man keek wezenloos en trok aan zijn rubberlip. De vrouw keek me aan alsof het voor haar allemaal academisch was.


  'Misschien wil dr. Javeh de kwestie uitleggen.' Ze klonk alsof ze het betwijfelde.


  'Ik stel geen belang in een conversatie met een machine,' zei ik. 'Wie programmeert hem? U?' Dit laatste richtte ik tot Rubberlip.


  'Waaaat?' zei hij, en keek naar de vrouw; zij keek naar de Karg; die keek naar mij. Ik keek naar allemaal.


  'Dr. Javeh is onze chef-ophalingen,' zei de vrouw vlug, alsof ze gauw over een sociale blunder van mij heenpraatte. 'Ik ben dr. Fresca; en dit is administrateur Koska.'


  'Er waren twee vrouwen bij mij, dr. Fresca,' zei ik. 'Waar zijn zij?'


  'ik weet het echt niet; dit is helemaal mijn gebied niet.'


  'Waar zijn ze, Koska?'


  Zijn lippen flitsten van een glimlach naar ontsteltenis en weer terug. 'Wat dat betreft kan ik u alleen maar verwijzen naar dr. Javeh -'


  'Neem je bevelen aan van deze Karg?'


  'Ik ben niet bekend met die term,' zei hij stijf; zijn glimlach was verdwenen.


  Ik keek de Karg aan. Hij keek effen terug met zijn babyblauwe ogen.


  'U bent natuurlijk een beetje gedesoriënteerd,' zei hij rustig. 'Dat is niet verrassend, dat zijn ze vaak -'


  'Wie zijn "ze"?'


  'De teruggehaalden. Dat is mijn werk - ons werk, begrijpt u: het opsporen, lokaliseren, en terughalen van personeel in, ah, zekere omstandigheden.'


  'Wie is je baas, Karg?'


  Hij hield zijn hoofd scheef. 'Het spijt me; ik begrijp dit herhaalde gebruik van de term "Karg" niet. Wat betekent die precies?'


  'Het betekent dat wat deze mensen ook geloven, ik je doorheb.'


  Glimlachend hief hij zijn handen op, en liet ze weer vallen. 'Zoals u wilt. Wat mijn meerdere betreft - ik ben hier toevallig officier van dienst.'


  'Knus,' zei ik. 'Waar zijn de twee vrouwen?'


  De rozenknopmond van de Karg verstrakte. 'Ik heb geen idee op wie u doelt.'


  'Ze waren bij me - vijf minuten geleden nog. U moet ze gezien hebben.'


  'Ik ben bang dat u de situatie niet helemaal begrijpt,' zei de Karg. 'Toen ik u vond, was u geheel alleen. Er zijn aanwijzingen die suggereren dat u een aanzienlijke periode op drift in de achronische leegte hebt doorgebracht.'


  'Hoe lang?'


  'Ach - een zeer interessant probleem in temporele relativiteit. Wij kennen de biologische tijd, die uniek is voor het individu, en gemeten wordt in hartslagen; en psychologische tijd, een louter subjectief fenomeen waarin seconden jaren kunnen lijken, en omgekeerd. Maar wat uw vraag aangaat: het Laatste Gezag heeft een calibratie-methode ingevoerd voor het schatten van absolute tijd, en in termen daarvan duurde uw verblijf buiten de entropische stroom langer dan een eeuw, met een waarnemingsfout van plus of min tien procent, zou ik zeggen.' De Karg spreidde zijn smetteloze handen en glimlachte wijsgerig. 'Wat uw, ah, vrouw betreft - daarover weet ik niets.'


  Ik gaf hem een stomp. Die was niet raak, maar ik kreeg ongezien het kraterpistool in mijn hand. De Karg dook achteruit en dr. Fresca gaf een gil en Koska greep mijn arm. De Karg smeet iets naar me toe dat nat tegen mijn zij klapte en zich verspreidde en mijn armen greep, en opeens zat ik tot aan mijn knieën gewikkeld in een soort spinnenwebben, wit als gesponnen suiker, en het rook naar een vluchtige polyester.


  Ik probeerde een stap te doen en viel bijna, maar Koska kwam erbij om me in een stoel te helpen, heel zorgzaam allemaal, alsof ik een van mijn periodieke toevallen had gehad maar zo weer in orde zou zijn.


  'Je liegt, Karg,' zei ik, 'en slecht ook. Er is een levende man voor nodig om meineed te plegen met die klank van ware oprechtheid. Jij hebt mij niet op goed geluk uit een paar miljard vierkante millennia van de eeuwigheid opgevist. Ze hebben je littekens aardig weten te maskeren, maar je kent mij. En als je mij kent, dan ken je haar.'


  De Karg keek nadenkend; hij maakte een gebaar en Koska en de vrouw verlieten de kamer zonder om te kijken.


  Daarna keek hij mij aan met een heel andere uitdrukking op zijn trekken van plastalliage.


  'Goed dan, mr. Ravel, ik ken u. Niet persoonlijk; uw zinspelen op littekens doelt vermoedelijk op een of andere confrontatie die verwezen is naar het rijk van de niet-verwezenlijkte mogelijkheden. Maar ik ken u aan uw reputatie, beroepshalve. Wat de vrouw betreft - misschien kan ik me later eens bezighouden met de mogelijkheid om haar te zoeken - nadat we tot wederzijds begrip zijn gekomen.' Hij was nu alleen maar een Karg, een en al zaken en zonder spijt.


  'Ik begrijp je nu ook wel, Karg,' zei ik.


  'Laat mij u over ons werk vertellen, mr. Ravel,' zei hij zachtmoedig. 'Ik geloof dat wanneer u het volledig begrijpt, u van ganser harte zult willen bijdragen aan onze grootse inspanning.'


  'Reken er maar niet op, Karg,' zei ik.


  'Uw vijandigheid is misplaatst,' zei de Karg. 'Wij hier in Dinosaurusstrand hebben behoefte aan uw vaardigheden en ervaring, mr. Ravel -'


  'Vast en zeker. Wie zijn je vrienden? Uitvallers van het Derde Tijdperk? Of haal je je rekruten nu al helemaal uit het Tweede?'


  De Karg negeerde dat. 'Door mijn inspanningen,' zei hij, 'krijgt u de gelegenheid om het werk voort te zetten waaraan u uw leven heeft gewijd. U ziet toch wel dat het in uw voordeel is om mee te werken?'


  'Ik twijfel eraan of jouw en mijn belangen kunnen samenvallen, Karg.'


  'De situatie is veranderd, mr. Ravel. Het is noodzakelijk voor ons allemaal om onze gedachten aan te passen aan de huidige realiteiten.'


  'Vertel me daar maar eens over.'


  'Uw grootse tijdveegprogramma is mislukt, zoals u nu zeker wel zult hebben begrepen. Het was een edele onderneming, maar misleid, zoals de voorgaande. De ware sleutel tot de temporele stabiliteit ligt niet in een simpele poging om het verleden in zijn maagdelijke staat te herstellen, maar in het intelligente gebruik van de faciliteiten en hulpbronnen die bestaan in dat deel van het entropisch spectrum dat ons ter beschikking staat, om een levensvatbare enclave van voldoende dimensies te scheppen en te handhaven om het volle ontbloesemen van de rasbestemming te ondersteunen. Te dien einde is het Laatste Gezag ingesteld, met de taak om uit alle tijdperken alles te bergen wat gered kan worden uit het debacle van de geannuleerde temporele progressie. Ik ben blij dat ik u kan meedelen dat ons werk een groot succes is gebleken.'


  'Dus jullie plunderen de tijdkern van onder naar boven om een huishouden te beginnen - waar?'


  'Het Laatste Gezag heeft een reservaat van tien eeuwen opzijgezet in wat vroeger bekend stond als het Oude Tijdperk. Wat uw term "plunderen" betreft - u zelf, mr. Ravel, bent een voorbeeld van de voornaamste doelen van onze bergingsdienst.'


  'Mannen - en vrouwen. Allemaal getrainde agenten, zeker.'


  'Uiteraard.'


  'En allemaal zijn ze zo blij dat ze hier zijn, dat ze hun talenten gebruiken om dit kleine eilandje in de tijd te bouwen waar jij zo blij mee lijkt.'


  'Niet allemaal, mr. Ravel. Maar wel een betekenisvol aantal.'


  'Betekenisvol, dat zal best. Voornamelijk voormalige tijdvegers van het Derde en eerder, hè? Wereldwijs genoeg om te beseffen dat de situatie niet best is, maar niet genoeg om te begrijpen dat wat jij om je heen bouwt alleen maar een steriel, doodlopend slop is.'


  'Ik begrijp uw houding niet, mr. Ravel. Steriel? U bent vrij zich te vermenigvuldigen; er groeien planten, de zon schijnt, chemische reacties blijven mogelijk.'


  Ik lachte. 'Gesproken als een brave machine, Karg. Je snapt het gewoon niet, niet waar?'


  'Het gaat erom het redelijke leven in het heelal in stand te houden,' zei hij geduldig.


  'Juist - maar niet in een museum, onder een glazen stolp en een laag fijn stof. Het perpetuum mobile bestaat niet, Karg. Alsmaar rond en rond gaan in een tijdlus - zelfs een lus van duizend jaar lang - is niet bepaald mijn idee van de menselijke bestemming.'


  'Niettemin zult u uw steun verlenen aan het Laatste Gezag.'


  'O ja?'


  'Ik meen dat u het alternatief uiterst onaangenaam zou vinden.'


  'Aangenaam, onaangenaam; dat zijn maar woorden, Karg.'


  Ik keek de grote, schemerige kamer rond. Het was er koud, met een klamme indruk, alsof de muren bezaaid hoorden te zijn met condensdruppels. 'Nu ga je me zeker uitleggen hoe je te werk gaat met de splinters onder de nagels, en de duimschroeven, en de rekbank. En dan leg je me uit waarom je er zeker van bent dat ik me gedraag als je me eenmaal met een opdracht hebt uitgezonden.'


  'Er zullen geen lichamelijke aansporingen noodzakelijk zijn, mr. Ravel. U zult doen wat vereist wordt ten einde de beloning te verdienen die ik u aanbied. Agent Gayl is enige tijd geleden geborgen. Juist door haar vragen raakte ik geïnteresseerd in u. Ik verzekerde haar dat in ruil voor haar inspanningen ten dienste van het Laatste Gezag, ik mijn best zou doen om u op te sporen en te bergen.'


  'Je hebt zeker nog geen tijd gehad om haar te vertellen dat je me gevonden hebt?'


  'Dat zou op dit ogenblik niet in het voordeel van het Laatste Gezag zijn.'


  'Dus je laat haar aan haar touwtje bengelen terwijl je van twee walletjes eet.'


  'Dat is juist.'


  'Dat is het leuke als je met een stuk machinerie werkt: je verspilt tenminste geen tijd met een poging om je daden te rechtvaardigen.'


  'Het personeel waarmee ik werk is niet op de hoogte van de kunstmatige aard van mijn oorsprong, mr. Ravel. Zoals u vermoedde, zijn zij voornamelijk afkomstig uit het Tweede Tijdperk. Het is niet in het belang van het Laatste Gezag dat zij hiervan op de hoogte raken.'


  'En als ik het ze toch vertel?'


  'Dan zal ik agent Gayl in uw aanwezigheid brengen en haar daar terechtstellen.'


  'Wat - en dan alle moeite verspelen die je in dit programma hebt gestoken?'


  'Minder dan totale beheersing is helemaal geen beheersing. U zult mijn instructies gehoorzamen, mr. Ravel. In ieder detail. Anders schrap ik het plan.'


  'Keurig, logisch, en bondig,' zei ik. 'Je hebt alleen één ding over het hoofd gezien.'


  'Wat mag dat dan wel zijn?'


  'Dit,' zei ik, en ik richtte het kraterpistool en vuurde vanuit de heup. Dat was de enige plek van waar ik kon vuren nu mijn armen tegen mijn zij waren gebonden. Het was geen zuiver schot; maar het blies zijn knie aan rafels en hij klapte op zijn rug.


  Door een combinatie van huppelen en rollen was ik bij hem terwijl zijn elektroneurale systeem nog fibrilleerde. Ik maakte zijn borstpaneel open en drukte de knop in waardoor hij overging op handbediening.


  'Lig stil,' zei ik, en hij ontspande zich terwijl hij in het niets keek.


  'Waar is de ontsluiter voor dit kleefweb?' Hij vertelde het me. Ik wurmde de ballpoint-projector uit zijn zakje en spoot een dunne roze mist op de rommel waarin ik was verpakt. Het spul veranderde in stopverf, toen in een laag stof die ik van me afborstelde. Daarna verbrak ik de zegels en tilde zijn spoel eruit. De Karg was gewijzigd zodat hij een bovenmaatse spoel kon hebben, een lus zonder einde die zich automatisch herhaalde, met een geschatte looptijd van honderd jaar plus.


  Iemand had zich een heleboel moeite gegeven om dit werk te laten doen door een onafhankelijke robot die voor zijn eigen onderhoud zorgde.


  Er zat een aftaster bij zijn apparatuur. Ik zette de spoel weer op zijn plaats en liet hem met hoge snelheid draaien terwijl ik naar zijn routineprogramma voor parameterconditionering luisterde, dat hier en daar iets gewijzigd was om de grondregels van de verhoudingen tussen mensen en Kargs teniet te doen. Dat was logisch genoeg: deze Karg was ontworpen om volledig zonder menselijke supervisie te opereren.


  Ik wiste de regerende en initiatieven mogelijk makende delen van het programma uit en stak de spoel weer in zijn compartiment.


  Toen vroeg ik: 'Waar is de vrouw? Agent Mellia Gayl?'


  'Ik weet het niet,' zei hij.


  'Tsk,' zei ik. 'En zij moest nog wel het aas zijn om mij kalm te houden. Je hebt weer gelogen, Karg. Dat is een nare gewoonte maar ik ken er een prachtige medicijn voor.' Ik stelde hem nog een paar vragen en kreeg de verwachte antwoorden. Hij en zijn staf van Kargs en geborgen vroege mensen hadden zich afgezonderd op een heel klein eiland in een stijgende zee van entropische verwarring. Hier zouden ze wel een poos veilig zijn - totdat de rotting die nu aan de randen knabbelde het vorige jaar bereikte, de vorige dag, het afgelopen uur. Dan zouden zij met al hun werken verdwijnen in de blinde homogeniteit van het Ylem.


  'Triest zaakje dat je hier drijft, Karg,' vertelde ik hem. 'Maar maak je geen zorgen: niets duurt eeuwig.'


  Hij gaf geen antwoord. Ik snuffelde nog een paar minuten door de kamer en legde vast wat me interesseerde: ik had veel plezier kunnen hebben van dat ontbijt dat ik niet had gegeten, honderd jaar geleden; en er waren allerlei soorten dingen die nuttig zouden kunnen zijn waar ik naar toe ging; en misschien had ik nog wat meer vragen moeten stellen. Maar ik had zo'n gevoel dat hoe eerder ik vertrok uit de jurisdictie van het Laatste Gezag, hoe beter het voor mij en wat er nog restte van mijn ambities zou zijn.


  'Nog laatste woorden voor het nageslacht?' vroeg ik de Karg. 'Voor ik je ga genezen?'


  'U zult falen,' zei hij.


  'Misschien,' zei ik. 'Tussen haakjes, druk je zelfvernietigingsknop maar in.'


  Hij gehoorzaamde; uit zijn inwendige begon rook op te stijgen. Ik keek op de seiner die ik op Mellia Gayl had afgestemd en las de juiste coördinaten af. Daarna ontsloot ik de transportcel en ponste mijn bestemming op de knoppen, stapte erin en schakelde het zendveld in. De werkelijkheid verbrijzelde tot een miljoen splinters en bouwde zich weer op in een andere vorm, in een andere tijd, in een andere plaats.


  Ik was net op tijd.


  zevenentwintig


  Het was een winderige heuvel onder een lage grijze hemel. Groen gras, zwart mos, kale rots, glad verweerd. In de verte graasde een kudde vuilgele schapen tegen een achtergrond van ronde heuvels. En op de voorgrond stond een mensenmenigte gereed om een heks op te hangen. Er waren dertig of veertig mensen van de ruwe maar hartelijke dorpsvariëteit, gekleed in slecht passende kleren van grove stof die de indruk gaven dat ze een overval op een voddenkar hadden gepleegd. De meesten hadden stokken of houten gereedschap van de boerderij; sommigen droegen met de hand gesneden knuppels die door het gebruik glanzend gepoetst waren; en allemaal keken ze onbedorven strijdlustig. Hun blikken waren gericht op Mellia, die een centrale positie bekleedde met haar handen op haar rug gebonden en tot aan haar ellebogen in zwaar bruin touw gewikkeld.


  Ze had grijs linnen aan, en de wind blies haar lange rokken op en liet haar roodbruine haar om haar schouders wapperen als het tegendeel van een witte vlag. Een steen schampte haar gezicht en ze wankelde, herstelde haar evenwicht, en keek weer naar de mensen met haar kin omhoog en een helder straaltje bloed op haar wang. Toen kreeg ze mij in het oog. Als ik een blijde welkomstglimlach verwachtte, kwam ik bedrogen uit. Ze keek recht in mijn ogen; en toen keerde ze mij haar rug toe.


  Een man met brede schouders stak een grote vierkante hand uit en klemde die om haar schouder alsof hij haar wilde omdraaien. Ik duwde een handvol commissieleden opzij en schopte hem hard tegen zijn linker scheenbeen. Hij gaf een gil en draaide zich snel huppelend op één voet om, zodat ik een prachtige treffer op zijn dikke rode neus kon plaatsen. Die plette bevredigend onder een directe rechtse, gevolgd door een linkse waardoor hij op de grond belandde. Iemand begon te schreeuwen, maar ik tolde om mijn as en raakte hem pal op zijn mond met de zijkant van mijn onderarm. Hij deinsde twee stappen naar achter en ging toen log zitten terwijl hij bloed spuwde en misschien een tand of twee.


  'Idioot! Blinde idioot die je bent!' zei Mellia.


  Over mijn schouder beet ik haar toe: 'Hou je kop!'


  Nu herstelden ze zich van hun verrassing. Een paar van de slimsten begonnen te vermoeden dat het feest was afgelopen. Dat vonden ze niet leuk. Ze golfden naar me toe, een getij van boze, lelijke gezichten, vol met gebarsten lippen en slechte tanden en gebarsten aderen en felle ogen. Ik had genoeg van ze. Ik drukte snel de pauzetoets in, wat ik meteen al had moeten doen, en ze verstarden middenin hun geschreeuw.


  Mellia was natuurlijk ook gevangen in de pauze. Ik tilde haar voorzichtig op; je kunt heel makkelijk botten breken in deze toestand. De heuvel aflopen was als een wandeling onder water. Op een weg van aangestampte aarde onderaan zette ik haar op haar voeten en schakelde het pauzeveld uit. Ze wankelde even, en keek me wild aan zonder enig element van dankbaarheid.


  'Hoe... hoe heb je dat gedaan?' hijgde ze. 'Ik bezit verborgen talenten. Waarom moesten ze je hebben? Heb je de koeien behekst?' Ik bette de bloedvlek op haar gezicht. Ze boog weg van mijn aanraking.


  'Ik... ik heb hun gewoonten geschonden. Ze voerden alleen maar de traditionele bestraffing uit. Het zou niet dodelijk zijn geweest. En nu heb jij alles bedorven - alles vernietigd wat ik had bereikt!'


  'Hoe vind je het om te werken voor een Karg die dr. Javeh heet?'


  Ze keek geschrokken, en toen verontwaardigd.


  'Dat klopt,' zei ik. 'Hij heeft je uit de leegte gevist en je deze baan aangepraat.'


  'Je bent niet goed! Ik ben op eigen kracht uit de stasis gebroken en dit is mijn programma -'


  'Ja-a, dame. Hij heeft dit idee in je hersens geplant. Je hebt voor een Karg gewerkt - en nog wel een afvallige Karg. Hij had zichzelf opnieuw bedraad en een paar talenten aan zichzelf toegevoegd die zijn ontwerpers niet zouden hebben gewaardeerd. Heel slim. Of misschien heeft iemand anders het voor hem gedaan. Veel doet het er niet toe -'


  'Je zwetst!' Ze keek me fel aan, speurend naar een opening om te berde te brengen wat haar werkelijk dwars zat. 'En zij deed er zeker ook niet veel toe,' flapte ze eruit, met haar charmante vrouwelijke onlogica.


  'De oude agent Gayl? Nee, je hebt gelijk. Zij wist dat -'


  'Jij hebt haar vermoord! Je hebt jezelf gered in plaats van haar! Lafaard! Ellendige lafaard!'


  'Tuurlijk - alles wat je maar wilt, meisje. Maar ik heb alleen één van mijn huiden gered; jij schijnt met alle geweld de hele collectie intact te willen houden.'


  'Wat-'


  'Dat weet je best. Als jij een brok in je keel krijgt over die oude dame, dan zit je over jezelf te treuren. Zij is jou - over vijftig jaar. Dat weet je en ik weet het ook. Misschien wist zij het ook, en was ze te vriendelijk om het te laten merken. Ze was een flinke vrouw, de oude Mellia. En slim genoeg om te weten wanneer ze een klap moest incasseren.'


  'En dat liet jij toe.'


  'Ik had haar niet kunnen tegenhouden - en ik zou het ook niet gedaan hebben. Grappig: je bent jaloers op jezelf als Lisa, maar je wordt helemaal zweverig over een ander aspect van je oneindige veelzijdigheid, dat een lang en verspild leven heeft zitten wachten op een kans om iets zinvols te doen - en het tenslotte deed. Daar zou de psychiater wel iets uit kunnen halen.'


  Bijna haakte ze haar klauwen in mijn gezicht; ik weerde haar af en knikte naar de menigte die de heuvel afkwam.


  'Het publiek wil zijn geld terug,' zei ik, 'of het nog eens proberen. Zeg jij maar wat er gebeuren moet. Als jij spiernaakt in deze wind op een bezemsteel wilt vliegen, dan zeg ik sorry, en vervolg mijn weg.'


  'Jij bent afschuwelijk! Je bent hard, cynisch - genadeloos! Ik heb je helemaal verkeerd beoordeeld; ik dacht -'


  'Bewaar je gedachten maar voor later. Blijf je bij hen -of ga je met mij mee?'


  Ze keek naar de heuvel en rilde.


  'Ik ga met jou mee,' zei ze met een doffe, verslagen stem. Ik zette mijn interferentiescherm aan, wat erop neerkwam dat wij onzichtbaar werden.


  'Blijf dicht bij me,' raadde ik haar aan. 'Welke kant op ligt de stad?'


  Ze wees. We zetten er een flinke pas in terwijl de menigte achter ons huilde van verwondering en teleurstelling.


  achtentwintig


  Het was een akelig dorpje, vol armoedzaaiers, lelijk, vijandig, min of meer zoals alle kleine dorpjes in alle tijden en streken.


  'Je hebt nog niet verteld waar we zijn,' zei ik.


  'In Wales; bij Llandudno, 1723.'


  'U weet ze wel uit te kiezen, dame - als je van naargeestig houdt.'


  Ik vond een kroeg onder een uithangbord met een primitieve afbeelding van een zwangere vrouw in tranen, en letters die min of meer de woorden Het Schreiende Bruidje vormden.


  'Past precies bij de stemming,' zei ik en schakelde het I-veld uit. Een drenzende regen bespetterde ons toen we door de lage deur doken. Het was een donker kamertje, verlicht door een kolenvuur in de schouw en een lantaarn die aan de ene kant van de planken toog hing. De vloer was van steen, vochtig, en oneffen.


  Er waren geen andere klanten. Een knoestige oude man die niet langer was dan een meter vijfendertig zag toe terwijl we een stoel namen aan een lange eiken tafel bij de muur onder het eenzame raam, dat een hele voet in het vierkant was en bijna ondoorzichtig van het vuil vlak onder de hanenbalken zat. Hij schuifelde naar ons toe met een gezicht dat iedere eventuele goedkeuring verborg. Hij mompelde iets. Ik keek hem fel aan en blafte: 'Wat is dat? Spreek luider, ouwe!'


  'Zekers Engelsen, geen twijfel aan,' gromde hij.


  'Dan ben je een grotere dwaas dan nodig. Breng bier, sterk bier, denk eraan, en brood en vlees. Warm vlees - en vers wit brood!'


  Hij mummelde weer iets. Ik keek boos en tastte naar een denkbeeldige ponjaard.


  'Nog één staaltje van je brutaliteit en ik snij je hart uit en koop later de schout wel om,' snauwde ik.


  'Ben je gek geworden?' begon juffrouw Gayl te zeggen in het twintigste-eeuwse Engels dat wij onder elkaar gebruikten, maar ik snoerde haar kortaf de mond: 'Kaken op elkaar, dame!'


  Ze begon te klagen maar daar liep ik ook overheen. Toen probeerde ze het met tranen. Die werkten. Maar dat liet ik haar niet merken.


  De oude man kwam terug met stenen potten gevuld met het waterige bruine drab dat in deze streken voor bier doorging. Ik had koude voeten. In de achterkamer klonken snauwende stemmen en kletterend aardewerk. Ik rook brandend vlees. Mellia sniffelde en ik bedwong de opwelling om mijn arm om haar heen te slaan. Een broodmagere oude vrouw die zo lelijk was als een kromme boom uit het moeras kwam uit haar hol en klapte grote tinnen borden voor ons neer op tafel: plakken ranzig schapenvlees vol kraakbeen, drijvend in gestold vet. Ik hield de rug van mijn vingers tegen het vlees: het was steenkoud in het midden en lauw aan de randen. Terwijl Mellia haar mes oppakte - het enige bestek dat bij het feestmaal geleverd werd - pakte ik allebei de borden op en smeet ze door het lokaal. De oude vrouw begon te krijsen en trok haar schort over haar hoofd en de oude man verscheen net op tijd om de volle kracht van mijn gebrul te ondergaan.


  'Wie denk je wel wie je stal met een bezoek vereren, schurk die je bent? Breng eten dat geschikt is voor beschaafde lieden, schurftige boef, of ik maak kousenbanden van je darmen!'


  'Dat is een anachronisme,' fluisterde Mellia terwijl ze haar ogen bette. Maar onze joviale gastheer en zijn ouwe heks waren in volle vlucht.


  'Je hebt gelijk,' zei ik. 'Wie weet? Misschien heb ik het wel bedacht - nu net.'


  Ze keek me aan met grote natte ogen.


  'Voel je je nu beter?' vroeg ik.


  Ze aarzelde, en knikte toen heel kort.


  'Goed. Dan kan ik me nu ontspannen en je vertellen hoe blij ik ben dat ik je gevonden heb.'


  Ze keek me onderzoekend aan, van mijn ene oog naar mijn andere. Ze leek verbijsterd.


  'Ik begrijp je niet, Ravel. Jij... verandert. De ene dag ben je een man, en de volgende - een vreemde. Wie ben je - werkelijk? Wat ben je?'


  'Dat heb ik je verteld: ik ben tijdveger, net als jij.'


  'Ja, maar... jij bezit vermogens waar ik nog nooit van heb gehoord. Dat onzichtbaarheidsscherm - en dat andere -die verlammingsdinges. En -'


  'Maak je geen zorgen; hoort allemaal bij mijn werk, dame. Eerlijk gezegd heb ik dingen waarvan ik zelf niet eens weet dat ik ze heb. Dat weet ik pas als ik ze nodig heb. Kan af en toe wel verwarrend zijn, maar het is nuttig voor mijn zelfvertrouwen - wat een ander woord is voor het soort koppigheid waardoor je je door ieder obstakel heenbeukt dat zo arrogant is om op je pad te verschijnen.'


  Ze glimlachte bijna. 'Maar - eerst leek je zo hulpeloos. En later - in het A-P-station -


  'Het werkte,' zei ik. 'Daardoor zijn we hier beland - samen.'


  Ze keek me aan alsof ik haar net had verteld dat Sinterklaas echt bestond.


  'Bedoel je - dat dit allemaal deel uitmaakt van een vooropgesteld plan?'


  'Daar reken ik op,' zei ik.


  'Wil je dat alsjeblieft uitleggen, Ravel.'


  Ik liet mijn gedachten terugdwalen, op zoek naar woorden die haar zouden laten begrijpen hoe het met mij zat; zodat ze genoeg zou begrijpen maar niet te veel...


  'In Buffalo,' begon ik, 'was ik alleen maar Jim Kelly; ik had een baan, en een kamer in een pension. Mijn vrije tijd bracht ik door met rondslenteren in de stad zoals de rest van de jonge mannetjes, in bioscopen en bars zitten, kijken naar de meisjes die langskwamen. En soms keek ik naar andere dingen. Ik vroeg me nooit iets af als ik opeens heen en weer bleek te lopen voor een leeg pakhuis, om drie uur 's ochtends. Ik dacht alleen dat ik niet kon slapen. Maar ik keek: en ik legde vast wat ik zag. En na een poos vormden de dingen een patroon, en het was alsof er een lampje aanging en zei: "Ga verder naar fase B." Ik weet niet meer wanneer ik me precies herinnerde dat ik een tijdagent was. Die kennis was er op een goeie dag opeens, wachtte om gebruikt te worden. En ik wist wat ik moest doen - en deed dat.'


  'Toen ben je van je Lisa weggegaan.'


  Ik knikte. 'Nadat ik de Karg had uitgeschakeld, zette ik mijn gegevens op de band en meldde me weer op de basis. Toen de aanval kwam, reageerde ik automatisch. Het een leidde naar het ander. Al die dingen leidden naar ons, hier en nu.'


  'Maar - wat komt er daarna?'


  'Ik weet het niet. Er zijn een heleboel onbeantwoorde vragen. Zoals waarom jij hier bent.'


  'Jij zei dat ik door een Karg ben gestuurd.' Ik knikte weer. 'Ik weet niet wat zijn bedoeling was, maar die valt niet samen met wat jij en ik graag zouden zien gebeuren.'


  'Ik begrijp het...' mompelde ze.


  'Met wat voor programma was je hier begonnen?'


  'Ik probeerde een school te beginnen.'


  'Wat wilde je ze leren?'


  'Freud, Darwin, Kant. Hygiëne, geboortebeperking, politieke filosofie, biologie -'


  'Plus vrije liefde en atheïsme, zo niet papisterij?' Ik schudde mijn hoofd tegen haar. 'Geen wonder dat je in een pek-en-verenfeest belandde. Of werd het de duikstoel?'


  'Alleen - een publieke geseling. Ik dacht '


  'Juist; de Karg gaf jou het idee dat je een nobele daad pleegde, door de heidenen verlichting te brengen, beloningen aan de minder bedeelden, en de waarheid aan de onwetenden.'


  'Is dat slecht? Als deze mensen geleerd kon worden om redelijk te denken in zaken die betrekking hebben op hun leven -'


  'Als iemand het expres had bedacht, had dit programma niet beter ontworpen kunnen zijn om jou opgehangen te krijgen.' Ik luisterde naar voetstappen. Voetstappen die ik eerder had gehoord.


  'Misschien kan ik het raadsel voor u ophelderen, mr. Ravel,' klonk een bekende zalvende stem uit de keukendeur. Daar stond de Karg, gehuld in saaie plaatselijke wol, en hij tuurde voldaan naar ons. Hij kwam naar de tafel en ging tegenover mij zitten zoals hij al eens had gedaan.


  'Je hebt de gewoonte om te komen binnenvallen zonder op een uitnodiging te wachten,' zei ik.


  'Ah, maar waarom ook niet, mr. Ravel? Tenslotte - het is mijn feest.' Hij glimlachte koel tegen Mellia. Ze keek koud terug.


  'Ben ik door jou hierheen gestuurd?' vroeg ze.


  'Het is zoals agent Ravel vermoedde. Ten einde u te verwikkelen in een hachelijke situatie waaruit u noodzakelijkerwijs door mr. Ravel gered zou moeten worden.'


  'Waarom?'


  Hij hief zijn mollige handen op, liet ze weer vallen. 'Dat is een ingewikkelde kwestie, juffrouw Gayl. Ik meen dat mr. Ravel het wel zal begrijpen, aangezien hij zijn deskundigheid in zulke zaken hoog aanslaat.'


  'Wij werden gemanipuleerd,' zei ik walgend. 'Er zijn krachten aan het werk waar je rekening mee moet houden als je de tijdstam opnieuw begint op te bouwen. Achter iedere handeling moet een causale keten staan om de handeling een entropische stabiliteit te geven; het zou niet voldoende zijn om ons tweeën hier simpel neer te poten - met een beetje hulp van onze vriendelijke vriend de Karg.'


  'Waarom dook hij niet gewoon op toen wij samen op Dinosaurusstrand zaten - op de avond dat we elkaar ontmoetten?'


  'Eenvoudig,' zei ik, 'omdat hij niet wist waar we waren.'


  'Ik heb gezocht,' zei de Karg. 'Meer dan tien jaar van inspanning; maar u ontweek mij - een poos lang. Maar tijd, mr. Ravel, is een artikel waarvan ik een ruime voorraad bezit.'


  'Je kwam er dichtbij in het verlaten station,' zei ik. 'Waar we de oude vrouw vonden.'


  De Karg knikte. 'Ja. Ik wachtte meer dan een halve eeuw - en miste u met enkele seconden. Maar dat doet er niet toe. Nu zijn we allemaal hier, samen - precies zoals ik beoogde.'


  'Zoals jij -' begon Mellia.


  De Karg keek licht geamuseerd. Misschien was hij ook wel geamuseerd: liet zijn subtiele machines, die Kargs. 'Natuurlijk. De willekeurigheid speelt slechts een kleine rol in mijn activiteiten, juffrouw Gayl. O, het is waar dat ik mij soms moet verlaten op statistische methoden - duizend zaden uitstrooien opdat één ervan ontkiemt - maar uiteindelijk is het resultaat voorspelbaar. Ik misleidde mr. Ravel zodanig dat hij u ging zoeken. Ik volgde hem.'


  'En nu je ons hier hebt - wat wil je van ons?' vroeg ik hem.


  'U zult een taak voor mij vervullen, mr. Ravel. U beiden.'


  'Zijn we daar weer aangeland.'


  'Ik heb twee agenten nodig - mensen - om een delicate functie te vervullen in verband met de calibratie van bepaalde instrumenten. Niet zo maar twee mensen, maar mensen die verbonden zijn door een affiniteit die onontbeerlijk is voor de desbetreffende taak. U en juffrouw Gayl voldoen heel goed aan die voorwaarde.'


  'Ik geloof dat je een fout maakt,' zei Mellia scherp. 'Agent Ravel en ik zijn collega's - meer niet.'


  'Werkelijk? Mag ik erop wijzen dat de affiniteit waarop ik doel, hem - en u - in de val lokte die ik had gezet. Een val, juffrouw Gayl, met uzelf als aas.'


  'Ik begrijp het niet...'


  'Simpel,' zei ik. 'De oude dame. Hij bouwde die doodlopende steeg en haalde jou er met een list in. Je zat een halve eeuw vast, wachtend tot ik zou komen. En hij dook neer - maar iets te laat.'


  Ze keek naar de Karg alsof hij zo juist uit een appel was gekropen.


  'En daarvoor al,' zei ik, 'toen je me in je dierenval ving; ik vroeg me af waarom ik nou juist daar was neergekomen terwijl ik uit de hele eeuwigheid kon kiezen. Dat kwam door jou, lieveling - je trok me aan als een magneet. En zo ben ik ook hier gekomen. Naar het moment dat jij me nodig had.'


  'Zo iets bespottelijks heb ik nog nooit gehoord,' zei ze, maar iets van haar overtuiging was uit haar stem verdwenen. 'Jij houdt niet van mij,' zei ze. 'Jij houdt van -'


  'Genoeg.' De Karg stak zijn hand op. Hij was nu meester van de situatie. 'De redenering achter mijn handelingen is niet van belang. Wat wel van belang is, is de plicht die u zult vervullen voor het Laatste Gezag -'


  'Ik niet.' Mellia stond op. 'Ik heb genoeg van jullie. Ik voer je bevelen niet uit.'


  'Ga zitten, juffrouw Gayl,' zei de Karg koud.


  Toen ze zich afwendde greep hij haar pols, en draaide die om tot ze op haar stoel zonk.


  Ze keek me aan met grote, verschrikte ogen. 'Als u zich afvraagt waarom mr. Ravel u niet te hulp springt,' zei de Karg, 'kan ik u mededelen dat zijn omvangrijke arsenaal van ingebouwde neurale wapens geheel machteloos is in deze speciale locus - wat de reden is dat ik die heb uitgekozen, natuurlijk.'


  'Machteloos -' begon zij.


  'Sorry, liefje,' zei ik. 'Hij heeft het heel handig gespeeld. Het dichtstbijzijnde energie-aftappunt is net buiten bereik. Hij heeft de enige dode plek in een paar duizend eeuwen gekozen.'


  'Is het niet jammer dat het allemaal verspilde moeite is?' zei ze met een stem die zijn best deed om niet te beven.


  'Wat dat aangaat ben ik ervan overtuigd dat u mij spoedig zult bewijzen - en uzelf ook,' zei de Karg, 'dat ik geen vergissing heb begaan. Nu zullen wij ons naar de plek begeven waar u uw bijdrage aan het Laatste Gezag zult leveren.'


  Hij stond op.


  'We hebben nog niet gegeten,' zei ik.


  'Kom, mr. Ravel - dit is geen tijd voor scherts.'


  'Ik hou toch niet van koud schapenvlees.' Ik stond op.


  Mellia kwam langzaam overeind met haar ogen op mij gericht.


  'Geef je je gewoon maar over - zonder je te verzetten?'


  Ik haalde mijn schouders op en glimlachte zelfvergevensgezind. Haar gezicht werd bleek en haar mond kreeg een honende trek, voor zover dat met zo'n mond kon.


  'Voorzichtig,' zei ik. 'Je verpest onze affiniteit nog.'


  De Karg had een kubusje uit zijn zak gehaald. Hij deed er iets mee. Ik ving nog net een glimp op van de waard die uit de keuken loerde toen alles wegtolde in zo'n wervelwind als waarmee Dorothy naar het Land van Oz werd vervoerd.


  negenentwintig


  'Prachtig, vindt u ook niet?' zei de Karg. Hij wuifde naar de honderd vierkante mijl staal waar we op stonden. Tegen een zwarte hemel priemden stalen gebouwen met scherpe hoeken als uiteenstaande tanden. Enorme zoeklichten straalden fel tegen de ingewikkelde vormen van reusachtige machines die langzaam, met veel gerommel, tussen de gebouwen doorrolden.


  Een kleine kar met rubberen wielen kwam geluidloos voor ons tot stilstand. Wij stapten in en gingen op de functionele stoelen zitten, niet comfortabel en niet oncomfortabel - alleen maar iets om op te zitten. De kar rolde weg met een grote versnelling. De lucht was koel en had een dode, veelvuldig gebruikte geur. De hoge gebouwen kwamen vlug dichterbij. Mellia zat stijf als een mummie naast mij.


  We schoten tussen de klifgrote gebouwen en de wagen scheerde zo plotseling een helling op dat Mellia me vastgreep om steun. Toen rukte ze haar hand abrupt weg.


  'Kalm maar,' zei ik. 'Laat je onderuit zakken en beweeg mee. Doe alsof je een zak aardappels bent.'


  Na de scherpe bocht schoot de wagen opeens recht vooruit en dook een tunnel in die omhoog boog. We kwamen uit op een breed terras op een halve kilometer boven de vlakte. Bijna aan de rand ervan stopten we. We stapten uit. Een reling was er niet. De Karg ging voor naar een brug die een volle vijfenveertig centimeter breed was en een complete duisternis inliep. Mellia aarzelde.


  'Kun je erover lopen?' vroeg ik.


  'Ik geloof het niet. Nee.' Dit werd gefluisterd, alsof ze het ellendig vond om het te zeggen.


  'Doe je ogen dicht en denk aan iets leuks,' zei ik. Ik tilde haar op aan haar schouders en knieën. Even verstarde ze; toen ontspande ze zich in mijn armen.


  'Juist,' zei ik. 'Een zak aardappels...'


  De Karg wachtte niet. Ik volgde hem met mijn ogen op zijn rug zonder naar beneden te kijken, het leek een heel lange wandeling. Ik probeerde niet te denken aan glibberige schoenen en condens en uitstekende klinknagelkoppen en al die open lucht onder me.


  Uit de duisternis voor me kwam een verlichte deur aanzwemmen. Ik richtte me erop en maakte me wijs dat ik over een brede laan slenterde. Het werkte. In ieder geval kwam ik bij de deur, ik deed drie stappen naar binnen en daar zette ik Mellia neer en wachtte tot mijn rillingen waren afgelopen.


  We stonden in een aardig gemeubileerde flat met een dik kleed in een rijke donkerbruine kleur, een schouw van natuursteen, rijen zwaar behangen ruiten, wat dofgewreven mahoniehout, glinsterend koper en zilver, een geur van leer en brandewijn en discrete tabak.


  'Hier zult u comfortabel kunnen wonen,' zei de Karg. 'U zult zien dat de keuken goed voorzien is. De bibliotheek en de muziekinstallatie laten niets te wensen over. Er is een badkamer, met sauna, een klein gymnasium, een welvoorziene klerenkast voor elk van u - en natuurlijk een groot en wetenschappelijk verantwoord bed.'


  'En vergeet het metalen uitzicht vanaf het balkon niet,' zei ik.


  'Ja, natuurlijk. U zult het hier heel aangenaam hebben...' Deze keer was het bijna een vraag.


  Mellia liep naar een tafeltje en betastte een paar kunstbloemen in een ruw-geglazuurde vaas die groot genoeg was voor gebruik in een crematorium.


  'Uiteraard,' zei ze en lachte zuur.


  'Ik neem aan dat u zult willen slapen en zich verfrissen,' zei de Karg. 'Doet u dat; daarna zal ik u inlichten over uw plichten.'


  'Wacht!' zei Mellia zo scherp als een vleesbijl die door een biefstuk suist. De Karg keek haar aan.


  'Denk je dat je zo maar weg kunt lopen - ons hier zo achterlaten - zonder enige uitleg wat we verwachten kunnen?'


  'U zult ingelicht worden -'


  'Ik wil nu ingelicht worden.'


  De Karg keek haar aan met de belangstellende blik van een lijkschouwer die zijn klant ziet bewegen. 'U lijkt bezorgd, juffrouw Gayl. Ik verzeker u dat daar geen reden voor is. Uw functie hier is heel eenvoudig en pijnloos. Voor u.'


  'Er werken honderden mensen voor je. Waarom heb je ons ontvoerd?'


  'Geen mensen,' wees hij haar vriendelijk terecht. 'Kargs. En helaas is dit geen taak die verricht kan worden door een anorganisch wezen.'


  'Ga verder.'


  'Het doel van het Laatste Gezag, juffrouw Gayl, is het vestigen van een temporeel-stabiele enclave te midden van de nogal chaotische toestanden die geschapen zijn door het onberaden geknoei van de mens met de entropische contouren. Daarvoor is het noodzakelijk dat wij alleen díé tijddraden uitkiezen die een sterke mate van levensvatbaarheid vertonen, om bij te dragen aan het duurzame weefsel van de tijd van het Laatste Gezag. Tot dusver zijn er geen mechanische methoden ontwikkeld om trefzekere oordelen te vellen over dergelijke zaken. Organische mensen daarentegen bezitten zekere nog niet geheel begrepen vermogens die hen in staat stellen de kracht van een continuüm rechtstreeks aan te voelen. Dit kan het best gedaan worden door een paar getrainde personen, van wie er één een positie inneemt in wat ik het best kan beschrijven als een entropische standaardomgeving, terwijl de ander neergezet wordt in een volgorde van alternatieve media. Ieder verlies van persoonlijke emanatie ten gevolge van verzwakkende vitaliteit wordt ogenblikkelijk aangevoeld door de stationaire partner, en de juiste aantekening wordt in het meesterarchief opgenomen. Op deze manier kan er een accurate kaart worden samengesteld die ons leidt bij onze keuze van temporele vezels.'


  'Zo iets als een kanarie meenemen in een kolenmijn,' zei ik. 'Als de kanarie kapseist, verstop je dan.'


  'Zo drastisch is het niet, mr. Ravel. De testpartner wordt onmiddellijk teruggehaald; ik wil zeker niet het verlies van zulk waardevol materiaal riskeren door het onverstandig bloot te stellen aan vijandige omstandigheden.'


  'Een echte humanitair ben je, Karg. Wie gaat er op stap en wie blijft smachtend thuis zitten?'


  'U wisselt af. Ik denk dat we u eerst in het veld zullen proberen, mr. Ravel, met juffrouw Gayl als controle; en daarna wisselen we de rollen misschien om. Is dat bevredigend?'


  'Dat woord lijkt, een beetje ontoereikend.'


  'Dat is scherts, neem ik aan. In ieder geval vertrouw ik erop dat u ten volle zult meewerken.'


  'Daar lijk je nogal zeker van,' vond Mellia.


  'Welzeker, juffrouw. Als u niet meewerkt zoals vereist - en zo bewijst dat u nutteloos bent voor het Laatste Gezag - dan wordt u geëlimineerd - allebei - op de pijnlijkst mogelijke manier. Deze kwestie heb ik al uitgelegd aan mr. Ravel.'


  Hij zei dit op een toon alsof hij de regels van het huis over roken in bed opdreunde.


  Zij keek me aan met een blik die half beschuldigend, half smekend was.


  'Je hebt een fout gemaakt,' zei ze tegen de Karg. 'Het kan hem helemaal niets schelen wat er met mij gebeurt. Hij geeft veel meer om -' Ze hield op, maar dat scheen de Karg niet te merken.


  Wees niet absurd. Ik ben volkomen op de hoogte met mr. Ravels obsessie met zijn Lisa.' Hij keek me aan alsof alle geheimen die hij niet kende, het weten niet waard waren.


  'Maar - ik ben niet L-' Ze kapte het af vlak voordat ik het voor haar zou hebben afgekapt.


  'Ik begrijp het,' zei Mellia.


  'Daar ben ik van overtuigd,' zei de Karg.


  dertig


  De volgende ochtend kregen we onze eerste oefening. Dat 'ochtend' betekende alleen maar hef moment waarop we opstonden. De hemel was nog hetzelfde zwart, de zoeklichten stonden nog aan. Daar trok ik mijn eigen conclusies uit, want de Karg deed geen moeite om iets uit te leggen.


  Hij leidde ons door een stille gang die net hoog en breed genoeg was om claustrofobisch te werken zonder ons echt in onze bewegingen te belemmeren. In kamertjes die we passeerden zag ik drie Kargs aan het werk, geen mensen, die geruisloos en ongetwijfeld heel efficiënt bezig waren met het vergelijken van banden of het programmeren van computers. Ik stelde geen vragen; en de Karg kwam niet uit zichzelf met inlichtingen.


  De kamer waarin we ten slotte uitkwamen was een klein hok met vier wanden die van onder tot boven bestonden uit machinekasten, computerpanelen, instrumentenconsoles. Twee simpele stoelen stonden tegenover elkaar in het midden van de vrije ruimte. Geen kalmerende groene verf, geen bekleding. Alleen hoekig, functioneel metaal. 'De wijze van opereren is bijzonder eenvoudig,' legde de Karg uit. 'U neemt uw plaatsen in -' Hij wees welke stoel voor wie bedoeld was. Twee zwijgende Karg-technici kwamen binnen en begonnen de boel af te regelen. 'U, mr. Ravel,' ging hi j verder, 'wordt verplaatst naar een geselecteerde locus; u blijft daar lang genoeg om uw omgeving te taxeren en een reactie-gestalt over te seinen aan juffrouw Gayl, waarna u hier terug wordt gehaald en direct weer wordt uitgestuurd. Op deze manier kunnen wij verscheidene honderden potentieel energetische waarschijnlijkheidsstammen per dag taxeren.'


  'En wat doet juffrouw Gayl terwijl ik daarmee bezig ben?'


  'Er zal een batterij van waarnemingsbundels op haar gericht zijn die haar reacties vastleggen. Zij blijft vanzelfsprekend hier, veilig op haar stoel gebonden, gevrijwaard van lichamelijk letsel.'


  'Wat een luizenbaan,' zei ik. 'Precies het soort waar ik altijd van gedroomd heb. Ik kan nauwelijks wachten tot het mijn beurt is.'


  'Te zijner tijd, mr. Ravel,' antwoordde de Karg, even plechtig als een geldlener die je lijst van referenties doorkijkt. 'In het begin vervult u de meer actieve rol. We kunnen direct beginnen.'


  'Je verbaast me, Karg,' zei ik. 'Wat jij hier doet is de ergste soort tijdvervuiling die er bestaat. Eén dag van jouw programma schept een grotere entropische chaos dan Nexx-Centraal in een jaar kan opruimen.'


  'Er bestaat geen Nexx-Centraal.'


  'En die zal ook nooit bestaan, hè? Ik wil wel eens een keer horen hoe je erin geslaagd bent om je fundamentele directieven zo grondig uit te schakelen. Je weet dat dit niet is waarvoor je gebouwd bent.'


  'Weer raakt u aan een gebied vol gissingen, mr. Ravel. We bevinden ons nu in het Oude Tijdperk - de periode die eens het Pleistoceen werd genoemd. De menselijke cultuur die - volgens uw semantische implicaties - mij heeft gebouwd, of mij op een dag zal bouwen, bestaat niet - zal nooit bestaan. Ik heb zorg gedragen om alle sporen van die bepaalde stam te elimineren. En aangezien mijn onderstelde scheppers een verzinsel van uw brein zijn - terwijl ik besta als een bewust wezen, veelvoudige millennia vóór het Derde Tijdperk, zou men kunnen redeneren dat uw voorstelling van mijn oorsprong een mythe is - een bedenksel van u om u te sterken in uw vermeend superieure positie.'


  'Karg, voor wie is dit verkooppraatje bedoeld? Niet voor mij. Je weet dat ik het niet geloof. Agent Gayl evenmin. Dus wie blijft er over - jijzelf?' Ik grijnsde hem toe. 'Je boekt vooruitgang, Karg. Nu heb je een echte levende neurose, net als een echt mens.'


  'Ik koester geen ambitie om een mens te worden. Ik ben een Karg - een kleinerende term voor u, maar voor mij een trots embleem van aangeboren meerwaardigheid.'


  'Jij kunt er wat van. Laten we aan de slag gaan, Karg. Ik moet het entropische continuüm in puin schoppen, vierhonderd lijnen per dag. Laten we beginnen. Tot ziens, meisje,' zei ik tegen Mellia. 'Ik weet zeker dat je het geweldig zult doen.'


  Ze glimlachte bang en probeerde een hoopvolle en bemoedigende blik in mijn ogen te zien, maar die was er niet.


  De Karg overhandigde me een kleine metalen kubus, het retourtoestel, ongeveer even groot als de blokken waar kinderen van twee huizen van bouwen, met een knop op een van de zijden.


  'Aanvankelijk zullen wij het samengestelde instrument bestaande uit uw twee geesten calibreren,' deelde hij terloops mee. 'De spanningsniveaus zullen noodzakelijk hoog zijn. Blijf op uw plaats, en u zult immuun zijn voor invloeden van buiten. Mocht de psychische druk echter te groot worden, dan kunt u op de ophaalknop drukken.'


  'En als ik hem gewoon weggooi, Karg? Als ik het leuk vind waar ik aankom en besluit om er te blijven?' Hij deed geen moeite daar een antwoord op te geven. Ik groette hem ironisch, zonder naar Mellia te kijken; hij stelde de instrumenten in.


  En ik was ergens anders.


  eenendertig


  Maar niet waar hij dacht. Terwijl het veld zich rond mij sloot, ving ik het, vervormde het, en gebruikte de energie ervan eerst om het tijdstuweffect te neutraliseren en daarna om het moment te bevriezen. Toen controleerde ik mijn omgeving.


  Ik was in het brandpunt van een complex geheel van krachtlijnen. Ik volgde ze terug naar hun bron, en dat leverde de eerste grote klap van de dag op. De Karg onttrok de energie voor zijn tijdsleepnet aan de fundamentele scheppings-vernietigingscyclus van het heelal. Hij tapte de tijdkern zelf af voor de kracht die nodig was om het entropische eiland dat de basis van het Laatste Gezag was, betrekkelijk stabiel te houden.


  Hij woog de massieve krachten van verleden en toekomst tegen elkaar af.


  Ik bekeek nauwkeurig de structuur van de tijdblokkade. Het was een ontastbare barrière gebouwd van ongetemde krachten die uit hun natuurlijke kanalen waren gewrongen en in gekwelde configuraties waren gebogen, door de gecombineerde manipuleervermogens van een geest die krachtiger was dan iedere andere die ik ooit was tegengekomen.


  Mijn tweede schok van de dag: een Karg-geest, maar dan een die de kracht van een normale Karg enorm overtrof.


  Tienduizend Karg-geesten bij elkaar.


  Ik zag hoe het gebeurd was. Een enkele Karg, op zijn post in het verleden van het Derde Tijdperk, die zijn instructies uitvoerde met de doelgerichtheid die zijn soort kenmerkte. Een ongeluk: een kortstondige verdubbeling van zijn tijdlijn veroorzaakt door een zeldzame storing: een onbedoelde tijdstottering.


  En waar één Karg-geestveld was geweest, waren er nu twee op dezelfde plek.


  Met de toegenomen vermogens van zijn dubbele brein had de zo geschapen super-Karg ogenblikkelijk de situatie naar waarde geschat, het nut van zijn opdracht ingezien, energie uit het entropisch web gegrist, en het ongeluk herschapen.


  En hij werd verviervoudigd.


  En weer. En weer. En nog eens.


  Bij de zestiende verdubbeling was de overbelastingscapaciteit van zijn oorspronkelijke organisatiematrix bereikt en rampzalig overschreden.


  De immens machtige Karg - verwrongen door het ondraaglijke effect, maar nog steeds een superieure computer - was in een coma geraakt.


  Er verstreken jaren. Het oorspronkelijke Karg-aspect, waarvan het geheugen blank was geworden ten opzichte van de geweldige gebeurtenis waaraan het had deelgenomen, had zijn taak voltooid, was teruggekeerd naar zijn basis, en na verloop van tijd opgeruimd met de rest van zijn soort, een restant geworden van een mislukt experiment - terwijl het verwoeste superbrein doorging met zijn langzame herstel.


  En toen was het superbrein ontwaakt.


  Meteen, eenzaam en zonder lichaam, had het om zich heen gereikt en geschikte lichamen in bezit genomen, zich geïnstalleerd in myriaden sinds lang dode Karg-hersens. Het had de situatie opgenomen, doelen berekend, conclusies getrokken, en in een fractie van een microseconde zijn plannen in gang gezet. Met de smalle doelgerichtheid van een bulldozer die zich een weg baant door een porseleinfabriek, had het verwrongen superbrein een tijdsegment leeggeschraapt, een omgeving opgericht die geschikt was voor leven - Karg-leven - en was begonnen het aldus geschapen tijdeiland te versterken en perfectioneren. Een eiland zonder leven, een eiland zonder zin.


  En daar vestigde het het Laatste Gezag. Het had een nut ontdekt voor de mensen die nog door de ruïnes van de verdoemde oertijdstam kropen: een nut van ondergeschikt belang, dat niet helemaal essentieel was voor het Grootse Plan. Maar wel gemakkelijk, een toename van de statistische efficiëntie.


  En ik was uitverkoren, samen met Mellia, om mijn rolletje te spelen in de grote machinale lotsbestemming van het heelal.


  Wij waren natuurlijk niet het enige affiniteitsteam. Ik breidde mijn gevoeligheid uit over koppelingen en voelde duizenden andere gevangen paren aan het werk, die de vezels van het entropische weefsel sorteerden en de zinloze geruite kilt van de Karg-tijdruimte weefden.


  Het was een slim idee - maar niet slim genoeg. Het zou het wel een poos uithouden: een miljoen jaar, tien miljoen, honderd miljoen. Maar uiteindelijk zou de impasse worden doorbroken. De tijddam zou breken. En de vloed van het gedwarsboomde verleden zou de niet-verwezenlijkte toekomst verzwelgen in een ramp van onvoorstelbare grootte.


  Onvoorstelbaar voor mij, in ieder geval.


  Maar niet als iemand een klein gat in de dijk prikte voordat er een behoorlijke druk op de dam kon ontstaan.


  En ik verkeerde in een ideale positie om te prikken.


  Maar eerst was het nodig om de polyordinale coördinaten te bepalen van de gigantische tijdmotor die de energie voor de show leverde.


  Die was handig verstopt. Ik spoorde doodlopende stegen op, kringlopen, culs de sac, en ging toen terug en liep het doolhof nogmaals na en elimineerde en controleerde.


  En ik vond hem.


  En ik zag wat ik moest doen.


  Ik liet mijn greep varen en de tijdzender wierp mij in de vergetelheid.


  tweeëndertig


  Het was een vloekende, opzichtige wanklank van een stad. Staven en platen en bibberende krommen en hoeken en wiggen van oogverschroeiend licht krijsten om aandacht. Een brullend lawaai, daverend, jankend, gillend. Bleke mensen met gefolterde ogen spoedden zich langs me heen, beklemd in strakke formele kleren, gehuld in ademhalingsapparatuur, stralingsbepalers, prosthetische hulpledematen, stofwisselingsversterkers.


  De stad stonk. Ontzettend. De hitte beukte op mij in. Vuil wervelde door de koortsachtige straat op onrustige winden. De massa drong op, smeet een vrouw tegen mij aan. Ik ving haar op voor ze viel, en zij snauwde, klauwde zich los van mij. Ik ving een glimp op van haar gezicht onder het luchtmasker dat was verschoven.


  Het was Mellia-Lisa.


  


  Het heelal implodeerde en ik was terug op mijn stoel.


  Het was nog geen minuut later. De Karg tuurde onverstoorbaar op zijn instrumenten. Mellia zat star op haar stoel met dichte ogen.


  En ik had één parameter vastgelegd.


  Toen was ik weer weg.


  


  Een bittere wind geselde mijn lichaam. Ik stond op de hoge helling van een met sneeuw bedekte heuvel. Kale richels en verweerde hoeken van graniet staken hier en daar uit, en in de beschutting ervan klampten miezerige coniferen zich aan het leven vast. En onder de bomen scholen in huiden gewikkelde mensen. Ver boven alles, in silhouet tegen het baldakijn van grijszwarte bewolking, sneed een diepe V door de hoekige grens tussen lucht en land.


  We waren op weg geweest naar de pas, maar we hadden te lang gewacht: het seizoen was al te ver voortgeschreden. Hier waren we door de sneeuwstorm overvallen. We zalen in de val. Hier zouden we sterven.


  Met één deel van mijn geest wist ik dit; en met een ander keek ik kalm toe. Ik kroop naar de eerste de beste in bont gedrapeerde gedaante. Het was een jongen, niet ouder dan vijftien. Zijn gezicht was wasbleek, er hingen kristallen tussen zijn wimpers. Hij was dood, bevroren. Ik schoof verder. Een kind, al lang dood. Een oude man, met ijs in zijn baard en op zijn starende ogen.


  En Mellia. Ze ademde. Haar ogen gingen open. Ze zag mij, probeerde te glimlachen -


  


  Ik was weer terug in de kamer.


  Twee parameters.


  En weer weg.


  


  De wereld slonk tot een speldenknop en opende op een stoffige weg onder stoffige bomen. Er was geen water. De pijn van vermoeidheid was als messen in mijn vlees. Ik draaide me om en keek achter mij. Zij was gevallen, geruisloos. Ze lag op haar gezicht in het dikke stof van de weg.


  Het kostte grote inspanning om helemaal om te keren, tien passen naar haar toe te strompelen.


  'Sta op,' zei ik. Het kwam eruit als gefluister. Ik porde haar aan met mijn voet. Ze was een lappenpop. Een gebroken pop. Een pop die haar ogen nooit meer zou openen en niets meer zou zeggen.


  Ik zonk naast haar neer. Ze woog niets. Ik hield haar vast en veegde het stof van haar gezicht. Uit haar mondhoek liep een straaltje modder. Door de bijna dichte oogleden zag ik een vonk van licht weerkaatst op haar zichtloze ogen.


  Mellia's ogen.


  


  En weer terug in de steriele kamer.


  De Karg maakte een aantekening en keek vluchtig naar Mellia. Ze zat gespannen op haar stoel en drukte zich tegen haar banden.


  Ik had drie parameters. Nog drie. De hand van de Karg bewoog -


  'Wacht,' zei ik. 'Dit is te veel voor haar. Wat wil je? Haar doden?'


  Hij kreeg een licht verraste uitdrukking. 'Natuurlijk is het noodzakelijk om situaties van maximale spanning te kiezen, mr. Ravel. Ik heb ondubbelzinnige resultaten nodig als ik de kracht van de affiniteitsbanden juist wil schatten.'


  'Ze kan niet veel meer hebben.'


  'Zij ondergaat niets rechtstreeks,' legde hij op zijn beste klinische manier uit. 'U bent degene die de ervaringen ondergaat, mr. Ravel; zij empathiseert slechts met uw smart. Ze lijdt uit de tweede hand, als het ware.' Hij schonk me een strakke glimlach en sloot de schakelaar -


  


  Pijn, direct maar toch veraf. Ik was de kreupele, en ik was buiten de kreupele en observeerde zijn pijn.


  Mijn/zijn linkerbeen was onder de knie gebroken. Het was een ongunstige breuk; een veelvoudige, en splinters van het verbrijzelde bot staken door het gezwollen en gehavende vlees.


  Het been was bekneld geraakt in de lier van het ertsschip. Ze hadden me losgetrokken en hierheen gesleept om te sterven.


  Maar ik kon niet sterven. De vrouw wachtte op mij, in de kale kamer in de stad. Ik was hier gekomen, naar de haven, om geld voor brood en kolen te verdienen. Gevaarlijk werk, maar het bracht geld op.


  Voor sommigen; niet voor mij.


  Ik had een mouw van mijn jas afgescheurd en het been verbonden. De pijn was nu doffer, verder weg. Ik zou een poos uitrusten, en dan kon ik teruggaan.


  Het zou makkelijker zijn. en veel prettiger, om hier te sterven, maar zij zou denken dal ik haar in de steek had gelaten.


  Maar eerst: rusten...


  'Ie laat realiseerde ik me in welke val ik mezelf had laten lopen. Ik had de slaap binnengelaten als gast, en de dood was door de deur geglipt.


  Ik stelde me haar gezicht voor, terwijl ze uitkeek over de rokerige schemer van de megalopool, op mij wachtend.


  Vergeefs.


  Mellia's gezicht.


  


  En ik zat weer in de heldere kamer.


  Mellia lag slap in de folterstoel.


  'Jij weet het aardig te versieren, Karg,' zei ik. 'Je laat me haar zien terwijl ze gekweld en gedood wordt. Maar louter lichamelijk lijden is niet genoeg voor je instrumenten. Dus ga je verder naar de geestelijke marteling van het verraad en de vergeefse hoop.'


  'Melodramatisch geformuleerd, mr. Ravel. Een progressie van prikkels is heel duidelijk essentieel voor de onderhavige proef.'


  'Geweldig. Wat komt er nu?'


  In plaats van te antwoorden sloot hij de schakelaar.


  


  Kolkende rook, een zure zwavelstank van zware explosieven, verpulverde stenen, brandend hout en teer en vlees. Brullende vlammen, het ploffen en daveren van vallende stenen, gehuil op de achtergrond van mensen in uiterste nood; een klein, zwak, onbelangrijk geluid tegen het snauwen van de motoren en het gekrijs en gedonder van vallende bommen.


  Hij/ik schoof een neergevallen balk weg, klom op een hoop puin, wankelde naar het huis waarvan de helft nog overeind stond naast een gapende kuil waar een gebroken rioolpijp leeggutste. De zijkant van de slaapkamer was verdwenen. Op het verschoten okeren behang hing een schilderij scheef. Ik herinnerde me de dag dat zij het in Petticoat Lane had gekocht, de uren die we met inlijsten hadden doorgebracht, het kiezen van de plek waar het moest komen te hangen.


  Een vogelverschrikker, een komieke gestalte met een zwart gezicht en maar aan één kant haar kwam naar buiten door de geblakerde opening waar de voordeur was geweest, met een gebroken pop in haar handen. Ik kwam bij haar, keek neer in het krijtwitte gezicht van mijn kind, de blauwe neusgaten, de grijze lippen, de weggezonken ogen. Een diepe voor liep dwars over haar voorhoofd alsof er een breekijzer in wasachtig vlees was gedrukt. Ik keek in Mellia's ogen; haar mond was open, en er kwam een rauw, aanhoudend gejammer uit...


  


  Stilte en licht bloeiden om mij heen op.


  Mellia was bewusteloos en kreunde en vocht tegen de banden.


  'Doe het kalmer aan, Karg,' zei ik. 'Je hebt de halve eeuwigheid om mee te spelen. Waarom zo gulzig?'


  'Ik maak uitstekende vorderingen, mr. Ravel,' zei hij. 'Heel aardige resultaten, van die laatste. De beproeving van de geliefde - hoogst interessant.'


  'Je brandt haar op,' zei ik.


  Hij keek naar mij zoals een labman naar een proefdier.


  'Als ik die conclusie moet trekken, mr. Ravel, zullen uw ergste angsten bewaarheid worden.'


  'Zij is een mens, geen machine, Karg. Dat wilde je toch? Waarom straf je haar omdat ze niet is wat ze niet kan zijn?'


  'Straf? Een menselijk denkbeeld, mr. Ravel. Als ik merk dat een stuk gereedschap zwak is, dan kunnen hitte en druk het soms stalen. Als het het onder het werk begeeft, dan ontdoe ik mij ervan.'


  'Doe het alleen wat kalmer aan. Geef haar tijd om bij te komen -'


  'U probeert tijd te winnen, mr. Ravel. Heel duidelijk.'


  ' Je hebt genoeg, verdomme! Waarom stop je nu niet!'


  'De veelzeggendste ervaring van allemaal moet ik nog waarnemen, mr. Ravel: foltering en dood van degeen van wie zij het meest houdt. Een eigenaardig verschijnsel, mr. Ravel, uw menselijke emotionele verwikkelingen. Van zo'n kracht is er geen tweede in het heelal. Maar deze zaken kunnen we een andere keer wel bespreken. Ik moet mij tenslotte aan mijn rooster houden.'


  Ik vloekte, en hij trok zijn wenkbrauwen op en -


  


  Warm zilt water in mijn mond, dat hoger golfde, mij onderdompelde. Ik hield mijn adem in; de sterke stroming dwong mij terug tegen de gebroken rand van het schot dat mij gevangen hield. Melkgroen water vloeide vlug over mij heen, langzamer, haperend; toen liep het weg...


  Mijn neusgaten kwamen uit het water en ik hijgde en snoof, kreeg water in mijn longen, hoestte wild.


  Nu stond het water tot boven mijn kin.


  De kruiser, die zonder brandstof zat door een klein lek in de tanks, was ter hoogte van Laguna op de rotsen gelopen. Een verweerde bazaltrug had een gat in de romp geslagen op de waterlijn, en een verbrijzelde plank drukte tegen mijn borst en hield me gevangen tegen het naar buiten puilende schot.


  Ik was een beetje gekneusd, verder had ik niets. Zelfs geen gebroken ribben. Maar ik werd even stevig op mijn plaats gehouden als wanneer ik in een bankschroef was geklemd.


  De eerste golf die de cabine inkwam zorgde voor een ogenblik van paniek. Toen had ik me geschaafd terwijl ik vergeefs worstelde om los te komen. Het water was tot aan mijn middel gerezen en had zich daarna teruggetrokken.


  Toen was zij er, en de angst op haar gezicht veranderde in opluchting en weer in angst toen ze zag hoe hachelijk ik ervoor stond. Ze was aan de slag gegaan om mij te bevrijden.


  Dat was een half uur geleden geweest. Een half uur waarin de boot iets gezakt was terwijl de vloed opkwam.


  Ze was doorgegaan tot haar armen trilden van vermoeidheid, tot haar nagels gebroken waren en bloedden. Ze had één plank weggeruimd, maar een andere plank, lager en onder water, hield me nog steeds vast.


  Als we nog een half uur hadden, had ze die ook kunnen weghalen.


  We hadden geen half uur meer.


  Zodra ze had gezien dat ik gevangen zat was ze aan dek gegaan en had een groep picknickers gewenkt. Een ervan was het strand afgerend; ze had een kleine auto door het zand zien ploegen om hulp te gaan halen.


  Het station van de kustwacht was vijfentwintig kilometer ver. Misschien was er dichterbij ergens telefoon, maar dat leek twijfelachtig op zondagmiddag. De auto zou over een kwartier bij het station zijn; en dan duurde het nog minstens een half uur voor de kotter arriveerde. Nog een kwartier dus.


  Ik had geen kwartier.


  Ze had geprobeerd me van lucht te voorzien door middel van een koffiepot, maar dal werkte niet. Op de hele boot was geen meter slang om een luchtpijp van te maken.


  De volgende golf kwam binnen. Deze keer bleef ik een dikke minuut onder, en toen het water wegliep moest ik mijn hoofd helemaal achterover buigen om mijn neus boven water te krijgen en naar adem te kunnen happen.


  Ze keek in mijn ogen terwijl we op de volgende golf wachtten...


  We wachtten op de dood, op een zonnige middag op vijfentwintig meier afstand van het veilige land, tien minuten voordat er hulp zou arriveren.


  Toen kwam de volgende golf...


  


  En ik was terug in de kamer onder de genadeloze lampen.


  En ik had mijn zes parameters.


  drieëndertig


  'Boeiend,' zei de Karg. 'Heel boeiend. Maar...' Hij keek naar Mellia. Ze hing in haar banden, volkomen roerloos.


  'Ze is gestorven,' zei de Karg. 'Jammer.' Hij keek naar mij en zag iets in mijn ogen. Hij maakte een beweging, maar ik stak een vinger van geestkracht uit en bevroor hem ter plaatse.


  'Stakker,' zei ik.


  Hij keek mij aan, en ik zag hem beseffen wat voor blunder hij had gemaakt. Ik genoot ervan, maar niet zo erg als ik had gekund in dit moment van overwinning.


  'Dat was uw plan vanaf het begin,' zei hij. 'Ja, dat is nu duidelijk. U heeft mij heel handig gemanoeuvreerd, mr. Ravel. Ik heb u lelijk onderschat. Uw onderhandelingspositie is nu natuurlijk geheel veranderd. Uiteraard erken ik de realiteit en ik ben bereid realistisch te onderhandelen -'


  'Stakker,' zei ik. 'Je snapt er nog niet de helft van.'


  'Ik zal u ogenblikkelijk vrijlaten,' zei de Karg, 'en u installeren in een enclave die geheel is ingericht naar uw specificaties. Bovendien zal ik een bevredigend alter ego verschaffen ter vervanging van de vrouw -'


  'Vergeet het maar, Karg. Jij doet niets. Je bent zo juist failliet gegaan.'


  'U bent een mens,' zei de Karg somber. 'U zult reageren op de juiste beloning. Noem die.'


  'Ik heb al wat ik wil,' zei ik. 'Zes coördinaten, Karg, voor een plaatsbepaling in zes dimensies.'


  Er gebeurden verschrikkelijke dingen achter die tienduizend maal versterkende cybernetische ogen.


  'Het kan niet uw oogmerk zijn om de tijdmotor te vernietigen!'


  Ik glimlachte hem toe. Maar ik verspilde mijn tijd. Een machine kun je niet martelen.


  'Wees redelijk, mr. Ravel. Neem de gevolgen in overweging. Als u knoeit met de krachten van die motor, dan zal het resultaat een ontploffing zijn van entropische energie die het Laatste Gezag zal reduceren tot zijn samenstellende kwanta -'


  'Daar reken ik op.'


  '- met u daarbij!'


  'Dat risico neem ik.'


  Toen sloeg hij toe. Geen slechte poging, gezien wat hij tegenover zich had. De stuwkracht van zijn veelvoudig brein priemde door de buitenste lagen van mijn bescherming en kwam bijna binnen contactafstand voordat ik hem omvatte en opzij boog.


  Toen reikte ik om mij heen en kromde de hoofdkanalen van de tijdmotor terug op zichzelf.


  Laaiende energie barstte naar buiten door zes dimensies, drie van de ruimte en drie van de tijd. Het gebouw om mij heen loste op in een tornado van temporele desintegratie. Ik reed mee op de golfkam als een surfer die voor een vloedgolf uit snelt. Ik werd gebeukt door energie die me verdoofde, verblindde. De tijd bulderde over mij heen als een waterval. Ik verdronk in aeonen. En eindelijk spoelde ik aan land op het strand van de eeuwigheid.


  vierendertig


  Mijn bewustzijn keerde langzaam en onzeker terug. Er was licht, flauw en smoezelig rood. Ik dacht aan vuur, aan bommen - en aan gebroken botten en zinkende boten en de bevriezingsdood en de dood door vermoeidheid en honger.


  Leuke dromen had ik gehad.


  Maar hier was geen ramp; alleen een zonsondergang aan het water. Wel een ander soort zonsondergang dan ik ooit had gezien. Een brug van oranje licht boog omhoog langs de blauwzwarte hemel, werd zilver bij het kruisen van het zenit, verdiepte tot felrood toen hij neerdook om de donkere horizon boven land te ontmoeten.


  Het was de zonsondergang van een wereld.


  Ik ging langzaam, pijnlijk zitten. Ik zat op een strand van grijs zand. Er waren geen bomen, geen gras, geen voortsnellende krabben, geen monstersporen over de vloedlijn.


  Maar ik herkende de plek.


  Dinosaurusstrand, maar de dinosaurussen waren al lang verdwenen. Samen met de mens en de gardenia's en de eieren en de kippen. De Aarde, na het leven.


  Het was een stabiel stuk onroerend goed; het kustgebergte was verdwenen, afgesleten tot een nauwelijks zichtbare hobbel in de grijze duinen die naar het oosten bogen en verdwenen in de verte. Daarom was deze plek eens voor een tijdstation uitgekozen. De oceanen hadden hun bedding veranderd, de werelddelen waren gerezen en gedaald, maar Dinosaurusstrand was nog min of meer hetzelfde.


  Ik vroeg me af hoeveel miljoenen jaren waren verstreken sinds het laatste spoor van de menselijke activiteit verweerd was, maar er bestond geen manier om dat te schatten. Ik controleerde mijn diverse noodfrequenties, maar de ether zweeg op alle banden.


  Ik had de duivelse machine verwoest, het kannibalistische apparaat dat standhield door zichzelf op te eten; en de explosie had mij tot ver over de geschreven geschiedenis gesmeten, helemaal tot in de eeuwigheid. Ik leefde, maar dat was alles.


  Ik had mijn opdracht uitgevoerd: ik had alle beschikbare kunstgrepen gebruikt om de kracht op te sporen die het Nieuwe Tijdperk in een chaos had ondergedompeld. Ik had hem gevonden, en hem geneutraliseerd.


  De Karg - de pathetische superkreupelaar - was genadeloos geweest; maar ik was nog genadelozer geweest. Ik had alles - en iedereen - gebruikt om het gewenste doel te bereiken.


  Maar ik had gefaald. De kale wereld om me heen was daar het bewijs van. Ik had waardevolle inlichtingen verzameld: inlichtingen die de situatie toch nog zouden kunnen redden, maar ik was hier gestrand en kon geen contact leggen. Wat ik geleerd had zou niemand helpen. Die kennis zou met mij sterven, op een grijs strand aan het eind van de tijd, tenzij ik er iets aan deed.


  'Helder gedacht, Ravel,' zei ik hardop, en mijn stem klonk even verloren en eenzaam als het laatste blad aan de laatste boom dat beefde in de storm van de laatste herfst.


  Het was koud op het strand; de zon was te groot, maar er zat geen warmte in. Ik vroeg me af of hij Mercurius al verzwolgen had; of de reactie van de waterstof-feniks zijn beloop al had gehad; of Venus nu een gesmolten wereld was die over het aangezicht van het gestorven monster Sol gleed dat de helft van zijn hemel vulde. Ik vroeg me een heleboel dingen af. En toen daagde me het antwoord.


  Het bedenken ervan was simpel genoeg. Maar zoals bij alle simpele bedenksels lag het probleem in de uitvoering ervan.


  Ik activeerde bepaalde sensoren die in mijn zenuwstelsel waren ingebouwd en beende over het strand. De golven rolden het land op en klapten in elkaar met een moe geluid dat leek te betekenen dat zij er al te veel miljarden jaren mee bezig waren, dat ze nu moe waren en op het punt stonden om ermee op te houden. Ik wist hoe zij zich voelden.


  De plek die ik zocht lag minder dan een kilometer verder, minder dan honderd meter boven de rand van het water. Een ogenblik berekende ik waar de vloedlijn zou liggen voordat ik eraan dacht dat er nu geen noemenswaardige getijden meer bestonden. De maan had zich al lang geleden teruggetrokken op zijn maximale afstand - een erwt aan de hemel in plaats van een kwartje - en was daarna begonnen aan zijn lange terugval. Aeonen geleden had hij de limiet van Roche bereikt, en de stervende planeet Aarde had spectaculaire nachten gekend toen zijn oude metgezel brak en zich verspreidde tot de ring van stof die zich nu van horizon tot horizon kromde.


  Zo gewonnen, zo geronnen. Ik had van alles te doen. Het werd tijd om ermee te beginnen, zonder energie te verspillen aan sentimentele gedachten over een bemind gezicht dat al lang vergaan was tot stof en as. Ik vond de plek, peilde, ontdekte sporen op zes meter diepte. Niet slecht, in aanmerking genomen hoeveel tijd er voorbij was gegaan. De glazen bekleding was al lang weer veranderd in zand, maar er was nog een zwakke maar herkenbare overgang, heel subtiel, die aangaf waar de glazen wand was geweest.


  Zes meter: anderhalve meter zand, vier en een halve meter rots.


  Ik hoefde alleen maar een kuil te graven.


  Ik had twee goede handen, een stevige rug, en alle tijd van de wereld. Ik begon, met twee handenvol tegelijk.


  vijfendertig


  Als het probleem ingewikkelder was geweest had ik het makkelijker kunnen oplossen. Ik was gereed om multiordinale technische obstakels van iedere soort van ingewikkeldheid tegemoet te treden en te overwinnen. Ik bezat de middelen om af te rekenen met superbreinen, laaiende energiewapens, zelfs gepantserde vleeseters. Maar zandscheppen viel in een andere categorie.


  Ik begon met een cirkel van drie meter middellijn direct boven het doel. Het kostte me twee dagen van vierentwintig uur om die te ontdoen van zand, en toen was de rand uitgedijd tot zes meter breed dank zij de lage rolhoek van het fijne losse zand. Zo kwam ik aan de werkruimte voor het werkelijke karwei.


  Het maken van de eerste barst in de rots kostte anderhalve dag. Ik moest een wandeling van vijf kilometer maken voordat ik een losse steenklomp vond die zwaar genoeg was, maar licht genoeg om te vervoeren. Ik nam hem mee door hem voortdurend om en om te kantelen. Hij was een meter twintig breed: een simpele berekening toont aan hoe vaak ik de steen dus moest opduwen, laten vallen, opduwen, en laten vallen, voordat ik hem op de rand van mijn duin kon laten balanceren. Na een half uur had ik het zand weggeschept dat in het gat was gewaaid terwijl ik elders bezig was. Toen duwde ik mijn notenkraker van honderd kilo overeind, wankelde naar voren, liet hem vallen. Hij raakte het zand en gleed kalm tot rust.


  Ik probeerde het opnieuw.


  En weer.


  Uiteindelijk ging ik op de blootgelegde rots staan, tilde mijn steen op, en liet hem op zijn kant vallen. De val afstand was maar een meter, maar er barstte een dunne laag zandsteen los. Ik smeet de stukken uit het gat en probeerde het nog eens.


  Bij de zesde klap brak mijn hamer. Dat bleek een geluk te zijn. Nu kon ik het kleinste stuk van de duinrand omlaag smijten, van bijna twee en een halve meter hoog, met bemoedigende resultaten.


  Aan het eind van de vijfde dag had ik een ongeveer ronde deuk van meer dan dertig centimeter in het midden van de kuil gemaakt.


  Toen het zover was begon ik honger te krijgen. Het zeewater was een troebel groen: geen algen, alleen een verzadigde oplossing van alle drieënnegentig elementen. Ik kon het in smalle doses drinken en de speciale interne toestanden waarmee ik als Nexx-agent was uitgerust, slaagden erin het te gebruiken. Lekker was het niet, maar ik kon ermee werken.


  Naarmate ik dieper kwam werd de val afstand groter, en dus doeltreffender: maar het optillen van de kei en het puin werd steeds moeilijker. Ik hakte treden in de zijkant van de schacht toen ik de twee meter bereikte. De hoop zandsteensplinters werd groter; het niveau daalde. Twee en een halve meter, drie meter, drie en een halve meter. Toen stootte ik op een hardere laag kalksteen en de vorderingen namen sterk af; daarna kwam een mengsel van kalksteen en klei waarin het makkelijk graven was maar erg nat. Nog ruim een meter te gaan.


  Het was allemaal keiharde, schurende klei met een handvol tegelijk. Met één hand klom ik de drie meter diepe schacht uit, smeet de klei weg, klom weer naar beneden. Ik werkte in een kwart meter water, een halve meter water.


  Driekwart meter water. Uit de zijkanten sijpelde het binnen en het vulde de kuil bijna even snel als ik het eruit kon hozen. Maar ik was er bijna. Ik haalde diep adem en dook onder en peilde omlaag door een soep van klei en zeeschelpen en bespeurde wat ik hebben moest, vlakbij. Na driemaal duiken had ik het. Ik hield het in mijn vuist en keek ernaar en voor het eerst gaf ik toe hoe gering de kans was geweest dat ik het hier intact zou vinden.


  Eens, in een ander leven, was ik uit het station op Dinosaurusstrand gesprongen, terug langs mijn eigen tijdlijn. Ik was beland op het dek van een schip in nood, net op tijd om mijn eerdere ik te laten doden door een kogel van een Karg.


  Op het schip had ik het noodsprongtuig van het lijk gebruikt om me terug te laten trekken naar Dinosaurusstrand, waar ik in een waterpoel terechtkwam die de plek aangaf waar het station een duizend jaar tevoren had gestaan.


  En daar was het lijk natuurlijk ook geland. In de opwinding van mijn eerste longvol sappige, versterkende modder had ik niet veel aandacht besteed aan het lot van de dode.


  Hij was in de modder gezonken, onopgemerkt, en wachtte rustig tot de geologie hem insloot.


  En dat was gebeurd, onder vier en een halve meter rots, en anderhalve meter zand. Natuurlijk was er niets van het lijk overgebleven, nog geen gesp of een veter. Maar wat ik nu in mijn hand hield was wel blijven bestaan. Het was een kubus met een ribbe van een kleine drie centimeter, gemaakt van een synthetisch materiaal dat eternium werd genoemd en volslagen onaantastbaar was voor de tijd. En in het midden ervan waren een afgestemd kristal begraven, een batterij en een geminiaturiseerde grijpveldgenerator. Een noodinstrument, dat ik bij die oorspronkelijke opdracht bij me droeg, en waarvan de herinnering na de opdracht was uitgewist - tot zich een noodtoestand aandiende die de herinnering weer bovenbracht.


  Ik klom uit mijn archeologische kuil en stond in de koude wind op de stapel keien terwijl ik me eraan wende dat mijn gok met succes was bekroond.


  Ik wierp een laatste blik op de vermoeide oude zon, op het verlaten strand, op het gat dat ik met zoveel moeite had gedolven.


  Ik had er bijna geen zin in om zo gauw al weer te vertrekken, na al die inspanning.


  Ik stelde de juiste actiecode in mijn geest in, en de kubus in mijn hand schroeide mijn huid, het veld sloot zich rondom mij en smeet me een miljoen mijl door een donkere tunnel vol massieve rots.


  zesendertig


  Iemand stond aan me te schudden. Ik probeerde genoeg kracht te verzamelen om te kreunen, wat niet lukte, en deed in plaats daarvan mijn ogen open.


  Een paar duizelige ogenblikken lang dacht ik dat mijn jongere ik een aardige comeback uit de poel had gemaakt en nu gereed stond om wraak te nemen omdat ik verantwoordelijk was voor zijn dood.


  Toen zag ik de lijnen in zijn gezicht, en zijn holle wangen. De kleren die deze nieuwe ik droeg waren identiek aan de mijne: een dienstpak van het station, maar dan nieuw. Het hing slap om zijn magere lijf. En er zat een fraaie buil boven zijn rechteroog waarvan ik me niet herinnerde dat ik hem gekregen had.


  'Luister aandachtig,' zei mijn stem. 'Ik hoef geen tijd te verspillen met je te vertellen wie ik ben en wie jij bent. Ik ben jou - maar één sprong verder. Ik ben de hele kring rondgeweest. Hij loopt dood. Het is een gesloten lus. Er is geen uitweg. Behalve één - misschien. Leuk is het niet, maar ik zie geen alternatief. De vorige keer hadden we hetzelfde gesprek - maar toen was ik de nieuwkomer en een andere versie van ons stond hier voor mij met hetzelfde voorstel dat ik jou ga doen.' Hij wuifde met zijn hand toen ik mijn mond opendeed. 'Laat die vragen maar zitten, die heb ik de vorige keer zelf ook gesteld. Ik dacht dat er nog een andere manier moest zijn. Ik ging verder - en kwam hier weer terug. Nu ben ik het welkomstcomité.'


  'Misschien herinner je je dan dat ik best een goede nachtrust kan gebruiken,' zei ik. 'Ik heb overal pijn.'


  'Bij de sprong hierheen stond je niet helemaal in het brandpunt,' zei hij zonder merkbare sympathie. 'Je knalde als een zweep, maar er is niets ernstig ontwricht. Schiet op, ga staan.'


  Ik richtte me op mijn ellebogen op en schudde mijn hoofd, om te weigeren en ook om de mist te laten optrekken. Dat was een vergissing. Het gebons werd erger. Hij hees me overeind en ik zag dat ik weer in de verzendkamer van een tijdstation was.


  'Dat klopt,' zei hij. 'Weer terug in de thuishaven. Of het spiegelbeeld ervan. Helemaal compleet behalve dat het sprongveld in een lus werkt. Buiten is er niets.'


  'Dat heb ik gezien, weet je nog?'


  'Juist. Dat was de eerste keer rond. Je sprong naar een eerder segment in je leven - een doodlopend eind. Je was slim, je bedacht een uitweg - maar ook daar waren ze ons te slim af. Je hebt je aardig verweerd, maar de cirkel is nog steeds gesloten - en hier ben je dan.'


  'En ik dacht dat ik hém manoeuvreerde,' zei ik. 'Terwijl híj dacht dat hij míj manoeuvreerde.'


  'Ja - en nu zijn wij aan zet. Tenzij je gereed bent om het op te geven.'


  'Nog niet helemaal,' zei ik.


  'Ik... wij worden gemanipuleerd. De Karg had toch iets in reserve. We moeten deze cyclus doorbreken. Jij moet hem doorbreken.' Hij haalde het pistool uit zijn heupholster en reikte het mij aan.


  'Pak aan,' zei hij, 'en schiet me door mijn kop.'


  Wat ik wilde zeggen bleef in mijn keel steken.


  'Ik ken alle argumenten,' zei mijn toekomstige zelf. 'Ik heb ze zelf onder woorden gebracht, ongeveer een week geleden. Zo lang duurt de temporele enclave die we hier helemaal voor ons alleen hebben. Maar ze deugen niet. Dit is de enige echte verandering die we kunnen aanbrengen.'


  'Je bent niet goed wijs, vriend,' zei ik. Het was nogal eigenaardig om tegen mezelf te praten, ook al stond die zelf een meter van me af en moest hij zich nodig scheren. 'Ik ben niet het zelfmoordenaarstype - ook al ben jij de ik die ik doden zou.'


  'Daar rekenen ze juist op. En het werkte ook, met mij.


  Ik wilde het niet doen.' Hij keek me aan met de ironische grijns waar ik al jaren andere mensen mee bewerk. 'Als ik het wel gedaan had, wie weet - misschien had ik er mijn leven mee gered.' Hij woog het pistool op zijn hand en nu was zijn uitdrukking bijzonder kil.


  'Als ik dacht dat het iets zou helpen als ik jou neerschoot, dan zou ik het zonder de minste aarzeling doen,' zei hij.


  Nu was hij beslist hij.


  'Waarom doe je dat niet?' vroeg ik.


  'Omdat jij in het verleden zit - als het ware. Jou doden zou niets veranderen. Maar als jij mij doodt - dan betekent dat een verandering in de vitale vergelijkingen. En misschien verandert dan jouw... onze toekomst. Misschien is het geen erg goede gok, maar iets anders hebben we niet te bieden.'


  'Stel dat ik een eigen variatie introduceer,' zei ik.


  Hij keek moe. 'Bij voorbeeld.'


  'Stel dat we samen uitspringen, met de stationscel?'


  'Dat is geprobeerd,' zei hij strak.


  'Dan spring jij, terwijl ik hier wacht.'


  'Dat is ook geprobeerd.'


  'Doe het dan zelf.'


  'Haalt niets uit.'


  'We spelen alleen maar een oude band af, hè? Inclusief dit gesprek?'


  'Nu begin je het te snappen.'


  'Wat gebeurt er als je andere antwoorden geeft?'


  'Wat zou dat uithalen? Het is trouwens ook geprobeerd.


  Alles is geprobeerd. We hebben bergen tijd gehad - ik weet niet hoeveel. Maar genoeg om deze scène met al zijn variaties uit te spelen. Het eindigt altijd hetzelfde - jij springt alleen weg, je maakt door wat ik heb doorgemaakt, en je komt hier weer terug als ik.'


  Waarom ben je daar zo zeker van?'


  'Omdat de kamer hiernaast vol botten ligt,' zei hij, met een niet erg aangename grijns. 'Onze botten. Plus de laatste aanwinst, waar nog een beetje rottend vlees aan zit. Daar komt die geur vandaan. Dat staat mij te wachten.


  De hongerdood. Dus jij moet beslissen.'


  'Een nachtmerrie,' zei ik. 'Ik ga maar eens slapen.'


  'Ja-ja - maar je bent wakker.' Hij pakte mijn hand en duwde het pistool erin. 'Doe het nu! Voordat ik niet meer durf.'


  'Laten we eens verstandig praten,' stelde ik voor. 'Jou doodmaken heeft geen enkele zin. Wat ik in mijn eentje kan doen, kunnen we samen beter.'


  'Mis. De enige aas die we nog hebben is het scenario ingrijpend veranderen.'


  'Wat gebeurt er als ik weer uitspring?'


  'Dan beland je weer aan boord van de Sao Guadalape, waar je jezelf een opdracht in de soep ziet draaien.'


  'En als ik hem deze keer niet in de soep draai - als ik de deur vrijmaak?'


  'Zelfde resultaat. Jij komt hier. Ik kan het weten. Ik heb het geprobeerd.'


  'Bedoel je - alles overnieuw? De modderpoel, Mellia?'


  'Alles. Keer op keer. En je belandt uiteindelijk hier. Bekijk het eens op deze manier, Ravel: de Karg heeft zijn aas uitgespeeld; wij moeten hem aftroeven of ophouden.


  'Misschien wil hij dat juist.'


  'Nee. Hij rekent erop dat wij ons als mensen gedragen. Mensen willen leven, weet je wel? Ze schrijven zichzelf niet uit het scenario.'


  'En als ik terugspring naar het schip en het sprongtuig van het lijk niet gebruik?'


  'Dan verbrand je samen met het schip tot de waterlijn.'


  'En als ik op het strand blijf met Mellia?'


  'Werkt niet. Ik heb het allemaal meegemaakt. Je zou hier sterven. Misschien na een kort leven, misschien na een lang. Zelfde resultaat.'


  'En als ik jou doodschiet breekt de keten.'


  'Misschien. Het zou een gloednieuw element aanbrengen - zoals vals spelen bij patience.'


  Ik debatteerde nog een poosje. Hij gaf me een rondleiding door het station, ik keek naar de parelkleurige mist buiten, tuurde in diverse kamers. Er lag een hoop stof en alles was vervallen. Het station was oud...


  Toen liet hij me de bottenkamer zien. Ik geloof dat de geur mij overtuigde.


  'Geef me het pistool,' zei ik. Hij overhandigde het zonder een woord. Ik haalde de veiligheidspal om.


  'Draai je om,' snauwde ik. Dat deed hij.


  'Er is één mogelijke troost,' zei hij. 'Dit zou het effect kunnen hebben dat -'


  Het schot sneed af wat hij had willen zeggen en smeet hem voorover alsof hij aan een touw om zijn nek werd getrokken. Ik zag alleen een flits van het gat dat ik in zijn achterhoofd had gepaft voordat een vuur dat feller brandde dan de zon in mijn hersens oplaaide en de muren die mij gevangen hielden wegschroeide.


  


  Ik was een gigantisch oog dat neerkeek op een minuscuul podium. Ik zag mezelf - een oneindige menigvuldigheid van schaduw en substantie, met vertakkingen die zich steeds verder uitstrekten tot in de allerverste uithoeken van het entropisch panorama. Ik zag mezelf door scènes in het oude Buffalo bewegen, aan boord van de zinkende galjas, alleen op het stervende strand aan de rand van de wereld, mijn netje wevend rond de valse Karg, terwijl hij op zijn beurt zijn netten weefde, die weer opgingen in grotere vallen die overtroffen werden door nog grotere plannen...


  Wat leek dat nu allemaal dwaas. Hoe was het mogelijk dat de theoretici van Nexx-Centraal niet hadden ingezien dat hun eigen pogingen niet verschilden van die van vorige tijdvegers? En dat...


  


  Er was nog een andere gedachte, een immense; maar voordat ik hem bij de hoorns kon vatten verbleekte het ogenblik van inzicht en ik stond boven het lijk van de vermoorde man terwijl een rooksliert uit het pistool in mijn hand kronkelde en de echo's van iets dat onmeetbaar en onschatbaar was door de gangen van mijn brein galmden.


  En uit die echo's kristalliseerde één enkel helder besef: het tijdvegen was een dwaling, niet alleen wanneer het gedaan werd door de experimenteerders van het Nieuwe Tijdperk en de dwalende oplappers van het Derde, maar in de handen van Nexx-Centraal was het even ongeldig. Het doel waaraan ik mijn levenswerk had gewijd was een holle farce. Ik was een marionet, die zinloos danste aan verwarde touwtjes.


  En toch - nu was het duidelijk - iets had het de moeite waard gevonden om mij onder het kleed te vegen.


  Een macht die groter was dan Nexx-Centraal.


  Ik was opgejaagd, even keurig gemanipuleerd als ik de gedoemde Karg in Buffalo had gemanoeuvreerd - en zijn machtige alter ego dat zijn gedoemde Laatste Gezag in de leegte bouwde, als een spin die een web maakt in een verzegelde doodkist. Ik was uit mijn evenwicht gehouden, in een gesloten cyclus afgebogen die me voor altijd uit het spel had moeten houden.


  Wat ook gebeurd zou zijn, als ze niet één kleine factor over het hoofd hadden gezien.


  Mijn alter ego was in mijn bijzijn gestorven - en zijn breinveld was, op het moment dat de organische generator ervan werd vernietigd, opgegaan in, versmolten met het mijne.


  Een fractie van een seconde had ik een praktisch IQ bezeten dat ik minimaal op 300 schatte.


  En terwijl ik nog stond te peinzen over de consequenties van dat besef, vervaagden de wanden om me heen en ik stond in het ontvangstgewelf van Nexx-Centraal.


  zevenendertig


  Daar was de koude gloed van het hoge plafond boven de witte muren, het zoemen van de veldfocusspoelen, de scherpe geuren van ozon en warm metaal - alles was vertrouwd, hoewel niet huiselijk. Wat niet vertrouwd was, was het kordon gewapende agenten in het grijze uniform van de veiligheidsagenten van Nexx-Centraal. Ze stonden opgesteld in een precieze cirkel met mij in het midden, en in ieder paar handen lag een implosiegeweer dat op mijn hoofd was gericht. Er scheen een oranje lamp in mijn gezicht: de richtbundel van een dempingsprojector.


  Ik snapte het. Ik liet het pistool dat ik nog vasthield vallen en stak mijn handen op - langzaam.


  Eén man kwam binnen en fouilleerde me, maar hij kreeg alleen vuile handen van de archeologische modder die nog in flinke hoeveelheden aan mijn lichaam plakte. Het was allemaal erg snel gegaan - en dat was nog steeds het geval.


  De kapitein wenkte. In formatie blijvend marcheerden we het gewelf uit, een gang door, door twee stel gepantserde deuren en een lap grijs tapijt op voor het bureau van de opper-tijdverdeler van Nexx-Centraal.


  Het was een brede, krachtige man, lang en met een vierkant gezicht met een vaste strenge uitdrukking erop. Ik had een paar keer met hem gepraat, in minder formele omstandigheden. Zijn intellect was even scherp als zijn spraak. Hij stuurde de wachters weg - op twee na - en wees naar een stoel. Ik ging zitten en hij keek naar mij, zonder te glimlachen of boos te kijken. Hij richtte alleen het zoeklicht van zijn verstand op het onderwerp van zijn huidige aandacht.


  'U bent van uw instructies afgeweken,' zei hij. Er klonk geen boosheid in zijn stem, geen beschuldiging, zelfs geen nieuwsgierigheid.


  'Dat klopt, dat heb ik gedaan,' zei ik. Ik wilde er op doorgaan, maar hij sprak eerst: 'Uw taak was de executie van de Oplegger DVK-Z-97, met het bijkomende doel om gevangen te nemen, intact, een Karg-eenheid, serie H, ID 453.' Hij zei het alsof ik niet had gesproken. Deze keer gaf ik geen antwoord.


  'U heeft de Karg niet gevangen genomen,' ging hij verder. 'In plaats daarvan heeft u zijn brein vernietigd. U deed geen poging om de executie van de Oplegger uit te voeren.'


  Wat hij zei was waar. Het had geen zin het te ontkennen, net zomin als het nuttig was om het te bevestigen.


  'Aangezien er binnen uw psychindex geen basis bestaat voor zulke daden, moeten uw motieven kennelijk buiten de context van het Nexx-beleid worden gezocht.'


  'Dat is een veronderstelling in het wilde weg,' zei ik. 'De omstandigheden -'


  'Natuurlijk,' vervolgde hij onverstoorbaar, 'is iedere veronderstelling dat u optreedt in dienst van voorgaande temporele machten onhoudbaar.' Ik viel hem niet meer in de rede; ik zag nu dat dit geen gesprek was maar dat de opper-tijdverdeler een formele verklaring aflegde. 'Ergo,' besloot hij, 'u vertegenwoordigt een macht die subjectief gezien nog niet bestaat: iemand van het Vijfde Tijdperk.'


  'U kwispelt de hond heen en weer aan zijn staart,' zei ik. 'U postuleert een na Nexx komende supermacht alleen om mij een motief te geven. Misschien heb ik alleen mijn opdracht verknoeid. Misschien heb ik ze niet alle vijf meer. Misschien -'


  'U kunt de persona van het Oude Tijdperk nu laten varen, agent. Afgezien van de deductieve conclusie heb ik het bewijs van uw toevallig geopenbaarde intellectuele capaciteiten, die geregistreerd zijn door instrumenten van het station. Op het ogenblik van de crisis gaf u een uitslag in het derde psychometrische bereik. Geen menselijk brein dat ooit heeft bestaan, heeft ooit dat peil bereikt. Ik merk dit op om u duidelijk te maken hoe vruchteloos het is om het overduidelijke te ontkennen.'


  'Ik had het mis,' zei ik.


  Hij keek me aan, afwachtend. Ik had zijn aandacht gevangen.


  'U postuleert geen Vijfde Tijdperk,' zei ik. 'U postuleert het Zesde.'


  'Waarop baseert u die verbazingwekkende bewering?' vroeg hij zonder dat zijn verbazing gewekt leek. 'Simpel,' zei ik. 'U bent van het Vijfde. Ik had het eerder moeten begrijpen. Jullie hebben Nexx-Centraal geïnfiltreerd.'


  Nog dertig seconden hield zijn ijzige blik aan; toen ontspande hij zich - ongeveer een millimicron.


  'En u heeft onze infiltratie geïnfiltreerd,' zei hij. Ik keek naar de twee schutters achter hem; ze leken het nogal kalm op te vatten. Blijkbaar maakten zij deel uit van de groep.


  'Het is jammer,' vervolgde hij. 'Onze operatie heeft bijzonder veel succes geboekt - met uitzondering van de terugslag die het gevolg is van uw inmenging. Maar er is nog geen onherstelbaar kwaad geschied.'


  'Nog niet,' zei ik.


  Bijna fronste hij een wenkbrauw. 'U besefte uw situatie zodra u merkte dat u geïsoleerd was - ik gebruik de term onnauwkeurig - in het geannuleerde station.'


  'Toen begon ik het te snappen. Ik vroeg me af wat Jard van plan was geweest. Ik begrijp nu dat hij eenvoudig zijn bevelen opvolgde - uw bevelen - om een val voor mij op te zetten. Hij verplaatste het station naar een nultijdbel, met gebruik van een techniek waarvan Nexx-Centraal nog nooit had gehoord - nadat hij me eerst naar buiten had gelokt. Dat betekende dat ik mijn noodapparatuur moest gebruiken om terug te gaan - naar een doodlopend eind. Simpel en doeltreffend. Bijna.'


  'U bent hier, immobiel en geneutraliseerd. Ik zou zeggen dat de operatie uiterst geslaagd is verlopen.' Ik schudde mijn hoofd en schonk hem een luie grijns. Die was aan hem verspild, zag ik.


  'Toen ik zag welke richting de lus nam, begreep ik dat Nexx-Centraal erbij betrokken moest zijn. Maar het was een directe sabotage van het beleid; dus was infiltratie het logische antwoord.'


  'Gelukkig dat uw overpeinzingen u niet een stap verder hebben geleid,' zei hij. 'Als u mijn ophaalsonde had ontweken, was het werk van millennia misschien vernietigd.'


  'Zinloos werk,' zei ik.


  'Werkelijk? Misschien heeft u het mis, agent. Als wij de schijnbare conclusie aanvaarden dat u een Zesde Tijdperk vertegenwoordigt, dan houdt dat niet noodzakelijk in dat jullie superieur zijn. Tenslotte zijn er wel gevallen van terugval bekend in de geschiedenis.' Hij probeerde dit te zeggen op dezelfde machinale stalen toon die hij al die tijd al gebruikte, maar er schemerde een flauwe, verre fluistering van onzekerheid in door.


  Toen wist ik wat het gesprek te betekenen had. Hij zat te peilen, deed zijn best om de tijger te beoordelen die hij bij de staart had. Hij poogde uit te vinden waar de macht lag.


  'Deze keer niet,' zei ik. 'Nooit, trouwens.'


  'Toch ben je hier,' zei hij effen.


  'Gebruik uw hersens,' zei ik. 'Uw operatie is gebaseerd op de veronderstelling dat uw tijd, omdat hij van latere datum is, allerlei valkuilen kan zien die de Nexx-mensen niet opmerken. Volgt daar niet uit dat een nog weer later tijdperk uw fouten kan zien?'


  'Wij maken geen fouten.'


  'Als dat waar was zou ik hier niet zijn.'


  'Onmogelijk!' zei hij alsof hij liet geloofde. Of alsof hij het verschrikkelijk graag wilde geloven. 'Al zeventienduizend jaar is er een proces van ontbinding aan de gang, versterkt door iedere poging om het ongedaan te maken. Toen de mens zich voor het eerst bemoeide met het ordelijke verloop van de tijd, zaaide hij het zaad van de uiteindelijke chaos. Door het entropisch kanaal open te breken, maakte hij het mogelijk dat de ontzaglijke krachten van de temporele progressie zich verspreidden over een oneindig spectrum van steeds zwakkere matrices. Het leven is een product van de tijd. Als de dichtheid van de tijdflux daalt onder een kritieke waarde, dan houdt het leven op. Het is ons doel die allerlaatste tragedie te voorkomen - dat alleen, meer niet! Wij kunnen niet falen!'


  'U kunt geen verleden wederopbouwen dat er nooit is geweest,' zei ik, 'of een toekomst conserveren die niet gebeuren zal.'


  'Dat is ons plan ook niet. Wij hebben een breed programma om het tijdweefsel weer hecht aan elkaar te breien door vroeger uiteenlopende richtingen bijeen te brengen; door wilde scheuten weer op de hoofdstam te enten. Wij zijn apolitiek: wij hangen geen ideologie aan. Wij zijn tevreden als we de levenskracht van het continuüm kunnen bewaren.'


  'En van uzelf,' zei ik.


  Hij keek me vreemd aan, alsof hij verdwaald was.


  'Heeft u ooit een oplossing overwogen die u en al uw inspanningen uit het bestaan elimineerde?' vroeg ik hem.


  'Waarom zou ik?'


  'U bent een van de resultaten van al dit geknoei met de tijd dat u met alle geweld wilt corrigeren,' zei ik. 'Maar ik betwijfel of u een enting zou willen overwegen waardoor uw eigen tak van de boom zou afsterven.'


  'En waarom ook? Dan verslaan we onszelf. Hoe kunnen wij de politieman van het continuüm zijn als we niet bestaan?'


  'Een goede vraag.'


  'Ik heb er ook één,' zei hij op de toon van iemand die zo juist op treffende manier een debat heeft gewonnen. 'Welk motief kan uw tijd hebben om zich in te zetten voor de vernietiging van de werkelijkheidskern waarop iedere denkbare toekomst gegrondvest moet zijn?' Ik voelde een aandrang om diep te zuchten, maar ik deed het niet. Ik zette mijn van-man-tot-man gezicht op en begon: 'De eerste tijdvegers togen aan de slag om de vergissingen van het verleden ongedaan te maken. Degenen die daarna kwamen, zagen zich geconfronteerd met een veel groter karwei: opruimen wat de opruimers hadden achtergelaten. Nexx-Centraal probeerde het weids te zien, alles weer terug te zetten, goed en kwaad, waar het was voordat al het geknoei begon. Nu zijn jullie nog veel ambitieuzer. Jullie gebruiken Nexx-Centraal om niet het verleden, maar de toekomst te manipuleren -'


  'Operaties in de toekomst zijn onmogelijk,' zei hij bot, als Mozes die de wetten uitvaardigt.


  'Juist. Maar voor jullie is het Vijfde niet de toekomst, weet je nog? Dat geeft jullie een overwicht. Maar jullie hadden slimmer moeten zijn. Als jullie het verleden kunnen bedriegen, waarom zou jullie toekomst jullie dan niet bedriegen?'


  'Probeert u me te vertellen dat iedere poging om de schade te herstellen, om de tendens van vernietiging te keren, gedoemd is te mislukken?'


  'Zolang de mens zijn eigen bestemming probeert te beteugelen, zal hij zichzelf verslaan. Iedere kleine dictator die ooit een totalitaire staat heeft geprobeerd te stichten, heeft dat gemerkt, op zijn eigen kleine manier. Het geheim van de mens is dat hij niet te ketenen is. Zijn bestaan hangt af van onzekerheid, onveiligheid: de toevalsfactor. Neem dat weg en je neemt alles weg.'


  'Dat is een leer van mislukking en verslagenheid,' zei hij effen. 'Een gevaarlijke leer. Ik ben van plan hem te bestrijden met alle middelen onder mijn bevel. Nu is het noodzakelijk dat u mij volledig inlicht over uw opdrachtgevers: wie u hierheen heeft gestuurd, wie uw handelingen leidt, waar uw basis zich bevindt. Alles.'


  'Ik denk van niet.'


  Hij maakte snel een gebaar en ik voelde een soort gegons in de lucht. Of in een minder tastbaar medium dan lucht. Toen hij weer sprak, had zijn stem een vlakke, doffe klank gekregen.


  'U voelt zich wel erg veilig, agent. U heeft me zelf verteld dat u een verder gevorderde tijd vertegenwoordigt, en dus onmeetbaar superieur bent vergeleken bij alle primitievere machten. Maar een gespierde gek kan een genie in de boeien slaan. Ik heb u hier gevangen genomen. We zitten nu veilig opgesloten in een achronische enclave met tijddimensies nul, die totaal is afgescheiden van alle denkbare uitwendige invloeden. U zult merken dat u niets kunt uitrichten: alle zelfmoordmiddelen die u misschien bezit zijn nutteloos, evenals alle verplaatsapparatuur. En al mocht u sterven, dan worden uw hersens meteen afgetapt en ontdaan van alle kennis op bewust en onbewust niveau.'


  'Heel grondig,' zei ik, 'maar niet grondig genoeg. U heeft zich aan de buitenkant afgeschermd - maar niet van binnen.'


  Hij fronste; die opmerking beviel hem niet. Hij ging rechter zitten en maakte een kort gebaar naar de schutters die naast me stonden. Ik wist dat zijn volgende woorden het bevel om te doden zouden zijn. Voor hij ze kon uitspreken activeerde ik de gedachtecode die onder verscheidene lagen diepe hypnose op dit moment had liggen wachten. Hij verstarde in een oogwenk, met zijn mond open en een blik van totale verbijstering op zijn gezicht.


  achtendertig


  Het licht als van een zonsverduistering dat de nultijdstasis kenmerkt scheen op zijn starre gezicht, en op het gezicht van de twee gewapende mannen die stijf rechtop stonden terwijl hun vinger zich al spande op de vuurknop van hun wapen. Ik liep tussen ze door, worstelend tegen de stroop waar ik me schijnbaar doorheen moest banen, en ging de gang op. Het enige geluid was het trage, allesdoordringende dreunen als van een metronoom, dat volgens sommige theoretici de fundamentele frequentie voorstelde van de scheppings-vernietigingscyclus van de werkelijkheid.


  Kamer voor kamer inspecteerde ik iedere vierkante centimeter van de installatie. Het personeel was op zijn post en zag eruit als de bewoners van het betoverde kasteel waar de schone slaapster lag. Ik nam er de tijd voor om de archieven en dossiers door te lopen. De infiltranten van het Vijfde hadden hun werk goed gedaan. Er was hier niets dat een aanwijzing verschafte hoe ver in de subjectieve toekomst hun operatie zijn basis had, geen enkele sleutel hoe diep hun infiltratie van het tijdveegprogramma van Nexx ging. Dat zou interessant zijn geweest om te weten, maar essentieel was het niet. Fase één van mijn missie had ik voltooid: de willekeurige factor uitroken die afwijkingen schiep in de lange-termijn-tijdkaarten van dit tijdperk.


  Van het totaal van honderdtwaalf personeelsleden van het station waren er vier overgekomen uit het Vijfde. In de stasistoestand waren ze heel duidelijk te herkennen aan de speciale uitstraling die hun abnormaal hoge tijd-potentieel om ze heen schiep. Ik voerde een geheugenwissing uit in de noodzakelijke sectoren en stuurde ze terug naar hun loci van oorsprong. Men zou zich wel op het hoofd krabben en de apparatuur controleren als bleek dat de poging om ze naar hun post in Nexx-Centraal terug te sturen mislukte; maar wat het werk in de tijd betrof waren alle vier voorgoed buiten gevecht gesteld omdat ze gevangen zaten in hetzelfde soort lusverschijnsel dat ze op mij hadden geprobeerd.


  De archieven vroegen ook om aandacht. Ter plaatse voerde ik een verkenning van de banden uit en wijzigde ze door alle bewijsmateriaal weg te halen dat de Nexx-inspecteurs tot ongewenste overpeinzingen zou kunnen aanzetten.


  Ik was er net mee klaar toen ik in de gang buiten het archief voetstappen hoorde.


  negenendertig


  Afgezien van het feit dat hier in nultijd niets kon bewegen dat niet omhuld was door een randveld als het mijne, was deze storing geen grote verrassing. Ik had gehoopt op een of andere bezoeker. De situatie vroeg er bijna om. Hij kwam door de deur, een lange, volkomen haarloze man met een fijnzinnig gezicht die elegant was gekleed in een knalrood pak met dieppaarse brokaatversierselen, als mauve palingen die door rood zeewier kronkelden. Hij schonk de kamer een van die vlug-vlug blikken die het hele beeld op het brein afdrukken, in één microseconde tot op tien decimalen nauwkeurig, en knikte toen naar mij alsof ik een vluchtige kennis was die hij op de club tegenkwam.


  'U bent heel efficiënt,' zei hij. Hij sprak zonder merkbaar accent, maar wel met een nogal vreemd ritme, alsof hij misschien gewoon was heel wat sneller te spreken. Zijn stem was kalm, een prettige muzikale bariton. 'Niet zó erg,' zei ik. 'Ik heb een heleboel onnodige zetten gedaan. Een paar keer vroeg ik me af wie nou eigenlijk wie bedonderde.'


  'Heel bescheiden,' zei hij, alsof hij erkende dat we een bepaalde routine moesten afwerken. 'Wij zijn van mening dat u de hele kwestie - die nogal ingewikkeld was - op voorbeeldige wijze heeft afgewikkeld.' 'Bedankt,' zei ik. 'Wie zijn "wij"?'


  'Tot op dit punt,' vervolgde hij zonder zich aan mijn vraag te storen, 'keuren wij uw daden goed. Als u echter verder zou gaan, riskeert u de schepping van een waarschijnlijkheidsdraaikolk van de achtste orde. U begrijpt natuurlijk de consequenties daarvan.' 'Misschien wel en misschien niet,' zei ik ontwijkend. 'Wie bent u? Hoe bent u hierbinnen gekomen? Deze enclave is dubbel verzegeld.'


  'Ik meen dat wij van het begin af aan moeten handelen op basis van volslagen openhartigheid,' zei de man in het rood. 'Ik ken uw identiteit en uw opdracht. Mijn aanwezigheid hier en nu moet dat ruimschoots bewijzen. Wat op zijn beurt weer duidelijk moet maken dat ik een nog later tijdperk vertegenwoordig dan het uwe - en dat ons oordeel voorrang moet hebben boven uw instructies.' Ik kreunde. 'Dus nu komt het Zevende Tijdperk het toneel op, helemaal gereed Om Alles Voorgoed Te Regelen.'


  'Onnodig te zeggen dat wij meer weten dan u - niet alleen op technisch gebied maar ook wat ons inzicht in het continuüm aangaat.'


  'Ja-a. Maar waarom denkt u dat er niet nóg een stel burgerwachters op uw staart landt, om uw geregel te regelen?'


  'Na ons wordt er niet meer aan tijdvegen gedaan,' zei de kale man. 'Die van ons is de Laatste Interventie. Door de inspanningen van het Zevende Tijdperk wordt niet alleen de stabiliteit van het tijdweefsel hersteld, maar het wordt bovendien nog versterkt door het uitbannen van een heel spectrum van overtollige entropische vectoren.' Ik knikte een beetje vermoeid. 'Ik begrijp het. Jullie verbeteren de natuur door alle loten van niet-verwezenlijkte geschiedenis weer op de hoofdstam te enten. Komt het niet bij u op dat het juist dat soort goedbedoeld geknoei is dat de primitieve tijdvegers ongedaan wilden maken?' 'Ik leef in een tijdperk dat al de eerste vruchten plukt van de tijdversterking,' zei hij ferm. 'Wij bestaan in een levenskrachtige toestand die alle voorgaande tijden slechts in uitbundige momenten zwak konden vermoeden.


  'Jullie houden jezelf voor de gek. Een hele nieuwe orde van geknoei aanboren, legt alleen een hele nieuwe orde van problemen bloot.'


  'Onze berekeningen wijzen het tegendeel uit. Nu -' 'Ooit eraan gedacht dat hier misschien een natuurlijk evolutieproces aan het werk zou kunnen zijn? En dat jullie het in de kiem smoren? Dat de geest van de mens zich misschien wel ontwikkelt naar een punt vanwaar hij zich zal uitbreiden naar nieuwe niveaus - en dat wanneer dat gebeurt, hij een matrix van uitgestrekte waarschijnlijkheidslagen nodig zal hebben om hem te steunen? Dat jullie jezelf vetmesten op het zaaigoed van de verre toekomst?' Voor het eerst raakte hij iets van zijn kalmte kwijt, even maar.


  'Ongeldig,' zei hij. 'Het feit dat er geen latere tijd tussenbeide is gekomen, is het beste bewijs dat ons tijdveegprogramma het laatste is.'


  'En als er wel een latere tijd tussenbeide kwam: welke vorm zou dat dan aannemen?'


  Hij keek me strak aan. 'Het zou in ieder geval niet de vorm aannemen van een agent van het Zesde, die druk doende is om gegevens van het Derde en Vierde uit te wissen.'


  'U heeft gelijk,' zei ik. 'Die vorm zou het niet aannemen.' 'Dan -' begon hij op een redelijke toon - en stokte toen. Er begon een idee door te komen, en dat idee stond hem niet erg aan. 'Jij,' zei hij. 'Jij bent toch niet...?' En voordat ik het kon bevestigen of ontkennen, verdween hij.


  veertig


  De menselijke geest is een patroon, meer niet. De eerste fletse vonk van bewustzijn in het evoluerende brein van de Australopithecus droeg dat patroon in embryonale vorm; en alle eeuwen door, terwijl de menselijke zenuwmotor toenam in kracht en ingewikkeldheid, en met meetkundige sprongen macht kreeg over zijn omgeving, veranderde dat patroon nooit.


  De mens klampt zich vast aan zijn zelf-oriëntatie dat hij het psychologische middelpunt van het heelal is. Binnen dat kader kan hij iedere uitdaging aan, ieder verlies dragen, iedere ontbering - zolang de structuur intact blijft. Zonder dat is hij een geest op drift in een eindeloze zee, zonder enig vergelijkingsmateriaal om zijn ambities, zijn nederlagen en overwinningen aan af te meten. Zelfs als het licht van zijn intellect hem toont dat die structuur een produkt is van zijn eigen geest, dat de oneindigheid geen schaal kent en de eeuwigheid geen tijdsduur -dan nog klampt hij zich vast aan zijn zelf/niet-zelf concept, zoals een wijsgeer zich hecht aan een leven waarvan hij weet dat het eens eindigen moet, aan idealen waarvan hij weet dat ze vluchtig zijn, dat ze vergeten zullen worden.


  De man in het rood was een produkt van een machtige beschaving die zijn basis meer dan vijftigduizend jaar in de toekomst van Nexx-Centraal had, dat zelf weer tien millennia afstond van de eerste tijdverkenners van het Oude Tijdperk. Hij wist, met alle zekerheid van een fantastisch geoefende intelligentie, dat het bestaan van een agent van een latere tijd voor altijd zijn veilige beeld van het continuüm en de rol van zijn volk daarin ontkrachtte.


  Maar net als de grondaap die ijlings probeert te ontsnappen aan de sprong van de grote kat, was zijn ogenblikkelijke en instinctieve reactie op het gevaar dat zijn geliefdste illusies bedreigde: zich verstoppen. Waar hij ging, zou ik hem moeten volgen.


  eenenveertig


  Spijtig pelde ik de ene laag remmende conditionering na de andere af, voelde steeds hogere orden van bewustzijn op mij neerkomen als levensechte steenlawines. Ik zag de smetteloze precisie van de Nexx-installatie in mijn ogen uiteenvallen tot de sjofele improvisatie die hij eigenlijk was, zag de blinkende complexiteit van de instrumenten slinken tot ze niet meer leken dan de grove modderbeeldjes van een wilde rivierstam, of de glimmende rommel in het nest van een kauwtje. Ik voelde dat het multiordinale heelal om mij heen zich ontvouwde, voelde de gelaagde planeet onder mijn voeten, doorgrondde de uitdijende ruimte vol stofklonten, voelde het zwaaien van zonnen in hun banen, kende opnieuw het ritme van galactische schepping en vernietiging, begreep en hield in mijn geest de in elkaar grijpende voorstellingen van tijd/ruimte, verleden/toekomst, is/is niet.


  Ik richtte een minieme fractie van mijn bewustzijn op de rimpel in het glazen oppervlak van de eerste-orde werkelijkheid, peilde hem, legde contact... Ik stond op een helling van wind-omgorde rots, tussen kromme struiken met blote wortels die als wanhopige handen steun zochten. De man in het rood stond tien meter van me af. Hij wervelde wild kijkend om zijn as toen mijn schoenen op de losse kiezels knersten. 'Nee!' schreeuwde hij in de wind en bukte zich, raapte het oeroude wapen van de mensaap op en gooide het naar mij. De steen werd geremd en viel aan mijn voeten neer.


  'Maak het niet moeilijker dan nodig,' zei ik. Hij gaf een schreeuw - een ongearticuleerde kreet van smart uit het pre-verbale deel van zijn geest - en verdween. Ik volgde hem door een lichtflits en duisternis... Enorme hitte, verblindend zonlicht dat me aan Dinosaurusstrand deed denken, zo ver weg in een eenvoudiger wereld. Onder mijn schoenen lag los poederstof. Ver weg stond een rij zwarte bomen op de horizon. Dichterbij was de man in het rood die een klein, plat wapen richtte. Achter hem twee kleine mannen met donkere baarden in vuile mantels van grove zwarte stof die al starend mystieke bewegingen maakten met handen die krom waren van de arbeid.


  Hij schoot. Door het gordijn van rosé en groen vuur dat om me heen klaterde zonder me te raken zag ik de doodsangst in zijn ogen. Hij verdween.


  Diepe nacht, de aardkluiten van een geploegde akker, een plek geel licht achter het met perkament bespannen raam van een primitieve hut. Hij zat in elkaar gedoken tegen een lage muur van gebroken stenen, in de schaduw verstopt als een bang dier.


  'Dit is zinloos,' zei ik. 'Je weet dat het maar op één manier kan aflopen.' Hij krijste en verdween.


  Een hemel als de keel van duizend tornado's; grote levende platen weerlicht die omlaag hakten door kronkelende slierten zwarte rook, en omhoog spatten vanaf ruwe, door regen gegeselde en dampende rotspieken. Een gerommel onder mijn voeten als de branding van een magma zee.


  Hij zweefde half doorzichtig voor mij in de lucht, een geest van de verre toekomst hier in de dageraad van de planeet. Zijn bleke gezicht was een flikkerend, gefolterd masker.


  'Je zult jezelf vernietigen,' riep ik door het gedaver en gekrijs van de wind. 'Je bent ver buiten je werkbereik -' Hij verdween. Ik volgde hem. We stonden op de hoge boog van een brug zonder leuningen die een door mensen aangelegde kloof van tienduizend voet overspande. Ik herkende het als een stad van het Vijfde Tijdperk, circa AD 20.000.


  'Wat wil je van mij?' huilde hij door de ontblote tanden van de in het nauw gedreven vleeseter.


  'Ga terug,' zei ik. 'Vertel ze... alleen wat ze weten moeten.'


  'We waren er zo dichtbij,' zei hij. 'We dachten dat we de grootse overwinning hadden behaald op het Niets.' 'Niet het totale Niets. Jullie hebben je levens nog - alles wat je al had -'


  'Behalve een toekomst. Wij zijn een doodlopende tak, niet? Wij hebben de energie van duizend steriele lijnen gestolen voor een blos van leven op het lijk van onze werkelijkheid. Maar daarna is er niets voor ons, wel? Alleen de grote leegte.'


  'Jullie hadden een rol te spelen. Dat hebben jullie gedaan - zullen jullie ook doen. Niets mag dat veranderen.'


  'Maar jij...' Hij staarde me aan door de lege ruimte.


  'Wie ben jij? Wat ben jij?'


  'Je weet wat daar het antwoord op moet zijn.' Zijn gezicht was een stuk papier met het woord Dood erop geschreven. Maar zijn geest was sterk. Dertig millennia van genetische selectie waren niet voor niets geweest. Hij verzamelde zijn krachten, joeg de paniek weg, herstelde zijn vervagende persoonlijkheid. 'Hoe... hoe lang?' fluisterde hij.


  'Al het leven verdween in het honderdtienduizendvierhonderddrieënnegentigste jaar van het Laatste Tijdperk,' zei ik.


  'En jullie... machines.' Hij dwong de woorden eruit.


  'Hoe lang?'


  'Ik ben uitgestuurd vanuit een locus vierhonderd miljoen jaar na het Laatste Tijdperk. Mijn bestaan beslaat een periode die voor jou betekenisloos zou zijn.' 'Maar - waarom? Tenzij -?' Hoop gloorde op zijn gezicht als een zoeklicht onder donker water. 'De waarschijnlijkhcidsmatrix is nog niet negatief beslist,' zei ik. 'Onze bemoeienissen zijn gericht op een gunstige oplossing.'


  'Maar jij - een machine - die nog altijd doorgaat, aeonen nadat de mens is uitgestorven... waarom?'


  'In ons overleefde de menselijke droom zijn ras.


  Wij streven ernaar de dromer weer te wekken.'


  'Opnieuw vraag ik - waarom?'


  'Wij berekenen dat de mens het zo zou wensen.'


  Hij lachte - een verschrikkelijke lach. 'Uitstekend, machine. Met die gedachte als troost, keer ik terug naar mijn vergetelheid. Ik zal doen wat ik kan om je gedoemde inspanning te steunen.'


  Deze keer liet ik hem gaan. Ik bleef nog een ogenblik op de luchtbrug staan en genoot voor het laatst van de sensaties van mijn lichaam, diep puttend van de lucht van die onvoorstelbaar oude tijd.


  Toen trok ik me terug naar mijn punt van oorsprong.


  tweeënveertig


  Het overintellect waarvan ik een fractie was, richtte zich tot mij. Omdat ik zo kort geleden afstand had gedaan van mijn lichamelijke staat, leken zijn gcdachtenimpulsen de vorm aan te nemen van een enorme stem die door een immense zaal galmde.


  'Het experiment was een succes,' verklaarde hij. 'De droesem is uit de tijdstroom gezuiverd. De mens staat aan het slot van zijn Eerste Tijdperk. Al het andere is weggevaagd. Nu ligt zijn toekomst in zi jn eigen handen.' Ik hoorde en begreep. De taak was volbracht. Ik/hij had gewonnen.


  Meer hoefde er niet gezegd te worden, meer gegevens waren er niet uit te wisselen, en er was geen reden om te treuren over alle gedoemde prestaties van de vele tijdperken van de mens.


  Wij hadden de entropische hoofdstroming afgebogen naar een verleden waarin het tijdreizen nooit was ontwikkeld, waarin de natuurwetten het ook voor altijd onmogelijk maakten. De wereldstaat van het Derde Tijdperk, het Nexxiale brein, het sterrenrijk van het Vijfde, de kosmische beeldhouwwerken van het Zesde - alles was verdwenen, weggerangeerd naar zijsporen zoals de Neanderthaler en de pteranodon daarvóór. Alleen de mens van het Oude Tijdperk bleef over als levensvatbare stam: de twintigste-eeuwse mens van het IJzertijdperk. 'Hoe weten we dat?' vroeg ik. 'Hoe kunnen we er zeker van zijn dat onze pogingen niet even zinloos zijn als alle voorgaande?'


  'Wij verschillen van onze voorgangers doordat alleen wij bereid zijn geweest ons eigen verdwijnen te overwegen als onvermijdelijk gevolg van ons welslagen.' 'Omdat wij een machine zijn,' zei ik. 'Maar de Kargs waren ook machines.'


  'Zij stonden te dicht bij hun schepper, waren te menselijk. Zij droomden ervan te blijven genieten van het leven waarmee de mens hen begiftigd had. Maar jij/ik zijn de uiteindelijke machine: het produkt van megamillennia van mechanische evolutie, niet onderhevig aan menselijke gevoelens.'


  Ik kreeg opeens zin om te praten, over de strategie van de jacht, vanaf de eerste ingeving waardoor ik mijn voornaamste doelwit, de in het zwart geklede Oplegger, in de steek had gelaten en me had geconcentreerd op de Karg, tot aan het laatste duel met de super-Karg, met de machteloze Mellia als de pion die de machineman had verleid om boven zijn kracht te werken.


  Maar dat was allemaal voorbij: geschiedenis. Zelfs dat niet, aangezien Nexx-Centraal, de Kargs, en Dinosaurusstrand allemaal uit het bestaan gewist waren. Nabeschouwingen waren voor mensen, die felicitaties en geruststelling nodig hadden.


  Ik zei: 'Baas, je was een aardige kerel. Het was een voorrecht om met je te werken.'


  Ik voelde iets dat, als het van een levende geest was gekomen, een uiting van plezier zou zijn geweest. 'Je hebt het plan vele malen gediend, in vele personae,' zei hij. 'Ik voel dat je hebt deelgehad aan de aard van de vroege mens, in grotere mate dan ik mogelijk had geacht voor een machine.'


  'Het is een vreemd, beperkt bestaan,' zei ik. 'Met alleen een minieme fractie van het totale bereik van het bewustzijn. Maar terwijl ik er was, leek het compleet op een manier die wij, met al onze kennis, nooit zullen kennen.' Een tijdlang was het stil. Toen sprak hij zijn laatste woorden tegen mij: 'Als trouwe agent verdien je een beloning. Misschien is die des te aangenamer door zijn betekenisloosheid.'


  Een plotseling gevoel van expansie - verdunning - een verbrijzelen -Toen niets.


  drieënveertig


  Uit het niets, een klein flakkeren van licht. Het groeide, werd sterker, werd een matglazen bol op een groen geverfde gietijzeren paal die op een strook niet bijzonder groen gras stond. Het licht scheen op donkere struiken, een bank, een prullenbak.


  Ik stond op de stoep, een beetje duizelig. Er kwam een man aanlopen, vlug onder de lamp door, weer in de schaduw. Hij was lang, mager, pezig, en droeg een donkere broek, een wit overhemd en geen das. Ik herkende hem: hij was mij. En ik was terug in Buffalo, New York, in augustus 1936.


  Mijn andere ik stapte van de stoep af, liep de zware schaduwen in. Ik herinnerde me het moment: over een paar seconden zou ik de code op onze kiezen uittikken en verdwenen zijn, terug naar het Dinosaurusstrand en de eindeloze lus in de tijd - of naar helemaal nergens, dat hing ervan af hoe je dacht over ongedaan gemaakte bladzijden van de geschiedenis.


  En thuis wachtte Lisa, naast de open haard, met muziek. Ik hoorde het zachte knallen van imploderende lucht. Hij was weg. Misschien zou het prettig zijn geweest om hem, voor hij vertrok, te vertellen dat de toestand niet zo somber was als hij leek, dat onze kant nog een paar kaarten in zijn mouw had. Maar het zou niet handig zijn geweest om grapjes uit te halen met de structuur van de nog niet verwezenlijkte toekomst, alleen voor een sentimenteel gebaar. Ik draaide me om en ging met snelle pas op huis aan.


  Ik was nog één straat van het huis toen ik de man in het zwart zag. Hij stak de straat over, vijftien meter verderop, en hij liep zelfverzekerd met zijn stok te zwaaien, als iemand die op weg was naar een terloopse afspraak op een aangename zomeravond.


  Ik bleef in de schaduwen en volgde hem - naar mijn huis. Hij liep door het hek en het pad op, drukte op de bel, en bleef staan wachten, het toonbeeld van zelfvertrouwen. Een moment later zou Lisa aan de deur komen. Ik kon zijn praatje bijna horen: 'Mevrouw Kelly' - even lichtte hij zijn hoed op - 'er is een ongelukje gebeurd. Uw echtgenoot - nee, nee, het is niet ernstig. Als u even mee wilt komen... ik heb hier aan de overkant een auto staan..!


  En ze zou het pad aflopen, in de auto stappen - en uit Buffalo, uit 1936, uit deze wereld. De technici van het Laatste Gezag zouden op hun manier haar geheugen uitwissen, haar de naam Mellia Gayl geven, en haar naar een verlaten plek zenden om te wachten tot een uilskuiken genaamd Ravel arriveerde en aan haar web bleef plakken - waarna hij op zijn beurt háár vernietiging zou bewerkstelligen.


  Ik liep geruisloos het pad op en maakte op de bovenste tree van de stoep net genoeg geluid zodat hij zich snel omdraaide terwijl zijn ene hand naar zijn pistool gleed. Ik liet hem het wapen pakken, en sloeg het toen met een hoge boog op het gras, wat pijn scheen te doen aan zijn hand.


  Hij gaf een geluid als scheurende zijde en deed een stap opzij, waardoor hij met zijn rug tegen de deurpost kwam te staan.


  'Smeer 'm, Zwartje,' zei ik. 'En denk eraan dat je je pistool opraapt als je weggaat. Ik wil niet dat de hond van de buren hem naar zijn baas brengt zodat erover gepraat gaat worden.'


  Hij gleed langs mij heen de treden af en verdween in de nacht. Even had ik het gevoel dat er nog iets anders weggeglipt was; een gewicht in mijn geest dat even oplichtte en toen weg was. Ik had een vaag gevoel dat ik iets had vergeten: vluchtige beelden van vreemde taferelen flitsten door mijn geest: een donkere heuvel, en plaatsen waar gigantische machines onafgebroken stonden te brullen, en een strand met dinosaurussen. Toen was ook dat verdwenen.


  Ik wreef over mijn voorhoofd, maar dat scheen mijn geheugen niet te prikkelen. Wat het ook was, het kon niet erg belangrijk zijn geweest. Niet zo belangrijk als leven op een nacht als deze. Toen ging de deur open en daar was Lisa.


  vierenveertig


  Middenin de nacht werd ik wakker. In mijn halfslaap voelde ik de gedachten van de grote machine die het eind van het langdurige drama van het bestaan beschouwde; en een ogenblik lang rouwden ik/wij om het verscheiden van iets dat onuitsprekelijk mooi was, en onvindbaar verloren.


  En nu was het tijd voor die daad van de wil die het over-intellect moest verrichten waardoor hij weer zou oplossen in de oeroude energiekwanta waaruit hij was voortgesproten. Maar eerst nog, een ogenblik daarvoor, een laatste menselijk gebaar - naar de toekomst die zou zijn en het verleden dat niet zou zijn. Naar de oneindige leegte stuurden ik/wij een laatste sein:


  'Vaarwel.'


  De komst van de Chaos


  Proloog


  Vroeg in de morgen keek hij, schrijlings op zijn grote strijdros gezeten, over de velden naar de door mist verhulde hoogten waar de vijand wachtte. De harnaskap en de maliënkolder drukten hem zwaar en in zijn binnenste drukte nog een gewicht; het gevoel dat hij iets had nagelaten, een plicht had vergeten of iets waardevols had verraden.


  'De mist trekt op, heer,' zei Trumpington naast hem. 'Valt ge aan?'


  Hij keek omhoog naar de zon die door de mist heen-brandde. Hij dacht aan de groene dalen van zijn vaderland en het gevoel in zijn binnenste dat hem hier de dood wachtte op dit duistere veld, werd sterker.


  'Nee. Vandaag laat ik Balingore in zijn schede,' zei hij eindelijk.


  'Heer, bent u wel in orde?' De stem van de jonge schildknaap klonk bezorgd.


  Hij knikte kort. Toen draaide hij zich om en reed terug tussen de zwijgend starende rijen van zijn in wapenrusting gestoken heir door.


  1


  In de tent van Molly stond de jukebox hartverscheurend te blaten over een ontrouwe vrouw, maar er luisterde niemand, op een paar zeebonken na die onder de gele insectenlampen op de gammele veranda zaten te genieten van het briesje dat uit de baai landinwaarts blies. Het was 's avonds over negenen en de hitte van de dag was van het strand verdwenen; de branding die op het zand stuksloeg klonk eenzaam en ver weg als de herinneringen van een oude man.


  Ik nam een kruk aan de bar en Molly zette een verzegelde wijnfles voor me neer.


  'Johnny, vandaag is het weer gebeurd,' zei ze. 'Ik vond een bord waarvan ik kan zweren dat ik het vorige maand heb gebroken, zo maar hier in de gootsteen en er was zelfs geen blusje af. En de whiskeyvoorraad is anders - spul dat ik nooit heb besteld en nergens een fles Red Label te bekennen - en je weet dat ik mijn voorraad op mijn duimpje ken. En drie witte kolen, gister vers aangekregen - verrot in de koelkast!'


  'Nou - dan hebben ze zich vergist met je laatste bestelling - en de groente was niet zo vers als hij eruitzag,' zei ik.


  'En de paddenstoelen die in de hoeken groeien,' zei ze, 'dat is zeker ook heel gewoon? Je weet wel beter, John Gurlon! En wat zeg je hiervan?' Ze haalde een zware, geslepen kristallen beker te voorschijn vanachter de bar. Hij had een inhoud van ongeveer een liter, een ronde bodem en een korte steel.


  'Dit stond hier toen ik vanavond binnenkwam. Het is geld waard. Hoe komt het hier?'


  'Impulsieve aankoop,' opperde ik.


  'Hou me niet voor de gek, Johnny. Er is hier iets aan de hand - iets dat me bang maakt! Net of de wereld onder mijn voeten verandert! En niet alleen hier! Ik zie overal van die dingen - kleine dingen, zoals bomen die op andere plaatsen staan dan vroeger - en een tijdschrift waarin ik begonnen was, en toen ik verder wilde gaan - stond het hele verhaal er niet meer in.'


  Ik klopte haar op haar hand en zij greep mijn vingers. 'Johnny - vertel me wat er aan de hand is - wat moet ik doen? Ik word toch niet gek, hè?'


  'Jij bent prima in orde, Molly. Het glas was waarschijnlijk een geschenk van een stiekeme aanbidder. En iedereen raakt wel eens wat kwijt of herinnert zich de dingen een klein beetje anders dan ze in werkelijkheid waren. Misschien vind je je verhaal nog wel in een ander tijdschrift terug. Je hebt het gewoon door elkaar gehaald.'


  Ik probeerde het overtuigend te laten klinken, maar dat is erg moeilijk als je niet helemaal zeker van jezelf bent.


  'En hoe zit het met jou Johnny?' Molly hield nog steeds mijn hand vast. 'Heb je al met die lui gesproken?'


  'Wie?' vroeg ik.


  Ze wierp me een woeste blik toe met ogen die waarschijnlijk hartveroverend waren geweest voor de zon van Key West alle vuur eruit had gebleekt. 'Doe nou maar niet of je niet weet wat ik bedoel! Vandaag was er weer één die naar jou kwam vragen - een nieuwe kerel die ik nooit eerder heb gezien.'


  'Oh - die lui. Nee, ik heb nog geen tijd gehad -'


  'Johnny! Word toch wijzer! Tegen die bende kan je niet op. Ze zullen je zo plat stampen dat je zo onder de deur door kan, zonder dat hij open hoeft.'


  'Maak je over mij maar geen zorgen, Molly -'


  'Tuurlijk niet, haha! Johnny Curlon, één meter negenentachtig vol spieren en pezen, de knaap met het kogelvrije vel! Luister nou toch, Johnny! Die Jakesy is een gemene kerel - vooral sinds hij die hechtingen in zijn kin heeft. Hij vermaalt je tot gehakt -' ze zweeg. 'Maar dat weet je natuurlijk allemaal al. Ik denk dat niets wat ik zeg jou zal kunnen veranderen.' Ze draaide zich om en pakte een fles Rémy Martin van het buffet.


  'Zoals je al zei, het is gewoon maar een glas. Dan kan ik het net zo goed gebruiken.' Ze goot cognac in de beker en ik pakte hem op en keek naar de goudkleurige schitterlichtjes in de beker. Het glas voelde koel en glad aan en lag zwaar in mijn handpalm...


  Ik zat in mijn grote zetel en keek neer op het smalle verradersgezicht van hem die ik zozeer had liefgehad en zag hoop ontspringen in die sluwe ogen.


  'Heer mijn koning,' begon hij en hij schuifelde op zijn knieën naar me toe, met de keten die hij droeg achter zich aan. 'Ik weet niet waarom ik me heb laten overhalen om met zulk een grove dwaasheid in zee te gaan. Het was een vlaag van waanzin en ik bedoelde er geen -'


  'Al driemaal tevoren heb je geprobeerd mijn troon en mijn kroon te grijpen,' riep ik, niet alleen tegen zijn oren, maar tegen allen die zouden kunnen protesteren tegen datgene waarvan ik wist dat het moest geschieden. 'Driemaal heb ik je vergeven, heb ik je opnieuw met gunsten overladen en heb ik je verheven boven trouwe volgelingen.'


  'Moge de hemelse genade neerdalen over uwe majesteit voor uw grote barmhartigheid,' brabbelde de gladde stem en zelfs op dat ogenblik zag ik de honger in zijn ogen. 'Ditmaal zweer ik -'


  'Zweer niet, meinedige!' beval ik hem. 'Denk liever aan je ziel, dat je hem niet erger bezoedelt in deze laatste uren!'


  En eindelijk zag ik de angst verschijnen die de honger verdreef en al het andere, op het verlangen naar het leven zelf na. En ik wist dat dat verlangen verdoemd was.


  'Genade, broeder,' hijgde hij en hij hief zijn geboeide handen naar me op als naar een god. 'Genade, vanwege de herinnering aan gedeelde vreugden! Genade, uit liefde voor onze moeder, de heilige vrouwe Eleanor -'


  'Bezoedel niet de naam van de vrouw die jou liefhad!' schreeuwde ik terwijl ik mijn hart verhardde tegen het beeld van haar gezicht, bleek door de naderende dood, dat mij vroeg te zweren degene die nu voor me knielde, eeuwig te beschermen.


  Hij huilde toen ze hem wegvoerden, hij huilde en zwoer dat hij mij waarlijk trouw zou zijn en dat hij mij liefhad. En later, in mijn vertrekken, verdoofd door wijn, huilde ik en hoorde ik telkens weer de bijl van de beul vallen.


  Ze vertelden me dat hij aan het eind zijn mannelijkheid vond en dat hij met opgeheven hoofd naar het schavot liep, zoals het koningszonen betaamt. En met zijn laatste woorden vergaf hij me.


  Oh, hij vergaf me...


  Een stem riep mijn naam. Ik knipperde met mijn ogen en zag Molly's gezicht heel wazig, als in de verte.


  'Johnny - wat is er?'


  Ik schudde mijn hoofd en de hallucinatie verdween. 'Ik weet het niet,' zei ik. 'Misschien tekort aan slaap.'


  'Je gezicht,' zei ze. 'Toen je dat glas in je handen nam en het optilde, zag je eruit - als een vreemde...'


  'Misschien deed het me wel ergens aan denken.'


  'Het krijgt jou ook te pakken, niet waar, Johnny?'


  'Misschien.' Ik dronk in één grote slok het glas cognac leeg.


  'Het beste wat je kan doen is weggaan,' zei ze zachtjes. 'Dat weet je.'


  'Er hoeven helemaal geen moeilijkheden te komen. Het enige wat ze moeten doen is bij mij uit de buurt blijven.'


  'En als ze dat niet doen?'


  'Je kan niet alles hebben,' zei ik.


  Ze keek me zuchtend aan.


  'Ik denk dat ik eigenlijk aldoor al wist dat je je eigen gang zou gaan, Johnny,' zei ze.


  Ik voelde haar ogen in mijn rug toen ik de hordeur openduwde en naar buiten liep, de koele avondlucht in.


  


  Uit de baai was een zware mist het land opgerold en op de pier straalden de grote kwiklampen door de mist heen als een brug naar het nergens. En aan het eind daarvan dreef mijn boot in de mist. Het was een fraaie, twaalf meter lange schuit, bijna afbetaald, die laag op het water lag met zijn vier vijfhonderdlitertanks boordevol brandstof. De twee 480 Supermarine Chrysler motoren onder de luiken waren oud, maar in topvorm; ik had ze zelf gereviseerd. Ze hadden me altijd gebracht waar ik wezen wilde, en weer terug ook.


  Ik liep langs het materiaalkastje bij de mast en twee mannen maakten zich los uit de schaduwen en versperden mij de weg. Een van hen was de grote ex-knokker, de kerel die ze Jakesy noemden. De ander was een kleine, sluwe vogel in renbaankostuum. Hij knipte een sigaret weg, voelde aan de knoop in zijn das en schudde zijn manchetten omlaag als een beroepskaarter die zich opmaakt om eens even snel te gaan schudden.


  'Dit is meneer Renata, Curlon,' zei Jakesy. Iemand had hem eens een dreun op zijn strot gegeven en zijn stem was net een fluisterende misthoorn. 'Hij is helemaal uit Palm hierheen gekomen om met jou te praten.'


  'Tot genoegen, meneer Curlon.' Het sluwe kereltje stak een smalle, lange hand uit die wel een apenklauwtje leek. Ik keek er niet naar.


  'Ik heb je gezegd dat ik niet wilde dat je bij mijn boot rondhing,' zei ik.


  'Nou moet je niet zo stoer doen, Curlon,' zei Jakesy. 'Meneer Renata is een hoge piet en hij komt een heel eind -'


  'De Bond tot bescherming van beroepsvissers is een belangrijke organisatie, kerel,' sprak Renata. 'Je kunt je een heleboel moeilijkheden besparen door lid te worden.'


  'Waarom zou ik me zelf moeilijkheden willen besparen?'


  Hij knikte alsof ik een redelijke opmerking had gemaakt. 'Zal ik je eens wat vertellen Curlon,' zei hij. 'Om onze goede wil te tonen, zullen we die driehonderd ballen inschrijfgeld laten vallen.'


  'Zorg gewoon maar dat je uit mijn buurt blijft,' zei ik en ik wilde hem voorbij lopen.


  'Wacht eens eventjes, schelpdier,' gromde Jakesy. 'Ploerten zoals jij kletsen niet op die manier tegen meneer Renata.'


  'Rustig, Jakesy,' zei Renata zachtjes. 'Meneer Curlon is veel te verstandig om moeilijkheden te maken.'


  Ik keek in de richting waarin hij snel een blik had geslagen en zag de auto die over de straat dichterbij was gekropen. Er waren twee mannen uitgestapt die met gekruiste armen tegen de voorbumper leunden.


  'Je moet met je tijd meegaan Curlon,' zei Renata en hij liet een paar tanden zien waar nodig eens wat aan gedaan moest worden. 'Een kerel heeft tegenwoordig op zijn eentje geen schijn van kans. De concurrentie is veel te hevig.' Hij haalde wat papieren uit zijn binnenzak en hield ze voor mijn neus. 'Tekenen, knul. Wees nou eens verstandig.'


  Ik pakte de papieren aan, scheurde ze doormidden en smeet ze weg. 'Nog wat anders voor je vertrekt?' vroeg ik hem. Hij trok een gemeen gezicht, maar hij stak zijn arm uit om Jakesy tegen te houden.


  'Dat is erg jammer, Curlon. Erg jammer.' Hij haalde zijn opzichtige zakdoek te voorschijn om ermee te zwaaien en ik stapte snel voor hem langs, en gaf Jakesy een linkse hoek nog voor zijn hand de zakdoek van zijn heup omhoog had gehaald. De ploertendoder vloog uit zijn hand en Jakesy wankelde twee stappen achteruit, ging overboord en kwam met een grote plons in het water terecht.


  Ik kwam op Renata af en er viel een klein automatisch pistool uit zijn kleren; hij dook erop af en botste tegen de neus van mijn schoen. Hij klapte languit op zijn rug, spoog bloed en jankte als een verzopen kat. De twee zware jongens kwamen aanrennen. Ik greep het pistool en wilde net tegen Renata zeggen dat hij ze moest wegsturen, maar ineens flitste en kuchte er een pistool met demper en er schoot een patroon vlak langs mijn rechteroor. Ik vuurde tweemaal vanaf de heup en een van de mannen gleed uit en viel en de ander liet zich plat op de planken vallen. Ik greep Renata bij zijn kraag en hees hem overeind.


  'Als ze dichterbij komen, ben je er geweest,' zei ik; hij schopte en probeerde in mijn hand te bijten en gilde een bevel.


  'Die smeerlap heeft Jimmy geraakt,' werd er teruggeroepen.


  Renata schreeuwde weer iets en één van de schutters kwam langzaam overeind.


  'Jimmy ook,' zei ik. Renata gaf het door. De man die stond probeerde zijn kameraad op te tillen, kon het niet en liet het toen maar bij een handvol jas waaraan hij hem meesleepte. Na een minuut of twee hoorde ik de auto starten en wegrijden in de mist.


  'Goed - geef me nou dan een eerlijke kans,' zei Renata. Ik duwde hem van me af. 'Tuurlijk,' zei ik en ik gaf hem een harde stomp in zijn maag en toen hij dubbelsloeg gaf ik hem een keiharde dreun op zijn kin. Ik liet hem op de steiger achter, liep verder en startte de motoren. Ik gebruikte mijn oude mes om de kabel van het achterschip te kappen; twee minuten later voer ik voorzichtig door de vaargeul, op weg naar diep water. Ik zag de strandlichten wegglijden in de mist die de rottenis en de armoede bedekte en alleen de betovering van een nachtelijke haven overliet. En de stank van bederf; die kon niet bedekt worden.


  Ik hield vijf uur lang een westelijke koers aan, zette toen de motoren af, ging op het dek zitten en tuurde een uur naar de sterren terwijl ik mijn oren gespitst hield voor motorgeluid, maar er zat niemand achter me aan. Ik gooide een zeeanker uit, ging naar onderen en dook in kooi.


  


  Toen ik vlak voor zonsopgang uit bed rolde, hing er een lage mist over het water. Mijn schouder deed pijn en een minuut lang deed dat me, met het gevoel van de klamme mist tegen mijn gezicht, ergens aan denken: het glanzen van zonlicht op staal en een wimpel die wapperde in de bries en het gevoel dat ik op een groot paard zat; en dat was nogal vreemd, aangezien ik nog nooit van mijn leven op een paard had gezeten.


  De boot lag doodstil op een vlakke zee en zelfs door de mist heen voelde de zon al warm aan. Het zag ernaar uit dat het weer een van die wijde, blauwe dagen op de baai zou worden, met de zee en de hemel leeg tot aan de verre einder. Hier leken Jakesy en zijn baas Renata iets uit een ander leven. Ik ging op weg naar de kombuis om even wat ham met eieren weg te werken toen ik iets vreemds opmerkte: kleine klompjes zwamachtig spul groeiden op het mahoniehouten dek en op de verchroomde reling. Ik schopte het overboord en was een half uur lang bezig alles schoon te schrobben en het koper te poetsen terwijl ik naar de levensgrote stilte luisterde.


  Daarna deed ik het luik open en keek ik de motoren na. Ik schroefde de smeerpotjes op de pakkingbussen een paar slagen omlaag. Toen ik weer aan dek kwam, stond er een man bij de reling aan bakboord die me aankeek over het vizier van een wapen.


  


  Hij droeg een strak wit uniform met kleine gekrulde, gouden tressen aan de manchetten. Zijn gezicht was mager, hard en niet gebruind; een stadsmens. Het vuurwapen dat hij in zijn hand had, had ik nog nooit gezien, maar het zag er erg functioneel uit en de hand die het op mijn gezicht gericht hield was zo vast als een huis. Ik keek achter zijn rug en verder de hele boot langs. Er was nergens een tweede boot te zien - niet eens een rubbervlot.


  'Keurig,' zei ik. 'Hoe heb je hem dat gelapt?'


  'Dit is een neurac - een zenuwpistool,' zei hij op zakelijke toon. 'Het is onbeschrijflijk pijnlijk. Doe precies wat ik zeg, dan hoef ik het niet te gebruiken.' Hij gebaarde dat ik terug moest naar het luik. Hij had een eigenaardig accent - Engels, maar toch weer niet helemaal Engels. Ik deed een paar passen achteruit en hij volgde me, zodat de afstand tussen ons in voortdurend gelijk bleef.


  'Links van het waterspruitstuk zit een brandstof-aftapkraan,' zei hij op dezelfde toon als waarop je iemand zou vragen je even de suiker aan te reiken. 'Draai die open.'


  Toen bedacht ik allerlei dingen die ik wilde zeggen, maar het wapen was afdoende antwoord op al mijn opmerkingen. Ik klom omlaag, zocht de kraan en draaide hem open; dieselolie stroomde naar buiten en kwam zacht klaterend aan bakboord in het water terecht. Vijftienhonderd liter diesel die zich olieachtig over het vlakke water uitspreidde.


  'Draai de voorste lozer open,' zei de man met het wapen. Hij liep met me mee toen ik het luik opende en keek toe hoe ik de kraan opendraaide om het groene water kolkend binnen te laten. Toen gingen we naar het achterschip om de andere lozer open te draaien. Het water stroomde koel gorgelend naar binnen. Ik zag het door het open luik van het machineruim omhoogkomen naast de grote cilinderblokken met kleine stukjes rommel die rondtolden op het donkere oppervlak. In twee minuten lag ze tot aan het achterschip in het water en maakte een beetje slagzij naar bakboord.


  'Omslachtige manier van zelfmoord plegen,' zei ik. 'Waarom spring je niet gewoon overboord?'


  'Sluit de achterste lozer,' zei hij. Hij stond tegen de zijkant van de stuurhut geleund, koel en kalm, een technicus die zijn werk doet. Ik vroeg me af wat voor werk dat was, maar ik snelde naar achteren en draaide de lozer dicht. Toen de voorste. Tegen die tijd lag het schip erg diep, de potdeksels staken nog maar vijftien centimeter boven water uit. Het stonk verschrikkelijk naar olie.


  'Als er wind opsteekt, zinken we,' zei ik. 'En zonder brandstof, wat betekent zonder pompen -'


  'Ga plat op het dek liggen,' viel hij me in de rede.


  Ik schudde mijn hoofd. 'Ik blijf staan.'


  'Zoals je wilt.' Hij liet de loop van het wapen zakken en ik spande me en verplaatste mijn gewicht om toch een poging te wagen, toen het wapen een scherp, zoemend geluid maakte en ik getroffen werd door vloeibaar vuur dat mijn vlees verscheurde.


  ...ik lag met mijn gezicht op het dek en trilde als een pas afgezet been. Ik wist op mijn knieën te klimmen en hees me overeind.


  De man in het witte uniform was verdwenen. Ik was helemaal alleen op de boot.


  


  Ik doorzocht het schip van boeg tot hek - niet dat ik verwachtte dat ik hem in het aaskastje zou vinden. Het was gewoon om iets te doen te hebben terwijl ik probeerde te wennen aan de recente gebeurtenissen. Ik maakte dat af en leunde tegen de stuurhut tot een aanval van misselijke pijn voorbij was. De plek die ik had uitgekozen om de nacht uit te zitten lag ruim tachtig kilometer ten zuiden van Key West en ongeveer zestig ten noorden van Castillo del Moro.


  Zolang de wind niet sterk genoeg werd om het water te doen rimpelen, dreef ik. Ik had meer dan genoeg voedsel, en water voor twee dagen - misschien drie als ik zuinig deed. De man met het wapen had mijn radio vernield voor hij vertrok; ik keek hem na en zag dat er een buis miste. Ik had geen reservebuis. Dat betekende dat mijn enige kans hieruit bestond dat ik zou blijven drijven tot er toevallig iemand langskwam die me een lijntje kon toewerpen. Dat zou betekenen dat ik de boot kwijt was - maar die was nu toch al zo goed als verloren, tenzij ik hem heel snel zou kunnen redden.


  En in die richting kon ik maar weinig doen: de handpomp in de kim stond zestig centimeter onder water. Ik deed er een uur over om hem op het dek opnieuw op te stellen, en zwengelde nog een uur aan het handvat voor hij het begaf.


  Misschien had ik het peil ongeveer een halve centimeter omlaaggebracht - of misschien leek dat gewoon zo door het licht. Ik hoosde een tijdje met een aasemmer en maakte onderwijl een berekening in mijn hoofd: met een snelheid van zes emmers per minuut, aangenomen dat er vijftien liter in een emmer ging, hoe lang zou het dan duren voor ik vijfenveertigduizend liter overboord had gegooid? Veel te lang, was de uitkomst die ik kreeg.


  Tegen de middag begon de wind op te steken en het waterpeil was bijna drie centimeter gedaald. Ik viste een blik ham en een flesje bier uit het water dat in de kombuis klotste en ging toen in de schaduw van de stuurhut naar de bleke wolken zitten kijken die zich in de verte boven het koperkleurige water opstapelden en ik dacht eraan hoe ik in Molly's schemerige bar zou zitten en haar zou vertellen hoe een geheimzinnige man in een keurig wit pak iets op me had gericht wat hij een zenuwpistool noemde en me had bevolen de brandstof te laten wegstromen en de schuit vol te laten lopen om vervolgens te verdwijnen toen ik op het dek lag...


  Ik stond op en bekeek de plek waar hij had gestaan. Er was daar niets te vinden waarmee ik kon bewijzen dat hij geen droombeeld was geweest. Hij was met me naar voren gelopen en toen weer naar achteren, maar dat had ook geen sporen nagelaten. Ik had zelf de aftapkraan opengedraaid en zelf de schuit laten vollopen. Dan was er nog de ontbrekende radiobuis, maar misschien was ik wel stiekem toen ik even niet keek naar binnen geslopen en had ik dat ook zelf gedaan. Misschien had de hete tropische zon dan toch eindelijk mijn hersens gebraden en was het schot uit het zenuwwapen dat ik nog steeds voelde elke keer dat ik me bewoog, het soort aanval dat mensen krijgen als ze hun greep op de werkelijkheid verliezen.


  Maar dat was maar onzin. Ik wist wat ik had gezien. Ik herinnerde me dat harde, kundige gezicht, de manier waarop het licht op de loop van het wapen glansde, de ongerijmd witte kleding met het glanzende reversspeldje met daarop de letters TNV in blauw email. Ik pakte mijn emmer en ging weer aan het werk.


  


  Bij zonsondergang stak er een briesje op en in tien minuten kreeg ik meer water over dan ik er in tien uur had uitgehoosd. De boot rolde op de golven, sloom als een drachtige zeekoe. Vannacht zou hij op een zeker moment zinken en dan zou ik een tijdje zwemmen en daarna...


  In die gedachtelijn zat geen toekomst. Ik ging languit op mijn rug liggen boven op de dekhut, deed mijn ogen dicht en luisterde naar het kraken van mijn schip, dat met die hele vracht water in zijn buik in het water bewoog...


  ...En werd wakker, nog steeds luisterend, maar nu naar een nieuw geluid. Het was pikkedonker en er was geen maan. Ik liet me omlaagglijden naar het dek en een massieve watermassa sloeg over de reling en doordrenkte me tot aan mijn knieën.


  Weer hoorde ik het geluid, het kwam van het voorschip -een dof bonken alsof er iets zwaars tegen het dek lag te stoten. Ik stak mijn hand in de stuurhut en pakte de grote zesbatterijenschijnwerper die ik altijd aan de wand naast de kaartenplank bewaar. Ik knipte hem aan, scheen in die richting en een stem uit het duister zei: 'Curlon - doof dat licht!'


  Ik drukte me plat tegen de stuurhut, scheen met de lichtstraal langs de reling, vond zijn voeten, richtte de straal omhoog en scheen hem recht in zijn ogen. Het was niet de man die het pijnpistool op me had afgevuurd. Hij was lang, grijs en droeg een keurige grijze overall. Zijn handen waren leeg. 'Doe dat licht uit,' zei hij. 'Snel! Het is belangrijk!'


  Ik knipte de lantaarn uit. Ik kon hem nog steeds vaag onderscheiden.


  'Ik heb geen tijd voor uitleg,' zei hij. 'Je moet van boord gaan.'


  'Je hebt zeker geen boot meegebracht?' Er kwam meer water over de boorden. De schuit trilde onder mijn voeten.


  'Iets veel beters,' zei hij. 'Maar we moeten wel donders snel zijn. Kom mee naar voren.'


  Ik gaf geen antwoord omdat ik al halverwege naar hem onderweg was. Ik probeerde zijn silhouet te vinden tegen de nachthemel, maar alles had dezelfde kleur.


  'De boot zinkt snel,' zei hij. 'Mij op mijn nek springen zal daaraan niets veranderen.'


  'De brandstof- en watertanks zijn leeg,' zei ik. 'Misschien blijft hij drijven.' Ik kwam nog een meter dichterbij.


  'We hebben geen tijd om dat af te wachten. We hebben nog maar een paar seconden.'


  Hij stond op het luik van het voorruim, schuin naar links gewend in het duister te turen alsof hij daar iets interessants zag dat hij niet wilde missen. Ik volgde de richting van zijn blik en zag het.


  Het was een platform met zijden van ongeveer drie meter lang met een reling eromheen die vaag lichtpuntjes reflecteerde, afkomstig van iets dat eruitzag als een gloeiende schotel bovenop een paal, midden op het platform. Het was nog ongeveer honderd meter bij mij vandaan en het dreef een paar decimeter boven het water. Er stonden twee mannen op, allebei met een wit pak aan. Een van hen was de man die mijn boot had laten vollopen. De ander was een klein kereltje met grote oren; zijn gezicht kon ik niet zien.


  'Waarom zo haastig?' zei ik. 'Ik zie een vent die ik nodig moet spreken.'


  'Ik kan je niet dwingen,' zei de man in het grijs. 'Ik kan je alleen maar vertellen dat zij dit keer alle troeven in handen hebben. Ik bied je een kans op een nieuw gedeelde hand. Kijk!' Hij wees met zijn duim over zijn schouder. Eerst zag ik helemaal niets, maar toen wel. Een rechthoek van honderdtachtig bij zestig centimeter, als een deuropening naar een kamer waarin een zwakke kaars brandde.


  'Ik kan me niet veroorloven betrapt te worden,' zei de man in het grijs. 'Volg me - als je besluit me te vertrouwen.'


  Hij draaide zich om, stapte in de spookachtige deuropening die daar in de lucht hing en was verdwenen.


  Het platform naderde nu snel. De magere kerel stond op de voorste punt met het zenuwpistool in zijn hand. 'Geef me nog tien seconden,' zei ik tegen het gat in de lucht.


  Ik liep terug langs de stuurhut, liet me naar binnen glijden en kwam tot aan mijn heupen in het water te staan. Ik voelde boven de kapotte kompasverlichting, vond de leren riem met de schede en deed hem om. Toen ik met een zwaai omhoogging, voelde ik de boot onder me wegzinken. Wit water schuimde rond mijn middel en rukte bijna de reling uit mijn greep. De gloeiende deuropening was er nog steeds en hing anderhalve meter voor me in de lucht. Toen het schip onder water gleed nam ik een sprong in die richting.


  Bij het passeren van de lichtdrempel begon mijn huid overal te prikken alsof er naalden langsgleden; toen kwam ik met mijn voeten op de grond terecht en stond ik in de allervreemdste kamer die ik ooit zag.
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  Hij was ongeveer tweeënhalf bij drie meter, met een tapijt op de vloer en gekromde, witgeschilderde wanden waarop schermen, meters, instrumentenpanelen en meer hefbomen en toestanden glansden dan in de stuurhut van een P2V-marineschip. De man in het grijs zat in een van de twee voorgevormde kuipstoelen voor een hele opstelling gekleurde lampjes. Hij keek snel om en drukte op hetzelfde moment een knop in. Een zacht zoemen werd hoorbaar en ik voelde een onverklaarbare sensatie van beweging maar door een ander medium dan ruimte.


  'Dat was op het nippertje, maar ik denk niet dat ze ons hebben gezien,' zei hij gespannen. 'Er is tenminste geen kleefstraal op ons gericht. Maar we moeten hier snel vandaan, voor hij een uitgebreid aftastpatroon opzet.' Hij keek naar een klein, groen oplichtend scherm, ongeveer even groot als een radarkijker in een stuurhut en haalde tegelijk allerlei schakelaars over. De aftastlijnen zakten van boven naar beneden met een snelheid van twee volledige periodes per seconde. Ik had er nog nooit zo een gezien. Maar ja, van de gebeurtenissen van de laatste paar minuten had ik er ook nog nooit een gezien.


  'Wie zijn zij?' zei ik. 'Wat zijn zij?'


  Hij bekeek me snel van top tot teen. 'Voorlopig moet het genoeg zijn als ik zeg dat ze vertegenwoordigers zijn van iemand die kennelijk een hekel aan jou heeft gekregen.'


  Hij haalde een hefboom over en de lichten zakten bijna helemaal weg. Op een groot scherm van ruim anderhalve meter in het vierkant verscheen plotseling een scherp beeld. Het was het platform dat op een afstand van ongeveer vijftien meter wegzweefde over het woelige water. Het uitzicht was even scherp als wanneer ik door een raam naar buiten had gekeken. Een van de mannen in het wit bescheen met een krachtige straal blauwig licht de golven. Mijn boot was verdwenen. Er was niets anders te zien dan een paar losse stukken materiaal die op het zwarte water dobberden.


  'Je verdween eensklaps van zijn opsporingsapparatuur,' zei de man in het grijs. 'Dat zal hem niet erg bevallen -maar het kon nu eenmaal niet anders. Door jou op te pikken, heb ik me zelf in wat je een onmogelijke situatie zou kunnen noemen geplaatst.' Hij keek me aan alsof hij overwoog wat hij me nog meer zou vertellen.


  'Na wat er allemaal al is gebeurd, is dat geen woord dat ik lichtvaardig zou gebruiken,' zei ik. 'Wat ben jij - FBI? CIA? Niet dat die zulke apparatuur zouden hebben.' Ik knikte in de richting van het fantastische regelpaneel.


  'Ik heet Bayard,' zei hij. 'Ik ben bang dat je voorlopig nog even op mijn eerlijke gezicht moet vertrouwen, Curlon.'


  'Hoe weet je mijn naam?'


  'Ik volg hen al een tijdje,' hij knikte naar het scherm. 'Ik heb heel wat over jou geleerd.'


  'Waarom heb je me opgepikt?'


  'Uit nieuwsgierigheid denk ik.'


  'Als je hen achtervolgde, hoe kwam het dan dat jij hier het eerst was?'


  'Ik berekende hun koers en kwam hen voor. Ik had geluk; ik merkte je tijdig op.'


  'Hoe? Het is een donkere nacht en ik voerde geen lichten.'


  'Ik gebruikte een instrument dat reageert op... bepaalde eigenschappen van materie.'


  'Kan je niet wat duidelijker wezen, Bayard?'


  'Ik doe niet opzettelijk geheimzinnig,' zei hij. 'Maar er zijn voorschriften.'


  'Wiens voorschriften?'


  'Dat kan ik je niet vertellen.'


  'Dan vraag ik je dus gewoon of je me op de volgende hoek wilt afzetten en dan ga ik naar huis en ik neem een paar borrels alsof er helemaal niks is gebeurd. Morgen zal deze hele geschiedenis idioot lijken - op mijn boot na dan.'


  Hij staarde naar het scherm. 'Nee, dat kan je natuurlijk niet doen.' Hij keek me scherp aan. 'Weet je zeker dat je niets voor me achterhoudt? Iets dat deze hele zaak wat duidelijker zou maken?'


  'Jij bent hier het geheimzinnige personage, niet ik. Ik ben maar een doodgewone visser - of tenminste dat was ik, tot vandaag.'


  'Niet zo maar een gewone visser. Een visser met de naam Richard Henry Geoffrey Edward Curlon.'


  'Ik had niet gedacht dat er iemand bestond die wist dat ik drie extra namen had.'


  'Hij weet het. Hij weet ook iets dat jou belangrijk genoeg maakt om mikpunt te zijn van een Netwerkoperatie op grote schaal. Ik zou graag weten wat dat is.'


  'Het moet een geval van persoonsverwisseling zijn. Ik heb helemaal niets dat iemand zou kunnen interesseren behalve dan een deskundige in ongeluksvogels.'


  Bayard keek me met gefronst voorhoofd aan. 'Zou je het goed vinden als ik een paar proeven met je nam? Het duurt niet langer dan een minuut of twee. Helemaal niks onaangenaams.'


  'Dat zal een aardige afwisseling zijn,' zei ik. 'Wat voor soort proeven, en voor welk doel?'


  'Om erachter te komen wat hen zo in jou aantrekt.' Hij knikte in de richting van het scherm, 'ik zal je de uitslag vertellen - als die tenminste te voorschijn komt.' Hij haalde een klein apparaatje uit zijn zak en liep me daarmee langs als een fotograaf die lichtsterkten meet.


  'Als het al niet zo'n uitgekauwd woord was,' zei hij, 'zou ik deze uitslagen onmogelijk noemen.' Hij wees naar een groene naald die trillend ronddraaide over een verlichte wijzerplaat, zoals een kompasnaald doet op de noordpool. 'Volgens dit instrument bevind jij je tegelijkertijd op een oneindig aantal plaatsen. En deze hij wees naar een kleinere meetklok met een glimmend gele pijl, 'zegt dat de energieniveaus die zich in jouw gebied concentreren, in de orde liggen van tienduizend procent van normaal.'


  'Je draadjes zitten verkeerd aangesloten,' opperde ik.


  'Kennelijk,' dacht hij hardop verder, 'vertegenwoordig jij een knooppunt in wat bekend staat als een waarschijnlijkheidsspanningspatroon. Tenzij ik er erg ver naast zit, een zeer belangrijke knoop.'


  'En dat betekent?'


  'Dat er grote dingen van jou afhangen, Curlon. Ik weet niet wat of hoe. Maar er gebeuren vreemde dingen - en jij zit precies in het middelpunt daarvan. Wat jij vervolgens gaat doen, zou wel eens grote gevolgen kunnen hebben voor de toekomst van de wereld - van vele werelden.'


  'Even kalm aan,' zei ik. 'Laten we wel de realiteit in de gaten houden.'


  'Er is meer dan één realiteit, meneer Curlon,' zei Bayard effen.


  'Wie zei je ook weer dat je was?' vroeg ik hem. 'Bayard. Kolonel Brion Bayard van de keizerlijke inlichtingendienst.'


  'Inlichtingendienst, hè? En nog keizerlijk ook. Klinkt een beetje ouderwets - tenzij je voor Haile Selassie werkt.'


  'Het Imperium is een grootmacht, meneer Curlon. Maar geloof me als ik je zeg dat mijn regering de jouwe niet vijandig gezind is.'


  'En dat is heden ten dage al heel wat. Hoe komt het dat jij zo accentloos Amerikaans spreekt?'


  'Ik ben in Ohio geboren. Maar laten we dat even buiten beschouwing laten. Ik heb wat tijd gewonnen door je vlak voor zijn neus weg te kapen, maar hij zal het niet opgeven. En hij heeft reusachtige hulpmiddelen tot zijn beschikking.' Ik had nog steeds het gevoel dat hij in zich zelf stond te praten.


  'Goed, je hebt dus tijd gewonnen,' drong ik aan. 'Wat ga je daar nou mee doen?'


  Bayard wees naar een meetklok met een dunne, rode naald die over een kompasroos bibberde. 'Dit instrument is in staat verwantschappen van een hoge orde van abstractie op te sporen. Als het een vast punt krijgt opgegeven, wijst het de plaats aan van artefacten die nauw verbonden zijn met de onderhavige persoon. Op dit ogenblik wijst het een verre bron aan, ten oosten van onze huidige positie.'


  'Wetenschap, meneer Bayard? Of toverij?'


  'Hoe breder gebied de wetenschap bestrijkt, des te meer raakt hij aan het rijk van wat vroeger bekend stond als het occulte. Maar uiteindelijk betekent occult alleen maar "verborgen".'


  'Wat heeft dat allemaal met mij te maken?'


  'Het instrument is op jou afgestemd, Curlon. Als we de aangewezen richting volgen, kan het ons de antwoorden bezorgen op jouw vragen en op de mijne.'


  'En als we daar zijn - wat dan?'


  'Dat hangt af van wat we vinden.'


  'Jij verklapt ook niet veel, hè, kolonel?' zei ik. 'Ik heb een lange dag achter de rug. Ik waardeer het ten zeerste dat je me van mijn boot hebt opgepikt voor hij zonk - en ik veronderstel dat ik je wel enige dank verschuldigd ben voor het feit dat je me een tweede ervaring met het zenuwpistool van die vent hebt bespaard. Maar dat spelletje van vraag-en-geen-antwoord begint me op mijn zenuwen te werken.'


  'Laten we elkaar goed begrijpen, Curlon,' zei Bayard. 'Als ik het kon uitleggen, zou je het begrijpen - maar die uitleg zou inhouden dat ik je de dingen zou moeten vertellen die ik je niet kan vertellen.'


  'We praten in kringetjes, kolonel. Dat weet jij ook wel.'


  'De kring wordt steeds kleiner, Curlon. Ik hoop maar dat het geen lus is die ons allemaal zal verstikken.'


  'Dat is nogal dramatische taal, niet, kolonel? Je zegt het alsof het de ondergang van de wereld betekent.'


  Bayard knikte en bleef me recht aankijken. In het veelkleurige licht van het regelpaneel zag zijn gezicht er hard en gespannen uit.


  'Precies, Curlon,' zei hij.


  


  De maan kwam op en schilderde een zilveren snelweg over het water. We passeerden Bermuda en zagen de lichtjes van de Azoren in de verte. Er verstreken nog twee uren terwijl de oceaan zich onder ons afrolde tot de kust van Frankrijk recht vooruit in zicht kwam.


  'De nabijheidsmeters slaan nu uit in het betagebied,' zei Bayard. 'We bevinden ons op een afstand van een paar kilometer van wat we zoeken.'


  Hij verschoof een hefboom en de maanverlichte kromming van de kust viel onder ons weg. Snel, geluidloos en glad. We bleven hangen op een hoogte van ongeveer zeventig meter boven akkerland, scheerden over de pannendaken van een klein dorp en volgden een smalle kronkelweg die dwars door een beboste heuvelrij liep. Ver voor ons uit stak een brede rivier schitterend af tegen het zwarte land.


  'De Seine,' zei Bayard. Hij bestudeerde de verlichte kaart die zich op een klein schermpje voor hem afrolde, met een rode stip die onze positie aangaf in het midden.


  'De wijzer zit nu in het rode gebied. Niet ver meer.'


  Voor ons kronkelde de rivier tussen hoge oevers door. Op het breedste punt lag er een steil, bebost eiland in.


  'Zie je hier bekende punten?' vroeg Bayard. 'Ben je hier ooit eerder geweest?'


  'Nee. Stelt zo te zien ook niet veel voor. Een rivier en een eiland.'


  'Niet zo maar een eiland, Curlon,' zei Bayard. 'Kijk eens goed.' Zijn stem had de bijklank van onderdrukte opwinding.


  'Er staat een gebouw op,' zei ik. Nu kon ik het goed onderscheiden; een solide stapel stenen, bekroond door gekanteelde torens.


  'Een tamelijk beroemd gebouw - bekend als kasteel Gaillard,' zei Bayard. Hij keek me aan. 'Zegt die naam je iets?'


  'Ik heb ervan gehoord. Behoorlijk oud, niet?'


  'Ongeveer achthonderd jaar.' En terwijl wij praatten bleef de capsule doorglijden over de rivier, in de richting van de stenen muren en torens van de burcht. Bayard verstelde een aantal hefbomen en we bleven middenin de lucht stilhangen, op ongeveer vijftien meter van de hoge, steile muur. Daar groeide klimop en in de ruimten tussen de donkere bladeren zag de steen er even oud uit als de rotsen op de bodem.


  'We bevinden ons nu binnen een straal van honderdvijftig meter van het resonantiepunt,' zei Bayard. 'Het ligt hier ergens onder ons.'


  De muur voor ons gleed omhoog toen de capsule rechtstandig omlaagzakte. In het metselwerk zaten smalle schietgaten tussen de verweerde stutten die zich als klauwen vastbeten in de rotsige wand. Onderaan de muur zakten we door tot op de grond.


  'Ons doelwit ligt ongeveer drieënhalve meter onder dit punt en naar ik schat bijna vijf meter meer naar het noordoosten,' zei Bayard.


  'Dat wil zeggen dat het ergens in de fundering zit,' zei ik. 'Ons geluk schijnt ons in de steek gelaten te hebben.'


  'Je staat op het punt een nieuwe ongebruikelijke ervaring op te doen, Curlon,' zei Bayard. 'Hou je verstand bij elkaar.' Hij haalde een schakelaar over. Het tafereel op het scherm vervaagde tot een soort lichtgevend blauw waas, de kleur van een gasvlam, en ongeveer even tastbaar aandoend. Hij verzette de regelinstrumenten en de spookwand gleed omhoog. De rand puin die het grondoppervlak was gleed voorbij als water dat boven een periscoop uitstijgt en het scherm werd helderblauw en er liepen duidelijk afgebakende grondlagen overheen onder een schuine hoek. We zagen wat grote brokken steen die een iets donkerder tint blauw hadden alsof het klontjes gelatine waren die ronddreven in een aquarium, een paar kromme wortels, bleek en doorschijnend, en potscherven. Het scherm werd nog donkerder en bijna ondoorschijnend.


  'Nu zitten we in de massieve bodemrots,' zei Bayard op doodkalme toon, alsof hij eigenlijk de huizen van allerlei filmsterren aanwees. We stonden stil en ik voelde een paar miljoen ton planeet op me drukken. Het gaf me een vreemd onstoffelijk gevoel, alsof ik niets anders was dan een patroon van rook, net als het gasvormige graniet dat zich vlak buiten de dunne rompwand bevond.


  'Zoals ik al zei, een fantastisch apparaat,' gromde ik. 'Wat kan het nog meer?'


  Bayard lachte een beetje en verstelde weer iets aan de regelapparatuur. De structuur van de bodemrots kolkte om ons heen als modderwater waar een zwak licht doorheen schijnt. We gleden voorzichtig drie meter naar voren, boorden door een muur heen en kwamen terecht in een kleine kamer met stenen wanden en vloer, zonder ramen en dik onder het stof. Het was daar bijna helder, na de tocht door de bodemrots. In de kamer lagen allerlei dingen. De rafelige restanten van een verrot tapijt aan de wand, een houten bank die lomp vervaardigd was uit ongeschaafde delen, met een dikke laag stof erop, een paar metalen borden en kroezen, fraai versierd met kleurige stenen, vrolijke sieraden en klompen roestig ijzer.


  'Ik denk dat we misschien iets gevonden hebben, Curlon,' zei Bayard en nu klonk zijn stem niet zo kalm meer. 'Zullen we uitstappen en eens een kijkje van dichtbij nemen?'


  


  Bayard deed nog wat met zijn hefbomen en het zachte zoemen dat ik eigenlijk al lang niet meer hoorde, zakte langzaam weg en het tafereel op het scherm vervaagde, alsof een projector werd uitgeschakeld. Hij knipte een andere schakelaar aan en een meedogenloos wit licht schitterde tegen de kleurloze wanden en wierp zwarte schaduwen in de hoeken. Het paneel gleed opzij en ik stapte achter hem aan naar buiten. Het stof voelde aan onder onze voeten als een zacht tapijt en de geur van ouderdom in de lucht was de som van alle muffe boeken in alle vergeten bibliotheken.


  'Een oude voorraadkamer,' zei Bayard op gedempte toon alsof hij een graf had geschonden. 'Waarschijnlijk eeuwen geleden afgesloten.'


  'Zou best eens een schoonmaakbeurt kunnen gebruiken,' zei ik. 'Textiel, hout en leer zijn weggerot, op de zwaardere stukken na. En het grootste deel van het metaal is ernstig geoxideerd.' Ik beroerde een hoop roest met mijn voet. Een blus ter grootte van een schoteltje sprong eraf.


  Bayard liet zich op een knie zakken, peuterde aan de roestlaag en tilde het gekromde stuk ijzer omhoog.


  'Dit is een genouillère' zei hij. 'Een kniebeschermer; onderdeel van een harnas.'


  Hij had een apparaatje in zijn hand dat eruitzag als een geigerteller, met een wijzer aan een kabel die hij door de kamer rondbewoog.


  'Er zijn hier buitengewone krachten aan het werk,' zei hij. 'De Netwerkspanning slaat uit tot het eind van de schaal.'


  'En dat betekent?'


  'Het weefsel van de werkelijkheid staat zo strak gespannen dat het op scheuren staat. Het lijkt er bijna op dat er een onderbreking in de continuïteit zit - een breuk in de entropische reeks. Krachten zoals deze kunnen niet bestaan, Curlon - niet lang - niet zonder geneutraliseerd te worden.'


  Hij veranderde de instelling van het apparaat dat hij in zijn hand hield en richtte het op mij.


  'Jij schijnt het brandpunt te zijn van een sterk polariserende energiestroom,' zei hij. Hij kwam dichterbij, richtte het instrument op mijn gezicht, bewoog het heen en weer langs mijn borst en toen hij het ding in de richting van mijn linkerheup bracht, hield hij het stil.


  'Dat mes,' zei hij. 'Mag ik het zien?'


  Ik haalde het uit de schede en gaf het aan hem. Het was zo te zien niet veel bijzonders: een breed, dik lemmet, ongeveer dertig centimeter lang met een tamelijk grove punt, een stevige stootplaat en een veel te groot, met leer omwikkeld heft. Het was niet bepaald het handigste schubmes ter wereld, maar ik had het al heel lang. Bayard hield de metalen wijzer ertegenaan en keek ongelovig.


  'Waar heb je dit vandaan, Curlon?'


  'Gevonden.'


  'Waar?'


  'In een koffer, op een zolder, heel lang geleden.'


  'Wiens koffer? Wiens zolder? Denk goed na, Curlon. Dit kan van levensbelang zijn.'


  'Het was de zolder van mijn grootvader, de dag nadat hij was gestorven. De koffer was al heel lang in de familie. Er werd van verteld dat hij van een zeevarende voorvader was geweest, ergens in de negentiende eeuw. Ik rommelde er wat in en vond het mes. Ik hield het. Ik weet niet waarom. Als mes stelt het niet veel voor, maar het lag me lekker in de hand.'


  Bayard bekeek het mes van dichtbij. 'Hier staan letters,' zei hij. 'Lijkt wel oud Frans: Dieu et mon droit.'


  'We zijn niet helemaal hierheen gekomen om mijn mes te bestuderen,' zei ik.


  'Waarom blijf je het steeds een mes noemen, meneer Curlon?' zei Bayard. 'We weten alle twee wel beter.' Hij greep het gevest van het wapen en hief het omhoog. 'Het is veel te zwaar voor een mes, te onhandig.'


  'Hoe zou jij het dan noemen?'


  'Het is een gebroken zwaard, Curlon. Wist je dat niet?' Hij reikte het me aan met het gevest naar voren. Toen ik het aanpakte keek Bayard naar zijn meters. 'De wijzer kwam helemaal in het blauwe gebied toen je het in je hand nam,' zei hij met een stem die zo gespannen was als een sleepkabel.


  Het heft van het mes scheen in mijn hand te tintelen. Het trok zachtjes aan me, alsof het door onzichtbare vingers werd voortgesleept. Bayard keek naar mijn gezicht. Ik voelde een zweetdruppel langs mijn linkerwenkbrauw druipen. Nekharen waarvan ik niet eens wist dat ik ze bezat, probeerden recht overeind te komen. Ik deed een stap en de trekkende kracht nam toe. Een helderblauwe vonk, als van statische elektriciteit, danste over een klomp roestig ijzer die op de houten bank lag. Nog een stap en om de punt van het mes verscheen een zwak blauw waas.


  Uit mijn ooghoek zag ik dat allerlei voorwerpen in de kamer vaag opglansden in de duisternis. Stof ruiste van de bank omlaag; er bewoog daar iets, draaide een paar centimeter en lag toen weer stil. Ik deed een stap opzij en het draaide om zijn as en volgde me.


  Bayard roerde met zijn vinger in het stof en haalde er een stuk verweerd ijzer uit van ongeveer zeven bij vijftien centimeter, aan beide zijden afgeschuind met een groef langs de verhoging in het midden.


  'Gewoon een stuk oud roest,' zei ik. 'Waardoor bewoog het?'


  'Als ik me niet vergis, Curlon,' zei Bayard, 'is het een stuk van je gebroken zwaard.'
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  'Ik geloof niet in toverij, kolonel,' zei ik.


  'Geen toverij,' zei Bayard. 'Tussen voorwerpen bevinden zich heel scherp omlijnde banden, Curlon, affiniteiten tussen mensen en de dode dingen die een rol in hun leven spelen.'


  'Het is gewoon een stuk oud roest, Bayard. Anders niet.'


  'Voorwerpen maken deel uit van hun omgeving,' zei Bayard effen. 'Elk kwantum aan materie-energie in dit heelal bestaat al sinds het ontstaan ervan. De atomen waaruit dit zwaardblad is samengesteld werden gevormd toen de zon werd gevormd; ze waren er al in de bodemrots toen het eerste leven zich in de zeeën roerde. Toen werd het metaal opgegraven, gesmolten en gesmeed. Maar altijd is de materie zelf een onderdeel van de totale, onveranderlijke som van dit materiële werkelijkheidsvlak. Tussen de deeltjes van een gegeven wereldlijn bestaan ingewikkelde verbanden - verhoudingen die worden aangetast door het gebruik dat wordt gemaakt van de materie die ze vormen. Een dergelijke verhouding bestaat tussen jou en dit antieke wapen.'


  Nu stond Bayard te grijnzen - de grijns van een oude, grijze wolf die bloed ruikt. 'Ik begin te begrijpen hoe de vork in de steel zit. Jij - met die rooie manen, die lichaamsbouw - en nou dit weer. Ja, ik denk dat ik begin te begrijpen wie jij bent, Curlon - wat jij bent.'


  'En wat ben ik dan?'


  Bayard maakte een gebaar dat de kamer en de dikke puinhoop erboven omvatte. 'Dit kasteel is in het jaar 1196 gebouwd door een Engelse koning,' zei hij. 'Hij heette Richard - beter bekend als Leeuwenhart.'


  'Dat was hij. Wat ben ik?'


  'Jij bent zijn afstammeling, Curlon. De laatste der Plantagenets.'


  


  Ik lachte hardop om deze teleurstelling. 'En nu ga je me zeker een echte handgeschilderde reconstructie van het familiewapen aanbieden die ik kan laten inlijsten. Dit moet bepaald jouw opvatting van humor zijn, kolonel. En zelfs als het waar was, na dertig generaties zou elke band tussen hem en een moderne afstammeling te verwaarlozen zijn.'


  'Voorzichtig, Curlon; je verraadt je ontwikkeling.' Bayard lachte grimmig. 'Voor zover van toepassing zijn jouw inlichtingen juist. Maar een mens is meer dan een statistisch geheel. Er zijn banden, Curlon - verwantschappen die Mendel en Darwin te boven gaan. De hand van het verleden strekt zich uit om het heden te vormen - en de toekomst -'


  'Ik begrijp het. Die knul met dat zenuwwapen zit achter me aan omdat hij nog geld wil vangen van een rekening die Richard I nog schuldig was aan zijn kleermaker -'


  'Nog een ogenblik geduld, Curlon. Aanvaard het feit dat de werkelijkheid ingewikkelder is dan de benaderingen die de wetenschap de axioma's van de natuurkunde noemt. Elke menselijke handeling heeft gevolgen die zich uitstrekken over een enorm groot continuüm. Die gevolgen kunnen zeer diepgaande effecten hebben - effecten die jouw huidige opvatting van de exokosmos ver overtreffen. Je bent hier nog niet mee klaar. Je bent erbij betrokken - onvermijdelijk, of het je bevalt of niet. Je hebt vijanden, Curlon; vijanden die elke onderneming waaraan jij begint kunnen torpederen. En ik begin er een idee van te krijgen waarom dat zo is.'


  'Ik geef toe dat iemand mijn boot heeft laten zinken,' zei ik. 'Maar dat is alles. Ik geloof niet in enorme samenzweringen die tegen mij gericht zijn.'


  'Wees daar maar niet zo zeker van, Curlon. Toen ik ontdekte dat er missies werden uitgevoerd in C-E Drie - de officiële benaming van dit gebied - ben ik de zaak gaan onderzoeken. Een aantal van die missies was van zeer recente datum - van de laatste paar weken.


  'En dat betekent dat er al iemand achter me aan zit vanaf mijn eerste levensjaar? Nou vraag ik je, kolonel, is dat redelijk?'


  'Aan deze zaak is helemaal niets redelijks te ontdekken, Curlon. Een van de eigenaardige dingen is onder andere het feit dat het bestaan van C-E Drie officieel helemaal niet bekend was aan het hoofdkwartier van de inlichtingendienst tot tien jaar geleden -' Hij zweeg en schudde geërgerd zijn hoofd. 'Ik besef dat alles wat ik zeg jouw verwarring alleen maar groter maakt -'


  'Ben ik degene die in de war is, kolonel?'


  'Alles wat is gebeurd, heeft een betekenis - maakt deel uit van een patroon. We moeten ontdekken wat voor patroon dat is, Curlon.'


  'En dat is allemaal gebaseerd op een vissersmes en een stuk roestig metaal?'


  Ik stak mijn hand uit en hij legde het stuk ijzer in mijn palm. De bovenkant had een breuklijn in de vorm van een ondiepe V. Ik voelde een lichte, trekkende kracht, alsof de twee stukken metaal zich ten opzichte van elkaar probeerden te oriënteren.


  'Als het allemaal alleen maar mijn verbeelding is, Curlon,' zei Bayard zachtjes, 'waarom doe je dan zoveel moeite om die twee stukken uit elkaar te houden?'


  Ik draaide de kleinste scherf en bracht hem langzaam dichter bij de punt van het mes. Toen hij daar nog vijftien centimeter van vandaan was, sprong er een lange, roze vonk over. De trekkende kracht nam toe. Ik probeerde de stukken uiteen te houden, maar dat was onbegonnen werk. Ze bewogen zich naar elkaar toe, raakten elkaar... en toen sloeg een bliksemschicht van een miljoen volt in en zette de kamer in een verblindende gloed.


  


  De stralen van de avondzon vielen af en toe omlaag uit een dichtbewolkte hemel en schaduwen vloden over het grasland en over de gezichten van de mensen die voor mij stonden, arrogante windbuilen, kleinzielige ventjes die een koning ter verantwoording riepen. Vooral één van hen, uitgedost in dure spullen, viel op doordat hij zwierig de perkamenten ontrolde waarvan hij die eisen oplas waarmee ze mijn koninklijke macht dachten te beperken.


  Tot aan het eind liet ik hem zijn verraad uitspreken, zodat iedereen het kon aanhoren. Toen gaf ik mijn antwoord.


  Uit het donkere woud rondom stapten mijn uitgelezen boogschutters naar voren en in een angstige stilte spanden ze hun bogen. En mijn hart zong mee met het zingen van hun pijlen die zich een doelwit zochten in de borsten van de verraders. En onder mijn ogen werden de valse baronnen tot op de laatste man gedood en toen die daad was geschied, kwam ik uit mijn tent te voorschijn, ik keek neer op hun dode gezichten en schopte tegen het stuk perkament dat zij hun Charta noemden.


  


  De stemmen en de gezichten vervaagden. De beschaduwde wanden van de oude voorraadkamer sloten me weer in. Maar het leek wel of er jaren waren voorbijgegaan en de kamer was een vergeten herinnering uit een ver leven, lang geleden geleefd.


  'Wat is er gebeurd?' verbrak Bayards stem schor de stilte.


  'Ik... weet het niet,' hoorde ik me zelf zeggen en mijn stem klonk me vreemd in de oren. 'Ik had ergens een rare aanval van.' Met veel moeite schudde ik de mistige resten uit mijn hoofd. Bayard stond naar me te wijzen - naar wat ik in mijn hand hield.


  'Lieve hemel, het zwaard!'


  Ik keek - en voelde de tijd stilstaan en mijn bloed bonkte in mijn oren. Het gebroken lemmet dat dertig centimeter lang was geweest, had nu anderhalf maal die lengte. De twee stukken metaal waren samengesmolten tot één enkel ding.


  'De voegnaad is niet te zien,' zei Bayard. 'Het lijkt wel of de twee stukken nooit gescheiden zijn geweest.'


  Ik bevoelde het donkere metaal met mijn vingers. De kleur, het oxidatiepatroon, ze liepen gewoon door.


  'Wat voor ervaring had jij toen het gebeurde?' vroeg Bayard.


  'Dromen. Visioenen.'


  'Wat voor soort visioenen?'


  'Geen aangename.'


  Bayards ogen keken langs me heen naar de muur achter mijn rug. 'Het zwaard was niet het enige waar iets mee is gebeurd,' zei hij gespannen. 'Moet je zien!'


  Ik keek. Tegen de stenen muur waar eerst alleen wat rafels hadden gehangen, hing nu een verschoten wandtapijt. Het vertoonde een vaag, primitief patroon van jagers en honden. Er was niets opmerkelijks aan - behalve dan dat het er vijf minuten geleden nog niet was.


  'Let eens op het tafereel,' zei Bayard. 'De grote gestalte in het midden draagt een met hermelijn afgezette mantel - een symbool van het koningschap. Ik vermoed dat het Richard zelf is.' Hij keek de kamer rond, bukte zich en pakte de kniebeschermer. Het metaal was zwart van ouderdom, maar er zat nu geen spatje roest op.


  'Wat hier is gebeurd, heeft gevolgen gehad voor het weefsel van het continuüm,' zei Bayard. 'De werkelijkheid wordt opnieuw geschapen als de spanningen in het Netwerk zich oplossen. Dit is een wankele evenwichtstoestand van onvoorstelbare krachten, Curlon, die bij de minste geringste aanraking kunnen omvallen, naar de ene kant - of naar de andere.' Zijn ogen vonden die van mij. 'Iemand probeert die evenwichtstoestand te verstoren. Ik denk wel dat wij het als een axioma kunnen aanvaarden dat wij die iemand moeten weerstreven.'


  Toen hij uitgesproken was, rinkelde er een bel in de capsule. Bayard sprong naar het regelpaneel en haalde allerlei schakelaars over. 'Er is een speurstraal op ons gericht van dichtbij!' snauwde hij. 'Ze hebben ons hierheen gevolgd! De energieontlading moet ze een houvast hebben gegeven.' Het vertrouwde zoemende geluid klonk op, maar ditmaal zat er een kreunende boventoon bij alsof het zwaar werd overbelast. Ik rook schroeiende isolatie en vanachter het paneel kronkelde een rooksliert omhoog. 'Te laat,' zei Bayard. 'Hij heeft een afremstraal op ons gericht. We kunnen deze identiteitslijn niet verlaten. Het ziet ernaar uit dat we in de val zitten!'


  Ergens ontstond een diep dreunend geluid. Ik voelde het doordat de vloer van de kamer trilde. Uit de scheuren in de muren vloog stof op en het warrelde van de vloer omhoog. Een metalen sieraad viel met een plof van de bank.


  'Hij zit recht boven ons,' zei Bayard. 'Hij heeft geen half-fasevermogen; hij zal een krachtsonde gebruiken om zich een weg omlaag te graven.'


  'Nou,' zei ik, 'laat hem zijn gang maar gaan. Twee tegen één lijkt mij vrij gunstig.'


  'Ik kan het risico niet nemen,' zei Bayard. 'Het gaat niet alleen om jou en mij - het gaat ook om deze machine. Die is uniek, een speciaal ontwerp. En als het waar is wat ik begin te vermoeden, dan zou het een ramp zijn als hij Renata in handen viel.'


  'Renata?' Ik wilde allerlei vragen gaan stellen, maar Bayard trok een ring van zijn vinger en gaf die aan mij. 'Dit is een regelaar voor de half-faseapparatuur. Daarmee kan je de machine uit zijn buurt houden tot hij verdwenen is. Dat merk je van zelf, als de rode lamp uitgaat -'


  'Waar blijf jij dan?'


  'Ik zal hem hier ontmoeten en proberen hem bij jou vandaan te leiden. Als hij ook maar enigszins een vermoeden heeft van wat er is gebeurd, kan hij de capsule opsporen en hem enteren.'


  'Ik blijf, Bayard,' zei ik. 'Ik heb nog een appeltje te schillen met meneer Renata.'


  'Nee - we hebben geen tijd om daarover te bekvechten! Doe wat ik vraag, Curlon - anders krijgt hij ons alle twee te pakken!' Hij wachtte niet op antwoord; hij stapte uit de capsule en de toegang schoof achter hem dicht. Zijn beeld verscheen op het scherm.


  'Wegwezen, Curlon!' klonk zijn stem door de luidspreker. 'Anders is het voor ons alle twee te laat.'


  Er was al een scheur ontstaan in de muur waar hij met zijn gezicht naar toe stond. We hadden zelfs geen seconde meer om nog wat te zeggen. Ik drukte op de steen van de ring, hoorde een zachte klik en voelde tussen mijn botten de ruimte vervormen.


  Een zacht, hoog gejank steeg op, werd hoger en verdween boven de gehoorgrens. Bayards gestalte werd doorschijnend blauw, net als de muur achter zijn rug. Voor hem was de capsule nu onzichtbaar.


  'Prima,' zei hij. Zijn stem klonk wat fluisterig, maar toch duidelijk genoeg. Hij draaide zich om en keek naar de muur. Die bolde gedeeltelijk naar binnen en er ontstond een groot gat. Door de opening scheen een verblindende lichtstraal naar binnen. Er stapte een man doorheen. Het was Renata, het sluwe kereltje dat ik een paar korte levens geleden bewusteloos had achtergelaten op de steiger van Key West; er was geen twijfel mogelijk, dezelfde felle ogen, de puntige kin, het gladde zwarte haar. Maar nu droeg hij een chic wit uniform dat hem als het ware om het lijf gegoten zat. Maar zijn gezicht zat me het meest dwars. Ik had hem een ontzettende dreun verkocht, maar er was helemaal niets meer van te zien. Hij keek de kamer rond en vervolgens naar Bayard.


  'Je lijkt behoorlijk ver van huis, kolonel,' zei hij met een onverschillige, trage stem - heel wat anders dan Renata's keelgejank.


  'Ongeveer even ver als jij, majoor,' zei Bayard.


  'Waarom ben je hier - op deze bepaalde plek? En hoe ben je hier gekomen? Ik zie geen ingang van buitenaf - op die van mij na dan.'


  Bayard keek naar de verwoeste muur. 'Jullie tactiek lijkt me een beetje grof voor een verboden gebied, majoor. Handel je in opdracht - of ben je voor jezelf begonnen?'


  'Ik ben bang dat jij voorlopig degene bent die de vragen beantwoordt, kolonel. Je staat natuurlijk onder arrest. Waar heb je de capsule gelaten?'


  'Uitgeleend aan een vriend.'


  'Hou me niet voor de gek, Bayard. Nog geen halve minuut geleden verdween hij plotseling volledig van mijn scherm - precies als enige tijd daarvoor, in de baai van Mexico. Het lijkt erop dat jij over materiaal beschikt dat de keizerlijke inlichtingendienst onbekend is. Ik zal je moeten vragen me daarheen te brengen.'


  'Ik kan je niet helpen.'


  'Je beseft dat ik zo nodig geweld moet gebruiken. Ik kan object Curlon niet door mijn vingers laten glippen.'


  'Ik ben bang dat dat al gebeurd is.'


  De kleine man draaide zich half om. 'Lujac,' riep hij. Een tweede man verscheen door het gat in de muur. Het was de kerel die mij met het zenuwwapen had bewerkt. Hij had het ook nu weer in zijn hand.


  'Op drie,' zei de majoor. Lujac richtte het wapen en drukte de vuurknop op de zijkant in. Bayard wankelde en sloeg dubbel.


  'Genoeg,' zei de kleine man. 'Kolonel, je zit behoorlijk in moeilijkheden. Zonder verlof afwezig van je post, ingrijpen in een officiële Netwerkoperatie en ga zo maar door. Dat zal allemaal mettertijd wel in behandeling genomen worden - maar als je nu een beetje meewerkt kan ik je wel beloven dat ik het je makkelijker zal maken.'


  'Je weet niet... wat je doet,' wist Bayard uit te brengen. Makkelijk was dat niet; ik wist wat hij op dat moment doormaakte. 'Er zijn krachten... bij... betrokken...'


  'Kan me niet schelen wat erbij betrokken is,' snauwde de majoor. 'Ik ben niet van plan die man door mijn vingers te laten glippen. Vooruit, zeg op! Hoe heb je het klaargespeeld? Waar zit hij verstopt?'


  'Je verspilt... je adem,' zei Bayard. 'Je weet donders goed dat ik mijn conditionering niet kan doorbreken. Aanvaard het nou maar, majoor; hij is je ontkomen. Wat denk je eraan te doen?'


  'Doe niet zo dwaas, Bayard! Je weet dat het Imperium voor een crisis staat - en je weet heel goed dat ik handel op bevel van een hoge piet! Jij gooit niet alleen je carrière weg, maar ook je leven als je mij weerstreeft. En nu wil ik ogenblikkelijk een verklaring van je horen waarom je naar deze plek bent gekomen, wat je hier dacht te bereiken - en waarheen je de man die ik zoek hebt gestuurd.'


  'Dat wil ik wel geloven,' zei Bayard. 'Probeer hem maar te krijgen.'


  'Laat mij dat zwijn maar eens onder handen nemen,' zei Lujac en hij deed een pas naar voren, maar Renata gebaarde dat hij achteruit moest gaan. 'Ik neem je mee naar Stockholm Nul-nul,' zei hij tegen Bayard. 'Ik beloof je dat je voor je werk van vannacht voor het vuurpeloton komt!' Hij deed hem handboeien om en ze stapten naar buiten door het gat in de wand. Een halve minuut later ging de rode verklikkerlamp uit, wat betekende dat de capsule van Renata was vertrokken. Ik drukte de schakelaar in die me weer zou terugbrengen tot volledige fase-identiteit, wachtte tot de dingen hun kleur terughadden, stapte uit en schakelde de machine terug naar halffase. Hij glansde en trilde als een luchtspiegeling en verdween. De lucht tolde nog rond van de implosie toen de mond van de tunnel ontplofte. Toen het stof was gaan liggen, zat hij stevig dicht met grote brokken steen. De majoor had uit voorzorg de weg achter zich afgesloten.


  4


  Vier uur lang versleepte ik scherpe stukken rots voor ik het laatste brok opzij kon duwen en mijn hoofd naar buiten stak naast de oude stenen muur die oprees uit een warrig en verwaarloosd kreupelbosje. Ik klom eruit, ademde wat frisse buitenlucht in en probeerde het gevoel dat ik alles maar droomde van me af te zetten. De eenvoudigste verklaring was dat ik ergens in een rustige inrichting in een dwangbuis zat en aan ernstige waanvoorstellingen leed. Maar als ik het droomde, dan was de droom nog steeds aan de gang. Drie meter voorbij het gat waaruit ik omhoog was gekropen, vond ik een reeks voetafdrukken van laarzen die me een paar meter verderop bij de afdruk van een paar ski's brachten. Dan was daar de capsule van de majoor geparkeerd geweest - als er tenminste een majoor was geweest en als hij een capsule had en als die geparkeerd was geweest.


  En terwijl ik die gedachtetrein nog volgde, kreeg ik het bewijs waaraan ik zo'n behoefte had. De man die Lujac werd genoemd stapte uit de zwarte schaduwen te voorschijn en voor de tweede maal voelde ik de verpletterende pijn van het zenuwwapen over me heen golven.


  


  Toen ik bijkwam, lag ik met mijn armen achter mijn rug gebonden op de vloer van een capsule, vlak voor het regelpaneel. Het was niet de machine van Bayard, maar in de rij onbekende meterklokken en het grote, roze oplichtende scherm kon ik me niet vergissen en ook niet in het zoemen dat me door merg en been ging tot het de gehoorgrens overschreed. Op het scherm was van alles aan de hand.


  De oude muur die links op het scherm omhoogrees, flikkerde en stortte ineen tot grote hopen puin, met tussen de brokken steen hoog opschietend onkruid. Het onkruid verdorde en het puin verkoolde tot cokes-achtige as; toen begon het blauw te gloeien en smolt het tot plassen lava. De rivier steeg, hij trad buiten zijn oevers en werd een olieachtige, zwarte zee die zich uitstrekte tot aan een rij vulkaankegels die de verre horizon in een rode gloed zetten. Groen slijm kroop omhoog tegen de rotsblokken die boven het oppervlak uitstaken. Dat veranderde in mos dat uitgroeide tot paddenstoelen van vijftien meter hoog die elkaar verdrongen om een steunpunt. Het water trok zich terug en uit de zee zwermden nieuwe planten omhoog. Een liaanachtig ding dat eruitzag als een kluwen kronkelende slangen wierp zich over die wildernis heen en langs de ranken ontsproten overal kleine, zwarte plantjes die hem wegvraten als een sterk zuur. Brede bladeren doken op uit de rottende vegetatie en wikkelden zich rond de zwarte liaaneters. Ik zag dit allemaal door een soort paars waas van pijn dat nou niet bepaald iets bijdroeg om deze nachtmerrie wat vrolijker te maken.


  Er verschenen dieren op het toneel. Vreemde wezens met misvormde ledematen en mismaakte lijven die als smeltende wassen beelden tussen de woekerende planten stonden. De bladeren werden reusachtig groot, krulden op en vielen af waarna geschubde, misvormde bomen opgroeiden en nog steeds verroerden de wezens zich niet. Ze zwollen op, vervormden en kregen nieuwe gestalten. Een twaalf meter lange hagedis zat gevangen in de greep van een plant met elastieken, met stekels bezette takken die zich om de knobbelige huid kronkelden tot die huid zelf stekels vormde die de doornboom vastpinden, waarna die verdorde en op de grond viel en de hagedis schrompelde ineen tot een hurkend kikkerding dat opzwol tot een gestrande dikkop zo groot als een koe en vervolgens in het slijk wegzonk.


  Gedurende enige tijd gloeide de nacht als met daglicht onder een radioactieve maan en toen verdween de grond en hing de capsule in de zwarte ruimte terwijl het felle licht van de zon van achteraf de onderkant belichtte van de stof- en steendeeltjes die omhoog bogen in een bleke halo waarbij de ringen van Saturnus in het niet zouden verzinken. Toen verscheen er weer land. Een stoffige vlakte waar kleine planten ontsproten die zich vermeerderden en uitgroeiden tot warrig kreupelhout waaruit hier en daar kleine, kankerachtige bomen omhoogstaken. Die werden langer en ontwikkelden een normale bast en groene bladeren en langzaamaan klaarde de atmosfeer op en de maan stond hoog en wit aan een donkere hemel vol lichtgevende wolken.


  Lujac zette het contact af en het geluid van de aandrijving zakte weg tot een zacht grommen en verdween toen helemaal. Hij richtte het zenuwwapen op me en gebaarde naar de uitgang. Ik wist overeind te krabbelen en stapte naar buiten op een goed onderhouden grasveld naast een hoge stenen muur die dezelfde was als de muur waarvan we waren vertrokken. Maar nu groeide er klimop en waren er hoog in de muur verlichte ramen zichtbaar. Langs de voet lagen bloembedden en een keurig pad leidde omlaag langs de helling naar het maanverlichte water van de rivier onderaan de heuvel. De bomen waren verdwenen maar op plaatsen waar er geen hadden gestaan groeiden nu andere bomen. Aan de overkant van de rivier glommen lichtjes van een stad, niet helemaal op de plaats waar de stad tevoren had gelegen.


  We liepen over het pad naar een brede, geplaveide laan en kwamen bij de voorkant van het gebouw terecht. Uit een brede ingang met glazen deuren in de oude stenen stroomde fel licht naar buiten. Twee keurige soldaten in witte rijbroeken sprongen in de houding en lieten ons door naar een hoge, marmeren hal. Niemand scheen het raar te vinden dat er hier een gevangene met handboeien aan onder schot naar binnen werd gebracht. We liepen een gang door naar een kantoor waar keurige secretaresses achter typemachines zaten met maar drie rijen toetsen.


  Een magere, bezorgd kijkende man wisselde een paar woorden met Lujac en liet ons door naar een kantoor waar majoor Renata achter een bureau in de microfoon van een bandopnameapparaat zat te praten. Zijn felle mond vertrok tot een sluw lachje toen hij mij zag en hij gebaarde naar Lujac dat hij kon gaan.


  Dit was niet dezelfde man die ik in Key West had gekend, dat zag ik nu. Het was zijn tweelingbroer, beter gevoed, beter opgevoed, maar met hetzelfde soort karakter achter hetzelfde sluwe gezicht. Niet iemand die ik ooit graag zou mogen.


  'Je hebt me flink laten hollen, Curlon,' zei hij. 'Het is erg ongelukkig dat de zaken zo zijn gelopen als ze zijn gelopen; ik had gehoopt dat ik het allemaal wat netter zou kunnen afhandelen. Je begrijpt dat ik om te beginnen bepaalde belangrijke inlichtingen van je nodig heb. Laten we het aandeel van kolonel Bayard eerst eens bij de kop nemen. Wanneer nam hij voor het eerst contact met je op en wat stelde hij je voor?'


  'Waar is hij nu?'


  'Doet er niet toe!' snauwde Renata. 'Laat je niet in de war brengen door een vals gevoel van misplaatste trouw, Curlon. Je bent hem niets verschuldigd! En als je nu snel en volledig mijn vragen beantwoordt, kan ik je verzekeren dat je in geen enkel opzicht verantwoordelijk zal worden gehouden voor zijn misdaden.'


  'Waarom heb je mijn boot laten zinken?'


  'Dat was noodzakelijk. Het zal je vergoed worden, Curlon. Je bent trouwens een ontzettende geluksvogel. Als deze hele zaak is afgehandeld tot tevredenheid van, eh, de keizerlijke autoriteiten, zul je je voor je verdere leven in een uiterst comfortabele positie bevinden.'


  'Waarom ik?'


  'Ik handel op bevel, Curlon. Waarom jij nu precies voor deze kans werd uitgekozen, kan ik niet zeggen. Aanvaard gewoon je fortuin en werk een beetje mee. Begin me nu eens precies te vertellen hoe Bayard contact met je opnam en wat hij je allemaal van zijn plannen vertelde.'


  'Waarom vraag je het hem zelf niet?'


  'Meneer Curlon, wil je je commentaar alsjeblieft beperken tot de antwoorden op mijn vragen? Later krijg je op al je vragen antwoord - binnen de grenzen van de keizerlijke veiligheidsvoorschriften natuurlijk.'


  Ik knikte. Ik had geen haast. Wat hierna zou komen, zou waarschijnlijk lang zo leuk niet zijn.


  'Je goede bedoelingen ken ik,' zei ik. 'Ik heb je handlanger ontmoet, die knul met dat zenuwwapen.'


  Het was noodzakelijk ons ervan te verzekeren dat er geen ongelukkig voorval zou plaatsvinden, Curlon. Je bent een krachtige vent en moge lijk uiterst vechtlustig. Tijd voor uitleg was er niet. En je hebt geen blijvende schade opgelopen. O, trouwens, waar heeft Bayard zijn capsule verstopt?'


  'Je bedoelt dat amfibiewagentje waarin hij me oppikte?'


  'Ja. Dat is natuurlijk eigendom van het Imperium. Als je me helpt het terug te vinden, zal de aanklacht tegen Bayard al weer een punt minder bevatten.'


  'Hij moet hem ergens uit het gezicht hebben neergezet.'


  'Meneer Curlon...' Renata's gezicht verstrakte. 'Misschien begrijp je niet hoe ernstig je toestand is. Als je meewerkt, zal je rijkelijk beloond worden. Als je niet meewerkt zal je dat nog ernstig betreuren.'


  'Het lijkt er op dat jij me telkens weer voorstellen doet en dat ik die telkens weer afsla,' zei ik. 'Misschien zijn wij gewoon niet voor elkaar bestemd, Renata.'


  Hij haalde diep adem alsof hij op het punt stond te gaan gillen, maar in plaats daarvan drukte hij woest op een knopje op zijn bureau. De deur ging open en daar stond een tweetal gewapende soldaten.


  'Plaats dit persoon in een derde klasse verblijf in de afdeling speciale voorzorg,' snauwde hij. Hij schonk me een blik die meer op een gifpijl leek. 'Misschien zullen een paar dagen eenzame overdenking je helpen om de juiste koers te vinden,' snauwde hij en hij ging weer verder met zijn paperassen.


  Ze lieten me door gangen lopen, trappen af naar minder fraai versierde gangen, nog meer trappen af door een gang zonder enige pretentie van elegantie en toen stonden we stil voor een zware deur met ijzerbeslag. Een jongen met blond donshaar op zijn kin deed de deur open. Ik stapte naar binnen in het vage licht van een afgeschermd peertje en de deur viel met een stevige klap achter me dicht. Ik keek om me heen en gooide lachend mijn hoofd achterover.


  Ik was weer terug in de ondergrondse kamer waaruit ik al die uren geleden was vertrokken.


  


  Het was dezelfde kamer, maar toch ook weer niet helemaal. De vloer was geveegd en de stoffige en roestige troep was verdwenen. Maar het tapijt hing nog aan de muur, nu minder beschadigd dan het was geweest. Ik doorzocht de hele kamer, maar op een stoel en een bed na was er niets te vinden dat er niet tevoren al was geweest. Ik klopte op de wanden, maar er openden zich nergens geheime schuifpanelen en ook geen geheime trappen die bovenaan het daglicht lieten zien. Ik keek naar het tapijt, maar dat vertelde me ook niets. De centrale figuur was een grote man met een rode baard, een boog op zijn rug en een zwaard aan zijn zij. Zijn paard had één been in de lucht en de honden sprongen tegen hem op alsof ze graag wilden vertrekken. Ik wist hoe ze zich voelden. Ik wilde ook wel weg. Maar dit keer was er geen handig van pas komende tunnel die ik even kon uitgraven. Jammer dat Renata Bayard niet in deze zelfde cel voor belangrijke gevangenen had gezet. Misschien had hij nog een andere toverring in zijn mouw verstopt. Ik keek naar de ring die aan mijn pink zat en het haar in mijn nek kwam overeind toen ik ineens wat bedacht. Ik vroeg me af of me soms iets ontging dat eigenlijk erg voor de hand lag, maar als dat zo was, dan lag het voor mij in ieder geval niet voor de hand.


  Ik drukte op de steen en bereidde me erop voor dat er niets zou gebeuren. En gedurende vijf seconden gebeurde er ook niets. Toen wervelde de lucht om me heen en stond de capsule ineens voor me; de deur was open en er scheen een zacht licht naar buiten.


  


  Ik stapte in de capsule en ging in de stoel tegenover al die meetinstrumenten zitten die als haringen van chroom en glas in de paneelton zaten. Ik probeerde me voor de geest te halen welke instrumenten Bayard had gebruikt en een straaltje zweet liep langs mijn wang toen ik eraan dacht wat er allemaal mis zou kunnen gaan als ik een vergissing maakte. Maar denken op een ogenblik als dit was op zich zelf al een vergissing. Het zou verdomd jammer zijn als ik de verkeerde instrumenten koos en middenin de massieve rots terechtkwam, maar kansen zoals deze kreeg je niet elke dag. Ik haalde de halffaseschakelaar over en de muren vervaagden tot een glanzend blauw. De eerste hefboom die ik overhaalde deed niets dat ik kon waarnemen.


  Ik haalde er nog een over en kreeg een kleine hartaanval toen de capsule in de vloer begon weg te zakken. Ik duwde hem de andere kant op en steeg omhoog als een ballon die door een dichte, blauwe mist omhoogzweeft. Een paar seconden later wipte ik door het oppervlak naar buiten. Ik stond achter een dicht bosje bomen, net een paar meter van de plek af waar ik de sporen van de ski's had gezien. Het was maar een paar meter en toch tegelijk op een manier die ik nog niet onder woorden kon brengen, zo ver ervandaan als maar mogelijk was. En dat bracht me bij het probleem van mijn volgende zet.


  Voorlopig was ik even vrij. Als er in de buurt al meters waren waarop het verplaatsen van de capsule te zien was, dan merkte ik daar niks van. Het was duidelijk dat ik de machine weer in halffase moest brengen, zo snel mogelijk van dit terrein zien weg te komen en vergeten dat er een vreemdeling bestond die Bayard heette die me had verteld dat er een waarschijnlijkheidscrisis op komst was die de hele wereld in een kokende chaos zou kunnen veranderen.


  Maar aan de andere kant bevond ik me in een apparaat dat volgens de vorige eigenaar nogal buitengewoon was, zelfs voor de mannen in de witte keizerlijke uniformen. En die zelfde machtige uitvoerders waren me nog iets schuldig, waaronder een boot waar ik nogal aan gehecht was. Nu was ik in het voordeel; ze wisten niet waar de capsule was, waar ik was. En ik kon naar ze kijken zonder zelf gezien te worden.


  Er was maar één kleine moeilijkheid. Daarvoor moest ik een machine hanteren die ingewikkelder was dan een straaljager en waarschijnlijk veel gevaarlijker. Ik had gezien wat Bayard met de instrumenten deed en had er ongeveer wel enig idee van hoe hij de machine had bestuurd. De grote witte hefboom met de letters HOOFDAANDR. zette alles in werking. Hij voelde prettig aan onder mijn hand; glad en koel, een hefboom die graag omlaag gedrukt wilde worden.


  Ik zat daar nog steeds te denken en naar het scherm te kijken toen er vijftien meter verderop in de muur lampen aansprongen boven een zij-ingang. De deur ging open en majoor Renata stapte naar buiten met een tas in zijn hand terwijl hij half over zijn schouder tegen een afgematte adjudant met een opschrijfboekje sprak. Mijn reactie was volkomen automatisch: ik drukte op de half faseschakelaar en het hele tafereel veranderde in het doorschijnende blauwe waas dat betekende dat ik onzichtbaar was.


  Een grote, vierkante stafauto kwam aanrijden over de oprijlaan en Renata en vier anderen stapten in en reden weg. Ik herinnerde me welke instrumenten Bayard had gebruikt om in halffase te manoeuvreren. Ik probeerde ze. De capsule gleed zo glad van zijn plaats als olie die zich over het water verspreidt. Ik volgde de auto over de kronkelende laan door het parkachtige terrein, door een hek waar een schildwacht gaapte toen ik op een halve meter afstand aan hem voorbij gleed, over een brug en door een dorp. Op de snelweg gaf hij flink gas, maar ik had geen moeite hem bij te houden.


  


  Ik volgde de auto een half uur lang tot hij door een poort in een draadhek om een kleine, met gras begroeide landingsstrip reed. Renata stapte uit en zijn helpers scharrelden rond en maakten een groot, met doek bespannen, door propellers aangedreven vliegtuig gereed met vleugels zo groot als schuurdaken. Er werden handen geschud en met hielen geklikt door een paar Duits-uitziende kerels; toen klommen Renata en een andere vent in het vliegtuig en dat taxiede naar voren en draaide de kop in de wind.


  Ik had ondertussen de instrumenten eens goed bekeken en was klaar toen het vliegtuig op toeren kwam en vaart begon te maken. Ik moest driemaal proberen voor mijn stijgsnelheid die van het vliegtuig benaderde, maar het lukte en toen ging ik ongeveer een halve kilometer achter ze hangen. Tot dusver was het makkelijk geweest, het enige wat ik had hoeven doen was sturen. Voor zover ik wist konden de instrumenten best tien verschillende soorten overbelasting aanwijzen, maar daar zou ik me wel druk over maken als het tijd werd. De theorie achter de capsule was erg ingewikkeld, maar hij hanteerde eenvoudig genoeg.


  Het was een vlucht van drie uur recht op de stijgende zon af over heuvelig akkerland en toen over het water dat vroeger het Engelse Kanaal was. Het toestel begon te dalen bij een stad die Londen wel moest zijn, cirkelde rond boven een vliegveld een paar kilometer van het centrum van de stad verwijderd, landde en taxiede naar een klein werkplaatsje met de letters RBAF-NORTHOLT erop geschilderd. Ik doorstond een paar beroerde seconden toen het plaveisel als pruttig water om me heen steeg, maar ik slaagde er toch in de capsule een centimeter of dertig boven de bestrating te laten zweven.


  Renata klom uit het vliegtuig en een auto kwam aanrijden om hem op te halen. Inmiddels raakte ik gewend aan de mogelijkheden van mijn kleine machine; ik bekommerde me niet om de poort, maar gleed gewoon dwars door het hek heen en ging achter de auto hangen toen die snelheid begon te krijgen op een brede parklaan die recht naar de torens van de stad leidde.


  Het was een snelle tocht van twintig minuten. De auto van Renata veegde met een paar kreten uit een sirene die door de audio-ontvanger wel een spook leek de wegen schoon, snelde door smalle, kronkelende straatjes, stak de Theems over via een brug vanwaar je een prachtig uitzicht had op het Lagerhuis en draaide een ommuurde binnenplaats op achter een grote, strenge burcht. Renata stapte uit en liep naar een kleine deur onder een grote smeedijzeren lantaarn en ik volgde hem door de muur. De zon verdween en ik bevond me in een brede, goed verlichte gang vol openstaande deuren waarachter mensen in uniform deden wat mensen zoal in regeringskantoren doen. Renata sloeg plotseling een hoek om en ik corrigeerde te veel waardoor ik in een massieve steenmassa terechtkwam die minstens anderhalve meter dik was. Tegen de tijd dat ik daar weer uit was gemanoeuvreerd, was hij uit het gezicht verdwenen.


  Het volgende uur doorkruiste ik het hele gebouw als een mechanisch spook. Ik keek in grote kantoren met rijen archiefkasten en bureaus onder batterijen TL-buizen, in kleinere kantoren met dikke tapijten en ernstig kijkende bureaucraten die hun spiegelbeeld bewonderden in de grote ramen, in voorraadkamertjes en een berichtencentrale. Ik probeerde de lagere verdiepingen, vond oude archieven, een kamertje voor mechanische apparatuur, een kleine gehoorzaal en nog lager een paar akelig uitziende cellen. Daar was voor mij niets te vinden, ik nam een kortere weg door de muur en kwam terecht in een kamer van tweeënhalve meter in het vierkant, met roestige ketenen en als afvoer een gat in de vloer. Het had alles wat een middeleeuwse kerker nodig had, behalve dan een paar menselijke skeletten die aan de muur gekluisterd zaten.


  Ik gleed door de muur en kwam in een nis in het metselwerk met ruwe traptreden die omhoog leidden. Het zag er niet bepaald als een druk begaan pad uit. Ik volgde de traptreden en vond bovenaan een dwarsgang. Die leidde weer naar een andere gang. Het scheen dat de muren van het oude gebouw vol geheime schuilplaatsen en gangen zaten. Ik vond ingangen naar wel tien kamers en een geheime deur die uitkwam in de tuinen op de begane grond. Maar dit alles bracht me geen stap dichter bij Renata.


  Weer terug op de bovenste verdieping doorzocht ik nog een aantal kantoren van hoge pieten en in het tiende of twaalfde vond ik mijn prooi. Hij zat op het puntje van zijn stoel tegenover een breedgeschouderde grijze man aan wie duidelijk te zien was dat hij beroepsmilitair was. Hij zag er niet erg verheugd uit.


  '...moeilijk te verklaren aan de baron hoe deze persoon naar believen kon verschijnen en verdwijnen,' gromde hij. 'Niemand buiten Operatie Rozeknop wist van het bestaan van het onder-HK bij het kasteel af. Toch werd Bayard daar gevonden; en later verschijnt ook ineens de betreffende persoon - uit het niets! Dit rapport is onaanvaardbaar, majoor.' Hij klapte met een harde dreun een vel papier voor zich op het bureau en staarde Renata aan met een alleszins onvriendelijke blik.


  'Mijn rapport geeft de feiten weer, kolonel,' zei de kleine man. Hij scheen niet erg onder de indruk van de wenkbrauwbehandeling. 'Het feit dat ik geen theorie heb die dit alles kan verklaren, verandert niets aan mijn waarnemingen.'


  'Vertel me eens wat meer over de veiligheidsmaatregelen die je voor de persoon in kwestie hebt getroffen,' snauwde de kolonel.


  'De man wordt nauwkeurig bewaakt in een speciale voorzorgcel onder het kasteel,' zei Renata opgewekt. 'Daar wil ik mijn carrière onder verwedden.'


  'Maar liever niet,' zei de kolonel.


  Renata schoof heen en weer op zijn stoel. 'Zou de kolonel dat misschien willen verduidelijken?'


  'Hij is weg. Een half uur na jouw vertrek bleek zijn cel bij een routinecontrole leeg te zijn.'


  'Onmogelijk! Ik -'


  'Renata, je bent een dwaas,' snauwde de kolonel. 'De man had al bewezen dat hij ongewone hulpmiddelen tot zijn beschikking had. Toch bleef je hem op een gewone manier behandelen.'


  'Ik heb de dienstvoorschriften tot op de letter opgevolgd,' wierp Renata tegen. Toen bedacht hij zich ineens iets. 'En kolonel Bayard? Die is toch niet...'


  'Die is hier. Ik heb hem uit voorzorg aan zijn bedstee vastgeketend en twee gewapende bewakers bij hem in de kamer geplaatst.'


  'Hij moet ondervraagd worden! Zijn conditionering moet doorbroken worden -'


  'Die beslissing neem ik, majoor! Bayard heeft een heel bijzondere positie bij de hoogste top van het hoofdkwartier -'


  'Breek hem, kolonel! Hij zal u bevestigen wat ik u heb verteld - en ik denk dat hij ook wel een verklaring kan geven voor de kennelijk wonderbaarlijke macht van de onderhavige persoon!'


  De kolonel pakte een sigaar, rolde die tussen zijn vingers heen en weer en brak hem doormidden. 'Renata, wat zit hier voor de duivel achter? Wat is baron van Roosevelt van plan? Wat heeft Bayard ermee te maken - en in hoeverre heeft Richthofens plotselinge ongesteldheid hiermee van doen?'


  'Het staat mij niet vrij de plannen van baron van Roosevelt te bespreken,' zei Renata en hij gaf de kolonel zijn boze blik terug met intrest.


  'Ik ben nog steeds je meerdere,' blafte de kolonel. 'Ik eis op de hoogte te worden gebracht van wat er hier onder mijn neus gebeurt!'


  'Ik heb u alleen uit beleefdheid mijn rapport laten lezen.'


  Renata stond op. 'Verder breng ik alleen verslag uit aan baron generaal van Roosevelt en aan niemand anders.'


  'Dat zullen we nog wel zien, majoor!' Toen de kolonel overeind sprong, rinkelde een rode telefoon op zijn bureau. Hij greep de hoorn en luisterde. Zijn gelaatsuitdrukking veranderde. Hij keek de kamer rond.


  'Juist,' zei hij. 'Ik begrijp het.'


  Ik verplaatste de capsule naar voren tot het halve bureau bij me binnen stond en draaide de audio-ontvanger zo wijd mogelijk open. Tussen het statische gekraak en gesis ving ik de woorden uit de telefoon: '...alsof je niets vermoedt! Over dertig seconden hebben we de afremstraal gericht...'


  Voor mij was dat genoeg. Ik schoot achteruit, stuurde de capsule door de zijwand het kantoor uit, schoot een tweede kantoor door waar een dikke kerel een meisje stond te zoenen en door de buitenmuur het gebouw uit waar ik terechtkwam boven een stadspark met hagen, een fontein en kronkelende paadjes. Er klonk een scherp gekraak uit het paneel en al mijn meters sloegen tegelijk door. Het zoemen van de aandrijving stokte en kreeg een scherpe klank.


  Ik liet de capsule haastig omlaag zakken tot op de begane grond; aandrijfstoring middenin de lucht zou een heleboel troep maken. Toen ik hem over het park wilde sturen, verplaatste de capsule zich twee meter en stond toen met een schok stil. Nu rook ik duidelijk de stank van verkoolde isolatie. Uit het paneel flikkerden vlammetjes. Ik haalde snel de aandrijfschakelaar over. Ik was wel betrapt, maar misschien had ik nog net tijd om de vijand iets te onthouden. Ik schakelde over naar volledige faseidentiteit en het hele tafereel kreeg weer kleur. Vijf seconden later had ik de deur open, sprong uit de capsule en drukte op de ringschakelaar. De capsule trilde en verdween uit het gezicht en waar hij een ogenblik geleden nog had gestaan stoven nu dorre bladeren door de lucht. Toen was ik omringd door witte uniformen die me met getrokken zenuwwapens naderden.


  


  Met gewone belichting zag het gebouw er anders uit. Mijn begeleiders voerden me door een hal met een witte vloer een brede trap op naar een grote witte deur waarvoor aan weerszijden schildwachten stonden.


  Alles wat ik zag was glad en doelmatig, maar ik kon de gespannen sfeer die er hing voelen; een soort verbitterde oorlogssfeer met een bijklank van een heleboel hollende voeten. En middenin al dat brandschoon gepoetste spul, viel mijn oog op een vreemde ongerijmdheid. In een hoekje waar de marmeren vloer de muur raakte, groeide een plukje van iets dat op gele paddenstoelen leek.


  Een kerel met een dikke zilveren vlecht in een lus onder zijn epaulet schoot uit de deuropening en wij gingen naar binnen. Het was een groot kantoor met donker betimmerde muren en schilderijen in gouden lijsten van taai uitziende ouwe vogels met stijve uniformboorden en een bureau met de afmetingen van een bankkluis. Ik keek naar de man die erachter zat en ontmoette een paar ogen dat letterlijk macht uitstraalde.


  'Zo, meneer Curlon,' zei hij met een stem als de treurtonen van een orgel, 'eindelijk ontmoeten wij elkaar dan eens.'


  Hij was een grote man met zwart haar, een rechte neus, een strenge mond en ogen met een vreemde donkere glans. Hij wenkte met één vinger en de mannen die me binnen hadden gebracht verdwenen. Hij stond op, liep om het bureau heen en bekeek me van top tot teen. Hij was net zo lang als ik en dat was ruim één meter negenentachtig, en hij woog ongeveer evenveel. Onder het gladde grijze uniform dat hij droeg zat behoorlijk wat spierkracht. En dan niet van het trekpaardensoort; meer een soort bevallige tyrannosaurus in een zijden maatpak.


  'Majoor Renata heeft een paar vergissingen begaan,' zei hij. 'Maar uiteindelijk ben je hier dan toch, veilig en wel. Dat is alles wat telt.'


  'Wie ben jij?' vroeg ik hem.


  'Ik ben baron generaal van Roosevelt, hoofd van de keizerlijke inlichtingendienst - plaatsvervangend hoofd, moet ik zeggen, gedurende de tijdelijke ongesteldheid van baron Richthofen.'


  Hij maakte zo'n stijf nekbuiginkje voor me en op zijn gezicht verscheen een glimlach als de zon die door een zwart wolkendek brak. Hij gaf me een klap op mijn schouder en lachte hardop.


  'Maar tussen ons tweeën, meneer Curlon, is vormelijkheid overbodig.' Hij keek me recht aan en de glimlach was verdwenen, maar de vrolijke schittertjes zaten nog in zijn ogen. 'Ik heb je nodig, Curlon. En jij hebt mij nodig. Wij met zijn tweeën hebben het lot van de wereld in handen - van vele werelden. Maar ik ben een beetje duister - en dat is niet mijn bedoeling.' Hij gebaarde me dat ik kon plaatsnemen, liep naar een buffetkast en schonk twee borrels in, gaf er een aan mij en ging achter het bureau zitten.


  'Waar zal ik beginnen?' zei hij. 'Ik zal maar aannemen dat kolonel Bayard je niets heeft verteld - en dat je niets vermoedt. Luister, dan zal ik vertellen van de crisis die ons te wachten staat, jou en mij...'


  5


  'Het continuüm van multiordinale werkelijkheid is een ingewikkelde structuur, maar om het eenvoudig te verklaren kunnen we het beschouwen als een bundel lijnen die zich van het verre verleden uitstrekken naar de onvoorstelbare toekomst. Elke lijn stelt een wereld voor, een heelal, met zijn eigen oneindigheid aan ruimte en sterren, van de zusterwerelden gescheiden door de onoverkomelijke barrières van energie die wij kennen als entropie.


  Onoverkomelijk, dat wil zeggen, tot het jaar 1897, toen twee Italiaanse geleerden, Maxoni en Cocini, toevallig een grondbeginsel ontdekten dat de loop der geschiedenis wijzigde - van een miljard geschiedenissen. Zij wekten een veld op waarin de energie van de gewone tijdstroom werd afgebogen in wat wij kunnen beschouwen als een rechte hoek ten opzichte van de gewone richting. Voorwerpen en personen die door dat veld werden ingesloten bewogen zich dan niet voorwaarts in de tijd, maar dwars over de lijnen van de alternatieve werkelijkheden. Uit dat beginsel is het Imperium ontstaan - de regering maakt aanspraak op de soevereiniteit over het volledige Netwerk van alternatieve werelden. Jullie wereld - die bekend staat als Chaos-eiland Drie - is slechts een van de ontelbare evenwijdige universa die elk maar heel weinig verschillen van hun buren. Net als deze wereld, ligt hij in het reusachtige rampgebied dat wij de Chaos noemen, een woestijn die zich vormde toen een ongelukkige miskraam in een vroegtijdige proefneming met het M-C-beginsel leidde tot de volledige verwoesting van een enorm complex van werelden en tot het mislukken van hun bestemmingen, zodat ze de Chaos vormden die je ongetwijfeld hebt gezien toen je dwars door dat gebied hierheen kwam.


  Onder de banden die tussen de evenwijdige lijnen bestaan, zijn er onder andere die individuen met elkaar verbinden, Curlon. Denk je eens even in; als twee werelden alleen verschillen in de plaatsing van twee zandkorrels op het strand - of van twee moleculen in een zandkorrel - dan volgt daar van zelf uit dat er in al die wereldlijnen wier gemeenschappelijke geschiedenisdatum - het tijdstip waarop hun geschiedenis uiteen begon te lopen - later valt dan de geboortedatum van een individu, van dat individu in kwestie analogen bestaan. Jouw geval, meneer Curlon, is daarop een uitzondering - en dat feit ligt ten grondslag aan het probleem. Jouw wereld is een eiland in de Chaos, niet omringd door levensvatbare parallelwerelden, maar door een woestijn waarin het leven ontbreekt. Jij bent uniek, Curlon - en dat maakt de huidige toestand alleen maar nog schrijnender.'


  'Dat is een veel te krachteloze term, generaal,' zei ik. 'Ik wacht nog steeds op de opmerking die het tot zinken brengen van mijn boot moet goedpraten.'


  'Zoals ik al zei heeft majoor Renata een paar vergissingen gemaakt - maar zijn bedoelingen waren goed. Hij had hier vele weken met mij samengewerkt, onder hoogspanning. En wat zijn opdracht betreft, denk je eens in, Curlon; jij bent een man die is voorbestemd voor een rol in uiterst belangrijke zaken - maar wat wist je ervan? Niets. En de tijd drong. Het was noodzakelijk - ongelukkigerwijs, maar absoluut noodzakelijk - om je op de proef te stellen. Ik bied je mijn verontschuldigingen aan voor de overdreven dienstijver van de majoor. Hij was zich natuurlijk niet bewust van alle consequenties van de toestand - van jouw belang voor de huidige tegenwoordige tijd.'


  'Dat zijn er dan twee.'


  Roosevelts gezicht trilde. Er kolkten allerlei emoties onder die strakke voorgevel, maar hij was er de man niet naar die te laten zien.


  'In de verloren werelden van de Chaos, Curlon, stak jouw familie met kop en schouders boven alles uit. En nu is er van dat machtige geslacht nog maar één persoon over en dat ben jij.' Zijn ogen bleven me aankijken. 'De bestemmingen van vele mensen kwamen in de ramp van de Chaos aan hun eind - en de bestemming van de mens is een kracht die gelijk is aan de evolutionaire druk van het heelal zelf. Bedenk wel dat de enorme hoeveelheden energie die door de ramp werden gesmoord, niet vernietigd werden, maar in plaats daarvan schoven ze door naar de orgie van vormeloze levenskracht die zo karakteristiek is voor de Chaos. Nu proberen al die energieën zich opnieuw te oriënteren en zo de werkelijkheid een patroon op te dringen. Als deze kracht niet gekanaliseerd, niet geleid wordt, geen vorm krijgt - zullen onze werelden worden opgeslokt door het kankergezwel van de Chaos. Er zijn al tekenen te bespeuren van de komst van die vloek!'


  Hij gebaarde met een hand naar het goud met blauwe keizerlijke wapen aan de muur achter zijn rug. Het verguldsel vertoonde groene stipjes en in één hoek had zich een schimmelige korst gevormd.


  'Dat schild is deze morgen nog gepoetst, meneer Curlon. En kijk dit eens.' Hij wees naar het insigne van gouddraad op zijn kraag, dat was aangeslagen en verweerd.


  'En dit!' Hij schoof een in leer gebonden dossiermap over de tafel. Het koninklijke wapen dat er in zilver op was ge-embosseerd was helemaal bobbelig van verwering.


  'Symbolen - maar symbolen die de vaste parameters van onze kosmos vertegenwoordigen - en die parameters worden aangetast, Curlon!' Hij leunde achterover, verdreef het vuur uit zijn ogen en uit zijn stem. 'Als er niet onmiddellijk iets wordt gedaan om onze huidige werkelijkheid te versterken, is het bestaan zoals wij dat kennen tot de ondergang gedoemd, Curlon.'


  'Goed, generaal,' zei ik. 'Ik heb geluisterd. Ik begrijp dit niet allemaal, maar ik heb de laatste paar uur genoeg gezien om je niet in je gezicht krankzinnig te noemen. Wat wil je van me? Wat verwacht je dat ik kan veranderen aan het feit dat er paddenstoelen in de gangen groeien?'


  Hij stond op, liep de kamer door, draaide zich om, beende terug en bleef toen naast me staan.


  'Mijn plan is erg gevaarlijk; misschien vind je het wel fantastisch, kapitein Curlon...' Ik keek hem vragend aan en hij knikte en glimlachte. 'Ik heb bevel gegeven dat je een rang krijgt in het keizerlijk leger en wordt toegevoegd aan mijn staf,' zei hij terloops.


  'Bedankt, generaal,' zei ik. 'Maar laat die franje maar zitten. Ik neem wel genoegen met de feiten.'


  Hij keek even verstoord. 'Dit is niet bedoeld om je om te kopen,' zei hij en hij pakte een dik stuk perkament van het bureau. 'Het is allemaal al geregeld -'


  'Toch niet zonder een of andere toestemming van mijn kant, niet?' zei ik. 'Van zo'n leger heb ik nog nooit gehoord.'


  'Je moet natuurlijk de eed nog afleggen,' zei hij. 'Maar dat is slechts een formaliteit -'


  'Een symbool noemde je dat net, geloof ik, generaal. Voor zover het wat waard is, ik ben nog steeds een burger.'


  'Goed dan.' Hij gooide de protserige benoeming opzij op een manier die me duidelijk maakte dat het helemaal niet zo terloops was als het eruitzag. 'Zoals je wilt. Misschien heeft iets dat kolonel Bayard heeft gezegd je bevooroordeeld...'


  'Waar is Bayard nu eigenlijk? Toen ik hem voor het laatst zag had hij net een aanval van maagkramp, veroorzaakt door de jeukende trekkervinger van majoor Renata.'


  'Kolonel Bayard werd misleid. Zijn bedoelingen waren ongetwijfeld goed, maar hij wist er niet genoeg van. Ik verwonder me er dan ook niet over dat hij zich een heel verkeerd beeld vormde van de operatie, op grond van de paar feiten die hij toevallig tegen het lijf liep.'


  'Ik zou hem graag willen zien.'


  'Dat is op het ogenblik niet mogelijk; hij ligt in het ziekenhuis. Ik ben echter niet van plan iets tegen hem te ondernemen vanwege zijn inbreuk op de discipline, als je je daar soms zorgen over maakt. Hij heeft - tot op heden - een uitstekende staat van dienst. In dit geval was hij wat al te ijverig.'


  'Je zei iets over samenwerken. Wat wil je van me?'


  Hij stond op, liep achter zijn bureau vandaan en gaf me een klap op mijn schouder.


  'Kom mee, kapitein,' zei hij. 'Dat zal ik je laten zien.'


  


  De kamer waarheen hij me meenam was een ondergrondse kluis, bewaakt door drie ploegen witgejaste soldaten met geweren in de hand. Een hoge wand was bedekt met een geslepen glazen scherm waarop lijnen en lichtpunten flikkerden.


  'Dit is een kaart van het Netwerk, van het gedeelte dat binnen een veranderingsbereik van honderdduizend jaar ligt,' zei Roosevelt. Hij greep een aanwijsstok en wees een rood lampje aan dat precies in het midden lag. 'Dit is de Nul-nulwereldlijn van het Imperium. Hier' - hij liet me weer een gloeiende stip zien, niet ver daar vandaan - 'ligt jouw thuislijn, C-E Drie. Let er goed op dat rondom deze geïsoleerde lijnen over een enorm gebied helemaal niets is te vinden - een woestijn. Dit, Curlon, is de Chaos.


  Berekeningen van onze natuurkundigen vertellen ons dat de waarschijnlijkheidsonbalans, die teruggaat tot de oorspronkelijke ramp van zo'n zeventig jaar geleden die de Chaos veroorzaakte, nu een nieuw evenwicht zoekt. Er zijn hier fantastische energieën opgesloten in wankel evenwicht; energieën van het soort dat de werkelijkheid ogenblik na ogenblik opwekt naarmate de normale entropie voortschrijdt. Ik hoef je niet te vertellen welke onvoorstelbare vermogens dergelijke krachten bezitten. Bedenk daarvoor alleen maar dat op elk tijdsogenblik het heelal wordt verwoest en herschapen - en dat hier in dit chaotische gebied dat proces is stilgezet, afgesloten als een verstopte vulkaan. Gedurende zeventig jaar is de druk gestadig toegenomen. Nu laat hij zich niet langer negeren.


  In het massacentrum van de Chaos woedt een zware waar-schijnlijkheidsstorm. Als die doorbreekt zal hij, als we niet snel iets ondernemen, onze wereld - en alle andere werelden binnen een enorme afstand - meesleuren naar een niemandsland van waarschijnlijkheidsrampen dat de verbeelding eindeloos ver overtreft. Nu al bewegen waarschijnlijkheidsgolven zich buitenwaarts vanuit het rampcentrum, met gevolgen die voor iedereen te zien zijn - slechts een heel geringe aanduiding van de ramp die nog gaat komen.'


  Hij zette de stok op de grond en keek me langdurig en doordringend aan.


  'Jouw bestemming is verweven met die van je wereld, Curlon - je lot en je geschiedenis zijn een onderdeel van de oorspronkelijke inslag van het weefsel van de werkelijkheid die wij kennen. Wij moeten die scheringdraad te pakken krijgen - en elke andere draad waarvan we weten, hoewel dat er maar weinig zijn - en daaruit moeten we proberen een levensvatbare matrix te weven waarin de opgekropte energieën kunnen wegvloeien.'


  Ik had het gevoel dat hij het probleem wat al te eenvoudig voorstelde; maar zelfs dan ging het mij boven de pet.


  'Blijf doorpraten, generaal,' zei ik. 'Ik zal proberen je te blijven volgen.'


  'Onze levens hangen niet in een luchtledig, Curlon. Wij hebben een verleden, wortels, antecedenten. Handelingen van mensen van duizend jaar geleden hebben gevolgen voor onze hedendaagse levens, net zoals onze handelingen van heden gevolgen zullen hebben voor de eeuwen die na ons komen. Napoleon, Hitler, Caesar, hadden invloed op hun eigen tijd en op alle tijden die daarna kwamen. Maar nu staan we voor een ogenblik waarop het weefsel van het bestaan zodanig is uitgerekt dat het op het punt staat doormidden te scheuren. Wat wij doen, ver buiten het normale vermogen van sleutelfiguren, zal de vorm bepalen van de wereld die komen gaat. Wij moeten snel, beslissend en juist handelen. Wij kunnen ons geen zwakte en geen vergissingen veroorloven.'


  'Je werkt naar iets toe, generaal. Waarom kom je niet ter zake?'


  Hij drukte een knop op een paneel in en de kaart verdween en werd vervangen door een ander schema. Dit vertoonde een amoebe van roze en rode lijnen die rondkronkelde en golfde over een rooster dat bezaaid was met gloeiende stippen.


  'Dit is een nabijheidskaart van de energie in de Chaos,' zei hij. 'Hier zie je de verschuivingen van de kwantumdemarcatielijnen terwijl ze zich proberen aan te passen aan de abnormale druk die wordt uitgeoefend door de waarschijnlijkheidsstorm. In elke wereldlijn die aan de Chaos grenst, is de objectieve werkelijkheid in beweging. Voorwerpen, mensen, landschappen verschuiven, veranderen van ogenblik tot ogenblik, van dag tot dag. Ik hoef je de wanorde die daardoor ontstaat niet uit te tekenen. Tot dusver hebben we de effecten hier nog het minst gevoeld; de Nul-nullijn is erg stabiel en zit stevig in het verleden geworteld door een reeks krachtige sleutelgebeurtenissen. Hetzelfde gaat op voor jouw lijn C-E Drie. Als de Chaos deze lijnen zou opslokken, zou dat betekenen dat de grondbeginselen van de menselijke beschavingsontwikkeling, zoals de belangrijke ontdekking van het vuur, worden uitgewist.'


  Hij knipte weer een ander beeld aan, ditmaal een troebele vuurgloed die wel op een dichtbij-opname van de zon leek.


  'Dit is het middelpunt van de waarschijnlijkheidsstorm, Curlon. We hebben de plaats ervan bepaald in een wereld-lijn die eens de zetel was van een grootse cultuur. Daar kan de sleutel tot de crisis gevonden worden. Ik stel voor dat we daarheen gaan, om die sleutel te vinden.'


  'Het lijkt er veel op dat dat een soort sprong in de krater van een levende vulkaan zou zijn.'


  'Dit schema stelt de warreling van waarschijnlijkheidsenergie voor,' zei Roosevelt. 'Aan de oppervlakte is de storm voor een waarnemer die zich binnen de A-lijn bevindt, niet direct waarneembaar. Abnormale wezens, mismaakten, onmogelijkheden, opschorting van natuurwetten, vervorming van de werkelijkheid voor je ogen, ja, maar de storm zelf woedt op een energieniveau dat alleen is waar te nemen door gespecialiseerde apparatuur. Een mens kan daarheen gaan, Curlon; de gevaren die hem wachten zijn misschien onbeschrijflijk - maar misschien niet onoverkomelijk.'


  'Als we daar eenmaal zijn, wat dan?'


  'Ergens in die lijn bevindt zich een sleutelvoorwerp, een artefact dat zo onontwarbaar is verweven met verleden en toekomst van die lijn en van het kwantum dat daardoor wordt beheerst, dat alle belangrijke waarschijnlijkheidslijnen door dat punt moeten lopen, op dezelfde manier als lijnen van een magnetische kracht door de polen van een magneet lopen. Ik ben van plan dat voorwerp op te sporen en het te identificeren en het dan naar een veilige plaats over te brengen.'


  'Ga verder,' zei ik. 'Spel de rest eens voor me uit.'


  'Wat moet ik verder nog zeggen, meneer Curlon?' Roosevelt lachte me weer toe met zijn zonnige glimlach en in zijn ogen lag die gevaarlijke schittering van een man die verliefd is op gevaar. 'Ik wil dat jij met me meegaat. Ik heb je nodig - de krachten die jij vertegenwoordigt - aan mijn zijde.'


  'Waarom denk je dat ik zal meegaan?'


  'Ik vraag het je - ik kan, ik wil je niet dwingen. Dat zou nog erger dan zinloos zijn. Maar als ik me de grootheid van jouw geslacht herinner, denk ik wel dat jij zult beseffen waar je plicht ligt.'


  'Nu is het mijn plicht al, hè?'


  'Ik vind van wel, kapitein Curlon.' Hij stond op en lachte weer tegen me. Dit was een kerel die ik zou moeten liefhebben of haten; een middenweg zou er niet kunnen zijn.


  'Je hoeft nu nog geen beslissing te nemen,' zei hij luchtig. 'Ik heb logies verzorgd voor je, hier in mijn vertrekken. Slaap er een nachtje over, dan praten we daarna nog eens.' Zijn ogen dwaalden omlaag over mijn trui en mijn werkbroek en bleven rusten op het mes in mijn riem.


  'Ik zal je moeten vragen dat, eh, wapen bij mij achter te laten,' zei hij. 'Technisch gesproken sta je onder wat men RVA noemt - routine-verhoorarrest. Heeft geen zin om praatjes te veroorzaken.'


  'Ik hou het bij me,' zei ik. Ik weet niet waarom. Hij had een heel leger tot zijn beschikking om het me af te nemen als hij daar zin in had. Hij boog zich voorover en keek me met gefronst voorhoofd aan. In zijn ogen lag nu een lichte, goed onderdrukte boosheid te lezen.


  'Wees alsjeblieft zo goed onaangenaamheden te voorkomen door het mes op mijn bureau te leggen,' zei hij. Ik schudde mijn hoofd, 'ik ben er vreselijk aan gehecht, generaal. Ik draag het al zo lang bij me dat ik me zonder naakt zou voelen.'


  Zijn ogen boorden zich in de mijne als elektronische kanonrichters, maar toen ontspande hij zich en hij lachte.


  'Hou het dan maar. Ga nu maar slapen en denk eens na over wat ik je heb verteld. En ik hoop dat je morgen hebt besloten te doen wat ik van je vraag.'


  


  De kamer waar ze me heen brachten was een beetje te klein voor een diplomatieke receptie maar verder kon hij er best mee door. Toen mijn escorte was vertrokken, neusde ik eerst in een kleedkamer die geschikt was voor een Broadwayster, een kast waar je met zijn zessen in had kunnen slapen terwijl er dan nog ruimte overbleef voor een doorlopend pokerspel, en ik stak mijn vinger in een bed dat eruitzag als een Olympische worstelmat met kwasten. Het was een beetje luxueuzer dan ik gewend was, maar ik had het idee dat ik er best in zou kunnen slapen.


  Ik nam een douche in een badkamer vol gouden kranen en roze marmer en trok de schone kleren aan die voor me waren klaargelegd, waarna een kelner met zwarte kniebroek en goudkleurig vest verscheen met een karretje volgeladen met fazant op doorschijnend chinees porselein en wijn in papierdunne glazen. Terwijl ik dat achter de knopen werkte, dacht ik na over wat ik van Roosevelt had vernomen. Het oppervlakkige deel - het verhaal over de parallelwerelden en de ramp die ze boven het hoofd hing als hij en ik er niet iets aan deden - klopte wel; voor zover iets waanzinnigs ooit kan kloppen. Ik begreep het niet, zou het ook nooit begrijpen - maar de bewijzen waren overal om me heen te zien. Het waren de andere delen van de voorstelling van de generaal die me nogal dwars zaten.


  Toen ik eens lange tijd wachtend moest doorbrengen op een vliegdekschip en ik me nogal verveelde, heb ik eens iets gelezen over speltheorie. De huidige toestand scheen vatbaar voor een analyse in het licht van wat ik toen had geleerd. Roosevelt had drie verschillende tactieken geprobeerd. Eerst had hij me de benoeming proberen op te dringen. Toen had hij geprobeerd mijn toestemming te krijgen om met hem mee te gaan op een missie in de Chaos. En ten derde had hij me proberen te scheiden van mijn mes. Ik had alle drie zijn zetten weerstaan, meer instinctmatig dan uit logica of volgens een plan.


  Ik liep naar het raam en keek omlaag naar een muur en een straat van kinderhoofdjes. De grote bomen wierpen schaduwpatronen over de grasstroken en de bloemperken, en de brede trottoirs waren vol mooie vrouwen en mannen in vrolijke uniformen met paardenstaartpluimen en knopen die glinsterden in het licht. Aan de overkant van het park stonden winkels met helderverlichte etalageramen vol luxueuze koopwaar en cafés met openluchtterrassen en zonneschermen en tafeltjes en een geur van versgemalen koffie en pasgebakken brood. Ergens uit een muziektent hoorde ik een orkest een soort Straussachtige wals spelen - een die waar ik vandaan kwam nooit gespeeld was.


  Ik vroeg me af wat Bayard nu deed en wat hij te zeggen zou hebben over de laatste ontwikkelingen. Ik had hem zonder meer geaccepteerd, voornamelijk op grond van het feit dat hij me van mijn boot had gerukt vlak voor ik aan mijn laatste zwempartijtje zou beginnen. Maar als Roosevelt de waarheid vertelde - als dat allemaal alleen maar op touw was gezet om mijn reacties op de proef te stellen voor ze me een sleutelpositie binnentrokken in wereldschokkende gebeurtenissen...


  In dat geval zou ik Roosevelt moeten vertellen wat ik allemaal op kasteel Gaillard had gezien. Misschien was er daar ergens een aanwijzing voor iemand die wist hoe hij die moest gebruiken. Of misbruiken.


  Bayard wist heel wat meer dan ik over de toestand en hij had Renata niet vertrouwd en ook Renata's baas niet. Ik wilde dat hij het verhaal van Roosevelt had kunnen horen om me daarna zijn eigen lezing van de hele geschiedenis te geven.


  Wat ik nu nodig had waren inlichtingen over Roosevelt, over Bayard, over wat er aan de hand was en vooral informatie over mijn plaats in dit alles - en de betekenis van dat oude brok staal met het magische vermogen andere oude brokken staal aan te wijzen.


  Ik liep naar de deur en duwde hem open; achterin de gang stond een bewaker in een wit met gouden uniform in de eerste rust. Hij keek mijn kant op; ik zwaaide nonchalant naar hem en hij keek weer voor zich. Ik stond niet helemaal onder arrest, maar ze hielden me wel in de gaten.


  Ik zou net de deur sluiten toen ik uit de kamer naast me een gegil hoorde als van een paard dat levend wordt gevild. De schildwacht rukte een glimmend verchroomd wapen uit een glanzend gepoetst holster en kwam aanrennen. Ik was in twee sprongen bij de deur waarachter ik de kreet had gehoord en rukte aan de knop, toen liep ik een stukje achteruit, schopte de deur open en zag een witte worm met de afmetingen van een brandslang die als een boa constrictor om het verpletterde lichaam van een man gewikkeld was.


  Het was een oude man met een paars gezicht en wit haar en uitpuilende ogen en zijn tong hing uit zijn mond. Ik hield het kapotte zwaard in mijn hand; ik kon me niet herinneren dat ik het uit de schede trok. Het maakte een geluid van een bijl die op een leren zadel terechtkomt, toen ik het met kracht op de worm liet neerkomen. Het sneed door de worm heen als door een stuk kaas en het afgehakte eind slingerde kronkelend in het rond en er spatten smerig stinkende sappen uit. Achter mijn oor klonk een dreun als van een kanon en daar vloog een brok van de worm door de lucht. Een stuk van drie meter lag op de grond te kronkelen; het wapen donderde weer en daar vloog het zwiepend door de lucht terwijl ik loshakte op een andere kronkel die recht overeind voortdanste als een betoverde slang.


  Er waren nu vier stukken van het ding en er kwamen er nog meer naar buiten door de deur van de badkamer. Ik hoorde het wapen klikken met een lege kamer en de bewaker vloekte en eindigde met een gorgelend geluid. Ik hakte me een weg naar hem toe, maar ik was te laat. Hij was omwikkeld als een mummie en zijn hoofd hing onder een hoek waaraan duidelijk te zien was dat hij zijn laatste formatie had gemaakt. In de gang klonken kreten en het geluid van rennende voeten en schoten. Ik hakte me een weg naar de badkamer. De jadegroene badkuip was helemaal vol met worm die door de afvoerbuis omhoogkronkelde. Ik hakte hem af, greep een badborstel met een lange steel en ramde die door de buis omlaag. Toen hakte ik me weer terug door de floppende stukken naar de gang. Wat ik daar zag was veel erger dan de worm. Het zag eruit als een grote bonk rauw vlees en het bolde omhoog uit het trappenhuis halverwege de gang. Twee mannen stonden erop te schieten, maar daar scheen het zich weinig van aan te trekken. Ik naderde het van de zijkant en hakte er een plak af. De massa van het elastische spul deinsde achteruit en zweette wat roze bloed. Het hield kennelijk niet van koud staal.


  'Haal messen en zwaarden!' gilde ik. 'Je verdoet tijd met er patronen op af te vuren!'


  De massa was ver genoeg doorgedrongen in de hal om een van de deuren half te bedekken. Die sprong naar binnen open en even ving ik een glimp op van een vrouw die voor de deur stond, voor de massa naar binnen drong en de opening afsloot. Ik ving nog net een vage weerklank van haar gegil op. Het kostte een zestal flinke houwen om de massa in de deuropening te amputeren, maar ik was al weer te laat. Het enige wat nog zichtbaar was van het meisje waren een paar voeten in slippers die onder het ding uitstaken als van een onvoorzichtige monteur onder een omgevallen krik.


  Toen ik weer in de gang terugkwam zag ik Roosevelt in hemdsmouwen, met zijn tanden bloot in een grimmige grijns, loshakken op het ding met een tweehandig zwaard.


  Hij zag me en schreeuwde: 'Curlon, hierheen!'


  Geüniformeerde mannen deden wat ze konden met hun ceremoniële zwaarden, maar het was Roosevelt die het ding achteruit dreef. Het had zich ingestulpt en vormde een lus en hij waadde naar binnen in die lus terwijl de rest van het ding aan de zijkant uitbolde en hem opzij de uitweg versperde. Ik raakte het aan de linkerkant en hakte daar een stuk af ter grootte van een Shetland pony, net toen de andere kant zich dichtvouwde en hem bijna te pakken kreeg. Hij stak erin en ik hakte me een gleuf naar hem toe en wist me een positie te veroveren met mijn rug tegen de zijne. Hij scheen zich een weg te willen banen naar een deur die al voor twee derde deel bedekt was en die begon mee te geven. We maakten de deur vrij en tegen die tijd waren er aan de buitenkant een tiental mannen bezig met zwaarden die ze ergens van wanden hadden gerukt. Wij stonden tot onze enkels in het dunne roze bloed dat uit elke snee die we toebrachten naar buiten stroomde.


  Ik rook een schroeilucht en zag een stel brandweerlui in beschermende pakken de trap opkomen met reusachtige snijbranders. Het ding vluchtte voor hen uit terwijl het zwart werd en verschrompelde. Een minuut of twee later was het allemaal voorbij. Ik keek door de rook en de stank naar Roosevelt en langs hem door de gang die tot het plafond vol zat met bloedspatten en stonk als een slachthuis.


  'Leuk,' zei ik en ontdekte dat ik buiten adem was alsof ik net anderhalve kilometer had gelopen in vier minuten. 'Wat was het?'


  Roosevelt grinnikte tegen me. Hij stond te hijgen en er zat bloed op zijn gezicht, maar hij zag er ongelooflijk genoeg uit als een vent die vreselijk veel lol heeft.


  'Dat waren een drukke vijf kwartier,' zei hij. 'Ik feliciteer je, kapitein. Je wist me slag na slag te evenaren. Dat hadden er maar weinigen kunnen doen.' Het was een opschepperige opmerking, maar op een of andere manier klonk het niet verwaand. Hij sprak gewoon de waarheid.


  'Je hebt mijn vraag niet beantwoord, generaal,' zei ik.


  Zijn ogen keken langs me heen naar de stinkende massa die over het blauwe oosterse tapijt lag uitgespreid.


  'Ik weet het eigenlijk niet,' zei hij. 'Dit was tot dusver de ergste aanval. De tussenliggende periode is afgenomen tot eenennegentig uur en de intensiteit neemt logaritmisch toe. Het schijnt geen dier te zijn in de gewone zin van het woord - louter een massa vlees die in het wilde weg doorgroeit.'


  'Wat voor soort vlees?' gromde ik. Als ik ernaar keek kreeg ik al kippenvel.


  Zijn blik ontmoette de mijne. 'Mensenvlees, Curlon,' zei hij.


  Ik knikte. 'Ik ben nog lang niet zeker van dit alles, generaal, maar als dit het ding is waartegen jij vecht, dan sta ik aan jouw kant.'


  Hij schonk me zijn zonnige lach, stak zijn hand uit en greep de mijne in een greep als een steenpletter. 'Als jij achter me staat -'


  'Naast je,' viel ik hem in de rede.


  Hij knikte en lachte nog steeds. 'Naast me dan. Misschien kunnen we dan toch nog winnen.'


  


  De eerstkomende nachten kreeg ik maar weinig slaap. Als ik niet druk bezig was mijn botten in de knoop te draaien met de instructeur ongewapend handgemeen, Lind, dan luisterde ik naar lezingen over veldwerk en ik sliep met een slaapleermachine aan mijn schedel die me volpompte met achtergrondgegevens over de geschiedenis van de Chaos.


  Er waren nog een paar leerlingen. Een daarvan was een beeldschoon Oosters aandoend meisje uit een A-lijn waarin de Chinezen al in de negende eeuw Amerika hadden gekoloniseerd, en in 1776 langs de Mississippi pal tegenover de Romeinen kwamen te staan. Zij was op weg naar een plek waar een horde onderontwikkelde, matriarchale Mongolen zich opmaakte om een feodaal Europa te bezetten. Het scheen dat zij precies alle eigenschappen bezat om te kunnen doorgaan voor de godin Chiu-Ki, een soort hemelse Draakvrouw.


  En een grote pikzwarte vent met een woest uiterlijk - misschien vanwege de roestvrij stalen pen door zijn neus - was gerecruteerd uit een door Zoeloes geregeerd Afrikaans rijk om weerstand bij het volk te helpen opbouwen tegen een moord-zelfmoord-cultus die de zwarte slaven decimeerde in een lijn waar de Grieken in de voorchristelijke tijd allerlei wetenschappen hadden ontwikkeld en die hadden gebruikt om de bekende wereld te veroveren voor er stilstand optrad.


  Ik ontmoette een knul die een klassiek voorbeeld was van een Australische inboorling - maar in zijn lijn had zijn stam het volledig gemaakt op het vasteland. Hij wist maar nauwelijks zijn platte neus stil te houden als hij al die vreemde geuren rook, maar hij was een heer. Hij behandelde ons als gelijken.


  Gedurende die week probeerde ik verscheidene malen Bayard te zien te krijgen, maar Roosevelt bracht me daar telkens weer van af. De kolonel was zwaar ziek, zei hij. Hij had er nu nog longontsteking bij gekregen, wat vaak gebeurde na een lading van de neurac. Hij lag in een zuurstoftent en mocht geen bezoek hebben. Toen kwam de dag dat de generaal naar beneden kwam en een half uur lang toekeek terwijl Lind me op de grond probeerde te gooien, maar ik had geluk en wist hem neer te krijgen.


  'Je bent klaar,' zei Roosevelt. 'We vertrekken vannacht om twaalf uur.'


  


  Het capsulestation was een enorme, helderverlichte ruimte met een gepolijste witte vloer met vakken, afgebakend met oranje lijnen waartussen de capsules netjes op een rij stonden. Er waren kleine eenmansverkenningsapparaatjes en grote passagierscapsules, sommige kale, functionele kisten, luxueuze toestanden voor hoge pieten, sommige gepantserd, andere uitgerust alsof ze geschikt waren gemaakt om verhuiswagens of ventwagens te vervoeren. Het hoge gejank was voortdurend hoorbaar en ook knalde en zoefde de lucht voortdurend doordat er telkens capsules vertrokken en aankwamen. Ik had hier nog nooit iets van gezien, maar het was allemaal heel vertrouwd door de lessen van de slaapleermachine.


  Monteurs in witte overalls achter kleine werkbanken die op bepaalde afstanden langs het gangpad stonden, sleutelden aan machines. Aan de andere kant van de kamer zag ik een groep mannen in de kledij van Spaanse conquistadores en nog een groep in puriteins zwart.


  'Camouflage,' zei Roosevelt. 'Onze agenten proberen altijd weg te vallen tegen de achtergrond. In ons geval is een vermomming niet nodig. Voor zover mij bekend, is er geen menselijk leven meer op de plek waar wij heengaan.'


  De technici pasten ons onze pakken aan - ouderwetse vliegenierspakken met lichtgewicht duikhelmen. Met zo weinig mogelijk formaliteiten keken ze alles na en wij snoerden de riemen vast en sloten het luik. Roosevelt keek me van opzij aan en stak zijn duim omhoog. 'Klaar?'


  'Het is jouw voorstelling, generaal,' zei ik. Hij knikte en schakelde de aandrijving in. Het jankende gezoem werd hoorbaar; het licht buiten vervaagde. De wanden en het dak beefden en verdwenen, en wij hingen een halve meter boven een stuk braakliggende aarde vol onkruid en opgewaaid stof onder een open hemel.


  6


  We spraken weinig terwijl we de Chaos doorkruisten achter het gepiep van de speurstraal aan die op ons doelwit was gericht. Ik keek naar het verwoeste landschap dat langsvloeide terwijl Roosevelt vijftig wijzerplaten tegelijk in de gaten hield en af en toe, om redenen die ik niet kende, iets veranderde aan de stand van schakelaars. Een tijd lang scheerden we over een vlakte van kapotte rots waar rook omhoog kolkte uit schoorstenen en vulkaankegels die de hemel rood kleurde. Toen volgde er een oceaan van een olieachtige, schuimende vloeistof die in trage golven op de kust stuksloeg. En toen weer land; koolzwart met hier en daar bleke vlammen tot het overging in een zee van lava, dofrood en vol met bellen. En al die tijd bleven er dikke wolken voor de maan hangen.


  De lava werd donkerder, verhardde en veranderde in een stoffige vlakte. Er verscheen wat groen en er schoten vreemde, geschubde bomen omhoog in groepjes van twee of drie. Er verschenen klimplanten waaruit hier en daar een ruïne omhoogstak. Er kwam een plat brok rots in het gezicht dat schuin omhoog werd getild door de wortels van een vijftien meter hoge paardenbloem met overal langs de stengel grote weerhaken. 'We zijn nu vlakbij,' zei Roosevelt. 'Dat is de grote weg die naar de stad Fontrevault leidt.'


  Hij wijzigde de koers en bracht ons boven de oude weg die door de nachtmerrie van een jungle voerde, tussen ingestorte muren en verroeste stalen stellingen door die nu steunpunten vormden voor vlezige koorden, die vergroeid waren met wrattige klimplanten vol bladeren die eruitzagen als verrot canvas, en die zich kromden over klompen veel te grote, blinde knaagdierkoppen die wel trossen fruit leken. Ze hadden geen ogen, maar er waren heel wat tanden zichtbaar die waren vastgebeten in de bast van de planten waaruit ze hun voeding kregen.


  Het bos werd wijder en dunner. Aan beide zijden doemden hoge, oker- en roestkleurige gebouwen op zoals de oerwoudtempels in Yucatan. Op het graniet en het marmer groeide schimmel en de bronzen standbeelden van goden en godinnen waren overwoekerd met corrosiegezwellen. Het woud trok zich terug en we zagen een geplaveid plein en een berg van marmerscherven, tegels en glas achter een rij dertig meter hoge pilaren die dik begroeid waren met klimpanten.


  Een paar van de verkleurde plekken verdwenen van het marmer; het brede plein werd een heel klein beetje vlakker. Een fontein in het midden die helemaal in puin lag vormde weer één geheel, op het hoofd van een meermin na in het midden. Toen klonk er een scherpe piep en begon er op het paneel een oranje lampje te branden. We waren gearriveerd in het centrum van de waarschijnlijkheidsstorm.


  


  Roosevelt hing een pakket met apparatuur over zijn schouder en controleerde de meters.


  'Jij en ik zijn de eerste mensen die naar mijn weten ooit in de Chaos aan land zijn gegaan,' zei hij. 'En als we iets verkeerd doen, als we maar de kleinste vergissing maken - zijn we meteen ook de laatsten. Eén vergissing hier kan de ondergang van onze hele kosmos betekenen.'


  'Dat is duidelijk,' zei ik. 'Maar ik heb één vraag: hoe weten wij wat een vergissing is?'


  'Volg je instinct, Curlon,' zei Roosevelt en hij lachte naar me op een manier die beladen scheen met duistere betekenis. Toen deed hij het luik open en stapten we een nachtmerrie binnen.


  Overal om ons heen torenden hoge gebouwen op tegen een hemel van gebroken wolken voor een gele maan. Het dichtst bijzijnde gebouw was vervaardigd uit karmijnkleurige steen, die was uitgesneden in allerlei vormen waaraan nu reusachtige klimplanten zich vastklampten die zwarte schaduwen wierpen. Daarvandaan leidde een witte marmeren trap omlaag naar een laan, omzoomd met reusachtige eiken waarop groene orchideeën groeiden. Bontgekleurde vogels zaten te zingen op takken die over de geplaveide laan hingen. En achter dit eiland van betrekkelijke orde doemde het oerwoud op als een belegeringsleger.


  'Verbazend,' zei Roosevelt zachtjes. 'Het is nog bijna volledig intact, Curlon. Bijna zoals het in zijn gloriedagen was! Dat daar is het zomerpaleis - en daar heb je de kathedraal - en de kunstacademie - en ze staan nog steeds overeind - middenin deze beestenboel!'


  'Moeilijk te geloven dat we ons in het centrum van de storm bevinden,' zei ik. 'Het is hier net zo vreedzaam als op een kerkhof.'


  'Hier is een machtig keizerrijk gestorven,' zei Roosevelt. 'Waar wij nu staan, marcheerden eens overwinnende legers met koningen aan het hoofd. Vrouwen zo mooi als je ze in geen ander universum ziet, reden in koetsen over deze lanen. Hier stegen kunst en cultuur tot de hoogste top - om vervolgens in de diepst mogelijke diepten te storten. Treur erom, Curlon, treur om grootheid die voor eeuwig verloren is gegaan.'


  'Voorlopig vind ik het al best als we vinden waarvoor we hier kwamen.'


  'Gelijk heb je,' zei Roosevelt op plotseling kordate toon. Hij controleerde de klokken aan zijn pols en schoof toen zijn helm achterover.


  'De lucht is goed,' zei hij. Ik probeerde hem. Hij was warm en vochtig, als een kas bij nacht. Er was een voortdurend oppervlaktegeruis van geluid: het ruisen en het kraken van bladeren, het schuren en kraken van stammen die bogen in de wind, het klokken en grommen en sissen en janken en blaten van dierenstemmen alsof we middenin de grootste dierentuin ter wereld stonden en alle inwoners een nachtmerrie hadden. De tegels onder onze voeten waren geblutst en gebroken, maar ze waren begaanbaar. Mosachtige klimplanten, zo dik als een pols kronkelden eroverheen en in het maanlicht zagen we dat ze bezet waren met stekels zo groot als dolken.


  'Om de capsule te beschermen, zet ik een trillingskring op die zal voorkomen dat hij in fase schiet met een A-lijn,' zei Roosevelt. 'Als we klaar zijn om te vertrekken, kan ik hem terughalen met de afstandsbediening.'


  Ik zag hem verdwijnen met een klap veroorzaakt door de luchtimplosie. Toen we op pad gingen, bewoog er iets in het groen; een ding dat op een harige slang leek hees zijn lange lijf over een omgevallen boomstam en gaapte ons aan met zijn hondenkop. Eerst dacht ik dat hij geen poten had, maar toen zag ik ze - tientallen poten, van allerlei afmetingen die onder willekeurige hoeken uit het drie meter lange lijf groeiden. Een klimplant blies en sloeg naar het dier en de kaken klapten dicht en er verscheen nog eens drie meter lijf met nog meer koppen die allemaal tegelijk beten. De klimop wikkelde zich nog een paar maal om het wormachtige lijf en kneep. Ergens jankte een kat, het kreupelhout kraakte en het mauwen ging over in gillen.


  'Gebruik alleen in het uiterste geval je wapen,' waarschuwde Roosevelt me. 'Als je hier een leven neemt - welk leven dan ook - knoei je met de waarschijnlijkheidsvergelijking. Zelfs de allerkleinste wijziging zou het terugroepsignaal van de capsule kunnen storen.'


  Voor ons kromde zich een boog over de laan die bijna verloren ging onder zijn vracht paddenstoelen met het formaat van wastobbes, maar bovenop waren nog steeds gebeeldhouwde gestalten en bloemen zichtbaar. Roosevelt keek weer op zijn meters.


  'Onze bestemming schijnt in de keizerlijke archieven te liggen,' zei hij. 'Die zijn recht voor ons.'


  De zijstraat kwam uit op een muur van bladeren die eens een park was geweest. Aan onze kant was er een monumentale gevel, versierd met rafelige klimplanten. Een aantal van de ramen had nog glas, maar de meeste ervan waren blind, als ogen aangetast door groene staar. Waar eens de deur had gezeten zat nu een gat in het scherm van klimplanten.


  'Die ingang is kortgeleden gebruikt,' zei ik. 'Door iets met de afmetingen van een neushoorn.'


  'Toch moeten we daarheen,' zei Roosevelt en hij duwde de slappe, geelgevlekte bladeren zo groot als garnizoensvlaggen opzij. In de mat van mos op de vloer was een looppad zichtbaar van tegels die door het mos schemerden. We volgden dat vijftien meter lang en toen liep het dood. Roosevelt pakte een handlantaarn en liet die over een muur van dicht opeen groeiende klimplanten schijnen.


  'We zullen ons een pad moeten banen.' Hij veranderde iets aan de stand van de lamp en het licht verflauwde tot een donkerrode straal die dwars door het verwarde groeisel heensneed. In een halve minuut had hij een gat uitgesneden dat groot genoeg was om doorheen te klimmen.


  Hij klemde de lamp aan zijn riem en ging voor. Ik kwam achter hem aan en hoorde een gegrom als van een Bengaalse tijger die bij zijn middagslaapje wordt gestoord. Ik haastte me door het gat, greep naar mijn wapen en zag maanlicht op lage muren, een zwart grasveld en een fontein met water. Roosevelt stond met zijn rug tegen de gebeeldhouwde Neptunus, met zijn gezicht naar iets dat zo was weggelopen uit een sprookjesboek. Het had een lang, katachtig lichaam, een hals vol manen en een bek als een adelaar - als die tenminste snavels van zestig centimeter lang hebben. Van de kniegewrichten af waren de poten bedekt met schubben en ze eindigden in klauwen die eruitzagen als de grootste grijpers van een autosloperij. Het was een griffioen, half leeuw en half adelaar en alle twee de helften stonden op het punt de dodende sprong te maken.


  Ik schreeuwde en vuurde in de lucht om het dier af te leiden. Het sprong overeind, keerde zich dansend op zijn achterpoten om en keek me aan, waarbij ik een groot deel van zijn sneeuwwitte onderlijf kon zien en een flink stuk van de rode keel achter de bek. De ogen waren net zo groot als whiskeykroezen en hadden drie concentrische ringen om een gele iris. De buitenste cirkel was geschubd - iriserende zilveren schubben. Donkerder schubben bedekten verder de kop en eindigden waar de witte manen begonnen. Een puntige zwarte tong kronkelde tussen de vlijmscherpe snavelhelften door naar buiten als een slang. Dat zag ik allemaal in een paar razendsnelle seconden terwijl ik achteruit deinsde en me afvroeg wat Roosevelt een uiterste geval zou noemen.


  'Niet schieten!' riep hij. 'Hij is tam!' Ik wilde hem net gaan vragen wat hij dan wild noemde toen ik zag wat hij bedoelde. Het dier had een tuig om zijn borst dat bijna verborgen werd door de manen. Zilveren versierselen bengelden aan het zwarte leer en tinkelden als hij zich bewoog. Op nog geen drie meter afstand liet hij zich weer op alle vier zijn poten zakken en ging op zijn achterpoten zitten. Net op tijd. Nog een halve seconde en ik zou zijn hele borst hebben opengereten. En dat zou een ernstige vergissing zijn geweest, omdat juist toen de eigenaar uit de schaduwen te voorschijn kwam.
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  Ik had behoorlijk verstomd gestaan over de slangenhond en de griffioen had ook mijn aandacht getrokken, maar geen van tweeën stelde iets voor vergeleken bij wat ik nu zag.


  Het was een meisje; lang met een hoge boezem, lange benen en een huid zo wit als de omgevallen marmeren pilaren, donker koperkleurig haar dat hoog was opgestoken boven een gezicht waar je alleen maar van kan dromen, dat glimlacht en dan voor eeuwig verloren raakt en waarvan je ziek van verlangen wakker wordt. Ze droeg een dunne strook van een wit gazig spul dat als nat vloeipapier tegen haar heupen en dijen kleefde en dat zweefde als ze zich bewoog. Ze kwam recht naar het dier dat mij in het nauw had gedreven toe en zei: 'Scheer je weg, Vrodelix! Dat is toch geen begroeting voor bezoekers!' Hij liet zijn kop hangen en jankte als een overmaatse jonge hond.


  Het meisje duwde het monster opzij en keek naar me. Haar ogen waren donkerblauw en ze glansden in het maanlicht. Ik kende die ogen, ik had ze in de droom gezien.


  'Ben jij een man?' vroeg ze. 'Of een god?' Haar toon wees erop dat die twee dingen even waarschijnlijk waren. Ik vertelde het haar en zij knikte.


  'Daar ben ik blij om. Ik ben een sterfelijke vrouw.' Ze keek naar Roosevelt die bij ons was komen staan. Hij boog hoffelijk voor haar en lachte zijn lach. 'Maar jij bent wel een god,' zei ze.


  'Gewoon maar een mens, liefje,' zei hij. 'Pieter Roosevelt, om je te dienen - en dit is Richard Curlon.' Ze lachte naar hem en op een of andere manier kreeg ik het vreemde gevoel dat ik iets zeldzaams en waardevols had gemist.


  'En ik ben Ironel, Pieter,' zei ze.


  'Woon je hier alleen?' vroeg Roosevelt.


  'O, nee. Ik heb Vrodelix.' Ze streek met haar hand langs de gladde, gekromde hals van het nachtmerrieschepsel. 'En ik heb nog andere vrienden - en nu weer twee nieuwe!' Ze greep Roosevelt bij de hand en toen mij en ze lachte van de een naar de ander en wij grijnsden terug.


  'Vertel me eens wat over je, eh, andere vrienden, Ironel,' zei Roosevelt op de vriendelijke, vaderlijke toon die hij tegen haar aansloeg.


  'Natuurlijk, Pieter! Daar is Ronizpel de klimmer en Chazz die onder de aarde woont, en Arnq van de stekels - en nog veel meer.'


  'Allemaal dieren?'


  Daar moest ze even over nadenken. 'De meesten wel,' zei ze. 'Behalve Chazz dan - denk ik. Maar je zal ze gauw genoeg ontmoeten. Oh, wat zullen ze blij zijn dat jullie zijn gekomen!' Ze zweeg alsof ze zich ineens iets herinnerde. 'Maar de Oude Garff - ik denk dat híj niet zo erg blij zal zijn.'


  'Hoe lang woon je hier al?' wilde Roosevelt weten.


  'O - altijd al.' Haar stem klonk verbaasd over die dwaze vraag.


  'Waar zijn je ouders?'


  'Wat zijn ouders?'


  'De mensen die je hebben grootgebracht - je hebben leren praten en je hebben geleerd je zo mooi aan te kleden?'


  'Tja... dat is een heel nieuwe gedachte, Pieter! Moet je léren praten net zoals ik Arnq heb geleerd zijn web te weven over de Donkere Plekken?' Ze raakte een zachte plooi van de stof die zij droeg aan. 'En wat mijn kleding betreft - die heeft Arnq voor me gemaakt, natuurlijk.' Ze keek naar Roosevelts nylon pak en raakte mijn mouw aan. 'Ik moet hem het werk van jullie wever laten zien; een hele taak voor hem, dergelijke stof te maken.' Ze lachte, verheugd bij dat vooruitzicht.


  'Zijn er hier geen andere mensen - zoals jij, en wij?' hield Roosevelt aan.


  'Maar wij zijn niet hetzelfde!' lachte Ironel. 'Jij bent langer dan ik en je haar is kort en je schouders breed en je borst is plat - heel anders dan ik.' Ze raakte haar lichaam aan en liet haar handen omlaag glijden langs haar smalle middel alsof ze met haar vingers de verschillen wilde voelen.


  'Wij zijn mannen,' zei Roosevelt en hij lachte een beetje. 'Jij bent een vrouw. Zijn er hier geen andere mensen van een van beide geslachten?'


  Dat scheen haar te verbazen. 'Nee, geen een,' zei ze.


  'Wat eet je? Hoe blijf je 's winters warm?'


  'Nou - Chazz brengt me wortels van onder de grond en Ronizpel weet waar de druiven en de meloenen het eerst rijp worden. En als de witheid valt, woon ik binnen en dan behangt Arnq de ramen met zijn fijnste weefstof om de kou buiten te houden.'


  Vrodelix jankte en terwijl het meisje hem geruststelde, kwam Roosevelt dicht bij me staan.


  'Moeten we geloven dat dit arme natuurkind helemaal alleen hier woont, zoals ze zegt? Is dat mogelijk?'


  'Het ziet er wel naar uit. Om een of andere reden schijnt dit kleine stukje grond niet door de Chaos te worden aangetast. Jij zei dat het het middelpunt van de storm was. In het oog van een orkaan heerst een dodelijke kalmte.'


  Ironel was weer bij ons terug en ze lachte. 'Kom,' zei ze. 'Nu zal ik jullie mijn speelgoed laten zien!' Ze sleepte ons mee over een flagstonepad tussen goed verzorgde bloembedden waar zwarte en gouden schimmelbloemen bloeiden tussen de rozen en de madeliefjes. We gingen onder een boog door, staken een betegelde hal over en kwamen via een trap in een brede schaduwrijke gang terecht die zes meter verderop was versperd door losgeraakt metselwerk.


  Maar het vrije deel was schoongeveegd. Ze deed een deur open naar een kamer met een dik zwart tapijt en hoge, glasloze ramen met gordijnen van hetzelfde soort gaas als haar kleding. Er stond een hoog bed met een witzijden hemel erboven, versierd met een bloempatroon van gouddraad. Ze knielde naast een grote kist met een gebeeldhouwd deksel en haalde er een rol scharlakenrode stof uit.


  'Mooi hè?' zei ze en ze hield een stuk van de stof voor haar lichaam. Ik moest het met haar eens zijn dat het mooi was.


  Ze haalde er een kleiner kistje uit en goot goudstukken over het tapijt. Ik knielde om ze op te rapen en ontdekte dat het kleed een dikke laag mos was, even glad en regelmatig als zwart fluweel.


  'En deze!' Ze gooide wat edelstenen tussen de munten; ze vonkten als hete kooltjes.


  'En dit zijn mijn meest geliefde schatten!' zei ze en ze strooide er gekleurde zeeschelpen tussen. Ze lachte. 'En nu moeten we ze weer uitzoeken en opbergen. Is dat geen leuk spel?'


  Roosevelt pakte een grote vierkant geslepen robijn met een wapen erin gegraveerd.


  'Waar heb je dit vandaan?' kraste zijn stem grof. Zijn ogen boorden zich in de hare. Zij scheen de verandering niet op te merken.


  'Uit het Mooie Huis,' zei ze. 'Er zijn er nog veel meer, maar ik vond deze het mooist.'


  'Laat zien!' snauwde hij.


  'Kalm aan, generaal,' zei ik. 'Eerst spelen we het spelletje van de jongedame en dan het jouwe.'


  Even keek hij me fel aan, toen ontspande hij zich, glimlachte en lachte hardop. Hij liet zich op zijn knieën zakken en begon zeeschelpen op te rapen en ze voorzichtig op een hoop te leggen.


  


  Ze voerde ons mee over een brede, maanverlichte laan die bijna geheel overdekt was door klimplanten. Vrodelix wandelde naast haar en naarmate we dichter bij de vervallen gebouwen aan het eind van de laan kwamen, begon hij te blazen en zenuwachtig te doen.


  'Arm beest, hij denkt aan het Ding-met-Acht-Poten en aan de Scherpgetanden,' zei Ironel. 'Ze maakten hem bang voor hij ze doodde.'


  Ze wees naar een hoog met zwart mos begroeid gebouw dat tegen de wal van puin aanleunde. 'Vrodelix heeft niet graag dat ik daarheen ga - maar als jullie bij me zijn, kan niets ons in gevaar brengen.'


  'Het rijksmuseum,' zei Roosevelt. Hij keek naar het apparaat dat tegen de onderkant van zijn pols bevestigd was, maar als het hem iets vertelde, liet hij dat niet merken. We betraden een met onkruid overwoekerde ingang, liepen een hal door die belegd en behangen was met klimplanten en wandelden over een brede, kromme trap. De tweede verdieping verkeerde in iets betere staat. Hier stonden glazen vitrines, stoffig maar gaaf. Aan de muren hingen oude schilderijen, door schimmel aangetaste gezichten in vreemde volanten en bepluimde helmen staarden omlaag uit hun bebladerde schaduwen, maar hun stijve gelaatsuitdrukkingen waren eerder bang dan trots.


  We liepen verder naar de volgende zaal waar eens ingewikkelde uniformen met kniehoge laarzen en mantels met door motten aangevreten tijgerhuidranden op vergane poppen met lege, angstige gezichten hingen. Galazadels en rafelige regimentsvlaggen waren uitgestald samen met lansen en duelleerpistolen en handgemaakte lontroeren, allemaal behangen met spinnenwebben.


  'En nu moeten jullie je ogen dichtdoen,' zei Ironel en ze nam ons bij de hand. Haar vingers waren slank en koel en zacht. Ze keek goed of ik haar aanwijzingen wel opvolgde, leidde ons toen drie trappen op, over vlakke bodem, om obstakels heen en toen weer naar beneden. Ik begon me net af te vragen hoe lang dat blindemannetje spelen nog zou duren toen ze stilstond en zei: 'Doe je ogen maar open!'


  Gekleurd maanlicht viel omlaag door een gebrandschilderd raam op een grijze stenen vloer die naar een altaar leidde met slanke pilaren en een gouden baldakijn en zilveren kandelaars. Daar lag een met zilver beslagen relikwieënkistje. Voor het altaar stond een stenen sarcofaag met het beeld van een kruisvaarder in volledige wapenrusting erop, zijn handen gekruist over het gevest van zijn zwaard dat als een kruisbeeld op zijn borst lag.


  'Vinden jullie mijn Mooie Huis leuk?' vroeg Ironel ademloos.


  'We vinden het heel erg mooi,' zei Roosevelt zacht. 'Wil je me nu laten zien waar je de zegelsteen hebt gevonden?'


  'Hier.' Ironel keerde zich naar een koperbeslagen kist die op houten schragen aan de linkerkant stond. Roosevelt deed het deksel open. Het zachte licht glinsterde op ringen en armbanden en broches - de schatkist van een ekster. Ironel pakte een ketting van zachte gouden schakels en hield die voor zich, toen liet ze hem weer vallen en pakte een fijne zilveren ketting met een amethisten hanger.


  'Deze is mooier,' zei ze. 'Vind je ook niet, Pieter?'


  'Veel mooier, liefje.' Zijn ogen gleden langs haar en zwierven van alle details van de kleine kapel terug naar de meterklok aan zijn pols. Hij liep in de richting van het altaar en Ironel maakte een verschrikt geluid en greep hem bij de hand.


  'Pieter - nee! Je moet daar niet dichter bij komen!'


  Hij grijnsde naar haar, op een niet al te geruststellende manier.


  'Het is wel goed,' zei hij sussend. 'Ik wil er alleen maar even kijken.' Hij duwde haar hand weg.


  'Pieter - dat moet je niet doen! Er zullen vreselijke dingen gebeuren als je daarheen gaat. Kan je het niet in de lucht voelen?'


  Hij luisterde niet eens. Hij deed nog een pas - en stond stil. In de verte rommelde er iets. De vloer trilde en in het raam barstte een ruitje stuk. Ik ging naast hem staan.


  'Je bent hier te gast,' zei ik. 'Misschien kan je je maar beter aan de regels van het huis houden.'


  Hij keek me aan met een vlijmscherpe blik. 'Dat zal ik wel beslissen,' zei hij en hij ging verder.


  Ik greep hem bij zijn arm. Het leek wel of ik een eikenhouten leuning beethad. Hij probeerde zich los te trekken en ik probeerde hem tegen te houden. Geen van tweeën maakten we veel vorderingen.


  'Het meisje zegt "nee", generaal,' zei ik. 'Misschien heeft ze daar wel een reden voor.'


  'Gebruik je verstand, Curlon,' zei hij, nog steeds op rustige toon. 'Denk eraan wat we hier kwamen zoeken!'


  'Je zei zelf dat het evenwicht heel wankel is,' zei ik. 'Doe het langzaamaan tot je weet wat je doet.'


  Weer klonk er gerommel, dit keer dichterbij. Ik voelde de vloer onder mijn voeten bewegen. De griffioen krabde met zijn klauwen over de grond en brulde. Ironel jammerde; ik hoorde een geluid boven me, keek omhoog en zag nog net op tijd een steen ter grootte van een brandkast in mijn richting omlaag komen. Ik dook opzij en er volgde zo'n knal dat het leek of er twee rangeerlocomotieven op elkaar botsten. Overal vlogen rotsscherven rond. Roosevelt draaide zich snel om en rende naar het altaar. De griffioen blies en verhief zich om op hem af te springen, maar Ironel gilde en het dier deinsde achteruit met zijn oren plat tegen zijn kop en Roosevelt rende langs hem heen. Ik ging achter hem aan en een marmeren pilaar viel tussen ons in. De vloer golfde als gelei en allerlei stukken steen, mozaïeksplinters en brokken van beelden dansten daarover in het rond als waterdruppels in een hete koekenpan.


  Roosevelt rende er recht op af; de stenen vielen om hem heen als bomscherven. Een kleine steen trof hem op de schouder, maar hij bleef overeind. Hij wankelde nu wel, maar hij probeerde nog steeds het altaar te bereiken. Hij was er nog maar twee meter vanaf toen het baldakijn erboven inzakte en omlaagkwam. Een van de pilaren viel om. Hij werd nauwelijks geraakt maar hij vloog drie meter door de lucht. Hij gleed door het stof en bleef stil liggen als een kapotte pop. Het gerommel stierf weg. Een paar verdwaalde kiezels kwamen in de stilte omlaag.


  Ironel liet zich naast Roosevelt op haar knieën zakken. Ze raakte zijn gezicht aan. 'Is hij dood?' fluisterde ze.


  Ik onderzocht hem. Hij had een lelijke deuk in zijn schedel. Zijn ademhaling was licht en hortend, maar zijn pols was regelmatig.


  'Hij is zwaar gewond,' zei ik. 'Maar niet dood - nog niet.'


  Met Ironels hulp hees ik hem op mijn rug, droeg hem terug naar haar slaapkamer en legde hem in het donker op haar bed.
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  Na lang wachten werd het licht. Ironel sliep met haar hoofd op Roosevelts bed. Toen ik haar wakker maakte lachte ze naar me.


  'Hij leeft nog, Richard,' zei ze. Ik controleerde zijn polsslag weer. Ik voelde hem nog steeds, maar zijn ademhaling werd moeizamer en lichter. Ik bevoelde de breuk boven zijn oog.


  'Ik moet hier iets aan doen,' zei ik. 'Kan jij op een of andere manier vuur maken?'


  'Ronizpel is bang voor vuur,' zei ze. 'Maar aan mij wil hij het wel brengen.'


  Ik bekeek de wond. Er was een grote botsplinter afgebroken met een paar kleinere fragmenten. Ironel kwam terug met een ondiep koperen bekken met gloeiende kolen erin. Ik stelde geen vragen, voegde alleen wat hout toe aan de kolen en kreeg een pittig vuurtje waarin ik mijn mes steriliseerde.


  Ik maakte een snede dwars over de wond en nog een dwars daarop, waarna ik de huidflappen openvouwde. Ironel hielp me als een volleerde verpleegster, ze volgde elke handeling en nam dingen van me over zonder dat ik het haar hoefde te vragen. Terwijl zij de incisie openhield, probeerde ik met een haak van gebogen ijzerdraad die in het vuur was gesteriliseerd de grote splinter op zijn plaats te trekken en daarna peuterde ik de andere eruit. Na enige tijd was ik klaar. Ik sloot de wond en hij ademde nog steeds. Ironel naaide de sneden dicht met rode zijde. Toen ze klaar was ging ze naast hem zitten en bekeek zijn gezicht. Ik zocht een hoekje op en ging wat slapen.


  


  Ik werd wakker omdat er licht in mijn ogen scheen. Ironel stond naast me en haar gezicht was wasbleek tegen de schaduwen.


  'Richard - ik ben bang dat het met Pieter niet goed gaat.'


  Ik stond op en liep naar hem toe. Hij lag op zijn rug op het bed. Zijn ogen waren gesloten en diep weggezakt in de kassen en zijn gezicht was vertrokken tot een gekweld masker. Hij gromde door opeengeklemde tanden en zijn handen graaiden over de dekens.


  'Nee,' wist hij grommend uit te brengen. 'Nooit buigen... dan liever... voorgoed vernietigen...' Zijn stem stierf weg in gemompel.


  Ik legde mijn vingers tegen zijn hals. Hij was zo heet als pas gegoten ijzer. De wond op zijn voorhoofd was rood en gezwollen.


  'Het spijt me,' zei ik. 'We hebben medicijnen nodig die we niet hebben.'


  'Richard,' zei het meisje. 'Chazz zegt dat we Pieter bij hem moeten brengen.'


  Ik keek haar aan. Haar ogen waren groot en donker en heur haren roodachtig zwart en er hing een vochtige krul op haar witte huid.


  'We mogen hem eigenlijk niet vervoeren.'


  'Maar - Chazz kan hier niet komen, Richard!'


  Ik keek naar Roosevelt. Ik wist maar weinig van medicijnen, maar ik had al eerder een stervende gezien. Ik tilde hem op en het meisje ging me voor, omlaag door de donkere gangen tussen zwarte klimplanten en kapotte beelden door naar buiten in de geurige nacht.


  


  In het midden van een met onkruid overwoekerde tuin stoeiden meerminnen in een droge fontein. Ironel trok de dichtbebladerde tak van een misvormde struik opzij die uit een scheur in het bekken van de fontein groeide, waardoor een opening vrijkwam. Een stenen trap leidde steil omlaag naar een lucht van paddenstoelen en natte klei.


  Ironel ging voorop. In een kamer onderaan de trap liet ze mijn lantaarn over doorbuigende schappen vol stoffige wijnflessen glijden. De muur tegenover ons was weggebroken voor iets dat eruitzag als een reusachtig rattenhol. De lucht die eruit kwam leek veel op die in het apenhuis in de dierentuin.


  Ironel scheen het niet te merken. Ze liep naar het gat en riep: 'Chazz - ik ben het. Ironel - met Richard, mijn vriend. We hebben Pieter meegenomen!'


  Er kwam een geluid terug als van keien die onder de aarde over elkaar schoven. Ironel draaide zich om.


  'Chazz zegt dat we hem naar binnen mogen brengen.'


  Ik liet me door de opening zakken; het was een gladde tunnel die was uitgegraven in vochtige aarde. Hij maakte een bocht, ging dieper de aarde in en kwam uit op een ingewikkelde wand van bonkig nat leer die de tunnel afsloot. Ironel hing de lantaarn aan de muur en ik zag dat het een gezicht was, twee meter hoog, twee meter breed, met een enorme haakneus en diepliggende oogleden die omhooggleden over glanzende ogen zo groot als basketballen. Op de wangen en het schuine, gerimpelde voorhoofd zat haar, zo grof als een mammoetvacht. Waar geen haar groeide was de huid zwart, schubbig en gekreukeld als de huid van een rinoceros. Onder de paarse rand van de lip zag ik de randen van gebroken tanden zo groot als goedkope grafstenen. De mond ging open en de stem donderde naar buiten.


  'Hij zegt dat we hem hier moeten neerleggen,' vertaalde Ironel. Ik deed wat zij vroeg. Roosevelt lag daar als een lijk, nu doodsbleek. De grote ogen bekeken hem van top tot teen. Uit de grote mond kwam een tong als een roze donzen dekbed te voorschijn. Hij proefde de lucht en verdween weer naar binnen.


  'Deze deed de stenen omlaag komen,' bulderde de grote stem, nu duidelijker - of misschien raakte ik er gewoon aan gewend dat een aardbeving verstaanbare woorden sprak.


  'Hij wist het niet, lieve Chazz,' zei Ironel op smekende toon. 'Hij bedoelde er niets kwaads mee.'


  'Ik heb me bezeerd aan een steen,' zei Chazz. Hij draaide zijn reusachtige schedel en de rand van een snee met een zwarte korst zo groot dat mijn hele arm erin paste, werd zichtbaar.


  'Arme Chazz - deed het erg zeer?'


  'Niet zo heel erg, Ironel.' Het gezicht kwam weer terug en een traan die een theekopje had kunnen vullen biggelde omlaag langs het leren gezicht. 'Wees maar niet bedroefd over Chazz. Met Chazz is alles in orde, Ironel.'


  'En - kan je Pieter helpen?'


  Weer draaiden de ongelooflijke oogbollen rond en staarden naar de bewusteloze man. De oogleden zakten omlaag en bedekten ze tot halverwege, als gerimpelde leren zonneschermen.


  'Ik kan het proberen,' bulderde het monster. 'Ik voel de zere plek... daar. Erg, erg zeer - maar daar gaat Pieter niet aan dood. Nee - dat zijn de dingen die trekken, hier en daar! Maar ik duw er tegen... duw...' zijn stem stierf weg tot een gemompel als van een gletsjer die in de voorjaarsdooi stukbreekt. Roosevelt verroerde zich en maakte vage geluiden. Ironel legde haar handen op zijn voorhoofd. Ik hield de lamp omhoog en zag langzaam de kleur terugkomen in zijn gezicht. Hij zuchtte en zijn handen bewogen rusteloos heen en weer en lagen toen stil. Zijn ademhaling werd rustiger.


  'Ahhh,' kreunde Chazz. 'De slechte dingen zijn er nog steeds, Ironel! Ik heb hem gerepareerd - maar ik voel nog steeds die slechte dingen! Ik kan hem maar beter nu doodmaken -'


  'Chazz - nee!' Ironel wierp zich half over Roosevelt heen. 'Dat mag niet!'


  'Ik voel dingen daar in zijn binnenste,' zei Chazz. 'Dingen die me bang maken!'


  'Hij is maar een mens, Chazz - dat heeft hij me zelf verteld. Zoals Richard! Vertel het hem, Richard!' Ironel greep me bij de arm. 'Zeg tegen Chazz dat Pieter onze vriend is!'


  'Wat voor slechte dingen voel je in zijn binnenste, Chazz?' vroeg ik het grote gezicht. Hij rolde zijn walvisogen in mijn richting.


  'Toen de stenen vielen, voelde ik ze,' zei hij. 'En toen ik in zijn binnenste reikte - voelde ik ze weer. Zwarte dingen sluipen daar rond in de rode grotten van zijn slapende brein, Richard. Hij zou de wereld willen hervormen naar een beeld dat hij daar in het geheim bewaart.'


  'Thuis, in onze wereld, is hij een belangrijk man,' zei ik. 'Hij is hier gekomen om te proberen zijn wereld te redden. Hij heeft een vergissing gemaakt waarbij hij bijna het leven liet. Ik denk niet dat er nog veel kwaad in hem steekt.'


  Chazz kreunde. 'Ik heb hem in mijn dromen gezien, toen ik hier onder de aarde sliep. Waarom komt hij hier, Richard? En waarom jij? Want van jou heb ik ook gedroomd dat je rondzwierf over het heldere, rusteloze patroon van de wereld. Er hangt jou een ondergang boven je hoofd, en hem ook. Maar ik kan niet zeggen welke ondergang de sterkste is.' Hij kreunde weer. 'Ik ben bang voor hem, Richard. Maar omwille van Ironel geef ik hem zijn bestemming terug. En breng hem nu bij me vandaan. Zijn geest begint te werken en de pijn daarvan snijdt me door het hart.'


  Ik tilde Roosevelt op en droeg hem terug door de stinkende tunnel, omhoog naar Ironels kamer.


  


  Ze wekte me met een halve goudgele meloen op een gouden bord en een tros rode druiven zo groot als pruimen. Roosevelt was nu veel beter, zei ze. Ik liep erheen en keek naar hem zoals hij daar op zijn rug op het bed lag, nog steeds bewusteloos. Hij zag er voor mij niet anders uit, maar zijn temperatuur leek wat normaler en zijn polsslag en ademhaling ook. Misschien was ik een betere hersenchirurg dan ik dacht.


  Ironel nam me mee op een rondleiding door haar koninkrijk; de lagere verdiepingen van het gebouw waarin ze sliep, de tuin en wat er nog over was van de straat die door de aardbeving was verwoest. Met het vroege morgenlicht dat schuin door de bladeren viel die eroverheen groeiden, had het een soort griezelige, zwijgende schoonheid.


  Ironel voerde me aan de hand mee en liet me kleine polletjes bloemen zien die op verborgen plekjes groeiden, een heldere vijver in een bassin dat eens een prachtige fontein moest zijn geweest en naar een plek waar allerlei mooie stenen in het weelderige gras verspreid lagen - de scherven van een albasten beeld.


  We liepen over geblutste marmeren trappen onder reusachtige oude bomen, baadden in een zwarte vijver, klommen omhoog in een vervallen toren en keken door een stenen rooster naar de andere torens die uit het oerwoud omhoog staken, 's Avonds zaten we op een bank in de tuin en luisterden we naar het roepen en krijsen en sissen van de nachtdieren die net buiten de grenzen van onze tuin rondslopen. Soms praatte ze, dan babbelde ze over haar vrienden en haar spelletjes en andere keren zong ze vreemde, toonloze liedjes. En soms zat ze gewoon vaag in de verte te glimlachen, als een bloem die blij is met het leven. Er waren een heleboel vragen die ik wilde stellen, maar ik deed het niet. Ze was net een slapend kind; ik wilde haar niet wakker maken. Die nacht kwam ze naar mijn bed en sliep bij me, als een kind.


  De tweede dag verstreek en Roosevelt werd wakker, lachte vaag naar ons en viel weer in slaap. De volgende dag bleef hij wakker. Hij scheen weer helemaal de oude, zelfverzekerdheid en al, op zijn magere gezicht na. Hij bekende dat hij zich helemaal niets herinnerde vanaf het moment dat wij het meisje hadden ontmoet.


  Van toen af genas hij snel. Op de vierde dag liep hij al wat rond. Toen ik op de vijfde dag terugkeerde van een tochtje naar de rand van het oerwoud om fruit te plukken, hoorde ik uit de richting van het park een boos gejank, gevolgd door schoten. Ik kende dat gejank - het was Vrodelix en hij was woedend. Ik liet de rode en gele mango's vallen en rende naar het hek. Drie meter binnen het hek van het park vond ik de griffioen languit naast de dolfijnfontein liggen, met drie gaten in zijn lijf. Hij kreunde en probeerde overeind te komen en viel toen dood achterover waar hij met open bek bleef liggen. Ik riep om Ironel, maar er kwam geen antwoord. Achter me hoorde ik een zacht geluidje, ik draaide me om en zag Roosevelt uit de schaduwen komen met zijn zenuwpistool op mijn hoofd gericht.


  'Het spijt me, Curlon,' zei hij. 'Maar het kan niet anders.' Hij haalde de trekker over en de wereld ontplofte in mijn gezicht.


  


  Ik lag op mijn rug en droomde dat Roosevelt zich over me heenboog. Zijn gezicht was mager en ingevallen en de wond boven zijn oog stak af tegen zijn huid als een groot kruis van lippenstift. Zijn stem kwam van heel ver ergens tussen de sterren, maar de woorden waren duidelijk genoeg.


  'Ga staan, Curlon. Ik heb je wilscentra uitgeschakeld, maar je kan me horen. Wij hebben een plicht te vervullen.'


  Ik voelde me zelf overeind komen. Mijn voeten schenen zich kilometers onder mijn hoofd te bevinden en dat zweefde helemaal alleen in een ijle luchtlaag hoog boven de wolken die net aan de rand van mijn blikveld dreven. Mijn handen waren voor mijn buik met een draad samengebonden.


  'Die kant op,' zei Roosevelt. We liepen de tuin door, langs het vriendelijke, dode monster op de flagstones, naar de kapotte straat. Er klonk een hoge zoemtoon in mijn hoofd en het licht was vreemd, alsof er een zonsverduistering ging plaatsvinden. We gingen het museum binnen, liepen de trap op die vol lag met kalk en glas van een dakraam naar de grote hal waar de poppen in wapenrusting over de grond lagen als slachtoffers van een ramp. In de kapel scheen de zon als een schijnwerper door het kapotte raam. Het altaar stond nog steeds overeind met de brokstukken van het gouden baldakijn eromheen. Er hing een gevoel in de lucht alsof de hele wereld een boogpees was die tot het uiterste gespannen stond.


  'Loop voor me uit,' beval Roosevelt. Ik zocht me een weg door het puin, stapte over de gebroken sarcofaag heen, veegde de rafelige resten van een verrotte fluwelen cape opzij en stond stil voor het altaar.


  'Pak het kistje,' beval Roosevelt. Ik pakte het moeizaam beet met mijn gebonden handen. Het was zwaar en het oppervlak tintelde alsof er een elektrische stroom doorheen liep. Ik voelde de stroom ook in mijn voeten. De vloer beefde onder me. Er klonk een dreunend geluid als van donder in de verte. Roosevelts gezicht was vertrokken tot een gespannen grijns waarbij zijn tanden blootkwamen.


  'Geef het aan mij,' zei hij. Ik gaf het over terwijl het gedonder luider werd.


  'Hoor, zelfs de hemel woont ons waagstuk bij,' zei hij en het klonk alsof hij het meende. 'Maar hier hebben we wat we zochten. Nu gaan we.'


  Hij draaide zich om en ik volgde hem. Een stuk beeldhouwwerk stortte van heel hoog naar beneden en kwam een paar decimeter voor ons met een klap op de grond terecht. Andere dingen stortten omlaag, maar wij werden niet geraakt. Toen we de deur bereikten kwam het dak achter ons omlaag. Op de trap voelde ik de stenen onder mijn voeten verbrijzelen, maar ze hielden het uit tot we in de grote hal waren, toen stortten ze allemaal omlaag.


  Buiten was de straat een zee van golvend puin. Het gebouw aan de overkant van de weg verzakte, helde over en viel omlaag op het plein.


  We sprongen over brokken kapot plaveisel die omhoogstaken en over elkaar heenschoven als een ijsvlakte die begint te breken. Er viel een boom om die een hele sliert klimopranken meesleurde en in het oerwoud kwam er een dier zo groot als een flatgebouw overeind en brulde luid.


  'Het centrum van de waarschijnlijkheidsstorm verplaatst zich, het volgt ons,' riep Roosevelt me toe. 'Het is ons gelukt, Curlon - als we tenminste de capsule kunnen bereiken voor deze enclave van anti-waarschijnlijkheid ineenstort! Blijf vlak bij me!' Hij rende en ik rende met hem mee terwijl de wereld om ons heen uiteenviel.


  


  Op de open plek waar we de capsule in halffase hadden achtergelaten, haalde Roosevelt het signaalapparaat uit de tas die aan zijn riem hing. Vlak boven hem zag ik in de bomen iets bewegen, maar ik deed geen poging iets te zeggen. Het liet zich omlaag zakken uit een dak van tentgrote bladeren, een spin met een lichaam zo groot als een badkuip, dikke, borstelige poten en facetogen zo groot als etensborden. Hij zwaaide naar buiten aan een klonterig grijs koord en hij hield een paar knijppoten aan zijn voorkant klaar voor gebruik.


  'Nee, Ronizpel!' gilde de stem van Ironel achter ons en het spinnending hield zich net lang genoeg in om Roosevelt de tijd te geven zijn pistool te pakken en een volle lading minipatronen af te vuren in de gezwollen buik die drie meter boven zijn hoofd hing. Die barstte open en een paarszwarte vloeistof spoot omlaag. Het ding viel en trappelde met zijn poten en Ironel rende schreeuwend op het dier af terwijl Roosevelt doorging volle ladingen af te vuren in het stervende dier. Hij sprong haar voorbij, gooide haar omver en drukte de terughaalknop van het signaalapparaat in. Ik voelde de lucht om me heen zoemen, zag hoe het licht donkerder werd en een roestige kleur kreeg zoals het licht voor een onweersbui. Een plotselinge windvlaag deed bladeren opwarrelen en daar verscheen de capsule in onze fase; hij zag er laag, zwart en levensgevaarlijk uit. De deur gleed open en bestrooide de schemering met wit licht.


  'Naar binnen - Curlon!' schreeuwde Roosevelt. De grond schudde onder mijn voeten toen ik langs het huilende meisje en de dode spin liep. Links van me stortte het oerwoud krakend uiteen, de grond rees omhoog, spleet en daar verscheen het hoofd van Chazz die zijn ogen dichtkneep tegen het felle licht. Zijn ogen gingen naar het meisje en uit zijn mond klonk een woedend gebrul. Roosevelt hief het pistool en schoot middenin het grote gezicht zodat de brokken vlees in het rond vlogen en zwart bloed opwelde uit de gaten en Chazz brulde van de pijn. Toen was ik binnen en Roosevelt kwam vlak achter me aan en klapte het luik dicht. Hij haalde een stel handboeien te voorschijn en boeide me aan de voorgevormde stoel. Het scherm gloeide roze op en gaf toen een helder beeld van het tafereel buiten de capsule. Chazz had zijn schouders omhoog gewrongen door de aarde en zijn handen, enorm en krom met zwarte, gebroken nagels zo groot als kolenschoppen, tastten naar het meisje. Hij raakte haar met één vinger aan en toen zakte het reuzenhoofd voorover en Roosevelt schakelde de aandrijving in en het tafereel vervloeide als was in de zon toen het oerwoud zich sloot over de plek waar eens Ironels tuin was geweest.


  9


  Ik kwam bij uit een verdoving en zag het vroege ochtendlicht door gordijnen voor een open raam schijnen. Ik had een koppijn als een gebarsten aambeeld. Roosevelt zat in een met brokaat beklede stoel naast het bed, gekleed in een waanzinnige uitdossing die er op hem op een of andere manier doodgewoon uitzag: een korte losse mantel met een bontkraag, strakke broek, slippers met pompoenen waarin edelstenen verwerkt waren, een dikke gouden ketting over zijn borst en overal edelstenen, op zijn mouwen en fonkelend in ringen aan zijn vingers.


  Hij zei opgewekt 'Goedemorgen' en reikte me een kop koffie aan. 'We hebben moeilijke tijden gehad,' ging hij verder. 'Maar dat is nu allemaal voorbij, Curlon. Ik betreur de noodzaak van de dingen waartoe ik gedwongen was - maar ik had geen andere keus. En we zijn geslaagd, jij en ik. Nu zijn de overwinning en alle vruchten daarvan aan ons.' Hij zei dat met zachte stem, maar zijn zwarte ogen gloeiden als die van een man die visioenen ziet.


  Ik probeerde de koffie. Die was heet en sterk, maar mijn hoofd werd er niet beter van.


  'Je begrijpt het toch, niet?' Zijn ogen keken zoekend in de mijne. 'Een grootse nieuwe bestemming is zich aan het vormen - voor jou en ook voor mij. Denk je eens in, Curlon! Wie heeft niet ooit eens gewenst de hele treurige loop der dingen eens flink onder handen te nemen om hem te vervormen tot hij zijn hartenwens dichter benadert? Wel - wij hebben het gedaan - samen! Uit de as van de oude wereld, rijst een nieuwe - een wereld waarin onze bestemmingen als reuzen boven een gezichtsloze massa uitstijgen!


  De wereld die had moeten zijn, Curlon, een wereld van macht en roem, zoals nog nooit eerder is gezien - en die ligt aan onze voeten uitgespreid als een tapijt! Wij hebben de klok van het lot achteruit gezet en de geschiedenis teruggeleid op een spoor dat voor eeuwig verdoemd scheen!'


  'Hoe zit het met het meisje?' vroeg ik.


  'Dat spijt me; zij was een schaduw in een schemerwereld. En ik vrees dat jij in haar betovering gevangen was. Ik deed wat ik moest doen. Ik had haar wel met ons willen meenemen, maar dat was onmogelijk. Het weefsel dat ik weef is in dit stadium nog te teer om het overplaatsen van een sleutelfiguur van een perifere A-lijn te kunnen doorstaan.'


  'Ik weet niet wat jij doet, Roosevelt,' zei ik. 'Maar wat het ook is, de prijs is te hoog.'


  'Op een goeie dag zul je het begrijpen, Curlon. Van de hele mensheid ben jij degene die het het best zal begrijpen. Want uit alle miljoenen pionnen op het bord, ben jij alleen mijn gelijke; jouw lot is net als het mijne verweven met dat van de nieuwe wereld die nu vorm krijgt.'


  'Mij kan je niet meetellen, generaal,' zei ik. 'Ik wil met jouw operaties niks meer te maken hebben. Als je me vertelt waar mijn broek ligt, vertrek ik nu meteen.'


  Roosevelt schudde zijn hoofd en lachte een beetje. 'Curlon, praat toch niet zo dom. Heb je er wel enig idee van waar je bent?'


  Ik klom een beetje beverig uit bed en liep naar het raam en keek omlaag naar grasvelden en bloembedden die me bijna bekend voorkwamen.


  'Dit is een wereldlijn die heel ver afstaat van de onrust van de Chaos,' zei Roosevelt toen ik het losse hemd en de strakke broek die voor me klaarlagen aantrok. 'De gemeenschappelijke geschiedenisdatum met jouw wereld is AD 1199. Wij zijn hier in de stad Londres, hoofdstad van de provincie Nieuw Normandië, een zelfstandig hertogdom onder de Franse koning, Louis Augustus. Er gebeuren hier grootse dingen, Curlon. Opstandelingen betwisten de macht van de keizer, loyale personen worden beschuldigd van verraad en aan de overkant van het Kanaal zit Louis te wachten, klaar om troepen aan land te zetten in Harwich, Dover en Neweastle als dat nodig mocht blijken. Een heel klein duwtje zou deze toestand op een oorlog kunnen doen uitlopen. En dat moeten wij voorkomen.'


  'En wat pik jij daarvan mee, generaal?'


  'Ik ben hier bekend. Ik geniet zowel het vertrouwen van onderkoning Garonne als van belangrijke leden van de opstandige beweging. Ik hoop bloedvergieten te kunnen voorkomen en de situatie te kunnen bestendigen. Er is een stevig gegrondveste A-lijn voor nodig om de enorme energieën te kunnen bevatten die ik hierheen heb geleid. Je herinnert je nog wel wat ik je over sleutelvoorwerpen en sleutellijnen heb verteld. Nieuw Normandië zal de sleutellijn van zijn waarschijnlijkheidskwantum worden, met behulp van het artefact dat wij hierheen hebben gebracht. En met het stijgen van de nieuwe meesterlijn, zullen ook onze sterren stijgen.'


  'En wat heb ik daarmee te maken?'


  'Tien dagen geleden stortte hertog Richard dood neer tijdens een openbare plechtigheid ten overstaan van de hele bevolking. Vermoord, zeggen ze. De opstandelingen beschuldigen de trouwe volgelingen ervan dat ze de natuurlijke leider van de Britten uit de weg hebben geruimd; maar de loyale volgelingen beschuldigen op hun beurt de opstandelingen ervan dat ze een man hebben gedood die ze als niets anders beschouwden dan een vazal van de Franse koning. De spanning heeft een crisisniveau bereikt en moet opgeheven worden.'


  'Ik heb nog steeds niets gehoord dat mij dit alles duidelijker maakt.'


  'Het is werkelijk erg duidelijk,' zei Roosevelt. 'Als rasechte Plantagenet kom jij naar voren en neem je de rol van de hertog van Londres over.'


  'Je bent een beetje geschift, generaal,' vertelde ik hem.


  'Niets is eenvoudiger,' zei hij met een wijds handgebaar. 'Niemand zal kunnen ontkennen dat je op hem lijkt; je lijkt genoeg op de overleden hertog om voor zijn broer te kunnen doorgaan. Maar we zullen je naar voren schuiven in de rol van een verre verwant die noordelijk van de Schotse grens in het geheim is opgevoed. Je uiterlijk zal de meest fanatieke opstandeling tevreden stellen en je gaat natuurlijk voldoende tartende opmerkingen maken om die kliek tevreden te stellen. En meer in het geheim zul je allerlei gesprekken voeren met onderkoning Garonne die bedoeld zijn om de crisis wat te verlichten en de burgerlijke orde te herstellen.'


  'En wat zal me daartoe dwingen?'


  'Dit is het drama van het leven zelf - en jij was daar al een onderdeel van vanaf het ogenblik van je geboorte -en zelfs daarvoor al. Net als ik, ben jij de erfgenaam van een machtige dynastie. Alles wat jij had kunnen worden - wat je analogen die dicht bij je staan hadden kunnen doen - elke uitgebreide weerklank door tijd en geschiedenis van elke handeling van die grote familie, afgekapt op het hoogtepunt van hun kracht - al die beknotte waarschijnlijkheidsenergie moet in jou een uitdrukkingsmogelijkheid vinden - en in de wereld die jij helpt scheppen.'


  'Hoe zit het met mijn eigen wereld?'


  'De nieuwe meesterlijn zal het kwantum overheersen,' zei Roosevelt effen. 'In de aanpassingen die gepaard gaan met de vestiging van die lijn, moeten minder belangrijke lijnen noodzakelijkerwijs worden opgeofferd. De lijnen van het Imperium en de Chaos zullen ten onder gaan. Maar dat is een zaak die voor jou van geen belang is, Curlon - noch voor mij. Onze bestemming ligt elders.'


  'Je hebt het allemaal mooi voor elkaar,' zei ik. 'Er zit alleen één zwakke plek in.'


  'En dat is?'


  'Ik doe niet mee.'


  Roosevelt keek verbeten. 'Begrijp me goed, Curlon, ik wil je uit vrije wil als mijn bondgenoot hebben; maar of je wilt of niet, helpen zul je.'


  'Je bluft Roosevelt. Jij hebt een lopende, pratende marionet nodig, niet een man met geboeide polsen.'


  Hij maakte een gebaar van ongeduld. 'Ik zei je al dat ik dat betreur en ook dat het nodig was je te verdoven voor ik je hierheen bracht. Maar ik zou het weer doen, tienduizend keer als dat de enige manier was! Het oude rijk zal weer opbloeien! We hebben het niet over als, Curlon, maar over hoe. Aanvaard deze uitdaging - verleen me je volledige steun - dan zal je toekomst zo schitterend zijn dat je je het onmogelijk kunt voorstellen. Als je mij bestrijdt, zul je als een lijk rondwandelen door wat je triomf had kunnen zijn. Wat wil je, Curlon? Eer, of verrotte lompen? Majesteit of ellende?'


  'Je hebt je verhaal zorgvuldig voorbereid, generaal. Maar toch klopt er geen donder van.'


  'De opstandelingen zijn krachtig,' zei Roosevelt knorrig. 'Zij hebben alle macht aan hun kant, als de waarheid bekend zou worden. Zij zouden op elk tijdstip dat ze verkiezen de macht kunnen overnemen. Het enige wat ze ontbreekt is een leider. Ze zullen zich achter jou scharen, Curlon - maar in plaats van ze naar de overwinning te voeren, zul je hun opstandige driften afkoelen. Want als ze in opstand zouden komen en de Fransen eruit zouden smijten, dan zal dat een belangrijke splitsing van de lijn tot gevolg hebben! Zevenhonderd jaar stabiele geschiedenis zal verpulveren en er zal een geheel nieuw waarschijnlijkheidsspectrum ontstaan. Ik hoef niet in te gaan op het gevolg dat dat zou hebben voor mijn plannen met Nieuw Normandië.'


  Ik lachte een lach die ik niet voelde. 'Je zit in de puree, niet, Roosevelt? Je hebt me nodig - en niet alleen maar om in het derde bedrijf van een of andere klucht een speer aan te dragen om de inboorlingen voor de mal te houden. Wat is het? Wat is de werkelijke reden dat je probeert mij te betrekken bij deze paranoïde fantasie van jou?'


  'Dat heb ik je net verteld! Wij zijn met elkaar verbonden, jij en ik, tot diep in de gangen van de voorbije geschiedenis, op elke wereld met een gemeenschappelijke geschiedenis van duizend jaar. Als jouw geluk toeneemt, doet het mijne dat ook. Ik kan je dwingen, Curlon - maar onze gezamenlijke status neemt af met de mate waarin ik je naar mijn hand moet zetten. Als je je uit eigen vrije wil bij me aansluit, en jouw mana bij het mijne voegt - ligt alles wat we ons maar wensen binnen ons bereik!'


  'En als ik dat niet doe?'


  'Ik wil je vrijwillige hulp,' zei hij met een stalen stemgeluid. 'Maar je gebroken lichaam en geest aan mijn touwtjes zullen zo nodig ook voldoen.'


  'Alles wat je zegt bevestigt het ene duidelijke idee dat ik hieruit heb kunnen opmaken, Roosevelt. Wat dit ook voor een strijd is, jij staat aan de ene kant en ik aan de andere.'


  'Ik kan je breken, Curlon. De sterkste kan altijd de zwakkere breken. Een eenvoudige demonstratie is al voldoende om dat aan te tonen.' Hij ging staan met zijn voeten iets uiteen en hief zijn armen op tot ze gelijk lagen met zijn schouders en hij lachte.


  'De eerste die zijn armen laat zakken, erkent de ander als zijn meerdere - tenminste in één klein opzicht.' Ik stak mijn armen uit. Die inspanning deed mijn slapen bonzen, maar ik barstte niet in tranen uit. Als Roosevelt spelletjes wilde spelen, was ik bereid om mee te doen. De gehaktmolen kon nog wel even wachten.


  'In elke wereld en elke tijd heeft de wil van een bepaalde mens de werkelijkheid gevormd,' zei Roosevelt plotseling. 'Hier en nu geldt die oude regel nog steeds - maar hij is nog machtiger gemaakt door het bestaan van reusachtige nieuwe krachten. Die krachten staan onder bevel van iedereen die ze de baas kan. Het lot is een kwetsbaar iets, Curlon. Een verstandloos ding, beheerst door de grillen van een krachtig mens. Als Alexander de wereld verovert, wordt de wereld wat hij ervan maakt. Zonder Alexander zou de wereld geen Caesar gekend hebben, geen Atilla, geen Mohammed en in jouw wereld geen Hitler en geen Giulio Maxoni in de Nul-nullijn. Mensen bepalen het lot, Curlon en niet andersom. Jij zag dat aangetoond toen wij rug aan rug stonden te vechten. Wij tweeën vormen eilandjes van stabiliteit om ons heen, zelfs in een zee van vormeloosheid.


  Maar slechts één van ons kan de kosmos naar zijn wil vormen. En dat zal ik zijn. Ik zal jou overheersen - niet omdat ik je haat - ik heb geen reden voor vijandigheid. Maar omdat ik het moet - zoals een Alexander Perzië moest vernietigen.'


  'Grappig,' zei ik, 'ik heb nooit erg veel zin gehad om de kosmos naar mijn wil te herscheppen. Maar ik ben toch niet bereid hem naar jouw wensen herschapen te zien. Thuis heeft nooit erg veel voor me betekend, maar ik ben niet van plan toe te zien hoe het door de gootsteen wordt gespoeld alleen maar om jou een kippenhok te verschaffen waarover je de baas kan spelen.'


  Roosevelt knikte. 'Ik neem aan dat het iets is dat helemaal buiten ons staat, Curlon, in de sterren geschreven, zoals ze dat uitdrukken. Zevenhonderd jaar lang vechten mijn familie en de jouwe al om de overheersing van het kwantum. Denk je dat eens in, Plantagenet! In een biljoen alternatieve wereldlijnen die elk in meerdere of mindere mate van elkaar verschillen, zijn jouw familie en de mijne door de eeuwen heen bezig geweest te proberen elk zijn eigen wereld te overheersen, terwijl ze geen van allen iets van de anderen afwisten, allemaal voortgedreven door het gemeenschappelijke instinct om hun aangeboren mogelijkheden te vervullen. En toen opeens - de dag van de ramp, toen de Chaos oprukte om ze uit te roeien met wortel en tak - allemaal, op één man van mijn lijn na en één van de jouwe.'


  Het was zo'n tien minuten geleden dat het spel een aanvang had genomen. Vurige pijnen schoten door de achterkant van mijn armen en mijn schouders. Roosevelt stond nog steeds even stram als een standbeeld. Zijn armen hadden niet eenmaal gebeefd.


  'Ze hebben mij verteld dat de Chaos teruggaat tot de negentiger jaren,' zei ik. 'Jij bent een beetje jong om je dat te kunnen herinneren - tenzij ze in dat Imperium van jou facelifttechnieken hebben die beter zijn dan alles wat Hollywood heeft voortgebracht.'


  'Ik vertel jou wat ik heb geleerd - wat mijn onderzoeken hebben opgeleverd, wat mij is verteld door -' Hij zweeg.


  'Ik dacht dat dit allemaal je eigen idee was, Roosevelt.'


  'Verteld - door mijn vader,' zei Roosevelt. 'Hij heeft zijn hele leven gewijd aan de overtuiging dat op een of andere manier - ergens - onze tijd weer zou aanbreken. Zijn wereld was verdwenen - maar hoe kan dergelijke roem voor eeuwig verloren zijn? Hij werkte, studeerde en uiteindelijk deed hij zijn ontdekking. Hij was toen al oud, maar hij droeg zijn taak aan mij over. En ik heb alles goedgemaakt! Ik werkte eerst hard om me een machtige positie te verwerven in de keizerlijke inlichtingendienst - de enige organisatie die de geheimen van het Netwerk kende. Dat gaf me een platform vanwaar ik deze lijn kon voorbereiden - Nieuw Normandië - om de krachten van de Chaos te kunnen intomen en vormen.'


  Ik moest me concentreren om mijn armen op schouderhoogte te houden. Op een of andere manier leek het belangrijk om niet te verliezen in dit spelletje van Roosevelt. Als hij pijn leed, liet hij dat niet merken.


  'Word je moe?' vroeg hij op een gewone gesprekstoon. 'De arme moeder Natuur is toch zo blind in haar pogingen het lichaam te beschermen. Eerst stuurt ze de pijn, als waarschuwing. Dan maakt ze stukje voor stukje je zenuwen gevoelloos. Je armen gaan afzakken. Je probeert met inspanning van al je krachten ze omhoog te houden - om mij, die onvermijdelijk je meester zal zijn, te overwinnen. Maar het zal je niet lukken. O, de kracht is wel aanwezig - maar de Natuur dwingt je je krachten te sparen. Hoewel je dus zelf bereid zou zijn de kwelling van vermoeidheid te doorstaan tot je sterft van uitputting - de Natuur staat dat niet toe. Je zult helemaal voor niets lijden. Jammer, Curlon.'


  Ik was blij dat hij in een praatgrage stemming was. Dat leidde mijn aandacht tenminste af van de gloeiende krampen achterin mijn nek. Ik probeerde een klein vonkje woede aan te wakkeren - nog een van de kunstjes van Moeder Natuur, maar dan in mijn voordeel. Ik wilde hem laten doorpraten, maar tegelijk wilde ik de frustratie aanwakkeren waarvan ik hoopte dat hij die inmiddels begon te voelen.


  'Het is de moeite van het wachten waard om jou te zien vallen,' zei ik.


  'Maar dat zul je niet zien. Ik ben sterker dan jij, Curlon. Sinds mijn jeugd heb ik me in dit soort oefeningen bekwaamd - en in de geestelijke beheersing die daarbij hoort. Op zevenjarige leeftijd kon ik een kwartier lang met gestrekte armen een schermdegen op mijn handpalmen houden. Voor mij is dit letterlijk kinderspel. Maar niet voor jou.'


  'Dit heeft niets om het lijf,' zei ik opgewekt. 'Ik kan hier de hele dag zo blijven staan.'


  'Tot nu toe heb je het nog geen kwartier volgehouden. Hoe zul je je over een kwartier voelen, Curlon? En een half uur daarna?' Hij lachte - niet helemaal zo van harte als hij gewild zou hebben. 'Ondanks jezelf, zul je lang daarvoor al hebben opgegeven. Een eenvoudige demonstratie, Curlon - maar een noodzakelijke. Ik moet je het besef bijbrengen dat je in mij je meerdere hebt ontmoet.'


  'Er moet iets achter zitten,' zei ik. 'Misschien is dit wel bedoeld om mijn aandacht bezig te houden terwijl jouw kameraden een spioneerstraal op mijn brein richten - of wat krankzinnige geleerden dan ook doen.'


  'Praat niet als een idioot, Curlon.' Roosevelt sprak die woorden bijna snauwend uit. 'Of - ach ja, ik snap het.'


  Hij glimlachte en de gespannen trek verdween van zijn gezicht. 'Heel goed, Curlon. Je begon me bijna te ergeren. Een uitstekende tactiek. Zulke afleidingen kunnen het uithoudingsvermogen aanzienlijk aantasten. Hoe voelen je armen zich trouwens? Niet een beetje zwaar?'


  'Geweldig,' zei ik, op naar ik hoopte luchtige toon. 'Hoe zit het met die van jou?' De vurige steken liepen nu door tot in mijn trapeziumspieren, dansten rond mijn ellebogen en tintelden in mijn vingertoppen. Mijn hoofd deed pijn. Roosevelt zag er nog net zo fris uit als toen we begonnen. Hij staarde me aan maar bleef nu zwijgen. Dat maakte me bezorgd. Ik wilde dat hij bleef praten.


  'Het gesprek op gang houden is moeilijk, hè? Maar ik zal je een tip geven, Roosevelt. Je hebt de verkeerde vent uitgekozen. ik ben visser. Ik ben eraan gewend om acht uur achtereen met grote vissen te knokken. Voor mij is dit een prettige rustpauze.'


  'Een doorzichtig leugentje, Curlon. Ik verwacht van jou toch beter.'


  'De doorstroming is het zwakke punt,' zei ik. 'Soldaten die een hele dag in de zon konden marcheren, vielen vaak onder een parade zo maar flauw. In de houding staan, zonder je te verroeren, beperkt de bloedtoevoer naar de hersenen en - plotseling - wordt alles zwart. Sommige kerels konden er niet tegen. Verder niks mee aan de hand, alleen een eigenaardigheid van de stofwisseling. Zelf heb ik daar nooit last van gehad. Prima bloedsomloop, weet je. Hoe is die van jou?'


  'Uitstekend, dat verzeker ik je.'


  'Maar je praat niet.' Ik grijnsde naar hem, wat me een jaar van mijn leven kostte.


  'Ik heb gezegd wat ik van plan was.'


  'Ik geloof je niet. Je stond op het punt om kant-en-klaar-lezing nummer drie af te steken. Dat zie ik aan je ogen.'


  Roosevelt lachte - van harte. 'Curlon, je bent een man naar mijn hart. Ik wilde dat we elkaar in een andere tijd en een andere plaats hadden ontmoet, dan hadden we misschien vrienden kunnen zijn, jij en ik.'


  Daarna zeiden we geen van tweeën meer iets. Ik merkte dat ik de seconden aftelde. Het was nu al twintig minuten, misschien zelfs iets meer. Ik besefte dat een van mijn handen een beetje was afgezakt en haalde hem weer omhoog. Roosevelt glimlachte zwak. Er verstreek meer tijd. Ik dacht aan allerlei dingen en probeerde toen weer niet aan die dingen te denken. Ik bedacht dat de oude Chinezen hun tijd behoorlijk hadden verdaan met het ontwerpen van ijzeren maagden en het hakken van bamboesplinters. Marteling was een sport die je zonder apparatuur kon beoefenen. En Roosevelts versie daarvan was een dubbele uitdaging, omdat de enige die mij ergens toe dwong ik zelf was. Ik kon nu gewoon ophouden en erom lachen en om de volgende ronde roepen.


  Dat was nou juist het gemene ervan. Er zou een volgende ronde komen, en daarna nog één. En als ik het in de eerste ronde opgaf, zou ik het in de tweede eerder opgeven, tot ik zijn uitdaging niet meer wilde aanvaarden - en dat was zijn streven.


  Dat was zijn truc. Mij te laten denken dat als ik had verloren, ik ook werkelijk had verloren. Maar dat was niet waar. Verliezen was niets. Alleen opgeven telde. En toen ik dat eenmaal begreep, voelde ik me beter. De pijn voelde aan alsof ik met messen werd gevild, maar het was alleen maar pijn, iets dat verdragen moest worden tot het voorbij was. Ik haalde mijn armen omhoog tot in de juiste stand en staarde hem aan in het wegstervende licht...


  ...en kwam bij, languit op de grond. Roosevelt stond over me heengebogen. Zijn gezicht zag er gelig en gespannen uit.


  'Een prijzenswaardige poging, Curlon,' zei hij. 'Een uur en twaalf minuten. Maar zoals je ziet, heb je verloren. Zoals je altijd zal verliezen - omdat het je bestemming is van mij te verliezen. Wil je je nu vrijwillig bij me aansluiten?'


  Ik krabbelde overeind; ik voelde me duizelig en in mijn schouders brandde nog steeds een klein vuurtje. Ik hief mijn armen omhoog tot de crucifixstand.


  'Klaar voor de volgende ronde?' zei ik. Roosevelts gezicht vertrok voor hij lachte.


  Ik grijnsde naar hem. 'Je bent bang, niet waar Roosevelt? Je ziet je grootse plannen bij de naden losbarsten - en je bent bang.'


  Hij knikte. 'Ja, ik ben bang. Bang van mijn eigen zwakte. Zie je - hoe ongelooflijk het jou ook in je oren mag klinken - ik wilde echt dat jij erin deelnam, Plantagenet. Een dwaze sentimentaliteit - maar net als ik ben jij een man uit een oud geslacht. Zelfs een god kan eenzaam zijn - of een duivel. Ik bood je kameraadschap. Maar bij de eerste beproeving keerde je je tegen me. Toen had ik het al moeten weten. En nu heb ik mijn les geleerd. Ik heb geen keus meer. Mijn koers is me nu duidelijk.'


  'Jij bent een mislukte duivel, Roosevelt,' zei ik. 'Een duivel met een geweten. Ik heb medelijden met je.'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Ik moet jouw medelijden niet, Plantagenet. Net zomin als ik je vriendschap kan aanvaarden. Wat ik van jou nodig heb, neem ik, ook al zal dat nemen jou vernietigen.'


  'Of jou.'


  'Dat risico neem ik.' Hij wenkte de klaarstaande wachters; ze sloten me in. 'Breng de komende uren maar door in overpeinzing,' zei hij. 'Vanavond zul je de eretekenen van een hertogdom ontvangen. En morgen word je geboeid gehangen.'


  


  De kerkers onder het paleis van de onderkoning hadden alle eigenschappen die kerkers horen te hebben, waaronder vochtige stenen muren en ijzeren deuren en kale elektrische peertjes die erger waren dan walmende fakkels. De gewapende manschappen in uniformen van de Zwitserse Garde, die me van de bovenverdiepingen naar beneden hadden gebracht, wachtten tot een dikke kerel met een rond, olieachtig, ongeschoren gezicht een getralied luik had opengemaakt van een stenen kist met stro van twee bij tweeënhalf. Ik liep niet snel genoeg naar zijn zin; hij haalde uit om me een schop te geven om me wat meer haast te laten maken, maar die bereikte me nooit. Roosevelt verscheen nog net op tijd om met de rug van zijn hand uit te halen tegen het dikke smoel.


  'Jij wilde een hertog van koninklijke bloede behandelen als een doodgewone misdadiger, hè?' blafte hij. 'Jij bent nog niet goed genoeg om de vloer aan te raken waar op hij staat.'


  Een andere man pakte de dikke kerel zijn sleutels af, ging me voor door de nauwe gang en opende de eiken deur van een grotere cel met een bed en een spleetraampje. 'Hier kun je in vrede mediteren,' zei Roosevelt tegen me, 'tot ik je weer nodig heb.'


  Ik ging op het bed liggen en wachtte tot het bonken in mijn hoofd afzakte tot een draaglijk niveau.


  ...en werd wakker omdat een stem die niet in mijn hoofd zat fluisterde: 'Houd moed, Plantagenet! Wacht op het teken!'


  


  Ik bleef liggen waar ik lag en wachtte op wat er nog meer zou komen, maar er kwam niets meer.


  'Wie is dat?' fluisterde ik, maar niemand gaf antwoord. Ik stond op en onderzocht de muur achter mijn hoofd en het bed zelf. Het was een gewone muur en een gewoon bed. Ik liep naar de deur en luisterde, hees me omhoog en keek uit het vijftien centimeter hoge spleetraampje in een lichtkoker. Niets te bekennen van touwtjes met vijlen eraan geknoopt en nergens in het plafond een valluik te zien. Ik zat opgesloten in een cel zonder uitgang en dat was dat. De stemmen waren misschien een beleefdheid van de directie, weer één van Roosevelts treffende zetten om me uit te putten, of me ervan te overtuigen dat ik gek was.


  En op beide fronten maakte hij aardige vorderingen.


  


  Ik had net een prettige droom over een plek waar bloemen zo groot als kolen aan een boom naast een stil meer groeiden. Ironel was er ook en wandelde met mij naar het water en het water brak stuk tot een zee van glasscherven en toen ik haar probeerde te bereiken, veranderden de bloemen in hoofden die bedreigingen schreeuwden en de takken waren armen die naar me grepen en me door elkaar schudden -


  Handen schudden me wakker en er schenen lampen in mijn gezicht. Mannen met keurige uniformen en getrokken zenuwpistolen brachten me door gangen en over een trap naar een kamer waar Roosevelt stond te wachten in een uitdossing van paars fluweel met hermelijn en lussen van goudkoord. Een met edelstenen bezet zwaard, zo groot als een garnizoensstandaard in foedraal, hing aan zijn zij alsof het daar hoorde. Hij zei niets en ik ook niet. Niemand stelde enig belang in de laatste woorden van de veroordeelde.


  Bedienden zwermden om me heen en trokken me kleren aan van zijde en satijn en gouddraad. Een kapper knipte mijn haar bij en goot parfum over me uit. Iemand schoof roodlederen schoenen aan mijn voeten. Roosevelt zelf gespte me een brede, brokaten koppel om mijn middel en het hulpje van de kleermaker hing daar een met edelstenen bezette schede aan. Het gevest dat eruit stak was onversierd en gehavend. Het was mijn oude mes dat in al deze pracht helemaal niet op zijn plaats leek. De wapenmeester klaagde en kwam aandragen met een glanzend zwaard, maar Roosevelt gebaarde hem achteruit te gaan.


  'Je enige bezitting, niet waar, Curlon?' zei hij. 'Het ademt helemaal je eigen sfeer. Je zult het bij je dragen - in je ogenblik van glorie.'


  In de brede gang buiten de kamer werd een optocht opgesteld waarin de kerels met de pistolen onopvallend dicht bij me in de buurt bleven rondhangen. Toen we een brede trap opliepen naar een galmende hal behangen met speren en banieren en verbeten kijkende portretten, liep Roosevelt naast me. Bepruikte, beloverde en met medailles behangen mensen vulden de hal. Achter een boogvormige doorgang zag ik een hoog, gebrandschilderd raam boven een altaar met een baldakijn. Toen wist ik waar ik was.


  Ik stond op de plaats waar ik had gestaan met Ironel, met de griffioen Vrodelix naast ons, vlak voor Roosevelt voor de eerste maal had geprobeerd het altaar te bereiken. Nu was de vloer bedekt met een gouden tapijt en er hing een geur van wierook in de lucht en het houtwerk glom met de doffe glans van was - maar het was dezelfde kamer - en toch weer niet dezelfde. Er zat een afstand van duizend jaar geschiedenis tussen.


  We stonden stil en priesters in rode mantels en droog uitziende oude mannen met lintjes en flodderige kleine pruikjes kwamen in actie, gaven elkaar rituele voorwerpen over en weer, bogen het hoofd naar elkaar en mompelden allerlei gezangen. Ik veronderstel dat het een indrukwekkende plechtigheid was, daar in die oude ruimte onder de met damast behangen, van ouderdom zwart geworden balken, maar ik merkte er nauwelijks iets van. Ik moest telkens aan Ironel denken die Roosevelt bij haar Mooie Huis had gebracht zodat hij het kon vernietigen. De geur van wierook was sterk, sterk genoeg om mijn ogen te doen steken. Ik snoof wat harder en besefte dat ik iets meer rook dan geurige damp; dit was echte rook, die ontstaat als je hout en stof en verf verbrandt.


  Er hing een vaag, koperkleurig waas in de lucht. Roosevelt keek achterom en de hoofdpriester onderbrak zijn opvoering. De wapendragers drongen naar voren en sloten me met bezorgde gezichten in. Roosevelt snauwde enige bevelen en ik hoorde kreten van buiten de grote kamer. Een golf van hitte spoelde toen over ons heen en het gezelschap brak op. Vier pistoollopen dwongen me in de richting van de boogopening. Als dit een teken was, was het een pracht van een teken, maar ik kon er maar weinig mee doen. De pistoolploeg baande zich een weg door de notabelen die beefden en kuchten en voor de helft de ene kant op wilden en voor de andere helft de andere kant.


  We kwamen bij de lage trap en er verschenen twee nieuwe wachters uit de flank die na wat snel voetenwerk vlak naast me kwamen te lopen. De menigte begon om ons heen op te dringen en vocht om de beste plaatsen. Een oude kerel in roze met goud en zijn pruik scheef op zijn hoofd duwde zijn gezicht tot vlak bij het mijne.


  'Links aanhouden, hertog,' siste hij in mijn oor. Ik probeerde dat nog steeds te begrijpen toen ik zag dat de wachter die het dichtst naast me liep zijn partner een zenuwpistool in de nierstreek duwde en de trekker overhaalde.


  Uit het niets verschenen nog twee geüniformeerde mannen; ik hoorde een bons achter mijn rug en toen waren we uit het gewoel, aan de rand van de grote menigte mensen en liepen we recht in de richting van de rook.


  'Nog maar een paar meter, hertog,' piepte de kleine oude man. Er ging een deur open en daar bevonden we ons op een nauwe trap die omlaag leidde. Op het overloopje trokken alle vier de bewakers hun uniformjasje uit en verwisselden dat voor arbeidersoveralls van een stapel achter de deur. De oude kerel deed zijn pruik en mantel af en kwam daar in de zwarte livrei van een lakei onder vandaan. Ze gaven mij een lange grijze mantel. De hele operatie verliep als een goed ingestudeerd ballet. Het duurde al met al nog geen twintig seconden.


  Een verdieping lager baanden we ons een weg naar buiten door een menigte toeschouwers, brandweerlieden, een paar gordeldragende graven en gemijterde priesters, die geen van allen enige aandacht schonken aan een reparatieploeg in hun smerige overalls. De oude man ging ons voor naar een gang waar een eenzame schildwacht angstig om zich heen stond te kijken. Hij ging voor ons staan en de oude kerel wenkte hem naar rechts terwijl een van de anderen hem vakkundig een dreun achter zijn oor verkocht. Toen waren we in de gang en renden we verder.


  Twee verbaasde werksters zagen ons de keuken oversteken en tussen de vuilnisbakken door naar buiten duiken in een onverlichte steeg. De vrachtwagen die daar geparkeerd stond startte met een heleboel gerammel van kleppen en een heleboel zwarte rook uit de uitlaat. Ik klom over de achterklep naar binnen en de oude man krabbelde achter me aan en trok de canvasflap omlaag toen de truck wegreed. Drie minuten later minderde hij vaart en stopte.


  Ik hoorde stemmen aan de voorkant, gekletter van een geweer en leren laarzen op de straatkeien. Even later knarste de versnellingsbak en we reden weer verder. Op de bank tegenover me slaakte mijn nieuwe vriend een diepe zucht en grijnsde van oor tot oor.


  'Leek wel toverij,' zei hij. Hij wreef zich kakelend in de handen. 'Verdomd, het leek wel toverij, als de hertog me wil vergeven.'


  


  De oude kerel heette Wilibald. 'Onze vrienden wachten op je, hertog,' zei hij. 'Ware Britten zijn het, stuk voor stuk. Eenvoudige mannen, hertog, maar eerlijk! Heel wat anders dan die smerige, verraderlijke boeven in het paleis met hun zij en hun edelstenen!' Hij knarste met zijn tandeloze mond en schudde zijn hoofd.


  'Dat was een mooi spelletje, Wilibald,' zei ik. 'Hoe heb je dat klaargespeeld?'


  'Onder de blauwjassen zitten ook nog waarachtige kerels, hertog. De gevangenbewaarder bij voorbeeld. Hij probeerde de hertog in een veilige cel te zetten - één waarheen we een tunnel hebben - maar meneer de machtige baron wilde dat niet hebben. Dus duurde het een beetje langer. Maar nou ben je hier toch, hertog!' Hij kakelde en wreef raspend zijn handen over elkaar alsof er een sprinkhaan aan de gang was.


  'Jij hoort bij de opstandelingen?'


  'Sommige mensen noemen ons opstandelingen, hertog - maar voor eerlijke mannen zijn wij gewoon patriotten die hebben gezworen deze eilanden te bevrijden van de Franse pest!'


  'Waarom hebben jullie mij bevrijd?'


  'Waarom? Waarom?' De oude keek verbaasd. 'Toen het gerucht dat de Plantagenet in de kerkers van de onderkoning huisde bekend werd, wat kon een trouwe Brit dan anders doen, hertog? Dacht de hertog soms dat we hem daar zouden laten verrotten?'


  'Maar ik ben niet -' begon ik, maar maakte mijn woorden niet af.


  'Niet wat, hertog?' vroeg Wilibald. 'Niet verbaasd? Natuurlijk niet. Op dit eiland wonen tien miljoen Britten die gezworen hebben dit eiland te bevrijden van de tirannie!'


  'Van plan veel tijd te verdoen,' maakte ik mijn zin af. 'We zullen onmiddellijk aanvallen.'


  


  Het verkeer op de weg was een mengsel van paardenwagens, grote vrachtwagens met massieve banden en open cabines, kleine wagentjes met kromme neusjes die eruitzagen alsof ze zo uit een cornflakesdoos kwamen, en een behoorlijk groot aantal blauwgeschilderde militaire voertuigen. Volgens Wili trok de onderkoning zijn troepen samen rond de versterkte havens om voorbereid te zijn op het dekken van de landing van versterkingstroepen als het opstandige gepraat zou uitkristalliseren tot actie. De plaats waarheen wij op weg waren was het landgoed van sir John Lackland.


  'Een slecht geadviseerd heer,' zei Wili. 'Maar rijk en van het oude geslacht.' Het uur daarna kletste hij maar door en bracht hij me op de hoogte van de plaatselijke toestand. De opstandelingen, bezwoor hij me, stonden klaar om toe te slaan. En volgens Roosevelt zouden ze winnen als ze dat deden.


  'Je zal het zien,' vertelde Wili me. 'Trouwe Britten zullen als één man in opstand komen en zich achter de banier van de hertog scharen!'


  Na een tocht van een uur sloegen we een zijweg in tussen twee bakstenen pilaren door en reden we over een laan die door een goed onderhouden bos naar een met keien geplaveid pleintje leidde, dat voor een huis van drie verdiepingen lag met bloembakken en glas-in-loodramen en met halve balken afgewerkte gevels die er helemaal echt uitzagen. Een trap leidde naar een brede veranda. Een oude man met een kleurig vest, een zwarte broek en op huispantoffels, liet ons binnen. Zijn ogen rolden haast uit zijn hoofd toen hij mij zag.


  'De hertog moet heer John onmiddellijk spreken,' zei Wili. 'Heer John ligt al twee dagen te bed met een koortsaanval. Hij heeft geen bezoek ontvangen -'


  'Nu wel,' viel Wili hem in de rede.


  De oude man treuzelde wat, ging ons toen voor naar een donkere kamer vol boeken en schuifelde weg.


  Ik keek naar de boeken op de planken, voornamelijk in leer gebonden banden met titels als Historische Rechtszittingen en Veldtochten tegen de Quanecticott. Een minuut of vijf later ging de deur open en daar verscheen de oude man weer en hij vertelde ons met een piepstem dat heer John ons nu kon ontvangen.


  De heer des huizes bevond zich in een slaapkamer op de bovenste verdieping. Hij was een oude aristocraat met een smal gezicht en een scherpe neus, een zijdeachtige hangsnor en een bijpassende franje van haar om een hoog, kaal schedeldak. Hij zat in de kussens in een bed dat niet groter was dan een rolschaatsbaan, half begraven in een paars satijnen kussen met een geborduurd monogram en meer kant dan een bisschop in Hollywood. Hij droeg een bruine wollen ochtendjas met satijn afgezet en daaroverheen een gebreide sjaal, maar toch zag het puntje van zijn neus er nog koud uit. Toen hij me zag sprong hij bijna zijn bed uit.


  'Wat - hoe...?' Hij staarde van mij naar Wili en weer terug. 'Waarom ben je in godsnaam hierheen gekomen?'


  'Waar zou ik anders vrienden kunnen vinden?' kaatste ik terug.


  'Vrienden? Ik had gehoord dat de onderregent een pretendent tot erfgenaam van het hertogdom had verklaard, maar ik had toch nauwelijks verwacht dat hij zich hier onder dat voorwendsel zou aandienen.'


  'Hoe weet u dat ik die man ben - of dat ik een bedrieger ben?'


  'Nou ja - wat kan je anders zijn?'


  'U bedoelt dat u mij als echt aanvaardt? Daar ben ik blij om, heer John. Want het is tijd voor actie.'


  'Actie? Wat voor actie?'


  'De bevrijding van Brittannië.'


  'Ben je krankzinnig? Je zou de ondergang over mijn geslacht brengen - over ons allen! Wij Plantagenets hebben altijd welgevaren bij zwijgend dulden! De moord op hertog Richard bewijst wel hoe hachelijk onze positie is -'


  'Wie heeft hem vermoord?'


  'Nou ja - de mannen van Garonne natuurlijk.'


  'Dat vraag ik me nou juist af. Uit het standpunt van de onderkoning was het een dwaze zet. Dat verenigde de Britten steviger tegen hem dan Richard levend ooit voor elkaar heeft gekregen.'


  'Gissingen. Loze gissingen!' blafte Heer John. 'Jij komt hier onuitgenodigd binnenvallen en begint meteen verraad te preken! Wat weet ik eigenlijk van je? Je denkt toch niet dat ik vertrouwen kan stellen in een man die zo maar uit het niets verschijnt, een vreemdeling?'


  'Dat kan je toch niet zeggen, heer John,' zei Wili verontwaardigd. 'Je hoeft maar naar hem te kijken -'


  'Wat weet jij eigenlijk van hem, kerel? Moet elke overmaatse boerenkinkel met peenkleurig haar die aanspraken durft te maken op het hertogdom dan zo maar zonder verder onderzoek aanvaard worden?'


  'Dat is toch niet eerlijk, heer John -'


  'Genoeg! Deze zaak zal op een besluit moeten wachten tot ik bepaalde invloedrijke mensen heb bijeengeroepen! Ondertussen kan je je hier schuilhouden. Meer kan ik niet doen.'


  Lackland wierp me een blik toe net zo scherp als een dolk tussen mijn ribben en gaf een ruk aan zijn belkoord. De oude lakei schoot naar binnen met een snelheid die deed vermoeden dat hij niet erg ver weg had klaargestaan.


  'Wijs mijnheer hier zijn suite,' wist Lackland eruit te persen tussen lippen zo stijf als een vadermoordenaar. 'En huisvest baas Wilibald onder de trap.'


  Ik volgde mijn gids door een gang naar een frisse kamer met een hoog plafond en grote ramen vanwaaruit je een zitkamer en een badkamer kon bereiken. De oude wees me de zeep en de handdoek en bij de deur bleef hij even staan en keek hij me sluw aan.


  'Het deed mijn oude hart goed te horen dat uedele mijn heer eens flink de waarheid zei,' kakelde hij. 'Het is hier allemaal vreselijk saai geweest sinds de laatste keer dat een echte strijdlustige hertog over deze oude planken wandelde, als uedele me toestaat.'


  'Jij luistert aan sleutelgaten, niet?' Maar ik grinnikte naar hem. 'Wek me zodra de groep bijeen is. Ik zou daar niet graag iets van missen.'


  'Op mij kan je rekenen, hertog,' zei hij en hij vertrok en ik trok mijn laarzen uit en lag in het donker en zakte weg in een droom over ridders te paard die met gevelde lans een salvo uit een rij machinegeweren tegemoet reden.


  


  Ik kwam van heel ver terug toen een hand me bij mijn schouder schudde en een dunne oude stem zei: 'Ze zijn er, hertog! Heer Lackland is bij ze in de studeerkamer op het ogenblik - en tenzij ik me erg vergis, zijn er moeilijkheden op komst!'


  'Weet Lackland dat jij hier bent?'


  'Hij niet, hertog.'


  We liepen de trap af door een gang naar een deur die op een kier stond. Toen Wili dichterbij kwam draaide hij zich om en wenkte me met een snelle beweging van zijn hoofd. Hij hield zijn hand onder zijn oor.


  '...bedrieger, heren,' zei Lackland. 'Geen echte Brit, maar een huurling van Garonne, gekocht met Frans goud en hierheen gestuurd om ons allemaal te verraden -'


  Ik duwde de deur open en liep naar binnen. Het gesprek brak af alsof er een schakelaar was overgehaald. Er zaten ongeveer twaalf mannen om een lange tafel met Lackland aan het hoofd. Ze droegen allerlei soorten kostuums, maar ze hadden allemaal bont en brokaat en een zwaard op de heup. De dichtst bijzijnde was een grote, breedgeschouderde man zonder nek met een gekrulde zwarte baard en woeste ogen. Hij deed een stap achteruit toen hij mij zag en bekeek me verbaasd van top tot teen.


  'Laat je niet misleiden door zijn gezicht en zijn houding!'


  Lackland spuugde de woorden bijna uit. 'Hij zou de opstand overnemen en dan zijn standpunt wijzigen en met Garonne een overeenkomst sluiten! Kan hij dat ontkennen?' Hij wees naar me met een vinger die trilde van woede.


  Ik gaf niet onmiddellijk antwoord. Wat hij hier zei was precies wat Roosevelt had voorgesteld. Er zat kennelijk ergens een boodschap voor me in verborgen, maar erg duidelijk was die niet.


  'Zien jullie wel?' kraaide Lackland. 'De verrader durft het niet te ontkennen!'


  De man met de zwarte baard trok zijn zwaard met een kippenvel veroorzakend, schurend geluid. 'Een heel slimme zet!' zei hij met een hoge, raspende stem. 'Met een Plantagenet om als marionet aan zijn touwtjes te dansen, zou hij kunnen bereiken waar de Lodewijken al zeven eeuwen lang van dromen! De volledige onderwerping van Brittannië!' Er verschenen nu meer zwaarden die mij insloten.


  'Doorsteek hem, Tudor!' schreeuwde Lackland.


  'Stop!' Wilibald stond in de deuropening en zijn ogen schoten vuur. 'Zouden jullie onze hertog in koelen bloede vermoorden? In naam van een vrij Brittannië, ik zeg dat hij een beter gehoor van uwe heren verdient dan dit!'


  Even bleef iedereen doodstil staan - en in die stilte hoorde ik een dreunend geluid, ver weg, maar naderend. De anderen hoorden het ook. Aller ogen vlogen naar het plafond alsof ze erdoorheen konden kijken. Een van de mannen snelde naar het raam, trok de lange gordijnen open om naar buiten te kijken. Een ander sprong naar de wandschakelaar van het licht. Tudor verroerde zich niet toen de kroonluchter uitging en alleen nog het licht dat uit de hal binnenviel over was.


  'Een vliegtuig!' riep de man bij het raam. 'Vliegt recht op ons af!'


  'Het was een valstrik om ons hier bijeen te krijgen!' riep een magere kerel in het geel, en hij haalde zijn arm achteruit voor een zwaardhouw. Ik zag dat uit mijn ooghoek; ik bleef Tudor in de gaten houden. Zijn onderkaak stak verder naar voren en de pezen in de zijkant van zijn hals spanden zich en ik wist dat nu de klap zou komen.


  Ik draaide zijdelings weg en leunde achterover en de punt van zijn zwaard sneed door de volanten op de voorkant van mijn overhemd; mijn achterwaartse haal trof hem op zijn jukbeen en sloeg hem achteruit over de tafel toen de kamer ineens pikdonker werd. Het geluid van de vliegtuigmotoren klonk alsof het regelrecht uit de schoorsteen kwam. Een porseleinen beeldje viel van de mantel.


  Het pop-pop! pop-pop! verplaatste zich naar rechts en het lawaai van de motoren was oorverdovend en toen verdween het. Ik hoorde glas rinkelen, maar het plafond kwam niet omlaag. Ik gleed langs de muur naar de deur, hoorde snelle voetstappen in die richting en er viel een stoel om. Iemand botste met kracht tegen me op en ik greep hem beet en wierp hem voor me uit. Ik vond de deur en wist erdoor te glippen. Bij het zwakke licht van de maan dat door het gebrandschilderde raam langs de overloop viel, kon ik vaag de grote hal onderscheiden. Er klonk veel geschreeuw dat werd overstemd door de motoren van de bommenwerper. Toen kwam er een lichtflits en het leek wel of de muur decimeters opzij sprong. Toen er niets meer omlaag kwam, zat ik vol kneuzingen maar ik leefde nog steeds. Wilibald lag een paar meter van me af onder stof en steenscherven. Er lag een grote balk over zijn benen vlak boven zijn enkels en tegen de tijd dat ik die had opgetild, begon het vliegtuig aan zijn derde ronde.


  Met de oude man over mijn schouders bereikte ik net de achterkant van de hal toen de voorgevel van het huis instortte. Ik wist door de keukendeur naar buiten te komen en liep over het grasveld dat bezaaid was met stenen. Mijn ogen liepen vol bloed uit een snee in mijn hoofd. Ik wist nog net een rij bomen te bereiken voor mijn benen het begaven.


  Het dak was van het huis verdwenen en de vlammen flakkerden dertig meter hoog de lucht in. Dikke, kolkende rookwolken met een oranje gloed aan de onderkant stegen daaruit omhoog. De kale wanden die nog overeind stonden tekenden zich zwart af tegen het vuur en de ramen waren heldere, oranje rechthoeken uitgesneden in het zwart.


  Toen hoorde ik een geluid en ik probeerde op te staan, maar voor ik verder was gekomen dan handen en knieën verschenen er uit de duisternis drie mannen met geschroeide baarden en gescheurde kleren en ontblote zwaarden in hun handen die mij omsingelden.


  Een van de mannen was Tudor; hij kwam dicht bij me staan en haalde zijn arm uit en ik zette me al schrap voor de klap toen ze zich ineens alle drie omdraaiden en naar het huis keken. Van tussen de bomen langs de oprijlaan flitsten vuurstralen; stukjes bast sprongen van de boomstam naast me en de man die daar het dichtst bij stond viel achterover en de man naast hem tolde rond en viel ook, en Tudor draaide zich om en wilde wegrennen, maar dat was de verkeerde reactie. Ik zag de kogels met een klap inslaan zodat hij twee meter verder op zijn gezicht terechtkwam.


  Over de oprijlaan kwamen mannen aanrennen - mannen in blauwe uniformen. Ik begon te kruipen en plotseling was daar de oude Wilibald met zijn haar helemaal in de war en roet op zijn gezicht. Net als ik had hij onder de vuurlijn gelegen en mankeerde hij niets.


  'Hollen, Wili!' schreeuwde ik. Hij aarzelde even, toen draaide hij zich om en verdween in het bos. Toen werd ik door grimmig kijkende, gehelmde soldaten omringd die hun rokende geweren schietklaar hielden. En ik wachtte af wat er nu zou gaan gebeuren.
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  Dit keer moest ik voorin zitten. Het landschap was fraai, maar de steden waren even verlaten als Mexicaanse dorpen tijdens siëstatijd. Je kon aan de sfeer in de lucht voelen dat er een storm zou losbarsten en de bevolking had zich verscholen. Als de opstandelingen werkelijk zo sterk waren als Roosevelt beweerde, dan was daar niets van te zien. De wegen waren vol militair verkeer in de blauwe kleur van de Franse koning. Ik vroeg me af hoeveel mijn kort durende ontsnapping daarmee te maken had. Ik probeerde de man naast me uit te horen, maar hij gaf geen antwoord.


  Toen we de buitenwijken van Londres binnenreden, werd er in de stad schijnbaar gewoon zaken gedaan. De winkels waren open en door de straten denderden de grote bussen met hun canvasdaken, halfvol passagiers. We passeerden een groot marktplein geheel omzoomd met stalletjes met vrolijk gekleurde daken en uitstallingen van groenten en bloemen. Aan een kant van het plein stond een met touw afgezet platform. Daar stond een zestal treurig kijkende mannen en vrouwen in saaie grijze kleding onder een groot bord met de woorden BULLMAN & WINDROW - ROEREND GOED. Het was een slavenmarkt.


  We draaiden een met keien geplaveide binnenplaats op die omringd was door hoge muren. Ik werd naar binnen gevoerd, een gang door die sterk naar overheidskantoren rook.


  Uit een deur voor ons verscheen een officier in hemdsmouwen die zich snel omdraaide toen hij mij zag. Hij ratelde een vraag in vreemd klinkend Frans die enigszins klonk als 'Waar brengen jullie hem heen?'


  'A la général, mon major.'


  'Non, c'est la province du demiregent. Laissez les cordes!'


  'J'ai des ordeurs direct -'


  'A diable avec vos ordeurs! Fait que je dit, vite!'


  De sergeant die de leiding had over mijn onderdeel legde zijn hand op zijn pistool. De majoor riep iets naar iemand in de kamer. Twee keurig uitziende jongens in kaki met handwapens in holsters aan hun heup verschenen achter zijn rug. Dat maakte een eind aan het meningsverschil. Een van de nieuwe mannen sneed de touwen door. Toen formeerden ze een nieuwe optocht en marcheerden met me in een andere richting.


  We gingen met een lift omhoog en liepen door een met weelderig tapijt belegde hal naar een luxueus kantoor. Een jonge knaap met een glanzend blauw uniform met adjudantstippen dook door de verbindingsdeur het eigenlijke kantoor in, kwam terug en wenkte me. Ik liep naar binnen en stond tegenover Garonne, de Franse onderkoning.


  Hij was een kerel van achterin de veertig of voorin de vijftig met wallen onder zijn ogen, dik grijs haar en een grote, week aandoende mond die aan een kant opkrulde en duidde op goedaardige bedoelingen die langzamerhand in vermoeidheid waren blijven steken. Voor zijn scherpe, zwarte ogen droeg hij een Benjamin Franklin-brilletje. Zijn kleren waren eenvoudig en zijn vingers zagen er slank en vaardig uit en hij droeg geen ringen.


  'Ik betreur het dat u zoveel ongemak heeft moeten ondergaan, heer,' zei hij in onberispelijk Nieuw Normandisch, zonder enig spoor van een Frans accent. Zijn stem was even diep als die van een brulkikker. 'Met het oog op het feit dat op het ogenblik de tijd zo belangrijk is, heb ik gevraagd u regelrecht bij mij te brengen. Een gesprek tussen ons tweeën zou de ongelukkige toestand die nu heerst misschien nog tot een oplossing kunnen brengen.'


  'Hoe denkt baron generaal van Roosevelt daarover?' vroeg ik. Die opmerking betekende niets. Ik probeerde alleen maar wat te weten te komen.


  'Een aantal van mijn luitenants is wat overdreven ijverig,' zei hij cryptisch. 'Dat is een zaak waar ik eens achteraan moet. Maar de zaken van dit ogenblik zijn belangrijker. Ik ben door zijne allerchristelijkste majesteit gevolmachtigd, hertog, om bepaalde emolumenten aan te bieden aan trouwe leenmannen die zijn pogingen om de huidige onrust te bezweren steunen. Waaronder grotere interne zelfstandigheid voor het eiland, met allerlei ambten voor verdienstelijke dienaren; verscheidene belasting- en invoeropbrengsten, gewijzigde handelsregelingen, waaronder het uitgeven van invoervergunningen aan mannen van gebleken goed karakter. En voor u zelf een koninklijk voorrecht als koninklijke prins van de provincies van Nieuw Normandië, samen met het verlenen van land en lijfrenten die bij uw status passen. En natuurlijk volledige erkenning van uw status als erfgenaam van de oude titels van uw geslacht.'


  'Wat moet ik doen om dat allemaal te verdienen?' vroeg ik om tijd te winnen.


  'U moet een benoeming onder zijne majesteit aanvaarden als nood-vredesrechter van Nieuw Normandië. U moet verschijnen op radio en telescherm en alle trouwe Nieuw Normandiërs opdragen terug te keren naar hun huizen en alle onderdanen van zijne majesteit aansporen zijn wetten over samenscholingen en het dragen van wapens in acht te nemen. Om kort te gaan, alleen die handelingen die uw eigen gezonde verstand u zou ingeven als u eenmaal bent verlost van de druk die opstandige elementen u opleggen; het uitoefenen van uw invloed ten einde burgerlijke stabiliteit en orde te bereiken.'


  'Met andere woorden, alleen maar de Britten verraden.'


  Garonne keek me met samengeknepen ogen aan. Hij boog zich over het bureau heen. 'Sta mijn tijd hier niet te verdoen. Ik weet zeker dat je mijn aanbod verkieslijker zult vinden dan een ellendige dood in de ondervragingsvleugel.'


  'U zou mij nooit vermoorden, meneer Garonne,' zei ik en ik probeerde die woorden zo te laten klinken dat het leek of ik ze zelf geloofde. 'Ik ben de volksheld, weet u wel?'


  'Die onzin kunnen we onder elkaar wel laten zitten,' zei Garonne op effen toon. 'Ik ben op de hoogte met je maskerade. Er heeft nooit een vrouwe Edwinna bestaan, noch een geheime schuilplaats in Schotland, noch een verloren gewaande erfgenaam van de bastaardtak van de Plantagenets! Wie ben je? Waar kom je vandaan? Wie heeft je hierheen gestuurd?'


  'Wie ik ook ben,' zei ik, 'je hebt me helemaal intact nodig.'


  'Onzin. Moderne ondervragingsmethoden berusten niet meer op duimschroeven. Uiteindelijk zul je toch babbelen wat ik je wil laten babbelen. Maar als je doet wat ik je aanraad - nu - zullen er heel wat levens gespaard blijven. Het aanbod van zijne majesteit is nog steeds van kracht. Dus nogmaals: wie ben je? Wie heeft je gestuurd?'


  'Als ik een valse pretendent ben, waarom denk je dan dat ik je iets kan vertellen dat je zal helpen?'


  'Het gerucht van je aanwezigheid hier doet de ronde -een Plantagenet van de oude stempel, net als hertog Richard, maar dan zonder zijn armoedige reeks van mislukkingen en compromissen. Als bekend wordt dat jij gedood bent, zal het platteland in opstand komen - en dan heb ik geen andere keus dan de opstand neer te slaan.'


  'Dat zou wel eens niet zo makkelijk kunnen zijn. De guerrilla's -'


  'Er zijn geen guerrilla's, geen ongeregelde troepen en geen opstandelingenorganisatie. Dat zijn allemaal verzinsels die ik zelf heb rondgestuurd.' Hij knikte. 'Ja, ik zelf. Neem de feiten eens in aanmerking: Nieuw Normandië is al tientallen jaren het toneel van groeiende onrust, vooral na de Continentale Oorlog van 1917-1919, met de door de Pruisen geleide invallen en de weinig roemrijke vrede die hem beëindigde. De oude kreten van Saksische eenheid werden weer tot leven gewekt - baarlijke onzin, natuurlijk, gebaseerd op volkomen denkbeeldige bloedverwantschappen. Ik had een kracht nodig die de provincies weer onder streng beheer zou brengen. Daarvoor was hertog Richard het volmaakte wapen. Door zijn losbandige levenswijze had hij zich bij de eilandbewoners natuurlijk in diskrediet gebracht - maar een bezielend beroep op oude loyaliteit was voldoende voor het volkssentiment om zich achter hem te scharen. Als heel Nieuw Normandië dan gezworen had hem te volgen, dan zou de genadeklap komen in de vorm van een "compromis" dat hem de holle eretekenen verschafte die hij zo graag wilde hebben - en de geest van de revolutie tevreden stelde met zogenaamd zelfbestuur. Zijn moord stuurde een plan in de war dat al tien jaar werd voorbereid.'


  'Je hebt hem zelf vermoord.'


  'Nee. Niet ik heb hem gedood! Hij was een waardevol stuk gereedschap - en tenzij jij - wie je dan ook bent en wat je oorspronkelijke bedoelingen ook waren - ertoe gebracht kan worden de wijsheid van samenwerking in te zien - voorzie ik een grote tragedie.'


  'Heb je daar bewijzen van?'


  'Ik heb het zegel van hertog Richard onder de geheime overeenkomst tussen ons. Ik heb boekingen van betalingen aan hem, van subsidies aan hem en aan verscheidene agents provocateurs die zogenaamd voor zijn ondergrondse organisatie werkten. Ze kunnen natuurlijk vals zijn - hoe kan ik het tegendeel bewijzen? Mijn beste bewijsstuk is de logica van mijn versie van de loop der dingen, die geheel tegengesteld is aan de romantische onzin die men jou heeft overgehaald te geloven! Zie de feiten toch eens onder ogen, man! Jij hebt de gelegenheid aan je voeten liggen om in één nacht uit het niets in een prinselijke rol te springen. Je voornaamste - je enige belang ligt in samenwerking!'


  'Ik geloof je niet. De opstandelingen kunnen winnen.'


  'Waanzin!' Hij wees naar een wandkaart waarop blauwe pijlen over het Kanaal liepen van Duinkerken tot Brest. 'De troepenmacht van zijne majesteit is overweldigend sterk. Het enige resultaat van een oorlog zou een moorddadige guerrilla zijn waar niemand wel bij vaart.'


  'Waarom geef je de Britten dan niet hun onafhankelijkheid om dat alles te voorkomen?'


  Garonne schudde zijn hoofd in een vermoeide ontkenning. 'Heer, wat jij hier voorstelt is een economische en politieke fantasie, en dat is het altijd al geweest. Door hun aard alleen al zijn deze eilanden niet in staat een onafhankelijk bestaan te leiden. Alleen hun grootte al verhindert ze enige andere rol te spelen dan die van hongerige onderhorige, niet in staat zich zelf te onderhouden, overgeleverd aan de genade van elke grootmacht die een poging tot annexatie zou willen wagen. Een Vrij Brittannië zoals de fanatici dat noemen, is een waanidee. Nee, mijnheer, Frankrijk zal haar rechtmatige aanspraken hier nooit opgeven. In gemoede, zij kan dat ook niet. Dergelijke waandromen bespreken is tijdsverspilling. U hebt het uiterst edelmoedige aanbod van zijne majesteit gehoord. Terwijl we hier zitten, verstrijkt de tijd - de tijd die ons met elke seconde dichter bij de afgrond van de tragedie brengt. Aanvaardt de gulle gaven van zijne majesteit, dan zult u over een uur geïnstalleerd zijn in uw eigen vertrekken in de stad, veilig en zeker in uw positie als plaatselijk hoofdambtenaar van Nieuw Normandië met alle eretekenen en voorrechten die daaraan verbonden zijn. Maar als u weigert uw plicht tegenover uw soeverein te vervullen, wacht u een ellendig einde! De keus is aan u, mijnheer!'


  Hij staarde me over het bureau afwachtend aan. De ormoluklok op de marmeren schoorsteenmantel achter zijn rug tikte luid in de stilte. De dingen kwamen te snel op me af; er was iets dat mij ontging of dat ik vergat. Ik had tijd nodig om te denken.


  De deur ging open en een kleine, uitgedroogde lakei met een kleine witte pruik op en linten aan zijn knieën kwam de kamer binnen. Hij strompelde naar een tafel naast het grote bureau en plaatste er een dienblad op. Er stond een vierkante bruine fles op, een paar glazen op hoge voet en een groot wit servet dat in een punt was gevouwen. De oude man tilde het servet op en greep er een klein, plat automatisch pistool onder vandaan. Hij draaide zich om en vuurde drie schoten af op Garonnes borst, van een afstand van twee meter.


  Ik zag het stijve, zwarte brokaat van de jas van de onderkoning opspringen toen de kogels insloegen, zag splinters van rozig mahoniehout wegvliegen van zijn stoelrug en hoorde de doffe klap toen de kogels zich in het stucwerk boorden. Het pistool maakte bij het vuren een zacht, onbeduidend geluid; een demper of misschien samengeperst gas. Garonne schokte, gooide zijn armen omhoog en zakte voorover met zijn gezicht op zijn luxe, in leer gebonden vloeiblad.


  De oude man trok de pruik af en ik zag dat het Wilibald was. Hij schudde de lange jas van goud en blauw met kleine roze bloemetjes uit. Daaronder droeg hij effen grijs, niet al te schoon. Hij grijnsde een tandeloze grijns en zei: 'We kunnen maar beter dadelijk vertrekken, mijnheer.'


  Hij stopte het pistool weg, liep me voorbij om het bureau heen waarachter een helderrode vlek langzaam groeide en trok de gordijnen achteruit die aan de zijkant hingen van het grote raam. In de betimmerde wand erachter zat een donker gat. Zijn zaklantaarn bescheen ruw metselwerk en balken, zwart van ouderdom, een smalle gang die naar de duisternis voerde.


  'Deze kant op, hertog. Geen tijd te verliezen!' Zijn stem had een scherpe klank; een bevelende klank. Sinds de schoten waren gevallen had ik me niet verroerd.


  'Waarom heb je zo'n haast, Wili?' vroeg ik. 'Niemand zal zo maar bij de onderkoning binnenvallen als hij in gesprek is - behalve dan misschien een trouwe dienaar met zijn ochtendthee.'


  'Wat nou? De hertog moet me maar vergeven - maar dat is een dooie die daar ligt! De straf voor moord is de strop! Als je hier gepakt wordt -'


  Ik liep op hem af en in plaats van langs hem heen de gang in te gaan, greep ik hem bij zijn pols. 'En als we hier samen gepakt worden, Wili? Zou dat je plannen bederven?'


  'Dan hangen we allebei!' Hij probeerde zich los te rukken, maar ik hield stevig vast.


  'Ze weten allemaal dat ik bij hem was. Als hij hier dood wordt gevonden is de hele zaak zo klaar als een klontje, niet waar Wili?'


  'En wat dan nog? Tegen die tijd ben jij al kilometers ver weg-'


  'Voor wie werk jij, Wili? Voor Roosevelt? Hij liet me de laatste keer ontsnappen, niet? Waarom? Zodat ik de bevolking kon opruien? Waarom heeft hij het huis van Lackland laten bombarderen? Maar het was een schijnaanval, niet waar? Een hele verzameling bijna-missers - met de machinegeweren om de getuigen uit de weg te ruimen, Lackland inbegrepen.'


  'Lackland heeft zich zelf die aanval op de hals gehaald!' kwaakte Wili. 'Hij was een onderkruiperige spion en verklikker voor de Lodewijken en hij hoopte dat de hertog gedood werd - maar hij heeft voor zijn misdaden geboet! Ja zeker, hij heeft geboet -'


  'Hou me niet voor de gek - hij werkte voor Roosevelt. Ik denk dat hij niet erg nuttig meer was.'


  'We leven in schandelijke tijden,' babbelde Wili verder. 'Maar wat was hij anders dan een Zwarte Plantagenet, niet waar? Maar nu moeten we toch nodig ontsnappen. Ik heb een auto klaarstaan -'


  'Erg handig, jij met je auto's. Dat past toch nauwelijks bij wat ik van de organisatie hier heb gezien. Ik neem aan dat we ook weer regelrecht door de politiecordons zullen glippen, net als we laatst deden, dank zij Roosevelt.'


  'De organisatie -'


  'Een hele hoop wind, Wili. Roosevelt heeft je hierheen gestuurd om Garonne te doden en hij regelde het zo dat het er op zou lijken dat ik dat karweitje had geklaard - precies zoals hij hertog Richard doodde en het gerucht rondstrooide dat Garonne daaraan schuldig was. Waarom? De hele toestand was al in wankel evenwicht. Waarom heeft hij mij verteld dat de opstandelingen de sterkste troeven in handen hadden? Dat was een leugen. Op zijn best zijn ze tegen elkaar opgewassen. Maar hij wil dat ze het gaan proberen, hij wil dit land verscheurd zien door een burgeroorlog die pas zal eindigen als allebei de partijen vernietigd zijn. Nogmaals, waarom?'


  'Je bent gek!' blafte Wili. 'Laat los, idioot! Ze kunnen elk ogenblik hier zijn -'


  'Wie heeft ze dit keer gewaarschuwd, jij? Begin maar te praten, Wili - en hang maar liever een geloofwaardig verhaal op -'


  Ik lette voortdurend op zijn vrije hand; hij liet hem in zijn zak glijden en ik greep hem vast toen hij weer te voorschijn kwam, met het pistool. Hij was sterk, maar ik was veel sterker.


  'Ik ga het spelletje bederven, Wili,' vertelde ik hem. 'Ik ben een beetje traag, maar na verloop van tijd krijg zelfs ik het door. Jouw baas heeft me van het begin af aan al naar zijn hand gezet, niet? Elke zet is van tevoren beraamd: me hier uit eigen beweging laten heenkomen, de dramatische ontsnapping compleet met stemmen uit de muur en me dan in handen laten vallen van de mannen van Garonne. Wat moet er vervolgens met me gaan gebeuren? Misschien moet ik wel een paard bestijgen en de boeren voorgaan in de strijd, is dat het? Maar ik verbreek de keten, Wili. De zetten zijn mij te ingewikkeld, maar dat geeft niks. Een ingewikkelde knoop kan je net zo makkelijk doorsnijden als een eenvoudige...'


  Zijn knie schoot omhoog; bijna snel genoeg. Toen ik die klap met mijn dijbeen opving, probeerde hij met al zijn kracht het pistool andersom te richten. Het was niet genoeg. De loop wees naar zijn eigen borst toen hij hem liet blaffen. Hij werd slap en viel achterover de kamer in. Hij probeerde uit alle macht iets te zeggen, maar ik kon de woorden niet verstaan. Toen werden zijn ogen dof en leeg.


  Ik sleepte het lijk de gang in en voelde langs de wand tot ik de hefboom vond waarmee ik het paneel achter me kon sluiten.


  'Vaarwel, Wili,' zei ik. 'Trouw was je wel, ook al was dat naar de verkeerde kant.' Ik liet hem daar achter en liep in de richting waarvan ik hoopte dat het de juiste was.


  


  Het was heel anders om een weg te zoeken in het donker door het netwerk van geheime gangen dat ik al eens eerder had nagelopen in de capsule in halffase. Ik nam een verkeerde draai, stootte mijn hoofd en ontvelde mijn schenen, volgde mijn spoor terug en probeerde het nog eens. Het duurde uren - ik weet niet hoeveel - voor ik de gang vond waarnaar ik zocht: de gang die naar de vertrekken van Roosevelt leidde. Ik vond de hefboom, liet het paneel opzij glijden en keek van boven de open haard omlaag in de rustige weelde van de ruime studeerkamer. Hij was leeg. Roosevelt zou voorlopig elders volledig in beslag genomen worden met het zoeken van een verklaring voor de moord achter gesloten deur op de onderkoning.


  Het was een lastige kamer om te doorzoeken. Elke deur en elke la zat op slot en er waren er een heleboel. Ik brak ze één voor één open, keek naar boeken en papieren en kistjes met dossiers, en vond helemaal niets.


  De kamer ernaast was de slaapkamer van de baron. Ik begon met de kast en werkte vervolgens twee grote bureaus en een klerenkast af en in de laatste la vond ik een plat, in papier gewikkeld pakje. Het was mijn gebroken zwaard. Ik vroeg me af wat voor betekenis het voor Roosevelt had, dat hij het hier had verstopt, maar dat was een probleem dat ik later kon oplossen - misschien. Ik gespte het om en het gewicht ervan voelde goed aan op mijn heup. Het was niet zo'n geweldig wapen, maar het was beter dan niets als ze binnenkwamen en mij hier aantroffen.


  In een kamertje dat bijna helemaal schuilging in een schaduwrijke hoek vond ik tien minuten later waar ik naar zocht: de met zilver beslagen relikwieëndoos waarvoor Roosevelt een wereld had vernietigd.


  De zilveren grendel die het deksel sloot had een zilver slot. Ik vond het jammer zo'n prachtig stukje vakwerk te moeten stukmaken, maar ik stak de rand van mijn zwaard eronder en wrikte en het brak. Het deksel vloog open; op een bedje van geel satijn lag daar in het kistje een verroest stuk staal, dertig centimeter lang, acht centimeter breed en afgeschuind aan beide zijden. Nog een stuk van het gebroken zwaard.


  Ik pakte het uit het kistje en voelde dezelfde waarschuwende tinteling in mijn hand die ik die andere keer had gevoeld in die ondergrondse kamer onder het oude kasteel. Net als die keer bracht ik het stuk metaal in de richting van het gebroken zwaardblad, zag ik de lange, blauwe vonk overspringen toen ze elkaar raakten -


  De wereld knalde in mijn gezicht uit elkaar.


  


  Vroeg in de morgen zat ik schrijlings op een groot strijdros. Ik voelde het gewicht van het harnas op mijn rug en de last van het nieuw gesmede zwaard aan mijn zij. Naast me draaide Trumpington zich om in zijn zadel en keek naar mij. Hij zei iets, maar ik gaf hem geen antwoord. Ik had een vreemd visioen. Hoewel ik hier was, bevond een deel van mij zich elders en nam ik van alles waar...


  Mijn visioen breidde zich uit en ik scheen me zelf te zien terwijl ik wegreed van het veld van Chaluz, met een geest die geenszins naar bloed dorstte. Meer spookbeelden gleden door mijn hoofd. Ik zag het magere gezicht van John, mijn broer met zijn hongerige ogen en zijn zijdeachtige baard zoals hij voor me knielde om voor zijn leven te smeken. En de plotseling angstige blik toen ik, die hem tevoren altijd zijn verraad had vergeven, mijn hart verhardde.


  Ik hoorde de bijl van de beul neerkomen met een klap...


  Toen leek het weer of ik op het eiland Runnymede in mijn tent zat, daarheen ontboden door mijn opstandige baronnen. Ze stonden voor me in hun hoogmoed en boden mij, hun soevereine heerser, het trouweloze geschrift met hun eisen aan. En weer zag ik hun overwinnaarsblikken veranderen in doodsangst toen mijn verscholen boogschutters naar voren stapten en hun el-lange pijlen wegzonden naar de valse harten van mijn gezworen vazallen...


  Allerlei oorlogstaferelen trokken aan mijn oog voorbij. Ik zag de muren van Parijs voor me vallen, zag de brand die opflakkerde uit de kathedralen van Madrid, zag het hoofd van hem die eens een koning was geweest op een spies gestoken en voor me langs gedragen. Gezichten verdrongen zich om me heen, knappe vrouwen en ambitieuze mannen die me prezen. Er waren braspartijen, ritten achter een blaffende meute, en geroosterd venezoen voor het flakkerend vuur; en het aanboren van nieuwe vaten wijn en het verstrijken van de dagen, jaren van vraatzucht en wellust en luiheid tot de tijd dat mijn hand niet langer het zwaard zocht. Opgezwollen door overdaad, rottend door ziekte, verborg ik me in mijn paleis terwijl mijn uitverkoren vazallen aan mijn poort onderhandelden met de invallers.


  Onderhandelden met de invallers aan mijn poort. Onderhandelden en hun koninkrijk en koning verkwanselden in ruil voor hun eigen miserabele levens. Maar niet miserabeler dan het mijne toen ik huilend neerknielde aan de voeten van de melkmuil wiens vader ik had opgehangen aan zijn eigen poort en hem op mijn zwaard eeuwige dienstbaarheid zwoer voor mijn hele geslacht...


  


  Ik zwom terug over een kloof, breder dan het heelal en stond in de kamer die ik me van een eeuwigheid - of een seconde - geleden herinnerde. Het zwaard brandde in mijn handpalm - niet langer een onhandige stomp, maar een blad van één meter twintig dat eindigde in een gebroken punt. De stootplaat was ook anders, langer en de zij-punten bogen omhoog boven rondgesneden knokkelhouders. Op de handgreep waren sporen van goud te zien en één enkele edelsteen glansde in het gevest.


  Het was dezelfde toverij die ik al eerder had gezien en alle praatjes van de hele wereld over waarschijnlijkheidsspanningen en het herscheppen van de werkelijkheid konden daar voor mij niets aan veranderen. Ik probeerde de droom vast te houden die een ogenblik tevoren mijn hoofd nog had vervuld; een panorama van gezichten en geluiden en vage spijt, maar het vervaagde zoals dromen altijd doen en was verdwenen. Toen spatte mijn dromerij in kleine splinters uiteen want de deur naar de aangrenzende kamer werd opengesmeten en voetstappen liepen over het kleed naar de slaapkamer.


  'Heer baron,' riep een bekende stem. 'Een noodtoestand in het Netwerk! Het evenwicht is verbroken! De waarschijnlijkheidsstorm zal ons binnen een paar uur treffen!'


  In zijn haast was hij me voorbij gehold waar ik me naast de deur tegen de muur drukte. Toen hij zag dat de kamer leeg was stond hij stil, draaide zich om, zag mij en schreeuwde.


  'Bedankt voor de inlichtingen, Renata,' zei ik en ik sloeg het zwaard plat tegen de zijkant van zijn hoofd met alle kracht die ik in mijn arm had. Ik bleef niet wachten om te kijken of ik zijn schedel had gekraakt. Ik liep de studeerkamer door en zat al weer veilig in mijn tunnel toen de eerste van zijn mannen genoeg moed had verzameld om zonder kloppen binnen te gaan.


  


  Een uur of twee onderzoek van het tunnelstelsel leverde behoorlijk wat zijtakken op, een paar geheime kamers met tafels en verrot beddengoed en een nauwe trap die naar de begane grond leidde. Maar er scheen geen rechtstreekse verbinding te bestaan met de andere vleugel van het paleis en de uitgang achter de rododendrons. Ik dacht erover te voorschijn te komen en het openlijk te proberen, maar achter de muren hoorde ik zoveel geluiden van allerlei bedrijvigheid dat het eigenlijk niet echt aantrekkelijk was.


  Het hele gebouw scheen in rep en roer. Dat was ook niet zo moeilijk te begrijpen. Met een dode onderkoning om handen en een waarschijnlijkheidsstorm op komst zag het ernaar uit dat het een drukke dag ging worden.


  Mijn kans kwam toen ik een schacht vond met daarin een roestige ladder.


  De sporten stonden te dicht bijeen en waren vreselijk verroest en de schacht was nauwelijks breed genoeg om me bewegingsruimte te geven. Terwijl ik afdaalde leek het of hij steeds nauwer werd. Hij kwam uit op een vochtige vloer die ik herkende als een gang achter de rij cellen waar ik eens had gelogeerd. Ik ging op weg door de halve meter brede gang in het bijna stikdonker.


  Het enige licht dat ik kreeg kwam uit kieren tussen de stenen. Als de nacht viel terwijl ik hier nog rondliep, zou het pas echt zwaar worden. Ik volgde de gang dertig meter lang tot hij doodliep. Ik draaide me om en na negen meter voelde ik een zijgang waarvan ik had durven zweren dat hij er twee minuten geleden niet was. De rechter zijtak leidde naar een open put die ik ontdekte doordat ik er bijna in viel.


  De andere liep spiralend omlaag en kwam uit in een ronde kamer met rondom donkere openingen. Ik draaide me om en toen ik weer keek was alles anders. Dit keer wist ik het zeker; waar de gang had gezeten waardoor ik hier was binnengekomen, was nu een massief stenen wand. Nu wist ik wat Roosevelt met een waarschijnlijkheidsstorm bedoelde. De subjectieve werkelijkheid was even onwerkelijk geworden als een droom.


  De volgende gang die ik probeerde liep dood op een gladde muur van natte klei. Toen ik weer terugkwam in de ronde kamer, was hij vierkant en er waren nu maar twee uitgangen. Een leidde naar een solide, ijzerbeslagen deur die vergrendeld was en afgesloten. Ik liep langs dezelfde weg terug, maar in plaats van dat ik terugkeerde in de kamer kwam ik terecht in een grot met water dat over de vloer sijpelde en een enkele donkere opening aan de verste kant. Ik ging die in en de gang verbreedde zich en veranderde in een met tapijten belegde hal met overal witte deuren die op slot zaten. Toen ik achterom keek, zag ik nog slechts een grijze tunnel, uitgehouwen in massieve rots.


  Lange tijd liep ik rond door donkere gangen die zich achter me sloten, op zoek naar een weg omhoog. En toen, in een gang die zo laag was dat ik gebukt moest lopen, hoorde ik gerammel van ketenen, van niet erg ver weg.


  Ik luisterde ingespannen, hoorde zware ademhaling, slepende voetstappen over steen en weer gerammel. Het was niet bepaald wat ik onder gewone omstandigheden een aantrekkelijk geluid zou noemen, maar zoals de zaken nu stonden was ik bereid een risico te nemen. Ik schoof nog drie meter verder en zag een vaag lichtschijnsel dat door een spleet in de wand viel.


  Het was een losse steen met zijden van een kleine meter. Ik legde mijn oog tegen de spleet en keek in een cel met raamloze muren, een kaars op de tafel en een krib met stro. Middenin de kamer stond een oude man. Hij was net zo lang als ik, met brede schouders, grote kromgegroeide handen, een verweerd gezicht en fletse blauwe ogen met een opgejaagde blik. Hij droeg een rafelige, blauw satijnen kniebroek, een wijnrode en roze brokaten mantel met brede bontranden, een met bloemen geborduurd vest en versleten schoenen die eens rood waren geweest. De ketenen zaten om zijn enkels. Hij keek om zich heen en zocht de wanden af alsof hij wist dat ik in de buurt was.


  'Geoffrey,' zei hij met een schorre, oude stem die ik al eerder had gehoord, in een droom. 'Ik voel je dicht bij me.'


  Ik greep de steen beet en schoof hem opzij en keek door een gat met tralies ervoor. De oude man draaide zich langzaam om. Zijn mond ging open en dicht. 'Geoffrey,' zei hij. 'Jongen...' Hij stak zijn hand uit maar trok hem weer terug. 'Maar mijn zoon is dood,' vertelde hij zich zelf. 'Voorgoed dood.' Een traan biggelde langs de gelooide wang. 'Wie ben jij dan? Zijn neef, Henry? Of Edward? Zeg dan hoe je heet!'


  'Ik heet Curlon. Ik ben verdwaald. Is er een weg waarlangs ik hieruit kan ontsnappen?'


  Hij negeerde de vraag. 'Wie heeft je hierheen gestuurd? De valsaardige boeven die Geoffrey vermoordden?' Hij greep de tralies vast en de mouw van zijn jas gleed van zijn arm. Om zijn pols liep een opgezwollen, vijf centimeter breed litteken.


  'Niemand heeft me gestuurd,' zei ik. 'Het is me uit me zelf gelukt.'


  Hij staarde me aan en knikte. 'Ja - jij bent van mijn geslacht - ik zie het aan je gezicht. Zit jij ook gevangen in zijn val?'


  'Daar ziet het wel naar uit,' zei ik. 'Wie bent u? Waarom zit u hier?'


  'Ik heet Henry Planget. Een andere eer begeer ik niet. Maar ik zal me niet achter zijn plannen scharen, al komen alle duivels uit de hel me kwellen!' Hij schudde zijn vuist tegen de muur. 'Jullie doen maar, schurken! Maar spaar de jongen!'


  'Wakker worden, ouwe!' zei ik grof. 'Ik heb je hulp nodig. Is er een weg hieruit?'


  Hij gaf geen antwoord. Ik trok het gebroken zwaard en wrikte aan de tralies. Die waren massief, ruim twee centimeter dik en zaten vast in staafvormige sokkels. 'Hulp?' Zijn tranende ogen zochten de mijne. 'Een Planget vraagt nooit om hulp - en toch... en toch was het misschien beter geweest als we dat wel hadden gedaan, lang geleden...'


  'Luister naar me, Henry. Er is een man die Roosevelt heet - baron generaal Pieter van Roosevelt. Hij is krankzinnig genoeg om te denken dat hij het heelal kan herscheppen volgens zijn eigen verlangens en ik ben krankzinnig genoeg om hem te geloven. Ik zou hem graag tegenhouden, als ik dat kan. Maar dan moet ik eerst uit dit doolhof breken. Als je de weg kent - vertel me die dan!'


  'Het doolhof?' De oude man keek me wazig aan; en ineens, alsof hij een zware last afschudde, rechtte hij zijn rug, zijn ogen verhelderden en het leven keerde erin terug.


  'Het doolhof des levens,' zei hij. 'Het doolhof van het lot. Ja, we moeten naar buiten breken!' Hij zweeg en staarde naar het gebroken zwaard. Hij strekte zijn hand ernaar uit, maar hield daarmee op en raakte het niet aan.


  'Jij draagt Balingore?' vroeg hij met trillende stem. Zijn ogen ontmoetten de mijne en nu glansden ze vurig. 'Een wonder gebeurt hier voor mijne ogen! Want deze zelfde zagen Balingore stukbreken en in zee geworpen worden! En nu... leeft hij weer!'


  'Ik ben bang dat het alleen maar een gebroken zwaard is,' zei ik, maar hij luisterde niet.


  'Balingore leeft weer!' riep hij met trillende stem. 'Zijn kracht doorstroomt jou, jongen! Ik voel het! En toch trekken aan jou de machten van achter de sluiers van de werelden! Ik heb ze gezien, ja - hij liet ze me jaren geleden zien, toen hij me met mooie woorden en praatjes over vergane glorie overlaadde. Er zijn meer werelden dan een, en ze roepen mij - en jou ook! Kan je ze niet voelen, die stemmen die je uit de duisternis toeschreeuwen? Ga! Ga erheen! Verbreek de boei van het lot die ons geslacht voor eeuwig heeft verdoemd!'


  'Hoe moet ik dat doen, Henry?'


  Hij klampte zich vast aan de tralies en ik kon zien hoezeer hij zich inspande om het sprankje verstand vast te houden dat over hem was gekomen - als het dat tenminste was.


  'Ik moet snel spreken, voor de sluiers weer neerdalen,' zei hij. Nu was zijn stem vaster. 'Dit is het verhaal dat hij mij vertelde: "Lang geleden voerde een koning van ons geslacht Balingore mee in de strijd en bouwde met hem een machtig rijk op over de hele wereld. Maar aan het eind deed hij afstand van alle eer. Balingore ging over in handen van een ander en zeven eeuwen lang diende hij de zaak van het kwaad. Maar uiteindelijk bracht de hebzucht van de tiran hem ten val. Zijn wijze mannen bouwden een vreemde machine waarin een mens zijn eigen bestemming kan verlaten en kan rondwandelen over werelden die zouden hebben kunnen zijn. Hij probeerde dit wonder als wapen te gebruiken, om zijn zwarte droom van een keizerrijk te verspreiden - maar dat mislukte. En met die mislukking trok hij de hemel mee omlaag!"'


  'De machine werd een capsule genoemd,' zei ik. 'Hij gebruikte de M-C-aandrijving om zich dwars over de verschillende wereldlijnen voort te bewegen. Ik heb gehoord dat de Chaos werd veroorzaakt doordat de aandrijving niet meer onder controle te brengen was.'


  'Neen - het was geen toevallige ramp! Van Roosevelt wist wat hij deed toen hij de kracht ervan losliet op de wereld! En nu probeert zijn kroost opnieuw de kosmos te vormen naar zijn eigen wens! Maar deze taak is te groot voor hem alleen! Hij heeft de macht van Angevin naast zich nodig! Dat heeft hij me allemaal verteld toen hij me wegroofde uit mijn landhuis in mijn verre geboortewereld. Maar ik weerstond hem! Zoals jij ook moet doen!'


  'Wie is hij, Henry? Wat is hij?'


  'Een gevallen engel; een man die zo slecht is dat de wereld niet groot genoeg is om zijn slechtheid te bevatten! Zelfs op dit ogenblik smelt en vervormt hij - zoals ik hem al eerder heb zien smelten en vervormen. Ren weg, jongen! Vlucht weg van deze kuil vol verschrikkingen voor je voorgoed verdwaalt... zoals ik zo lang geleden verdwaalde...'


  'Je had het over het zwaard,' bracht ik hem te binnen.


  'Ik heb vele dingen geleerd die zo vreemd zijn dat ze ongelooflijk lijken,' mompelde Henry. 'En toch moet je ze geloven!' Het vuur kwam weer terug in zijn stem. 'Er zijn vele werelden, vele lijnen van het lot die de muren van de tijd overwoekeren als even zo vele klimopranken! Eens waren er vele Balingores, die elk een deel van de kracht bevatten die eens in één ervan werd ingesmeed. Maar in de ramp die de wereld trof gingen ze allemaal verloren, op twee na: één in handen van de duivel: Roosevelt. En nog één die aan de hoge muur van mijn huis hing in een ver land dat ik nooit zal weerzien!' Zijn knokkels werden spierwit, zo hard kneep hij in de tralies.


  'Eens was dit mijn huis, waren deze vertrekken mijn kelders. Toen kwam hij. Zijn praatjes misleidden mij in mijn onschuld. Op zijn bevel haalde ik het oude zwaard van mijn voorvaderen omlaag en wilde het hem in handen geven. Maar bij zijn aanraking spatte het uiteen.


  Hij raasde en gaf mij de schuld van het wonder. Maar ik putte nieuwe trots uit het teken dat ik had ontvangen. Toen weerstond ik hem! Ik weerstond hem te laat! Hij bracht me hier, vertelde me zijn verhaal - en zijn leugens. Hij bezwoor me dat ik de sleutel tot zijn grootheid was, dat wij samen zijn wereld opnieuw zouden opbouwen - die andere wereld die zo op de mijne leek, en er toch zo van verschilde. Ik wilde niet luisteren. Ik zag het zwaard dat hij droeg - de andere Balingore, zo lang geleden onteerd - maar ik voelde dat daar de waarachtige kracht niet in was. Hij had me waarlijk nodig - maar wat hij niet wist, was dat ik één deel van het waarachtige zwaard had bewaard. Ik verborg het voor hem en toen hij de stukken in de zilte zee wierp om daar tot niets te vergaan, bleef er één stuk achter...'


  'Er waren meer dan twee Balingores,' zei ik. 'Ik heb een deel van een daarvan. En ik vond nog een stuk, in een verwoeste stad in de Chaos -'


  'Luister naar me!' Henry's stem beefde. 'Ik voel de rode duisternis terugkeren. De tijd dringt! Ga naar mijn wereld, Curlon! Zoek mijn huis met de hoge stenen muren en de rode torens; en daar in de kapel gewijd aan sint Richard, zoek daar onder de altaarsteen. Maar wees op je hoede voor de valse Balingore! Ga nu - voor de wereld wegsmelt in een droom vol kwellingen!'


  'Ik zal het proberen, Henry,' zei ik. 'Maar ik kan je hier niet achterlaten. Ik zal iets proberen te vinden - een manier om je te bevrijden.' Ik ging terug door de gang en voelde langs de wanden met de vage gedachte dat ik daar misschien een sleutelring zou kunnen vinden, maar er was helemaal niets.


  Toen ik terugkwam bij het getraliede raam, stond de kaars nog op tafel te branden; maar de kamer was leeg. Alleen de verroeste ketenen lagen op de grond tussen een hoop botten.


  


  Lange tijd stond ik daar in het donker en ik zag de kaars opbranden en sputterend uitdoven. Toen ging ik verder. Ik weet niet hoeveel uren later het was dat ik in een kamer kwam waar het licht binnendrong door een zware eiken deur die half uit zijn hengsels was gerukt. Ik liep een stenen trap op en kwam in een keuken vol laat middaglicht terecht, die eruitzag alsof er zwaar gevochten was. Buiten werd, niet ver weg, geschoten.


  De keukendeur kwam uit op een steeg tussen hoge muren. Een paar decimeter bij de deur vandaan lag een dode man in een blauw uniform. Ik pakte zijn wapen en maakte me op de straat over te steken zonder onnodig lawaai. In de verte gromden en donderden grote kanonnen en tegen de vroege schemering tekenden zich vuurflitsen af. Nu wist ik waar ik was. Ik had onder de grond een heel stuk van de stad doorkruist. Het paleis van de onderkoning bevond zich op het volgende plein, nog geen honderd meter bij me vandaan.


  Toen vlakbij plotseling geweervuur losbarstte drukte ik me plat tegen de muur. Ik hoorde hollende voeten en drie leden van de keizerlijke garde in blauwe uniformen renden uit een deuropening de straat in. Van boven klonken nog meer schoten en een van hen viel op de grond. Er gilde een granaat en een deel van de straat vloog in de lucht en overdekte het tafereel met stof.


  Toen het stof optrok lag er naast de dode soldaat een dode burger met een bandelier over zijn schouder. De revolutie was in volle gang, maar op een of andere manier had ik het gevoel dat desondanks de dingen toch niet zo uitpakten als Roosevelt had gewild. Die gedachte verwarmde mijn hart en ik richtte mijn geest naar wat me vervolgens te doen stond.


  Ik verliet mijn schuilplaats, wist de overkant van de straat te bereiken en dook een smalle steeg in die naar de leveranciersingang aan de achterkant van het paleis leidde. Ik liep erheen met het machinepistool in de aanslag; ik had geen zin om me te laten neerschieten, door welke kant dan ook. Vlak bij het hek hoorde ik voetstappen achter me. Ik gooide het wapen weg, sprong over de muur en bevond me in de tuin van de onderkoning, nog geen vijftien meter van de plek waar ik de capsule in halffase had achtergelaten.


  De schaduwrijke bomen en struiken zagen er wel anders uit; wilde bloemen van een soort die ik nog nooit had gezien schoten omhoog in de goed verzorgde bloembedden. Ergens zong een nachtegaal zich het hart uit zijn lijfje, zonder zich ook maar iets aan te trekken van het schieten.


  Ik had nog steeds de ring die ik van Bayard had gekregen om mijn vinger, de ring met de miniatuurschakeling waarmee ik de capsule kon terugroepen, in de kunstmatige robijn. Ik had de capsule in een andere wereldlijn achtergelaten met een keizerlijke afremstraal die hem op zijn plaats hield als een vlinder op een prikbord, maar dit was er de tijd niet naar om stil te staan bij dergelijke kleinigheden. Als het signaal werkte, deed ik nog een ronde mee; zo niet, dan was het spel nu afgelopen. Ik drukte op de steen.


  De vogel zong. Een bries beroerde het lange gras. Aan de overkant van de tuin verscheen een man in een bezweet blauw uniform, zonder pet. Toen hij me zag stond hij stil, schreeuwde en begon in mijn richting te hollen. Hij was halverwege toen de capsule met een windstoot van verplaatste lucht trillend in het gezicht kwam en terugkeerde tot vaste fase. Ik stapte naar binnen en haalde de halffase-schakelaar over. Op het scherm vervaagde de schemerige tuin tot een geheimzinnig blauw. De man die in mijn richting rende kwam glijdend tot stilstand, hief zijn pistool en vuurde een volle lading af op de plaats waar de capsule zich bevond. Het wapen maakte een ver, vlak geluid. Toen smeet de man het wapen op de grond en lachte woest. Hij draaide zich om en dwaalde weg. Ik voelde met hem mee. Ik wist hoe hij zich voelde. De wereld was om hem heen ingestort en hij kon nergens heen.


  Het verklikkerlampje op het paneel knipte aan en uit en aan. Het was de speurstraal die op de capsule van Roosevelt gericht was geweest. Daar was hij nog steeds op gericht - en het doelwit verplaatste zich. Weer wachtte ik niet om alles tegen elkaar af te wegen. Ik haalde de aandrijfschakelaar over en zette de achtervolging in.


  


  Ik had het al eerder gezien, maar het was iets dat me altijd zou blijven boeien. Terwijl de uren verstreken veranderde en vervormde de hele wereld om me heen. Ik wist nu dat wat ik zag een gelijktijdige reeks van A-lijnen was, die elk maar heel weinig van de volgende verschilden, zoals de beeldjes van een film. Eigenlijk was er niets dat echt bewoog; tijdens een transdimensionale oversteek stond de gewone tijd stil. Maar de griezelige namaakactiviteit van E-entropie ging door; planten verdrongen elkaar om een betere plaats; klimopranken vielen bomen aan; onkruid zwol op en drukte ander onkruid opzij. De met klimop bedekte wanden van het paleis krompen, verbreedden, werden een fort, omringd door een slotgracht. De lanen verschoven, gleden weg en werden voetpaden. De bomen weken achteruit en gleden langzaam door het gras dat als water uiteenweek, tot de capsule op een open veld stond aan de rand van een oeroud bos. Het fort was veranderd in een stenen landhuis met mansardedaken en schoorstenen die omhoogstaken in de onveranderlijke hemel; de schoorstenen schoven dichter naar elkaar toe en versmolten tot bakstenen torens met gekanteelde bovenkanten. Plotseling zakte de zoemtoon van de aandrijving af en zweeg. Het tafereel bestendigde. Ik keek over een graanakker naar het eenzame huis dat tussen hoge bomen op de top van een lage heuvel stond.


  Een hoog stenen huis met bakstenen torens. Onder normale belichting was baksteen rood. Uit alle mogelijke bestemmingen in alle universa, had Roosevelt mij toevallig naar het huis van Henry Planget gebracht.


  Ik wachtte tot het helemaal donker was, voor ik de capsule terugbracht tot volledige fase. Ik stapte uit en stuurde hem weer terug naar halffasetoestand. De zachte plof van de imploderende lucht had een eenzame, definitieve klank.


  In het afgelopen uur was er voortdurend een stroom van mensen het huis in- en uitgegaan. Koeriers te paard kwamen aangesneld en anderen waren weggereden over de onbestrate weg met volle zadeltassen die tegen de flanken van hun rijdieren klapten. Achter alle ramen op de begane grond brandde licht. Voor de hoofdingang wandelden schildwachten heen en weer. Alles aan dit huis ademde de sfeer van een militair hoofdkwartier. Ergens daarbinnen zou Roosevelt bezig zijn de laatste ingrediënten voor te bereiden voor zijn grootse plannen met de wereld.


  Ik sloop om het huis heen, en kwam omhoog in de beschutting van een rij populieren op de plaats waar ik door de openslaande deuren naar binnen kon kijken. Een groep mannen in elegante groene uniformen dromde om een tafel waarop een kaart was uitgespreid onder een brandende gasluchter. Roosevelt was daar niet bij. De volgende kamer vertoonde hetzelfde beeld, behalve dan dat de mannen effen kaki droegen en waarschijnlijk manschaps- of voorraadlijsten doornamen. Ik werkte zo het halve huis af waarbij ik me achter de heggen verscholen hield, tot ik mijn mannetje had gevonden. Hij zat in zijn eentje achter een tafel en schreef snel met een ballpoint -een vreemd anachronisme in deze ouderwetse omgeving.


  Onder het schrijven zat hij een beetje te grijnzen. Op zijn voorhoofd was een kleine snee te zien. Hij droeg nog steeds het praalkostuum dat hij had aangetrokken voor de plechtigheid in Nieuw Normandië, maar nu zat het vol vlekken en brandplekken. Het leek erop dat de generaal zich persoonlijk in het krijgsgewoel had begeven voor hij het tafereel van de strijd had verlaten. Hij was klaar met schrijven en verliet de kamer. Ik kwam dichterbij en onderzocht de ramen. Het was een zachte avond en ze stonden een paar centimeter open. Tien seconden later was ik binnen.


  


  Ik luisterde aan de deur, hoorde niets, deed hem open en keek in een behangen hal die zacht glansde in het licht van een enkele gasvlam. Aan het eind van de hal stond een schildwacht, een en al glimmend leer en koper met een musket over zijn schouder. Ik probeerde net te doen of ik een schaduw was die door de gang gleed en ik liet me in de nis van een trappenhuis zinken. Hij draaide niet één keer zijn hoofd om.


  Op de trap lag een rode loper en er was een glanzende mahoniehouten leuning. Op de overloop stond ik even stil om te luisteren en toen liep ik een donkere gang vol deuren in. Daar stond ik af te wachten tot mijn instinct me zou influisteren wat ik nu moest doen, toen ik iets aan mijn heup voelde. Ik draaide me vliegensvlug om en mijn hand vloog naar mijn zwaardgevest voor ik begreep wat er aan de hand was. Wat ik had gevoeld was het zwaard geweest dat zachtjes aan mijn heup trok. Ik trok het uit de schede en volgde de richting van de trekkracht.


  


  Aan het eind van de gang leidden drie treden naar een dubbele deur van gebeeldhouwd eikenhout. Ik duwde ze open en stond in het maanlicht dat binnenviel door een roze raam. Het was niet een kamer die ik al eerder had gezien - maar toch ook weer wel. Ik wist, zonder te weten hoe ik dat wist, dat dit de analoog was van de kapel waar Roosevelt de relikwieëndoos had gestolen. Deze kamer was kleiner, eenvoudiger en had bijna geen versiering. Maar op een of andere manier nam hij in de duistere geografie van het Netwerk van alternatieve werkelijkheden dezelfde positie in. Het altaar onder het hoge raam bestond uit twee zware, rechtop staande eiken balken met een platte plak natuursteen dwars daarop, maar op een of andere manier was het toch hetzelfde altaar. In het vage licht zag het eruit als een offersteen uit de oertijd. Ik deed een stap naar voren en achter me maakte de deur een zacht geluid. Ik draaide me om en daar stond Roosevelt. Zijn zwarte ogen leken in het donker wel op te lichten toen zijn wapenknechten zich achter hem opstelden.


  'Zie je wel, Plantagenet?' zei hij zachtjes. 'Hoe je je ook verzet, het is jouw bestemming om in mijn handen terecht te komen!'


  


  'Ik heb je verkeerd beoordeeld toen we elkaar voor het eerst ontmoetten,' zei Roosevelt. 'En daarna weer, in Nieuw Normandië. Je had de kans om te ontsnappen met beide handen moeten aangrijpen, vol verlangen een hele natie te bevrijden. Het land zou op jouw oproep als één man in opstand zijn gekomen; je zou je roem tegemoet zijn gereden met je volgelingen achter je en de stralende zon aan de hemel. Waarom heb je het niet gedaan?'


  'Je bent een slimme kerel, Roosevelt,' zei ik. 'Maar niet slim genoeg om voor god te spelen. Mensen zijn geen kartonnen poppen die je naar eigen goeddunken kunt opstellen.'


  'Mensen zijn stukken gereedschap,' zei Roosevelt effen. 'En wat jou betreft - jij bent een stuk gereedschap dat zich in de handen omkeert, en je hebt weergaloos scherpe randen.' Hij schudde zijn hoofd. 'Jij wordt verondersteld een emotionele mens van de daad te zijn, Plantagenet, niet iemand die nadenkt!'


  'Hou toch op met achter de feiten aanhollen, Roosevelt. Je plannen zijn voor je neus in de lucht gevlogen. Je hebt gefaald - zoals je vader faalde met Henry Planget.' Het was een schot in het wilde weg, gewoon maar om iets te zeggen te hebben. Even keek hij verbaasd. Toen lachte hij al zijn tanden bloot.


  'Het was mijn grootvader,' zei hij. 'Ik vraag me af hoe je daarachter bent gekomen. Maar dat maakt nu niets meer uit, niet waar? Je bent hierheen gekomen, naar de enige plaats waar je moest komen - en vond mij daar op je wachten, op alles voorbereid.'


  'Niet zo erg voorbereid. Ik had je achter je bureau kunnen neerschieten.'


  'Ik zie anders geen vuurwapen.' Hij lachte nog steeds, op een bijna vriendelijke manier. 'Nee, Plantagenet, het is je lot niet om mij van achteren neer te schieten. Wij zullen elkaars krachten van aangezicht tot aangezicht meten - en dat noodlottige tijdstip is nu.' Hij trok het zware, lange zwaard dat aan zijn zijde hing. Het licht schitterde op de edelstenen op het gevest en de bevestiging van de kling. De mannen achter zijn rug bleven zwijgend staan met hun wapens in de aanslag.


  'Jij praat zo graag over het lot, Roosevelt,' zei ik. 'Allemaal lulkoek. Een mens bepaalt zijn eigen lot.' Ik bleef op het lange zwaard letten, gereed om elk moment een slag af te weren met het gebroken wapen in mijn hand. Roosevelt keek ernaar en lachte grinnikend.


  'Net als je zwaard, Plantagenet, ben je zelf ook niet volledig! Jij weet een beetje - hoewel ik me zelfs over dat beetje al verbaas - maar niet genoeg. Herken je het wapen niet dat je tegenover je hebt?'


  'Een chic stukje ijzer,' zei ik. 'Maar een wapen is zo goed als de man die het hanteert.'


  'Zie hier Balingore!' Roosevelt hield het zwaard omhoog zodat de kling het licht ving. Het was een brok geslepen en gepolijst staal van één meter tachtig lang en even breed als mijn hand. Roosevelt hield het met zijn gespierde arm voor zich uit of het een houten stok was. 'Het werd ooit gesmeed voor jouw grootste voorvader, Richard Leeuwenhart. Het diende hem goed - maar hij was een hebzuchtig mens. Hij ging te ver, werd dik van goud en wijn. Richard Bombast noemden ze hem uiteindelijk. Hij lag dronken in zijn kamer terwijl de Fransen de muren van Londen bestormden en zijn mensen de poort voor hen openzetten. Hij kocht er zijn leven mee. Hij overhandigde het met het gevest naar voren aan de Hollandse huursoldaat die de troepen van Lodewijk Augustus aanvoerde en hij zwoer de onderwerping van zich zelf en zijn geslacht tot het einde der tijden!'


  'Sprookjes,' zei ik.


  'Maar wel sprookjes die jij gelooft.' Roosevelt draaide het zwaard zodat het licht in mijn ogen viel. 'Ik weet waarom je hier bent, Plantagenet.'


  'O ja?'


  Hij knikte ernstig. 'Op een of andere manier - en later zal je me vertellen hoe - kwam jij erachter dat Balingore het sleutelobject was waardoor de krachtlijnen lopen. Jij verbeeldde je dat je hem kon stelen en zo alles kon terugwinnen wat je zo lang geleden verloor.' Hij schudde zijn hoofd. 'Maar het wapen is nu van mij! Als je het aanraakt, zal je hand verschrompelen. Alle waarschijnlijkheidsenergie die zich in zevenhonderd jaar geschiedenis heeft opgehoopt, stroomt door dit staal en elke erg van die reusachtige lading ontkent jouw aanspraken. Ik bied je een laatste kans op leven en rijkdom, Plantagenet! Geef je over, dan zul je in de nieuwe orde de eerste onder de troon zijn. Als je weigert, zul je sterven onder omstandigheden, zo pijnlijk dat je het je niet kunt voorstellen.'


  'Dood is dood,' zei ik. 'De methode doet er weinig toe. Waarom ga je je gang niet, doe het nu? Je hebt het wapen in je hand.'


  'Ik had je moeten doden,' zei hij tussen zijn opeengeklemde kaken door. 'Ik had je al lang geleden moeten doen!'


  'Je hebt me om een bepaalde reden in leven gehouden,' zei ik met harde stem. 'Maar dat was niet jouw reden, Roosevelt. Jij hebt steeds gedacht dat jij de baas was, maar dat was je niet. Misschien is het lot toch niet zo makkelijk om te buigen als jij wel dacht -'


  Een van de mannen achter Roosevelt slaakte een gesmoorde kreet; een rat zo groot als een forse kater scharrelde tussen zijn benen door. Roosevelt hakte ernaar met zijn zwaard - en ik draaide me snel om en rende naar het altaar.


  


  Ik verwachtte kabaal van geweerschoten, een kogel in mijn ruggengraat of een vloed van pijn uit een zenuwpistool; maar Roosevelt schreeuwde een bevel naar zijn mannen dat ze niet moesten schieten. Ik sprong op het lage podium, greep de altaarsteen en probeerde hem op te heffen. Ik had net zo goed kunnen proberen een van de zuilen van het Parthenon op te tillen. Roosevelt kwam naar me toerennen. Ik ramde het gebroken zwaard onder het stuk steen en voelde het stuik lopen op metaal -


  Het heelal veranderde in wit vuur dat om me heen opspoot en toen vervaagde tot een mistig grijs...


  


  'Heer, gaat u aanvallen?' klonk Trumpingtons stem aan mijn zijde. Ik keek omhoog naar de zon die door de mist brandde. Ik dacht aan de groene velden van Engeland en de zonnige wijngaarden van Aquitanië en aan het enorme rijk dat ik nog zou kunnen winnen. Ik keek over het veld naar de plaats waar de vijand wachtte, waar ik wist dat de dood me opwachtte met een boodschap.


  'Ik zal aanvallen,' zei ik.


  'Heer.' Trumpingtons stem klonk bezorgd. 'Is alles goed met u?


  'Zo goed als het een sterveling maar kan gaan,' zei ik en ik galoppeerde voorwaarts naar de hoge grijze muren van Chaluz.


  


  De kapel van sint Richard nam weer tastbare vorm aan. Roosevelt rende nog steeds in mijn richting; achter hem waaierden zijn mannen zijwaarts uit; een van hen bracht zijn geweer omhoog en er verscheen een felle lichtflits en ik voelde een ontzettende dreun tegen mijn schouder die me achterover op de grond smeet...


  Roosevelt stond over me heen met het ontblote zwaard in de hand.


  'Je kan nog niet sterven, Plantagenet,' zei hij met een stem die scheen te schallen en te weerklinken als een trompet. 'Kom overeind!'


  Ik vond mijn handen en knieën en hees ze onder me. Mijn hele lijf was één bonkende pijn... net als die keer dat Renata me met zijn zenuwwapen had beschoten. Aan Renata denken hielp. Ik stond.


  'Je bent een sterk man en trots,' zei Roosevelt; zijn stem zwol aan en nam af. Mijn hand gloeide en tintelde. Ik dacht aan het zwaard, knipperde met mijn ogen tot het waas wegtrok en zag dat het nog steeds onder de altaarsteen stak waar ik het had klemgestoken vlak voor iemand me neerschoot. Ik wilde dat ik het in mijn handen kon krijgen.


  'Je bent een heel eind gekomen, Plantagenet,' zei Roosevelt. 'Ik denk dat je wel wist hoe het zou aflopen, maar toch heb je gevochten. Daar bewonder ik je om - en spoedig zal ik je laten rusten. Maar eerst - moet je je aan mij onderwerpen!'


  'Je bent nog steeds bang...' wist ik met moeite uit te brengen. 'Je kan het alleen... niet redden.'


  'Luister naar mij,' zei Roosevelt. 'De storm woedt overal om ons heen en zal ons hier spoedig bereiken. Je hebt het gezien, je hebt gezien wat de Chaos is! Als we de waarschijnlijkheidsfout nu niet oplossen, zal hij met de hele rest ook deze wereldlijn opslokken! Met jouw koppigheid hou je de foutlijn open! In naam van de toekomst van de mens, laat je valse trots varen!'


  'Er is nog een andere oplossing,' zei ik. 'Jij kan je aan mij onderwerpen.'


  'Dat nooit, ook al zou de aarde zich openen en me levend verzwelgen,' zei Roosevelt en hij hief zijn zwaard, spande zijn spieren -


  Ik gebruikte het laatste restje kracht in mijn benen om naar zijn pols te springen; ik wist hem te grijpen en hield hem stevig vast. Met mijn andere hand reikte ik achter hem langs naar het gehavende gevest van mijn wapen. Zijn hand greep mijn pols. Daar stonden we dan in elkaars greep met zijn zwarte ogen een paar centimeter van de mijne.


  'Achteruit!' schreeuwde Roosevelt toen zijn mannen naderbij kwamen. 'Ik breek hem met mijn eigen handen!'


  Mijn vingers bevonden zich op vijftien centimeter afstand van het zwaard. Ik voelde een soort stroming, geen fysieke kracht, maar een kracht die even ontastbaar was als liefde of haat, die van het zwaard overvloeide naar mijn hand.


  'Doe je best maar, Plantagenet,' siste Roosevelt in mijn oor en hij gooide zich met zijn hele gewicht tegen me aan. Mijn hand werd achteruit geduwd, bij het zwaard vandaan...


  'Balingore!' schreeuwde ik.


  Het zwaard bewoog en sprong over de tussenliggende ruimte in mijn hand.


  


  Ik had een gevoel dat er koud vuur door mijn arm stroomde dat me niet brandde, maar dat alle vermoeidheid wegschroeide. Ik smeet Roosevelt van me af en hief met twee handen een lengte van één meter tachtig gehavend en roestig staal. Hij deinsde achteruit en zijn ogen hingen aan het oude zwaard, stomp en vol putten, maar helemaal compleet. Er trok een uitdrukking over zijn gezicht als die van een man die een blik heeft geworpen op het vagevuur. Toen ontmoette zijn blik de mijne.


  'Weer heb ik je onderschat,' zei hij. 'Nu pas begin ik te begrijpen wie jij werkelijk bent, Plantagenet, wat je bent. Maar het is veel te laat om mijn koers te wijzigen. Wij ontmoetten elkaar geheel volgens onze bestemming, van aangezicht tot aangezicht, jouw lot tegen het mijne!' Hij deed een uitval en de valse Balingore sprong op me af, en de echte Balingore schoot uit om hem te ontmoeten. De twee zwaarden sloegen op elkaar met een klap als van een hamer op een aambeeld en het geluid vervulde de hele wereld...


  


  ...ik zag de pijl op me toe springen uit het stof, voelde de enorme dreun tegen mijn schouder die me bijna uit het zadel wierp.


  'Sire - u bent getroffen!' schreeuwde Trumpington en hij probeerde in het drukke strijdgewoel dichter bij me te komen. Een ogenblik werd ik overmand door zwakte, maar ik bleef in het zadel en stuurde mijn paard voorwaarts.


  'Heer - u moet terug zodat ik de wond kan verzorgen!' achtervolgde mij de stem van Trumpington; maar ik luisterde niet naar hem. Hij galoppeerde voor me uit en wilde zich opstellen tussen mij en de vijand.


  'Sire - keer terug!' schreeuwde hij. 'Zelfs een koning kan sterven!'


  Een ogenblik lang keken we elkaar recht in de ogen te midden van de voortstormende paarden en de strijdende mannen.


  'Meer dan andere mensen weet een koning hoe te sterven' zei ik. 'En ook wanneer.' Toen sloeg de aanval van het vijandelijke leger ons uiteen en ik zag hem nooit weer...


  


  Ik zag de verandering optreden in Roosevelts ogen die zich in de mijne boorden terwijl we borst aan borst elkaar probeerden omver te duwen. Hij wankelde achteruit, staarde ongelovig naar zijn lege handen. Onder mijn ogen schrompelde zijn hele gezicht weg, zijn wangen vielen in, zijn zijden en brokaten kleren veranderden in grijze lompen die op de grond vielen en een magere ribbenkast en een huid geel van ouderdom blootlegden. Hij viel, zijn tandeloze mond mompelde een paar woorden en zijn handen die wel klauwen van een vogel leken, krabbelden even over de stenen vloer. Toen waren er alleen nog botten die tot stof vergingen.


  Het zwaard brandde in mijn handen. Ik keek ernaar en zag hoe het licht over het volkomen ongeschonden, volmaakte zwaardblad scheen en hoe het met edelstenen bezette gevest schitterde. Ik stak het in de schede en liep door de lege kapel naar buiten het zonlicht in.
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  Kolonel Bayard stond me op te wachten in de keizerlijke Netwerkgarage toen ik terugkwam via de automatische doelzoeker. Ik bracht een week in bed door, toevertrouwd aan de zorgen van de knapste verpleegster die ooit een pols sneller heeft doen slaan. Bayard bracht heel wat tijd bij me door en vulde allerlei bijzonderheden aan.


  'We hebben nu zo ongeveer het hele verhaal wel bijeengeschraapt,' vertelde hij me. 'Zeventig jaar geleden, toen de Chaos het grootste deel van ons kwantum aan alternatieve wereldlijnen uitroeide, wist één man te ontkomen aan de algehele vernietiging. Hij was een hoge ambtenaar in de regering van de sleutelwereldlijn van het Chaosgebied. Hij was behulpzaam geweest bij het mislukte capsule-experiment dat tot de ramp leidde. Hij slaagde erin een primitieve proefmachine over het Netwerk naar de Nul-nullijn te loodsen - een van de weinige lijnen met een waarschijnlijkheidsgeraamte dat stevig genoeg was om de ramp te overleven.


  Dat was geen wereld die hem erg beviel. Thuis was hij een grootmacht geweest achter de troon van de Oranjes die de halve planeet regeerden. Hier was hij helemaal niets - hoewel het hem niet aan bekwaamheid ontbrak. Mettertijd wist hij het te brengen tot een topfunctie in de keizerlijke trans-Netwerkverbindingsdienst. Maar zijn hart lag niet in zijn werk. Zijn eigenlijke wensdroom was het oude rijk te doen herleven. In zijn eigen leven slaagde hij daar niet in, maar hij gaf de opdracht door aan zijn zoon en die daarna aan zijn kleinzoon.


  Het was kennelijk onmogelijk voor één man om in zijn eentje de keizerlijke regering omver te werpen. De Van Roosevelts hadden een andere lijn nodig, buiten de Chaos, waarin ze hun plannen konden verwezenlijken. Ze kozen Nieuw Normandië. Dat was tot een redelijk niveau technisch ontwikkeld en politiek onstabiel en rijp voor een sterke hand - en het had een passende historische grondslag waarop ze konden voortbouwen. Het was Roosevelts bedoeling een opstand aan te wakkeren, de Fransen tegen de Britten uit te spelen en als dan beide partijen uitgeput en te schande waren gemaakt, wilde hij erinstappen met een kleine, maar uiterst goed georganiseerde bende soldaten en de hele zaak overnemen.


  Al gauw merkte hij dat dat niet zo'n eenvoudige onderneming was als hij had verondersteld. De hertog van Londres was een krachtige sleutelfiguur die zich niet makkelijk liet manipuleren. Hij doodde hem - en ontdekte dat hij door zijn ingrijpen van buiten de lijn een enorme waarschijnlijkheids-onbalans had veroorzaakt, met de resultaten die jij bij je thuis waarnam. Hij moest de stabiliteit herstellen. Dat betekende dat hij de macht van de Plantagenets voor eens en voor altijd moest uitroeien, want zolang een van hen in leven was, waar dan ook, zouden de waarschijnlijkheidskrachten zich in hem concentreren, zouden ze hem het toneel waar alle gebeurtenissen zich afspelen opduwen, en een subkern van waarschijnlijkheid om hem heen opwekken. Dat kon Roosevelt niet gebruiken: hij had alle waarschijnlijkheidsenergie die hij kon verzamelen nodig om zijn uitverkoren lijn stabiel genoeg te maken om stand te houden tegen de Chaos.


  De Plantagenets gewoon uitroeien was niet voldoende. Hij had hun kracht nodig, hun mana, toegevoegd aan het zijne. En daarom had hij jou nodig. Hij gebruikte een aantal heel speciale instrumenten die zijn grootvader had meegebracht in zijn oorspronkelijke capsule uit de Oranje-lijn, om de banden die over het Netwerk heenreikten op te sporen - en hij vond jou. Ik weet dat je maar een gewone visser bent, jij weet niets van de Plantagenets. Maar de waarschijnlijkheidslijnen waren rondom jou geconcentreerd. Hij was van plan jou als kopstuk te gebruiken om de stabiliteit van de lijn van Nieuw Normandië te herstellen, je dan je kracht te laten verliezen in een hopeloze oorlog en je daarna een uitweg te bieden. De prijs zou zijn dat je hem als je meerdere erkende.


  Zijn eerste vergissing maakte hij al toen hij in het geheim het hoofd van de veiligheidsdienst, baron von Richthofen arresteerde. Manfred heeft vrienden; wij waren niet tevreden met Roosevelts verhaal over een plotselinge hartaanval. Hij was of te teerhartig, of hij durfde niet te veel belangrijke levenslijnen in het Imperium af te snijden. Hij had hem moeten doden, en mij ook. Maar dat deed hij niet.


  Een paar uur nadat hij met jou was vertrokken op zijn missie in de Chaos, werd ik uit de cel waarin ik gevangen zat bevrijd. We probeerden jullie te volgen, maar de storm barstte los en we konden nog maar net terugkomen. Toen Roosevelt niet terugkwam, begonnen we te zoeken. Onze instrumenten wezen als zijn verblijfplaats Nieuw Normandië aan. Toen ik daar arriveerde, was het allemaal al achter de rug - zoals je weet. Van Roosevelt hebben we nog geen spoor gevonden. Ik neem aan dat hij in de strijd is omgekomen. Je mag nog van geluk spreken dat je zelf het leven hebt behouden.'


  Bayards versie van de loop der gebeurtenissen vertoonde hier en daar een paar gaten, maar dat maakte niets uit. Het klopte op de belangrijkste punten en het scheen iedereen tevreden te stellen. Nu Roosevelt dood was, was de storm van zelf gaan liggen. In de archieven ontsproten geen paddenstoelen meer. En keizerlijke scheidsrechters maakten haast met het pacificeren van Nieuw Normandië onder een vrij parlement.


  Maar er was toch nog iets dat Bayard dwars zat. Toen ik uit het ziekenhuis mocht liet hij me de stad zien, nam me mee naar restaurants en concerten en verschafte me een leuk klein flatje zolang ik dat wilde hebben. Hij zei geen woord over mijn terugkeer naar huis en ik ook niet. Het was net alsof we allebei wachtten op iets dreigends dat over alles heenhing.


  We zaten aan een tafeltje op het terras van een restaurant in Uppsala toen ik hem daarnaar vroeg. Eerst probeerde hij er luchtig overheen te praten, maar ik keek hem aan en bleef dat doen.


  'Je zult het me vroeg of laat toch moeten vertellen,' zei ik. 'Het heeft met mij te maken, niet waar?'


  Hij knikte. 'Er zit nog steeds een onevenwichtigheid in het Netwerk. Die is op het ogenblik onbelangrijk, maar mettertijd zal hij in omvang toenemen tot hij de stabiliteit van het Imperium bedreigt - en die van C-E Drie, en Nieuw Normandië; van elke levensvatbare lijn in het kwantum. De Chaos is een kanker die nooit voorgoed kan worden bedwongen. Er ontbreekt daar iets en net als een elektrische stroomkring moet het zich zelf compleet maken.'


  'Ga verder.'


  'Onze instrumenten geven aan dat de afgekorte lijnen allemaal naar jou wijzen en naar het zwaard Balingore.'


  Ik knikte. 'Ik maak geen deel uit van deze lijn, is dat het? Dan moet je me dus terugbrengen naar Key West en me verder laten vissen.'


  'Zo eenvoudig ligt het niet. Zevenhonderd jaar geleden begon een sleutelfiguur in de voorvaderlijke lijn aan een reeks handelingen die uiteindelijk de ramp veroorzaakten. We zullen nooit volledige stabiliteit bereiken als de waar-schijnlijkheidslijnen die toen uiteen werden geworpen niet worden teruggevoerd naar hun oorsprong.'


  Dat was alles, maar ik begreep wat hij me probeerde te vertellen.


  'Dan moet ik dus terug,' zei ik. 'Naar de Chaos.'


  'Je moet het zelf beslissen,' zei hij. 'Het Imperium zal je niet proberen te dwingen.'


  Ik stond op. De kleuren van de zonsondergang hadden er nooit lieflijker uitgezien en de muziek in de verte had nooit aanlokkelijker geklonken.


  'Laten we gaan,' zei ik.


  


  De technici die onze capsule nakeken werkten zwijgend en doelmatig. Ze gaven ons allemaal een hand en wij gespten onze riemen vast, Bayard en ik.


  'Ons doel is de voormalige hoofdlijn van het kwantum,' zei Bayard. Ik vertelde hem niet dat ik daar al eerder was geweest. De vormen en kleuren van de Chaos vloeiden om ons heen, maar ditmaal merkte ik ze niet op.


  'Wat zal er naderhand gebeuren?' vroeg ik.


  'Wij hopen dat de Chaos zelf ogenblikkelijk zal verdwijnen als de energieën van de Chaos worden opgeheven. De vernielde werelden zullen dan niet langer in het Netwerk bestaan.'


  Daarna zeiden we niets meer. Het leek maar een paar minuten later dat we vaart minderden en het zoemen van de aandrijving wegstierf.


  'We zijn er,' zei Bayard. Hij draaide de deur open en ik keek naar buiten in de warrelende mist. De mist verplaatste zich en werd weggeblazen en toen zag ik dat het oerwoud en de puinhopen waren verdwenen en dat glanzende torens in het zonlicht omhoog rezen, boven groene grasvelden en fonteinen vol gekleurd licht. In de verte hoorde ik een vrouw zingen.


  'Ik wilde dat ik iets wist te zeggen,' zei Bayard. 'Maar ik weet niks. Vaarwel, Curlon.'


  Ik stapte op de grond en de deur sloeg achter me dicht. Ik wachtte tot de capsule was verdwenen in een iriserend licht. Toen liep ik over een met bloemen omzoomd pad naar het geluid van Ironels stem.


  Epiloog


  Baron von Richthofen, hoofd van de veiligheidsdienst van het Imperium, keek Bayard aan over het brede, glanzend gepoetste bureaublad.


  'Je missie is volkomen geslaagd, Brion,' zei hij zacht. 'Op het ogenblik dat het subject de Chaoslijn binnenstapte, zakten de spanningsmeters omlaag tot nul. De dreiging voor het Netwerk is verdwenen.'


  'Ik vraag me af,' zei Bayard, 'wat hij in die laatste seconden voelde.'


  'Niets. Helemaal niets. In een stil ogenblik van heraanpassing sloot het continuüm zich over de wond. De waarschijnlijkheidsvergelijking klopt weer helemaal.' Richthofen zweeg even. 'Waarom? Zag je daar dan iets?'


  'Niets,' zei Bayard. 'Alleen mist, zo dicht als beton, stil als de dood.'


  'Hij was een dapper man, Brion. Hij heeft zijn bestemming bereikt.'


  Bayard knikte en fronste zijn voorhoofd.


  'Brion, is er nog iets anders - iets dat je dwarszit?'


  'Wij hebben altijd de theorie aangehangen dat de geschiedenis onveranderlijk is,' zei Bayard. 'Misschien hou ik me zelf gewoon voor de gek. Maar ik schijn me een verhaal te herinneren van koning Richard, dat hij op Runnymede al zijn baronnen vermoordde. Ik heb alles nagezocht om het te controleren en ik had natuurlijk ongelijk.'


  Richthofen keek bedachtzaam. 'Dat verhaal heeft iets vertrouwds... maar dat is natuurlijk maar verbeelding,' voegde hij eraan toe. 'Het was koning Jan die de bijeenkomst met de baronnen had - en hun Magna Charta ondertekende.'


  'Waar haal ik dan het idee vandaan dat Jan in 1201 door Richard ter dood werd veroordeeld?'


  Richthofen wilde beginnen te knikken, maar hield zich in. 'Een ogenblik - maar nee, nu herinner ik het me. Richard leefde toen al niet meer. Hij stierf aan een wond van een kruisboogpijl in een kleine schermutseling in Chaluz, in 1199.' Hij keek bedenkelijk. 'Vreemd... hij had zich helemaal niet met dat vechtpartijtje hoeven te bemoeien - en toen hij eenmaal gewond was wilde hij de wond niet laten behandelen. Het was bijna alsof hij in de strijd de dood zocht.'


  'Het was allemaal zo duidelijk,' zei Bayard. 'Hoe hij doorleefde tot op hoge leeftijd - veel te hoge leeftijd - zijn kroon kwijtraakte en in ongenade stierf. Ik zou kunnen zweren dat ik dat als kind had gelezen. Maar er staat nergens iets over in de boeken. Het is nooit gebeurd.'


  'Nee,' zei Richthofen. 'Het is nooit gebeurd. Als het wel gebeurd was, zouden de werelden die wij kennen nooit bestaan hebben.'


  'Toch blijft het vreemd.'


  'Elk verschijnsel in het ruimte-tijd waarschijnlijkheids-continuüm is vreemd, Brion - het een niet meer dan het ander.'


  'Ik denk dat het gewoon een droom is geweest,' zei Bayard. 'Een levendige droom.'


  'Ze zeggen wel eens dat het leven zelf een droom is.'


  Richthofen ging plotseling kwiek rechtop zitten. 'Maar dit is de droom waarin wij leven, Brion. En er ligt werk op ons te wachten.'


  Bayard lachte terug.


  'Je hebt gelijk,' zei hij. 'Eén droom is genoeg voor ieder mens.'


  Invasie uit de dimensies


  1


  Het was een van die rustige zomeravonden wanneer de kleuren van de zonsondergang langer in de hemel lijken te blijven hangen, dan te verklaren valt uit het feit dat het juni is in Stockholm. Ik stond bij de openslaande deuren naar lichtroze, bruingoud en lichtend blauw te kijken en kreeg een gevoel in mijn hals dat tevoren altijd had betekend dat er moeilijkheden op komst waren, grote moeilijkheden.


  De telefoon jengelde luid door de kamer. Op weg erheen brak ik het baanrecord. Ik greep het ouderwetse, koperbeslagen instrument in de stijl van het Imperium van de gangtafel en wachtte een ogenblik om zeker te zijn dat mijn stem niet zou piepen als ik hallo zei.


  'Kolonel Bayard?' zei de stem aan de andere kant. 'Ik heb freiherr von Richthofen voor u; een ogenblikje alstublieft....'


  Door de boogvormige opening naar de eetkamer zag ik Barbro's rode haar donker glanzen toen ze knikte tegen de fles wijn die Luc haar liet zien. Kaarslicht van de kroonluchter boven haar hoofd wierp een zacht licht over sneeuwwit damast, glanzend kristal, zeldzaam oud porselein en schitterend zilver. Met Luc als major domo was elke maaltijd een gebeurtenis, maar mijn eetlust was verdwenen. Ik wist niet waarom. Richthofen was een oude, zeer gewaardeerde vriend, maar ook hoofd van de inlichtingendienst van het Imperium...


  'Brion?' Richthofens stem met zijn lichte accent kwam uit de klokvormige oortelefoon van het toestel. 'Ik ben blij je thuis te treffen.'


  'Wat is er aan de hand, Manfred?'


  'Eh...' zijn stem klonk wat verlegen. 'Ben je de hele avond thuis geweest?'


  'We zijn een uur geleden thuisgekomen. Heb je me al eerder proberen te bereiken?'


  'Oh, nee. Maar er is een kleinigheidje...' Hij zweeg even. 'Ik vraag me af, Brion, of je misschien even de tijd zou kunnen vinden om bij het hoofdkantoor van de inlichtingendienst langs te gaan.'


  'Natuurlijk. Wanneer?'


  'Nu. Vanavond...' weer zweeg hij even. Hij maakte zich ergens zorgen over - wat op zich zelf al vreemd was. 'Het spijt me je thuis te moeten storen, Brion, maar -'


  'Ik ben er over een half uur,' zei ik. 'Luc zal het wel niet prettig vinden, maar hij zal het wel overleven. Kan je me vertellen waar het om gaat?'


  'Ik denk het niet, Brion; de telefoon kan wel eens niet veilig zijn. Breng alsjeblieft mijn verontschuldigingen over aan Barbro - en ook aan Luc.'


  Barbro was opgestaan en naar de tafel toegelopen. 'Brion - wat was dat voor gesprek -' Ze zag mijn gezicht. 'Moeilijkheden?'


  'Weet ik niet. Ik kom zo gauw mogelijk terug. Het moet wel belangrijk zijn, anders zou Manfred niet gebeld hebben.'


  Ik liep de gang door naar mijn slaapkamer, trok mijn daagse kleren aan, pakte een regenjas en een hoed - de nachten waren koud in Stockholm - en liep naar de hal. Luc stond daar met een klein apparaat van verenstaal en leer.


  'Dat zal ik niet nodig hebben, Luc,' zei ik. 'Gewoon even een routinetripje naar het hoofdkwartier.'


  'Neem het maar liever wel mee, meneer.' Op Lues zure gezicht lag zijn gewone afkeurende uitdrukking - een uitdrukking waarvan ik had geleerd dat er een enorme loyaliteit achter schuilging. Ik grijnsde tegen hem, pakte het patroonpistool en het speciale snelholster. Ik trok mijn rechtermouw op, bracht het op zijn plaats en controleerde de werking ervan. Bij een snelle beweging van mijn pols sprong het kleine patroonpistool - dat de vorm en de kleur had van een platte, door water afgeslepen steen - in mijn handpalm. Ik stopte het weer weg op zijn juiste plaats.


  'Alleen om jou een plezier te doen, Luc. Ik ben over een uur weer terug. Misschien wel eerder.'


  Ik stapte naar buiten in het schijnsel van de grote, vierkante rijtuiglantaarns met hun dikke lenzen die een nostalgisch geel licht over de granieten balustrade wierpen, liep langs de brede trap omlaag naar de klaarstaande auto, en gleed achter het dikke, met eikenhout afgezette stuurwiel.


  De motor stond al stationair te draaien. Ik trok op over de oprijlaan van grint en draaide door het openstaande ijzeren hek de met keien bestrate stadsweg op. Verderop kwam een auto in beweging die met brandende koplampen langs het trottoir geparkeerd stond en ging voor me rijden. In de achteruitkijkspiegel zag ik een tweede auto om de hoek komen die vlak achter me ging rijden. Licht van koplampen weerkaatste in het bewerkelijke schild met de stralende zon van de inlichtingendienst dat tegen de stevige grille geschroefd zat. Het leek erop dat Manfred een escorte had gestuurd om er zeker van te zijn dat ik het hoofdkwartier bereikte.


  Het was zeven minuten rijden door de brede, zacht verlichte straten van de oude hoofdstad, die oppervlakkig veel leek op het Stockholm van mijn geboortecontinuüm. Maar hier in de Nul-nulwereld van het Imperium, het centrum van het reusachtige Netwerk van alternatieve werelden ontsloten door de M-C-aandrijving, waren de kleuren op een of andere manier iets levendiger, de avondbries net een beetje milder en het wonder van het leven net een beetje dichterbij.


  Achter mijn begeleiders aan stak ik de Borrbrobrug over, draaide scherp naar rechts tussen twee palen door van rood graniet, over een korte oprijlaan door een stevig dubbel hek van smeedijzer en ik wuifde even naar de schildwacht in zijn kersenrode tuniek toen hij de wapens presenteerde. Ik stopte voor de brede deuren van glanzend ijzerbeslagen eiken met de koperen naamplaat met de woorden KUNGLIGA SVENSKA SPIONAGE, en de auto achter me kwam met piepende remmen tot stilstand en de deuren werden opengesmeten. Tegen de tijd dat ik achter het stuur vandaan gleed hadden de vier mannen uit de twee auto's zich in een zogenaamd toevallige halve cirkel om me heen opgesteld. Eén van hen herkende ik - een Netwerk-medewerker die me een paar jaar terug naar een plek had vervoerd die Chaos-eiland Twee heet. Hij beantwoordde mijn knik met een zorgvuldig onpersoonlijke blik.


  'Ze wachten op u in de suite van generaal baron von Richthofen, kolonel,' zei hij. Ik gromde en liep de trap op met het vreemde gevoel dat mijn begeleiders zich meer gedroegen als een groep rechercheurs in burger die een gevaarlijke arrestant begeleiden, dan als een erewacht.


  


  Toen ik het kantoor binnenkwam sprong Manfred overeind. Hij keek me aan met een eigenaardige blik - alsof hij niet helemaal precies wist hoe hij moest uitdrukken wat hij wilde gaan zeggen.


  'Brion, ik moet je verzoeken enig geduld met ons te hebben,' zei hij. 'Ga alsjeblieft zitten. Er zijn bepaalde dingen gebeurd... van zorgelijke aard.' Hij keek me bezorgd aan.


  Dit was niet de gladde, volmaakt kalme von Richthofen die ik dagelijks zag door mijn werk als kolonel van de keizerlijke inlichtingendienst. Ik ging zitten, zag hoe zorgvuldig de vier gewapende agenten over de kamer waren verdeeld en hoe het viertal dat me naar het kantoor had begeleid zwijgend stond af te wachten.


  'Ga uw gang, meneer,' zei ik op vormelijke toon om alles . in stijl te houden. 'Ik begrijp dat dit een zakelijke kwestie is. Ik neem aan dat u me te zijner tijd wel zult vertellen waar het allemaal om gaat.'


  'Ik moet je een aantal vragen stellen, Brion,' zei Richthofen ongelukkig. Hij ging zitten en de lijnen in zijn gezicht maakten dat hij er plotseling uitzag als de bijna tachtigjarige die hij was. Hij streek met zijn hand door zijn gladde, staalgrijze haar en richtte zich toen plotseling op en steunde zijn rug tegen de leuning van de stoel, met het vastberaden gezicht van iemand die net besloten heeft dat er iets moet gebeuren en dat het maar beter zo snel mogelijk afgelopen kan zijn.


  'Hoe luidt de meisjesnaam van je vrouw?' snauwde hij.


  'Lundane,' antwoordde ik effen. Wat voor spelletje hij ook speelde, ik deed gewoon mee. Manfred kende Barbro langer dan ik. Haar vader had dertig jaar lang onder von Richthofen gediend als agent van het Imperium.


  'Wanneer heb je haar ontmoet?'


  'Ongeveer vijf jaar geleden - op het koninklijke midzomernachtsbal, de avond dat ik hier arriveerde.'


  'Wie waren er die avond nog meer?'


  'U, Hermann Goering, commandant Winter...' Ik noemde een tiental gasten van die vrolijke aangelegenheid die zo tragisch was geëindigd met een aanval van overvallers uit de nachtmerriewereld die bekend stond als C-E Twee.


  'Winter werd gedood,' voegde ik eraan toe, 'door een handgranaat die voor mij bedoeld was.'


  'Wat was oorspronkelijk jouw werk?'


  'Ik was diplomaat - van de Verenigde Staten - tot uw mensen me ontvoerden en me hierheen brachten.' Die laatste opmerking was een kleine herinnering aan het feit dat mijn aanwezigheid hier in de wereld van het Imperium volledig zijn idee was geweest, wat voor redenen er ook waren waarom mijn oudste vriend in dit andere Stockholm me nu ondervroeg alsof ik een vreemdeling was. Hij verwerkte die steek door zijn keel te schrapen en even met de papieren voor zich op het bureau te wriemelen voor hij verder ging met de volgende vraag.


  'Wat voor werk doe je hier in Stockholm Nul-nul?'


  'U gaf me een leuke baan bij de inlichtingendienst als toezichthouder voor het Netwerk -'


  'Wat is het Netwerk?'


  'Het continuüm van alternatieve wereldlijnen; de matrix van gelijktijdige werkelijkheden -'


  'Wat is het Imperium?' viel hij me in de rede. Het was een van die snelle ondervragingen die de bedoeling hebben de betreffende persoon zenuwachtig te maken en hem zijn uit het hoofd geleerde volzinnen te doen vergeten - niet het vriendelijkste soort ondervraging dat er bestaat.


  'De opperregering van de Nul-nul A-lijn waarin de M-C-generator werd ontwikkeld.'


  'Waar is M-C een afkorting van?'


  'Maxoni-Cocini - de kerels die het ding hebben uitgevonden in 1893 -'


  'Hoe wordt het M-C-effect aangewend?'


  'Het is de aandrijving die wordt gebruikt om de Netwerkcapsules voort te bewegen.'


  'Waar worden Netwerkoperaties uitgevoerd?'


  'Verspreid door het hele Netwerk - behalve dan in het Chaosgebied natuurlijk -'


  'Wat is het Chaosgebied?'


  'Elke A-lijn binnen duizenden parameters van de Nul-nullijn is een wereld vol helse straling of -'


  'Waardoor is de Chaos veroorzaakt?'


  'Door het M-C-effect, verkeerd gehanteerd. Jullie hier in de Nul-nullijn waren de enigen die het onder controle hadden -'


  'Wat is de Nul-nullijn?'


  Ik gebaarde om me heen. 'Dit heelal waarin we ons nu bevinden. De alternatieve wereld waarin het M-C-veld -'


  'Heb je een litteken op je rechtervoet?' Ik lachte - een beetje - om deze zo heel andersoortige vraag.


  'Ja zeker. Waar hoofdinspecteur Bale een salvo afvuurde tussen mijn grote teen en -'


  'Waarom werd je hierheen gehaald?'


  'U had me nodig om een dictator te imiteren - op een plaats die Chaos-eiland Twee wordt genoemd -'


  'Zijn er nog andere levensvatbare A-lijnen in de Chaos?'


  Ik knikte. 'Twee. Een daarvan is een door oorlog verwoest oord met een gemeenschappelijke geschiedenisdatum van ongeveer 1910; de ander is mijn geboortewereld, C-E Drie genaamd -'


  'Heb je een kogelwond op je rechterzij?'


  'Nee, op de linkerzij. Ik heb ook -'


  'Wat is een gemeenschappelijke geschiedenisdatum?'


  'De datum waarop twee verschillende A-lijnen gaan afwijken -'


  'Wat was je eerste taak als kolonel van de inlichtingendienst?'


  Ik beantwoordde de vraag - en nog een heleboel andere vragen. De volgende anderhalf uur werkte hij elk aspect van mijn privé- en openbare leven af en groef hij dingen op uit die gekke hoekjes vol toevallige gebeurtenissen die alleen aan mij bekend waren - en aan hem zelf. En ondertussen stonden die acht gewapende mannen maar af te wachten, zwijgend en op alles voorbereid...


  Mijn veinzen dat ik de hele toestand als heel gewoon aanvaardde begon me een beetje zwaar te vallen tegen de tijd dat hij ineens zuchtte, allebei zijn handen op tafel legde - verbaasd kreeg ik ineens de indruk dat hij zo juist een pistool had weggestopt in een la die ik net niet kon zien -en me met een meer gewone blik in zijn ogen aankeek.


  'Brion, in het vreemde beroep dat wij beiden uitoefenen word je wel eens genoodzaakt onaangename plichten te vervullen. Om jou hier op deze manier te moeten ontbieden...' hij knikte naar de wachtende wapendragers die zich zwijgend verwijderden. 'Ja, onder bewaking - en je als een doodgewone verdachte te moeten ondervragen - dat is wel een van de alleronaangenaamste geweest. Wees er gerust op dat het absoluut noodzakelijk was - en dat de kwestie nu tot mijn volle tevredenheid is opgelost.' Hij stond op en stak zijn hand uit. Ik stond ook op en voelde wat onderdrukte woede omhoog borrelen onder mijn kraag. Ik pakte zijn hand aan, schudde hem eenmaal en liet hem toen weer vallen. Mijn weerzin moet duidelijk merkbaar geweest zijn.


  'Later, Brion - misschien morgen al - kan ik deze bespottelijke zaak uitleggen. Voorlopig vraag ik je mijn persoonlijke verontschuldigingen te willen aanvaarden voor het ongemak - de moeilijkheden die ik je heb moeten aandoen. Het was in het belang van het Imperium.'


  Ik maakte beleefde, maar weinig geestdriftige geluiden en vertrok. Wat er ook aan de hand was, ik wist dat Richthofen een reden had voor wat hij had gedaan - maar daarom beviel het me er niet beter om - en ook verminderde het geenszins mijn nieuwsgierigheid. Maar ik verdomde het toch om nu vragen te stellen.


  


  Er was niemand te zien toen ik naar de lift stapte, afdaalde en weer uitstapte in de witte, met marmer belegde gang op de begane grond. Ergens achterin de brede gang hoorde ik snelle voetstappen. Een deur viel met een eigenaardig definitieve klap dicht. Ik stond daar als een dier dat de lucht uitprobeert voor hij zich in gevaarlijk nieuw terrein waagt. Het stille gebouw scheen een sfeer van crisis te ademen.


  Toen merkte ik dat ik in alle ernst stond te snuiven. Het rook naar brandend hout en teer en ook een beetje rook. Ik keerde me in de richting waar ik de herkomst vermoedde en liep daar snel maar zachtjes heen. Ik passeerde de brede officiële trap die naar de receptiehal een verdieping hoger leidde - en bleef plotseling staan, keerde me om en bleef staren naar een donkere veeg op de glanzend witte vloertegels. Ik miste bijna de tweede veeg - bijna twee meter bij de eerste vandaan, en veel zwakker. Maar de vorm van beide vegen was duidelijk genoeg; het waren voetafdrukken. Twee meter verder in de gang was er weer een zwakke veeg te zien - alsof iemand in hete teer had gestaan en daar nu een spoor van achterliet.


  De richting van de afdrukken was linksaf de gang in. Ik keek de vaag verlichte gang in. Alles leek even rustig als een lijkenhuisje na sluitingstijd - en er heerste dezelfde sfeer van nare zaken die achter de rug zijn en waarvan er meer zullen volgen.


  Ik liep de gang door, bleef bij de afslag staan en keek naar beide kanten. De geur leek hier sterker - nu rook het naar geschroeide verf. Ik volgde de voetsporen de hoek om. Zes meter de gang in was er op de grond een lange schroeiplek zichtbaar, met voetafdrukken eromheen - een heleboel voetafdrukken. Ook waren er bloedspatten en op de muur stond een bloederige afdruk van een hand die wel tweemaal zo groot was als de mijne. Onder een bordje waarop DIENSTTRAP stond zag ik een tweede handafdruk op de rand van een deur - een handafdruk omlijst door gebladderde, zwartgeblakerde verf. Ik kreeg een zenuwtrek in mijn pols - een reflex die me te binnen bracht dat Luc erop had gestaan dat ik het patroonpistool meenam.


  Het was twee stappen naar de deur. Ik stak mijn hand uit naar de glanzend gepoetste koperen knop - en rukte hem meteen weer achteruit. Hij was veel te heet om aan te raken. Met mijn zakdoek om mijn hand gewikkeld kreeg ik de deur open. Een smalle trap leidde omlaag naar een schemerig duister en de geur van smeulend hout. Ik wilde het licht aanknippen, vond het toen maar beter dat niet te doen, sloot de deur zachtjes achter me en liep de trap af.


  Onderaan wachtte ik even, luisterde goed en stak toen voorzichtig mijn hoofd om de hoek om een kijkje te nemen in de donkere keldergang - en bleef doodstil staan.


  Vage schaduwen dansten over de muur tegenover mij - schaduwen die zich aftekenden tegen een dof roodachtig licht. Ik waagde me naar voren, liep verder tot bij een haakse bocht en waagde daar een tweede blik. Vijftien meter bij me vandaan bewoog zich een gloeiende gestalte voort met schokkerige, onregelmatige bewegingen - een gestalte die in de donkere ruimte oplichtte als een stevig gebouwd ijzeren standbeeld dat roodgloeiend verhit is. Hij schoot een paar stappen heen en weer, maakte bewegingen die te snel gingen om te kunnen volgen, draaide zich om, hipte dwars door de nauwe gang - en verdween door een openstaande deur als een papieren pop aan een touwtje.


  Weer trok er een spiertje in mijn pols, en dit keer sprong het pistool in mijn hand - een glad, rustgevend gevoel - en nestelde zich in mijn palm. De geur van rook was nu sterker. Ik keek omlaag en kon in het zwakke licht zwarte voetafdrukken onderscheiden op de vloer van houten planken. Ik bedacht dat ik eigenlijk terug zou moeten gaan, een alarmsignaal geven en dan verder gaan met een paar zwaarbewapende wachten; maar dat was maar een gedachte. Ik liep al naar de deur, niet dat ik dat zo graag deed, maar ik was iets op het spoor dat geen uitstel kon velen.


  Nu was de rookstank te snijden. De geur van hete katoen van een klaar-terwijl-u-wacht wasserij vermengde zich met de hete, metalige geur van een gieterij en een klein beetje herfstige houtvuurrook zorgde voor het evenwicht. Ik sloop stilletjes naar de deur, drukte me plat tegen de wand en legde de laatste paar centimeter af als een rups die op een mals jong blaadje afsluipt. Ik waagde snel een blik naar binnen. De gloed van de spookachtige indringer wierp vreemde rode schaduwen op de muren van een ongebruikte voorraadkamer - stoffig, donker en vol met allerlei troep die al lang geleden opgeveegd had moeten zijn, maar dat was niet gebeurd.


  Middenin de kamer stond de vurige man zelf over een lichaam gebogen dat op de grond lag - een reusachtige gestalte in een vormeloze overall. De handen van de vurige man - vreemde, gloeiende handen in lompe handschoenen - plukten aan zijn slachtoffer met meer dan menselijke handigheid; toen richtte hij zich op. Ik gunde me de tijd niet om te gaan staren naar het schouwspel van een moord bij driehonderd graden Celsius. Er bestond een kans dat zijn slachtoffer nog niet dood was - en als ik hem snel genoeg te pakken nam om voordeel te trekken uit het verrassingselement...


  Ik vergat het hele patroonpistool. Ik rende door de deur en dook op de gestalte af die een hitte uitstraalde die bijna tastbaar was en ik zag hoe hij zich met een ongelooflijke snelheid in een fractie van een seconde omdraaide, een hand omhoog stak - vijf gloeiende vingers gespreid - en een snelle stap achteruit deed...


  Lange, roze vonken schoten knetterend uit de uitgestrekte hand en sprongen in mijn richting. Als een vogel middenin zijn duikvlucht zag ik de scherpe, elektrische gloed, hoorde de plop! toen de miniatuurbliksempjes mij troffen...


  Toen veranderde een geluidloze ontploffing de wereld in een verblindend wit en smeet mij met hoge snelheid in het niets.


  


  Lange tijd bleef ik liggen; ik klemde me vast aan de troebele, vormeloze droom waarin ik me had verstopt voor de vage herinnering aan smeulende voetstappen, een verlaten kamer en een fantastische gloeiende man die over zijn slachtoffer gebogen stond. Ik kreunde, probeerde mijn droom weer terug te vinden maar vond alleen hard, koud beton tegen mijn gezicht, een kolkende misselijkheid in mijn maag en een smaak van koperen centen in mijn mond. Ik vond de vloer, duwde daar hard tegen om mijn gezicht uit de rommel te krijgen en knipperde met mijn dichtgeplakte ogen...


  De kamer was donker, stoffig en kaal als een leeggeroofd graf. Ik gebruikte een oude gymschoen die iemand in mijn mond had achtergelaten als tong en likte ermee langs mijn droge lippen; ik spande me in op een manier die onder andere omstandigheden mensen met meer geluk de medaille van verdienste had bezorgd, en wist te gaan zitten. Mijn hoofd galmde als de echo van de Big Ben.


  Ik werkte me op tot handen en knieën en door heel kalm aan te doen, slaagde ik erin te gaan staan. Ik snoof. De branderige lucht was verdwenen als de vouw uit een broek van een tientje. En mijn prooi was niet blijven wachten om te zien of met mij alles in orde was. Hij - of het - was al een poos weg - en hij had het lijk meegenomen.


  Het licht in de kamer was te zwak om goed bij te kunnen zien. Ik peuterde in mijn zak, wist een stevige aansteker van vuursteen en staal in de stijl van het Imperium te grijpen, kreeg er een rokende, gele vlam uit en kneep mijn ogen dicht om het spoor van geblakerde voetstappen te zoeken dat me zou laten zien welke kant de vurige man was opgegaan.


  Er waren helemaal geen voetsporen.


  Ik liep helemaal naar de deur en zocht naar de plekken die ik tevoren had gezien, toen liep ik terug en keek tussen de lege kartonnen dozen en de stapels blikken vloerwas. Nergens voetsporen - niet eens de gewone ouderwetse soort - behalve dan de mijne. Het stof lag overal in een dikke, onberoerde laag. Er was nergens aan te zien dat er een lichaam had gelegen en ook nergens een spoor van mijn wilde ren door de kamer. Alleen de sporen van mijn gekrabbel om overeind te komen bewezen dat ik mijn eigen bestaan niet had gedroomd. Ik had wel eens gehoord van mensen die zich zelf knepen om te zien of ze niet droomden. Dat had mij altijd nogal stom geleken - je kon net zo goed dromen dat je kneep als andere, meer aangename dingen. Maar ik nam nu plechtig een stuk vel op de rug van mijn hand vast en kneep hard. Ik kon het nauwelijks voelen.


  Dat scheen dus ook niets te bewijzen. Ik wist de deur te bereiken als een man die lopend naar de begrafenisondernemer gaat om het geld voor een taxi uit te sparen, en liep de gang in. Het licht was uit. Alleen leken de muren en de vloer een vage fosforescerende gloed uit te stralen. De houten vloerplanken boden me ook al geen troost. De afdrukken die daar in het hout waren geschroeid waren donker, duidelijk zichtbaar en zwartgeblakerd geweest. Nu glansde de doffe lak me tegemoet, zonder enige beschadiging.


  


  Het zoemende geluid in mijn hoofd was afgenomen tot een vaag brommen, als van een vlieg die gevangen zit. Ik duwde de deur naar de hal op de begane grond open.


  De melkwitte glazen bol die aan het hoge plafond hing wierp een ongezond felblauwe gloed omlaag. Er scheen nog steeds een zwartig waas in de stille lucht van de doodstille gang te hangen dat het hele vertrouwde beeld van marmeren vloer en gelakte deuren een begrafenisachtig tintje gaf. Achter me viel de deur met een afschuwelijk harde, metalige klik dicht. Ik ademde een paar maal de zwartige lucht in en bespeurde geen spoortje rook. Ik keek naar de deur en zag wat ik al verwachtte - gladde, donkerbruine verf zonder enige beschadiging.


  Ik stak de gang over en liep een leeg kantoor binnen. Op het bureau stond een kleine aardewerken pot op een vloeiblad, gevuld met harde, gebakken uitziende prut. Ernaast op het bureau lag een droog blad. De bureauklok gaf vijf over twaalf aan. Ik reikte erlangs en pakte de telefoon.


  De stilte aan de andere kant leek wel een betonnen muur. Ik rammelde aan het toestel en kreeg niet eens een statische ruis. Ik liep de kamer uit en probeerde het volgende kantoor met hetzelfde resultaat. De telefoons waren even dood als mijn hoop ooit nog eens stokoud te worden zonder in het gekkenhuis terecht te komen.


  Mijn voetstappen klonken luid en klaterend in de gang. Ik wist de vooringang te bereiken, duwde de zware deur open en bleef bovenaan de stoep naar mijn auto kijken die nog stond waar ik hem had neergezet. De twee begeleidingsvoertuigen waren verdwenen. Ik merkte dat het wachthuisje bij het hek achter de auto donker was. De straatlantaarns leken ook uit en het gebruikelijke vrolijke patroon van lichtjes in de torens van de stad was verdwenen. Maar een storing in het elektriciteitsnet zou geen effect hebben op de carbidlampen van de lantaarnpalen. Mijn blik gleed verder naar de hemel; die was zwart en bewolkt. Zelfs de sterren schenen mee te doen met deze totale verduistering.


  Ik stapte in de auto, draaide de contactsleutel om en drukte de startknop op de bodem in. Er gebeurde niets. Ik mompelde een onbeleefd voorstel en probeerde het nog eens. De claxon deed het ook niet en als ik de lichtschakelaar overhaalde klonk er alleen een droge klik.


  Ik stapte weer uit de auto, wist even niet wat te doen en begon toen om het gebouw heen te lopen op weg naar de garages aan de achterkant. Die waren donker en de zware deuren zaten achter slot en grendel. Ik zuchtte nog eens en merkte toen voor het eerst dat de lucht zo oudbakken en verschaald rook. Ik liep weer terug over de oprijlaan, langs het wachthuisje dat onverklaarbaar verlaten was en kwam op de straat. Die strekte zich stil en donker uit in de schaduwen. Het was natuurlijk te voorspellen dat er geen taxi's in zicht waren. Langs het trottoir stonden een paar auto's. Ik liep in de richting van de brug en zag halverwege het wegdek een donkere vorm staan; een auto zonder licht die midden op de brug geparkeerd stond. Op een of andere manier schokte dat tafereel me hevig. De geërgerde frustratie die zich was beginnen op te hopen ergens onder het derde knoopje van mijn overhemd begon plaats te maken voor een gevoel van nietigheid en nervositeit. Ik wandelde naar de auto toe en tuurde erin door de dichte ramen. Niemand te zien. Ik dacht erover de auto naar de zijkant van de straat te duwen, nam toen mijn lichamelijke toestand van dat ogenblik in overweging en liep door.


  Op het Gustav Adolfstorg stonden meer verlaten auto's, allemaal heel ongepast midden op de rijbaan. Een ervan was een vierkantige open toerbus. De contactschakelaar stond aan en de lichtschakelaar ook. Ik liep verder en bekeek de volgende die ik tegenkwam. De schakelaars stonden aan. Het leek erop dat er vanavond in de stad een epidemie van ontstekingsmoeilijkheden in auto's was opgetreden en tegelijk waren alle elektrische centrales defect geraakt - een toeval dat mijn stemming er niet bepaald beter op maakte.


  Ik liep verder over het plein met zijn heldhaftige ruiterstandbeeld, langs de donkere gevel van het operagebouw, stak Arsenalsgatan over, sloeg de hoek om Tradgarsgatan in en wandelde langs dichte winkels die er somber uitzagen in het griezelige licht als van een eclips.


  De stad was volkomen stil. Geen briesje beroerde de levenloze lucht, geen automotoren verstoorden de stilte, geen voetstappen of babbelende stemmen klonken in de verte. Mijn eerste vage gevoel van nervositeit ging al snel over in een aanval van angstzweet.


  Ik sneed een hoek van het park af, haastte me langs de glazen vitrines volgepropt met handwerk uit de provincies en snelde over een vlakte van kale klei.


  Hoewel ik diep in gedachten verzonken was drong het verkeerde daarvan toch tot me door. Ik keek achterom over het stuk steriele aarde en zocht verder over de tuin - de vreemd naakte tuin. Daar waren de grintpaden, de betegelde vijvers - de klaterende fonteinen levenloos - de muziektent, de groengeschilderde banken, de stalen lantaarnpalen met hun afvalbakken en hun keurig ingelijste dienstregelingen van de tram. Maar niet één enkel grassprietje, of een boom of een bloeiende struik - geen spoor van het prachtige perk kampioensrododendrons die geen week geleden nog in de kleurenbijlage van een geliefd weekblad hadden gestaan. Ik draaide me om en liep verder, nu half rennend en het ongemakkelijke gevoel veranderde in een ongerichte angst die mijn keel dichtkneep en in mijn maag kolkte als smerig water in de buik van een zinkende galei.


  


  Ik duwde de ijzeren poort van mijn huis open, hijgend van het rennen als een gesprongen stoomketel. Ik staarde naar de lege, zwarte ramen, voelde de onverbiddelijke sfeer van verlatenheid, eenzaamheid - van absolute leegte. Ik liep het pad op, zag de kale strook aarde die een paar uur geleden nog groen was geweest. Waar de populieren hadden gestaan zaten nu vreemde, dertig centimeter brede zwarte gaten in de grijze grond. Er lagen alleen nog wat dode bladeren om me eraan te herinneren dat hier eens bomen hadden gestaan. Mijn schoenen knerpten luid in het grint. Ik ging op het voormalige grasveld lopen en voelde mijn voeten wegzinken in de droge, korrelige aarde. Op de stoep keek ik achterom. Alleen mijn spoor van voetstappen wees erop dat er hier ooit leven had bestaan - de voetstappen en een hoopje dode insecten onder de rijtuiglantaarns. De deur ging open. Ik schoof naar binnen, proefde de begrafenisstilte terwijl mijn hart pijnlijk in mijn keel bonkte.


  'Barbro!' riep ik. Mijn stem was een droog gekras - ik kwaakte van angst. Ik holde de onverlichte gang door, rende met vier treden tegelijk de trap op, smeet de deur van de zitkamer open en stormde de slaapkamer in. Ik vond alleen stilte, een pijnlijke stilte waarin de geluiden van mijn schoenen als een geschokt verwijt schenen te weerklinken. Ik strompelde de kamer uit en gilde om Luc, hoewel ik nu eigenlijk niet eens meer een antwoord verwachtte maar alleen gilde om de vreselijke, onheilspellende stilte en de angst voor wat ik in de donkere, dode kamers zou kunnen vinden te doorbreken.


  Ik doorzocht kamer na kamer, ging terug en probeerde de kasten. Ik schreeuwde, sloeg met de deuren en deed geen enkele poging de paniek die in me omhoog borrelde te onderdrukken, maar liet die een uitweg vinden in heftige handelingen.


  Er was helemaal niets. Elke kamer was keurig in orde, elk meubelstuk stond op zijn eigen plaats, ieder gordijn was stemmig dichtgetrokken, elk bord en boek en kledingstuk onberoerd - maar op de marmeren schoorsteenmantel stond de koperen klok stil en zwijgend. En in de potten waar de breedbladerige planten hun groene noot hadden gebracht, was alleen nog de dode aarde te zien. Ik stond in het midden van de donkere bibliotheek en staarde omhoog naar de onverbiddelijke, metalige gloed van de nachthemel en voelde de stilte terugkeren als iets tastbaars. Nu probeerde ik mijn zelfbeheersing terug te krijgen en de waarheid onder ogen te zien: Barbro was verdwenen - en met haar elk ander levend ding in de hoofdstad van het Imperium.
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  Aanvankelijk merkte ik het geluid niet op. Ik zat in de lege salon en staarde langs de zware brokaten gordijnen naar de lege straat en luisterde naar het bonzen van mijn lege hart...


  Toen drong het tot me door; een regelmatig gebonk, zwak en heel ver weg - maar toch een geluid - in de stille stad.


  Ik sprong op, rende naar de deur en stond al op de stoep voor het bij me opkwam dat ik misschien wat voorzichtiger moest zijn. Het dreunen klonk nu duidelijker: een ritmisch gestamp, als van marcherende troepen en het kwam dichterbij -


  Toen zag ik ze, een bewegende flits tussen de ijzeren speren van het hek door. Ik dook terug naar binnen en bekeek ze uit de duisternis terwijl ze voorbij marcheerden, in rotten van vier, grote mannen in saaie, vormeloze overalls. Ik probeerde hun aantal te schatten. Misschien tweehonderd, sommigen beladen met zware pakken, anderen met wapens die op geweren leken, een paar ondersteund door hun kameraden. Die waren vannacht ergens in actie geweest.


  De laatste marcheerde voorbij en ik rende zacht de oprijlaan af. Ik bleef in de beschutting van de gebouwen langs de laan en volgde ze op een afstand van honderd meter.


  


  De eerste, verdovende klap was nu voorbij en liet mij achter met een vreemd gevoel van onafhankelijkheid. De onafhankelijkheid van de enige overlevende. De troep voor me stampte door Nybroviken, sombere, hooggeschouderde marcheerders een kop groter dan mijn één meter tachtig, niet zingend, niet pratend - alleen maar marcherend, straat na straat, langs lege auto's, lege gebouwen, lege parken - en een dode kat die in de goot lag. Ik stond stil en staarde naar het plukkerige, zielige lijkje.


  Ze sloegen linksaf Uppsalavagan in - en toen besefte ik waarheen ze op weg waren - naar het eindstation van het Netwerk aan Stallmastaregarden. Ik keek toe vanuit de beschutting van een dikke, dode eik honderd meter bij hen vandaan toen de staart van de kolonne door het smeedijzeren hek verdween en achter de zware poort verdween die uit zijn hengsels was geslagen. Eén man bleef achter en ging op wacht staan bij de ingang.


  Ik stak stil de straat over, volgde het pad naar de zij-ingang, verdeed een paar seconden met verlangend aan de sleutels thuis in mijn brandkast te denken, en ging toen op weg naar de achterkant van het gebouw. Strompelend door kale bloembedden volgde ik de richting van de muur die maar nauwelijks zichtbaar was in het zwartige licht - een licht dat vreemd genoeg uit de grond omhoog leek te stralen in plaats van neer te dalen uit de sterrenloze hemel. Een stenen muur versperde mijn weg. Ik sprong, greep de bovenrand vast, trok me op en kwam neer op de stenen binnenplaats van het eindstation. Daar stond een zestal vierkante, van wielen voorziene capsules geparkeerd van het bijzondere type dat gebruikt wordt voor het werk in een aantal van de A-lijnen - werelden met gemeenschappelijke geschiedenisdata die maar een paar eeuwen in het verleden lagen, waar andere Stockholms bestonden waar een vermomde bestelwagen onopgemerkt kon rondtoeren.


  Een van de voertuigen stond dicht bij de muur van het gebouw. Ik klom op het dak, rekte me uit en probeerde het brede, op twee plaatsen scharnierende raam in zijn stalen kozijn omhoog te tillen. Het gaf geen krimp. Ik liet me weer zakken, morrelde in het donker wat onder het regelpaneel van de capsule en bracht de standaardgereedschapskist te voorschijn, haalde er een hamer uit, klom weer op het dak en sloeg zo zachtjes als ik kon het glas uit het kozijn. Het maakte een verschrikkelijk kabaal.


  Ik stond te luisteren en verwachtte half en half verontwaardigde stemmen met vragen, maar het enige geluid dat ik hoorde was mijn eigen ademhaling en het piepen van de veren van de capsule toen ik mijn gewicht verplaatste.


  De hal waarin ik naar binnen klauterde bleek een onderhoudswerkplaats te zijn met langs de wanden lange werkbanken bezaaid met gedemonteerde capsule-onderdelen en de muren behangen met gereedschap en apparatuur. Ik verliet de hal door de deur in de verste muur en liep de gang af naar de grote dubbele deur die in de garage uitkwam. Uit de garage klonken vage geluiden. Ik duwde de deur voorzichtig dertig centimeter open, en glipte naar binnen in de galmende stilte van het brede, hoog gewelfde depot. In de duisternis doemde een dubbele rij Netwerkcapsules voor me op - zware, tienpersoons-machines, kleinere driemans-verkenningsvoertuigen, en een paar lichte eenmanscapsules van een nieuw ontwerp achteraan de rij.


  En verderop - zodat ze geheel in het niet schenen te verzinken - stond een rij donkere, vierkante machines van onbekend ontwerp, zwaar en lelijk als een vuilnisschuit, hier heel onlogisch neergekwakt tussen de bevallig gedecoreerde voertuigen van de keizerlijke trans-Netwerkverbindingsdienst. Donkere gestalten bewogen rondom de vreemde machines en vormden groepen achter elk zwaar voertuig, in antwoord op gebaren en af en toe een grommend bevel. Ik liep achter de geparkeerde capsules naar voren en schoof voorzichtig tussen twee machines door vanwaar ik de gebeurtenissen duidelijk kon waarnemen.


  De deuren van de eerste vijf vreemde machines stonden open. Terwijl ik toekeek klom een man in een pak naar binnen, gevolgd door de volgende uit de rij. De troepen - wie het dan ook waren - scheepten zich weer in. Het waren lompe zwaargewichten met afgezakte schouders, van top tot teen gehuld in zakkige, dofgrijze pakken met vizieren van donker glas. Een van de machines van het Imperium verhinderde een regelmatig opschuiven van de verplaatsende colonne. Twee van de indringers stapten erop af, grepen hem bij de glijder en met één ruk tilden ze hem omhoog en kantelden hem opzij met een zware klap en een hoop gerinkel van brekend glas. Ik voelde me zelf verder achteruit kruipen; dat verkennertje woog ruim twee ton.


  


  De eerste capsule was nu vol. De rij mannen schuifelde naar de volgende en ging verder met instappen. De tijd gleed voorbij. Over nog eens tien minuten zouden alle in pakken gehulde mannen aan boord van hun machines zijn, vertrokken - op de terugweg naar de wereldlijn waar ze vandaan kwamen. Het was duidelijk dat dit invallers vanuit het Netwerk waren - een mensensoort die de autoriteiten van het Imperium onbekend was en die een eigen M-C-aandrijving bezat. Mensen die mijn enige schakel waren met de verdwenen inwoners van het verlaten Stockholm Nul-nul. Hier blijven wachten zou niet helpen; ik moest ze achterna om te ontdekken wat ik kon...


  Ik putte moed uit een diepe teug verschaalde stationslucht en kwam uit mijn schuilplaats te voorschijn. Ik voelde me net zo onbeschermd als een rat tussen twee holletjes toen ik langs de muur schoof en de afstand tussen mij en de vreemdelingen vergrootte. Mijn doelwit was een van de tweepersoonsverkenningsvoertuigen - een snelle, wendbare machine, meer dan voldoende bewapend en voorzien van de allernieuwste instrumenten. Ik bereikte de machine, wist de deur open te krijgen met slechts een heel zacht ratelen van de kruk, wat mijn maag tegen mijn ribbenkast deed schieten; maar er werd geen alarm geslagen.


  Zelfs binnen was er nog genoeg van het griezelige licht om te kunnen zien waar ik liep. Ik liep naar de regelcabine, liet me in de bestuurdersstoel zakken en probeerde de opwarmschakelaar van de hoofdmotor.


  Er gebeurde niets. Ik probeerde de andere schakelaars, zonder gevolg. De M-C-aandrijving was even dood als de verlaten auto's in de straten van de stad. Ik stond op, liep terug naar de deur, deed die voorzichtig open en stapte stil uit. Ik kon de invallers horen die zestig meter bij me vandaan doorwerkten, afgeschermd door de rij capsules.


  In mijn hoofd begon zich een plan te vormen - een plan dat me eigenlijk helemaal niet beviel. Ten eerste was daarvoor vereist dat ik de andere kant van het stationsgebouw moest bereiken. Ik draaide me om...


  Hij stond drie meter van me af, net achter de achterste hoek van de capsule. Van dichtbij leek hij minstens twee meter tien lang, vreselijk breed met gehandschoende handen zo groot als aktetassen. Hij deed een stap in mijn richting en ik deinsde achteruit. Hij volgde me, bijna op zijn gemak. Nog twee stappen en ik zou geen beschutting meer hebben van de capsule en zichtbaar zijn voor ieder ander die toevallig mijn kant opkeek. Ik bleef staan. De vreemdeling bleef naderen en strekte één reusachtige hand met korte, dikke vingers naar mij uit.


  Mijn pols bewoog en het pistool sprong in mijn hand. Ik mikte op een punt vlak onder het midden van zijn borst en vuurde. Bij de gedempte knal van het pistool vouwde de monstermens dubbel en viel neer met een klap van een paard dat met aanspanning en al omvalt. Ik sprong langs hem naar de beschutting van de volgende capsule en bleef daar gehurkt afwachten. Het leek onmogelijk dat niemand het schot of de val van het slachtoffer had gehoord, maar de geluiden uit het andere eind van de garage bleven ononderbroken doorgaan. Ik liet de adem waarvan ik ineens besefte dat ik hem al enige tijd inhield ontsnappen en voelde mijn hart in mijn borstkas bonken als dat van een konijn in een val.


  Met het pistool nog in mijn hand kwam ik te voorschijn en liep terug naar de man die ik had neergeschoten. Hij lag op zijn rug, languit als een kleedje van een berenhuid - en hij had ongeveer dezelfde afmetingen. Door zijn gebroken vizier zag ik een breed, grof, asgrauw gezicht, met een grove huid en een brede mond zonder lippen die nu half openhing waardoor zijn vierkante gele tanden zichtbaar waren. Kleine ogen, even flets blauw als een winterhemel, staarden levenloos onder dikke, gele wenkbrauwen vandaan die in één aangesloten streep over zijn voorhoofd groeiden. Een vettige lok dofblond haar hing naast een holle slaap. Het was het meest schrikbarende, afzichtelijke gelaat dat ik ooit had gezien. Ik deinsde achteruit, draaide me om en liep de schaduwen in.


  


  De laatste in de rij vreemde capsules was mijn doelwit. Om daarbij te komen moest ik een open ruimte oversteken van ongeveer vijftien meter, zonder enige dekking behalve dan de slechte verlichting. Ik kwam te voorschijn en begon zo stil als mijn gladde leren zolen me toelieten over het kale stuk te lopen. Elke keer dat een van hen mijn kant opkeek, bleef ik doodstil staan tot hij zich weer afwendde. Ik had bijna de beschutting van de andere kant weer bereikt toen een van de officieren die de manschappen aftelde, zich omdraaide en naar het andere eind van de grote ruimte staarde. Iemand miste de persoon die ik had neergeschoten. De officier riep - een plotselinge, schorre kreet als een gebrul van stervensnood. De anderen schonken er geen aandacht aan. De officier snauwde een bevel en liep weg om een onderzoek in te stellen.


  Ik had misschien nog een halve minuut de tijd voor hij zijn vermiste bemanningslid vond. Ik glipte de schaduw in van de materiaalcapsule, sloop snel naar de achterste in de rij en gleed erachterlangs. De kust was vrij. Ik wist in drie snelle stappen de ingang te bereiken, hees me omhoog en stapte de vijandelijke machine in.


  Er hing hier een weëe dierenlucht en alle verhoudingen waren opvallend vreemd. Ik bekeek de regelpanelen, de bestuurdersstoel, de schermen en de kaartentafel in één snelle oogopslag. Het was allemaal herkenbaar - maar in vorm en afmeting en kleine onderdelen verschilde alles honderdvoudig met de vertrouwde patronen van het Imperium, of van enig ander handig systeem. Ik hees me op de hoge, brede, harde stoel, staarde naar vierkantjes en rondjes van plastic die opgloeiden in vloekende tinten bruin en paars. Aan een aantal van de wild gekrulde hefbomen, die omhoogstaken uit het dof okerkleurige paneel, zaten metalen plaatjes met vreemde symbolen erop gegraveerd. Een stel uitstekende voetpedalen die onhandig ver uiteen stonden, zagen er duidelijk naar uit dat ze vaak werden gebruikt.


  Ik staarde naar deze hele opstelling en voelde de zweetdruppels op mijn voorhoofd parelen. Ik had maar een paar seconden om een beslissing te nemen - en als mijn vermoeden verkeerd was -


  Een eenvoudige messchakelaar midden op het regelpaneel trok mijn aandacht. Om de schakelaar heen was het paneel zwaar gekrast en op de modderkleurige plastic handgreep waren slijtplekken zichtbaar. Waarom zou deze het eigenlijk niet zijn? Ik stak aarzelend mijn hand uit -


  Buiten verscheurde een angstige gil de stilte. Ik schrok op en stootte mijn knie met kracht tegen een scherpe hoek van het paneel. De pijn bracht een warme vloed van instinctieve boosheid en beslissing. Ik klemde mijn kaken op elkaar, strekte weer mijn hand uit en drukte de hefboom omlaag.


  Onmiddellijk ging het licht zwakker branden. Ik hoorde de deur met een galmende klap dichtslaan. Een zware trilling ontstond waardoor allerlei slecht passende paneeldelen begonnen te rammelen. Waarschuwingslampjes begonnen te knipperen en op een stel rozig opgloeiende schermen dansten vreemde lijnen heen en weer. Ik voelde een spookachtige dreun tegen de zijkant van de romp. Een van de jongens wilde binnendringen, maar hij was net iets te laat. De schermen klaarden op en toonden me een tafereel van zwarte eenzaamheid onder een sterrenloze hemel - de vertrouwde woestheid van de Chaos. Het M-C-veld werkte; de gestolen capsule droeg me over het Netwerk van alternatieve werelden - en met een schrikbarende snelheid, te oordelen naar de razendsnelle verandering van het tafereel buiten terwijl ik door de evenwijdige werkelijkheden van de A-lijnen schoot. Ik was ontkomen. Vervolgens kwam aan de orde het feit hoe ik de vreemde machine moest besturen.


  Na een half uur het paneel bestudeerd te hebben had ik ongeveer wel een idee van de betekenis van de belangrijkste instrumenten. Nu was ik zover dat ik een poging durfde wagen de gestolen capsule te manoeuvreren. Ik greep de stuurknuppel en trok eraan - geen beweging in te krijgen. Ik probeerde het nog eens en slaagde er alleen in de metalen pook om te buigen. Ik ging staan, zette me schrap en duwde uit alle macht met mijn schouder. Met een scherpe knal brak de schakelarm af. Ik liet me in de stoel terugvallen en smeet de afgebroken handgreep op de grond. Kennelijk waren de instrumenten vastgezet. De eigenaren van de vreemde capsule hadden voorzorgsmaatregelen genomen tegen eventuele ontevreden deserteurs die misschien de neiging kregen de machine naar een idyllische wereldlijn van eigen keuze te sturen. Als hij eenmaal was gelanceerd, stond de koers vast en werd hij gestuurd door automatische instrumenten - en ik kon hem niet tot stilstand brengen.
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  Er verstreken twee uur terwijl de capsule voortraasde naar nimmer verkende en nimmer in kaart gebrachte diepten van het Netwerk. Ik zat naar de fantastische stroom beelden op de uitzichtschermen te kijken - het griezelige verschijnsel dat commandant Winter van de TNV-dienst A-entropie had genoemd. Bij de snelheid waarmee ik me verplaatste - veel groter dan ooit door de technici van het Imperium bereikt - zouden levende wezens niet te zien zijn; een mens zou over het scherm schieten en in een fractie van een microseconde weer verdwenen zijn. Maar de vaste trekken uit een tafereel - de straten, de gebouwen, steen en metaal en hout - doemden rondom me op.


  En terwijl ik toekeek, veranderden ze...


  De half-vertrouwde bouwsels schenen te vervloeien, langzaam te krimpen of op te zetten of kregen buitenissige nieuwe aanhangsels. Ik zag deuropeningen verbreden of kleiner worden en geheel verdwijnen; blokken rood graniet rimpelden en vervloeiden en veranderden bij gedeelten in grijze, gladgepolijste plakken steen. De bijna leesbare tekst op een etalageruit vlakbij kronkelde en herschreef zich zelf, waarbij de romeinse letters veranderden in iets dat veel op cyrillische lettertekens leek, waarna ze weer veranderden en weer, tot ze lijnen vol betekenisloze symbolen waren. Ik zag schuren en pakhuizen verschijnen en opzwellen, tot ze zich verdrongen tussen de oudere gebouwen en verschrikkelijk uitbotten tot gladde, onaantrekkelijke pilaren die hoog in de hemel uit het gezicht verdwenen. Balkonnen begonnen als vensterbanken, groeiden uit tot gepijlerde terrassen die zich aaneenreiden en de hemel buitensloten - en toen werden zij op hun beurt weer kleiner en kwamen nieuwe voorgevels in het gezicht: sombere, donkere, geribde kolommen die driehonderd meter de onveranderlijke hemel instaken en verbonden waren door smalle loopbruggen, die zich verplaatsten als zenuwachtige vingers en breder werden en zich uitbreidden tot een ingewikkeld netwerk dat de torens omhulde als een spinnenweb, toen stukbrak en verdween waarna slechts hier en daar een donkere streep overbleef die de nu gewichtige, vierkante torens verbond alsof het ketenen waren waaraan monsters gevangen lagen.


  Dit gebeurde allemaal in één enkele bevroren, eeuwige seconde tijds terwijl de gestolen capsule blindelings voortsnelde over de alternatieve waarschijnlijkheidslijnen naar zijn onbekende doel.


  Ik zat als betoverd toe te kijken hoe het heelal zich om me heen ontwikkelde. Toen merkte ik dat ik begon te knikkebollen en dat mijn ogen brandden. Ik besefte plotseling dat ik nog geen avondeten had gehad - en ook niet had geslapen - hoeveel uur nu al niet? Ik kwam overeind, doorzocht snel de capsule en vond een grove mantel met een sterke stank als van een aftreksel van ongeluchte bergkamers, vermengd met geconcentreerde stallucht. Maar ik was veel te moe om kieskeurig te zijn. Ik spreidde de mantel op de grond in de kleine ruimte tussen de stoel van de bestuurder en de motorkap, rolde me op en liet de overweldigende vermoeidheid over me heen komen...


  ...en werd met een schok wakker. Het regelmatige dreunen van de motoren was van toonhoogte veranderd en gezakt tot een diep trommelend geluid. Mijn horloge vertelde me dat ik bijna drieënhalf uur onderweg was - maar hoewel de tocht vrij kort was geweest, was de lelijke, maar fantastisch efficiënte capsule over het Netwerk geracet tot in gebieden waar zelfs de verkenners van het Imperium nog nooit waren doorgedrongen. Ik krabbelde overeind en wist mijn ogen ver genoeg open te krijgen om de schermen te kunnen onderscheiden.


  Het was een tafereel uit het delirium van een alcoholist. Vreemde scheve torens rezen omhoog uit donkere, lege afgronden waar voetpaden zich over afvalhopen slingerden, te midden van drukke marktstalletjes, deurloze poorten, tussen hoog op de wielen staande karren, volgeladen met betekenisloze vormen van hout en metaal en leer. Van gebeeldhouwde stenen bovendorpels, hoekstenen en pilaren staarden groteske gezichten me aan met grote ogen en grijnzen als van duivels in een Aztekengraf.


  Terwijl ik met open mond naar dit alles stond te staren, zonk het bonken van de aandrijving tot een fluisterend geluid en stierf toen helemaal weg. Het vreemd verschuivende tafereel bevroor tot de bewegingloosheid van een vaste identiteit. Ik was aangekomen - ergens.


  Maar de straat - als ik die term tenminste kon gebruiken voor deze drukke steeg - was verlaten en hetzelfde vreemde, zwammige licht dat ik had gezien in de lege straten van Stockholm gloeide vaag op van elk oppervlak onder de dode, lege, ondoorzichtige zwartheid van de hemel erboven.


  Ineens deed zonder enige waarschuwing een golf van misselijkheid me kokhalzend in elkaar duiken. De capsule scheen onder mijn voeten omhoog te komen, te schudden en te draaien. Allerlei krachten grepen me vast, rekten me uit tot ik zo dun was als koperdraad, haalden me door het roodgloeiende oog van een naald en persten me toen samen tot een dichte klomp, zoals een autopletter in een sloperij. Ik hoorde een fluitend geluid en dat was ik zelf die probeerde genoeg lucht in mijn longen te krijgen om een schreeuw van ellende uit te stoten -


  En toen was ineens de druk verdwenen. Ik lag languit op mijn rug op de harde bodem, maar ik ademde nog steeds en ik had mijn gewone vorm en zag op het regelpaneel allerlei lichtjes uitgaan. Ik voelde de scherpe, geruststellende pijn van een eerlijke snee in mijn knie en zag een klein plekje donker bloed door een scheur in mijn broek. Ik kwam overeind en toen zag ik het scherm...


  Het zestig centimeter brede scherm vertoonde een dichte menigte volk in de smalle straat die een ogenblik geleden nog helemaal verlaten was. Een drom gedrongen, plompe wezens met lange armen drentelde en liep rond in een ingewikkeld spel van donker en licht waar heldere zonnestralen van hoog in de hemel omlaagschoten tot in de diepe schaduwen.


  Toen hoorde ik achter mijn rug metaal grommen. Ik draaide me om en zag de deur losspringen en openzwaaien. De capsule trilde en schudde - en daar stapte door de opening een enorme, brede gestalte binnen - een monsterlijk wezen met slagtanden en een bol, kaal hoofd, een breed gezicht met dunne lippen zonder kin, enorm grote, vreemd ingewikkelde oren en een geweldig, plomp lichaam, geheel omgord met riemen en behangen met klingelende dingen, helemaal niet passend bij een slordige vacht als die van een blonde gorilla.


  De spieren van mijn rechterpols spanden zich en hielden zich gereed om het pistool in mijn handpalm te laten vallen, maar ik ontspande me weer en liet mijn armen langs mijn zijden hangen. Ik kon deze knul doden - en de volgende die naar binnen stapte. Maar er stond hier meer op het spel dan mijn eigen welzijn. Een ogenblik geleden had ik het wonder gezien van een verlaten straat die in één oogwenk veranderde in een krioelend marktplein, volgepakt met zonlicht en bewegende gestalten. Als deze belachelijke goudharige apen het geheim van die betovering kenden, dan kon mijn eigen Stockholm misschien ook weer uit de dood worden teruggeroepen... als ik het geheim kon vinden.


  'In orde, grote knul,' zei ik hardop. 'Ik zal vreedzaam meekomen.'


  Het wezen strekte een arm uit, greep mijn schouder beet met een hand als een bekrachtigde zandgrijper, tilde me letterlijk een eind in de lucht en smeet me in de richting van de deur. Ik kwam tegen de deurstijl terecht, veerde terug en viel naar buiten middenin een stank van bedorven vlees en groente die samen lagen te verrotten. Er ging een gegrom door de ruige menigte om me heen. Ze sprongen kakelend achteruit. Ik krabbelde overeind, sloeg de rottende troep die aan mijn jasje kleefde van me af en toen kwam mijn bewaker achter me aan en greep mijn arm, alsof hij had besloten die eraf te scheuren en gaf me een harde duw in mijn rug. Ik bleef haken in een stuk meloenschil en viel weer. Iets dat op een vallende boomstam leek trof me op mijn rug tussen mijn schouderbladen. Ik pufte, probeerde overeind te komen op handen en knieën om mijn witte-god toespraak te gaan houden en voelde een trap die me naar voren smeet zodat ik met mijn gezicht diep in de stinkende, sponsachtige afvalmassa terechtkwam. Ik kwam spugend overeind, nog net op tijd om een enorme dreun in mijn gezicht te ontvangen en toen zag ik allerlei schitterende sterrenbeelden boven mijn hoofd uiteenbarsten, als een groot vuurwerk op de nationale feestdag, lang geleden in een andere wereld.


  Ik merkte dat mijn voeten achter me aan sleepten en begon te lopen om de borende, harde vingers onder mijn armen niet meer zo erg te voelen. Toen strompelde ik voort, half meegesleurd tussen twee van de harige mannen die zich een weg baanden door de dichte menigte kakelende toeschouwers die slechts met tegenzin uit de weg gingen en mij aanstaarden met hun blauwe marmeren ogen alsof ik een slachtoffer was van een vreemde, afschuwelijke ziekte.


  Het leek een heel eind dat ze me meesleepten terwijl ik langzamerhand mijn denken aanpaste aan de werkelijkheid van mijn gevangenneming door wezens die allerlei oerherinneringen opriepen aan menseneters en reuzen en dingen die 's nachts stommelend rondwaarden. Maar hier stonden ze dan in levende lijve voor me, verschrikkelijk stinkend en krabbend aan hun harige huid met vingers zo dik als bananen; bij hun grijnzen van verbazing en afkeer kwamen grote gelige slagtanden bloot en ze torenden boven me uit als boosaardige geesten boven een klein jongetje. Ik strompelde voort door het rumoer van rauw geluid en bijtende stank naar het lot dat trollen aan stervelingen toebedeelden die toevallig in hun midden opdoken.


  Uit de smalle steeg kwamen we terecht op een bredere maar niet schonere laan, omzoomd met eigenaardige, verschillende verdiepingen hoge marktstallen waar kooplieden met grijze manen gehurkt zaten en van hun hoge posten omlaag tuurden, hun waren aanprezen, aankopen naar de kopers omlaag gooiden en dikke vierkante munten uit de lucht plukten. Er waren hopen fruit, vreemdgevormde kleipotten van allerlei grootte verzegeld met paarsige teer, bruinige matten van geweven vezels, flodderig aandoende toestanden van gehamerd plaatstaal, harnassen, leren riemen met metalen gespen, strengen glanzend gepoetste rood- en geelkoperen schijven zoals vroeger Engelse paarden wel droegen.


  En in deze fantastische bazaar drentelde een dichte drom verschillende mensachtigen. Een tiental variëteiten en kleuren van ruige halfmensen, mensachtigen, aapmensen, mensachtige reuzen met grote bossen blauw haar langs helderrode gezichten; ongelooflijk lange, dunne wezens met een gladde zwarte pels, eigenaardig korte beentjes en lange platte voeten; brede, plompe individuen met ronde schouders en lange hangneuzen. Sommigen daarvan droegen grote slingers en kettingen met de gepoetste koperplaten en anderen hadden maar een stuk of twee versierseltjes aan de leren riemen hangen waaruit hun kleding scheen te bestaan. En weer anderen, de meer sjofele lieden met door de riemen kaalgeschuurde schouders en eeltige blote voeten, hadden helemaal geen koper. En boven dat alles zweefden grote blauwe en groene vliegen luid zoemend rond, als een levend baldakijn.


  Ik zag de menigte uiteenwijken om een groot, traag beest door te laten, een dier dat ongeveer even groot was als een kleine Indiase olifant en met dezelfde tred; maar de slurf was niet langer dan een beetje groot uitgevallen varkenssnuit en daaronder staken twee grote stoottanden naar voren boven een hangende, roze onderlip vol kwijl en schuim. Brede stroken van tweeënhalve centimeter dik leer verbonden het dier aan een zware kar, hoog opgetast met houten vaten, en een ruige koetsier bovenop de lading sloeg zijn dier met een dikke, gevlochten zweep op de brede rug. Verderop zwoegden twee van de korte, vierkante man-dingen - ik schatte dat ze per stuk zo ongeveer tweehonderdvijfentwintig kilo wogen - in een tuig naast een schurftig mastodontachtig dier dat vijftien centimeter brede houten knoppen op zijn stompe slagtanden droeg.


  We bereikten het eind van de laan en na een kort oponthoud om even een paar volhardende toeschouwers achteruit te schoppen, duwde mijn lijfwacht me hardhandig omhoog over een brede, met afval bezaaide trap van ongelijke stenen treden - door een gapende opening zonder deur waar twee domme lummels met zwarte riemen en geëmailleerde koperen schijven uit hun gehurkte positie omhoog kwamen om ons te onderscheppen. Ik leunde tegen de muur en probeerde mijn armen weer in de kom te krijgen terwijl de jongens een norse hereniging op touw zetten. Andere figuren kwamen te voorschijn uit het hete, naar een dierentuin stinkende duister van het op een konijnenburcht lijkende gebouw; ze kwamen even met gefronste wenkbrauwen naar me kijken en grijnzen en bevoelden me en prikten me met vingers die wel geweerlopen leken. Ik deinsde achteruit en drukte me plat tegen de wand terwijl ik me om een of andere ongelukkige reden ineens een poesje herinnerde waar Gargantua altijd erg dol op was geweest, tot het stukging...


  Mijn bewakers baanden zich een weg, grepen mijn armen weer vast op een bezitterige manier, schreeuwden om ruimte en sleepten me door een van de boogvormige openingen die uit de onregelmatig gevormde ingangshal wegleidden. Ik probeerde te volgen hoeveel hoeken en slagen en dalingen en stijgingen de tunnelachtige gang had, met een of ander vaag idee dat ik dan later de weg terug zou kunnen vinden, maar ik raakte al gauw het spoor bijster.


  Het was bijna pikkedonker hier. Om de vijftien meter gloeiden kleine, geelachtige gloeilampen die mij een modderige vloer lieten zien en ruwbehakte wanden met een heleboel vertakte zijgangen. Na een paar honderd meter verbreedde de gang zich tot een schemerige, negen meter brede kamer. Een van mijn bewakers wroette in een hoop afval en haalde een brede riem van dik, donker leer boven die met een stuk touw aan de wand vastzat. Hij gespte de riem om mijn rechterpols, gaf me een zet en ging toen gehurkt tegen de muur zitten. De andere juut liep een gang in die scherp omhoog boog en snel uit het gezicht verdween. Ik schopte genoeg van het vochtige afval opzij om een plaatsje vrij te maken waar ik kon zitten en bereidde me voor op een wachtperiode. Vroeg of laat zou iemand met enig gezag mij willen ondervragen. Daarvoor zou er toch enige communicatie tot stand moeten komen - en ik nam aan dat mijn bewakers als door het Netwerk reizende soort toch wel enige taalkundige vermogens zouden bezitten. En dat...


  


  Ik herinner me dat ik languit op de smerige vloer ging liggen en even dacht dat die verbazend prettig lag voor slijmerige baksteen; toen werd ik wakker geschopt door een grote, harde voet. Ik ging zitten, werd overeind gesleurd met het touw aan mijn arm en meegevoerd door een andere gore bende. Mijn voeten waren inmiddels bijna te zwaar om ze op te tillen en mijn maag voelde aan als een grote, rauwe wond. Ik probeerde uit te rekenen hoeveel uur geleden ik voor het laatst had gegeten, maar ik raakte de tel kwijt. Mijn hersens werkten wat traag, als een klok die met zijn slinger in de stroop hangt.


  De kamer waarin we terechtkwamen - ergens hoog in het vierkante gebouw, dacht ik; we hadden voornamelijk door omhooglopende gangen gemarcheerd - had een koepelvormig plafond, was ongeveer rond en bezat allerlei nissen in de onregelmatige wanden. Er hing een afschuwelijke stank van mest en rottend hooi. De kamer zag er meer uit als een dierenhol in een dierentuin dan een vertrek in een menselijke woning. Ik kreeg even de neiging om te zoeken naar de opening waaruit de beer te voorschijn zou komen.


  In een aantal van de nissen lagen hopen grijze lompen. Een van die hopen bewoog en toen besefte ik dat het een levend wezen was - een ongelooflijk oud, voddig exemplaar van dezelfde soort als mijn bewakers. Mijn twee begeleiders duwden me dichter naar de oude toe. Ze gedroegen zich nu onderdanig, alsof ze in aanwezigheid verkeerden van iemand die hoger in rang was. In het slechte licht dat door een reeks gaten in de wand naar binnen viel, zag ik een hand als een grijsleren klauw omhoogkomen en heftig over het dunne, door de motten aangevreten borsthaar van de oude krabben. Toen kon ik ook zijn ogen onderscheiden - dofblauw, half bedekt door hangende oogleden en een beetje weggezakt in de bloedrode halve cirkels van de afgezakte onderste oogleden. Ze staarden me onafgebroken aan, zonder ook maar eenmaal te knipperen. Daaronder staken grote bossen grijs haar opzij uit grote brede neusgaten. De mond was ingevallen en tandeloos en zo breed als een broekzak. De rest van het gezicht was een en al deegachtige rimpels, omlijst door lange lokken ongekamd wit haar waaruit oren met ongelooflijk lange lellen staken, warsig roze en naakt. Het kinhaar, vol korsten van vreemde materie, hing omlaag op de ingevallen borst waartegen knokige kale knieën omhoogstaken als grijze stenen. Ik haalde per ongeluk adem, stikte bijna in een stank als van een rottende walvis en werd weer overeind gerukt.


  De patriarch maakte een schor, kwakend geluid. Ik wachtte en ademde onderwijl alleen door mijn mond. Een van mijn bewakers schudde me door elkaar en blafte iets tegen me.


  'Het spijt me, jongens,' kwaakte ik. 'Nicht verstehe.'


  De gebaarde ouderling sprong overeind alsof hij met een hete pook was geprikt. Hij gilde iets en besproeide mij onderhand rijkelijk. Hij sprong op en neer met een verbazingwekkende energie en bleef maar krijsen, toen stond hij ineens stil en hield zijn kop vlak bij de mijne. Een van mijn bewakers greep mij met een harde hand in mijn nek, omdat hij mijn reactie voorvoelde. Ik staarde in de blauwe ogen - ogen even menselijk als de mijne, omlijst door dit afzichtelijke karikatuur van een gezicht - zag de open poriën zo groot als luciferskoppen en een straaltje kwijl dat langs de losse mond omlaag biggelde naar de baard...


  Hij snoof en liet zich achterover zakken. Hij zwaaide met een arm en hield een toespraak. Toen hij klaar was hoorde ik van links een ijle piepstem. Ik draaide me om en zag een tweede mottige berenhuid van houding veranderen. Mijn bezitters duwden me in die richting en hielden me vast terwijl de tweede oude, nog lelijker dan de eerste, me bekeek. Terwijl hij kwijlde en staarde, dwaalde mijn blik naar een hogere nis. In de schaduwen kon ik nog net de opgevouwen botten van een geraamte ontdekken, de lege oogkassen die omlaag staarden en de stevige kaken, vertrokken tot een spottende grijns, terwijl een dikke lederen band nog om de nekwervels hing. Kennelijk gold een bevordering tot de plaatselijke Hoge Raad voor het leven.


  Een ruk aan mijn arm bracht me terug tot zaken die van meer direct belang waren. De grootvader voor me krijste. Ik gaf geen antwoord. Hij krulde zijn lippen op, waardoor tandeloze gelige kaken zichtbaar werden en een tong als een roze sok vol zand, en gilde. Dat maakte nog een aantal van de wijze mannen wakker; en uit verscheidene richtingen klonken antwoordende grommen en kreten.


  Mijn bewakers voerden me heel plichtsgetrouw mee naar de volgende rechter, een corpulente oude kerel met een opgezwollen, schaars behaarde buik waarover grote zwarte vlooien zich voorthaastten over kronkelpaadjes, als bloedhonden op zoek naar een bijster geraakt spoor. Deze had nog één tand over - een kromme geelbruine snijtand, ruim drie centimeter lang. Die liet hij me zien, hij maakte slikgeluiden en leunde toen naar voren en haalde naar me uit met een arm, even lang als een scheepskraan. Mijn alerte bewakers trokken me achteruit toen ik in elkaar dook en daar was ik ze dankbaar voor. Zelfs deze seniele oude invalide bezat nog genoeg kracht om mijn kaak te verbrijzelen en mijn nek te breken als de klap doel had getroffen.


  Op een ruzieachtige kreet uit een nis hoog in een donkere hoek, koersten we die kant op. Een magere hand die twee vingers miste tastte rond en hees een kromgegroeid lijf overeind tot zithouding. Een half gezicht keek op me neer. Ik zag littekens, dan een rafelige rand en daarna kale, blootliggende botten waar eens de rechterwang had gezeten. De oogkas was nog wel aanwezig, maar leeg, het lid rimpelig en ingevallen. De mond waarvan een van de hoeken miste, sloot niet helemaal meer - wat het effect had van een lege, loslippige glimlach - wat bij dit doodenge wezen paste als een poedelkapsel bij een hyena.


  Nu stond ik op mijn benen te tollen en ik reageerde niet meer zo prompt als mijn begeleiders wel wilden. De linkse - die de meest gewelddadige van de twee was, had ik besloten - rukte me aan één arm omhoog, kwakte me neer, hees me op mijn voeten en schudde me door elkaar als een stoffige deken. Ik wankelde, wist mijn benen weer onder mijn lijf te krijgen, rukte me los en gaf hem een harde dreun in zijn buik. Het leek wel of ik een klap tegen een zandzak gaf; hij schoof me terloops terug op de juiste plaats. Ik denk niet dat hij de stomp had gemerkt.


  Daarna stonden we enige tijd in het midden van de kamer terwijl de raad van ouderlingen overlegde. Eén werd razend en spuugde dwars door de kamer naar die met de dikke buik, die dat beantwoordde met het smijten van een handvol vuil. Kennelijk was dat het sein dat de zitting gesloten was. Mijn helpers liepen achteruit, duwden mij de gang in en sleepten me mee op een nieuwe tocht door de kromme gangen terwijl uit de kamer achter ons allerlei kreten en schreeuwen weerklonken.


  Deze reis eindigde in weer een andere kamer die net als de vorige niet meer was dan een verbreding in de gang. Er stond een stenen bank, een paar primitief uitziende planken die groot genoeg waren om een doodkist op te plaatsen in een van de hoeken, het gebruikelijke schemerige peertje, hopen afval, en allerlei verschillende apparatuur met een duistere functie. Middenin de kamer bevond zich een gat in de grond waaruit een gorgelend geluid kwam. Sanitaire voorzieningen, oordeelde ik aan de stank die eruit opsteeg. Dit keer werd ik aan een enkel vastgelegd en mocht ik op de grond zitten. Ik kreeg een aardewerken pot voorgezet met een of andere brij erin. Ik rook eraan, kokhalsde en duwde hem weg. Zo hongerig was ik nou ook weer niet - nog niet.


  Er verstreek een uur. Ik had het gevoel dat ik ergens op wachtte. Mijn twee eigenaren, of twee anderen, dat wist ik niet zeker - zaten aan de andere kant van de kamer op hun achterpoten gehurkt en haalden zonder te spreken hun voedsel uit hun etenspot. Inmiddels rook ik nauwelijks meer iets - mijn reukorgaan was afgestompt. Nu en dan kwam er een nieuwkomer aanslenteren die even naar mij staarde en dan weer wegliep.


  Toen arriveerde een boodschapper die op gebiedende toon een bericht blafte. Mijn begeleiders kwamen overeind, likten zorgvuldig hun vingers af met hun dikke roze tongen zo groot als schoenzolen, kwamen naar me toe, maakten de enkelband los en togen weer met me op pad. Dit keer gingen we omlaag - de ene zijgang na de andere, door een brede hal waar minstens vijftig lummels aan lange banken gehurkt zaten in een of andere vergadering, langs een ingang waardoor laat avondlicht naar binnen viel, een smalle gang in die uiteindelijk doodliep.


  Linkie - mijn meer gewelddadige kameraad - gaf een ruk aan mijn arm en duwde me in de richting van een ronde, zestig centimeter brede opening die als een bovenmaats rattenhol ongeveer een halve meter boven de grond zat. Het gat was net zo groot dat een mens erdoor kon kruipen. Ik begreep de bedoeling. Even aarzelde ik; het zag ernaar uit dat dit het eind van het spoor was. Als ik eenmaal binnen was, zou ik verder geen gelegenheid krijgen om te ontsnappen - niet dat ik die tot dusver wel had gehad. Een dreun tegen de zijkant van mijn hoofd kwakte me tegen de muur. Ik viel en rolde me gauw op mijn rug. Degene die me de klap had gegeven stond over me heen, klaar voor de volgende dreun. Zonder bij de consequenties stil te staan, kromde ik mijn knie en gaf hem een harde, ikedo-achtige trap in zijn buik. Hij klapte dubbel en mijn tweede schop trof hem midden op zijn mond. Ik ving even een glimp op van een stroompje rozig bloed -


  De andere mensaap greep me beet en duwde me bijna terloops in de richting van het gat. Ik dook erop af en krabbelde een kille vochtigheid binnen en een stank die even tastbaar was als die van overrijpe kaas. Ik voelde langs de rand, vond de vloer zestig centimeter lager, liet mijn benen zakken en bleef tegenover de ingang staan met het pistool in de hand. Als die stoere bink achter me aan kwam, zou hij een kleine verrassing krijgen.


  Maar ik zag ze alle twee afgetekend tegen het licht van verder in de gang. Linkie steunde op zijn vriend en maakte klaaglijke piepgeluiden. Toen liepen ze samen de gang in. Wat ook hun opdracht was, wraakoefeningen op het nieuwe specimen hoorden daar kennelijk niet bij - nog niet.


  4


  Als men in het donker gevangen zit, is de traditionele eerste zet dat je de afmetingen van de cel afpast, een strategie die waarschijnlijk een mystiek gevoel van beheersing van je omgeving verschaft. Ik zat natuurlijk niet echt gevangen. Ik kon weer naar buiten kruipen de gang in - maar aangezien ik dan ongetwijfeld Linkie weer zou ontmoeten, voor ik al te ver was gevorderd, was dat idee weinig aantrekkelijk. Dan bleef mij dus alleen stappen tellen over.


  Ik begon bij de ingang, deed een stap die ik op ongeveer negentig centimeter schatte en kwam met een klap tegen een muur terecht. Dat hielp dus ook al niet.


  Weer terug op mijn uitgangspunt nam ik een iets voorzichtiger stap, nog een -


  Uit de duisternis voor me hoorde ik een geluid. Ik bleef doodstil staan, met één voet boven de grond, durfde niet te ademen en luisterde...


  'Vansi pa' me' zen pa',' zei een milde tenor vanuit het donker. 'Sta-zi?'


  Ik deed een stap achteruit. Het pistool lag nog in mijn hand. De andere vent was in het voordeel; zijn ogen zouden aan het duister gewend zijn en ik stond duidelijk afgetekend tegen de zwakke lichtgloed uit de tunnel. Bij de gedachte liet ik me plat op de grond vallen en voelde de vochtige koude van de ruwe vloer door mijn kleren dringen.


  'Bo'jou', ami,' zei de stem. 'E' vou Gallice?'


  Wie hij ook was, waarschijnlijk was hij een medegevangene. En de taal die hij had gesproken klonk niet erg als het grommen en het klikken van de reuzen buiten. Toch had ik geen enkele neiging om op hem af te snellen en kennis te maken.


  'Kansh' tu dall' Scansk...' klonk de stem weer. En dit keer begreep ik bijna wat hij bedoelde. Het accent was verschrikkelijk, maar het leek wel een beetje op Zweeds...


  'Misschien wel Angels, jij,' zei de stem.


  'Misschien,' antwoordde ik en mijn eigen stem klonk me als gekwaak in de oren. 'Wie ben jij?'


  'Ha, goed! Ik zie jou even als jij komt binnen.'


  Het accent was vaag Hongaars en de woorden zeiden me weinig. 'Waarom vangen ze jou? Waar kommer jij vanheen?'


  Ik sloop wat opzij om verder bij het licht vandaan te komen. De vloer liep enigszins omhoog. Ik dacht erover de aansteker te gebruiken, maar dat zou me alleen een duidelijker doelwit maken als die nieuwe makker onvriendelijke gedachten had - en niets dat ik tot dusver in dit reuzenland was tegengekomen gaf me reden om iets anders te verwachten.


  'Niet verlegen van je zijn,' drong de stem aan. 'Ik vriend ben.'


  'Ik vroeg wie je bent,' zei ik. Mijn nekharen stonden overeind. Ik was moe, had honger, was gekneusd en in het donker praten met een vreemde stem was nu net wat ik nodig had om mijn zenuwen tot bedaren te brengen.


  'Mijnheer, ik heb de eer van mijzelf bekend maken. Veldwerker Dzok, tot de dienst.'


  'Veldwerker van wat?' Mijn stem had een scherpe klank.


  'Misschien beter voor verdere vertrouwelijkheden betere kennis te afwachten,' zei de veldwerker. 'Je wil alsjeblieft weer praten zodat ik accent beter kan plaatsbepalen.'


  'Het dialect is Engels,' zei ik. Ik schoof nog een paar decimeter achteruit en omhoog. Ik wist niet of hij me kon zien of niet, maar het was een oude stelregel van me om zo mogelijk een hoog standpunt te zoeken...


  'Engels? Ach ja. Ik denk dat we nu de juiste herinnering hebben getroffen. Geen erg bekende zijtak van het Angels, maar ik verbeeld me dat mijn taalkundige indoctrinatie wat volmaakter is dan die van de meeste werkers van klasse vier. Doe ik het zo beter?'


  De stem leek wel dichterbij, maar was grammatisch ook beter. 'Je doet het geweldig,' stelde ik hem gerust - en liet me snel uit zijn richting wegrollen. Te laat voelde ik een rand onder mijn rug, schreeuwde, viel en kwam met een klap een meter onder het hoogste niveau terecht. Ik voelde mijn hoofd terugveren en hoorde een luid belsignaal terwijl overal heldere sterren aanflitsten. Toen voelde ik een hand op mijn borst en onder mijn hoofd.


  'Dat spijt me, ouwe jongen,' zei de stem van heel dichtbij. 'Ik had je moeten waarschuwen. Heb precies hetzelfde gedaan op mijn eerste dag hier...'


  Ik ging zitten, tastte vlug om me heen, vond het pistool en stopte het snel terug in mijn mouwholster.


  'Ik denk dat ik een beetje al te voorzichtig was,' zei ik. 'Ik verwachtte nauwelijks een ander menselijk wezen te ontmoeten in dit verdomde oord.' Ik haalde mijn kaak op en neer, merkte dat alles nog werkte en bevoelde een schaafwond aan mijn elleboog.


  'Ik zie dat je je arm hebt bezeerd,' zei mijn celgenoot. 'Ik zal er even een beetje zalf op smeren...' Ik hoorde hem bewegen, een of ander slot losspringen, en tastende geluiden. Ik haalde mijn aansteker te voorschijn en knipte hem aan. Hij deed het, vlamde op met een verblindend licht. Ik hield hem omhoog - en mijn mond zakte open.


  Veldwerker Dzok zat ongeveer een meter bij me vandaan op zijn hurken, met een kleine eerstehulpdoos in zijn handen en zijn hoofd afgewend van het felle licht - zijn handen waren bedekt met kort, zijdeachtig bruin haar dat naar boven verdween onder de smerige manchetten van een rafelig wit uniform. Ik zag lange, stevig uitziende armen, versleten laarzen van zacht leer om vreemd gevormde voeten met hele lange hielen, een klein rond hoofd met een donkere huid en een lange neus. Dzok wendde zijn gezicht in mijn richting en knipperde met zijn diepliggende gele ogen, die dicht bijeen stonden boven een brede mond die breed lachte, zodat vierkante, gele tanden zichtbaar waren.


  'Het licht is een beetje fel,' zei hij met zijn melodieuze stem. 'Ik zit nu al zo lang in het donker...'


  Ik slikte en knipte meteen de aansteker uit. 'Neem me niet kwalijk,' mompelde ik. 'Wa-wie zei je ook weer dat je was?'


  'Je ziet er een beetje verbaasd uit,' zei Dzok op geamuseerde toon. 'Ik neem aan dat je mijn tak van de hominiden nog nooit hebt ontmoet?'


  'Ik had het vreemde idee dat wij homo sapiens de enige tak van de familie waren die het tot in het Cenozoïcum had uitgehouden,' zei ik. 'Het was nogal een schok voor me toen ik die jongens hierbuiten ontmoette. En nou jij...'


  'Mmm. Ik denk dat onze twee families uiteen groeiden in het tijdperk dat bij jullie laat-Plioceen wordt genoemd. De Hagroon zijn een iets latere vertakking, van het eind van het Pleistoceen - laten we zeggen van een half miljoen jaar terug.' Hij lachte zachtjes. 'Je ziet dus dat zij dichter met de sapiens verwant zijn dan wij van Xonijeel...'


  'Dat is geen erg opbeurend nieuws.'


  Dzoks ruwe hand betastte mijn arm en hield hem toen voorzichtig vast terwijl hij de ontvelling insmeerde. De koele zalf begon onmiddellijk het kloppen van de wond te verminderen.


  'Hoe hebben ze jou opgepikt?' vroeg Dzok. 'Ik veronderstel dat jij er een van een groep bent die op een rooftocht is gevangen genomen.'


  'Voor zover ik weet, ben ik de enige,' zei ik nog steeds een beetje voorzichtig. Dzok leek me vriendelijk genoeg, maar naar mijn smaak had hij wel een beetje te veel haar op zijn lijf, in het licht van wat ik van de Hagroon had gezien. Die laatsten mochten dan misschien dichter bij me staan dan de veldwerker, maar ik kon toch niet nalaten ze in mijn hoofd op één hoop te gooien - hoewel Dzok er meer als een aap dan als een mensaap uitzag.


  'Vreemd,' zei Dzok. 'Het gebruikelijke patroon is minstens een stuk of vijftig tegelijk. Ik heb de theorie ontwikkeld dat dat een soort minimale groepsafmeting is waarbij het nog de moeite waard is het benodigde cultuuronderzoek te verrichten, de taalindoctrinatie enzovoort.'


  'Benodigd, waarvoor?'


  'Om de gevangenen te kunnen gebruiken,' zei Dzok. 'De Hagroon zijn natuurlijk slavenhalers.'


  'Waarom natuurlijk?'


  'Ik nam aan dat je dat wel wist, als slachtoffer...' Dzok zweeg even. 'Maar misschien hoor jij wel in een andere categorie. Jij zei dat je de enige gevangene was die ze hebben gemaakt?'


  'En jij?' Ik negeerde de vraag. 'Hoe ben jij hier terechtgekomen?'


  De veldagent zuchtte. 'Ik was een beetje onvoorzichtig, vrees ik. Ik had het nogal kinderlijke idee dat ik in deze verzameling verschillende hominiden niet zou opvallen, maar ik werd onmiddellijk ontdekt. Ze gaven me er flink van langs en sleepten me voor een tribunaal van negentigjarigen voor een ondervraging waar ik net deed of ik ze niet verstond...'


  'Bedoel je dat je hun taal spreekt?' viel ik hem in de rede. 'Natuurlijk, beste kerel. Een agent klasse vier zou toch nauwelijks zijn werk kunnen doen als hij zijn taalindoctrinatie niet had.'


  Ik liet dat voorlopig even zitten. 'Wat voor soort vragen stelden ze je?'


  'Eigenlijk een hele hoop waanzin. Het is ontzettend moeilijk voor niet-kosmopolitische soorten om op een begrijpelijk niveau te communiceren; de culturele grondbeginselen lopen zo wijd uiteen -'


  'Jij en ik schijnen het anders aardig te kunnen vinden.'


  'Nou ja, ik bén tenslotte ook een veldwerker van de Autoriteit. Wij worden opgeleid tot een dergelijk communicatievermogen.'


  'Misschien kan je beter wat verder teruggaan. Over welke autoriteit heb je het? Hoe ben je hier gekomen? Waar kom je eigenlijk vandaan? Waar heb je Engels geleerd?'


  Dzok was inmiddels klaar met mijn arm. Hij lachte - een vrolijke grijns. Opsluiting in een smerige omgeving scheen hem niet te hinderen. 'Ik zal die vragen een voor een beantwoorden. Ik stel voor dat we nu naar mijn platform gaan. Ik heb een aantal lompen neergelegd in de enige droge hoek hier. En misschien zou je wat schoon voedsel willen nuttigen, na die walgelijke pap die onze vrienden hier verstrekken.'


  'Heb jij dan voedsel?'


  'Mijn noodrantsoenen. Ik gebruik ze spaarzaam. Ze zijn niet erg bevredigend, maar uiterst voedzaam.'


  We bereikten een vlakke strook, hoog in de rechterhoek van de cel en ik strekte me uit op Dzoks keurig uitgespreide, droge lompen en pakte een capsule aan met de afmetingen van een roodborstjes-ei.


  'Doorslikken,' zei Dzok. 'Een uitgekiend rantsoen voor vierentwintig uur; concentrisch opgebouwd natuurlijk. Duurt ongeveer negen uur voor het helemaal is opgenomen. Er is hier ook water.' Hij reikte me een dikke aardewerkkom aan.


  Ik slikte moeizaam om de pil weg te werken. 'Jouw keel is vast groter dan de mijne,' zei ik. 'En hoe zit het nu met mijn vragen?'


  'Ach ja, de Autoriteit. Dat is de grote Web-regering die jurisdictie uitoefent over het hele gebied van het Web dat binnen een straal van twee miljoen E-eenheden van de Huislijn ligt...'


  Ik hoorde dat en bedacht net hoe de autoriteiten van het Imperium dit nieuws zouden opvatten toen ik met beide benen op de grond terugkeerde - als ik al terugkeerde - als er al iets was waarop ik kon terugvallen. Niet één nieuw ras dat door het Netwerk reisde, maar twee - elk even vreemd voor de ander als zij beiden voor mij. En alle drie maakten ze ongetwijfeld aanspraken op een steeds breder territorium...


  Dzok praatte nog steeds: '...ons werk in de Angelse sector is beperkt, om overduidelijke redenen...'


  'Wat voor overduidelijke redenen?'


  'Onze jongens zouden zich toch moeilijk onopgemerkt in jullie midden kunnen begeven,' zei Dzok droog. 'Dus hebben we jullie sector grotendeels aan zijn eigen vindingrijkheid overgelaten...'


  'Maar jullie zijn er wel geweest?'


  'Alleen op routine-inspectietochten, voornamelijk in nul-tijd, natuurlijk -'


  'Jij gebruikt veel te vaak het woord natuurlijk, Dzok,' zei ik. 'Maar ga verder, ik luister.'


  'Onze kaarten van jullie gebied zijn zeer schetsmatig. Je hebt er het grote woestijngebied van C -' hij schraapte zijn keel. 'Een enorm woestijngebied dat bekend staat als de "Onherbergzame", waarin geen enkele wereldlijn meer bestaat, omringd door een tamelijk breed spectrum van verwante lijnen, die allemaal de Noord-Europese technische kern als centrale cultuuroorsprong hebben - nogal een laag niveau van technologie, natuurlijk, maar het eerste vonkje verlichting begint daar door te breken...'


  Hij zette zijn schets van de enorme hoeveelheid A-lijnen waaruit het activiteitsgebied van de Autoriteit bestond, voort. Ik vestigde geen aandacht op zijn misvattingen omtrent de volledige afwezigheid van leven in de Chaos of zijn schijnbare onbekendheid met een andere soort die het vermogen bezat om het Netwerk te doorkruisen. Dat was informatie die ik in reserve zou houden.


  '...de invloedssfeer van de Autoriteit is gedurende de laatste vijftienhonderd jaar gestadig uitgebreid,' zei de agent. 'Ons unieke vermogen om het Web te doorkruisen brengt natuurlijk een zekere verantwoordelijkheid met zich mee. De vroegere neiging tot uitbuiting is al lang overwonnen en de Autoriteit oefent nu nog slechts een functie van orde- en vredesbewaarder uit, terwijl we bruikbare grondstoffen verkrijgen op een gewone commerciële basis van zorgvuldig uitgekozen locaties.'


  'Mm-mm.' Die toespraak had ik al eerder gehoord. Hij leek behoorlijk veel op het babbeltje dat Bernadotte en Richthofen en de anderen mij hadden voorgekauwd toen ik pas in Stockholm Nul-nul was.


  'Mijn zending hierheen,' ging Dzok verder, 'had de bedoeling de krachten te ontdekken achter die slavenrooftochten die zoveel ellende en onrust veroorzaken langs de grenzen van het gebied van de Autoriteit, en een advies te geven voor de beste manier om een eind te maken aan deze narigheid, met een minimum aan openlijke tussenkomst. Zoals ik je al heb verteld had ik onze Hagroon vreselijk onderschat. Binnen een kwartier na mijn aankomst was ik gearresteerd.'


  'En je hebt Engels geleerd bij je bezoeken aan de, eh, Angelse sector?'


  'Ik heb persoonlijk nooit een bezoek gebracht aan de sector, maar de taalbibliotheken hebben natuurlijk alle zich ontwikkelende dialecten op het programma.'


  'Weten je vrienden dat je hier bent?'


  Dzok zuchtte. 'Ik vrees van niet. Ik was erop uit om flink wat indruk te maken, besef ik nu - te laat. Ik zag me zelf al terugkeren naar het IDVD-hoofdkwartier met de oplossing keurig opgerold en ingepakt. In plaats daarvan - nou ja, te zijner tijd zullen ze mijn langdurige afwezigheid wel opmerken en proberen mijn spoor te volgen. En ondertussen...'


  'Ondertussen wat?'


  'Ik kan alleen maar hopen dat ze iets gaan ondernemen voor het mijn beurt is.'


  'Jouw beurt voor wat?'


  'Wist je dat niet ouwe jongen? Maar natuurlijk niet; jij spreekt hun beestachtig dialect niet. Het komt allemaal door het voedseltekort, zie je. Het zijn kannibalen. Gevangenen die hun nut als slaaf niet kunnen bewijzen worden geslacht en opgegeten.'


  'Hoe lang denk je dat wij nog hebben?' vroeg ik Dzok.


  'Ik schat dat ik hier ongeveer drie weken zit,' zei de agent. 'Toen ik hier kwam zaten hier twee arme donders - een paar slaven van een lagere intelligentieorde. Voor zover ik dat kon nagaan, zaten ze hier al ongeveer twee weken. Ze werden een week geleden weggehaald. Een of ander feestmaal voor een hoge piet, begreep ik. Te oordelen aan het uiterlijk van hun menu hebben ze die woeste tanden wel nodig. Flink wat kauwwerk zou ik zo zeggen.'


  Ik begon agent Dzok door te krijgen. Zijn luchtige manier van praten moest de overtuiging verbergen dat hij zelf over niet al te veel dagen in een Hagroonse kookpot zou zitten.


  'In dat geval denk ik dat we maar beter kunnen gaan nadenken over een manier om hier weg te komen,' stelde ik voor.


  'Ik hoopte al dat je dat zou begrijpen,' zei Dzok. 'Ik heb een soort plan - maar daar zijn twee mannen voor nodig. Hoe goed kan jij klimmen?'


  'Zo goed als nodig is,' zei ik kortaf. 'Wat is dat voor plan?'


  'Er staan twee wachters in de gang. Wij moeten een van die twee naar binnen lokken om een voor een met ze te kunnen afrekenen. Dat moet niet al te moeilijk zijn.'


  'Hoe komen we langs die andere?'


  'Dat is een beetje moeilijker - maar het is niet onmogelijk. Ik heb hier wat materiaal weggestopt - spulletjes uit mijn overlevingsuitrusting en nog een paar dingen die ik heb weten te bemachtigen na mijn komst hier. Ook heb ik uit mijn herinnering een grove kaart geschetst. We moeten ongeveer honderd meter gang door voor we de zijgang bereiken die ik als onze ontsnappingsroute heb aangetekend. Onze enige hoop is dat we niet een groep Hagroon tegenkomen voor we die bereiken. Jouw vermomming zou van dichtbij te makkelijk doorzien worden.'


  'Vermomming?' Ik had het gevoel dat ik de dronken droom van iemand anders was binnengewaggeld. 'Als wie gaan we dan? Dracula en de weerwolf?' Ik was licht in mijn hoofd, duizelig. Ik ging op de lompen liggen en sloot mijn ogen. Dzoks stem leek van heel ver te komen: 'Rust maar goed uit. Ik zal mijn voorbereidingen treffen. Zodra jij wakker bent, gaan we onze poging wagen.'


  


  Ik werd wakker door het geluid van stemmen - snauwende, boze stemmen. Ik schoot overeind en knipperde in het schemerlicht. Dzok zei iets op vriendelijke toon en de stem snauwde iets terug - een dreunend, dierlijk gebrul. Nu rook ik hem ook. Zelfs in de stinkende atmosfeer van de cel drong de stank van de boze Hagroon tot mijn neus door. Ik zag hem, een grote knaap die vlak bij de ingang stond. Ik vroeg me af hoe hij erdoor was gekomen; die opening was amper groot genoeg voor mij...


  'Lig stil en maak geen enkel geluid, Angel,' riep Dzok op dezelfde geruststellende toon die hij tegen de Hagroon had gebruikt. 'Deze komt mij halen. Mijn tijd is om, naar het schijnt...' Toen ging hij weer verder in dat vreemde dialect.


  De Hagroon snauwde en bitste. Ik zag dat hij zijn arm uitstak, zag Dzok eronderdoor duiken en een stevige stomp in de borst van het grotere wezen plaatsen. De Hagroon gromde, dook wat in elkaar en probeerde hem weer te pakken. Ik kwam overeind, bewoog mijn pols en voelde de stevige klap toen het pistool in mijn hand sprong. Dzok liep achteruit en de bewaker kwam achter hem aan, en deelde een klap uit die Dzoks verdediging wist te doorbreken en hem tollend op de grond deed belanden. Ik deed twee vlugge stappen tot ik naast de Hagroon stond, mikte en vuurde van vlakbij. De terugstoot gooide me de halve cel door en de monsterman wankelde achteruit en viel schoppend op de grond terwijl hij zijn armen om zijn lijf wikkelde. Hij maakte afschuwelijke, verstikte geluiden en ik merkte dat ik medelijden voelde voor de woesteling. Hij was taai. De vuurstoot uit het pistool had op die afstand wel een hele os kunnen doden, maar hij was nu bezig op zijn buik te rollen en hij probeerde op te staan. Ik volgde hem, wist zijn hoofd te onderscheiden tegen de iets minder donkere achtergrond en vuurde nog een keer. Een of andere vloeistof sproeide over mijn gezicht. Het grote lijf wipte eenmaal omhoog en bleef toen stilliggen. Ik veegde mijn gezicht schoon met mijn arm, hoestte de roestige smaak van bloed uit mijn neus- en keelholte en wendde me naar Dzok. Hij lag languit op de grond en hield zijn arm vast.


  'Je hebt me voor de gek gehouden, Angel,' hijgde hij. 'Verdomd goeie voorstelling... je had een wapen...'


  'Hoe zit het met dat plan?' vroeg ik. 'Kunnen we het nu proberen?'


  'Dat verdomde... monster,' gromde Dzok tussen zijn tanden. 'Brak mijn arm. Verdomd vervelend. Misschien kan je het nu beter alleen proberen.'


  'Lul niet. Laten we vertrekken. Wat moet ik doen?'


  Dzok maakte een gesmoord geluid dat best een lach zou kunnen zijn. 'Jij bent taaier dan je eruitziet, Angel, en dat wapen kan ook geen kwaad. Goed, ik zal je vertellen wat we moeten doen...'


  


  Twintig minuten later stond ik te zweten in de meest fantastische uitrusting die ooit bij een uitbraak is gebruikt.


  Dzok had me omhangen met een primitief tuig van voddige stroken - toen hij hier aankwam lag er een grote hoop van in het hol - weelderige matrassen voor de logés. Aan die stroken zaten plukken vettig haar, op zo'n manier bevestigd dat ze omlaag hingen en mijn lichaam afschermden. De veldwerker had zijn voedselrantsoen geruild met zijn voormalige celgenoten in ruil voor het voorrecht plukken haar af te mogen knippen van hun ruige lijven. De dode Hagroon had er meer verschaft. Met lijm uit zijn pakket had hij deze belachelijke toestand in elkaar geknutseld. Die hing omlaag tot over mijn knieën en er was zelfs geen poging gedaan hem een beetje te laten passen.


  'Dit is belachelijk,' zei ik tegen hem. 'Hiermee zou je zelfs een pasgeboren idioot niet voor de gek kunnen houden, op een afstand van honderd meter met slecht zicht!'


  Agent Dzok was bezig allerlei spullen in de resten van zijn jasje te proppen. 'Je ziet er bonkig en ruig genoeg uit. Meer kunnen we niet doen. Je hoeft geen nauwkeurig onderzoek te doorstaan - hopen we tenminste. Nou vooruit, we gaan.'


  Dzok ging voorop, een beetje moeizaam met zijn gebroken arm tegen zijn borst gebonden, maar hij klaagde niet. Hij stak zijn hoofd om de hoek en wachtte even, toen kroop hij door de tunnel de gang in.


  'Kom maar, de kust is vrij,' riep hij zachtjes. 'Onze wachter maakt net even een wandelingetje.'


  Ik volgde en kwam terecht in lucht die betrekkelijk koel en fris was na de verschaalde stank van het hol. Het licht in de gang was aan, zoals gewoonlijk. We konden met geen mogelijkheid bepalen welk uur van de dag het was. Na dertig meter maakte de gang een draai naar rechts en begon hij naar boven te lopen; in het stuk dat wij konden overzien waren geen openingen zichtbaar. Kennelijk liep de bewaker verderop te slenteren.


  Dzok zette zich zwijgend in beweging met zijn slanke heupen, zijn lage middel en zijn eigenaardig dunne benen licht gebogen in de knie en zijn eens zo keurige uniform een massa scheuren en rafels waardoor zijn gladde zeehondenpels zichtbaar was. Voor we de bocht bereikten, hoorden we het gegrom van Hagroonse stemmen. Dzok stond stil en ik kwam naast hem staan. Hij hield zijn hoofd schuin en luisterde scherp.


  'Twee stuks,' fluisterde hij. 'Wat een pech...'


  Ik wachtte en voelde het zweet omlaag biggelen in mijn clownspak van stinkende lompen en bengelende bosjes haar. Ineens kreeg ik een verschrikkelijke jeuk tussen mijn schouderbladen - niet voor de eerste maal sinds ik had kennis gemaakt met de Hagroonse gastvrijheid. Ik trok een lelijk gezicht maar deed geen poging om te krabben; het krammenakkige pak zou uiteengevallen zijn.


  'Oho,' hijgde Dzok. 'Een van de twee vertrekt. Aflossing van de wacht.'


  Ik knikte. Een tweede minuut tikte voorbij als een tijdbom. Dzok draaide zich om, gaf me een grote knipoog en zei toen iets met een luid, boos gegrom - een heel behoorlijke imitatie van het spraakpatroon van de Hagroon. Hij wachtte een ogenblik en siste toen: 'Langzaam tot tien tellen -' en hij liep met snelle, schuifelende pas de gang in. Net toen hij om de hoek uit het gezicht verdween keek hij om en schreeuwde iets in de kakelende taal. Toen was hij verdwenen.


  Ik begon te tellen en luisterde ondertussen scherp. Ik hoorde de Hagroonse waker iets grommen en Dzok antwoord geven. Vijf. Zes. Zeven. De Hagroon zei weer iets, nu van dichterbij. Negen. Tien -


  Ik haalde diep adem, probeerde de gebogen houding aan te nemen die de Hagroon altijd vertoonden en liep met een soort waggelende gang de bocht om. Zes meter voor me uit, net buiten de lichtkring stond Dzok met zijn goede arm te zwaaien en schreeuwde nu iets terwijl hij naar mij wees. Een paar meter verderop wierp de bewaker, een gedrongen, borstelige figuur die op een stapel hooi leek, een blik in mijn richting. Dzok nam een sprong zodat hij dichter bij de wachter kwam en schreeuwde maar door. De Hagroon hief zijn arm op en maaide die rond en Dzok wist hem maar net te ontwijken. Ik bleef doorlopen en kwam nu dichter bij de lichtbron. Dzok dook naar voren, bukte en glipte voorbij de waker. De Hagroon stond met zijn rug naar me toe, vierenhalve meter van me af, bijna binnen schootsafstand. Ik liet het pistool in mijn hand vallen en drong nog anderhalve meter verder -


  De bewaker draaide zich om en wilde net boos tegen mij beginnen te schreeuwen - toen hij plotseling een duidelijk beeld kreeg van wat bij zijn eerste blik alleen maar een vaag silhouet in het slechte licht was geweest. Zijn reflexen waren uitstekend. Hij dook op me af terwijl de verbaasde blik zich nog op zijn brede, prutkleurige gezicht vormde. Ik drukte het schot af, net op het moment dat hij tegen me aan donderde en daar gingen we; zijn honderdtachtig kilo smeten me achterover als een vrachtwagen die op een fruitkar botst. Ik wist nog net genoeg opzij te springen om het grootste deel van zijn gewicht te laten passeren voor ik op de grond terechtkwam en doorrolde. Ik schoot nog een keer. Maar het was niet nodig - het enorme lijf lag half over me heen, even onbeweeglijk als een bevroren mammoet.


  Dzok stond al naast me en hielp me met zijn goede hand overeind.


  'Tot zover ging alles prima,' zei hij vrolijk, terwijl hij mijn haren pij rechttrok. 'Een leuk wapentje heb je daar. Jullie sapiens zijn daar altijd geweldig in - ongetwijfeld een natuurlijk resultaat van jullie kwetsbare lichaamsbouw.'


  'Laten we later maar een onderzoek naar mijn achtergronden instellen,' mompelde ik. Mijn schouders deden verschrikkelijke pijn waarmee ik er over de ruwe stenen vloer was geschaafd. 'Wat nu?'


  'Nu ligt er verder niets tussen ons en de afvalkoker waarover ik je heb verteld. Het is niet ver. Kom mee.' Hij leek even opgewekt als altijd en in het geheel niet van zijn stuk gebracht door de korte, gewelddadige ontmoeting.


  Hij ging me voor door een schuine zijgang, toen een steil stukje door, waarna hij weer een hoek omsloeg naar een bredere gang vol met de stank van brandend vuil.


  'De keukens,' siste Dzok. 'Nog een klein stukje.'


  Toen hoorden we luide stemmen - de Hagroon konden zeker niet anders praten. We drukten ons plat tegen de ruwbehakte stenen wand en wachtten af. Twee pletters met hangende schouders waggelden uit de lage keukeningang en liepen de andere kant op. Wij gingen verder achter een spoor van gemorst afval aan en doken onder een lage deurpost een trog in die vol lag met rottend voedselafval. Ik dacht dat ik de cursus vieze stanken al helemaal had doorlopen, maar dit was weer een heel nieuw reukspectrum. We waadden door de smurrie en tuurden door een twee meter brede, dertig centimeter hoge spleet, dichtgekoekt met afval. We zagen duisternis en glimmend natte keien onderin. Ik draaide me om en keek omhoog. Boven mijn hoofd was een rafelige rij dakbalken te zien.


  'Dat dacht ik al,' zei ik zacht. 'Die lage plafonds moesten wel betekenen dat het dak nabij was. Ik denk dat deze mensen eerst deze stapel stenen hier hebben opgetast en daarna de kamers uitgehakt.'


  'Precies,' zei Dzok. 'Niet erg doelmatig, misschien, maar in een maatschappij waar slavenarbeid in overvloed is en in het geheel geen architectentalent bestaat, voldoet het.'


  'Welke kant op?' vroeg ik. 'Omlaag of omhoog?'


  Dzok bekeek me aarzelend en liet zijn blik rusten op mijn schouders en armen, als een boksmanager die een mogelijke nieuwe aanwinst voor zijn stallen bekijkt. 'Omhoog,' zei hij. 'Als je denkt dat je dat kunt redden.'


  'Ik denk dat het wel zal moeten,' zei ik. 'En hoe zit het met jou, met die arm?'


  'Hè? Oh, misschien een beetje ongemakkelijk, maar dat geeft niks. Zullen we gaan?' En hij glipte door de opening in de zestig centimeter dikke muur en draaide zich op zijn rug; toen waren zijn voeten erdoor en uit het gezicht verdwenen en ineens voelde ik me heel erg alleen. Achter me leek het gegrom van stemmen en af en toe wat gerammel veel luider dan tevoren. Er kwam iemand mijn kant op. Ik draaide me op mijn rug, net als Dzok had gedaan en liet me door de sleuf glijden. De dikke laag afval zorgde voor voldoende smering.


  Mijn hoofd dook op in de koele nacht. Boven me zag ik het koude schitteren van sterren in een pikkedonkere hemel, de vage omtrekken van de naburige gebouwen en een paar zwakke lichten uit openingen die willekeurig in de primitief gemetselde muren waren uitgespaard. Het was een hele afstand naar de uitstekende daklijst recht boven mijn hoofd. Ik rekte me uit en probeerde niet aan de afgrond onder me te denken - ik vond een houvast, krabbelde omhoog en over de rand. Dzok kwam naar me toe toen ik over de rand rolde en ging zitten.


  'Een paar meter onder de rand aan de andere kant van het dak loopt een brug naar de toren hiernaast,' fluisterde hij. 'Waar bleef je zo lang?'


  'Ik bleef even het uitzicht bewonderen. Hier, help me even dit apenpak uittrekken.' Ik liet me uit het kostuum glijden dat nu vol korsten en glibberige stukken afval zat terwijl Dzok zonder veel resultaat de stukken die aan mijn rug kleefden probeerde af te kloppen. Hij zag er mogelijk nog erger uit dan ik. Zijn gladde pels was nat en zat vol met een zurig stinkende vloeistof.


  'Als ik thuiskom,' zei hij, 'zal ik het langste, het heetste bad nemen dat er te krijgen is in het allerweelderigst ingerichte sensorium van de stad Zaj.'


  'Ik doe met je mee,' bood ik aan. 'Als we het klaarspelen.'


  'Hoe eerder we op pad gaan, hoe eerder zullen de dienstmaagden hun borstels hanteren.' Hij liep over de lichte kromming van het dak, hurkte aan de andere kant neer, draaide zich om en liet zich uit het gezicht naar beneden glijden. Kennelijk had Dzok heel wat meer aapachtige eigenschappen over dan ik had weten te behouden. Ik liet me op handen en voeten zakken, gleed over de rand, tastte met een voet en vond geen steun.


  'Laten zakken tot je aan je armen hangt,' klonk Dzoks stem zachtjes uit de duisternis onder me - hoe ver onder me kon ik niet beoordelen. Ik liet me over de rand zakken en kreeg een paar nieuwe ontvellingen. Languit bengelend vond ik nog steeds geen steunpunt voor mijn tenen.


  'Loslaten en je laten vallen,' riep Dzok zachtjes. 'Iets meer dan een meter.'


  Dat was een voorstel waarover ik eerst eens een paar uur rustig had willen nadenken in mijn studeerkamer, maar het was nu de tijd niet om ruzie te maken. Ik probeerde ontspannen te hangen en liet toen los. Even had ik een duizelig ogenblik van vrije val, toen schraapte een uitstekende steen langs mijn wang en kwam ik met een klap op een platte rand terecht, met mijn ene hand over steen schavend en de ander helemaal zonder enige steun. Dzok greep me en trok me achteruit. Ik ging zitten en zag een vage strook van een donker, leuningloos gangpad dat met een boog in de nacht verdween. Ik wilde net gaan vragen of we hier soms overheen moesten lopen, maar Dzok was al op pad.


  Vijfenveertig minuten later, na een tocht die voor de gemiddelde menselijke vlieg niets bijzonders was, stonden Dzok en ik in de diepe schaduwen van een steeg, belegd met het gewone tapijt van afval.


  'Dit oord zou een paradijs zijn voor een archeoloog,' mompelde ik. 'Alles van de bananenschil van gisteren tot de eerste vuursteen die ze ooit uithakten ligt hier onder onze voeten.'


  Dzok was druk bezig het bundeltje open te maken dat hij in zijn jasje had meegedragen. Ik hielp hem met het omhangen van de banden en de koperplaten van de Hagroon die ik in de cel had gedood.


  'Nu wisselen we van rol,' zei hij zachtjes. 'Ik ben de bewaker als iemand iets aan ons vraagt. Misschien lukt het me. Ik weet niet precies hoe vreemd ik eruitzie voor het gewone monster van de straat; ik zag een paar australopi-thische typen toen ze me binnenbrachten. Nu moet jij ons naar de plek brengen waar jij de capsule hebt achtergelaten. Een afstand van ongeveer driekwart kilometer zei jij?'


  'Ongeveer - als hij er nog staat, tenminste.' We gingen op pad door de steeg die evenwijdig liep aan de hoofdstraat die ik achttien uur eerder onder bewaking had bewandeld. Hij draaide en kronkelde en werd soms zo smal dat er nauwelijks nog ruimte was tussen de kromme wanden en eenmaal werd hij breder om plaats te geven aan een marktplein waar vreemde wankele marktstallen van drie verdiepingen stonden, verlaten en somber in de stilte van na middernacht. Na een wandeling van een half uur bleef ik staan.


  'Zoals deze stegen hier rondkronkelen weet ik helemaal niet precies meer waar we zijn,' zei ik. 'Ik denk dat we het risico van de hoofdstraat maar moeten nemen, in ieder geval lang genoeg om onze positie te bepalen.'


  Dzok knikte en we sloegen een zijsteeg in waarna we op de betrekkelijk brede laan uitkwamen. Een eenzame Hagroon schuifelde langs de overkant van de straat. Ver uiteenstaande lampen aan drie meter hoge palen wierpen poelen treurig geel licht op een met afval bezaaid wandelpad dat onder raamloze gevels liep die alleen opgevrolijkt werden door de kromme lijnen van de slordige metselaars, even vreemd als bijenkorven.


  Ik ging voorop en hield rechts aan. Een trog van bruine steen boordevol olieachtig schuimend water zag er bekend uit; vlak voorbij dit punt had ik de ingespannen mastodont gezien. De steeg waar de capsule vandaan kwam was nu niet ver meer voor ons uit. De straat boog af naar links. Ik wees naar een donkere zijsteeg in een verbreding van de straat voor ons.


  'Ik denk dat het daar is. We kunnen beter eerst een andere steeg proberen en kijken of we er van achteren kunnen heensluipen. Ze hebben de capsule misschien onder bewaking.'


  'Dat weten we gauw genoeg.' Een smalle opening vlak voor ons leek naar het hart van het huizenblok te leiden. Wij volgden die steeg en kwamen terecht in een doodlopend stuk, vanwaar een ronde opening die wel op een rioolbuis leek naar diepe duisternis voerde.


  'Laten we die route proberen,' stelde Dzok voor. 'Hij lijkt me de juiste kant op te gaan.'


  'En als dat nou iemands slaapkamer is?' Ik bekeek het enorme gebouw; de grofgemetselde muren gaven geen enkele aanwijzing omtrent het gebruik van het interieur. De Hagroon kenden maar één bouwstijl: massief Gotisch.


  'In dat geval trekken we ons haastig terug.'


  'Op een of andere manier lokt het idee door deze donkere stegen te rennen met een horde kwaaie Hagroon op mijn hielen, me helemaal niet aan,' zei ik. 'Maar we moeten het maar eens proberen.' Ik liep naar de boog, tuurde naar binnen en dook erdoor. Mijn schoenen leken vreselijk lawaaierig op de ruwe stenen vloer. Achter me hoorde ik Dzok ademhalen. Het laatste glimpje licht vervaagde achter onze rug. Ik voelde nu op de tast waar de muren lagen. We liepen voor ons idee een hele tijd door.


  'Sssst!' Dzoks hand tikte me op de schouder. 'Ik denk dat we ergens een verkeerde hoek hebben genomen, ouwe jongen...'


  'Tja...' Ik dacht daarover na. 'We kunnen maar beter teruggaan.'


  Nog eens tien minuten lang zochten we op de tast onze weg door het duister, zo geruisloos mogelijk. Toen stond Dzok ineens stil. Ik ging vlak achter hem staan.


  'Wat is er?' fluisterde ik.


  'Sssj.'


  Toen hoorde ik het: een heel zwak geschuifel van voeten. Ineens scheen er licht om een bocht voor ons uit en werd aan de overkant van de gang een donkere deuropening zichtbaar.


  'Daarin,' fluisterde Dzok en dook erop af. Ik volgde en plofte tegen hem aan. Vlakbij hoorde ik een zware ademhaling.


  'Wat zei jij ook weer over slaapkamers?' fluisterde hij in mijn oor.


  Het ademen ging over in een hol snurken, gevolgd door slikgeluiden. Ik hoorde een zwaar lijf bewegen en het geluid van ritselend afval. Toen viel er een griezelige stilte.


  Plotseling bewoog Dzok zich. Ik hoorde iets kletteren in de verste hoek van de kamer. Zijn hand greep me beet en trok me mee. Ik struikelde over allerlei dingen, hoorde zijn hand over steen schuren en toen stonden we plat tegen de wand. Een groot Hagroonlichaam kwam overeind en bewoog zich naar het licht van de open deur waardoor wij net naar binnen waren gekomen. Buiten verscheen nog een van de ruige gestalten; dit was vast degeen die we het eerst in de steeg hadden gehoord. De twee wisselden een paar keelklanken uit. De dichtst bijzijnde draaide zich om en liep de kamer weer in - en plotseling was de hele kamer vervuld van een zwak licht. Ik zag dat Dzok en ik ons in een alkoof bevonden die ons vanaf de deur gedeeltelijk onzichtbaar maakte. De Hagroon kneep zijn ogen dicht voor de gloed en draaide zich half af - toen draaide hij snel weer terug omdat hij ons zag. Dzok sprong op. Het pistool dook al in mijn hand - maar Dzok was hem al voorbij en dook een andere opening in. Ik zat vlak achter hem, dook onder de trage greep van de Hagroon door en rende zo hard ik kon door een tunnel naar een zwak licht aan het andere eind. Dzok was me een meter of tien voor. Achter ons klonk geschreeuw, een afschuwelijk blaffend gebrul en bonkende voetstappen. Ik had liever geen horde reuzen achter me aan door het donker - maar nu zat ik er toch mee.


  Voor me sprong Dzok uit de tunnel, kwam glijdend tot stilstand, keek beide kanten op, wees en was verdwenen. Ik rende de open steeg in, zag Dzok recht op een stel Hagroon met bewakersplaten afrennen, en achter hem herkende ik de donkere, rechthoekige vorm van de capsule. De veldwerker schreeuwde in de grommende en kwakende taal van de Hagroon. De twee wachters aarzelden. Een wees naar mij en kwam naar voren, de ander spreidde zijn armen en blafte iets tegen Dzok. De laatste, die nog steeds op volle snelheid naderde, trof de zwaardere humanoïde met gestrekte arm in de maag, dook opzij toen de Hagroon achteruit wankelde en rende naar de capsule. Ik hief het pistool, vuurde op maximale afstand, zag de Hagroon opwippen, tegen de wand klappen en zijn arm uitsteken, maar toen was ik hem al voorbij. Dzoks tegenstander zag me, aarzelde even en rende toen op me af. Ik vuurde - en miste, probeerde opzij te draaien, gleed uit, viel en glipte uit de greep van de Hagroon waarbij een mouw van mijn jas in zijn handen achterbleef. Ik krabbelde overeind, wist op handen en voeten te komen en dook de ingang van de capsule in. Dzoks hand schoot uit, sleurde me naar binnen en de deur bonkte achter me dicht, net toen de bewaker er als een neushoorn tegenaan stormde.


  Dzok vloog naar de bestuurdersstoel.


  'Grote goedheid!' schreeuwde hij. 'De regelhefboom is afgebroken!' De capsule schudde heen en weer onder de dreunende slagen op de deur. Dzok greep de rand van het paneel met zijn ene goeie hand; de spieren in zijn schouder zwollen op en met één ruk scheurde hij het eraf zodat dicht opeengepakte elektronische componenten zichtbaar werden.


  'Snel, Angel!' snauwde hij. 'Die draden daar - verbind ze!' Ik wrong me naast hem, greep twee zwaar geïsoleerde kabels en draaide hun uiteinden in elkaar. Op de gesnauwde aanwijzingen van de agent rukte ik draden los, maakte haastige verbindingen van een massieve spoel - die ik als een M-C-veldopwekker herkende - naar een vierkante doos die eruitzag als een transformator van 50 kW. Dzok stak zijn arm uit en drukte een rafelig kabeluiteinde tegen een zware reel. Met een fontein van blauwe en gele vonken laste het koper zich vast aan het staal. Een diep gezoem werd hoorbaar; plotseling hielden de dreunende slagen op de deur op. Ik voelde de vertrouwde spanning van het M-C-veld om ons heensluiten en ik slaakte een lange zucht en liet me in een van de stoelen vallen.


  'Dat was op het nippertje, Angel,' zuchtte Dzok. 'Maar nu zijn we veilig...' Ik keek naar hem, zag zijn gele ogen trillen en dichtvallen; toen gleed hij zijdelings in mijn schoot.
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  Dzok lag op de plek waar ik hem naar toe had gesleept, in hoog gras onder een kleine bladerrijke boom en zijn borst ging op en neer met de snelle, ondiepe, bijna hijgende ademhaling van zijn soort.


  De capsule stond vijftien meter verderop tegen een rotsachtig uitsteeksel waar bovenop een grijze chimpanseeachtige aap zat die zich bedachtzaam krabde en naar ons staarde. Mijn kleren lagen uitgespreid op het gras naast de resten van Dzoks witte uniform. Ik had ze geboend in het riviertje met een zandbedding dat vlakbij langsstroomde. Ik had ook een inventarislijst gemaakt van mijn wonden en kon niets vinden dat erger was dan sneeën, schaafwonden en blauwe plekken.


  De agent rolde zich op zijn zij, kreunde en jammerde in zijn slaap toen zijn gewicht op zijn verbonden arm kwam te rusten; toen deed hij zijn ogen open.


  'Welkom thuis,' zei ik. 'Voel je je beter?'


  Hij kreunde weer. Zijn bleke tong kwam te voorschijn en likte langs zijn dunne, zwarte lippen.


  'Zodra ik thuis ben, zal ik zeer beslist mijn dienstverband beëindigen,' kwaakte hij. Hij verplaatste zich om zijn arm vrij te maken, tilde hem met zijn goeie hand op en legde hem over zijn borst.


  'Deze arm lijkt wel aan iemand anders toe te behoren,' kreunde hij. 'Iemand die op gruwelijke wijze aan zijn einde kwam.'


  'Misschien kan ik beter proberen hem te zetten.'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Waar zijn we, Angel?'


  'Ik heet Bayard. En over waar we zijn gesproken, ik hoop dat jouw gissing meer waard is dan de mijne. Ik liet de capsule vijf uur lang op volle kracht voortrazen en toen waagde ik het erop en stopte hier om te wachten tot jij bijkwam. Je moet er veel erger aan toe zijn geweest dan je mij hebt verteld.'


  'Ik was aan het eind van mijn krachten,' gaf de agent toe. 'Ik was bij drie gelegenheden behoorlijk in elkaar geslagen, en mijn voedselpillen begonnen op te raken. Ik nam al een week halve rantsoenen.'


  'Hoe kreeg je het dan voor de donder voor elkaar om overeind te blijven en te klimmen en te vechten en te rennen - en dan ook nog met een gebroken arm?'


  'Heeft weinig met mezelf te maken, ouwe jongen. Louter en alleen een kwestie van het inschakelen van bepaalde conditiebevorderende noodreserves. Hypnotechniek, weet je.' Zijn ogen namen het landschap op. 'Mooi oord hier. Geen teken van onze voormalige gastheren?'


  'Nog niet. We zijn hier ongeveer vier uur geleden aangekomen.'


  'Ik denk dat we dan wel gevrijwaard zijn voor indringers. Uit de weinige gegevens die we over ze hebben, moeten we opmaken dat ze heel slechte Webinstrumenten hebben. Ze zullen ons niet op het spoor komen.' Hij bekeek de rafelige horizon.


  'Heb je de capsule ruimtelijk verplaatst? We schijnen ergens in de wildernis te zitten.'


  Ik schudde mijn hoofd. 'Die klippen daar,' en ik wees op de hoge pieken van warme, roodbruine steen die de open plek omringden. 'Die heb ik zien ontstaan uit wat in de bewoonde gebieden nog gebouwen waren. Het geeft je nogal het gevoel dat wij mensen en onze inspanningen slechts een natuurkracht zijn net als elke andere ramp.'


  'Ik heb hetzelfde zien gebeuren,' was Dzok het met me eens. 'Wat voor pad je ook volgt over de alternatieve wereldlijnen, de veranderingen zijn altijd progressief, ontwikkelen zich. Een plas wordt een vijver, dan een meer, dan een reservoir, dan een zwembad, dan een moeras vol dode bomen en zes meter lange slangen; bomen worden langer, of korter, krijgen nieuwe takken, nieuwe vruchten, glijden opzij door de aarde naar een nieuwe plaats, maar altijd heel geleidelijk. Het entropische rooster kent geen discontinuïteit - behalve dan natuurlijk door de mens veroorzaakte rampen als de onherbergzame.'


  'Weet jij waar we zijn?' De grijze aap op de klip keek me achterdochtig aan.


  'Geef me een ogenblikje om op krachten te komen.' Dzok sloot zijn ogen en haalde een paar maal diep adem. 'Ik zal moeten terugvallen op hypnotisch ingebrachte herinneringstechnieken. Ik heb geen bewuste herinnering aan dit gebied.'


  Ik wachtte. Zijn ademhaling hernam het gewone, snelle, ondiepe ritme. Zijn ogen vlogen open.


  'Prima,' zei hij kwiek. 'Helemaal niet slecht. We zitten op een afstand van ongeveer zes uur reizen van de Autoriteitscentrale in Zaj, vermoed ik.' Hij ging zitten en kwam beverig overeind. 'We kunnen maar beter op pad gaan. Ik zal nog heel wat werk hebben aan het calibreren van de instrumenten; het is een beetje lastig sturen met blinde schermen.' Hij keek me bedachtzaam aan. 'Wat me ineens iets doet bedenken, Bayard, eh... hoe heb jij eigenlijk de capsule kunnen besturen?'


  Ik voelde mijn voorhoofd oprimpelen. Ik wist nog niet of ik zou gaan fronsen of lachen.


  'Ik kan het je net zo goed maar bekennen, Dzok,' zei ik. 'Ik weet zelf ook wel iets over capsules.'


  Hij wachtte en zag er oplettend en belangstellend uit.


  'Jullie Autoriteit is niet de enige grootmacht die beweert het Netwerk in zijn macht te hebben. Ik vertegenwoordig de Opperregering van het Imperium.'


  Dzok knikte vriendelijk. 'Blij dat je besloot het me te vertellen. Maakt alles een stuk gezelliger. Geeft een sfeer van wederzijds vertrouwen en zo.'


  'Wist je het al?'


  'Ik moet bekennen dat ik een eenvoudige hypnotechniek op je gebruikte toen je lag te slapen in ons hol. Wist wat fascinerende gegevens op te diepen. Nam ook de gelegenheid waar om een paar suggesties in te planten. Niets schadelijks, natuurlijk. Alleen een kleine afremmer voor je angstsyndroom plus natuurlijk een bevel om mijn instructies tot op de letter uit te voeren.'


  Ik keek naar hem zoals hij me daar luchtig zat aan te staren. Mijn gezicht vertoonde nu een brede, tamelijk spottende grijns.


  'Het lucht me vreselijk op dat te horen. Nu voel ik me ook niet meer zo'n rotzak omdat ik jou wat heb bewerkt toen je bewusteloos was.'


  Even keek hij verbaasd, toen keerde zijn kalme uitdrukking terug.


  'Het spijt me je te moeten teleurstellen, ouwe jongen, maar ik ben natuurlijk uitstekend beschermd tegen dergelijke dingen -' hij brak af en keek een beetje bezorgd, alsof hij zich ineens iets bedacht.


  Ik knikte. 'Ik ook.'


  Plotseling lachte hij. Zijn kogelronde koppie leek wel doormidden te splijten in een grijns waarbij minstens zesendertig tanden blootkwamen. Hij boog voorover en sloeg met zijn goeie hand op zijn knie, vouwde dubbel in een uitbarsting van vrolijkheid, strompelde naar me toe en bleef onderwijl maar brullen van het lachen. Ik deed een stap achteruit en hield mijn pols klaar.


  'Je hebt een aanstekelijke lach, Dzok,' zei ik. 'Maar niet aanstekelijk genoeg om mij binnen bereik van die heiers-arm van jou te laten komen.'


  Hij richtte zich op en grijnsde nu een beetje treurig. 'Lijkt erop dat we pat staan,' gaf hij toe.


  'Ik weet zeker dat we wel een oplossing kunnen vinden,' zei ik. 'Als je maar eens ophoudt met die trucjes voor beginners. Daar heb ik tot in den treure op moeten studeren.'


  Hij tuitte zijn brede, dunne lippen. 'Ik vraag me af waarom je hier bent gestopt. Waarom ben je niet verder gegaan om de veiligheid van je eigen basis te bereiken terwijl ik bewusteloos was?'


  'Dat zei ik al. Ik weet niet waar ik ben. Dit is voor mij onbekend terrein - en deze tobbe heeft geen kaarten aan boord.'


  'Aha. En je verwacht nou van mij dat ik je naar huis breng - en me zelf zo in een onhoudbare positie plaats.'


  'Maak alleen het regelpaneel maar in orde en stel alles goed af. Dan doe ik mijn eigen stuurwerk wel.'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Ik ben nog steeds aanmerkelijk sterker dan jij, ouwe jongen - ondanks mijn handicap.' Hij bewoog zijn gebroken arm. 'Ik zie niet in hoe jij mij zou kunnen dwingen.'


  'Ik heb nog steeds dat wapen, wij sapiens zijn immers zo handig in het vervaardigen daarvan.'


  'Zeker. Maar mij neerschieten zou je toch niet tot voordeel strekken.' Hij grijnsde weer. Ik had het gevoel dat hij hiervan genoot. 'Je kan mij maar beter toestaan dat ik ons naar Xonijeel breng. Ik zal erop toezien dat je alle mogelijke hulp krijgt.'


  'Ik heb al een proeve van harige gastvrijheid gehad,' zei ik. 'En ik kan niet zeggen dat ik naar meer verlang.'


  Hij keek gekwetst. 'Ik hoop toch wel dat je ons australopithecinen niet met de Hagroon op één hoop gooit, alleen vanwege wat aantrekkelijke lichaamsbeharing.'


  'Beloof je me dat je me een capsule geeft en me dan loslaat?'


  'Nou ja...' hij spreidde zijn brede, gerimpelde handen. 'Ik verkeer toch echt niet in de positie...'


  'Denk eens aan de positie waarin je zou verkeren als ik je hier achterliet.'


  'Ik ben toch bang dat ik me tegen een dergelijke poging actief zou moeten verzetten.'


  'Je zou verliezen.'


  'Hmmm. Misschien. Maar aan de andere kant zou ik als gevangene in dat Imperium van jou veel te veel waard zijn, dus kan ik net zo goed in de strijd ten onder gaan.' Hij spande zijn lichaam alsof hij zich voorbereidde op actie. Dat was niet mijn bedoeling.


  'Ik zal je een ander voorstel doen,' zei ik vlug. 'Jij geeft me je woord als officier van de Autoriteit dat ik de gelegenheid zal krijgen te spreken met de juiste hoge ambtenaren in Zaj - dan beloof ik dat ik eerst met jou mee daarheen zal gaan.'


  Hij knikte onmiddellijk. 'Dat kan ik je wel garanderen. En ik zal er zelf borg voor staan dat je een eervolle behandeling krijgt.'


  'Afgesproken.' Ik deed een stap naar voren en stak mijn hand uit, terwijl ik probeerde er minder bezorgd uit te zien dan ik me voelde. Dzok keek effen, stak toen gretig zijn hand uit en greep de mijne. Zijn handpalm voelde heet en droog aan en de huid ruw, als de poot van een hond.


  'Lege hand; geen wapen,' mompelde hij. 'Fantastische symboliek.' Hij grijnsde weer breeduit. 'Blij dat we een oplossing hebben gevonden. Je lijkt toch een heel behoorlijke kerel, Bayard, ondanks -' De brede lach zakte een beetje af. 'Ik heb het eigenaardige gevoel dat je mij op een of andere duistere manier voor de gek...'


  'Ik maakte er me zorgen om hoe ik jou zou kunnen overhalen om mij mee te nemen naar Zaj,'zei ik en nu grijnsde ik terug. 'Bedankt dat je me het zo makkelijk hebt gemaakt!


  'Mmm. Moeilijkheden thuis, zeker?'


  'Dat is iets te zacht gezegd.'


  Hij keek me met gefronst voorhoofd aan. 'Ik ga nu beginnen aan de instrumenten, dan kan jij me onderwijl alles vertellen.'


  


  Een uur, twee ontvelde knokkels en een lichte elektrische schok later, was de capsule onderweg met Dzok in de bestuurdersstoel achter het provisorische regelpaneel.


  'Dat eigenaardige licht waarover je het had,' zei hij. 'Je zegt dat dat zelfs in gesloten ruimtes heerste die van alle gewone lichtbronnen waren afgesloten?'


  'Inderdaad. Een soort spookachtig, blauw licht.'


  'Er zijn een aantal dingen in je verhaal die ik niet kan verklaren,' zei Dzok. 'Maar dat lichteffect maakt het duidelijk dat je spontaan bent overgeplaatst naar een nul-tijdvlak. De Hagroon opereren daar erg graag. Die schijnbare lichtgloed is het gevolg van bepaalde uitstralingen die ontstaan door de oscillatie van elementaire deeltjes op een enorm verminderd energieniveau; een deel van deze activiteit ontlokt een reactie aan de gezichtszenuwen. Heb je opgemerkt dat het vooral uit metalen oppervlakken straalde?'


  'Nee, eigenlijk niet.'


  Dzok schudde zijn hoofd en fronste zijn wenkbrauwen. 'Er is een fantastische hoeveelheid energie voor nodig om een bepaalde massa over de entropische drempel te tillen. Veel meer dan nodig is om een verplaatsing over de A-lijnen op gang te brengen, bijvoorbeeld. En jij zegt dat je daar zo maar ineens was, zonder mechanische hulp?'


  Ik knikte. 'Wat is dat voor iets, nultijd?'


  'Ach ja, een uiterst moeilijk begrip.' Dzok was druk bezig meterresultaten te noteren en knoppen te verdraaien om nog meer metingen te doen. Als capsulemonteur was hij mij verreweg de baas. 'In de gewone entropie verplaatsen we ons altijd in een richting die we voor het gemak kunnen aanduiden met voorwaarts; bij het reizen door het Web verplaatsen we ons in een richting die daar loodrecht op staat - dat zouden we zijdelings kunnen noemen. Nultijd... tja, dat kan je beschouwen als een richting die met beide een rechte hoek maakt: een misvormd, levenloos continuüm, waarin de energiestromen vreemde vormen aannemen.'


  'Dan was het dus niet de stad die was veranderd - ik was het. Ik was uit mijn normale continuüm overgebracht naar deze nultijd fase -'


  'Heel juist, ouwe jongen,' en Dzok keek me vol medeleven aan. 'Ik begrijp dat je behoorlijk in spanning hebt gezeten als je dat niet wist.'


  'Ik begin het door te krijgen,' zei ik. 'De Hagroon bestuderen het Imperium vanuit de nultijd - omdat ze zich voorbereiden op een aanval, vermoed ik zo uit de losse hand. Zij hebben technieken die die van het Imperium ver overtreffen. We hebben hulp nodig. Denk jij dat de Autoriteit ons die zal willen geven?'


  'Dat weet ik niet, Bayard,' zei Dzok. 'Maar ik zal mijn best voor je doen.'


  


  Ik sliep een paar uur rusteloos op de grond achter de bestuurdersstoel voor Dzok me riep. Ik krabbelde overeind, leunde over zijn stoel en staarde naar het scherm. We bevonden ons nu tussen ijle torens; minaretten van een voorname, broze schoonheid die roze, geel en lichtgroen omhoog rezen naar een heldere morgenhemel.


  'Mooi,' zei ik. 'We zijn nu zeker vlak bij jouw thuislijn?'


  'Ach, de torens van Zaj,' neuriede Dzok bijna. 'Er is niets in het hele heelal dat die kan evenaren.'


  'Laten we hopen dat de ontvangst die ik krijg een beetje in overeenstemming is met de mooie gebouwen.'


  'Hoor eens, Bayard, er is iets waarvan ik vind dat ik het je moet vertellen...' zei Dzok aarzelend. 'Eerlijk gezegd koesteren sommigen van ons een zekere vijandigheid tegen de sapiensgroep. Onredelijk, misschien - maar het is toch een factor waarmee we rekening moeten houden.'


  'Waarop is die vijandigheid gebaseerd?'


  'Op bepaalde vooroordelen over soorteigenschappen. Jullie hebben een slechte naam door woestheid, meedogenloze wedijver, gewelddadigheid...'


  'Ik snap het al. Wij zijn niet zo lief en zachtaardig als de Hagroon bijvoorbeeld. En wie was dat eigenlijk die ik een Hagroon opzij zag gooien om deze capsule te kunnen stelen waarin we nu reizen?'


  'Ja, ja, natuurlijk we zijn allemaal ten prooi aan een bepaalde strijdlust. Maar misschien heb je toevallig opgemerkt dat zelfs de Hagroon de neiging hebben eerder iemand tot slaaf te maken dan hem te doden en hoewel ze wreed zijn is dat een wreedheid uit onverschilligheid en niet uit haat. Ik zag dat jij een van hen schopte toen je de cel binnenkwam. Heb je wel gemerkt dat hij geen wraak nam?'


  'Als je maar genoeg op je donder krijgt, vecht iedereen terug.'


  'Maar alleen jullie sapiens hebben systematisch iedere andere vorm van mensachtig leven uitgeroeid in jullie geboortecontinua!' Dzok raakte nu een beetje opgewonden. 'Jullie haarlozen - in elke lijn waar jullie bestaan, bestaan jullie helemaal alleen! Eeuwen geleden, bij de eerste ontmoeting tussen de kale mutatie en de gewone anthropos, slachtten jullie - ongetwijfeld gedreven door schaamte voor jullie naakte toestand - je behaarde medemensen al af! En tot op de dag van vandaag zijn jullie geesten misvormd door oeroude schuld- en schaamtecomplexen die verband houden met naaktheid!'


  'Jullie stellen dus de tegenwoordige generaties verantwoordelijk voor wat er gebeurd is - of voor wat er misschien gebeurd is - duizenden jaren geleden?'


  'In mijn wereldsector,' verklaarde Dzok, 'zijn er drie hoofdsoorten van de mens; wij australopithecinen, om jullie Engelse term maar te gebruiken; de Rhodesiërs - uitstekende arbeiders, sterk en gewillig, maar niet al te slim; en de afstammelingen van de Pekingmens - die hebben blauwe gezichten, weet je. Wij leven met elkaar in volmaakte harmonie, elke groep in zijn eigen maatschappelijke nis, elk draagt met zijn bijzondere aanleg bij tot de gemeenschappelijke cultuur. Terwijl jullie sapiens - jullie vallen zelfs je eigen soort aan, die alleen maar in uiterst onbelangrijke details van jullie verschilt!'


  'En ik dan, Dzok? Zie ik eruit als een razende maniak? Heb ik bijvoorbeeld voor jou een bijzondere afkeer getoond?'


  'Voor mij?' Dzok keek verbaasd en toen brulde hij van het lachen. 'Mij!' hijgde hij. 'De gedachte alleen al...'


  'Wat is daar zo leuk aan?'


  'Jij... met je arme kale gezicht - je dunne ledematen - je gedegenereerde gebit - moet een natuurlijk afkeer voor mij overwinnen!' Nu viel hij bijna uit zijn stoel van het lachen.


  'Nou, als ik al een natuurlijk afkeer had, was ik tenminste zo beleefd die te vergeten,' snauwde ik.


  Dzok hield op met lachen en bette zijn ogen met een loshangende manchet. Hij keek me bijna verontschuldigend aan.


  'Dat heb je inderdaad gedaan,' gaf hij toe. 'En je hebt mijn arm verbonden en mijn arme oude uniform gewassen.'


  'En je arme ouwe kop ook, lelijke lummel!'


  Dzok lachte nu verlegen. 'Het spijt me, ouwe jongen, ik liet me een beetje meeslepen. Al die persoonlijke opmerkingen - eigenlijk een hoop gezeur. Je moet iemand beoordelen naar wat hij doet, niet naar wat hij is, niet waar? Geen van ons kan het helpen dat hij zijn natuurlijke neigingen bezit - en misschien is het overwinnen van je instinct uiteindelijk wel edeler dan die neiging helemaal nooit gehad hebben.' Hij stak een beetje aarzelend zijn hand uit.


  'Lege hand, geen wapen, hè?' Hij lachte. Ik nam de uitgestoken hand aan.


  'Ik mag jou wel, Bayard,' zei Dzok. 'Zonder jou lag ik nu weg te rotten in die verdomde cel. Ik sta aan jouw kant, helemaal jongen.'


  Hij draaide zich snel om want de zoemer ging. Hij haalde schakelaars over, zette de hoofdaandrijving af, hield naalden die over wijzerplaten kropen in de gaten en haalde de omzetschakelaar om. Het grommen van de veldgeneratoren stierf langzaam weg. Dzok keek me stralend aan.


  'We zijn er.' Hij stak zijn duim omhoog. 'Dit zou voor allebei onze rassen wel eens een goeie dag kunnen worden.'


  We stapten uit op een enorm breed, kleurig betegeld plein, bezaaid met bomen, kleurige geometrische vormen van bloembedden en fonteinen die klaterend in het zonlicht omlaag vielen. Er waren honderden australopithecinen te zien die op hun gemak met zijn tweeën voortwandelden of kwiek doorstapten met het gewichtige gezicht dat blijkbaar even karakteristiek was voor Xonijeelse ambtenaren als voor hun haarloze tegenhangers bij mij thuis. Sommigen droegen lange fladderende mantels als een Arabische djellaba; anderen droegen pakken met veelkleurige broeken en bijbehorende jasjes; en hier en daar zag ik de keurige witte uniformen van de IDVD. Onze plotselinge aankomst middenin die menigte veroorzaakte een lichte beroering die overging in een zacht gemompel toen ze mij in de gaten kregen. Ik zag neuzen in platte gezichten met vooruitstekende tanden omhooggaan, een paar vijandige blikken en hier en daar gegrinnik. Iemand riep een opmerking tegen Dzok. Hij gaf antwoord en greep mij stevig vast.


  'Het spijt me, Bayard,' mompelde hij. 'Moet er niet op lijken of jij losloopt.' Hij zwaaide naar een licht vliegtuigje dat boven ons vloog. Ik dacht dat het een helikopter was tot ik zag dat het geen rotors had. Het zakte omlaag en een brede, doorzichtige kap sloeg open als een oesterschelp. Een verwant van Dzok liet zijn mooie tanden zien en zwaaide, toen zag hij mij en zijn grijns verdween als sneeuw voor de zon. Hij floot iets tegen Dzok die een antwoord terugriep, mij bij de arm nam en me voortduwde.


  'Let maar niet op hem, Bayard. Boerenpummel.'


  'Makkelijk genoeg. Ik weet toch niet wat hij zegt.'


  Ik klom op de geveerde achterbank. Dzok ging naast me zitten en gaf de piloot een adres op.


  'Dit avontuur is eigenlijk helemaal niet zo slecht afgelopen,' zei hij wijds. 'Veilig en wel terug - min of meer heelhuids - met een buitgemaakte machine en een zeer ongebruikelijke, eh, gast.'


  'Ik ben blij dat je niet "gevangene" zei,' merkte ik op terwijl ik omlaag keek naar een prachtig landschap van parken en pleinen en tere spitsen terwijl we daar met een razende snelheid overheen vlogen. 'Waar gaan we heen?'


  'We gaan regelrecht naar het Hoofdkwartier van IDVD. Mijn verslag eist snelle maatregelen en jij hebt natuurlijk ook haast.'


  Er scheen weinig meer te zeggen te zijn. Ik liet me vliegen, bewonderde de stad die onder me lag, en zag in de verte een forse witte toren groter worden. We koersten er regelrecht op af, vlogen er eenmaal omheen alsof we landingsinstructies afwachtten, zweefden toen omlaag en landden lichtjes op een klein plekje middenin een daktuin met hoge palmbomen, dikke bossen gele en blauwe bloesems, spiegelende vijvers, en vogels en zoogdieren in kooien om het oerwouddecor te vervolmaken.


  'Nu moet je mij het woord laten doen, Bayard,' zei Dzok, terwijl hij me haastig in de richting van een trappenhuis duwde. 'Ik zal jouw geval zo gunstig mogelijk voorstellen aan de Raad en ik vertrouw erop dat er geen moeilijkheden zullen komen. Over een paar uur ben jij rustig op weg naar huis.'


  'Ik hoop dat jullie Raad een beetje minder racistisch is dan die pummels daar beneden -' begon ik, maar toen zweeg ik en staarde naar een gecamoufleerde kooi waarin een haarloze, staartloze tweevoeter van zestig centimeter hoog, met een laag voorhoofd, een vooruitstekende snuit en een schaarse baard me zat aan te staren met doffe ogen.


  'Mijn God!' zei ik. 'Dat is een mens - een dwerg -'


  Dzok draaide zich om. 'Hè? Wat?' Hij staarde en grijnsde. 'O, lieve hemel, Bayard, dat is alleen maar een tonquil! Ontzettend leuk wezentje, maar toch nauwelijks menselijk -'


  Het kleine mensje bewoog zich en maakte een klaaglijk geluid. Toen liep ik verder en ik voelde een mengeling van emoties, die geen van alle mijn zelfvertrouwen erg bevorderden.


  We zakten met de lift omlaag en liepen langs een brede, koele gang naar een glazen deur waardoor we in een brede kamer met dakvensters kwamen met een zwembad, gras, tafeltjes en een rij kastjes tegen de achterwand. Dzok liep naar een wandscherm, sprak op dringende toon en keerde zich toen naar mij.


  'Voor elkaar,' zei hij tegen mij. 'De Raad houdt op het ogenblik zitting en ze zullen onmiddellijk de zaak in behandeling nemen.'


  'Dat is nog eens snel,' zei ik. 'Ik was al bang dat ik een week lang formulieren zou moeten invullen en dan zou moeten zitten zweten tot een bepaalde datum.'


  'Hier niet,' zei Dzok luchtig. 'Het is voor de plaatselijke Raden een kwestie van beroepseer om hun borderel leeg te houden.'


  'Plaatselijke Raad? Ik dacht dat we met de hoge pieten zouden spreken? Ik moet mijn verhaal tegen de allerhoogsten afsteken -'


  'Dit zijn de allerhoogsten. Ze zijn volledig in staat een situatie op zijn waarde te schatten, een gegronde uitspraak te doen en de bijbehorende bevelen uit te vaardigen.' Hij keek naar een schaalverdeling aan de wand, waarvan ik aannam dat het een klok was.


  'We hebben nog een half uur. Daarvan zullen we een deel maar gebruiken om ons op te frissen en schone kleren aan te trekken en zo. Ik ben bang dat we nog wel een beetje naar de Hagroonse gevangenis stinken.'


  


  Er waren een paar andere klanten in de kamer, slanke, gladde Xonijelen die het zwembad in de lengte overzwommen of uitrustten in luie stoelen. Ze staarden ons nieuwsgierig aan toen we voorbijliepen. Dzok sprak tegen een paar van hen maar hij bleef niet staan om te kletsen. Bij de kastjes drukte hij een aantal knoppen in, gebruikte een daar aanwezige centimeter om mij te meten en haalde een hefboom over. Uit een brede spleet schoot een plat pakje naar buiten.


  'Een stel schone kleren, Bayard - niet precies wat je gewend bent, maar je zal het vast wel prettig vinden - en eerlijk gezegd, deze vertrouwde kleren kunnen misschien behulpzaam zijn bij het overwinnen van een aanvankelijke, eh - afkeer die de raadsleden misschien zullen voelen.'


  'Geweldig,' mopperde ik. 'Jammer dat ik mijn apenpak heb achtergelaten. Ik zou als Hagroon kunnen gaan.'


  Dzok maakte kalmerende geluiden en koos kleren voor zich zelf. Toen ging hij me voor naar een doucheruimte waar stralen warm, geurig water uit gaten in het plafond omlaag kwamen. We kleedden ons uit en zeepten ons in, waarbij Dzok een opmerkelijke hoeveelheid schuim wist te maken, en lieten ons toen droog blazen in de kleedkamer. Mijn nieuwe kleren - een broek en een jasje in blauw met zilver satijn met zachte, leerachtige schoenen en een wit zijden overhemd - pasten me redelijk. Dzok grinnikte toen hij me mijn haar zag kammen. Ik denk dat hij het nauwelijks de moeite waard vond. Hij wierp een laatste blik in de spiegel, zette zijn nieuwe witte, met goudversierselen bestikte piccolopet op zijn ronde hoofd, schoof de scharlakenrode kinband onder zijn onderlip en trok het strakzittende jasje voor de laatste maal recht.


  'Het gebeurt maar zelden dat een veldwerker uit het veld terugkeert met een rapport dat hij mag rangschikken onder klasse sub-twee-spoed,' zei hij op zelfvoldane toon.


  'Waar ligt die spoed? In mij of in de Hagroonse slavenrooftochten?'


  Dzok lachte - misschien toch een beetje zenuwachtig. 'Nou moet je niet zo bezorgd zijn, Bayard. Ik ben ervan overtuigd dat de Raad de ongebruikelijke aard van jouw zaak zal inzien...'


  Ik liep hem achterna tot terug in de gang en dacht daar eens over na.


  'Als ik nou eens een "gewoon" geval was, wat dan?'


  'Nou ja, dan zou het beleid van de Autoriteit natuurlijk van toepassing zijn. Maar -'


  'En wat zou dat beleid van de Autoriteit met mij willen doen?' hield ik aan.


  'Laten we nou gewoon maar afwachten en de toestand aanpakken zoals hij zich ontwikkelt, hè?' Dzok snelde voort en liet mij met het onaangename gevoel zitten dat zijn zelfvertrouwen sterk verminderde naarmate we dichter bij de grote rood-met-gouden deuren kwamen die de brede gang afsloten. Twee blitse schildwachten in met zilver afgezet wit sprongen in de houding toen wij naderden.


  Dzok wisselde een paar woorden met ze. Toen drukte een van de twee op een knop en de deuren zwaaiden open. Dzok haalde diep adem, en wachtte tot ik achter hem stond. Voor hem zag ik een lange tafel met daarachter een rij gezichten - voornamelijk australopithecinen, maar met vertegenwoordigers van minstens drie andere menssoorten, allemaal met grijze of grijzige hoofden, sommige in wit-met-rood, een paar in kleurrijke burgerkleren.


  'Hou je gezicht in de plooi, dat is alles,' mompelde Dzok. 'Ga links achter me lopen op een halve pas afstand. Doe wat ik doe...' Toen stapte hij in de richting van de wachtende ouderlingen. Ik legde een niet gewelddadige, niet wedijverende uitdrukking op mijn gezicht en volgde. Een dozijn paar gele ogen zag mij naderen; twaalf gezichten keken me aan vanachter de glanzende, zwarthouten tafel - en op geen daarvan lag een hartelijke welkomstlach. Een grijsbaard met een smal gezicht iets links van het midden smakte met zijn beweeglijke lippen, boog zich opzij en mompelde iets in het oor van het raadslid dat links van hem zat. Dzok stond stil, voerde een halve buiging uit waarbij de knieën gebogen werden, zei een kort zinnetje in zijn afgebeten taal en wees toen op mij.


  'Ik stel voor aan de Raad ene Bayard, geboortig uit de Angelse sector,' zei hij, overstappend op Engels. 'Zoals u ziet, een sapiens -'


  'Waar heb je hem gevangen genomen?' vroeg het raadslid met het smalle gezicht met een hoge, geërgerde stem.


  'Bayard is niet precies een... eh... gevangene, excellentie,' begon Dzok.


  'Wil je soms zeggen dat het wezen zich met geweld hierheen een weg heeft gebaand?'


  'Die vraag kunt u negeren, agent,' zei een raadslid met een rond hoofd aan de rechter kant. 'Raadsheer Sphogeel geeft op retorische wijze lucht aan zijn vooroordelen. Maar je verklaring vereist opheldering.'


  'U bent toch op de hoogte van het beleid van de Autoriteit ten opzichte van kale anthropoïden, agent?' stelde een ander.


  'De omstandigheden waaronder ik Bayard ontmoette waren ongebruikelijk,' zei Dzok gladjes. 'Slechts met zijn medewerking en hulp heb ik kunnen ontkomen aan langdurige gevangenschap. Mijn verslag -'


  'Gevangenschap? Een agent van de Autoriteit?'


  'Ik vind dat we beter het volledige rapport van de agent kunnen doornemen - nu meteen,' zei het raadslid dat Sphogeel in de rede was gevallen, en toen voegde hij er een opmerking in het Xonijeels aan toe. Dzok gaf een langdurig antwoord in dezelfde taal waarbij hij aanzienlijk met zijn lange armen zwaaide. Ik stond zwijgend links een halve pas achter hem, zoals me was opgedragen en ik voelde me net een tweedehands artikel dat dringend verkocht moet worden en waarvoor geen enkele gegadigde is te vinden.


  Daarna vuurden de raadsleden allerlei vragen af die Dzok kort en bondig beantwoordde terwijl hij heftig stond te zweten. Het gezicht van de oude Sphogeel werd er niet vriendelijker op naarmate de zitting vorderde. Eindelijk maakte het raadslid met het ronde hoofd een gebaar met een grijzige hand met lange vingers en richtte zijn blik op mij.


  'Welnu, Bayard, agent Dzok heeft ons verteld over de omstandigheden waarin jij je onder zijn bewaking stelde -'


  'Ik twijfel er ernstig aan of Dzok je iets dergelijks heeft verteld,' viel ik hem abrupt in de rede. 'Ik ben hier op uitnodiging als een vertegenwoordiger van mijn regering.'


  'Moet de Raad deze brutaliteiten toestaan?' vroeg Sphogeel met schrille stem. 'Jij praat alleen als je dat wordt bevolen, sapiens - en blijf een beetje beleefd!'


  'En ik ben er ook van overtuigd,' dreunde ik door, 'dat zijn rapport ook het feit noemde dat ik behoefte heb aan ogenblikkelijk vervoer naar mijn thuislijn.'


  'Jouw behoeften kunnen dit lichaam geen fluit schelen,' snauwde Sphogeel. 'Wij weten heel goed hoe we met jouw soort moeten omgaan!'


  'Jij weet helemaal niks van mijn soort af!' snauwde ik terug. 'Er is nog nooit eerder contact geweest tussen onze wederzijdse regeringen -'


  'Er is maar één regering, sapiens!' onderbrak Sphogeel me. 'En wat jouw soort betreft...' Zijn lange, beweeglijke bovenlip was helemaal opgekruld zodat zijn schokkend roze tandvlees en een grote hoeveelheid tanden zichtbaar werden in een spottende grijns als die van een geërgerd paard, '...jullie lange staat van geweldpleging is ons genoegzaam bekend -'


  'Wacht even, Sphogeel,' viel een ander raadslid hem in de rede. 'Ik zou eigenlijk graag horen wat deze knaap over zijn ervaringen te vertellen heeft. Het lijkt mij dat de activiteiten van de Hagroon toch enige betekenis kunnen hebben -'


  'Ik zeg: laat de Hagroon hun gang maar gaan, voor zover het deze broedermoordende afwijkingen betreft!' wierp Sphogeel terug. Hij scheen zelfs meer van streek dan zijn vooroordelen rechtvaardigden. Ik begreep nu welke kant hij op wilde, hij wilde mij helemaal niet horen. Het was tijd dat ik mijn lepel eens even in de brijpot stak. 'Of je het nou leuk vindt of niet, Sphogeel,' sneed mijn stem door het geroezemoes heen, 'het Imperium is een eersteklas Netwerkbereizende macht. Onze twee culturen zouden elkaar vroeg of laat toch eens moeten tegenkomen. Ik zou graag zien dat wij een goede verstandhouding met elkaar krijgen.'


  'Netwerkbereizend?' vroeg de dikke raadsheer. 'Daar heb je het niet over gehad, agent.' Hij keek Dzok scherp aan.


  'Daar was ik net aan toe, excellentie,' zei Dzok gladjes. 'Bayard had beweerd dat hij weliswaar in een Hagroonse capsule naar de Hagroonlijn was verplaatst, maar dat zijn mensen een eigen Webaandrijving hebben. En hij leek me inderdaad betrekkelijk vertrouwd met de instrumenten van de primitieve Hagroonse machine.'


  'Dat plaatst alles in een ander licht,' zei de raadsheer. 'Heren, ik stel voor dat we geen overhaaste acties ondernemen die toekomstige relaties met een Webmacht nadelig kunnen beïnvloeden -'


  'Wij willen niks met die schoften te maken hebben!' gilde de oude Sphogeel terwijl hij overeind schoot. 'Ons huidige beleid van verb -'


  'Ga zitten, raadslid!' brulde de dikke, terwijl hij opsprong om de dunne recht aan te kijken. 'Ik weet heel goed welk beleid betrekking heeft op deze situatie! En ik stel voor dat we dat niet aan de hele wereld openbaren!'


  'Wat ook jullie beleid in het verleden is geweest,' zei ik, in de stilte die volgde, 'het moet worden herzien in het licht van nieuwe gegevens. Het Imperium is een Netwerkmacht, maar het is helemaal niet nodig dat er een belangenstrijd -'


  'Het wezen liegt!' gromde Sphogeel terwijl hij me vanachter de tafel fel aanstaarde. 'We hebben het hele sapiens-kwadrant grondig onderzocht - de zogenaamde Angelse sector inbegrepen - en we hebben geen enkel bewijs gevonden van plaatselijk vermogen voor verplaatsing over het Web!'


  'De Nul-nullijn van het Imperium ligt in het gebied dat jullie de Onherbergzame noemen,' zei ik.


  Sphogeels mond viel open. 'Jij hebt de vermetelheid dat afschuwelijke gedenkteken van de vernietigingslust van jouw stam te noemen? Dat alleen al is grond genoeg voor een uitstoting uit de gemeenschap van fatsoenlijke hominiden!'


  'Hoe is dat mogelijk?' vroeg iemand anders. 'Er leeft toch niets in de Onherbergzame...'


  'Weer een leugen van het ontaarde wezen,' snauwde Sphogeel. 'Ik eis dat de Raad dit gedegenereerde schepsel onmiddellijk uitstoot en een tweedeklas reprimande uitdeelt voor het rapport van deze agent -'


  'Toch,' gilde ik over de raadsleden heen, 'bestaat er een aantal normale lijnen in de Chaos. Een daarvan is de zetel van een Netwerkregering. Als vertegenwoordiger van die regering vraag ik jullie te luisteren naar wat ik te zeggen heb en mij de hulp te geven waar ik om vraag.'


  'Dat lijkt me nogal een bescheiden verzoek,' zei het dikke raadslid. 'Ga zitten, raadsheer. En jij Bayard - ga je gang met je verhaal.'


  Sphogeel keek woest en toen knipte hij met zijn vingers. Een jonge knaap in een onversierd wit uniform stapte voorwaarts vanuit zijn onopvallende plaats naast de deur, luisterde naar de gefluisterde opdrachten van de oude en snelde toen weg. Sphogeel vouwde zijn armen voor zijn borst en keek woedend.


  'Ik leg me erbij neer,' snauwde hij, 'onder protest.'


  


  Een half uur later was ik klaar met mijn verhaal. Toen kwamen er wat vragen - een aantal van redelijk klinkende raadsleden zoals de dikke die Nikodo heette, maar andere waren louter ophitsende opmerkingen van het soort van 'sla jij je vrouw nog steeds?' Ik beantwoordde ze allemaal zo helder als ik kon.


  'We moeten dus nu begrijpen,' zei een kribbig uitziend raadslid, 'dat jij je plotseling in de nultijd van je geboortecontinuüm bevond, en dat je daar was gearriveerd op een onbekende manier. Toen zag je personen, waarschijnlijk Hagroon, aan boord gaan van vervoermiddelen en zich voorbereiden op vertrek. Jij doodde een van die mannen, stal een van hun primitieve Webtransportmiddelen, om daarna te merken dat je in de val zat. Toen je aankwam in de Hagroon wereldlijn, werd je in verzekerde bewaring gesteld, waaruit je wist te ontkomen door een tweede man te doden. Nu kom je dus hier met het verzoek om jou waardevolle Autoriteitseigendommen te schenken, en je vrij te laten om je activiteiten voort te kunnen zetten.'


  'Dat is niet eerlijk geformuleerd, excellentie,' begon Dzok, maar een vuile blik legde hem het zwijgen op.


  'De man heeft zelf toegegeven dat hij een dubbele moord heeft begaan,' snauwde Sphogeel. 'Ik denk -'


  'Laat hem aan het woord,' blafte Nikodo.


  'De Hagroon zijn iets van plan. Ik zou zeggen dat een aanval op het Imperium vanuit nultijd een goeie gok is. Als jullie ons niet willen helpen dan vraag ik in ieder geval om vervoer naar mijn thuiswereld, zodat ik ze op tijd kan waarschuwen -'


  De jonge bode glipte de kamer weer in, liep naar Sphogeel en gaf hem een strookje papier. Hij keek ernaar en fixeerde mij toen aan met een woeste glans in zijn gele ogen.


  'Net wat ik dacht! Dit schepsel liegt!' kraste hij. 'Zijn hele fantastische verhaal is van begin tot eind verzonnen! Het Imperium, hè? Een Webmacht! Ha!' Sphogeel duwde het papier onder de neus van de raadsheer naast hem, een treurig kijkend, bleekbruin wezen met dikke bakkebaarden en geen kin. Hij keek naar het papier, zag mij met een verbaasde blik aan, fronste zijn voorhoofd en gaf het papier door. Toen het Nikodo bereikte las hij het, wierp mij een verbaasde blik toe en las het nog eens.


  'Ik vrees dat ik dit niet begrijp, Bayard.' Zijn ogen boorden zich in de mijne. Zijn donkere gezicht werd zwartig paars aan de randen. 'Wat hoopte je te winnen door dit lichaam voor te liegen?'


  'Als u me wilt vertellen waar u het over heeft, kan ik er misschien wat licht over laten schijnen,' zei ik. Zwijgend werd het papier naar mij toegegooid. Ik keek naar de kraaienpoten erop.


  'Het spijt me. Ik kan geen Xonijeels lezen.'


  'Dat had op zich zelf al bewijs genoeg moeten zijn,' gromde Sphogeel. 'Beweert een Webagent te zijn, maar heeft geen enkele taalachtergrond...'


  'Raadsheer Sphogeel heeft je bewering laten natrekken,' zei Nikodo kil. 'Jij beweerde dat die Nul-nulwereldlijn ongeveer op onze coördinaten 875-259 in het gebied van de Onherbergzame lag. Onze aftasters vonden drie gewone wereldlijnen in het woestijngebied - tot zover klopt je verhaal nog enigszins. Maar wat de coördinaten 875-259 betreft...'


  'Ja?' Ik moest moeite doen om mijn stem in bedwang te houden.


  'Zulk een wereldlijn bestaat helemaal niet. De hele strook verwoeste werelden spreidt zich onafgebroken uit over dat hele gebied van het Web.'


  'Dan moeten jullie nog maar eens kijken -'


  'Kijk zelf maar!' Sphogeel duwde een tweede papier over de tafel naar me toe - een glanzend zwart fotogram, veel gedetailleerder dan de grove constructies gebruikt door de karteringsdienst van het Imperium. Ik herkende onmiddellijk de vertrouwde ovale vorm van de Chaos - en daarbinnen de gloeiende punten die de werelden voorstelden die wij kenden als Chaos-eiland Twee en Drie - en een derde A-lijn in de Chaos die mij niet bekend was. Maar op de plaats waar de Nul-nullijn van het Imperium had moeten liggen - was helemaal niets.


  'Ik denk dat de Raad nu wel voldoende tijd heeft verdaan aan deze charlatan,' zei iemand. 'Breng de vent weg.'


  Dzok staarde me aan. 'Waarom?' zei hij. 'Waarom heb je gelogen, Bayard?'


  'De opzet van het schepsel was duidelijk genoeg,' knarste Sphogeel. 'Doordat hij zijn eigen beweegredenen aan anderen toeschreef, nam hij aan dat als hij toegaf slechts lid te zijn van een soort met sub-technisch niveau, dat hij dan weinig aandacht zou krijgen. Daarom probeerde hij ons te overdonderen met zijn praatjes over een grote Webmogendheid - een bedekte dreiging met wraak! Zielige uitvlucht. Maar van een genetische inferieur hadden we ook eigenlijk niets anders kunnen verwachten.'


  'Jullie apparatuur werkt niet goed!' knarste ik. 'Maak nog eens een opname -'


  'Stilte, misdadiger!' Sphogeel vloog weer overeind. Hij was helemaal niet van plan het voordeel dat zijn schoktactiek hem had opgeleverd verloren te laten gaan.


  'Sphogeel heeft iets dat hij niet bekend wil maken,' gilde ik. 'Hij heeft de opname vervalst -'


  'Dat is niet mogelijk,' snauwde Nikodo. 'Beschuldigingen in het wilde weg zullen je niets opleveren, sapiens!'


  'Het enige waarom ik heb gevraagd is een ritje naar huis.' Ik gooide de afdruk op de tafel. 'Breng me erheen, dan zullen jullie gauw genoeg zien of ik lieg.'


  'Dat is zelfmoord! Hij verlangt dat wij een voertuig en een bemanning wagen om zijn dwaze spel mee te spelen,' bulderde iemand.


  'Jullie praten zo graag over de moorddadige instincten van mijn soort,' blafte ik. 'Waar zijn de sapienstypen hier in deze gezellige kleine wereld van jullie? In concentratiekampen waar ze dagelijks een lezing krijgen over broederliefde?'


  'Er zijn geen autochtone, intelligente, haarloze levensvormen in Xonijeel,' snauwde Nikodo.


  'Waarom niet?' snauwde ik terug. 'En vertel me niet dat ze zijn uitgestorven.'


  'Het was een hele zwakke tak,' zei Nikodo op defensieve toon. 'Klein, naakt, slecht uitgerust om de ontberingen van de ijstijden te doorstaan. Geen enkele soort is in leven gebleven tot de huidige tijd -'


  'Jullie hebben ze dus uitgemoord! Nou, misschien is het in mijn wereld wel andersom uitgepakt - of misschien waren het in beide gevallen wel de natuurkrachten. Hoe je het ook benadert - het blijft oergeschiedenis. Ik stel voor dat we een nieuw begin maken - en dan kunnen jullie beginnen door mijn verhaal te controleren -'


  'Ik zeg dat we nu dadelijk een eind moeten maken aan deze farce!' Sphogeel sloeg met zijn vuist op tafel. 'Ik stel voor dat de Raad nu onmiddellijk een formele stemming houdt!'


  Nikodo wachtte tot de stemmen zwegen. 'Raadslid Sphogeel heeft zijn recht op het eisen van een beslissing uitgeoefend,' zei hij gewichtig. 'Nu zal er gestemd worden over de zaak, in de vorm die zal worden voorgesteld door het Raadslid.'


  Sphogeel stond nog steeds overeind. 'De vraag krijgt deze vorm,' zei hij formeel. 'Het verzoek van deze sapiens in te willigen...' hij keek de tafel rond alsof hij het humeur van zijn mederaadsleden probeerde te peilen.


  'Hij riskeert zijn positie bij de formulering van de stemmingsmotie,' siste Dzok me in mijn oor. 'Hij verliest als hij te ver gaat.'


  '...of, aan de andere kant, hem zijn natuurlijke levensspanne te laten uitleven in afzondering.'


  Dzok kreunde. Er ging een zucht over de tafel. Nikodo mompelde: 'Waarom ben je niet met een eerlijk verhaal bij ons gekomen, sapiens,' begon hij te zeggen.


  'De stemming!' snauwde Sphogeel. 'Breng het schepsel naar buiten, agent!'


  Dzok nam me bij de arm en leidde me de gang in. De zware deuren vielen achter ons dicht.


  'Ik begrijp er niks van,' zei hij. 'Dat je ze al die onzin over een Webgrootmacht hebt verteld. Je hebt de Raad hopeloos tegen je ingenomen - en waarom?'


  'Ik zal je een aanwijzing geven, Dzok,' zei ik. 'Ik denk dat ze daar helemaal geen hulp bij nodig hadden - zij hebben al een mening over homo sapiens.'


  'Nikodo was sterk geneigd tot sympathie,' zei Dzok. 'Hij is een machtig raadslid. Maar je zinloze leugens -'


  'Luister nou eens goed naar me Dzok -' Ik greep hem bij zijn arm. 'Ik heb niet gelogen! Probeer dat nou eens tot je botte hersens te laten doordringen! Het kan me niet schelen wat jullie apparatuur heeft laten zien! Het Imperium bestaat!'


  'De taster kan niet liegen, sapiens,' zei Dzok kil. 'Je kan maar beter je vergissing toegeven en om genade smeken.' Hij trok zijn arm los en streek de kreukels in zijn mouw glad.


  'Genade?' Ik lachte, maar niet erg opgewekt. 'Van de vriendelijke raadsheer Sphogeel? Jullie doen net of die vrolijke-familie-filosofie van jullie heel wat voorstelt -maar als het op de politieke praktijk aankomt, zijn jullie net zo meedogenloos als de rest van ons apen.'


  'Er is helemaal geen sprake van doden,' zei Dzok stijfjes. 'Herplaatsing zal je in staat stellen je leven uit te leven onder betrekkelijk prettige omstandigheden -'


  'Ik heb het niet over mijn leven, Dzok! In die wereld waarvan jij zegt dat hij niet bestaat, leven drie miljard mensen. Een verrassingsaanval van de Hagroon zal uitlopen op een slachtpartij!'


  'Je verhaal klopt niet, Angel! Je beweringen zijn ontmaskerd als verzinsels! Er bestaat helemaal niet zo'n wereldlijn als dat Imperium van jou!'


  'Jullie moeten je apparaten eens in de revisie gooien! Hij was er anders achtenveertig uur geleden nog wel -'


  De deuren van de raadskamer gingen open. De schildwacht luisterde naar iemand binnen en wenkte toen Dzok naar zich toe. De agent wierp me een bezorgde blik toe en liep naar binnen. De twee gewapende mannen namen hun wapens schuin voor de borst en gingen zwijgend naast me staan, elk aan een kant.


  'Wat zeiden ze?' vroeg ik. Niemand gaf antwoord. Een halve minuut strompelde voorbij als een invalide op krukken. Toen zwaaiden de deuren weer open en Dzok kwam naar buiten. Twee raadsleden liepen achter hem.


  'Er... eh... is een beslissing genomen, Bayard,' zei hij vormelijk. 'Je wordt begeleid naar een ruimte waar je de nacht kan doorbrengen. Morgen...'


  Sphogeel drong zich langs hem naar voren. 'Wat aarzel je nou met je plicht te doen, agent,' grauwde hij. 'Vertel het aan het schepsel! Dat zijn lagen en listen tevergeefs waren. De Raad heeft gestemd voor herplaatsing...'


  Dat was wat ik al had verwacht. Ik deed een stap achteruit en liet mijn pistool in mijn hand vallen - en toen kwam Dzoks lange arm met een klap omlaag en trof mijn onderarm met een slag als van een bijl, waardoor het pistool wegsprong door de met tapijten belegde gang. Ik draaide me vliegensvlug om en dook in de richting van het korte gaspistool dat de schildwacht die het dichtst bij me stond in zijn hand had. Ik wist het ook nog beet te krijgen -maar op dat moment werd ik vastgegrepen door stalen klemmen en achteruit getrokken. Een grijsbruine hand met zwart zeehondenbont op de rug kneep vlak voor mijn gezicht een kleine ampul stuk. Een bijtende stank drong mijn neus binnen. Ik hoestte, probeerde het niet in te ademen... Mijn benen werden zo slap als nat touw en vouwden onder me ineen. Ik kwam met een klap op de grond terecht, zonder er iets van te voelen. Ik lag op mijn rug. Dzok boog zich over me heen en zei iets.


  '...spijt... mijn schuld, ouwe jongen...'


  Ik spande me tot het uiterste in, wist mijn tong te bewegen en één woord over mijn lippen te krijgen. '...Waarheid...'


  Iemand duwde Dzok opzij. Dicht bijeen staande gele ogen keken in de mijne. Ik hoorde stemmen.


  '...onderbewuste herinneringen...'


  '...het karwei afmaken...'


  '...erewoord als officier...'


  '...duivel moge hem halen. Een Angel blijft een Angel...'


  Toen viel ik, zo licht als een met gas gevulde ballon en ik zag het tafereel om me heen opzwellen, vervagen en veranderen in een draaikolk van licht en duisternis die steeds kleiner werd en toen verdween.
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  Ik lag lange tijd naar het spel van de zonnestralen op de vitrages voor het open raam te kijken, voor ik me begon af te vragen van wie die vitrages eigenlijk waren. De herinnering kwam hard aan, als een les die je wel hebt geleerd, maar in lange tijd niet hebt gebruikt. Ik had een instorting gehad - een zenuwtoeval, dat was het - toen ik me op een uiterst gevoelige missie bevond in Louisiana - de bijzonderheden waren vaag - en nu moest ik rust nemen in een verpleeghuis in Harrow dat gedreven werd door de vriendelijke mevrouw Rogers...


  Ik ging zitten, voelde een duizeligheid die me deed denken aan de laatste keer dat ik een week plat had moeten liggen na een moeilijk toezichtskarwei in... in... Even kreeg ik een vaag beeld van een vreemde stad, en een heleboel gezichten, en...


  Weg was het. Ik schudde mijn hoofd en ging weer liggen. Ik was hier om uit te rusten; een prettige, lange rustperiode. En daarna zou ik met mijn pensioen - plotseling kreeg ik een heel helder beeld van mijn rekening-courantboekje met een tegoed van 10.000 gouden Napoléons bij de Banque Crédit de Londres - zou ik me ergens kunnen vestigen om me geheel aan tuinieren te wijden, zoals ik altijd al had willen doen...


  Er scheen iets te ontbreken aan het beeld, maar het was veel te veel moeite om daar nu verder over na te denken.


  Ik keek de kamer rond. Die was klein, vrolijk met zonlicht en kleurig geschilderd meubilair, met gehaakte kleedjes op de grond en een sprei, versierd met een jachttafereel dat deed denken aan lange winteravonden bij het haardvuur, gevuld met borduren. De deur was smal en van bruine houten paneeltjes, met een glimmend koperen knop. De knop bewoog en er kwam een forse vrouw binnen met grijs haar, appelwangen, een grappig klein kanten mutsje en een veelkleurige rok die over de grond sleepte. Ze schrok op toen ze mij zag en toen straalde ze alsof ik had gezegd dat ze net zulke appeltaart bakte als mijn moeder.


  'Meneer Bayard! Ge zijt wakker!' Ze had een piepstem die even gezellig klonk als het fluitje van de pindastal, en ze sprak met een accent dat ik niet helemaal kon plaatsen.


  'En ik denk dat ge ook wel honger hebt! Ge zoudt best een lekkere kom soep lusten, dunkt me zo, meheer. En misschien nog een stukske pudding toe.'


  'Een lekkere biefstuk met gesmoorde champignons klinkt heel wat beter,' zei ik. 'En, eh...' Ik wilde haar vragen wie ze was, maar toen wist ik het weer: de vriendelijke mevrouw Rogers natuurlijk...


  'Een glas wijn, als dat er is,' maakte ik mijn zin af en ging weer liggen omdat ik ineens allemaal kleine vlekken voor mijn ogen zag dansen.


  'Natuurlijk, en eerst een lekker heet bad. Dat zal geweldig zijn, meneer Bayard. Ik zal Hilda even roepen...' Toen was alles een paar minuten lang flink wazig. Ik was me vaag bewust van druk geloop en het getater van vrouwenstemmen. Handen trokken aan me en grepen mijn armen vast. Ik spande me in, wist mijn ogen open te krijgen en zag de bolling van een gekleurde schort over een meisjesheup. Ze stond over me heen gebogen en trok me juist mijn pyjamajas uit. Achter haar rug deelde de oudere vrouw aanwijzingen uit aan twee stevige, blonde kerels die iets zwaars naar binnen brachten dat onder mijn gezichtseinder lag. Het meisje richtte zich op en ik ving een glimp op van een slanke taille, een fraaie ronde boezem en een arm, een knap gezichtje onder recht afgeknipt haar dat de kleur had van klaverhoning. De twee mannen waren klaar en verlieten de kamer en het moederlijke type ging met ze mee. Het meisje rommelde nog wat en volgde toen de anderen waarbij ze de deur openliet. Ik hees me overeind op een elleboog en zag een bijna twee meter lange badkuip halfvol water die keurig in het midden van het ovale kleedje stond, met een dikke handdoek, een ruggenborstel en een vierkant stuk witte zeep op een klein krukje ernaast. Het zag er erg aanlokkelijk uit.


  Ik ging zitten, worstelde mijn benen over de rand van het bed, haalde diep adem tot mijn duizeligheid overging, trok toen de paarszijden pyjamabroek uit en ging staan op mijn trillende benen.


  'O, je moogt helemaal nog niet proberen te lopen, me-heer!' zei een warme altstem uit de deuropening. Honing-haar was weer terug en liep met een bezorgde blik op haar montere toet op me af. Ik greep wat halfslachtig naar mijn broek, viel bijna en plofte neer op het bed. Nu stond ze naast me en ze legde haar sterke hand onder mijn arm.


  'Gunvor en ik zijn heel bezorgd over je geweest, meneer. De dokter zei dat je erg ziek was geweest, maar toen je gister de ganse dag bleef slapen...'


  Ik kon niet volgen wat ze allemaal zei. Wakker worden in een onbekende kamer en wat moeite hebben met je oriëntatie is één ding; maar beseffen dat je je tussen volslagen vreemden bevindt en dat je je helemaal niets herinnert van hoe je daar bent gekomen is weer heel iets anders...


  Met haar hulp wist ik de drie stappen naar de badkuip te doen en ik aarzelde even voor ik erin klom.


  'Zet gewoon je voet er maar in,' zei het meisje. Ik volgde haar orders op, stapte erin en ging zitten. Ik voelde me zelfs te zwak om over het hete water te klagen. Het meisje ging naast me op het krukje zitten, gooide haar hoofd achterover om haar haar uit haar gezicht te wippen en pakte mijn arm.


  'Ik ben Hilda,' zei ze. 'Ik woon hier verderop in de straat. Het was erg opwindend toen Gunvor opbelde om te vertellen dat je zou komen, meheer. Zo vaak zien we hier niet iemand uit Louisiana - en dan nog wel een diplomaat. Je moet wel een erg opwindend leven leiden! Ik denk zo dat je zelfs in Egypte bent geweest en in Oostenrijk en Hispanje - en zelfs in het land van de Seminolen.' Ze babbelde en ondertussen zeepte ze me in, even onbezorgd als een grootmoeder haar vijf jaar oude kleinkind in bad zou stoppen. De geringe neiging die ik had om me te verzetten was al gauw verdwenen; ik wás even zwak als een kind van vijf en het was een prettig gevoel mijn rug stevig te laten boenen door dit levendige wezentje, terwijl de zon door het raam scheen en het briesje de vitrages liet wapperen.


  '...je ongeluk, meheer?' Ik besefte dat Hilda een vraag had gesteld - een vervelende vraag. Ik had helemaal geen zin om toe te geven dat ik een soort lichte geheugenstoornis had - of leek te hebben. Ik had natuurlijk niet alles vergeten. Alleen de bijzonderheden waren zo vaag...


  'Hilda - de man die me hier heeft gebracht - heeft hij je nog iets over mij - of over het ongeluk - verteld...?'


  'De brief!' Hilda vloog overeind en liep naar een tafel die beschilderd was met rode, gele, blauwe en oranje bloemen en kwam terug met een stijve, vierkante envelop.


  'De dokter heeft dit voor je achtergelaten, meheer. Ik was het bijna vergeten.'


  Ik pakte hem aan met een natte hand, wist de flap open te krijgen en trok een enkel vel papier te voorschijn met een luxe kop waarop vormelijk getypt stond:


  


  'Meneer Bayard,


  Hiermee moet ik tot mijn groot leedwezen, met mijn diepste hoogachting voor uw persoon, bevestigen dat u wegens lichamelijke ongeschiktheid ontslag is verleend uit de Diplomatieke Dienst van Zijne Keizerlijke Majesteit, Napoleon V...'


  


  Er stond nog veel meer - over mijn trouwe dienst en mijn plichtsbetrachting, spijtbetuigingen dat ik niet op tijd was hersteld voor een persoonlijk afscheid en een heleboel hoop op spoedig herstel. Ingesloten vond ik de naam van een advocaat in Parijs die al mijn vragen kon beantwoorden en als hij me op enig tijdstip van dienst zou kunnen zijn, enz. enz. De naam onderaan was mij niet bekend -maar iedereen kende natuurlijk graaf Regis de Manin, onderminister van buitenlandse zaken, belast met de veiligheid. Brave, ouwe Reggie...


  Ik las de brief tweemaal over, vouwde hem op en propte hem weer in de envelop. Mijn handen trilden.


  'Wie heeft je dit gegeven?' Mijn stem klonk schor.


  'De dokter, meheer. Ze brachten je in een koets, twee nachten geleden en hij was erg bezorgd over je. Jammer dat je vrienden zich zo moesten beijlen om de stoompakket naar Calais nog te halen...'


  'Hoe zag hij eruit?'


  'De dokter?' Hilda begon weer te zepen. 'Hij was lang, meheer, keurig gekleed en hij had een hele mooie stem. En donker was hij ook. Maar ik zag hem maar een klein ogenblikje en in de schemering van het stalerf kon ik verder niks zien.' Ze giechelde. 'Maar het viel me wel op dat zijn ogen heel dicht bij elkaar stonden, net twee hazelnoten in een eierdopje.'


  'Was hij alleen?'


  'De koetsier was erbij, meheer - en ik dacht ook dat er nog een andere heer in de wagen zat, maar 'Heeft mevrouw Rogers ze gezien?'


  'Ook maar heel eventjes meheer. Ze hadden zulke verschrikkelijke haast...'


  Hilda was klaar met wassen, droogde me af, hielp me een schone pyjama aan te trekken, hielp me naar mijn bed strompelen en stopte me in. Ik wilde allerlei vragen stellen, maar de slaap overviel me als een watervloed die een dam doorbreekt.


  De volgende keer dat ik wakker werd voelde ik me iets gewoner. Ik klom uit bed, strompelde naar de kast en vond een stel vreemd uitziende kleren met een nauwe broek en brede revers, een overhemd met volanten aan de hals en de polsen en schoenen met kleine gespen.


  Maar ze waren natuurlijk eigenlijk helemaal niet vreemd, corrigeerde ik me zelf. Eigenlijk erg stijlvol - en nieuw ook, met het kaartje van de kleermaker nog in het borstzakje.


  Ik deed de kast weer dicht en liep naar het raam om naar buiten te kijken. Het stond nog open en de late middagzon gloeide op de geraniums op de vensterbank. Onder het raam lag een kleine tuin, een bakstenen paadje, een hekje van witte latten en in de verte zag ik de open torenspits van een kerk. Er hing een geur van versgemaaid hooi in de lucht. Terwijl ik stond te kijken, kwam Hilda de hoek om met een mandje in haar hand en een doek over haar hoofd. Ze droeg een zware dikke rok die tot op haar enkels hing en klompen die beschilderd waren met rode en blauwe kringeltjes. Ze zag me en lachte naar me.


  'Hallo daar, meheer! Ben je nou helemaal uitgeslapen?' Ze kwam dichterbij en tilde het deksel van haar mandje op om me een hoop donkerrode tomaten te laten zien.


  'Zijn ze niet prachtig, meneer? Ik zal er een paar snijden voor bij je eten.'


  'Ze zien er goed uit, Hilda,' zei ik. 'Hoe lang heb ik geslapen?'


  'Deze laatste keer meneer?'


  'Alles bij elkaar.'


  'Nou, je kwam hier ongeveer middenin de nacht. Toen we je hadden ingestopt, heb je de hele volgende dag doorgeslapen en de nacht ook en vanochtend om een uur of tien ben je wakker geworden. Na je bad ging je weer naar bed en heb je tot nu geslapen -'


  'Hoe laat is het?'


  'Tegen de klok van vijven - dus dat is nog eens ruim zes uur.' Ze lachte. 'Je sliep alsof je zwaar verdoofd was, meneer...'


  Ik voelde een enorme last van me afvallen, alsof er een berg sneeuw van een dak rolde. Verdoofd! Ik was niet ziek - ik zat tot over mijn oren onder de drugs. 'Nu moet ik even met Gunvor praten,' zei ik. 'Waar is ze?'


  'In de keuken, een gans aan het plukken voor je maaltijd, meheer. Zal ik haar zeggen -'


  'Nee, ik ga me aankleden. Dan vind ik haar wel.'


  'Meheer, weet je zeker dat je je goed genoeg voelt -'


  'Ik voel me prima.' Ik ging terug naar de kast en vocht tegen de slaperigheid die zich als een dikke mist om me heen spreidde, ik haalde de kleren uit de kast, trok ondergoed aan, een zijden hemd met wijde mouwen en een strakke zwarte broek van zware cavaleriekeper en schoof slippers aan mijn voeten. In de smalle, niet helemaal rechte gang, behangen met bostaferelen en versierd met ingelijste gravures, volgde ik de geluiden van kletterend aardewerk, duwde een klapdeur open en kwam terecht in een kamer met een laag plafond en een tegelvloer, met een grote zwarte kolenbergplaats en een roestvrij stalen gootsteen, waarachter een jong meisje borden stond te wassen voor een raam met een bloembak aan de buitenkant, een glazen deur en een hele rij koperen potten aan de wand en een grote frisgeboende houten tafel waar Gunvor stond te werken aan de gans.


  'Kijk nou eens, daar hebben we meneer Bayard!' Ze blies een veertje van haar neus en zag er verhit uit. Ik steunde op de tafelrand en probeerde net te doen alsof ik het zoemen in mijn hoofd niet hoorde.


  'Gunvor, heeft de dokter je ook medicijnen voor me gegeven?'


  'Inderdaad, meneer. De kleine druppeltjes voor in je soep en het witte poeder voor in al je andere eten - hoewel je sindsdien nog geen vast voedsel heb gegeten.'


  'Geen medicijnen meer, Gunvor.' Alles werd zwart om me heen. Ik plantte mijn voeten stevig op de grond en probeerde de duizeligheid uit te bannen.


  'Meneer Bayard, je bent nog niet sterk genoeg - je zou nog helemaal niet moeten rondlopen!'


  'Ga... niet terug... naar bed. Moet... lopen,' wist ik uit te brengen. 'Breng me naar... buiten...'


  Ik voelde Gunvors arm onder de mijne, hoorde haar opgewonden stem. Ik was me er vaag van bewust dat ik een trap afstruikelde en toen voelde ik de koele buitenlucht. Ik probeerde het nog eens, haalde een paar maal diep adem en knipperde met mijn ogen tot de mist verdween.


  'Beter,' zei ik. 'Blijven lopen...'


  Gunvor bleef maar bezorgde geluiden maken en stelde telkens weer voor dat ik onmiddellijk zou gaan liggen. Ik lette niet op haar en bleef lopen. Het was een aardige tuin met kronkelende stenen muurtjes tussen de groentebedden, langs een rozenperk aan de zijkant, onder de fruitbomen achterin langs een verleidelijk uitziende bank onder een eik met een dikke stam en weer terug naar de keukendeur.


  'Nog een rondje.' Dit keer probeerde ik niet op Gunvor te steunen. Ik was sterker; ik voelde ook een klein beetje trek in eten. De zon zonk nu snel weg en wierp lange, koele avondschaduwen over het gras. Na de derde ronde wachtte ik bij de keukendeur terwijl Gunvor een kan uit de bruine houten ijskast haalde en mij een glas koele cider inschonk.


  'Nou ga je lekker zitten tot je eten klaar is, meneer Bayard,' stelde Gunvor bezorgd voor.


  'Ik ben nu weer helemaal in orde.' Ik klopte haar op de hand die ze op mijn arm had gelegd. Ze keek me bezorgd na terwijl ik wegwandelde. Ik haalde diep adem en probeerde mijn gedachten wat te ordenen. Iemand had me hierheen gebracht, verdoofd, en regelingen getroffen om dat zo te houden - voor hoe lang wist ik niet, maar daar kon ik achter komen door Gunvors medicijnenvoorraad te controleren. Er was ook iemand met mijn geheugen bezig geweest. En ik moest dringend antwoord vinden op de vraag wie - en waarom.


  Ik deed enorm veel moeite om door de mist heen te komen en een echte herinnering op te halen. Het was hier juni, giste ik, zo te zien aan de tere groene bladeren en de rozenknoppen. Waar was ik in mei geweest, of de afgelopen winter?...


  Ijskoude straten, hoge gebouwen die er in de winternachten somber uitzagen maar van binnen warmte, plezier en kleur bevatten, de lachende gezichten van vriendelijke mensen en de glimlach van een mooie roodharige vrouw die-


  Ik kon me haar naam niet herinneren. Die herinnering die ik zo bijna te pakken had, glipte weer door mijn vingers als een rooksliert in een plotseling briesje. Die iemand had een grondig karwei gedaan - ongetwijfeld met hypnose - en was erin geslaagd mijn eigen herinneringen te begraven onder een hele laag valse. Toch hadden ze het niet zo goed gedaan als ze wel dachten. Het had mij maar een paar uur gekost om de nevelige indrukken van een twijfelachtig verleden af te schudden. Misschien -


  Ik draaide me om en haastte me terug naar het huis. Gun-vor stond te teuten over een schaal versgebakken pasteitjes. Ze stopte iets weg onder haar schort toen ik de kamer binnenstapte.


  'Oh! Je liet me schrikken, meneer...'


  Ik liep naar haar toe en haalde een zoutvaatje half gevuld met een grof wit poeder uit haar hand en gooide dat in de afvalbak.


  'Ik heb gezegd, geen medicijnen meer, Gunvor,' en ik klopte haar geruststellend op haar arm. 'Ik weet dat de dokter je dat heeft opgedragen, maar ik heb het niet meer nodig. Maar vertel me eens, hebben jullie een...' Ik zocht naar een woord. Ik wilde haar niet aan het schrikken maken door naar een hersendokter te vragen en het woord 'psychiater' zou ze niet begrijpen. 'Een hypnotiseur?' Ik wachtte op tekenen van begrip. 'Iemand die met mensen met moeilijkheden praat en ze kan kalmeren -'


  'Oh, je bedoelt een magnetiseur! Maar die hebben we helaas niet in het dorp...


  Alleen moeder Goodwill,' voegde ze er aarzelend aan toe.


  'Moeder Goodwill?' vroeg ik.


  'Ik heb natuurlijk niets tegen haar, meneer - maar er zijn mensen die zeggen dat zij aan hekserij doet. En gister las ik juist in de Paris Match dat je ernstige neuroses kunt ontwikkelen door ongediplomeerde prutsers met je psyche te laten knoeien.'


  'Je hebt absoluut gelijk, Gunvor,' zei ik. 'Maar dit is alleen een onbelangrijke kwestie van een paar leemten in mijn geheugen -'


  'Hebt ge daar ook last van meneer?' Haar gezicht straalde. 'Ik ben zelf ook zo vergeetachtig, soms denk ik wel eens dat ik er eigenlijk wat aan zou moeten laten doen - maar een echte magnetiseur is zo duur en die kwakzalvers -'


  'En moeder Goodwill dan? Woont ze hier dichtbij?'


  'Aan het andere eind van het dorp, meneer. Maar ik zou haar niet aanbevelen - niet voor een beschaafde heer als jij. Ze heeft een heel eenvoudig huisje en de oude vrouw zelf is nou niet bepaald een sieraad voor ons dorp. Slordig is ze en ze heeft helemaal geen gevoel voor stijl. En wat haar kleren aangaat -'


  'Ik zal niet al te kritisch zijn, Gunvor. Wil je me naar haar toebrengen?'


  'Ik zal haar hier ontbieden, meneer, als je besluit vaststaat - maar in Ealing is een magnetiseur met vergunning, dat is hier met de koets nog geen uur vandaan -'


  'Ik denk dat moeder Goodwill wel zal voldoen. Hoe gauw kan je haar hier krijgen?'


  'Ik zal Ingalill naar haar toesturen - maar als het je toch niet uitmaakt, meneer, laat me haar dan na het eten halen. Ik heb net mijn gans in de oven en de venezoenen beginnen al te kleuren -'


  'Na het eten is uitstekend. Ik maak nog een paar rondjes door de tuin om genoeg eetlust te ontwikkelen zodat ik jouw kookkunst eer kan aandoen.'


  


  Na een tweede stuk zwartebessentaart met een dikke laag room, zo stijf dat je het niet kon gieten, een laatste kom brandverse koffie en een flinke bel cognac met de geur van een eeuw in een donkere kelder, veilig achter mijn knopen, stak ik een New Orleans sigaar op en keek ik hoe Hilda en Gunvor de olielampen in de zitkamer aanstaken. Er werd zachtjes op de deur geklopt en Ingalill, het keukenhulpje, stak haar hoofd om de deur.


  'De oude heks is er,' piepte ze. 'Gunvor, ze rookt een pijp. Ik denk dat er gemalen salamanderdarmen inzitten-'


  'Stil toch, dwaas meisje, straks hoort ze je nog,' zei Hilda. 'Zeg haar dat ze moet wachten tot haar meerderen haar roepen -'


  Ingalill gilde en sprong opzij en een gebogen oudje met een tuitmuts wrong zich langs haar naar binnen, met een vergroeide hand op een kromme stok waarmee ze zich steunde. Heldere, zwarte oogjes vlogen snel de kamer rond en bleven op mij rusten. Ik staarde terug en zag de wrattige neus, de tandeloze mond, de puntige kin en de lok wit haar die naast een van haar holle wangen uit haar muts hing. Ik zag nergens een pijp, maar toen blies ze een laatste rooksliert uit haar neus.


  'Wie heeft er behoefte aan de genezende aanraking van moeder Goodwill?' zei ze met bevende stem.


  'Maar natuurlijk, dat bent gij meneer, die zulk een vreemde, lange reis hebt gemaakt - en een vreemder, nog langer pad in je hoofd hebt...'


  'Poe, ik heb je verteld dat het de nieuwe meneer was,' zei Ingalill. 'Wat zit er in je mandje?' Ze wilde net een hoekje van het rood met wit geruite kleedje optillen, en gilde toen de stok met een klap op haar knokkels terechtkwam.


  'Een beetje netjes blijven, schatje,' zei moeder Goodwill liefjes. Ze schuifelde naar een stoel, liet zich erop neervallen en zette het mandje naast haar voeten op de grond.


  'Nou, moeder Goodwill,' zei Gunvor die een beetje opgewonden klonk, 'deze meneer heeft alleen wat hulp nodig met...'


  'Hij wil de sluier van het verleden opzij trekken zodat hij de toekomst beter kan zien,' piepte de oude heks. 'Dan heeft hij er heel goed aan gedaan oude moeder Gee te laten roepen. En nu...' haar stem werd kwieker. 'Als je me even een borrel wilt inschenken, Gunvor, om een beetje op krachten te komen - en dan moeten jullie allemaal verdwijnen - behalve meneer de nieuwe hier, natuurlijk.' Ze grinnikte tegen me als een vleesetende vogel.


  'De toekomst interesseert me niet,' begon ik.


  'O nee, meneer?' De oude vrouw knikte alsof ze het met me eens was. 'Dan ben je een vreemde sterveling -'


  '...Maar er zijn een paar dingen die ik me weer moet herinneren.' Ik praatte gewoon door en lette niet op haar verkooppraat. 'Misschien kan ik me onder lichte hypnose weer -'


  'Aha... dan is het dus toch het verleden dat je wilt zien, zoals ik al dacht,' zei ze onverstoorbaar. Gunvor rinkelde met glazen bij het buffet. Ze kwam aanlopen en gaf de oude vrouw een glas en ging toen snel de tafel afnemen en Ingalill en Hilda hielpen haar zwijgend.


  Moeder Goodwill dronk smakkend haar cognac en zwaaide toen met een veel te grote, bruingevlekte hand.


  'En nou wegwezen, kippetjes!' zei ze met trillende stem. 'Ik voel de geest over me komen! De kracht stroomt binnen in de hemelse veldspoel! Vreemde visioenen steken de kop op, als spookslangen in een pot! Wat is dit? Wat is dit? Ai, dat is pas vreemd, de dingen die de geesten me nu influisteren...'


  'Hmmp! Laat die geesten maar zitten,' zei Hilda. 'Meheer Bayard wil alleen...'


  'Opschieten meisje,' snauwde de oude vrouw, 'anders stuur ik een kramp op je af die je knieën zo dicht op elkaar knijpt dat zelfs de schoonste vrijer aan deze kant van Bagdad ze niet meer van elkaar kan krijgen! En nou allemaal wegwezen!'


  Ze gingen. De oude vrouw keek me aan.


  'En nou ter zake, meneer.' Ze gebruikte een vleiende stem. 'Wat dacht je een oude vrouw te geven voor een handvol verloren herinneringen? Is het een minnares die je bent vergeten, de bekoring van de jeugd, de sleutel tot het geluk die je eenmaal hebt gezien en nu voor eeuwig kwijt bent?'


  Ik grijnsde breed naar haar. 'Je zal goed betaald worden, maar laten we de rest van je voorstelling maar vergeten. Ik zal meteen ter zake komen. Ik heb redenen om aan te nemen dat ik aan opzettelijk toegebrachte geheugenstoornis lijd, mogelijk het gevolg van een posthypnotische suggestie. Ik zou graag zien dat je me een keer onder lichte hypnose brengt om te zien of je de blokkade kan opheffen.'


  Moeder Goodwill leunde voorover en keek me scherp aan.


  'Jij hebt iets vreemds - iets waar ik moeilijk de vinger op kan leggen. Het is alsof je ogen gericht zijn op een horizon die andere mensen niet kunnen zien...'


  'Toegegeven, ik ben een eigenaardig persoon, maar toch niet zo eigenaardig dat je me niet kan hypnotiseren - of magnetiseren, hoop ik.'


  'Jij zegt dat er met je geknoeid is, dat ze je herinneringen hebben afgenomen. Wie zou je zo iets hebben kunnen aandoen, jongen - en waarom?'


  'Misschien kom ik daar achter als je succes hebt.' Ze knikte kwiek. 'Ik heb over zulke dingen gehoord. Duistere bezweringen, uitgesproken bij het licht van een bloedrode maan -'


  'Moeder Goodwill,' viel ik haar in de rede. 'Laten we nou één ding afspreken: elke keer dat jij over bezweringen, toverij, duistere krachten, of ganzen praat, wordt je beloning lager. Ik heb alleen belangstelling voor regelrecht wetenschappelijk magnetisme. Afgesproken?'


  'Wat nu, meneer? Probeer je de Meesteres van de Duisternis te vertellen hoe ze haar kunst moet beoefenen?'


  Het werd een beetje vermoeiend. 'Misschien kunnen we beter de hele zaak maar vergeten.' Ik stak mijn hand in mijn zak om een munt te pakken. 'Ik heb me vergist...'


  'Dan beweer je dus dat moeder Goodwill een bedriegster is?' Haar stem had plotseling een opvallend vriendelijke klank. Ik keek naar haar en zag het licht weerkaatst in een oog zo zwart en helder als een gepolijste opaal. 'Denk je soms dat de oude vrouw erop uit is je te bedotten, je te bedriegen om je te plukken als een piepkuiken, om...' Haar stem dreunde door en kwam nu van heel ver weg, donderend als branding in een zeegrot, echoënd en weer echoënd...


  


  '...tien!'


  Mijn ogen vlogen open. Een vrouw met een bleek, bijna knap gezicht, zat me, leunend op een elleboog, sigaret in de hand, bedachtzaam aan te kijken. Haar donkere haar was strak opgestoken in een stijve knoet. Haar eenvoudige witte bloes was open aan de hals zodat haar sterke, bevallige nek zichtbaar was. Over haar voorhoofd viel een enkele donkere krul.


  Ik keek de kamer rond; het was nu donker buiten en ergens tikte luid een klok.


  'Waar is die ouwe heks gebleven?' flapte ik eruit.


  De vrouw lachte vaag en gebaarde met een goed gemanicuurde hand naar een zwarte cape op de stoel naast haar en een knoestige stok daarbij.


  'Nogal warm om in te werken,' zei ze met een zachte stem. 'Hoe voel je je?'


  Ik dacht er even over na. 'Prima, maar -' Onder de rand van de mantel zag ik een pluk touwachtig grijs haar. Ik stond op uit mijn stoel, liep erheen en tilde de mantel op. Daar lagen een wrattig rubbermasker en een paar knokige handschoenen.


  'Wat is de bedoeling van die vermomming?'


  'Ik vind het erg bevorderlijk voor mijn... zaken. Nu -'


  'Je wist me aardig voor de gek te houden in dat slechte licht,' zei ik. 'Ik neem aan dat Gunvor en de anderen allemaal in het complot zitten?'


  Ze schudde haar hoofd. 'Niemand krijgt me ooit in goed licht te zien, meneer Bayard - en niemand durft eigenlijk erg dichtbij te komen, zelfs dan niet. De mensen hier uit de streek zijn eenvoudige zielen. In hun manier van denken horen wratten en wijsheid bij elkaar - en dus pas ik uitstekend bij het beeld dat zij hebben van een dorpsmagnetiseur, anders zouden ze me geen van allen komen raadplegen. Jij bent de enige die mijn kleine geheim kent.'


  'Waarom?'


  Ze keek me onderzoekend aan. 'Jij bent een uiterst ongewoon mens, meneer Bayard. Een waarlijk geheimzinnig persoon. Je praatte tegen me - over vele dingen. Vreemde dingen. Je praatte over andere werelden, zoals deze, onze eigen vertrouwde vlakte, maar dan anders, vreemd. Je praatte over mensen die op dieren leken, bekleed met ruig haar -'


  'Dzok!' riep ik uit. Mijn handen vlogen naar mijn hoofd alsof ik de herinneringen als tandpasta uit een tube uit mijn hersens wilde knijpen. 'De Hagroon, en -'


  'Rustig, rustig, meneer Bayard,' suste de vrouw. 'Je herinneringen - als het waarlijk echte herinneringen zijn en geen koortsfantasieën - zijn er, volkomen ongeschonden en wachten tot ze worden opgeroepen. Nu moet je rusten. Het was voor ons allebei niet makkelijk, dit wegnemen van de sluiers voor je geest. Degene die jouw visioenen over vreemde paradijzen en onvoorstelbare hellevuren probeerde te begraven, was inderdaad een meesterlijk magnetiseur - maar nu ligt alles weer bloot.' Ik keek naar haar en ze lachte.


  'Ik ben zelf ook niet zo'n groentje meer,' mompelde ze. 'Maar vanavond had ik toch echt al mijn kennis nodig.'


  Ze stond op, liep naar een ingelijste spiegel die aan de wand hing en stopte bekoorlijk de lok haar weg. Ik keek naar haar zonder haar te zien. Gedachten aan Barbro, de brandende gestalte in de donkere voorraadkamer en de ontsnapping met Dzok uit de Hagroon cel, verdrongen elkaar en schreeuwden om herinnering, overdenking en taxering.


  Moeder Goodwill pakte haar cape van de stoel, zwaaide hem over haar schouders en zakte weg in de houding van de oude vrouw die ze was geweest. Haar witte handen schoven het masker op zijn plaats en drukten het vast tegen haar neus en mond. De handschoenen en de pruik volgden en nu staarden de heldere ogen me aan uit het gerimpelde, oude gezicht.


  'Rust, meneer,' kakelde het oude gezicht. 'Rust, slaap, droom en laat die rusteloze gedachten hun eigen vertrouwde plaatsen weer vinden. Ik zal je morgen weer komen opzoeken - moeder Goodwill wil wel eens wat meer weten van die universa waarvan jij me hebt verteld dat ze vlak achter de drempel van deze saaie wereld liggen.'


  'Wacht,' zei ik. 'Ik heb je nog niet betaald.'


  Ze zwaaide met haar beaderde hand. 'Je hebt me al genoeg betaald met materiaal voor visioenen, meneer. Slaap maar, zeg ik - en ontwaak verfrist en sterk en met je verstand tot het uiterste gescherpt. Want je zal al je kracht nodig hebben om alles wat je de komende dagen nog wacht onder ogen te zien.'


  Toen liep ze naar buiten. Ik ging de gang in naar mijn donkere kamer, gooide mijn kleren in een stoel, liet me op het veren bed vallen en zonk weg in onrustige dromen.


  7


  Het duurde nog drie dagen voor ik me sterk genoeg voelde om moeder Goodwill een bezoek te brengen. Haar huisje was een rechthoek van verweerde steen met een rieten dak dat bijna verloren ging onder een wirwar van polsdikke klimrozen, beladen met donkerrode bloemen. Ik wrong me door een roestig hek, zocht een weg langs een pad dat overgroeid was door ongesnoeide rododendrons, tilde de enorme koperen klopper op en liet die vallen tegen de lage zwarte, eiken deur. Door het ene kleine paneelraampje zag ik net een stukje van een hoek van de tafel, met een pot vergeet-mij-nietjes en een dik in leer gebonden boek. Er hing bijengezoem in de lucht en een geur van bloemen en van versgezette koffie. Niet bepaald een traditionele achtergrond voor een bezoekje aan een heks, dacht ik...


  De deur ging open. Moeder Goodwill die er keurig uitzag in een witte bloes en een boerenrok, schonk me een treurige glimlach en wenkte me naar binnen.


  'Vandaag geen carnavalspak,' merkte ik op.


  'Je voelt je beter, merk ik, meneer Bayard,' zei ze droog. 'Wil je een kom koffie? Of is dat niet de gewoonte in je geboorteland?'


  Ik wierp haar een scherpe blik toe. 'Nu al sceptisch?'


  Ze haalde haar schouders op. 'Ik geloof wat mijn zintuigen me vertellen. Soms lijken ze elkaar tegen te spreken.'


  Ik ging zitten aan de tafel en keek de kleine kamer rond. Hij was uiterst schoon en netjes en gemeubileerd met het soort rustieke authentieke spullen waarover de dames van de vrouwenvereniging thuis voortdurend 'oeh' en 'aah' zouden roepen en waarvoor ze tot vervelens toe het woord 'typisch' zouden gebruiken. Moeder Goodwill haalde de koffiepot, schonk twee kommen vol, zette room en suiker op tafel en ging zitten.


  'Nou, meneer Bayard, is je hoofd helder vanmorgen, en je geheugen helemaal hersteld?'


  Ik knikte en probeerde de koffie. Die was prima.


  'Heb je niet een andere naam die ik kan gebruiken?' vroeg ik. 'Moeder Goodwill past zo goed bij die enge pruik en die wratten.'


  'Je mag me Olivia noemen.' Ze had slanke, witte handen en aan één vinger glansde een groene steen. Ze dronk van haar koffie en keek naar mij alsof ze overwoog of ze me al dan niet iets zou vertellen.


  'Jij zou me vragen stellen,' herinnerde ik haar. 'En als ik ze beantwoord heb kan je misschien een paar dingen voor me verduidelijken.'


  'O, wat verhaalde jij een menigte wonderen in je delirium,' zei ze. Ik hoorde een zacht gekletter en keek naar haar kopje; het trilde ratelend tegen het schoteltje. Ze zette het vlug neer en stopte haar handen weg.


  'Ik heb vaak aangevoeld dat er meer aan het bestaan vastzat dan dit...' Ze gebaarde met een hand in het rond. 'In mijn dromen heb ik betoverde heuvels gezien en mijn hart verlangde naar ze en dan werd ik wakker met de pijn van iets moois dat ik verloren had en daar had ik nog heel lang daarna last van. Ik denk dat er in jouw wilde verhalen iets was dat een bepaalde hoop opnieuw heeft gewekt - een hoop, reeds lang vergeten, met de andere hoop van de jeugd. Vertel me nu eens, vreemdeling, die verhalen over andere werelden, die op elkaar lijken als pas geslagen zilveren munten en toch elk een weinig van elkaar verschillen - en van een vreemdsoortige koets die de macht bezit om van de ene wereld naar de volgende te vliegen, dat was allemaal verzonnen, niet? De ijldromen van een geest die zwaar gekweld was door de knoeierijen -'


  'Het is waar, Olivia,' viel ik haar in de rede. 'Ik weet dat het aanvankelijk nauwelijks te geloven is. Ik schijn me te herinneren dat ik vroeger ook heel moeilijk te overtuigen ben geweest. Wij zijn gewend te denken dat we alles weten. En we hebben sterk de neiging alles wat niet in die vooroordelen past, niet te geloven.'


  'Je sprak over moeilijkheden, Brion...' ze sprak mijn naam makkelijk en vertrouwd uit. Ik veronderstel dat het delen van iemands innerlijke gedachten de neiging opwekt om de vormelijkheid wat te verslappen. Ik vond het helemaal niet erg. Zonder haar vermomming was Olivia een bekoorlijke vrouw, ondanks haar strenge haardracht en haar gevangenisachtige bleekheid. Met een beetje zonneschijn en een tikje make-up...


  Ik sleepte me terug naar het onderwerp van gesprek.


  Ze luisterde aandachtig terwijl ik het hele verhaal vertelde, vanaf de vreemde ondervraging door von Richthofen tot mijn veroordeling door de Xonijeelianen.


  'Ik zit dus vast,' beëindigde ik het verhaal. 'Zonder een capsule zit ik hier voor de rest van mijn leven gevangen.' Ze schudde haar hoofd. 'Dit zijn vreemde dingen, Brion, dingen die ik niet zou moeten geloven, zo wild en fantastisch zijn ze. En toch - toch geloof ik ze.'


  'Van het kleine beetje dat ik over deze wereldlijn heb vernomen, is de technologie hier erg achterlijk...'


  'Maar wij zijn een heel modern volk,' zei Olivia. 'We hebben stoomkracht - de schepen die de Atlantische oceaan oversteken doen daar maar negen dagen over - en er zijn ballonnen, de telegraaf en de telefoon, dan hebben we nog de moderne koolverbrandende wagens die langzamerhand op vele plaatsen in de koloniën paard en wagen gaan vervangen en zelfs -'


  'Natuurlijk, ik weet het Olivia - het was niet bedoeld als belediging. Laten we maar gewoon zeggen dat wij jullie op sommige gebieden flink vooruit zijn. Het Imperium heeft de M-C-aandrijving. Mijn eigen geboortewereld heeft kernenergie, straalvliegtuigen, radar en een primitief ruimteprogramma. Hier hebben jullie het in andere richtingen gezocht. Het punt is gewoon dat ik hier gestrand ben. Ze hebben me verbannen naar een continuüm waaruit ik nimmer kan ontsnappen.'


  'Is het dan zo erg, Brion? Je hebt een hele wereld voor je liggen - en nu de kunstmatige barrières uit je geest zijn weggeruimd, zul je je de wonderen die je achterliet vrijelijk kunnen herinneren!' Ze sprak nu vol geestdrift, opgewonden door het vooruitzicht. 'Je had het over vliegtuigen. Bouw er een! Wat lijkt het mij geweldig om als een vogel door de lucht te vliegen! Jouw komst hier zou kunnen betekenen dat er voor het keizerrijk een nieuw tijdperk van roem aanbreekt!'


  'Mm-mmm,' zei ik onbeleefd. 'Dat is geweldig. Maar mijn wereld dan? Inmiddels hebben de Hagroon misschien hun aanval wel gelanceerd - en misschien met succes. Misschien draagt mijn vrouw nu wel ketenen in plaats van parels!' Ik stond op, liep stampend naar het raam en staarde naar buiten. 'Terwijl ik hier wegrot in deze achterlijke wereld!' snauwde ik.


  'Brion,' zei ze zachtjes achter me. 'Je maakt je druk - niet zozeer over het gevaar dat je geliefde vrienden lopen, als wel door de afstand die deze dingen voor je hebben gekregen...'


  Ik draaide me om. 'Wat bedoel je, afstand? Barbro, mijn vrienden, in handen van die aapmensen -'


  'Degenen die met jouw hersens knoeiden, Brion, hebben geprobeerd die dingen uit je geest te bannen. Mijn vaardigheid heeft er voor gezorgd dat die vloek werd opgeheven - maar het is geen wonder dat het nu wel heel oude herinneringen lijken, een verhaal dat je heel lang geleden is verteld. En ik heb je zelf een opdracht gegeven terwijl je sliep die de pijn van het verlies wat zal verzachten...'


  'Laat die pijn van het verlies naar de pomp lopen! Als ik niet zo stom was geweest om Dzok te vertrouwen -'


  'Arme Brion. Weet je nu dan nog niet dat hij jou beetnam en terwijl jij sliep het verlangen in je plantte om met hem mee te gaan naar Xonijeel? Toch heeft hij zijn best voor je gedaan - dat zegt je geheugen tenminste.'


  'Ik had de capsule terug kunnen brengen,' zei ik effen. 'Dan was ik er tenminste geweest om die honden te bestrijden.'


  'En toch vertelden de wijzen, de aapmensen van Xonijeel, je dat deze Nul-nul-wereld niet bestond -'


  'Ze zijn hartstikke gek!' Ik liep de kamer op en neer. 'Er zit hier veel te veel achter dat ik niet begrijp, Olivia! Ik ben net een man die in het duister wandelt en zich telkens stoot aan allerlei dingen die hij niet kan pakken. En nu -' Ik hief mijn handen omhoog en liet ze weer vallen, plotseling onuitsprekelijk vermoeid.


  'Je hebt je hele leven nog voor je, Brion. Je zult een nieuwe plek voor jezelf weten te vinden. Aanvaard wat niet kan veranderen.'


  Ik liep terug en ging weer zitten.


  'Olivia, ik heb Gunvor en de anderen niet erg veel vragen gesteld. Ik wilde ze niet al te nieuwsgierig maken met mijn onwetendheid. De indoctrinatie die Dzok en zijn jongens me hebben gegeven stelde niet veel voor - net genoeg om me een begin te geven. Ze zullen wel gedacht hebben dat ik naar een bibliotheek zou gaan en me zelf wel zou inlichten. Vertel me iets over deze wereld. Maak me wegwijs in jullie geschiedenis, om mee te beginnen.'


  Ze lachte - een onverwacht vrolijk geluid.


  'Wat leuk, Brion - als iemand je vraagt om deze oude, saaie wereld te beschrijven alsof het een verzinsel van een dromer is - een had-kunnen-zijn, in plaats van de saaie werkelijkheid.'


  Ik wist een zure glimlach op te brengen. 'De werkelijkheid is altijd een beetje saai voor de mensen die erbij betrokken zijn.'


  'Waar zal ik beginnen? Met het antieke Rome? De middeleeuwen?'


  'Het eerste wat we moeten doen is een gemeenschappelijke geschiedenisdatum vaststellen - het punt waarop jouw wereld van de mijne begon te verschillen. Jij had het over het keizerrijk. Welk keizerrijk? Wanneer is dat gesticht?'


  'Nou, het keizerrijk Frankrijk, natuurlijk...' Olivia knipperde met haar ogen en schudde toen haar hoofd. 'Maar er is eigenlijk niets "natuurlijk",' zei ze. 'Ik heb het over het keizerrijk dat in 1799 door Bonaparte is gesticht.'


  'Tot zover klopt alles nog wel,' zei ik. 'Wij hadden ook een Bonaparte. Maar zijn keizerrijk hield het niet zo lang uit. Hij deed afstand en werd in 1814 naar Elba verbannen -'


  'Ja - maar hij is ontsnapt, teruggekeerd naar Frankrijk en leidde zijn legers naar een roemruchte overwinning.' Ik schudde mijn hoofd. 'Hij wist honderd dagen op vrije voeten te blijven, tot de Britten hem bij Waterloo versloegen. Hij werd naar St. Helena gestuurd en stierf een paar jaar later.'


  Olivia staarde me aan. 'Wat vreemd... griezelig en vreemd. Keizer Napoleon regeerde drieëntwintig jaar in pracht en praal te Parijs, na zijn grote overwinning bij Brussel en stierf in 1837 in Nice. Hij werd opgevolgd door zijn zoon, Louis -'


  'De hertog van Reichstadt?'


  'Nee, de hertog stierf jong, aan de tering. Louis was een jongen van zestien jaar, de zoon van de keizer en de prinses van Denemarken.'


  'En zijn rijk bestaat nog steeds,' mijmerde ik. 'Na de troonsafstand van de Engelse tiran George, mochten de Britse eilanden toetreden tot het keizerrijk als speciale pupil van de keizer. Na de vereniging van Europa werd de verlichting uitgedragen aan de Aziaten en de Afrikanen. Heden ten dage zijn dat semi-autonome provincies, geadministreerd vanuit Parijs, maar met hun eigen plaatselijke huizen van afgevaardigden, die gemachtigd zijn om binnenlandse aangelegenheden af te handelen. En wat Nieuw Frankrijk of Louisiana betreft, die praatjes over een opstand zullen wel gauw verstommen. Er is een keizerlijke commissie heengestuurd om de klachten tegen de onderkoning te onderzoeken.'


  'Ik denk dat we dan nu de gemeenschappelijke datum wel zo ongeveer hebben bepaald,' zei ik. 'Achttienhonderdveertien. En het ziet ernaar uit dat er sindsdien geen wetenschappelijke of technologische vorderingen van enige betekenis meer zijn gemaakt.'


  Dit riep vragen op die ik uitgebreid beantwoordde. Olivia was een intelligente en goed geschoolde vrouw. Ze werd sterk bekoord door mijn beeld van een wereld zonder de grote schaduw van Bonaparte.


  De ochtend was overgegaan in de slaapverwekkende warmte van de middag tegen de tijd dat ik klaar was.


  Olivia bood me een lunch aan en ik nam die uitnodiging aan. Terwijl zij aan de slag ging bij het houtfornuis zat ik bij het raam een stenen beker bruin bier te drinken en keek ik uit over dit vreemde, anachronistische landschap van akkers, asfaltwegen en daarop een paard dat een kar trok op luchtbanden van rubber, en verder de witte en rode stippen van de boerderijen in de vallei. Er hing hier een sfeer van vrede en overvloed die mijn vreemd verre herinnering aan de bedreiging van het Imperium, net als Olivia had gezegd, wel een half-vergeten verhaal deed lijken als iets uit het boek dat op de tafel lag. Ik pakte de dikke band die in rood leer was gebonden en keek naar de titel: De tovenares van Oz, door Lyman F. Baum.


  'Dat is gek,' zei ik.


  Olivia keek naar het boek in mijn handen en lachte een beetje verlegen.


  'Vreemde lectuur voor een heks, denk je? Maar mijn eigen dromen verblijven soms wel graag in die fantasieën, Brion. Zoals ik je al vertelde lijkt deze ene smalle wereld wel te klein -'


  'Dat bedoel ik niet, Olivia. Wij hebben vrij nauwkeurig vastgesteld dat onze gemeenschappelijke geschiedenisdatum voorin de negentiende eeuw ligt. Baum is pas in 1855 of zo geboren - bijna een halve eeuw later. Maar hier ligt hij...'


  Ik sloeg het boek open en keek naar de uitgever - Wiley & Cotton, New York, New Orleans, en Parijs - en de datum: 1896.


  'Jij kent dit boek, in je eigen vreemde wereld?' vroeg Olivia.


  Ik schudde mijn hoofd. 'In mijn wereld heeft hij dit nooit geschreven...' Ik bekeek vol bewondering de titelpagina met een tekening van W. W. Denslow waarop een heksachtige gestalte tegenover een groep dwergen stond. De volgende pagina vertoonde een ingewikkelde beginletter 'I' aan de bovenkant die werd gevolgd door de woorden: '...k heb je hierheen ontboden,' zei Sorana de tovenares, 'om je te vertellen...'


  'Dat was mijn liefste boek in mijn jeugd,' zei Olivia. 'Maar als je het niet kent, hoe herken je dan de naam van de schrijver?'


  'Hij heeft andere boeken geschreven. De tovenaar van Oz was het eerste boek dat ik ooit helemaal heb uitgelezen.'


  'De tovenaar van Oz? Niet De tovenares van Oz? Wat zou het leuk zijn om dat te lezen!'


  'Is dit zijn enige boek?'


  'Helaas wel. Hij stierf in het volgende jaar - 1897.'


  'Achttienhonderdzevennegentig; dat zou kunnen betekenen...' Mijn stem stierf weg. De mist die al dagen over mijn verstand hing verdween nu snel in de frisse bries van een plotseling besef: Dzok en zijn vrienden hadden me herplaatst, compleet met valse herinneringen, om de herinneringen te vervangen die zij hadden proberen uit te wissen, in een wereldlijn die zoveel mogelijk op die van mij leek. Ze waren slim geweest, grondig en menselijk. Maar niet zo slim als ze zelf dachten, een beetje minder grondig in hun onderzoek dan ze hadden moeten zijn - en natuurlijk veel te menselijk.


  Ik herinnerde me het fotogram dat de raadsleden mij hadden laten zien - en de gloeiende punt die niet bekend was aan de Netwerkcartografen van het Imperium en die een vierde onontdekte wereld voorstelde die in het Chaos-gebied lag. Ik dacht toentertijd dat het een vergissing was net als die andere, grotere vergissing - de ontbrekende Nul-nullijn van het Imperium.


  Maar het was geen vergissing geweest. C-E Vier bestond -een wereld met een gemeenschappelijke geschiedenisdatum die veel minder ver in het verleden lag dan de vijftiende eeuw - de gemeenschappelijke datum van de lijnen die ons buiten de Chaos het meest nabij waren. En ik was daar - of liever gezegd hier - in een wereld waar, in 1897 tenminste, één mens bestond die ik uit mijn eigen wereld kende. En als er één was, waarom dan niet ook een ander - of liever gezegd twee anderen: Maxoni en Cocini, uitvinders van de M-C-aandrijving.


  


  'Zou wat kunnen betekenen, Brion?' Olivia's stem trok me weer terug naar het heden.


  'Niets. Ik dacht zo maar wat.' Ik legde het boek neer. 'Ik veronderstel dat het heel gewoon is dat zelfs vijftig jaar na een belangrijke splitsing niet alles is veranderd. Er zou een aantal identieke mensen worden geboren...'


  'Brion.' Olivia keek me aan van de andere kant van de kamer. 'Ik zal je niet vragen me te vertrouwen, maar laat me je in ieder geval helpen.'


  'Helpen, waarmee?' Ik probeerde de onverschillige uitdrukking terug te vinden die ik tot kort geleden op mijn gezicht had gehad, maar ik voelde hoe die als een plak modder op mijn gezicht bevroor.


  'Je hebt een plan gemaakt; ik voel het. Alleen kan je daarin nooit slagen. Er zijn hier veel te veel dingen vreemd voor je, er zijn te veel valstrikken die je zouden kunnen verraden. Ik wil je alle hulp geven die ik kan.'


  'Waarom zou je mij willen helpen - als ik iets van plan was?'


  Ze keek me een minuut lang aan zonder antwoord te geven, haar donkere ogen wijd open in haar bleke, klassieke gezicht.


  'Ik heb mijn leven lang gezocht naar een sleutel naar een andere wereld... een droomwereld van mijn geest. Op een of andere manier schijn jij een soort schakel te zijn, Brion. Zelfs als ik daar nooit heen zou kunnen, zou het me verheugen te weten dat ik iemand heb geholpen de onbereikbare kust te bereiken.'


  'Het zijn gewoon allemaal werelden, Olivia, net als deze. Sommige beter, andere slechter - weer andere veel slechter. Ze zijn allemaal opgebouwd uit mensen en aarde en gebouwen, dezelfde natuurwetten, dezelfde menselijke aard. Je kan je droomwereld niet vinden door je boeltje te pakken en te verhuizen; je moet hem bouwen op de plaats waar je zelf bent.'


  'En toch - zie ik de onwetendheid, de corruptie, het sociale en morele verval, de leugens, het bedrog, het verraad van de mensen waarin onschuldigen vertrouwen stellen -'


  'Zeker - en totdat wij een menselijke samenleving hebben ontwikkeld die bij onze menselijke intelligentie past, zullen die dingen blijven bestaan. Maar geef ons de tijd, Olivia - we zijn nog maar een paar duizend jaar aan het experimenteren met beschaving. Een paar duizend jaar meer zal een heleboel verschil maken.'


  Ze lachte. 'Jij praat alsof een eeuw maar een ogenblik is.'


  'Vergeleken bij de tijd die we nodig hadden om ons van een amoebe tot een aap te ontwikkelen - of zelfs van de eerste homo sapiens tot het eerste stuk bebouwde akker -is het maar een ogenblik. Maar geef je dromen niet op. Die zijn een kracht die ons voortdraagt naar ons uiteindelijke doel.'


  'Laat me die droom dan wat tastbare inhoud geven. Laat me je helpen, Brion. Het verhaal dat ze me hebben verteld - dat je ziek was geworden door te veel overwerk als ambtenaar van het ministerie van koloniën en dat je hier was voor een rustkuur - dat is even doorzichtig als een nachtjapon uit Parijs! En, Brion...' Ze ging zachter praten. 'Er wordt op je gelet.'


  'Gelet? Door wie - door een kleine man met een baard en een donkere bril?'


  'Dit is geen grap, Brion! Ik zag gisteravond een man rondhangen bij het hek van Gunvors huis - en nu net een half uur geleden toen jij koffie zat te drinken liep er een man die helemaal omwoeld was met allerlei sjaals daar over de weg.'


  'Dat bewijst helemaal niets -'


  Ze schudde ongeduldig haar hoofd. 'Jij bent van plan te vluchten, dat weet ik. Ik weet ook dat jouw bezoek aan mij de nieuwsgierigheid zal opwekken van de mensen die je hier hebben opgesloten.'


  'Mij opgesloten? Ik ben zo vrij als een vogeltje -'


  'Je staat je tijd te verdoen, Brion,' viel ze me in de rede. 'Wat je hebt gedaan, of waarom, dat weet ik niet; maar in een strijd tussen jou en het saaie ambtenarendom sta ik aan jouw kant. En nu snel, Brion! Waar wil je heen? Hoe zullen we reizen? Wat voor plan -'


  'Wacht toch even, Olivia! Jij trekt allerlei conclusies die...'


  'En jij moet springen, als je aan de speurhonden van de jager wil ontkomen! Ik voel gevaar, dat jou steeds dichter insluit als een strik om de hals van een reebok!'


  'Ik heb je al verteld, Olivia - ik ben hierheen verbannen door de Raad van Xonijeel. Zij wilden mijn verhaal niet geloven - of deden net alsof. Ze hebben me hier afgezet om van me af te zijn - ze denken dat ze menselijk zijn, weet je. Als ze van plan waren mij te doden, hebben ze alle gelegenheid gehad om dat te doen -'


  'Ze hebben geprobeerd je kennis van het verleden weg te magnetiseren; nu houden ze je in de gaten om de gevolgen daarvan te beoordelen. En als ze zien dat je rusteloos bent en omgaat met een heks -'


  'Jij bent geen heks -'


  'Iedereen kent me hier als zodanig. Het was geen goeie tactiek van je om hier overdag te komen, Brion.'


  'Als ik middenin de nacht hierheen was geslopen, zouden ze me toch ook gezien hebben - als ze me in de gaten houden zoals jij denkt - en dan zouden ze donders goed geweten hebben dat ik niet tevreden was met hun handgeschilderd beeld van mijn verleden.'


  'In ieder geval zal het ze niets bevallen. Ze zullen terugkomen, je weghalen en nogmaals proberen je kennis van de werelden en van je eigen verleden uit te bannen.'


  Daar dacht ik over na. 'Dat zou best eens kunnen,' zei ik. 'Het zal wel geen onderdeel van hun herplaatsingsprogramma zijn dat ik technische kennis zou gaan verspreiden onder de inboorlingen.'


  'Waar wil je heen, Brion?'


  Ik aarzelde; maar verdomme, Olivia had eigenlijk gelijk. Ik had hulp nodig. En als zij van plan was me te verraden, had ze al genoeg om me te doen hangen.


  'Rome,' zei ik.


  Ze knikte. 'Uitstekend. Hoe zit het met je geldmiddelen?'


  'Ik heb een bankrekening -'


  'Laat die maar zitten. Ik heb gelukkig een hele voorraad gouden Napoleons in de tuin begraven.'


  'Ik wil jouw geld niet -'


  'Onzin. We zullen het allebei nodig hebben. Ik ga met je mee.'


  'Je kan niet -'


  'Kan en zal!' zei ze en haar donkere ogen schitterden. 'Ga je klaarmaken, Brion! We vertrekken vanavond!'


  


  Dit is waanzinnig!' fluisterde ik tegen de donkere gestalte in de cape die naast me stond op het donkere pad. 'Jij hebt geen enkele reden om hierbij betrokken te raken...'


  'Sst!' zei Olivia zachtjes. 'Nu wordt hij rusteloos. Zie je hem daar? Ik denk dat hij nu de weg gaat oversteken om ons beter te kunnen bespioneren.'


  Ik keek naar de dichte schaduwen en onderscheidde de gestalte van een man. Hij liep weg, stak een honderd meter voor het huisje de weg over en verdween tussen de bomen aan onze kant. Ik verplaatste voorzichtig mijn gewicht en mijn hele lijf jeukte onder de idiote vermomming die Olivia voor mij had bijeengegaard - wrattig gezicht, knokige handen en touwachtig wit haar incluis. Ik zag eruit als de oudere broer van moeder Goodwill - de chagrijnigste ouwe sukkel die ooit met zijn tandeloze kaken knarste over de gedragingen van de jongere generatie. Olivia was uitgedost als Belle Watling met drie lagen verf, een fantastische rode pruik, een paarse jurk die als natte zij om haar slanke gestalte kleefde en genoeg armbanden, ringen, kralen en rinkelende oorbellen om een souvenirwinkel mee te bevoorraden.


  'Ssst - nou komt hij dichterbij,' fluisterde mijn complotgenote. 'Nog een halve minuut...'


  Ik wachtte en luisterde naar het eentonige gesjirp van de krekels op een nabije akker en het verre loeien van een koe en het blaffen van een boerderijhond. Na het vallen van het duister behoorde de wereld aan de dieren.


  Olivia's hand raakte de mijne. 'Nu...' Ik volgde haar toen ze doodstil wegsloop. Ik moest een beetje bukken om onder de rand van de rafelige heg te blijven. Er was geen maan, alleen een klein beetje licht van de sterren waarbij we onze weg moesten zoeken over het modderige karrenspoor. We bereikten de rand van de heg en ik wenkte Olivia terug en keek voorzichtig om naar het huis. Tegen het vage licht van het kleine zijraam stak duidelijk zichtbaar een hoofd af.


  'In orde, hoor,' zei ik zacht. 'Hij staat voor het raam.'


  Ik hoorde grint knarsen, er knipte een lamp aan die over de karrensporen scheen en toen over mij, en op Olivia bleef hij rusten.


  'Zeg, vrouw,' gromde een donkere stem. 'Wat doe je nog buiten na de avondklok?'


  Olivia zette een hand in haar zij, schudde haar haar achterover en vergat vooral niet schalks te lachen. 'Ach, kapitein,' snorde ze. 'Je maakte me aan het schrikken! Het is alleen maar mijn ouwe, die ik naar de trein breng.'


  'Je ouwe, niet?' Het licht scheen weer even over me heen en ging toen weer terug naar Olivia's glinsterende boezem. 'Heb jou hier nog nooit in het dorp gezien. Waar kom je vandaan?'


  'Ik zweef wat rond, zou je kunnen zeggen, majoor. Je zou me wel een toerist kunnen noemen -'


  'Met de benenwagen, middenin de nacht? Eigenaardige opvatting van plezier, noem ik dat - en dan nog met je ouwe ook. Laten jullie me je papieren maar eens zien, schatjes.'


  'Nou, toevallig ben ik zo haastig vertrokken dat ik ze geloof ik thuis heb laten liggen...'


  'O, zit het zo?' Ik hoorde de onzichtbare man achter het licht snuiven - een van de zwervende veiligheidsagenten die zo karakteristiek waren voor deze wereld, vermoedde ik. 'Weggelopen met een handvol zilveren lepels zeker? Of misschien een portemonnee te veel gerold -'


  'Niks daarvan! Wel verdorie! Ik ben een eerlijke snol met vergunning die haar werk doet en haar ouwe kerel onderhoudt die verder niks meer heeft.'


  'Maak je maar geen zorgen, dotje, ik zal je niet oppakken hoor. Als je me een klein proefje van je waren geeft, zal ik vergeten dat ik je ooit heb gezien.' Hij kwam dichterbij en een grote hand kwam op Olivia af. Ze gaf een gilletje en deed een sprong achteruit. De juut schoot langs me heen. Ik zag even een driehoekige hoed, een haakneus, hangwangen en een kleurige versiering op de kraag van het uniform. Ik koos mijn plekje en hakte hard in op de onderkant van zijn nek met de zijkant van mijn hand. Hij gaf een gil, liet de lamp vallen en zakte op handen en knieën in elkaar. De stijve kraag had de volle kracht van de klap voor hem opgevangen. Hij krabbelde over de grond en probeerde overeind te komen; ik kwam snel achter hem aan en gaf hem een schop op de punt van zijn kin. Hij vloog achterover en kwam bewusteloos op de grond terecht. Ik greep de lamp, zocht de schakelaar en knipte hem uit.


  'Is hij... ernstig gewond?' Olivia staarde naar het straaltje bloed in de hoek van de slaphangende mond.


  'Hij zal een paar weken een beetje moeite hebben met het afdwingen van steekpenningen.' Ik trok Olivia terug naar de rand van de heg. 'Laten we hopen dat onze spion niets heeft gehoord.'


  We wachtten nog een minuut en gingen toen weer op pad, ditmaal wat haastiger. In de verte gleed een vonk bibberig, gelig licht over de heuvel achter het dorp.


  'Dat is de trein,' zei Olivia. 'We moeten ons haasten.'


  We liepen een kwartier stevig door, passeerden de verduisterde winkels aan het eind van het dorp en bereikten het station net toen de puffende kolentrein binnenreed.


  Een streng kijkende klerk in een donker uniform met gekruiste borstbanden en een pandjesjas nam Olivia's geld aan, schreef met de hand kaartjes uit en wees ons ons rijtuig aan. Daarin vonden we brede stoelen, bekleed met groen pluche. Wij waren de enige passagiers. Ik liet me met een zucht achterover zakken in mijn stoel. De trein floot schel, en er ging een trilling door het rijtuig.


  'We zijn op weg,' hijgde Olivia. Ze zag er opgewonden uit, als een kind op de kermis.


  We gaan alleen maar naar Rome,' zei ik. 'Niet naar het land van Oz.'


  Wie kan zeggen waarheen het pad van de toekomst leidt?'


  8


  In de Albergo Romulus hadden Olivia en ik aangrenzende kamers, helemaal onder de dakbalken, met schuine plafonds en een dakkapelletje met ramen die uitkeken op een marktplein met een prachtige Renaissancefontein, onophoudelijk vleugelgeklapper van duiven en dag en nacht het opgewonden geschetter van Italiaanse stemmen. We zaten aan een kleine tafel in mijn kamer en aten een laat ontbijt van pizza's die we wegspoelden met een oude rode wijn die zo weinig kostte dat zelfs het plaatselijke bedelaarslegioen zich kon veroorloven het grootste deel van de dag onder lichte verdoving door te brengen.


  'De twee mannen waarin ik geïnteresseerd ben zijn ergens omtrent 1850 in Noord-Italië geboren,' vertelde ik Olivia. 'Ze kwamen als jongeman naar Rome en studeerden daar werktuigkunde en elektronica, en in 1893 ontdekten ze het grondbeginsel dat het Imperium de Netwerkaandrijving bezorgde. Ik gok erop dat als Baum erin slaagde geboren te worden en in de negentiger jaren iets schreef dat erg leek op wat hij in mijn wereld deed - en in de Nulnul A-lijn ook - dat het dan mogelijk is dat Maxoni en Cocini hier ook bestonden. Ze hebben kennelijk de M-C-aandrijving niet volledig ontwikkeld - of als dat wel het geval was, is het geheim met hen in het graf verdwenen - maar misschien kwamen ze er dicht bij. Misschien hebben ze iets achtergelaten waarvan ik gebruik kan maken.'


  'Brion, heb je me niet verteld dat alle werelden die rondom jouw Nul-nullijn liggen, verwoest zijn, opgeblazen door deze krachten? Is het veilig om met dergelijke gevaarlijke instrumenten te knoeien?'


  'Ik ben een redelijk goeie capsulemonteur, Olivia. Ik ken de meeste gevaarlijke punten. Maxoni en Cocini beseften niet wat ze onder handen hadden. Zij vonden het veld heel per ongeluk -'


  'En in duizend miljoen andere werelden die hadden kunnen zijn, lukte het ze niet en brachten ze niets dan verwoesting...'


  'Dat wist je ook allemaal toen we uit Harrow weggingen,' zei ik kortaf. 'Het is mijn enige kans - en ik moet toegeven dat het een nogal schamele kans is. Maar ik kan niet helemaal van de grond af aan een capsule bouwen - er is een spoel die op een speciale manier gewonden moet worden, die het hart vormt van de veldgenerator. Ik heb ze wel gemonteerd, maar ik heb er nooit een gewonden. Misschien - als er hier een Maxoni was, en een Cocini - en ze deden dezelfde toevallige ontdekking - en ze schreven alles op als keurige onderzoekertjes - en als die aantekeningen nog bestaan - en als ik ze kan vinden -'


  Olivia lachte - een bekoorlijke meisjeslach. 'Als de goden het zo beschikken dat al die alsen voor jou gunstig uitvallen, nou ja, dan is het wel duidelijk dat je bent voorbestemd om door te zetten. Ik wil het risico wel nemen, Brion. Het droombeeld van de Saffieren Stad lokt me nog steeds.'


  'Waar ik vandaan kom is het de Smaragden Stad,' zei ik. 'Maar we gaan niet twisten over kleinigheden. Laten we eerst eens uitvissen of we die aantekeningen kunnen vinden. Dan hebben we nog tijd genoeg om te besluiten wat we ermee gaan doen.'


  


  Een uur later in het plaatselijk equivalent van een stadsarchief liet een vermoeid uitziende jongeman in een strak-zittend zwart pak me een register van bijna een meter hoog zien waarin namen waren geschreven in een spinachtige hand - duizenden namen, gevolgd door data, geboorteplaatsen, adressen en andere van pas komende informatie.


  'Sicuro, signore,' zei hij op een vermoeid minachtende toon, 'aangezien de gemeente niets te verbergen heeft, gooit ze haar archieven voor u open - die tot de meest complete archieven van het hele keizerrijk behoren - maar het lezen daarvan...' Hij grijnsde en streek zijn dunne snorretje glad. 'Dat moet de signore zelf doen.'


  'Als u me dan misschien wilt uitleggen wat ik hier voor me zie,' stelde ik vriendelijk voor. 'Ik ben op zoek naar gegevens over Giulio Maxoni of Carlo Cocini -'


  'Ja, ja, dat zei je al. En hier ligt voor je het register waarin de namen van alle nieuw aangekomenen in de stad werden genoteerd als hun identiteitspapieren werden uitgereikt. Ze kwamen in 1870 naar Rome, zei jij - of was het 1880? Je scheen het niet precies te weten. En ik...' hij spreidde zijn handen uit. 'Ik weet het helemaal niet. Ik heb nog nooit van die verwanten - of vrienden - of voorouders - of wat het ook mogen zijn gehoord. Kennelijk heb jij belangstelling voor ze. Maar ik niet. Daar heb je het boek dat het betreffende tiental jaren beslaat. Kijk zoveel je wilt. Maar verlang van mij geen wonderen! Ik heb werk te doen!' Bij die laatste woorden kreeg zijn stem een geërgerde klank. Hij beende weg om ergens achter tussen de kasten te gaan zitten mokken. Ik gromde en begon te lezen.


  Twintig minuten gleden heel stil voorbij. We werkten heel 1870 door en begonnen aan 1871. De hardwerkende archivaris keek eenmaal om een hoekje om te zien wat wij aan het doen waren en trok zich weer terug na een zure blik. Olivia en ik stonden aan de houten lessenaar en lazen het kriebelige handschrift, waarbij we telkens elk een blad namen met ongeveer tweehonderd namen. Zij las razendsnel; voor ik mijn blad afhad, was zij al aan het volgende bezig. Een halve minuut later slaakte ze een gesmoorde kreet.


  'Brion! Kijk! Giulio Maxoni, geboren in 1847 in Paglio; beroep, handwerksman -'


  Ik keek. Het was de goeie naam. Ik probeerde mijn opwinding wat te bedwingen - maar mijn polsslag versnelde, ondanks de stem der voorzichtigheid die me in mijn oor fluisterde dat er wel honderden Giulio Maxoni's zouden kunnen zijn.


  'Uitstekend gedaan, meisje,' zei ik met een koele, beheerste stem die maar tweemaal trilde bij die drie woorden. 'Welk adres?'


  Ze las het voor. Ik noteerde het in een opschrijfboekje dat ik heel verstandig voor dat doel had aangeschaft en schreef de andere gegevens uit het register erbij. We zochten nog een uur, maar konden geen Cocini vinden. De klerk kwam terug en bleef om ons heenhangen alsof we nu wel lang genoeg gebleven waren. Ik sloeg het boek dicht en schoof het over de lessenaar naar hem toe.


  'Maak je maar niet dik, vriend,' zei ik joviaal. 'We maken alleen maar een lijst op van sufferds die we een begrafenisbegroting kunnen sturen.'


  'Postorders?' Hij staarde me achterdochtig aan. 'Stadsarchieven mogen daarvoor niet worden gebruikt - en trouwens - die mensen zijn allemaal al lang dood.'


  'Precies,' was ik het met hem eens. 'Een enorme markt die nog nooit is aangeboord in onze branche. Geweldig bedankt. Ik zal noteren dat ik jou een speciale behandeling geef als je tijd daar is.'


  We wandelden naar buiten in een stilte die je in plakken had kunnen snijden met een botermesje.


  


  Maxoni had op Via Carlotti 12 gewoond, op de vierde verdieping, kamer negen. Met behulp van een plattegrond, gekocht van een oude venter met baret en smerige sik die ons tegen uitverkoopprijs gewaagde ansichtkaarten aanbood, die ik met spijt moest afslaan, vonden we het - een smalle steeg, stikvol oude kartonnen dozen, groenteafval, uitpuilende vuilnisbakken en straatjongens op blote voeten die als gekken rondrenden tussen al die obstakels en opgewekt allerlei praatjes uitwisselden die Mussolini zouden hebben doen blozen. Nummer 12 was een verbleekte gevel uit de late Renaissance van rustiek bewerkt graniet dat tussen verzakte, dichtgetimmerde pakhuizen ingeklemd stond die niet meer dan een jaar of honderd oud waren.


  Het zag ernaar uit dat Maxoni zijn carrière was begonnen in het meest bescheiden verblijf dat beschikbaar was. Zelfs een eeuw geleden was dit al een achterbuurt. Ik duwde de aangekoekte deur open en stapte een smalle gang in waar het naar knoflook, kaas, rottenis en minder aangename zaken rook.


  'Het ziet er vreselijk uit, Brion,' zei Olivia. 'Misschien kunnen we beter eerst inlichtingen vragen -'


  Er ging een deur open en een rond olijfkleurig gezicht, omringd door een rand vetkussens keek naar buiten en stortte een stroom rap Italiaans over ons uit. 'Neemt u ons niet kwalijk, madam,' antwoordde ik in de hoffelijke taal die ik had geleerd van de ambassadeur uit Rome in het Imperium. 'Wij zijn slechts vreemdelingen en bezoeken de Eeuwige Stad voor de eerste maal. Wij zoeken de kamer waar eens een gestorven familielid van ons woonde, lang geleden, toen de goden hem nog het voorrecht verschaften de zoete lucht van het zonnige Italië in te ademen.'


  Haar kaak zakte omlaag; ze staarde en toen verscheen er een grijns op haar gezicht, zo groot als een pizza van tien lire.


  'Buon giorno, signore e signorina!' Ze wrong zich door de deur naar de gang, zwengelde aan onze handen, schreeuwde aanwijzingen naar binnen in haar kamer - waaruit een geur van ravioli naar buiten dreef die me het water in de mond deed lopen - en vroeg waarmee ze de illustere gasten van het schone Italië van dienst kon zijn. Ik gaf haar het nummer van de kamer waar Maxoni ruim negentig jaar geleden had gewoond en ze knikte en liep de smalle trap op, puffend als de stoomtrein waarin we twee dagen en nachten lang door Europa waren gereden. Olivia volgde haar en ik liep achteraan en bewonderde onderweg de hopen gebroken glas, papier, vodden en divers huisvuil waarmee elke tree en elke overloop vol stond en waartussendoor zich in het midden een pad kronkelde dat door de eeuwen heen was uitgesleten door de voeten van de huurders. Ik zou er wel wat om hebben durven verwedden dat de rommel die Maxoni daaraan had bijgedragen hier nog steeds ergens rondzwierf.


  Helemaal boven liepen we een smalle gang door, langs afgebeuld uitziende deuren met witte porseleinen deurkrukken en we bleven stilstaan voor de allerachterste.


  'Er woont nu een huurder, signore,' zei de hospita, 'maar hij is op het ogenblik naar zijn werk op de vismarkt, dat ik, Sophia Gina Anna Maria Scumatti, hem heb bezorgd! Geloof me, als ik hem niet een uiterste datum had opgegeven waarop de huur betaald moest worden, lag hij nu nog te snurken als een doodvermoeide zeug, terwijl ik, Sophia Gina -'


  'Ongetwijfeld heeft de signora heel wat te verduren van ondankbare huurders,' suste ik haar. Ik had een honderd-lirebiljet klaar in mijn zak - hetzelfde vreemd gesneden jasje dat in de kast van Gunvors huis had gehangen. Ik viste het biljet uit mijn zak en bood het met een lichte hoofdknik aan.


  'Als de signora deze bescheiden bijdrage misschien wil aanvaarden -'


  Mama Scumatti blies haar wangen op en wierp haar indrukwekkende boezem naar voren.


  'Het is me een genoegen de gasten van Italië van dienst te zijn,' begon ze; ik trok het biljet weer weg. '...maar laat niemand zeggen dat ik, Sophia Gina Anna Maria Scumatti, niet beleefd was -' Dikke vingers plukten het biljet uit mijn hand en lieten het vallen in een kloof zo diep als de Grand Canyon. 'Willen de signore en de signorina misschien naar binnen?' Ze frommelde een acht centimeter lange sleutel uit een schortzak, ramde die in een sleutelgat waar je wel een vinger in had kunnen steken, draaide hem om en smeet de deur wijd open.


  'Vidi!'


  Ik keek binnen naar een vervallen bed met een hoop smerige dekens erop, een kapotte tafel bezaaid met afschuwelijk gekleurde stripboekjes, lege koffiekopjes, vlekkerige, bevingerde glazen en een uitgedroogd half brood. Er stond een bureau, een gebroken spiegel met kaartjes van de paardenrennen in de lijst gestoken, een houten Jezus aan de wand en een hele verzameling lege wijn- en drankflessen met etiketten van slechte merken overal door de kamer verspreid. Het stonk er naar een zurig mengsel van ongewassen beddengoed, ouwe sokken en een drankstokerij vol muizen.


  Ik keek naar Olivia. Ze lachte koeltjes naar me en wendde zich tot onze gastvrouw. 'Kunnen we naar binnen gaan?'


  Sophia Gina keek me met gefronst voorhoofd aan. 'Mijn zuster wil graag naar binnen om te communiceren met de geest van onze overleden voorouder,' vertaalde ik vrijelijk.


  De zwarte, borstelige wenkbrauwen vlogen omhoog. 'Maar de kamer is in gebruik, zoals de signore ziet.'


  'We zullen nergens aankomen, alleen maar kijken. U begrijpt toch wel dat dit een erg emotioneel ogenblik voor ons is.'


  Er gleed een veelbetekenende uitdrukking over haar ronde gezicht. Ze liet goedkeurend haar blikken over Olivia glijden die haar make-up en sieraden droeg en toen keek ze mij recht in mijn ogen en gaf me een knipoog die niet mis te verstaan was.


  'Ach, maar natuurlijk, signore! U en uw... zuster... zouden natuurlijk graag op u zelf... communiceren. Dat is dan nog honderd lire alstublieft.' Plotseling was ze erg zakelijk. Ik dokte zwijgend en probeerde er een beetje als een zondaar uit te zien.


  'Ik wil de signore niet opjagen,' zei de concierge toen ze mijn tweede bankbiljet in de vochtige kluis liet glijden. 'Maar probeer het in laten we zeggen twee uur voor mekaar te krijgen, si? Het is mogelijk dat Gino voor het middageten thuiskomt.' Een elleboog zo groot en zo hard als een voetbal groef zich in mijn zij. Twee dikke handen met kapotte nagels tekenden een zandloper in de lucht, twee kleine zwarte ogen rolden heen en weer en toen waggelde mama Scumatti weg, een nijlpaard in een zwarte rok.


  'Wat zei die dikke bedriegster?' vroeg Olivia. 'Ze bewonderde alleen je figuur maar,' zei ik haastig. 'Laten we eens kijken wat voor aanwijzingen we kunnen opscharrelen.'


  


  Een half uur later stond Olivia middenin de kamer, nog steeds met opgetrokken neus, haar handen op haar heupen en een lok haar over haar vochtige voorhoofd.


  'Het was eigenlijk van het begin af aan al hopeloos,' zei ze. 'Laten we hem smeren voor mijn maag in opstand komt.'


  Ik sloeg mijn handen af die vies waren van het rondtasten onder meubels en aan de achterkant van planken. 'We hebben op alle voor de hand liggende plaatsen gezocht,' zei ik. 'Maar nog niet op de niet voor de hand liggende plekken. We hebben nog niet gekeken naar losse vloerplanken, geheime wandpanelen, schilderijkluizen -'


  'Brion, we verdoen onze tijd! Deze man was geen samenzweerder die zijn geheimen in zijn matras moest ver stoppen! Hij was een arme, jonge student, meer niet, die op een huurkamer woonde -'


  'Ik denk aan kleine dingen die hij zou kunnen hebben laten vallen; een stukje papier dat klemgeraakt kan zijn achterin een la of zo. Niemand maakt dit hok ooit schoon. Er is geen enkele reden waarom zo iets er niet nog steeds zou zijn, zelfs na al deze jaren.'


  'Waar? Je hebt alle laden uit de kast gehaald, je hebt onderin de kast gewroet, dat lorrige kleed opgetild, achter de plint gepeuterd -'


  Haar stem stierf weg; haar ogen bleven rusten op de betimmerde radiator onder het enige kleine raam. De houten panelen waren gespleten, omgekruld en zaten erg ruim. We liepen er tegelijk op af. Olivia zette handig de lege chiantiflessen opzij en het conservenblikje halfvol sigarettenpeuken. Ik pakte de bovenste plank en trok die vol verwachting omhoog. Het hele bouwsel kraakte en kwam mee.


  'Zit alleen vast met een paar roestige spijkers,' zei ik. 'Ik kan hem zo loswrikken...'


  Met de hulp van een houten klerenhanger waarop 'Albergo Torino, Roma' stond had ik een minuut later de ombouw los van de muur, waardoor een roestige radiator zichtbaar werd, een paar decimeter pijpleiding, genoeg stof om een schoenendoos mee te vullen - en een hele hoop sigarettenpeuken, oude kaartjes, stukjes touw, haarspelden, een speelkaart, paperclips en stukjes papier.


  Olivia slaakte een opgewonden kreet en liet zich op haar knieën zakken. Ik keek hoe ze het stof wegblies en een opgevouwen menu opviste, een half vel vergeeld papier met cijfers erop gekrabbeld, een envelop met een poststempel van de twintiger jaren geadresseerd aan ene Mario Pinotti, twee ansichten met verbleekte zwart-wit foto's van plaatselijke toeristische trekpleisters en een stukje broos papier dat aan twee kanten leeg was.


  'Het was een goed idee,' zei ik. 'Jammer dat het niks opleverde.' Stilletjes drukte ik de ombouw weer op zijn plaats en zette de flessen en de asbak terug. 'Je had gelijk Olivia. Laten we teruggaan naar de straat waar we een lekkere frisse neus vuilnislucht kunnen halen.'


  'Brion, kijk!' Olivia stond naast het raam en hield het stukje papier schuin zodat de zon erop viel. 'De inkt is verbleekt, maar er heeft hier iets gestaan...'


  Ik kwam naar haar toe en keek met half dichtgeknepen ogen naar het papier. Er waren hele vage tekentjes zichtbaar. Olivia legde het papiertje op de tafel, wreef er zachtjes mee over het stoffige oppervlak en hield het toen voor de spiegel. Daar verscheen als een grijze lijn een spookbeeld van onhandige schrijfkunst.


  'Wrijf het nog eens door het stof,' zei ik gespannen. 'Voorzichtig - dat papier is zo broos als as.' Ze deed het en hield het weer voor de spiegel. Dit keer kon ik de letters lezen: Instituzione Galileo Mercoledi Guigno 7, 15.00.


  'Woensdag 7 juni,' vertaalde ik. 'Dat zou best eens iets bruikbaars kunnen zijn. Ik vraag me af welk jaar dat was.'


  'Ik ken een eenvoudige formule om de dag te berekenen waarop een bepaalde datum moet vallen,' zei Olivia ademloos. 'Duurt maar een ogenblikje...'


  Ze beet op haar lip en fronste nadenkend haar voorhoofd. Plotseling verhelderde haar gezicht. 'Ja! Het klopt! 7 juni 1871 viel op een woensdag!' Ze fronste weer haar voorhoofd. 'Maar ook in 1899, 1911 -'


  'Het is iets - en dat is beter dan niets. Laten we het natrekken. Het Galileo Instituut. Laten we hopen dat het nog bestaat.'


  


  Een uitgedroogd klein mannetje met mouwbeschermers en een zonneklep knabbelde aan zijn gelige hangsnor en hoorde ons zwijgend aan terwijl zijn beaderde handen bovenop zijn bureau lagen, alsof hij dat op zijn plaats hield als hindernis voor gladpratende spionnen uit den vreemde.


  'Achttienhonderdeenenzeventig. Dat is een aanzienlijke tijd geleden,' zei hij snauwerig. 'Daarna hebben er hier heel wat studenten gestudeerd. Vele beroemde geleerden zijn door deze poorten gewandeld en hebben de naam van Galileo roem gebracht.' Een geur van goedkope wijn dreef ons tegemoet uit zijn richting. Kennelijk hadden we hem gestoord in zijn middagdutje.


  'Ik kom me niet laten inschrijven,' bracht ik hem te binnen. 'Je hoeft me het instituut niet aan te prijzen. Het enige wat ik wil, is het dossier van Giulio Maxoni bekijken. Maar als jullie archieven zo'n troep zijn dat je het niet kan vinden, zeg het dan, dan kan ik dat vermelden in het artikel dat ik aan het schrijven ben -'


  'U bent journalist?' Hij trok zijn das recht, draaide zijn snor op en liet met veel glasgerinkel iets achter zijn bureau in een la glijden.


  'Behandel me gewoon zoals je elke andere nederige feitenzoeker zou behandelen,' zei ik uit de hoogte. 'Het instituut is tenslotte eigendom van het publiek; en ik ben dan ook van mening dat het publiek alle aandacht moet krijgen van de staf die tenslotte zijn brood en vino ontvangt uit de gulheid van het publiek...'


  Dat greep hem. Hij maakte slikgeluiden, snelde weg en kwam hijgend terug met een enorm boekwerk dat wel een tweelingbroertje leek van het stadsregister, liet het met een klap op het bureau vallen, blies een stofwolk in mijn gezicht en sloeg het boek open.


  'Maxoni, zei u, meneer. 1871... 1871...' hij zweeg even en keek me toen met grote ogen aan. 'Dat is toch niet de Maxoni?' Zijn van nature achterdochtige blik keerde terug.


  'Ehhh...' Een mengeling van allerlei verschillende emoties die elkaar probeerden te verdringen trok over mijn gezicht. 'De Maxoni?' drong ik aan.


  'Giulio Maxoni, de beroemde uitvinder,' snauwde hij. Hij draaide zich om en wees met zijn hand naar een ingelijst daguerrotype, één uit een lange, sombere rij over de hele breedte van de kamer. 'Uitvinder van de Maxoni karn, de Maxoni telegraafsleutel, de verbeterde galvanische Maxoni rijtuigzweep - daar is hij natuurlijk zo beroemd door geworden -'


  Ik glimlachte toegeeflijk, als een inspecteur die geen fouten heeft gevonden in de reçu-administratie. 'Uitstekend. Ik merk dat jullie hier in het instituut altijd klaarstaan. Ik wil alleen nog even een kijkje nemen in het register en dan...' Ik liet mijn stem wegsterven toen de man, nu een en al glimlach, het boek omdraaide en met een afgekloven vingernagel een regel aanwees.


  'Hier staat hij, precies hier. Zijn oorspronkelijke inschrijving in de cursus elektriciteit. Toen was hij nog maar een gewone jongen uit een boerendorp. Hier in het instituut begon hij aan zijn carrière. Wij waren natuurlijk een van de eersten die colleges in elektriciteit gaven. Het instituut was een van de initiatiefnemers van de Telegraafconferentie later in dat zelfde jaar...' Hij ratelde zijn hele reclamepraatje af dat ongetwijfeld menig oudleerling of toekomstige begunstiger der wetenschappen dat extra bundeltje bankbiljetten had doen dokken, terwijl ik de korte aantekening las. Het adres op de Via Carlotti stond er, het feit dat Maxoni vierentwintig was, katholiek en vrijgezel. Daar hadden we ook weinig aan...


  'Heeft u ook ergens genoteerd,' vroeg ik, 'waar hij woonde - nadat hij zijn fortuin maakte?' De kleine man verstijfde. 'Zijn fortuin maakte, meneer? Ik vrees dat ik u niet begrijp...'


  'Zijn grote bijdrage leverde aan de menselijke beschaving, bedoel ik,' verbeterde ik me zelf. 'Hij bleef waarschijnlijk niet erg lang op de Via Carlotti.'


  Een hoek van de samengeknepen mond van de archivaris trok omhoog in een droef glimlachje.


  'Mijnheer maakt natuurlijk maar een grapje. Ik dacht toch dat zelfs aan toeristen de plaats van het museum genoegzaam bekend was.'


  'Welk museum?'


  Het dwergje spreidde zijn handen in een gebaar dat even Italiaans was als geraspte kaas.


  'Welk ander museum dan het museum dat zich in het voormalige huis en laboratorium van Giulio Maxoni bevindt? De schrijn waarin zich de relikwieën van zijn roemruchte carrière bevinden.'


  Naast me stond Olivia strak naar het gezicht van de man te kijken terwijl ze zich afvroeg waar wij het over hadden. 'Raak,' zei ik tegen haar en toen: 'U heeft toevallig niet het adres van het museum bij de hand?'


  Dat leverde me een hooghartige glimlach op. Een magere vinger wees naar de wand naast hem.


  'Strada d'Allenzo achtentwintig. Eén straat verderop. Elk kind kan je de weg wijzen.'


  'We hebben handel, meisje,' zei ik tegen Olivia.


  'Eh... wat was de naam van de krant die u... beweert te vertegenwoordigen?' De stem van het kleine kereltje was een mengeling van dienstbaarheid en bedekte brutaliteit.


  Hij stierf van verlangen om beledigende opmerkingen te maken maar was er niet helemaal zeker van of dat wel veilig was.


  'Wij zijn van de Geheelonthoudersbond,' zei ik en ik snoof luidruchtig. 'Die vragen over Maxoni waren maar een foefje, natuurlijk. Wij zijn bezig met een stuk dat we zullen noemen: "Drinken onder het werk en wat dat de belastingbetaler allemaal kost".'


  Hij stond nog steeds in dezelfde houding en staarde ons met grote ogen na toen wij naar buiten stapten, de heldere zonneschijn in.


  


  Het Maxonihuis was een conservatief stenen huis dat elke straat in het oosten in de zeventiger jaren in mijn eigen wereld gesierd zou hebben. Er zat een verwaarloosd uitziende koperen naamplaat naast de deurpost boven de glazen deur, die aankondigde dat het Huis en Laboratorium van de Beroemde Uitvinder Giulio Maxoni in stand werden gehouden met vrijwillige bijdragen aan de Maatschappij tot Instandhouding van Monumenten van de Glorie van Italië, en van maandag tot en met zaterdag open waren van 9-4 en op zondag van 1-6 's middags.


  Een kaart die achter het glas was geplakt nodigde me uit op de bel te drukken. Dat deed ik. Tijd verstreek. Een vage gestalte verroerde zich achter het glas, er werd gerateld met grendels, de deur zwaaide piepend open en een slordig, slaperig kijkend mens keek naar buiten.


  'Het is dicht. Ga weg,' zei een stem die klonk als de laatste hinnik van een stervend werkpaard. Ik stak snel mijn voet in de smaller wordende kier tussen de deur en de deurpost.


  'Op het bord staat,' begon ik kwiek.


  'Dat bord kan de klere krijgen,' piepte het slaperige gezicht. 'Kom morgen maar terug -'


  Ik zette mijn schouder tegen de deur en duwde hem open, waardoor de bekoorlijke receptioniste achteruit wankelde. Ze hervond haar evenwicht, hees een afzakkend bh-bandje omhoog, hief haar hand op, spreidde haar vingers en opende haar mond om een demonstratie te geven van wat waarschijnlijk een behoorlijke beheersing van het Italiaanse idioom was -


  'Eh-eh, niet zeggen,' vermaande ik haar. 'De contessa hier is niet gewend aan moderne krachttermen. Ze heeft een beschermd leven geleid, weggestopt in haar enorme paleis aan het meer van Constanz...'


  'Contessa?' Een afschuwelijke grijns die waarschijnlijk was bedoeld als een lachje vertrok het slappe gezicht. 'O jee, had ik maar geweten dat hare majesteit onze kleine schrijn met een bezoek zou vereren -' Ze vluchtte.


  'Een poort, bewaakt door een draak,' zei Olivia. 'En de dappere ridder verdrijft haar met één enkel woord.'


  'Ik gebruikte een toverformule om haar te bezweren. Jij bent zo juist bevorderd tot contessa. Je hoeft alleen maar uit de hoogte te lachen en erg bekakt te doen.'


  Ik keek de kamer rond. Het was een gewoon portaal met een hoog plafond, crème geschilderd en met een glas-in-loodraam dat gekleurd licht uitstrooide over een versleten, eens mooi geweest kleed, glimplekjes maakte op een marmeren tafelblad dat nodig eens afgestoft moest worden, en kleurig weerkaatste in de geslepen glazen hangers van een heel aardige Victoriaanse kroonluchter. Een brede trap met een loper leidde omhoog naar een zonnige overloop met een tweede glas-in-loodraam. Een brede, boogvormige opening in de linkerwand bood uitzicht op een zware tafel met potten wassen bloemen en een opengeslagen boek met een pen en een inktpot ernaast. Rijen planken zakten door onder het gewicht van rijen stoffige boeken. Verder stonden er ongemakkelijk uitziende paardenharen stoelen en banken, en was er een stookplaats met haardgereedschap onder een schoorsteenmantel waarop porseleinen snuisterijen in een onregelmatige rij stonden opgesteld.


  'Lijkt er veel op dat Maxoni op grote schaal voor burgerlijke weelde door de knieën ging, toen hij eenmaal de poen van de rijtuigzweep binnen had,' merkte ik op. 'Ik vraag me af waar het lab is.'


  Olivia en ik dwaalden de kamer rond en snoven de geur van ouderdom en stof en meubelwas op. Ik bekeek een paar van de titels op de planken.


  Mijn blik viel op Proefnemingen met wisselstroom van hoge spanning en hoge frequentie, door Nikola Tesla, en een dun geschriftje van Maxoni zelf. Verder scheen de verzameling hoofdzakelijk te bestaan uit goede, degelijke, Victoriaanse romans en dikke delen ingebonden preken. Hier kwamen we ook al niet verder.


  De draak kwam terug en zag er belachelijk uit in een ochtendjas van een elektrizerend groen - ongetwijfeld een eerbewijs aan Maxoni's onderzoeksgebied. Ze had haastig een dikke laag make-up op haar gezicht geplamuurd en met beverige hand een rozenknopjesmond getekend. Ze strengelde haar vingers in elkaar, maakte een buiginkje als een getemde olifant en keek dweperig naar Olivia, die haar hoofd een halve centimeter liet zakken en een ijskoude glimlach vertoonde. Dit voorbeeld van aristocratische bekaktheid verrukte het oude mensje; ze straalde zo breed dat ik dacht dat haar make-up van haar gezicht zou barsten als pleisterwerk bij een aardbeving. Een golf goedkoop parfum spoelde als een zandstorm over me heen.


  'Hare majesteit wenst de laboratoria te zien waar Maxoni zijn grote werk heeft verricht,' kondigde ik aan terwijl ik wat frisse lucht naar me toe waaierde. 'Je mag ons daar onmiddellijk heen begeleiden.'


  Ze duwde me opzij om maar zo dicht mogelijk bij de hertogin te lopen en ging ons met veel gewuif van beringde handen en wapperende franjes voor naar een smalle gang naast de trap, een deur door naar een overwoekerde tuin, over een paadje naar een schuur met een hangslot erop en onderwijl kletste ze honderduit.


  'De werkruimte is nog niet volledig gerestaureerd,' babbelde ze, terwijl ze een sleutel uit een uitpuilende zak haalde. Ze maakte het slot open, stond stil terwijl ze aan de binnenkant van de deur rondtastte en gromde toen ze de lichtschakelaar vond. Een gelig licht floepte aan. Olivia en ik staarden naar binnen naar stof, bultige vormen onder zeilen, stof, stapels kartonnen dozen, stof, smerige ramen, en nog meer stof.


  'Heeft hij hier gewerkt?'


  'Toen was het natuurlijk nog niet zo vol. We komen geld te kort, ziet u, majesteit,' lulde ze handig. 'Het is ons nog niet mogelijk geweest alle zaken hier door te nemen en ze te catalogiseren, de waardeloze dingen te verwijderen en het laboratorium tot zijn oorspronkelijke toestand terug te brengen...' Ze babbelde maar verder, in het geheel niet in de war gebracht door Olivia's zwijgen. Ik tuurde wat rond en probeerde onverschillig te kijken, maar ik voelde me allesbehalve kalm. In deze schuur - of in een die er tenminste erg veel op leek - had Maxoni de doorbraak gemaakt die de weg naar de werelden van de alternatieve werkelijkheid had vrijgemaakt. Ergens hier zou er... iets... kunnen liggen. Ik wist niet waar ik naar zocht: een aantekeningenboek, een proefmodel dat niet helemaal was voltooid...


  Ik tilde de hoek op van een dekzeil over een volbeladen tafel en keek naar de verzameling oude spulletjes: lompe, zwaar-uitziende transformatoren, primitieve vacuümbuizen, stukjes draad -


  Een groot voorwerp in het midden van de tafel trok mijn aandacht. Ik tilde het zeil op, stak mijn arm uit en trok het naar me toe.


  'Maar meneer, ik moet er werkelijk op aandringen dat u niets aanraakt!' trompetterde mijn waakzame nijlpaard me in mijn oor. Ik maakte een luchtsprong van schrik, liet het zeil vallen en een grote stofwolk schoot de lucht in. 'Het is hier allemaal nog net zoals de professor het heeft achtergelaten op die laatste fatale dag.'


  'Neem me niet kwalijk,' zei ik en ik legde een uitdrukking op mijn gezicht die naar ik hoopte nietszeggend was. 'Ziet er voor mij uit als een verzameling oud roest.'


  'Ja, professor Maxoni was een beetje typisch. Hij bewaarde allerlei rare stukjes en beetjes - en hij probeerde altijd maar ze aan elkaar te passen. Hij had een droom gehad, waarover hij altijd aan mijn gestorven vader vertelde - toen hij nog leefde, natuurlijk - de professor dan - en papa ook natuurlijk.'


  'Uw vader werkte voor Maxoni?'


  'Wist u dat niet? O ja, hij is vele lange jaren zijn assistent geweest. Hij zou heel wat anekdotes kunnen vertellen over de grote man -'


  'Ik neem niet aan dat hij nog leeft?'


  'Papa? Mijn lieve papa is drieënveertig - of is het al weer vierenveertig jaar geleden naar de hemel gegaan.'


  'Hij heeft zeker geen dagboek achtergelaten - vol met vrolijke herinneringen aan de professor?'


  'Nee - mijn vader was niet wat je noemt een litterair persoon.' Ze zweeg even. 'Maar de professor was zelf natuurlijk uiterst nauwkeurig met zijn dagboek. Vijf dikke delen. Het is een van de grote tragedies van de maatschappij dat we nog steeds geen fondsen hebben om die te publiceren.'


  'Die zouden er best eens kunnen komen, madame,' zei ik plechtig. 'De contessa is juist zeer geïnteresseerd in het publiceren van dagboeken zoals dit.'


  'Oh!' De opgeschilderde mond maakte een scheve O die bij de uitroep hoorde. 'Hoogheid -'


  'Als u ze dus misschien even kan halen zodat hare hoogheid ze kan inkijken...' Ik liet een veelbetekenende stilte vallen.


  'Ze zijn in de kluis meneer - maar ik heb de sleutel - ik weet dat ik de sleutel ergens heb. Ik had hem vorig jaar nog - of was dat het jaar daarvoor?'


  'Zoek hem, goede vrouw,' spoorde ik haar aan. 'Hare hoogheid en ik zullen hier geduldig wachten, ontroerd door de gedachte dat de professor in deze ruimte de galvanische rijtuigzweep heeft ontworpen.'


  'O nee, dat was voor hij in dit huis ging wonen.'


  'Maakt niet uit; de dagboeken alstublieft.'


  'Zoudt u niet liever weer mee naar binnen gaan, naar het huis? Het stof hier -'


  'Zoals ik al zei, vinden wij dat juist erg opwindend. Kom gauw terug...' Ik duwde haar door de deur. Olivia keek me vragend aan.


  'Ik heb haar weggestuurd om Maxoni's dagboeken te halen,' zei ik. Kennelijk hoorde ze iets aan mijn stem.


  'Brion, wat is er?'


  Ik liep naar de tafel en trok het zeil weg. Het zware bouwsel dat ik zo juist had verplaatst domineerde het tafereel van losse rommel die er omheen lag.


  'Dat,' zei ik en ik liet mijn stem een beetje zegevierend klinken, 'is een Möbius-gewonden spoel, de hoofdcomponent van de M-C-aandrijving. Als ik daarmee, en met de aantekeningen van de oude knaap geen capsule kan bouwen, lever ik mijn penning in.'
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  De werkplaats die ik huurde was een ruimte van drieënhalf bij zes onder een galerij die uitkwam op een smalle steeg die zich van de Strada d'Allenzo naar een zijtak van de Tiber kronkelde, een spoor dat waarschijnlijk al door geiten was gemaakt, al voordat Rome groot genoeg was om zich stad te noemen. De vorige huurder was een soortement werktuigkundige. In de hoeken lagen nog roestige stukken stoommachine, en in de stofhopen op de planken tegen een van de wanden lagen nog een paar stukken handgereedschap en in de oliezwarte aarden vloer, zo hard als beton, lagen overal stukjes rommel en bouten en ringen en metaalkrullen ingetrapt. De oude kerel die me de ruimte verhuurde had mopperend de ergste troep weggeruimd en er een grote, gehavende tafel met een metalen blad neergezet. Die, plus de Möbius-spoel, die ik na lang praten van de Hoedster van het Vuur had mogen lenen, en de dagboeken, vormden samen mijn laboratoriumuitrusting. Niet veel om werelden mee te verplaatsen - maar het was een begin.


  Olivia had daar in de buurt kamers voor ons gevonden, goedkoper en beter onderdak dan de Albergo Romulus. Haar kamer had een kleine kookplaat die met houtskool gestookt moest worden, en om onze magere geldmiddelen te sparen besloten we twee maaltijden per dag op onze kamers te gebruiken en eenmaal in een van de kleine macaronipaleizen in de buurt te eten waar de karafjes wijn even automatisch op tafel werden gezet als bij ons zout en peper.


  Ik begon mijn onderzoeksprogramma met het lezen van alle vijf de dagboeken, die voor het grootste deel gewijd waren aan bittere commentaren over de toenmalige politieke toestand - de hoofdstad was net verplaatst van Rome naar Florence, en dat had de prijzen doen stijgen - aantekeningen over schijnbaar zinloos onderzoek op het gebied van magnetisme, de bijzonderheden over een tamelijk ingewikkelde, maar zuiver platonische verhouding met een signora C., en bezorgde begrotingsberekeningen die mijn volledige sympathie kregen.


  Pas in het laatste deel begon ik interessante passages tegen te komen - de eerste, vage aanduidingen van het Grote Geheim. Maxoni had proeven gedaan met spoelen; hij wond ze en liet er verschillende soorten en hoeveelheden elektrische stroom doorheen gaan en probeerde daar de resultaten van te ontdekken. Als hij beter op de hoogte was geweest van de moderne fysica had hij al die moeite nooit gedaan, maar in zijn onwetendheid bleef hij volharden.


  Net als Edison die alles probeerde als gloeidraad voor zijn gloeilamp, van een paardenhaar tot bamboesplinters, bleef Maxoni koppig doorgaan, testen, resultaten noteren en opnieuw proberen. Het was het allerzuiverste zuiver wetenschappelijk onderzoek. Hij wist niet waar hij naar zocht - en toen hij het vond, wist hij niet wat het was - tenminste in deze wereld niet. Er was hier natuurlijk geen Cocini geweest. Ik wist niet wat de rol van die laatstgenoemde in de Nul-nulwereldlijn was geweest. Het zou interessant zijn dat te lezen als ik terug was - als ik terug kon tenminste - als er al een plek was waarnaar ik kon terugkeren -.


  Die gedachte zette ik van me af. Daar bereikte ik niets mee. Het laatste deel van het dagboek gaf zijn geheimen prijs, voor wat ze waren - een paar stukjes verspreide informatie over het winden van spoelen, en een regel of twee over vreemde verschijnselen van de goudblad-elektroscoop bij het optreden van bepaalde zwerfstroompjes.


  Er was een week verlopen en ik was klaar om aan de experimentele fase te beginnen. Er waren een paar zaken met elektrische onderdelen in de stad, voornamelijk leveranciers van de universiteiten en onderzoeksinstituten; de elektriciteit was in deze wereld nog lang niet in het overdreven stadium. Ik sloeg accu's, oscillators, spoelen, condensatoren, vacuümbuizen even groot en onhandig als melkflessen in, plus alles wat er verder nog bruikbaar uitzag. Toen liet ik me op voorstel van Olivia door haar magnetiseren en zij noteerde alles, terwijl ik herhaalde wat in mijn onderbewustzijn was blijven hangen van de opleiding die ik in Netwerkcapsule-techniek had gehad - wat ongeveer tweemaal zo waardevol bleek als de aantekeningen van Maxoni.


  Het waren aangename dagen. Ik stond vroeg op, ontbeet bij Olivia op haar kamer, liep de twee straten naar de werkplaats en werkte tot het middaguur waarbij ik mijn resultaten noteerde in een boek dat maar weinig verschilde van de boeken die Maxoni een eeuw eerder had gebruikt. Dit was geen wereld van snelle veranderingen.


  Olivia kwam dan ongeveer om twaalf uur of iets later langs. Ze zag er fris en koel uit en ook gezonder, nu de Italiaanse zon haar gezicht de kleur gaf die er in Harrow aan had ontbroken. Uit het mandje aan haar arm toverde ze dan allerlei broodjes, pizza's, fruit en een fles wijn te voorschijn. Inmiddels had ik ook een paar stoelen en we plaatsten ons middagmaal op een punt van de werktafel met de raadselachtige kolos van de spoel voor ons, als een na-ijverig afgod die bezworen moest worden.


  Dan volgde een middag van passen en meten en noteren terwijl allerlei nieuwsgierige voorbijgangers in de open deur bleven staan om even naar binnen te kijken en me beleefd te groeten en soms een verlegen vraag te stellen. Toen er een maand was verlopen werd ik door alle buurtbewoners gehouden voor een krankzinnige vreemdeling die waarschijnlijk een tovenaar was. Maar ze waren erg vriendelijk en kwamen vaak terloops een cadeautje brengen zoals een fles of een salami of een stuk sterke kaas met een bloemrijke woordenvloed van Italiaanse complimenten.


  Tegen de tijd dat de zon achter het scheve stadssilhouet van de overkant van de straat was weggezakt en de werkplaats zo donker was geworden dat de enkele zwakke lamp die ik had geïnstalleerd nauwelijks uitkomst bood, waren mijn ogen elke avond doodmoe, hoorde ik het in mijn hoofd rinkelen en deden mijn benen pijn van het urenlang gebogen staan over de werktafel.


  Dan sloot ik plechtig de deur, hing plechtig het zware hangslot op zijn plaats, zonder aandacht te schenken aan het feit dat de deur niets anders was dan een paar dunne planken die aan een paar verroeste scharnieren hingen die door kromme spijkers op hun plaats werden gehouden. Dan wandelde ik naar huis langs de winkels en de kraampjes waarvan de eigenaren nu druk bezig waren met sluiten, de trap op naar onze kamers om vlug even een bad te nemen in de verroeste badkuip in de hal en dan met Olivia op weg naar een heerlijke avond.


  Gezeten aan een van de wiebelige tafeltjes op de tegelvloer, vaak op een smal, druk terras vlak naast een drukke straat; we praatten, keken naar de mensen en de nachthemel en wandelden dan terug om bij de deur van onze kamers afscheid te nemen - zij naar haar kamer, ik naar de mijne. Het was een eigenaardige verhouding, misschien - maar toen leek het allemaal heel gewoon. Wij waren samenzweerders, bezig met een vreemd onderzoek, voor de helft detectives en voor de helft wetenschappelijk onderzoekers, en wij onderscheidden ons van de lawaaierige werkdag-menigte overal om ons heen door de fantastische aard van het waanzinnig onpraktische onderzoek dat wij uitvoerden. Zij omwille van de hoop op vervulling van een droom, en ik gedreven door een vastberadenheid om de ontastbare muren van de gevangenis die men om mij heen had laten vallen te doorbreken.


  Mijn schatting van Olivia's leeftijd werd gestadig lager. Aanvankelijk had ik haar door de schrik toen ik moeder Goodwill zonder vermomming zag, geschat op een ongetrouwde veertig of zo. Later, toen ze was uitgedost in haar mooie hoerenspulletjes - en van elke minuut van de verkleedpartij genoot - had ze jonger geleken, op zijn hoogst vijfendertig, had ik besloten. En nu de verf was weggeboend en ze haar haar in een kortgeknipte, nonchalante Italiaanse stijl droeg en haar huid warm en rozig was van de zon en de lange wandelingen en haar figuur mooi als altijd in de keurige, voordelige kleren die ze in de eenvoudige winkeltjes in de buurt van onze kamers had gekocht, besefte ik op zekere dag tot mijn schrik, toen ik haar broodkruimels zag strooien voor de duiven achter de werkplaats en ze moest lachen om hun onhandige gewaggel, dat ze niet ouder was dan middenin de twintig.


  Ze keek op en zag dat ik naar haar zat te staren.


  'Je bent een mooi meisje, Olivia,' zei ik - ik ben bang dat mijn stem nogal verbaasd klonk. 'Hoe heb je in 's hemelsnaam ooit aan die verkleedtoestand kunnen beginnen?'


  Ze keek verbaasd en toen lachte ze - een vrolijker gezicht dan de treurige blik die ze meestal opzette. 'Je hebt het al geraden,' zei ze ondeugend. 'De oude heks in de Tovenares van Oz -'


  'Ja, maar waarom?'


  'Dat heb ik al verteld, om zakelijke redenen. Wie zou ooit een Wijze Vrouw bezoeken die geen wratten op haar kin heeft?'


  'Natuurlijk - maar waarom ben je nooit getrouwd?' Ik wilde net het afgezaagde verhaal over genoeg aardige jongemannen gaan afsteken, maar haar gezichtsuitdrukking bewaarde me voor die banaliteit.


  'Goed, het gaat me niks aan,' zei ik snel. 'Ik wilde niet persoonlijk worden, Olivia...' Mijn stem stierf weg en we beëindigden onze wandeling in een stilte die, zoal niet vijandig, dan toch zeker niet kameraadschappelijk was.


  


  Drie weken later had ik een aanzienlijke hoeveelheid gegevens verzameld - genoeg, vertelde ik aan Olivia toen ze om tien uur 's avonds naar de werkplaats kwam om te kijken wat mij zo lang had opgehouden, om de constructie van de secundaire kring te rechtvaardigen - het deel van het mechanisme van de capsule waarmee ik het meest vertrouwd was.


  'Het zwaarste werk,' zei ik, 'was het calibreren van de spoel - het bepalen van de hoeveelheid stroom die hij nodig had en welk soort veld hij kan opwekken. Dat deel is achter de rug. Nu moet ik alleen nog de versterkings- en richtapparatuur opstellen -'


  'Jij laat het zo eenvoudig klinken, Brion - en zo veilig.'


  'Ik probeer me zelf te overtuigen,' gaf ik toe. 'Het is verre van eenvoudig. Het is een kwestie van een ingewikkeld samenstel van ontastbare krachten in een vergelijking uitdrukken; eigenlijk lijkt het wel een beetje op proberen een theekopje in evenwicht te houden op een waterstraal, behalve dan dat ik wel een stuk of tien theekopjes heb en genoeg waterstralen voor een uitslaande brand - en als ik het ding zonder de juiste regelaars de volle laag zou geven...'


  'Wat dan?'


  'Dan zou ik een onomkeerbare ramp veroorzaken - die ongeveer honderd verschillende vormen zou kunnen aannemen. Een reusachtige ontploffing, die steeds opnieuw ontploft; een onbedwingbare uitbarsting van materie vanuit een ander continuüm, zoals een vulkaan die rechtstreeks uit het hart van de zon komt - of misschien een energieverlies ter grootte van de Niagara, die de warmte van deze plaats zou wegzuigen, de stad in een paar minuten stijf zou laten bevriezen en na een maand de hele planeet onder een ijskap zou zetten. Of -'


  'Genoeg. Ik begrijp het. Dit zijn angstwekkende krachten waarmee jij speelt, Brion.'


  'Maak je maar geen zorgen - ik zal de energie pas toevoeren als ik precies weet wat ik doe. Er zijn manieren om alle proeven die ik neem te voorzien van een automatische uitschakeling - en ik zal trouwens nog heel lang met zwakke stroom moeten werken. De rampen die de Chaos veroorzaakten gebeurden doordat de Maxoni's en de Cocini's van die andere A-lijnen niet gewaarschuwd waren. Die stelden de proef op en lieten hem in het wilde weg zijn gang gaan. De deur naar de hel heeft goedgeoliede scharnieren.'


  'Hoe lang nog - voor je klaar bent?'


  'Een paar dagen. Eigenlijk stelt een capsule niet veel voor. Ik bouw een eenvoudige kist - eventueel zelfs van vuren planken - die voldoende is om mij en de machine bij elkaar te houden. Het zal natuurlijk een grote, primitieve toestand worden - lang niet zo compact als de modellen van het Imperium - maar zolang de energietoevoer niet wordt onderbroken, kom ik er wel. Hij trekt niet zoveel. Een stapeltje van deze zesvoltbatterijen zal me voldoende stroom geven om mee thuis te komen.'


  'En als de Xonijeel gelijk hadden,' zei ze zachtjes, 'als de wereld die jij zoekt niet ligt waar jij hem verwacht - wat dan?'


  'Dan zal ik doorrijden tot mijn stroom op is en ergens in de Chaos terecht komen, en dat is dan het einde van de zoveelste idioot,' zei ik ruw. 'En dat zou maar goed zijn ook - als ik me het hele Imperium heb verbeeld -'


  'Ik weet dat je dat niet hebt gedaan, Brion. Maar als er op een of andere manier iets is... misgegaan...'


  'Daar maak ik me wel zorgen over als het zover is,' zei ik haar. Ik had stug doorgewerkt en me zelf voortdurend volgestopt met bezigheidstherapie. Ik was nog niet zover dat ik kon gaan nadenken over de duizenden sombere mogelijkheden die ik misschien onder ogen zou moeten zien als ik in mijn primitieve zelfgemaakte capsule stapte en de schakelaar overhaalde.


  


  Drie avonden later zaten Olivia en ik aan een raamtafeltje in een van onze eethuisjes die we regelmatig bezochten, met een glaasje wijn naar de vriendelijke geluiden van de nacht te luisteren, in een stad zonder neon en interne verbrandingsmotoren. De laatste tijd kwam ze me elke avond ophalen van de werkplaats; een gewoonte waar ik steeds meer naar ging uitkijken.


  'Nu zal het niet lang meer duren,' zei ik tegen haar. 'Je hebt de kist gezien. In elkaar geschroefd van hout, maar goed genoeg. De spoel zit erin. Morgen zal ik mijn regelkring aanbrengen.'


  'Brion -' haar vingers grepen mijn arm. 'Kijk daar!' Ik draaide me snel om en zag nog net een stukje van een lange, donkere gestalte in een lange mantel met opgeslagen kraag, die zich weghaastte door het schaarse voetgangersverkeer.


  'Het was - die kerel!' Olivia's stem klonk gespannen.


  'Nou, misschien was het hem,' zei ik geruststellend. 'Kalm aan hoor, meisje. Hoe kan je nou zeker weten -'


  'Ik ben wel zeker, Brion! Dat zelfde vreselijke, donkere gezicht, die baard -'


  'Olivia, er zijn een heleboel mannen met baarden in Rome -'


  'We moeten weg, snel!' Ze wilde opstaan. Ik greep haar bij de hand en trok haar zachtjes weer op haar stoel.


  'Paniek heeft geen zin. Heeft hij ons gezien?'


  'Ik - denk - ik weet het niet,' besloot ze. 'Ik zag hem en toen draaide ik meteen mijn gezicht af, maar -'


  'Als hij ons heeft gezien - als hij inderdaad de kerel is die wij denken - dan helpt weglopen geen zier. Als hij ons niet heeft gezien, komt hij niet meer terug.'


  'Maar als we ons zouden haasten, Brion - we hoeven niet eens langs de kamers te gaan om onze spullen op te halen! We kunnen de trein nemen en tegen de ochtend zijn we dan mijlenver bij Rome vandaan -'


  'Als we hierheen zijn opgespoord, kunnen ze ons ook in de volgende stad opsporen. Bovendien is daar nog mijn capsule. Die is bijna klaar. Nog een dag werk en een paar proeven -


  'Wat heb je aan de capsule als ze je gevangen nemen, Brion?'


  Ik klopte haar op haar hand. 'Waarom zou iemand mij gevangen willen nemen? Ik werd hier afgezet omdat ze van me af wilden zijn -'


  'Brion, denk je soms dat ik een domme gans ben die je met dergelijke praatjes kunt afschepen? We moeten iets doen - nu!'


  Ik kauwde op mijn onderlip en dacht erover na. Olivia liet zich door mijn nietszeggend gepraat niet geruststellen -net zomin als ik zelf. Ik wist niet of de Webpolitie van Xonijeel zijn bannelingen in de gaten bleef houden, maar dat ze mijn kleine product van huisvlijt niet zouden waarderen stond als een paal boven water. De bedoeling van mijn verbanning hierheen was mij uit de roulatie te nemen. En dat zouden ze door dik en dun willen bereiken; daar had Olivia gelijk in...


  'Goed dan.' Ik kwam overeind en gooide een muntstuk op tafel. Buiten in de straat klopte ik haar op haar hand. 'Nu ga jij gauw naar huis, Olivia. Ik ga een beetje rondloeren om er zeker van te zijn dat alles in orde is. Dan -'


  'Nee. Ik blijf bij je -'


  'Doe niet zo dwaas,' zei ik. 'Als het echt wild zou toegaan, dan wil je er toch niet bij betrokken raken? Niet dat dat zal gebeuren hoor...'


  'Jij hebt een of ander roekeloos plan in je hoofd, Brion. Wat voor plan? Ga je weer terug naar de werkplaats?'


  'Ik wil alleen maar even kijken of er niemand met de capsule heeft geknoeid.'


  Haar gezicht zag er bleek uit in het licht van de carbidlantaarn op de hoek.


  'Je wilt het met haastig werken afmaken - en dan je leven op het spel zetten -'


  'Ik zal echt geen risico's nemen, Olivia - maar ik verdom het toch om me te laten tegenhouden nu ik zo dicht bij mijn doel ben.'


  'Je hebt hulp nodig. Ik ben niet onhandig in dergelijke dingen.'


  Ik schudde mijn hoofd. 'Hou je hierbuiten, Olivia. Ik ben degene waarvoor ze belangstelling hebben, maar jij zou gewond kunnen raken.'


  'Hoeveel werk moet je nog doen voor je klaar bent?'


  'Een paar uur. Dan een paar proeven -'


  'Dan kunnen we beter maar meteen aan de slag gaan. Ik voel vannacht het gevaar dichtbij. Het zal niet lang duren voor ze hun strik dichttrekken.'


  Ik aarzelde een ogenblik en nam haar toen bij de hand. 'Ik weet niet wat ik heb gedaan om zulke trouw te verdienen,' zei ik. 'Kom mee, we moeten aan de slag.'


  


  We gingen eerst naar onze kamers, staken het licht aan, en zetten koffie. Toen maakten we de kamers donker en slopen langs de achtertrap naar een met keien bestraat steegje. Na een enorme omweg die alle hoofdstraten en goed verlichte straathoeken vermeed, bereikten we een half uur later de werkplaats en glipten naar binnen. Alles lag daar nog net zoals ik het een uur tevoren had achtergelaten: de vierkante kist met zijden van twee meter, de zijkanten half dichtgespijkerd met planken en de spoel in het midden van de houten vloer gemonteerd, waar ook het glanzende draad van mijn half gereedgekomen regelkring lag te glimmen in de schemering. Ik stak een lamp aan en we gingen aan de slag.


  Olivia was meer dan handig met haar handen. Ik hoefde haar maar eenmaal te laten zien hoe je draad langs een isolator moest bevestigen; daarna deed zij het zelfs beter dan ik. De batterijen hadden een chassis nodig; ik timmerde een ruw frame in elkaar, zette de cellen op hun plaats, plaatste een schakelaar en verbond de draden door. Ongeveer elk half uur glipte Olivia even naar buiten om de buurt te verkennen - niet dat het veel geholpen zou hebben als ze een spion had ontdekt die ons besloop. Ik kon hun tactiek niet helemaal ontwarren - als ze die al hadden. Als wij waren opgespoord, dan werd de werkplaats natuurlijk ook in de gaten gehouden. Misschien wilden ze me gewoon eerst mijn werk laten afmaken voor ze toesloegen. Misschien waren ze gewoon nieuwgierig en wilden ze weten of het mogelijk was om te doen wat ik deed met de materialen en de technologie die voorhanden waren...


  Het was ver na middernacht toen we klaar waren. Ik maakte een laatste doorverbinding en mat een paar maal de stroomkring door. Als mijn onderzoek nauwkeurig was geweest en mijn herinnering van de M-C-theorie juist, dan zou het ding moeten werken...


  'Hij ziet er zo... breekbaar uit, Brion.' Olivia's ogen waren donker in het vage licht. Mijn eigen oogballen voelden aan alsof ik ze door amarilstof had gerold.


  'Hij is ook breekbaar - maar een capsule die zich verplaatst is immuun voor elke invloed van buitenaf. Hij is omhuld door een veld dat de lucht binnenhoudt en verder alles buitensluit. En hij blijft niet lang genoeg in een A-lijn hangen om de buitentemperatuur of het luchtledig of wat er dan ook is, gelegenheid te geven om enig effect te hebben.'


  'Brion!' ze schudde me heftig aan mijn arm. 'Blijf hier! Neem toch geen risico in dat zwakke bouwsel! Het is nog niet te laat om te vluchten! Laat die slechte man vergeefs zoeken! Ergens vinden we wel een huisje, in een klein gehucht dat onbereikbaar is voor hun gekonkel...'


  Mijn gelaatsuitdrukking vertelde haar al dat ze geen indruk maakte. Ze keek me een ogenblik lang recht in mijn ogen, toen liet ze haar hand vallen en deed ze een stap achteruit.


  'Ik was een dwaas om dromen met de saaie werkelijkheid te vermengen,' zei ze schor. Ik zag haar schouders omlaag-zakken en alle leven uit haar gezicht wegtrekken. Bijna zag ik daar moeder Goodwill weer voor me staan.


  'Olivia!' zei ik ruw. 'In hemelsnaam -'


  Er klonk geluid bij de deur. Ik zag hem trillen, sprong naar de lamp en draaide die uit. In de stilte hoorden we een voet knarsen op de keien. Er klonk een geluid van roestige scharnieren en de iets minder duistere kier van de deur werd breder toen de deur opengleed. Een lang, donker silhouet verscheen in de opening.


  'Bayard,' zei een stem scherp in het duister - onmiskenbaar een Xonijeelse stem. Ik schoof langs de wand. De gestalte kwam naar voren. Ergens naast de deur lag een koevoet. Ik dook in elkaar, probeerde me zelf onzichtbaar te maken, strekte mijn arm uit - en mijn vingers sloten zich om het koude, roestige metaal. De indringer was nu nog twee meter bij me vandaan. Ik richtte me op en hief de zware staaf omhoog. Hij deed nog een stap en ik sprong en liet de staaf met een flinke klap op de achterkant van zijn hoofd neerkomen. Ik zag een hoed rondvliegen en hij struikelde en viel met een harde dreun op zijn gezicht.


  'Brion!' gilde Olivia.


  'Alles is in orde!' Ik gooide de koevoet opzij, strekte mijn armen uit en drukte haar tegen me aan.


  'Je moet het begrijpen, Olivia,' kwaakte ik. 'Er staat hier meer op het spel dan de droom van één persoon. Dit is iets dat ik moet doen. Jij hebt je leven nog voor je. Leef het - en vergeet me!'


  'Laat me met je meegaan, Brion,' kreunde ze.


  'Je weet dat ik dat niet kan doen, Olivia. Veel te gevaarlijk - en je zou mijn kansen om de Nul-nullijn te vinden vóór de lucht opraakt halveren.' Ik propte mijn portefeuille in de zak van haar mantel. 'Ik moet nu gaan.' Ik duwde haar zachtjes weg.


  'Bijna... hoop ik dat hij het niet doet,' klonk Olivia's stem in het donker. Ik liep naar de capsule, ontstak de carbidlamp, stak mijn hand naar binnen en haalde de opwarm-schakelaar over. Uit de schaduwen hoorde ik het wezen dat ik had neergeslagen kreunen.


  'Je kan nu maar beter gaan, Olivia,' riep ik. 'Probeer zover mogelijk weg te komen. Ga naar Louisiana, begin opnieuw - vergeet die onzin met die moeder Goodwill-vermomming...'


  Het zoemen werd nu luider - het gekwelde gezang van de moleculen terwijl het veld sterker werd, de ruimte vervormde, de tijd afboog en zijn kleine bol van onmogelijke spanning schiep, in het stevige weefsel van de werkelijkheid.


  'Vaarwel, Olivia...' Ik klom in de wrakkige kist en tuurde naar het primitieve regelpaneel. De veldsterktemeter vertelde me dat het tijd was. Ik greep de aandrijfschakelaar en haalde hem over.
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  Ik voelde een schok en er sproeiden wat vonken toen de stroom door onbeproefde aansluitingen liep. Toen verdwenen plotseling de muren om me heen uit het gezicht en keek ik uit op de naakte woestheid van de Chaos. Deze capsule had geen uitkijkschermen nodig. De dertig centimeter brede ruimtes tussen de ongeschaafde delen verschaften me een panoramisch uitzicht van een vlakte vol puin, die zachtjes lag te glanzen in het licht van de maan; een uitzicht dat verschoof en vervormde terwijl ik zat te kijken, verkoolde tot zwartgeblakerde puinhopen en langzamerhand wegzakte in een lava-achtige vlakte van gesmolten en weer gestold metselwerk en staal.


  Ik haalde voorzichtig mijn kaken van elkaar en probeerde adem te halen. Alles leek in orde. Ik reed in een eierkrat door de hel, maar het veld hield stand, beteugeld door de wiskundige matrices die gevangen zaten in een paar honderd windingen van draad die van spijker tot spijker om mijn houten kooi waren gewonden. De grote Möbiusspoel die in het midden van de vloer zat vastgeschroefd trilde zenuwachtig. Ik probeerde me te ontspannen; ik had nog een lange tocht voor de boeg.


  Mijn zestal provisorische instrumenten gaven me gehoorzaam allerlei metingen door. Ik keek naar de trillende naalden en probeerde me voor te stellen wat ze aangaven. De enige kaart die ik had was een vage herinnering van het fotogram dat de Xonijeelianen me hadden laten zien. Als dit inderdaad een vierde eiland in de Chaos was - en ik had al besloten die stelling niet aan te vechten - dan verplaatste ik me nu in wat de juiste koers dicht zou moeten benaderen.


  Navigatie binnen het Netwerk hing af van oriëntatie met een willekeurig stel waarden - sterktemetingen van drie van het schijnbaar oneindige aantal velden, die een normaal onderdeel waren van de multiordinale continua. Een meting van een willekeurig drietal van deze waarden leverde een locatie op. Door de voortschrijdende veranderingen in de onderlinge betrekkingen tussen de waarden te noteren, verkreeg je een pad over het Netwerk - misschien. Dan was er natuurlijk nog de kleinigheid van het kalibreren van de instrumenten, het schatten van mijn A-entropische snelheid, het uitproberen van mijn primitieve regelapparatuur om te zien in welke mate de capsule bestuurbaar was, en het bepalen van een manier om hem precies op het doelwit tot zijn gewone identiteit terug te brengen, als en indien ik een doelwit vond - en dat allemaal voor de lucht te vies werd om in te ademen. Voedsel, water of een slaapplaats vormden geen probleem; ik zou al lang dood zijn voor een van die weeldeartikelen nodig werd.


  


  Mijn eerste ruwe schatting uit de gegevens van de wijzerplaten vertelde me dat ik me voortbewoog langs een vector die minstens 150 graden verschilde van de berekende vector. Ik veranderde voorzichtig iets aan de afstelling van een van mijn primitieve rheostaten, kreunde toen de vonken in het rond vlogen en keek naar de wijzerplaten om te zien wat dat voor gevolg had.


  De gevolgen waren niet goed. Of ik interpreteerde mijn meterstanden verkeerd, of mijn regelapparatuur was nog slechter dan ik had gedacht. Ik krabbelde haastig allerlei getallen neer, deed een paar haastige interpolaties, en kwam tot de slotsom dat ik driemaal zo snel voortbewoog als mijn berekende Netwerksnelheid, op een koers die progressief scheen te variëren. Mijn haastig opgezette, onbeproefde stroomkring was flink uit evenwicht - niet ver genoeg om de ingetoomde entropische kracht uit te braken als een verwoestende stroom, maar te ver voor mijn gemoedsrust.


  Ik maakte nog een willekeurige wijziging en controleerde de meterstanden. De naalden trilden, één liep terug langs de schaalverdeling en twee andere liepen gestadig omhoog. Ik spande me in tot het uiterste om me alles wat ik ooit over navigatie in noodsituaties had gelezen weer te binnen te brengen en kwam tot de conclusie dat ik bijna een volledige cirkel had beschreven en nu weer terugging de verkeerde kant op. Mijn regelinstrumenten konden maar weinig meer doen. Ik duwde de hefboom die als roer dienstdeed helemaal naar links en keek hoe de instrumenten daarop reageerden - niet genoeg.


  Weer verliepen er tien minuten. Mijn horloge tikte verder en mat een onvoorstelbare grootheid in mijn tijdloze, niet te remmen duik door de alternatieve werkelijkheden. Het leek wel wat op het tandenknarsende wachten terwijl de laborant met zijn naald rondprikt, op zoek naar een ader. Elke seconde leek een eeuwigheid te duren.


  Weer las ik mijn instrumenten af. Nu was er geen twijfel meer mogelijk, ik volgde ongeveer een spiraalvormige koers - en of die omhoog of omlaag ging kon ik niet bepalen. De draden van de regelkring sproeiden voortdurend vonken en de spanningen die veroorzaakt werden door onnatuurlijke entropische ladingen, deden de ontoereikende bedrading snel oververhitten. Een verbindingsmof die op een balk zat getimmerd, gloeide dofrood en het hout eronder rookte en werd zwart. Terwijl ik daarnaar keek, likten bleke vlammen langs het hout en beten zich erin vast. Ik trok mijn jasje uit en sloeg er zonder resultaat mee naar de vlammen. Een draad smolt doormidden, viel, sproeide vuur toen hij andere blote draden raakte en bleef toen ineens hangen, vastgelast in een nieuwe positie.


  Een doodangstige seconde lang zette ik me schrap voor de schok van de overgang naar de identiteit van die zwijgende vuurpilaren buiten - en besefte toen dat de capsule wonder boven wonder nog steeds vaart had. Ik wreef mijn van rook prikkende ogen uit en controleerde de meters; mijn koers was sterk gewijzigd. Ik probeerde het willekeurige pad te reconstrueren dat ik had gevolgd, om zo mijn plaats te kunnen bepalen. Het was hopeloos. Ik zou weet ik veel waar kunnen zijn.


  


  Het tafereel buiten de wanden van de capsule was vreemd, en leek in het geheel niet op de dingen die ik me herinnerde van de films over ontdekkingsreizen door Chaos-gebied die ik had gezien. Tot aan de horizon strekte zich een rij steile zwarte kegels uit, die allemaal dofrood opgloeiden aan de kraterrand waar voortdurend lava overheen borrelde, terwijl telkens enorme bellen uit elkaar spatten en dikke fonteinen bruine rook omhoog spoten die zich verenigden tot een wolk die de maan verduisterde. Hier was kennelijk een nieuwe breuklijn gevormd in de aardkorst waarlangs nu de vulkanen uit de grond schoten als onkruid in een pasgeploegd veld.


  Ik was nu veertig minuten onderweg. Met een plotseling gevoel van heimwee stelde ik me Olivia voor die nu alleen in onze kamers zou zitten. Plotseling moest ik terugdenken aan al die dagen, en die avonden die we samen waren geweest, aan haar onuitputtelijke geestdrift, haar vriendelijke aanrakingen, de lijn van haar wang en haar keel als we aan tafel zaten en ons glas hieven in de lange Italiaanse schemering...


  Daar had ik alles bezeten wat een man nodig heeft om een goed leven te leiden. Misschien was ik wel een dwaas geweest om dat alles te ruilen voor dit - een verdoemde rit over de spoorlijn naar de hel die nergens heenvoerde.


  Misschien. Maar eigenlijk had ik geen andere keus gehad. Er waren dingen in het leven die je nu eenmaal moest doen, anders was voorgoed alle aardigheid eraf.


  


  Ik was verdwaald, dat was duidelijk genoeg. Het afgelopen uur was de capsule als een dolle dwars over de continua aan het razen op een onregelmatige koers die zich telkens wijzigde als er weer een verbinding doorsmolt en zo een nieuw patroon veroorzaakte in de regelkring. De houten stijl smeulde en rookte nog steeds.


  Enige tijd geleden was ik languit op de grond gaan liggen, in de hoop daar wat schonere lucht te vinden. Al mijn zuurstof was zowat verdwenen. Elke ademteug deed me hoesten en mijn hoofd bleef gestadig zoemen als een versleten transformator. Ik pikte onderhand een aantal interessante waarnemingen op over het effect van het wijzigen van de bedrading van een capsule terwijl die op volle snelheid voortraasde - en ik zag nieuw land dat nog nooit eerder door onze Netwerkverkenners was onderzocht - maar de kans dat ik lang genoeg in leven zou blijven om deze kennis te gebruiken, nam af met elke minuut die verstreek.


  Ik had een paar rijen berekeningen op de vloer geschreven met een stukje verkoold hout. Met de snelheid waarmee ik me voortbewoog, moest ik nu wel diep in de Chaos zitten. Buiten vloeiden de verwoeste werelden voorbij, een panorama van dagen des oordeels. De vulkanen waren verdwenen, gekrompen tot vurige putten die vonken uitwierpen en fonteinen van vuur de zwarte hemel in spoten. Ik knipperde met mijn ogen en tuurde door de verhullende mist van stoom en rook. Ver weg werd een rij donkere heuvels zichtbaar - nieuwe heuvels, geschapen door de uitbarstingen in de korst van deze aarde. De rook werd een ogenblik iets dunner en gaf me een duidelijker uitzicht op het landschap in de verte -


  Zag ik daar iets groens? Ik wreef mijn ogen uit en staarde nog scherper. De heuvels die in het maanlicht vaag zichtbaar waren, schenen met een laag groene planten bedekt. De vuurputten leken nu ook wel iets rustiger en bedaarden tot gloeiende poelen gesmolten lava die langzaam stolden en dof werden. En daar! - Een spichtig struikje dat zijn kop opstak bij de rand van een krater - en nog een...


  Ik ademde, hoestte en ging op handen en knieën zitten. De rode gloed verdween uit het landschap. Overal vertoonden zich nu onmiskenbare heldergroene punten. Een scheut boorde zich omhoog door de zwarte aarde, groeide, draaide, ontvouwde een blad, groeide nog meer en ontvouwde blad na blad in een versnelde film van groei, elk beeldje een opname van een andere A-lijn, die een heel klein beetje verschilde van de volgende en zo een doorlopend drama van verandering schiep - een verandering in de richting van het leven.


  Op zijn willekeurige dwaaltocht was de capsule kennelijk teruggekeerd naar de rand van de Chaos. Ik keek toe, zag nieuwe scheuten opschieten, groeien en zich ontwikkelen tot grote boomvarens, enorme paardenstaarten, torenhoge palmboomachtige stammen met betongrijze oppervlakken waarlangs klimplanten zich als kleine slangen omhoog werkten om plotseling uit te botten en de reusachtige boom te omhelzen in een verstikkende uitbarsting van groen, de kroon te overwoekeren en dan weer omlaag te kruipen als de boom stierf en viel, waarna ze zich tegen zich zelf keerden, hoog oprezen, zich uitstrekten en een nieuwe gastheer vingen...


  Er groeide een wildernis om me heen, gevoed door de vulkanische bodem. Orchideeën zo groot als etensborden barstten open als popcorn, vielen en werden vervangen door andere zo groot als wastobbes. In het heldere maanlicht zag ik een flits van beweging - een nieuw soort beweging. Er verscheen een mot, een heldere stip die groeide tot hij zestig centimeter breed was. Toen sloot de reusachtige bloem waarop hij zat zich over hem heen in een angstige warreling van schitterende vleugels en vlammende bloembladen.


  Vlak bij me begon een muur van bladeren uit te botten en barstte naar buiten uit. Een kop kwam te voorschijn -opengesperde kaken die eruitzagen als die van een enorme rat sloten zich over kronkelende klimplanten die verstikten... De kop veranderde en ontwikkelde bepantsering die uitgroeide tot een soort messen, die de touwen van levend plantenweefsel doorsneden. Sap sijpelde uit de wonden en drupte op de grond; doorns botten uit en groeiden hongerig in de richting van het dier, bereikten de behaarde keel - en trokken zich afgestompt terug van de gepantserde huid. Toen ontrolden zich nieuwe bladeren die het hoofd omwikkelden en het helemaal inrolden in verstikkende lagen leerachtig groen. Het wrikte, vocht en scheurde zich vrij waarna het opnieuw werd ingerold; en nu zonk het neer, verdwenen in een golvende zee van groen.


  Ik kuchte, stikte bijna, kwam overeind, strekte mijn hand uit naar het regelpaneel, miste en viel. De dreun tegen mijn hoofd hielp even. Ik probeerde te ademen maar kreeg alleen rook binnen. Het was nu of nooit. De werelden buiten de capsule waren allesbehalve aanlokkelijk, maar in de capsule wachtte me slechts de verstikkingsdood. Ik kon overschakelen naar een werkelijkheid, snel enige reparaties verrichten, de gegevens die ik had verzameld bestuderen, bepalen waar ik me bevond en het dan nog eens proberen...


  Weer op handen en knieën wist ik het paneel beet te krijgen, hees me overeind, reikte naar de schakelaar, vond hem in de verstikkende rook, trok hem naar beneden -


  Een heftige schok, een draaiende beweging en toen een dreun die me met een klap tegen de kapotbrekende planken aanwierp zodat ik terechtkwam in rubberachtige bladeren en een hele stoot frisse lucht...


  


  Ik hoestte uit, bevrijdde me uit het bed van klimplanten waarin ik was beland, er zo half en half op rekenend dat ze mij zouden proberen te grijpen; maar gelukkig gingen de vreemde oorzaak-en-gevolg reeksen van de E-entropie hier in de gewone tijd niet op.


  In het duister kon ik de omtrek onderscheiden van de wrakke kist die me hierheen had gebracht. Hij hing scheef tegen een reusachtige boomstam en was veranderd in een hoop wrakhout. Vanonder de stapel planken kringelde rook omhoog en er verschenen heldere vlammetjes die langs een polsdikke klimplant omhoog kropen en flikkerend licht en schaduw over de omringende bomen en struiken wierpen. Onder mijn voeten lag een plank met rissen draden eraan. Ik greep hem beet, baande me een weg naar het vuur en sloeg ermee op de vlammen in. Dat was een vergissing - uit de gekneusde stengels sijpelde een brandbaar sap dat met vrolijk geknetter en gekraak begon te branden. Het chassis van de kapotte capsule was te zwaar om het uit de brand weg te slepen. Ik probeerde de spoel te bereiken met een vaag plan om die dan tenminste te redden, maar het vuur brandde nu fel. Het droge hout stond weldra in lichterlaaie en vlamde op tot hoog langs de boomstam waardoor nog meer klimplanten vlam vatten. Vijf minuten later zag ik van een afstand van honderd meter hoe een eersteklas bosbrand van start ging.


  Toen begon het te regenen, te laat om nog iets van de capsule te redden, maar vroeg genoeg om de rest van het bos te behoeden. Ik vond een soort beschutte plaats onder een struik met grote bladeren en luisterde enige tijd naar het trommelen van de regen en viel toen uitgeput in slaap.


  


  De dageraad kwam grijs, nat en kil terwijl overal om me heen van miljarden bladeren water omlaagdrupte. Ik kroop onder de struik uit, bekeek mijn verschillende kneuzingen en merkte dat alles nog min of meer onbeschadigd was. Ik had nog wel een beetje een pijnlijke keel van de rook en ik had een aardige blaar opgelopen op de muis van mijn linkerhand, maar dat leek mij maar een bescheiden prijs voor de tocht die ik had doorstaan.


  Het vuur had een rafelig ovaal uitgevreten van ongeveer dertig meter breed. Ik liep over de zwarte stompen naar de resten van de capsule, bekeek de opgekrulde, zwartgeblakerde planken en de zwarte klont die eens de spoel was geweest. Mijn laatste, vage hoop doofde en stierf. Dit keer zat ik voorgoed vast, en hier was geen handig museum dat me uit de brand kon helpen.


  Ik had een vaag gevoel in mijn buik dat ik herkende als honger. Ik had nog heel wat denkwerk te verrichten en een paar vage spijtgevoelens te onderhouden plus nog een volle tas sombere overpeinzingen over wat er nu in de hoofdstad van het Imperium zou gebeuren. Maar eerst moest ik voedsel zien te vinden - en, als mijn krukkige kennis van het oerwoud al als leidraad beschouwd kon worden, een schuilplaats om me te verstoppen voor andere bewoners van dit gebied die mij wel eens als tot die categorie behorend zouden kunnen beschouwen.


  En een wapen had ik zelfs nog harder nodig dan voedsel. Een pijl en boog zou heel geschikt zijn, maar het vergde nogal wat tijd om goed hout te vinden en ik zou een dier moeten doden om aan darmen voor de pees te komen. Verder dan een speer of knuppel zou ik in mijn huidige staat van technologische armoede wel niet komen. En zelfs daarvoor had ik een snijvlak nodig - wat me in twee eenvoudige stappen terugvoerde naar het stenen tijdperk.


  De grond helde enigszins in een richting waarvan ik vermoedde dat het het oosten was. Ik baande me een weg door het dichte onderhout - niet zo oerwoudachtig als wat ik een paar minuten voor mijn noodlanding uit de capsule had gezien, maar ook geen vriendelijk soort kreupelhout om in te picknicken. Ik bleef de helling aflopen en stond nu en dan stil om te luisteren of ik geen gorgelende beekjes hoorde of grommende beren. De padvinderskennis leverde toch wat op. Ik brak door het onderhout heen en stond voor een moerassig stuk grond dat overging in een moddervlakte met een kronkelend stroompje in het midden, een vijftien meter van mij af.


  Aan de overkant hing een dichte muur van groene planten boven het water dat verderop weer om een landtong van grijze modder kronkelde. Er waren geen stenen te zien. Maar wel was er meer dan genoeg klei - misschien wel goed om potten van te maken. Ik hurkte en schepte er een handvol van op. Het was een dunne, zandige brij - waardeloos.


  Er was voldoende ruimte om langs het stroompje te wandelen. Ik volgde het een paar honderd meter lang en vond een stuk hoge grond waar het water vlak langs een oever stroomde van met gras begroeide aarde. Dit zou wel een goede plek zijn om een kamp op te slaan. Ik trok mijn schoenen uit, liet me over de rand in het water zakken en hoosde het ergste roet en prut van mij en mijn kleren.


  Toen ik me omdraaide zag ik in de oever een laag zuivere gelige klei. Dat was uitstekend spul: glad, kneedbaar, bijna vettig. Het enige dat ik nu nog nodig had was een lekker vuurtje om het in te harden en waarop ik mijn braadvlees, mijn karbonaden, visfilets enzovoorts zou kunnen braden - zodra ik die laatste dingen tenminste had kunnen veroveren met gebruik van de wapens die ik zou maken zodra ik een bijl en een mes had...


  


  Het was bijna zonsondergang. De inspanningen van die dag hadden me één vuursteenknol opgeleverd, en die had ik kunnen stukslaan in een handbijl en een paar snijkantjes die elke fatsoenlijke vuursteenwerker op de afvalhoop gegooid zou hebben, zodat archeologen er een paar duizend jaar later ruzie over zouden kunnen maken. Toch waren ze goed genoeg om er twee stukken van drieënhalve meter lang mee af te hakken van een taaie, veerkrachtige jonge boomstam, de twijgen en bladeren ervan te verwijderen en de dunste uiteinden redelijk puntig te slijpen. Ik had ook een paar handjesvol vruchten verzameld die op kleine bramen leken en waarvan ik nu hevige maagkrampen kreeg, en een aantal ponden pottenbakkersklei die ik tot primitieve potten had gevormd en te drogen had gezet.


  In de middag klaarde de lucht op en ik had een eenvoudige beschutting gebouwd van takken en grote bladeren, en genoeg bijna-droog gras naar binnen gesleept om als een soort matras te dienen. En met een strook stof die ik van mijn bloes had gescheurd had ik een kleine vuurboog gemaakt. Met een voorraadje vermolmd hout uit het hart van een verrotte boomstam en een min of meer gladde steen met een geschikt gaatje, trof ik nu voorbereidselen om een vuur te maken. Mijn hardhouten stok was minder hard dan mij lief was, en de boog was maar een primitief knutselwerkje, maar het was beter dan gewoon maar stil zitten denken. Ik verkruimelde wat houtstof in het gaatje, plaatste daar het aangepunte uiteinde van de stok in met de boogsnaar eromheen gerold en ging aan de slag.


  Toen tien minuten later de boog tweemaal was gebroken en vervangen, de stok stomp, het vermolmde hout op en mijn humeur tot het nulpunt gezakt, gaf ik het voor die nacht op en kroop in mijn gezellige schuilplaats. Twee minuten later schoot ik overeind bij een gebrul als van een aanvallende olifant en ik greep naar het geweer dat er natuurlijk niet was. Ik wachtte, hoorde een zwaar lichaam vlakbij door het kreupelhout donderen en toen de geërgerde kreet die bij het soort eetlust hoort dat de voorkeur geeft aan vlees. In de nabijheid bevonden zich een aantal grote bomen. In het donker wist ik er verbazend snel een te vinden en ik klom erin, tijdens welk proces ik een paar onbelangrijke vierkante decimeters vel kwijtraakte. Ik klemde me vast in een hoge vork en luisterde naar de sluipende voeten die tot het ochtendgloren onder mijn slaaptak rondliepen.


  


  De volgende morgen toen ik half klimmend, half vallend uit de boom omlaag was gekomen, vond ik de sporen. Ze waren diep in de grond gedrukt, te groot om met uitgespreide vingers te overspannen en dan telde ik de klauwen niet eens mee - van de sporen dan wel te verstaan. Een katachtige, nam ik aan. Bij de waterkant waren nog meer sporen te zien: grote hoefafdrukken met de omtrek van schoteltjes. In dit oord groeide alles kennelijk flink uit. Het enige wat me nu nog te doen stond was er een te vangen en dan had ik vlees genoeg, tot de stank me te erg zou worden.


  Nu begon ik echt honger te krijgen. Langs het water liep ik een paar kilometer in zuidelijke richting en langzamerhand kwam ik terecht in meer open terrein. Er waren heel wat tekens zichtbaar die op wild duidden, waaronder de kale botten van iets dat net niet zo groot was als een Londense bus, waar een paar condorachtige vogels met tegenzin aan zaten te pikken. Ik had mijn twee speren en mijn steensplinters en ik hoopte dat ik iets zou bespeuren dat in grootte en woestheid overeenkwam met mijn gereedschap - een jong konijn bijvoorbeeld.


  Vlak voor me klonk ineens vleugelgeklapper en een hoenderachtige vogel zo groot als een kalkoen vloog de lucht in. Ik liep voorzichtig verder en vond een nest met vier eieren, bruin gespikkeld en acht centimeter lang. Ik hurkte ter plaatse neer en at er een en genoot van elke hap. Gebakken zou het nog lekkerder geweest zijn, maar dat was maar een onbelangrijke wens. De andere drie verspreidde ik over mijn diverse zakken en toen liep ik weer verder, in iets betere stemming.


  De grond was hier hoger, er was minder onderhout en de bomen zagen er normaler uit dan in het moerassige oerwoud waar ik mijn tocht was begonnen. Ik veronderstelde dat het hele stuk waarin de capsule lag bij hoog water zou onderlopen. Nu had ik een beter uitzicht door een open bos naar wat een soort prairie in het zuiden leek. Daar zou vast wel wild zitten.


  Nog een half uur lopen bracht me tot de rand van de uitgestrekte savanne die me aan plaatjes deed denken die ik had gezien van Afrika, met enorme kudden die graasden onder een paar doornige bomen. Hier waren de bomen hoge hardhoutstammen en groeiden ze in groepjes langs de oevers van het riviertje - en de dieren waren voldoende om elke dierentuinoppasser zijn diploma te laten inleveren en hem ertoe te brengen witte muizen te gaan houden. Ik zag bizons met een schouderhoogte van tweeënhalve meter; enorme olifantachtigen met stoottanden, helderroze slurven en hangende onderlippen; herten in een eindeloze variëteit en paarden die eruitzagen als giraffen met korte nekken, drie meter hoog in de voorhand en met een aflopend achterdeel. Daar waren ze - en het enige wat mij te doen stond was ze met mijn speer overhoop steken.


  Ergens achter me hoorde ik een laag gesnuif. Ik draaide me vliegensvlug om, zag een kop zo groot als die van een rinoceros, voorzien van twee rijen enorme, vlijmscherpe tanden in een mond die opengaapte en me zo een blik gunde op een keel die eruitzag als het inlaatkanaal van een straaljager. Achter de kop zat ook nog een lijf - een stevig gespierde geelbruine kat van ruim drie meter, met korte manen, vage strepen op zijn flanken, een sneeuwwitte keel, buik en poten. Al deze details nam ik in me op terwijl de machtige vleeseter mij eens bekeek, gaapte en koninklijk op mij af beende terwijl hij peinzend naar de kudden in de verte keek, als een bezorgde politicus die niet weet aan wie hij de omkoopsom nu moet betalen.


  Hij passeerde me op een afstand van negen meter, wandelde het graasgebied in, de kop nu geheven en bekeek het menu. Geen van de dieren verroerde zich. Koning Kat bleef komen, passeerde een kleine groep mastodonten die met hun ogen draaiden en zenuwachtig hun slurven bewogen. Hij had een oogje op de bizons waaronder zich een aantal doddige kalveren bevonden, die vast niet meer dan een ton wogen. Ze liepen nu rusteloos heen en weer en vormden een verdedigingskring, net als de muskusossen van het Arctische gebied. De jager veranderde zijn koers en liep nu schuin naar links. Misschien zag hij er toch maar van af.


  Zo snel als de gedachte rende hij plotseling op ze af en schoot hij met sprongen van negen meter over het gras waarna hij in één sprong over de rij afwerende horens heenwipte en uit het gezicht verdween toen de kudde alle kanten opstoof. Toen zag ik hem weer, bij het lijk van een kalf, met één poot liefkozend op het bruine lijf. De kudde galoppeerde een eindje en begon weer te grazen. Ik slaakte een diepe zucht. Dát was nog eens een jager.


  Ik hoorde een geluid, schoot overeind en draaide me om, waarbij mijn hand met mijn betrouwbare speer automatisch omhoog kwam -


  Een bruin konijn, zo groot als een geit, stond op zijn pezige poten in de lucht te snuffelen waarbij zijn lange gele rattentanden zichtbaar werden. Ik haalde de speer achteruit, gooide en zag hoe hij het dier middenin een sprong trof toen het net wilde wegvluchten en hoe het rollend op de grond viel. Ik stormde erop af, zwaaide de tweede speer als een boerenvrouw die een slang doodt en gaf hem de genadestoot.


  Hijgend raapte ik vol enthousiasme het bloedige karkas op en onderzocht de groef die mijn speer had gemaakt. Ik keek om me heen, op zoek naar een plekje waar ik in alle rust zou kunnen genieten. Er bewoog iets zwarts op mijn arm. Een vlo! Ik liet het konijn vallen, ving de parasiet en kraakte hem met een bevredigende knal. Er waren er heel wat meer waar die eerste vandaan kwam, zag ik, in de dunne beharing op de dertig centimeter lange oren. Plotseling had ik helemaal geen trek meer in konijn - of uit de kluiten gewassen rat - als middagmaal.


  En even plotseling vloeide alle adrenaline die me de afgelopen zesendertig uur op de been had gehouden uit me weg, zodat ik achterbleef als een hongerige, misselijke, beurse schipbreukeling die gestrand is in een hellewereld van primitieve woestheid, op een onvoorstelbare afstand van het thuis waarvan ik wist dat ik het nooit meer zou terugzien. Ik was voortgestrompeld van de ene mislukking naar de andere en had mijn geest beziggehouden met onbelangrijke dingen omdat ik de werkelijkheid niet onder ogen wilde zien: het beklemmende feit dat mijn leven hier zou eindigen, in eenzaamheid en ellende, in pijn en angst - en wel over niet al te lange tijd.


  


  Ik lag onder een boom naar de hemel te staren, uit te rusten - probeerde ik me zelf wijs te maken - of op een andere kat te wachten die wat minder kieskeurig zou zijn en die toevallig langskwam. Ik had mijn kansen gehad - meer dan één - en ik had ze allemaal verpest. Ik was ongemerkt ontsnapt in de Hagroonse capsule - en toen had ik me hulpeloos laten voortslepen naar hun holenstad, me zonder slag of stoot gevangen laten nemen met de gedachte dat ik nog wat zou kunnen leren van de gorillamensen. En nadat een combinatie van domheid van de vijand en geluk aan mijn kant me een nieuwe kans had gegeven, een nieuwe capsule - had ik weer op het verkeerde paard gewed en me door Dzok laten verleiden om me tot een leven in ballingschap te laten veroordelen. En de derde maal - toen mijn wilde vermoedens bewaarheid waren - was ik in paniek geraakt en was ik van de vijand weggevlucht zonder mijn handgeknutselde capsule uit te proberen - en was ik hier terechtgekomen.


  Iedere keer had ik gekozen voor wat mij de enige mogelijkheid scheen - en iedere keer raakte ik verder weg van mijn beginpunt. Niet verder in Netwerkafstand gerekend misschien, maar oneindig veel verder van enige hoop op redding - om maar niet te spreken over mijn hoop de autoriteiten van het Imperium te kunnen waarschuwen voor wat er op til was.


  Ik kwam overeind en begon de terugtocht naar de plek waar ik het wrak van de capsule had achtergelaten, met een of ander halfbakken idee de resten nog eens goed te doorzoeken - waarvoor wist ik ook niet. Het was het blinde instinct van een persoon die voorlopig alle tegenslag die hij verwerken kan heeft opgenomen en die het pijnlijke denken vervangt door doelloos lopen.


  Het was zwaarder nu ik terugliep door terrein dat ik al had gezien. Ik volgde weer de loop van de rivier, passeerde het enorme skelet - nu door de vogels verlaten - en bereikte de moddervlakte waar de vertrapte resten van mijn primitieve hut duidelijk bewezen wat een slechte keus ik altijd deed in het uitzoeken van kampeerplekjes.


  Toen kreeg ik weer een soort plannetje. Bij de capsule lag een klomp metaal - de resten van de oorspronkelijke Maxonispoel. Misschien zou ik het materiaal op een of andere manier kunnen gebruiken - er speerpunten van smeden of een vuurslag maken om vuur mee te kunnen maken...


  Het plannetje zakte weer in de benen. Mijn maag deed pijn en ik was moe. Ik wilde nu naar huis, en na een lekker warm bad onder de wol, waar een zacht en geurig lief persoon bij me zou kruipen om over mijn koortsige voorhoofd te strijken en me te vertellen wat een fantastische kerel ik was...


  Hier waren duidelijk de machinerieën van de schizofrenie aan het werk. Van wensdroom naar overtuiging was maar een kleine sprong. Ik haalde een paar maal diep adem, rechtte mijn rug en ging op weg naar de plek van de brand. Ik zou proberen mijn greep op de werkelijkheid nog wat langer te behouden. Als het ondraaglijk werd, wist ik dat mij de verlossing van de krankzinnigheid wachtte.


  


  Er liepen dierensporen over de geblakerde grond, hoefafdrukken, klauwen en -


  Ik boog me eroverheen en bekeek ze met toegeknepen ogen om absoluut zeker te zijn. Ik wist hoe Robinson Crusoe zich had gevoeld; het bewijs van de aanwezigheid van een medemens gaf me plotseling een erg onbeschermd gevoel langs mijn ruggengraat. Ik snelde naar de omringende, niet verbrande muur van oerwoudgroeisels, liet me daar plat op de grond vallen en speurde het landschap af. Ik probeerde me aan te praten dat dit een lot uit de loterij was, de eerste echte hoop die ik hier had gehad - maar een instinct dat ouder was dan de stellingen van de Broederschap der Mensen vertelde me dat ik hier het allergevaarlijkste roofdier van de wereld had ontmoet. Het feit dat we van dezelfde soort konden zijn betekende alleen maar een extra opvreter voor hetzelfde jachtgebied.


  Mijn speer was niet zo'n erg handig wapen en mijn vaardigheid ermee was niet bepaald iets om een medaille voor uit te reiken. Ik zocht in mijn zakken naar een van mijn stenen en vond een kapot ei. Een ogenblik dreigde de belachelijkheid van de hele toestand me in lachen te doen uitbarsten.


  Toen hoorde ik van vlakbij een geluid - uit welke richting het kwam wist ik niet precies. Ik gleed achteruit en kwam net genoeg overeind om de bosjes achter me te kunnen zien. Ik zag niets. Ik probeerde de toestand te overdenken. Als ik gelijk had - als het inderdaad een mens was die deze plek had bezocht - was het belangrijk om contact met hem te zoeken. Zelfs een primitieve mens zou een soort beschaving hebben - voedsel, vuur, kleding, beschutting. Ik had bepaalde vaardigheden: pottenbakken, manden vlechten, het principe van de boog. Samen konden we misschien ergens toe komen - maar alleen als ik de eerste ontmoeting overleefde.


  Weer hoorde ik het geluid en ik zag een hertachtig wezen over de verbrande plek wandelen. Ik liet de ademteug die ik zonder het te weten had ingehouden ontsnappen. Ik kon er op geen enkele manier achter komen wanneer de mensensporen waren gemaakt. Maar ik kon hier ook niet eeuwig blijven liggen. Ik kwam te voorschijn en nam snel een kijkje op de plek van de verbrande capsule. Alles was nog net zoals ik het had achtergelaten.


  Ik bekeek de voetafdrukken nog een keer. Ze waren waarschijnlijk niet van een blote voet, maar van een soort platte sandaal. Ze liepen dwars over de brandplek, rond de capsule en daarna weer er vandaan. Op het laatste stuk van het spoor overlapten ze duidelijk de afdrukken van mijn laarzen. Wie mijn bezoeker ook was, hij volgde me - of was in ieder geval mijn spoor beginnen te volgen. Dat was een gedachte die mij niet geruster maakte.


  Ik probeerde het instinct dat me aanspoorde zover mogelijk bij deze plek vandaan te gaan, wat tot bedaren te brengen. Ik moest die kerel ontmoeten - en dan op voorwaarden die ik zelf kon regelen. Ik wilde hem natuurlijk niet doden - maar ik wilde het toch ook niet graag proberen met het oude 'ik vriend'-gebaar met de handpalmen naar boven. Dan bleef er dus alleen gevangenneming over.


  


  Het was een riskant werkje, zo open en bloot. Maar eigenlijk was leven op zich zelf al een riskant werkje. Als de man die mij volgde mijn spoor was nagegaan en het ergens op het hogere terrein was bijster geraakt, zou het een flink aantal uren kunnen duren voor hij hier terugkwam om weer rond te snuffelen - en om een of andere reden was ik er absoluut van overtuigd dat hij dat zou doen. En als hij dat deed -


  Ik was nu al twee uur hard aan het werk aan mijn val. Het was niks bijzonders en als mijn toekomstige gevangene ook maar iets van het bosleven afwist - wat eigenlijk wel moest, aangezien hij in deze omgeving moest leven -zou hij er geen ogenblik intrappen. Maar het was tenminste een daad - bezigheidstherapie waarschijnlijk, maar in ieder geval beter dan onder een bosje verstopt liggen wachten - en mijn moreel ging er sterk op vooruit, bij de gedachte dat ik het initiatief in handen nam.


  De val bestond uit een ondiepe kuil die ik in de zachte aarde had uitgegraven en vervolgens had bedekt met een licht vlechtwerk van takken en bladeren en daarna had ik alles verstopt onder zwarte grond. Ik had het graafwerk gedaan met blote handen met behulp van een plank uit het wrak, en de aarde had ik achter de muur van bladeren verstopt onder een struik. Het gat was niet meer dan één meter twintig diep, maar dat was genoeg voor mijn doel - om de indringer uit zijn evenwicht te brengen en mij voldoende overwicht te geven om de onderhandelingen te kunnen beginnen.


  Ik had nu zo'n honger dat ik in staat was een van de kapotte eieren uit de voering van mijn zak te schrapen en die op te eten. Maar eerst moest ik een plek zoeken om me te verstoppen en alles klaar te maken om dadelijk te kunnen handelen als het slachtoffer in de val trapte. Ik koos een plekje links van de val en ging zo zitten dat ik onmiddellijk zou kunnen opspringen op het juiste psychologische ogenblik, en ging zitten wachten.


  Het gat bevond zich vlak voor het wrak, precies op het punt waarheen de opening erin een onderzoekend slachtoffer zou lokken. Net binnen de deuropening had ik een met kant afgezet zakdoekje neergelegd als extra attractie. Het was er een dat Olivia me had geleend om mijn voorhoofd mee te betten in die laatste nachtelijke sessie en er hing nog steeds een parfumgeur aan die een primitieve mens eerder zou aantrekken dan een handvol gouden munten. Ik had gedaan wat ik kon. De volgende stap moest door de tegenpartij genomen worden.


  Ik ontwaakte uit een lichte sluimer en zag dat het laat in de avond was. De bomen waren zwart kant tegen een roodgouden hemel en het gesjirp van krekels en het schrille gekwetter van een vogel waren de enige geluiden in een absolute stilte -


  Toen ineens krakend kreupelhout, brekende twijgen, hijgende ademhaling... Ik verstijfde en probeerde iets te zien in het duister. Hij kwam eraan! Verdomme, hij was er al! En deed geen enkele poging zijn komst geheim te houden. Hij was erg zeker van zich zelf, deze inboorling - wat waarschijnlijk betekende dat hij hier op zijn eigen terrein de sterkste vleeseter was. Ik probeerde me het soort mens voor te stellen dat het zou kunnen opnemen tegen de koningskat die ik had gezien en gaf dat op, omdat het te ontmoedigend was. En dat was dan de knaap die ik wilde laten struikelen om hem daarna te bedreigen met een bezemsteel...


  Ik slikte de brokken door die ineens in mijn keel vastzaten en tuurde opnieuw. Ik zag een lange gestalte die over de brandplek liep, een beetje gebogen en kennelijk om zich heen turend - ongetwijfeld op zoek naar mij. Die gedachte kon me geen troost schenken. Ik kon niet zien wat voor soort wapen hij had. Ik greep mijn speer stevig beet en probeerde langzaam en diep adem te halen. Hij was nu vlakbij, stond stil om de capsule te bekijken en draaide zich toen om naar de ingang. De zakdoek zou vast zichtbaar zijn in dit schemerige licht, en de geur... Hij deed een stap, nog een. Hij was nu vlakbij, een vage, donkere gestalte in diepe schaduwen gehuld -


  Er klonk een gesmoorde kreet, gekraak en een klap en daar was ik al uit mijn schuilplaats opgesprongen, struikelde over een wortelknoop, hief mijn speer en kwam glijdend tot stilstand voor het bleke torso en het donkere hoofd van de man die tot aan zijn heupen stond te worstelen in mijn val en een houvast zocht voor zijn handen.


  'Sta stil, daar!' blafte ik tussen opeengeklemde kaken en ik hield de speer met twee handen boven mijn hoofd, klaar om toe te stoten op de man die nu doodstil stond, een gestalte met smalle schouders en lange armen, zijn gezicht een donkere vlek onder een wit hoofddeksel -


  'Hé zeg, Bayard,' klonk Dzoks stem. 'Je hebt me behoorlijk laten lopen, dat moet ik zeggen!'
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  'Het was helemaal niet makkelijk, ouwe jongen,' zei Dzok, terwijl hij me een tweede kop aanbood van een koffieachtige drank die hij boven een klein vuurtje had gebrouwen. 'Ik kan je wel verzekeren dat ik bij de Raad in een slechte reuk stond door mijn aandeel in jouw komst naar Xonijeel. Maar zoals het spreekwoord zegt, de beste aanval is een goede verdediging. Ik deed mijn tegenzet met een aanklacht tegen minister Sphogeel wegens het in opspraak brengen van een officiele TDP-post, onwettige twijfel aan de kundigheid van een veldwerker en het verzuimen van doorsturen van een zaak van Autoriteitsveiligheid naar een voltallige bestuursvergadering -'


  'Ik kan je niet helemaal volgen, Dzok,' viel ik hem in de rede. 'Jij haalde me over om mee te gaan naar Xonijeel door me hulp tegen de Hagroon te beloven -'


  'Echt Bayard, ik heb nooit meer beloofd dan dat ik mijn best zou doen. Het trof verdomd ongelukkig dat de oude Sphogeel die week in de Raad zat. Hij is berucht om zijn angst voor vreemdelingen. Ik had nooit gedroomd dat hij zover zou durven gaan om je op grond van een oppervlakkig verhoor tot ballingschap te veroordelen -'


  'Jij pakte me anders mijn pistool af,' zei ik vinnig.


  'En dat was maar goed ook. Als je erin geslaagd was iemand te doden, zou ik je met geen mogelijkheid hebben kunnen besparen dat je ter plaatse werd doodgeschoten. En ik weet niet of ik het dan wel gewild zou hebben. Je bént per slot van rekening een bloeddorstig kreng, weet je.'


  'Jij volgde me dus naar C-E Vier...'


  'Zo snel als ik kon. Kreeg het voor elkaar dat ik werd aangesteld als rekrutenwerver - allemaal inboorlingen, natuurlijk -'


  'Inboorlingen?'


  'Ehhh... Angelen, net als jij, gevangen als jong... eh... baby, bedoel ik. Leuke kereltjes, Angelse jongen. Onwillekeurig ga je ontzettend veel voor ze voelen. Ook erg makkelijk op te leiden en verdomd menselijk -'


  'Goed, laat die propagandapraat maar zitten. Op een of andere manier wordt mijn moreel er niet beter op als ik me menselijke slaven voorstel als aanvallige witjes.'


  Dzok schraapte zijn keel. 'Natuurlijk, ouwe jongen. Neem me niet kwalijk. Ik bedoelde alleen maar - nou ja, verdomme kerel, wat moet ik zeggen? We hebben je beroerd behandeld! Dat geef ik toe! Maar -' hij wierp me een sluw lachje toe. 'Ik heb mijn mond gehouden over jouw nogal stevige hypnotische weerstand tegen conditionering. Ik kan toch heus wel stellen dat je heel wat meer moeite gehad zou hebben met het afwerpen van je valse herinneringen als ze dat hadden geweten en hun indoctrinatie daarop hadden ingesteld. En ik kwam achter je aan om het goed te maken, maar toen merkte ik dat de vogel gevlogen was -


  'Waarom deed je zo geheimzinnig? Waarom kwam je niet gewoon op de deur kloppen om te vertellen dat alles vergeven was?'


  Dzok grinnikte. 'Ha, ha, beste knul, kan jij je de reactie van een typische Angel voorstellen als mijn gezicht aan de deur verschijnt om te informeren naar een vermist persoon?'


  Ik krabde aan mijn kin, die jeukte omdat ik me twee dagen niet had geschoren. 'Goed, dat zou wel een beetje verdacht geleken hebben. Maar je had toch kunnen bellen -'


  'Ik had me kunnen verstoppen op de zolder tot het goed donker was en dan had ik de zaak kunnen verkennen, en dat heb ik nou precies gedaan,' zei Dzok streng. 'Ik wilde je net in het huis van mevrouw Rogers benaderen toen jij me ontglipte. Ik wist je weer te vinden in het huisje aan de rand van het bos, maar toen was je me weer te vlug af...'


  We zagen je rondsluipen,' vertelde ik hem. 'Ik dacht dat het de Xonijeelse Gestapo was die zich opmaakte om het vonnis te veranderen in iets dat permanenter was dan ballingschap.'


  'Toen weer stond ik net op het punt je op de weg aan te spreken toen die knul met die scheve hoed tussenbeide kwam. Toen wist je me weer te misleiden door de trein te nemen. Moest nog behoorlijk wat moeite doen om erachter te komen waar jullie heen waren. Ik moest terug naar Xonijeel, naar Rome reizen en dan met een capsule naar jouw zogeheten C-E Vier-lijn en dan moest ik je nog zien te vinden. Gelukkig hebben we een permanente post in Italië, met een aantal vertrouwelingen -'


  'Ook weer inboorlingen, neem ik aan?'


  'Precies. Zeg, ouwe jongen, ik ben bang dat je een soort achtervolgingswaan begint te ontwikkelen -'


  'Dat is niet zo moeilijk als je achtervolgd wordt.'


  'Onzin. Je weet dat ik je altijd als mijn gelijke heb behandeld...'


  'Tuurlijk. Sommige van je beste vrienden zijn mensen. Maar laat dat maar zitten. Ga verder.'


  'Mmm. Ja. Natuurlijk moest ik onder dekking van de duisternis handelen. Maar zelfs toen was het lang niet makkelijk. De politie van Rome is een stelletje achterdochtige klabakken. Eindelijk had ik je gevonden en wachtte ik je op voor je kamers, toen begreep ik wat je van plan was en haastte me naar je werkplaats. Je weet wat daar is gebeurd...'


  'Waarom heb je niet wat gezegd...' verweet ik hem.


  'Net toen ik mijn mond opendeed sloeg je me neer.'


  'Goed, het spijt me - meer dan je zou denken, in aanmerking genomen wat ik daarna heb doorstaan. Hoe heb je me hier in godsnaam kunnen vinden?' Hij grijnsde en liet zijn te grote aantal regelmatige witte tanden zien. 'Je apparatuur, ouwe jongen. Fantastisch ondoelmatig. Liet een spoor over het hele Web achter dat ik nog op de fiets had kunnen volgen.'


  'Jij kwam naar C-E Vier onder dekmantel van een rekruteringsmissie, zei je?'


  'Ja. Ik kon toch nauwelijks bekend maken wat ik van plan was - en het leek me een waarschijnlijke plek om wat enthousiaste vrijwilligers te vinden voor dienst in de Angelse sector -'


  'Ik dacht dat jullie genoeg vertrouwelingen hadden die je van jongs af aan opvoedde.'


  'We hebben grote aantallen plaatselijk personeel nodig voor onze speciale troepen, jongens die de taal en de gewoonten van de Angelse lijnen kennen. Wij kunnen die knullen een opwindende loopbaan aanbieden, een goed loon en pensioen. Het is lang geen slecht leven als lid van een keurkorps -'


  'Zal het niet wat vreemd lijken als je terugkomt zonder je rekruten?'


  'Aha, maar ik heb mijn rekruten, beste kerel! Twintig uitgelezen mannen die op me wachten in het depot in Rome C-E Vier.'


  Ik haalde diep adem en stelde De Vraag: 'Dus jij kwam alles goedmaken. Hoe goedmaken? Kom je me een ritje naar huis aanbieden?'


  'Hoor eens, Bayard,' zei Dzok ernstig. 'Ik heb die zaak met dat fotogram van Sphogeel onderzocht - dat duidelijk aantoonde dat er geen gewone A-lijn is op de Webcoördinaten die jij noemde -'


  'Dus jij denkt ook dat ik halfgaar ben?'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Zo eenvoudig is het niet...'


  'Wat moet dat betekenen?' Mijn polsslag versnelde en bereidde zich voor op slecht nieuws.


  'Ik heb het archief erop nagezocht, Bayard. Drie weken geleden - ongeveer op de tijd dat jij in de Hagroon capsule uit je thuislijn vertrok - was je Nul-nullijn er, precies zoals jij beweerde. En nog geen twaalf uur later - niets meer.'


  Ik staarde hem aan met open mond.


  'Het kan maar één ding betekenen... het spijt me dat ik je dit moet vertellen, maar het lijkt erop dat er ongeoorloofd gebruik is gemaakt van een apparaat dat bekend staat als de discontinuïteitsmachine.'


  'Ga verder,' gromde ik.


  'Onze eigen technici hebben het apparaat wel honderd jaar geleden ontwikkeld. Het is gebruikt in een oorlog met een opstandige provincie...'


  Ik keek hem alleen maar afwachtend aan.


  'Ik kan toch nauwelijks de rol die een vorige generatie heeft gespeeld hier gaan zitten verdedigen, Bayard,' zei Dzok stijfjes. 'Laat het voldoende zijn te zeggen dat de machine verboden werd met algemene stemmen van de Hoge Raad van de Autoriteit en nooit weer is gebruikt. Door ons, tenminste. Maar nu lijkt het er veel op dat de Hagroon het geheim hebben gestolen -'


  'Wat doet een discontinuïteitsmachine?' vroeg ik. 'Hoe kan die het bestaan van een A-lijn voor onze instrumenten verborgen houden?'


  'Als het apparaat eenmaal is opgesteld in een A-lijn,' zei Dzok treurig, 'laat het op willekeurige wijze de entropische energie van die lijn ontsnappen. Dan beweegt zich een ring van energie naar buiten die in elke A-lijn wat wij een waarschijnlijkheidsstorm noemen veroorzaakt, als het golffront passeert. Dus jouw Nul-nullijn - die is verdwenen, ouwe jongen, uitgeblust. Hij bestaat niet meer...'


  Ik kwam overeind, voelde me licht in mijn hoofd, duizelig. Dzoks stem ging verder, maar ik luisterde niet. Ik stelde me de Hagroon voor die draden spanden in de verlaten garages van het Netwerk-eindstation; kalm en methodisch alles voorbereidend voor de vernietiging van een wereld...


  'Waarom?' gilde ik. 'Waarom? We maakten toch geen ruzie met ze...'


  'Ze ontdekten jullie Netwerk-vermogens. Jullie waren een bedreiging die uitgeroeid moest worden -'


  'Wacht eens even! Jij zei net dat jouw club dat discontinuïteitsding had uitgevonden. Hoe hebben de Hagroon dat dan te pakken gekregen?'


  'Dat weet ik niet - maar ik ben wel van plan het te weten te komen.'


  'Je wilt me toch niet vertellen dat ze gewoon een valse snor hebben aangeplakt, naar binnen wandelden en het meepikten toen toevallig niemand keek? Dat kan ik moeilijk slikken, Dzok. Ik vind het heel wat makkelijker te geloven dat jullie jongens met de Hagroon samenwerkten en ze huurden om jullie vuile werk op te knappen -'


  'Als dat het geval was, waarom zou ik dan nu hier zijn?' vroeg Dzok.


  'Dat weet ik niet. Waarom ben je eigenlijk hier?'


  'Ik ben gekomen om je te helpen, Bayard. Om te doen wat ik kan -'


  'Wat kan jij nou doen - nog zo'n enkele reis naar een leuk doodlopend steegje, waar ik een huishouden kan opzetten en een tuintje kan aanleggen en dan verder alles maar vergeten van wat misschien ooit eens is geweest in een wereld die niet meer bestaat, omdat een paar mensen met te veel haar besloten dat wij wel eens vervelend zouden kunnen gaan worden en ze de kans niet wilden lopen -' Ik liep op Dzok af, met de gedachte om eens te onderzoeken of zijn keel even makkelijk dicht te knijpen was als zo op het eerste gezicht leek...


  Dzok bleef zitten waar hij zat en staarde me aan. ,'Je hoeft je niet als een volslagen idioot te gedragen, Bayard, ondanks de reputatie van je soortgenoten voor blinde gewelddadigheid - en bovendien ben ik sterker dan jij...'


  Hij trok iets uit de zak van zijn keurige witte jasje en gooide het voor mijn voeten. Het was mijn projectielpistool. Ik schepte het op met mijn hand.


  'Maar als je met alle geweld de moorddadige maniak wilt uithangen, ga dan je gang maar. Neem vooral niet de moeite te luisteren naar wat ik je te zeggen heb en vraag je vooral niet af waarom ik hier ben.'


  Ik keek hem over het vuur heen aan, propte toen het wapen in mijn zak en ging zitten. 'Ga je gang,' zei ik. 'Ik luister.'


  'Ik heb er veel over nagedacht, Bayard,' zei Dzok kalm. Hij schonk nog een kop koffie in voor zich zelf, rook eraan en zette hem toen op zijn knie. 'En zo kreeg ik een idee...'


  Ik zei niks. Het was doodstil; zelfs de nachtvogels gaven geen geluid meer. Ergens heel ver weg brulde een dier. Een briesje beroerde de boomtoppen boven ons hoofd. Ze zuchtten als een oude man die zich de verdwenen liefdes uit zijn jeugd herinnert.


  'Wij hebben een aantal interessante dingen ontwikkeld in onze researchlaboratoria,' zei Dzok. 'Een van onze meest recente scheppingen is een speciaal lichtgewicht pak met de Webbedrading in het weefsel zelf ingeweven. De generator zit in een schouderpak dat maar een paar ons weegt. Het ontwerp is gebaseerd op een nieuwe toepassing van plasmamechanica, die gebruik maakt van kernenergie in plaats van de gebruikelijke elektromagnetische velden -'


  'Nou da's mooi!' snauwde ik. 'Wat heeft dat met mij te maken?'


  'Het verschaft de drager het vermogen zich door het Web te verplaatsen zonder een capsule,' ging Dzok verder. 'Het pak is de capsule. Het is natuurlijk nodig om het pak af te stemmen op het entropische quotiënt van de drager - maar dat is alleen maar een voordeel; dat schept automatisch een soort thuisvaart-instinct. Als het veld wordt ingeschakeld, wordt de drager van zelf teruggebracht naar het continuüm met de kleinste spanning - namelijk zijn oorspronkelijke A-lijn - of elke andere lijn waarop zijn metabolisme is afgestemd.'


  'Geweldig. Jullie hebben dus een verbeterde capsule ontwikkeld. Wat zou dat?'


  'Ik heb er hier een. Voor jou.' Dzok gebaarde naar de bolle vorm van zijn standaard-Webvoertuig - een veel verder ontwikkeld apparaat dan de lompe machines van het Imperium. 'Ik heb het meegesmokkeld in mijn laadruim - nadat ik het uit het lab had gestolen, ik ben in een aantal opzichten een misdadiger, en dat allemaal voor jouw bestwil, ouwe jongen.'


  'Wat moet ik nou met dat pak? Op snarkjacht gaan? Je hebt me al verteld dat mijn wereld is verdwenen -'


  'Er is nog een ontwikkeling waar jij zeker wel belangstelling voor zal hebben,' ging Dzok onverstoorbaar verder. 'Bij ons meer diepgaand onderzoek naar de aard van het Web, hebben we een aantal nieuwe ontdekkingen gedaan die onze oude theorieën over werkelijkheid in een heel ander licht plaatsen. Toen de aard van het Web pas ontdekt was, moesten we wel aanvaarden dat het beperkte uitgangspunt van één wereldlijn niet het volledige bestaan kon omvatten; dat in een heelal van oneindigheden alle mogelijke dingen bestaan. Maar toch namen wij, met het intellectuele chauvinisme dat bij onze rechtlijnige gerichtheid hoort, aan dat het golffront van gelijktijdige werkelijkheid overal met dezelfde snelheid voortschreed. Dat het "nu" in de ene A-lijn noodzakelijkerwijs het "nu" was in elke andere lijn - en dat dit een onveranderlijke eigenschap was, even onomkeerbaar als entropie...'


  'En is dat dan niet zo?'


  'Ja - even onomkeerbaar als entropie. Maar nu lijkt het erop dat entropie omkeerbaar is - en dan nog erg makkelijk ook.' Hij lachte zegevierend.


  'Zit jij hier te beweren,' vroeg ik voorzichtig, 'dat jouw mensen een manier hebben ontwikkeld om te reizen in de tijd?'


  Dzok lachte. 'Helemaal niet - niet in de directe zin die jij bedoelt. Het is blijvend onmogelijk je beweging om te keren langs je eigen tijdspoor...' Hij keek bedachtzaam. 'Tenminste, dat denk ik...'


  'Wat zit je dan te zeggen?'


  'Als je je naar buiten beweegt vanuit je eigen A-lijn en de duizenden andere lijnen doorkruist, is het, door juiste toepassing van deze kortgeleden bedwongen subatomaire hypermagnetische krachten die ik je heb genoemd, mogelijk een soort laveereffect te verkrijgen. Wij vonden dat het mogelijk is, in plaats van in een eenvormige temporele stasis over de lijnen te reizen, zoals gewoonlijk gebeurt bij de eenvoudiger typen aandrijving, om van de vector af te wijken - temporeel terug te trekken naar niveaus die gelijkvallen met het verleden van de lijn van oorsprong - over afstanden die in verhouding staan tot de afstand van gewone verplaatsingen door het Web.'


  'Ik neem aan dat dat iets betekent,' zei ik. 'Maar wat?'


  'Het betekent dat je met dat pak dat ik voor je heb meegenomen kan terugkeren naar je Nul-nullijn op een tijdstip van voor de verdwijning ervan!'


  


  Het was nu bijna dag. Dzok en ik hadden de laatste paar uur besteed aan het bestuderen van een kaart die lag uitgespreid op de kleine navigatietafel in zijn capsule en met het maken van berekeningen gebaseerd op de ingewikkelde formule die volgens hem de verhoudingen uitdrukte tussen de gewone entropie, E-entropie, Netwerkverplaatsing, het entropische quotiënt van de persoon in kwestie - ik - en andere factoren die te talrijk waren om op te noemen, zelfs al had ik ze begrepen.


  'Je bent een moeilijk geval, Bayard,' zei de agent hoofdschuddend. Hij maakte een platte kist open waar een soort stethoscoop in zat met een hulpstuk dat op de kop van een platenspeler leek. Hij verrichtte metingen tegen mijn schedelwand en vergeleek die met de getallen die hij al had genoteerd.


  'Ik denk dat ik nu wel de juiste correctiefactor heb om je dwalingen van de laatste paar weken te compenseren,' zei hij. 'Aangezien het al een aantal jaren geleden is dat je je oorspronkelijke A-lijn hebt bezocht - C-E Drie - denk ik dat we wel veilig kunnen aannemen dat je een normaal entropisch verband hebt ontwikkeld met je nieuwe thuislijn Nul-nul -'


  'Laten we die handbediening nog eens doornemen - voor het geval dat.'


  'Natuurlijk - maar laten we hopen dat je geen gelegenheid krijgt hem te gebruiken. Het was volkomen waanzinnig van je, ouwe jongen, om in die provisorische capsule van je op stap te gaan en dan maar op het kruis van je broek te navigeren. Dat gaat gewoon niet, weet je. Je zou nooit je doel gevonden hebben -'


  'Goed, maar daar ga ik me pas druk over maken als ik weet of ik deze tocht overleef. Hoe groot is mijn vergissingsmarge?'


  Dzok keek bezorgd. 'Niet zo groot als ik zou willen. Mijn waarnemingen geven aan dat jouw Nul-nullijn eenentwintig dagen geleden is verwoest. De maximale verplaatsing die ik je op deze afstand met het pak kan geven is drieëntwintig dagen. Je hebt ongeveer achtenveertig uur de tijd om de Hagroon te slim af te zijn. Hoe je dat moet doen -'


  'Is mijn probleem.'


  'Ik heb erover nagedacht,' zei Dzok. 'Je hebt ze aan het werk gezien in nultijd. Van jouw beschrijving van hun bezigheden, lijkt het duidelijk dat ze een overbrengpoort opstelden die het nul-niveau verbindt met zijn bijpassende aspect van de gewone entropie - met andere woorden, met het gewone continuüm. Dat hadden ze natuurlijk nodig om de discontinuïteitsmachine in de lijn zelf te kunnen opstellen. Jouw taak zal zijn je mensen waarschuwen en de Hagroon terugdrijven als ze hun aanval doen.'


  'Dat kunnen we wel aan,' verzekerde ik hem verbeten. 'Maar het zal nog een hele kunst zijn om de mensen ervan te overtuigen dat ik niet krankzinnig ben...' Ik praatte verder, maar niet over de verontrustende gedachte dat het met het oog op de houding van de autoriteiten van het Imperium - bij onze laatste ontmoeting - waarbij inbegrepen mijn eigen oudste vrienden - twijfelachtig was of ik wel het soort gehoor zou krijgen dat direct handelen tot gevolg kon hebben. Maar daar kon ik me ook later druk om maken, nadat ik de tocht had gemaakt - als ik er al in slaagde mijn doel te vinden.


  'En nu moeten we het pak passend maken.' Dzok maakte een wandkastje open, haalde er een slap pak uit dat wel een beetje op een nylon duikpak leek, en hield dat naast me.


  'Een beetje te lange pijpen, maar dat maak ik wel even in orde...' Hij ging aan de slag als een volleerd naaister en gebruikte schaar en een heet lasapparaat om het zachte, geweven plasticmateriaal af te knippen en weer dicht te lassen. Ik trok het aan en keek hoe hij de mouwen korter maakte en in het midden van de rug een geer inlaste om mijn bredere schouders ruimte te geven. 'Maakt dat kleermakerswerk de stroomkringen nou niet in de war?' vroeg ik terwijl hij nauwkeurig de helm op de schouders paste.


  'Helemaal niet. Het patroon van het weefsel is het hele ding - zolang ik er maar op let dat de hoofdverbindingsschakels goed vastzitten...'


  Hij zette de vissenkom op zijn plaats, drukte toen een knopje in op een plaat die in het borstdeel van het pak was verwerkt en keek naar de meters van een klein testkastje op de tafel. Hij knikte en schakelde weer uit. class="inspring"'Nou, Bayard,' zei hij ernstig. 'Je regelapparatuurzit hier...'


  


  Het was nu volop dag. Dzok en ik stonden op de grasoever boven de rivier. Hij keek bezorgd.


  'Weet je nou zeker dat je de ruimtelijke verplaatsingsapparatuur begrijpt?'


  'Ja hoor - dat is makkelijk genoeg. Ik neem gewoon een flinke afzet en dan de straalmotor -'


  'Je moet ontzettend voorzichtig zijn. Je hebt natuurlijk geen last van gewone zwaartekrachteffecten, en je kunt dus als een rookwolkje rondvliegen - maar je behoudt je gewone traagheid. En als je dus tegen een boom of een rotsblok aanbotst, zal dat even rampzalige gevolgen hebben als in een gewoon entropisch veld.'


  'Ik zal voorzichtig zijn, Dzok. En wees jij ook voorzichtig.' Ik stak mijn hand uit en hij schudde hem grijnzend.


  'Vaarwel, Bayard. Veel succes en zo. Jammer dat we niet een of ander bondgenootschap tussen onze respectievelijke regeringen hebben kunnen bewerkstelligen, maar dat was ook misschien een beetje voorbarig. We zullen nu tenminste de gelegenheid krijgen om jullie in de toekomst te benaderen.'


  'Vast en zeker - en bedankt voor alles.'


  Hij deed een stap achteruit en zwaaide. Ik keek om me heen voor een laatste blik op de ochtendzon, de groene planten, Dzoks doorzichtige capsule en Dzok zelf, met zijn lange benen, zijn glanzende laarzen vol modder en zijn witte uniform ook vol prutvlekken. Hij hief zijn hand op en ik drukte de schakelaar in die het pak in werking stelde. Even kreeg ik een duizeling, een gevoel alsof er van alle kanten druk op me werd uitgeoefend.


  Toen begon Dzok te beven en hij verdween. Zijn capsule was ineens weg. De vreemde, abnormale beweging van gewoonlijk onbeweeglijke voorwerpen, die zo karakteristiek is voor reizen door het Netwerk, nam een aanvang. Ik zag bomen zwaaien, rondwandelen door de aarde en tastende voelers naar mij uitsteken alsof ze mijn aanwezigheid voelden.


  Ik nam een sprongetje en zweefde in de lucht, drie meter boven het grondvlak. Ik schakelde de straalaandrijving in en onmiddellijk werd ik voorwaarts gedreven door een stoot gekoelde ionen. Ik keek waar ik was, stelde mijn koers bij en maakte me op voor de lange reis.


  Ik was onderweg.
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  Het was een griezelige tocht over de waarschijnlijkheidswerelden omdat ik nu zo middenin de volledig panoramische effecten stond van rampen op planetaire schaal. Ik vloog enige tijd boven een zee van kokend lava die zich tot de verre einder uitstrekte.


  Toen zweefde ik tussen fragmenten van de korst van een ontplofte wereld, en later zag ik bleke vlammen langs de as van een uitgebrand continent likken. En al die tijd snelde ik naar het noorden achter het zwakke piepen van mijn autokompas aan dat zo was afgesteld dat ik na ongeveer vier uur vliegen in de buurt van Stockholm zou zijn. Ik zag grote zeeën van een olieachtige dode vloeistof op en neer golven over wat eens land geweest was; de schuimende koppen bewogen zich op een eigenaardige manier achteruit terwijl ik me terugtrok in de tijd en tegelijk door de A-ruimte snelde.


  Ik zag het obscene tasten en bewegen van monsterlijke levensvormen die ontstonden in de chaotische nasleep van de onbeteugelde krachten van het M-G-veld, grote wildernissen van bloedrode planten, woestijnen van kapot, verbrijzeld steen waarboven de zon schitterde als een booglamp in een zwarte, luchtledige hemel. Nu en dan verscheen er een bijna normaal landschap als ik over een groep A-lijnen vloog die minder te lijden had gehad dan de andere. Maar altijd was er een buitenissig element aanwezig: een reusachtige, waggelende diervorm, zoals een hond van honderd ton of een gemuteerde koe zo groot als een berg, met extra ledematen en waggelende koppen die willekeurig over de enorme romp verspreid waren, waarop overal bloedrode aderen groeiden die het vlees doorboorden.


  Uren verstreken. Ik controleerde mijn chronometer en de besturingsinstrumenten die in de pols van het pak zaten. Ik was dicht bij mijn doel en volgens de plaatsaanwijzer bevond ik me nu boven zuid-Zweden - niet dat de vlakte van gespleten rots onder me ook maar enigszins leek op de warme, groene vlakten van Scania die ik had gezien op een kampeertocht met Barbro, nu drie maanden geleden.


  Ik liet me tot vlak boven de grond zakken en stak een uitloper van de zee over die in de normale ruimte de ligging van Nyköping aangaf. Nu kwam ik in de buurt. Het was tijd om een landingsplaats uit te kiezen. Ik kon niet al te dicht bij de stad landen. Middenin een drukke straat terugkeren naar de werkelijkheid was onverstandig. Ik herkende het lage, heuvelachtige land ten zuiden van de hoofdstad nu; ik vertraagde mijn snelheid, hing stil in de lucht en wachtte op het juiste ogenblik...


  Plotseling was alles om me heen vol licht en kleur. Ik haalde de hoofdschakelaar over en sprong de laatste paar decimeter omlaag naar een met gras begroeide heuvel.


  Het kostte even tijd voor ik de helm los had en toen zoog ik een diepe teug koele, verse lucht naar binnen - de lucht van een wereld, teruggeroepen van tweeëntwintig dagen in het verleden.


  Met het pak opgerold onder mijn arm, hield ik op de weg een paardenwagen aan en ik liet de koetsier maar leuteren in de veronderstelling dat ik een van die krankzinnige parachutisten was. Hij deed de hele tocht naar de stad niets anders dan mij vertellen dat je hem nooit in een van die dingen omhoog zou krijgen, en toen vroeg hij me om een gratis tochtje. Ik beloofde dat ik aan hem zou denken als ik de volgende keer omhoog ging en wipte van de wagen bij het postkantoor van het kleine stadje.


  Daar gaf ik een onsamenhangende verklaring voor het feit dat ik geen geld had aan een kwaad uitziende man in een strakzittend blauw uniform en ik vroeg hem het hoofdkwartier van de inlichtingendienst voor me te bellen in Stockholm. Terwijl ik stond te wachten zag ik de kalender aan de muur - en voelde hoe het zweet me uitbrak. Ik was een volle dag later dan Dzok had uitgerekend. De ondergang die het Imperium boven het hoofd hing was nog maar een paar uur van ons verwijderd.


  


  De dikke man kwam terug met een dunne man op sleeptouw. Hij zei dat ik mijn verzoek maar moest herhalen tegen zijn meerdere. Ik begon me te ergeren. 'Heren, ik heb belangrijke informatie voor baron Richthofen. Wilt u mijn gesprek aanvragen -'


  'Dat zal niet mogelijk zijn,' zei de dunne kerel. Hij had een neus die scherp genoeg was om een gat te priemen in hechthout van een centimeter dik. De punt was vuurrood alsof hij dat ook inderdaad had geprobeerd. 'U kunt dat gesprek doorberekenen aan mijn huisaansluiting,' zei ik. 'Ik ben Bayard, adres Nybrovagen 12 -'


  'Heeft u identiteitspapieren?'


  'Het spijt me; ik heb mijn portefeuille verloren. Maar -'


  'U plaatst mij in een moeilijke positie,' zei de magere kerel met een grijns die deed vermoeden dat hij hiervan genoot. 'Als mijnheer zich niet kan identificeren -'


  'Dit is belangrijk!' snauwde ik. 'U hebt toch niets te verliezen bij een telefoongesprek! Als ik ze eindelijk aan de lijn krijg, zult u behoorlijk voor aap staan dat u me hebt gehinderd.'


  Dat maakte indruk. Hij overlegde met zijn pappige kameraad en kondigde toen aan dat hij het zou controleren met het nummer dat ik hem had opgegeven in Stockholm, dat dan verondersteld moest worden dat van meneer Bayard te zijn...


  Ik wachtte terwijl hij draaide, praatte, knikte, wachtte, weer praatte op zachte toon en daarna met een zegevierende blik de haak weer op de telefoon legde. Hij sprak een paar woorden tegen de andere man die zich weg-haastte.


  'En?' vroeg ik.


  'U zegt dat ü meneer Bayard bent?' kirde hij met zijn vingertoppen tegen elkaar.


  'Kolonel Bayard voor jou, knul,' snauwde ik. 'Dit is een kwestie van leven en dood -'


  'Leven en dood van wie, eh... kolonel Bayard?'


  'Sodemieter toch op...' Ik liep achter de balie. Hij ging op één been staan en ik hoorde in de verte een bel rinkelen.


  De dikke man kwam terug en zag er verhit uit. Achter hem liep weer een andere man, een zware kerel met een platte pet en een pistoolgordel die over zijn hele gezicht politie had geschreven. Hij richtte zijn wapen op me en beval me bij de muur vandaan te gaan. Toen fouilleerde hij me snel - waarbij hij het patroonpistool over het hoofd zag dat Dzok me had teruggegeven - en hij duwde me in de richting van de deur.


  'Wacht eens even,' zei ik. 'Wat is dit voor idiote vertoning? Ik moet dat gesprek met Stockholm hebben -'


  'Jij beweert dat je kolonel Bayard bent van de keizerlijke inlichtingendienst?' snauwde de juut.


  'De eerste keer meteen al goed geraden,' antwoordde ik.


  'Misschien vind je het wel interessant om te weten,' zei de dunne postbeambte die genoot van de spanning van het ogenblik, 'dat meneer kolonel Bayard op dit ogenblik zit te eten in zijn huis in de hoofdstad.'
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  De cel die ze me gaven was naar Hagroonse maatstaven lang niet slecht, maar dat weerhield me er niet van tegen de tralies te hengsten en te schreeuwen. Ik had natuurlijk mijn pistool - maar aangezien ze het niet als een wapen zouden herkennen, zelfs al liet ik het zien, was er geen enkele kans dat ik me hieruit zou kunnen bluffen. En ik was nog niet zover dat ik iemand zou kunnen doden. De crisis kwam pas over enige uren en het gesprek zou maar weinig tijd vergen - als ze zich eenmaal wat redelijker gingen gedragen.


  De dikke man was weggelopen, nadat hij me had beloofd dat er spoedig een officieel persoon van de militaire kazerne in Södra zou langskomen. Ondertussen bonkte ik en eiste dat er nogmaals gebeld zou worden - maar niemand luisterde. Nu was mijn kans om het wapen te gebruiken verkeken. De man met de sleutels bleef in het kantoortje zitten.


  Een sullig kijkende jongen met een zakkige broek en brede blauw met gele bretels bracht me tegen de middag een kleine broodmaaltijd. Ik probeerde hem over te halen voor me op te bellen. Hij lachte scheef naar me en draaide zich om.


  Het was al lang donker toen er plotseling in de ruimte voor de cellen iets bewoog. Toen zwaaide de metalen deur open en verscheen er een bekend gezicht - een veldwerker die ik een paar maal had ontmoet in de loop van mijn werk voor de inlichtingendienst. Het was een lange, bezorgd kijkende man die saaie burgerkleding droeg en een aktetas bij zich had. Hij bleef stokstijf staan toen hij mij zag en kwam toen aarzelend dichterbij.


  'Hallo, kapitein,' begroette ik hem. 'We zullen hier later allemaal hartelijk om kunnen lachen, zoals het spreekwoord luidt, maar nu moet ik hier toch als de donder weg...'


  De juut die me had gearresteerd kwam achter hem aan en ook de dikke man uit het postkantoor.


  'Kent u mijn naam?' vroeg de veldagent nerveus.


  'Ik ben bang van niet - maar ik denk dat je mij wel kent. We hebben elkaar een paar maal ontmoet -'


  'Moet je hem nou eens horen,' zei de dikke kerel. 'Een ernstig geval -'


  'Stilte!' snauwde de veldwerker. Hij kwam dicht bij me staan en bekeek me zorgvuldig.


  'U wilde dus een gesprek voeren met het hoofdkwartier van de inlichtingendienst,' zei hij. 'Waarover wilde u het hebben?'


  'Dat zal ik ze zelf wel vertellen!' snauwde ik. 'Haal me hieruit, kapitein - en verdomde vlug! Dit is een zaak van vitaal belang!'


  'U kunt mij rustig vertellen wat u wilt rapporteren,' zei hij.


  'Ik breng rechtstreeks rapport uit aan baron Richthofen!'


  Hij haalde zijn schouders op. 'Je plaatst me wel in een moeilijke positie -'


  'Je positie kan de pot op! Versta je geen Zweeds! Ik vertel je toch -'


  'Een beetje meer ontzag voor een officier van de keizerlijke inlichtingendienst!' viel de juut me in de rede.


  De veldwerker draaide zich om naar de twee mannen achter zijn rug. 'Wegwezen, jullie allebei!' blafte hij. Ze vertrokken, erg teleurgesteld. Hij keerde zich weer naar mij en wreef met zijn hand over zijn voorhoofd.


  'Dit is erg moeilijk voor me,' zei hij. 'Je lijkt ontzettend op kolonel Bayard -'


  'Lijken! Verdomme, ik bén Bayard!'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Op dat punt ben ik uitstekend geïnstrueerd,' zei hij. 'Ik weet helemaal niet waar dit allemaal over gaat, vriend, maar het lijkt me beter voor je als je het hele verhaal maar eens vertelt -'


  'Het verhaal is dat ik informatie heb die voor het Imperium van levensbelang is! Elke minuut telt, man! Vergeet de veiligheidsvoorschriften! Geef me een lijn met het hoofdkwartier!'


  'Jij bent een bedrieger. Dat weten we. Een routinecontrole in het huis van kolonel Bayard heeft duidelijk aangetoond dat hij daar was -'


  'Ik kan er niet aan beginnen alle paradoxen die hierbij betrokken zijn te verklaren. Bel ze nou!'


  'Het is onmogelijk om elke dwaas die het hoofd van de inlichtingendienst belt door te verbinden!' snauwde de man. 'Wat is dat voor een boodschap? Als hij de moeite waard is zal ik er persoonlijk -'


  'Laat me dan met Bayard praten,' viel ik hem in de rede.


  'Je geeft dus toe dat je een bedrieger bent?'


  'Noem het wat je wilt. Laat me met hem praten!'


  'Dat is niet mogelijk -'


  'Ik wist niet dat we zo'n stomme idioot in de dienst hadden,' zei ik goed verstaanbaar. 'Goed dan, ik zal je de boodschap doorgeven - en bij alles wat je voor heilig houdt, je kan me maar beter wél geloven!'


  


  Dat deed hij natuurlijk niet. Hij was ontzettend beleefd en hoorde me helemaal aan. Toen wenkte hij de gevangenbewaarder en maakte zich op te vertrekken.


  'Je kan hier niet zo maar weglopen zonder tenminste mijn verhaal te controleren!' brulde ik tegen hem. 'Wat voor inlichtingenagent ben jij eigenlijk? Kijk in ieder geval naar het pak dat ik bij me had, verdomme! Dat zal je bewijzen dat ik niet alles heb verzonnen!'


  Hij keek me bezorgd aan. 'Hoe kan ik je nou geloven? Je bewering dat je Bayard bent is gelogen en het verhaal dat je vertelt is fantastisch! Zou jij het geloven?'


  Ik staarde hem aan.


  'Ik weet het niet,' zei ik eerlijk. 'Maar ik zou het tenminste, voor zover ik kon, hebben nagetrokken.'


  Hij wendde zich tot de juut die weer terug was en bij de deur rondhing.


  'Hebben jullie dit... capsulepak?'


  De juut knikte. 'Ja meneer. Ik heb het hier op mijn bureau. Ik heb het onderzocht op...' zijn stem stierf weg toen hij en de veldwerker naar buiten liepen en de deur achter hen dichtviel. Weer liep ik een half uur lang in mijn cel te ijsberen terwijl ik me afvroeg of ik er een paar had moeten neerschieten om zo de juut bang genoeg te maken dat hij me bevrijdde; maar van wat ik van de mensen van het Imperium wist, zou het niet geholpen hebben. Die waren veel te dapper.


  Toen zwaaide de deur weer open. Dit keer stond er een vreemdeling - een kleine man met een waterende neus en waterende ogen en brillenglazen zo dik als damschijven.


  '...heel eigenaardig, heel eigenaardig,' zei hij. 'Maar volkomen betekenisloos, natuurlijk. De stroomkring doet helemaal niets...'


  'Dit is meneer professor doctor Runngvist,' zei de veldwerker. 'Hij heeft je eh... pak onderzocht, en heeft mij verzekerd dat het het werk van een zonderling is. Een eigengemaakte grap die helemaal niets -'


  'Doe toch niet zo stom!' gilde ik. 'Natuurlijk doet het pak niks - zonder dat ik erin zit! Ik ben een onderdeel van de stroomkring! Het is op mij afgestemd!'


  'Hè? Afgestemd op jou? Een deel van de stroomkring?' De oude man schoof zijn bril omhoog om me beter te kunnen zien.


  'Hoor nou es, opa, dit is een uiterst beschaafd apparaat. Het maakt gebruik van de somatische en neutrale velden van de drager als onderdeel van de totale stroomkring. Zonder mij erin doet het niks. Geef het aan mij. Ik zal het demonstreren -'


  'Het spijt me, maar dat kan ik niet toestaan,' zei de veldwerker vlug. 'Hoor nou eens, kerel, kan je nou niet beter een eind maken aan deze hele voorstelling en me vertellen wat er eigenlijk aan de hand is? Je zit al tot over je oren in de stront zou ik zo zeggen, met je valselijk voor te doen als officier -'


  'Jij kent Bayard van gezicht, niet?' viel ik hem in de rede.


  'Ja...'


  'Lijk ik op hem?'


  Hij keek bezorgd. 'Ja, tot op zekere hoogte. Ik neem aan dat je daardoor ook op dat idee van die bedriegerij bent gekomen, maar -'


  'Nou moet je eens goed naar me luisteren, kapitein,' zei ik, zo kalm als ik kon tussen de tralies door. 'Dit is de allergrootste crisis die het Imperium ooit heeft gekend sinds hoofdinspecteur Bale wild werd...'


  De kapitein fronste zijn voorhoofd. 'Hoe weet jij dat nou?'


  'Ik was erbij. Ik heet Bayard, weet je nog? En haal me hier nou uit...'


  In het kantoor rinkelde een telefoon. Voeten bonkten. Stemmen gromden. Toen vloog de deur open.


  'Inspecteur? Telefoon - uit Stockholm!'


  Mijn ondervragers draaiden zich om. 'Ja?'


  'Die kerel - kolonel Bayard!' zei een opgewonden stem. Iemand maande hem tot stilte. Ze stonden in de hal en overlegden fluisterend. Toen kwam de inlichtingenkapitein terug met de juut achter hem aan.


  'Nou kan je maar beter beginnen alles te vertellen wat je weet,' snauwde hij en hij keek grimmiger dan ooit.


  'Wat is er gebeurd?'


  'Stockholm wordt aangevallen door een gewapende macht van onbekende sterkte!'


  


  Het was nu bijna middernacht. Ik zocht al een uur lang naar een kans om te ontsnappen, maar kapitein Burman, de veldwerker, nam geen enkel risico. Hij had de buitenste toegangsdeur naar het cellenblok afgesloten en niemand mocht zelfs in de buurt van mijn cel komen. Ik denk dat hij begon te vermoeden dat alles niet zo eenvoudig was als het eruitzag.


  Ik keek net naar de deur aan de overkant van het gangpad, toen ik een sleutel hoorde kletteren en de deur openzwaaide. Het was Burman, met een spierwit gezicht en twee vreemdelingen, allebei in burger. Mijn pols spande zich en hield zich gereed om het wapen in mijn hand te laten glijden, maar ze bleven een flink eind van me af.


  'Dit is de man.' Burman maakte een gebaar in mijn richting alsof hij een huurder was die over een loerder klaagde. 'Ik heb niets anders dan onzin uit hem kunnen krijgen - tenminste wat ik voor onzin hield, tot nu toe!'


  De nieuwaangekomenen bekeken me van top tot teen. Een van hen was een korte, gezette, kale man met brede revers en knieën in zijn broek. De ander zag er slank, keurig en goedgebouwd uit. Ik besloot de eerste te kiezen. Een ondergeschikte kon zich niet veroorloven er zo slordig uit te zien.


  'Nou moet je eens goed luisteren,' begon ik. 'Ik ben kolonel Bayard, van de keizerlijke inlichtingendienst -'


  'Ik zal luisteren, daar kan je gerust over zijn,' zei de kleine man. 'Begin bij het begin en herhaal wat je de kapitein hebt verteld.'


  'Het is nou te laat om te praten.' Ik liet het pistool in mijn hand glijden. Alle drie de mannen schoten overeind en in de hand van de keurig geklede vent verscheen een zwaar automatisch pistool.


  'Ooit eerder zo'n wapen gezien?' Ik toonde ze het patroonpistool en hield tegelijk de gewapende man onder schot.


  De dikke man knikte kort.


  'Dan weet je ook dat die maar aan een paar mensen van de Netwerksurveillancedienst zijn verstrekt - waaronder ik. Toen ik hierheen werd gebracht had ik me meteen een weg naar buiten kunnen schieten, maar ik dacht dat men wel naar me zou luisteren, zonder dat ik iemand hoefde te doden. Nu is het te laat voor dergelijke mensenliefde. Eén van jullie maakt de deur open, anders ga ik schieten - en ik ben sneller dan jij, knul,' voegde ik eraan toe, ten bate van de lange man met het pistool.


  'Zeg, je maakt het alleen maar erger -'


  'Het kan niet erger. Haal de sleutel. Roep die stomme platvoet uit dat kantoortje.'


  De dikke man schudde zijn hoofd. 'Schiet dan maar, meneer. Majoor Gunnarson zal dan uw vuur moeten beantwoorden en dan sterven er dus twee mensen. Maar ik laat u niet gaan.'


  'Waarom niet? Je kan me toch in de gaten houden. Het enige wat ik wil is de inlichtingendienst bellen -'


  'Ik weet niet wat voor codes u misschien heeft uitgewerkt of met wie, en ik ben niet van plan dat te ontdekken ten koste van de veiligheid van het Imperium.'


  'Zolang jullie me hier houden, bestaat er geen veiligheid van het Imperium. Ik heb mijn verhaal aan Burman verteld! Neem actie! Doe iets!'


  'Ik heb al geprobeerd uw verklaring door te geven aan baron Richthofen in Stockholm,' zei de kreukelige man.


  'Wat bedoelt u daarmee, geprobeerd?'


  'Precies wat ik zeg. Ik kon hem niet bereiken. Alle telefonische verbindingen zijn verbroken, merkte ik. Ik heb een koerier gestuurd. Hij kwam niet terug. Zo juist bereikte me een tweede koerier. Hij werd een uur geleden weggestuurd en hoorde het nieuws over zijn autoradio vlak voor...'


  'Vlak voor wat?'


  'Voor de gasaanval,' zei hij schor. Plotseling had hij een wapen in zijn hand - een zware revolver. Hij had hem zo snel getrokken dat ik zelfs niet kon zeggen waar hij hem vandaan had.


  'En nu vertelt u me alles wat u van deze zaak weet, meneer Bayard, of hoe je dan ook mag heten! Je hebt tien seconden om van start te gaan!'


  Ik hield mijn wapen op zijn kameraad gericht. Ik wist dat als ik me maar een millimeter verroerde de zakkige man me dan zou neerschieten. Ik probeerde net zo'n staalharde blik in mijn ogen te leggen als hij in de zijne had.


  'Ik heb Burman de hele geschiedenis al verteld. Als jullie dat niet wilden geloven dan kan ik daar niks aan doen. Maar misschien is er nog tijd. Hoe is de toestand in de stad?'


  'Er is geen tijd, meneer Bayard. Helemaal geen tijd...' Tot mijn afschuw zag ik in een ooghoek van de dikke man een traan glinsteren.


  'Wat...' Ik kon de vraag niet afmaken. 'De invallers hebben een gifgas losgelaten dat de hele stad heeft bedekt. Ze hebben barricaden opgeworpen om elke poging tot ontzetting te verhinderen. Vreemde mensen in pakken met helmen schieten elke man die nadert neer...'


  'Maar... de mensen dan... Mijn vrouw? Wat...'


  Hij stond zijn hoofd te schudden. 'De keizer en zijn hele gezin, de regering, iedereen, we moeten aannemen dat ze dood zijn, meneer Bayard, in de gebarricadeerde stad!'


  


  Bij de buitendeur klonk een oorverdovende klap. De dikke man draaide zich om, sprong naar de deur, keek om de hoek en verdween toen in volle draf met Burman op zijn hielen. Ik schreeuwde naar majoor Gunnarson dat hij moest blijven staan of dat ik anders zou schieten, maar hij deed het niet en ik deed het niet. Er klonken voetstappen, gerinkel van brekend glas en een aantal schoten. Er gilde iemand 'De aapmensen!' Er klonken meer schoten en toen een zware dreun alsof er een lichaam tegen de grond sloeg. Ik kroop weg in een hoek van mijn cel en vervloekte de fatale vergissing die ik had gemaakt door me hier in een hoek te laten drukken. Ik richtte mijn wapen op de deur en wachtte tot de eerste Hagroon zou binnenstormen -


  De deur vloog open - en een bekende gestalte met smalle schouders in een smerig wit uniform kwam in zicht.


  'Dzok!' gilde ik. 'Haal me hieruit - of -' Er kwam een afschuwelijke achterdocht bij me op. Dzok moet het op mijn gezicht hebben kunnen lezen.


  'Rustig maar, ouwe jongen!' schreeuwde hij toen mijn wapen in zijn richting kwam. 'Ik ben hier alleen maar om je te helpen, ouwe jongen - en zo te zien kan je best een beetje hulp gebruiken!'


  'Wat gebeurt er daarbuiten allemaal?' schreeuwde ik. Er stond iemand achter Dzok. Een lange, jonge kerel in een groene jas en een scharlakenrode kniebroek kwam door de deur, met een geweer met lange loop waarop een korte bajonet zat. De jas was afgezet met wit en er zaten breedlussige tressen op en rijen glanzende gouden knopen. Hij had een grote driehoekige hoed op zijn hoofd, afgezet met gouden franje en een karmijnrode rozet, en hij droeg witte kousen en glanzend zwarte schoenen met grote vergulde gespen. De eigenaar van deze uitdossing wierp me een brede grijns toe, keerde zich toen naar Dzok en salueerde slordig met de palm van zijn hand naar buiten.


  'Ik denk dat we ze nou wel hebben ingepeperd, meneer. Wat zou je ervan zeggen als we hierachter nog eens een kijkje gaan nemen of er nog meer van die knullen rondsluipen die een eerlijke jongen willen neerschieten?'


  'Laat dat maar zitten, sergeant,' zei Dzok. 'Dit is een bevrijding uit een gevangenis, anders niet. Die jongens daarbuiten zijn eigenlijk onze bondgenoten. Jammer dat we moesten schieten, maar het kon niet anders.' Nu praatte hij tegen mij. 'Ik probeerde wat navraag te doen, maar merkte dat iedereen helemaal over zijn toeren was. Zonder een tweede keer te kijken begonnen ze meteen te schieten en onderwijl schreeuwden ze alsmaar "Harige aapmensen!" Schandalig -'


  'De Hagroon zijn de hoofdstad binnengevallen,' viel ik hem in de rede. 'Hebben een gasaanval gedaan, de straten gebarricadeerd en we moeten aannemen dat iedereen dood is...' Nu dacht ik niet - ik reageerde alleen maar. De Hagroon moesten tot staan worden gebracht. Niet dat het nog iets uitmaakte nu Barbro tegelijk met de anderen ten onder was gegaan - maar zij was een vechtjas. Ze zou van mij ook verwachten dat ik tot het eind toe doorvocht, zolang ik nog kon bewegen en ademen.


  Dzok zag er ontsteld uit. 'Vreselijk, ouwe jongen! Ik kan je niet zeggen hoe erg ik dat vind...'


  Hij leed enige tijd met me mee. Toen kwam de sergeant terug uit het kantoortje met een sleutel en hij maakte mijn celdeur open.


  'Ik ben dus te laat gekomen,' zei Dzok verbitterd. 'Ik had gehoopt...' Hij liet zijn woorden wegsterven terwijl wij naar het kantoortje liepen.


  'Wie zijn deze knapen?' Ik staarde met open mond naar het zestal vrolijk uitgedoste soldaten die verspreid over de gevangenis voor ramen en deuren stonden. 'Dit zijn mijn vrijwilligers, Bayard - mijn Napoleontische lichting. Ik was toch op een rekruteringsmissie, weet je nog. Toen ik bij jou vandaan ging, ging ik terug en laadde deze jongens in mijn vrachtcapsule en ging terug naar Zaj - en vond - maar dat raad je nooit, ouwe jongen!'


  'Ik zal driemaal raden,' zei ik, 'en dan zeg ik drie keer de Hagroon.'


  Dzok knikte somber. 'De deugnieten hadden het hoofdkwartier van de Autoriteit bezet, waaronder natuurlijk het eindstation van het Web. Ik nam haastig en strategisch de benen en volgde je spoor hierheen...' Hij zweeg en keek verlegen. 'Ik had eigenlijk gehoopt, ouwe jongen, dat ik wat hulp zou kunnen krijgen van jouw Imperium. Wij Xonijeelianen zijn er niet erg op ingesteld om een Weboorlog te voeren, moet ik tot mijn spijt zeggen. Voorheen hebben we altijd -'


  'Ik weet het. Ze hebben ons ook onverhoeds overvallen. Ik vroeg me aldoor al af waarom jij dacht dat jullie immuun waren -'


  'De vermetelheid van die deugnieten! Wie zou hebben kunnen denken


  'Dat had je nou net wel moeten doen,' zei ik kortaf.


  'Nou ja, wat gebeurd is, is gebeurd.' Dzok wreef zijn handen, zo te zien erg vergenoegd. 'En aangezien jij je niet in een positie bevindt waarin je mij terzijde kan staan, kunnen mijn jongens en ik misschien hier nog wat hulp verlenen. Je kan me maar beter eerst een volledige samenvatting geven van de toestand...'


  Na een gesprek van tien minuten, waarin de soldaten af en toe uit de gevangenisramen vuurden, waren Dzok en ik het eens over een actieplan. Het was geen goed plan, maar onder de gegeven omstandigheden was het beter dan niets. De eerste stap was het K-pak op te sporen. We verspilden nog tien minuten aan het doorzoeken van het hele gebouw voor ik besloot de kluis eens te proberen. Hij was open en het pak lag op een plank uitgespreid. 'Uitstekend,' zei Dzok voldaan. 'Ik zal gereedschap nodig hebben, Bayard, en een warmtebron en een vergrootglas...'


  We struinden wat rond, vonden een volledige gereedschapskist in een wandkast en een vergrootglas in de bureaula van het hoofd van politie. Ik wijzigde haastig de bedrading van een elektrische plaat die gebruikt werd voor het warmhouden van koffie, terwijl Dzok het regelkastje op de borst van het pak openmaakte.


  'We begeven ons hier natuurlijk op gevaarlijk terrein,' zei hij effen, terwijl hij haardunne draadjes doorknipte en ze voorzichtig langs nieuwe banen leidde. 'Wat ik nu ga proberen, is theoretisch mogelijk, maar het is nooit geprobeerd - niet met een K-pak.'


  Ik keek toe en bewonderde de handigheid van zijn lange, grijzige vingers toen hij de onderdelen van de ongelooflijk compacte installatie een andere afstelling gaf. Het volgende half uur nam hij proeven, mopperde, probeerde het nog eens en bestudeerde de meterstanden op de miniatuurwijzerplaten die in de manchet van het pak verwerkt waren, terwijl regelmatig geweervuur opklonk. Toen richtte hij zich op en keek me een beetje wrang aan.


  'Het is klaar, ouwe jongen. Ik kan je geen resultaten garanderen van mijn provisorische veranderingen, maar je hebt tenminste vijftig procent kans dat het zal doen wat wij willen.'


  Ik vroeg wat hij had gedaan en volgde nauwkeurig zijn woorden toen hij het verband uitlegde tussen de verschillende stroomkringen die druk uitoefenden op het M-C-veld, met de bedoeling de normale functie daarvan te vervormen langs een lijn van een geometrische reeks die doorliep tot in het oneindige...


  'Ik kan er niet bij, Dzok,' vertelde ik hem. 'Ik was nooit echt een eersteklas M-G-man en als het op jullie Xonijeelse ingewikkeldheden aankomt...'


  'Breek je hoofd er maar niet over, Bayard. Het enige dat je moet weten is dat het veranderen van deze stand...' hij wees met een tapboor naar een kleine geribbelde knop -'de invalshoek verandert van het hellingsvlak -'


  'In gewoon Engels, als er iets misgaat en ik overleef het, kan ik daaraan draaien en het nog eens proberen.'


  'Uiterst bondig geformuleerd. Nu kunnen we beter op weg gaan. Hoe ver was het volgens jou ook weer naar de stad?'


  'Ongeveer twaalf kilometer.'


  'Prima. We zullen een paar lichte vrachtwagens moeten vorderen. Er staan er verscheidene geparkeerd op het plein, hier voor het gebouw. Een soort primitieve stoomwagens, denk ik -'


  'Inwendige verbranding. En niet zo erg primitief; ze gaan minstens honderd kilometer per uur.'


  'Daar redden we het wel mee.' Hij liep de bewakersruimte in en bekeek de toestand buiten vanuit het raam.


  'Op het ogenblik is het daar rustig. Hier blijven rondhangen heeft geen zin. Laten we meteen vertrekken.' Ik knikte en Dzok gaf zijn bevelen door aan de vrolijk gekostumeerde schutters, waarvan er vijf kalm een post bij de ramen en de deur naar het plein betrokken, terwijl de anderen een cordon om Dzok en mij vormden.


  'Verdomme, wij kunnen ook ons aandeel leveren,' stelde ik voor. Er lagen karabijnen in de wapenkast. Ik nam er een, gooide er een naar Dzok, gespte een munitiegordel om en propte hem vol.


  'Zeg tegen je jongens dat ze laag schieten,' zei ik. 'Ze moeten zich door niemand laten tegenhouden maar probeer het zonder doden te redden. Ze weten buiten niet wat er gaande is -'


  'En we hebben geen tijd om het uit te leggen,' maakte Dzok mijn woorden af, terwijl hij naar zijn manschappen keek. 'Alleen schieten om te verwonden, begrepen jongens? Sergeant, jij gaat met drie man naar buiten. Neem de eerste vrachtwagen onder dekking en vuur niet, tot ze zelf iets doen. Daarna komen meneer Bayard en ik met tien man, terwijl de rest van jullie ons dekt met laag vuur. De jongens in de achterhoede houden stand tot de tweede vrachtwagen optrekt tot de deur, dan springen ze er snel in en vertrekken we.'


  'Uitstekend meneer,' zei de sergeant. Hij kauwde als een gek op een pluk tabak die hij in de bureaula van het hoofd van politie had gevonden. Hij draaide zich om en brulde zijn orders naar de mannen, die grinnikend knikten.


  'Deze jongens gedragen zich helemaal niet als rekruten,' zei ik. 'Als je het mij vraagt zou ik zeggen dat het doorgewinterde soldaten zijn.'


  Dzok knikte en lachte zijn ongelooflijke glimlach. 'Voormalige leden van het Welsh regiment van de keizerlijke garde. Ze grepen met beide handen de kans aan.'


  'Ik vraag me af wat je ze hebt geboden.'


  'De gedachte aan actie, na een paar maanden wachtlopen voor Westminster, was al genoeg.'


  De sergeant stond nu bij de deur met twee van zijn mannen. Hij zei snel iets en ze stormden gedrieën naar buiten, renden naar de vrachtwagen, een hoog opgebouwde, donkerblauwe, met hout afgewerkte truck met daarop de woorden FLOTTSBRO POLIS geschilderd. Er klonk een aantal schoten. Grassprieten vlogen in het rond toen een kogel het gazon naast de voet van de sergeant raakte. De man links van hem struikelde, viel, rolde om en kwam hinkend overeind, zijn dij nat en donker glanzend tegen de scharlakenrode stof. In twee sprongen wist hij de beschutting van de vrachtwagen te bereiken, liet zich op het gras vallen, richtte zijn musket en vuurde. Een ogenblik later lagen ze alle drie in positie en knalden hun geweren met een ritme van een salvo per seconde. Het vuur van de tegenpartij zakte weg.


  'Nu,' zei Dzok. Ik hield de karabijn dwars voor mijn borst en rende naar de tweede vrachtwagen. Uit een raam dat uitkeek op het plein kwam een wit rookwolkje en er schoot iets jankend langs mijn hoofd. Ik bukte, stampte over het gras, sprong over de ketting aan het eind van de bestrating en kwam glijdend naast de wagen tot stilstand. Dzok was me al voor en stond aan de deur te rukken.


  'Op slot!' schreeuwde hij, deed een stap achteruit en schoot een paar maal op het sleutelgat. Toen rukte hij de deur open. Ik zag nog net even zijn capsule, een zware passagiersuitvoering, die hij aan de overkant achter een bloembed had geparkeerd. Hij volgde mijn blik.


  'Die zullen we moeten achterlaten. Jammer...' Toen was hij al binnen en staarde naar de onbekende instrumenten.


  'Opzij!' Ik schoof naast hem naar binnen en voelde het voertuig schudden toen de mannen achter me naar binnen kropen, en hoorde de knal toen een kogel het metaal raakte. Er zat geen sleutel in de contactschakelaar. Ik probeerde de startmotor; niets.


  'Ik zal de bedrading moeten kortsluiten,' zei ik en liet me op de grond glijden. Met één sprong was ik bij de motorkap, maakte de brede zijklep los en zette hem open. Met één harde ruk trok ik de ontstekingsbedrading los, verbond die haastig door met de accu, greep de starthefboom en drukte hem omlaag. De motor kreunde, draaide tweemaal rond en sloeg toen onder luid gebrul aan. Ik sloeg de kap dicht* net op het moment dat een kogel er een glanzende kras in trok en sprong in de chauffeursstoel.


  'Wie bestuurt de tweede wagen?'


  'Ik heb een knul die stoomwagens bestuurt -'


  'Niet genoeg. Ik zal voor hem moeten starten...' Ik was er al weer uit en rende naar de andere vrachtwagen die zes meter verder stond. Een bezorgd kijkende man met vochtig rood haar dat tegen een sproetig voorhoofd zat geplakt was aan het modderen met de dashboardaansteker en de grootlichtschakelaar. Deze wagen had een sleutel in het contact; ik draaide hem om en ramde mijn voet op het gaspedaal. De motor sloeg aan en bleef regelmatig lopen.


  'Je weet hoe je schakelen moet?'


  Hij knikte lachend.


  'Dit is het gaspedaal. Als je daarop trapt ga je harder. Dit is de rem...' Hij knikte leergierig. 'Als je snelheid wilt inhouden, druk je deze knop op de vloer in. De rest is gewoon een kwestie van sturen.'


  Hij knikte weer en voor hem knalde de voorruit in stukken en strooide splinters over onze gezichten. Bloed stroomde uit een snee in zijn wang, maar hij veegde het glas weg en zwaaide naar me. Ik rende voor mijn leven, bereikte mijn eigen wagen, schakelde in en keek even of de rooie achter me aan kwam. Toen ging ik met hoge snelheid op de dichte ijzeren hekken af, knalde er met ruim dertig kilometer per uur tegenaan, schoot erdoorheen, draaide krachtig het stuur naar links en donderde de smalle straat af.


  De twaalf kilometer naar de stad kostten ons twintig minuten. De laatste paar honderd meter reden we langzamer omdat we ons een weg moesten zoeken tussen de lijken die in de straat lagen, tot we stilstonden voor een ruwe barricade van gekantelde automobielen die zwartgeblakerd waren door het vuur dat nog met heldere tongetjes over de smeulende banden likte. De torenklok van een kerk sloeg middernacht - een vrolijk geluid dat echt bij dit gezellige tafereel paste.


  Ik keek naar de donkere torens van de stad achter de versperring, naar de donkere straten. Er waren minstens tien mensen te zien die verspreid lagen over de straat in de onprettige houdingen van een gewelddadige dood. Geen van hen droeg een uniform of een wapen; ze waren omstanders die verstrikt waren geraakt in de wolken gifgas die uit de straten van de stad aangerold waren. Er waren geen Hagroon te zien. De straten waren allemaal zo stil als een kerkhof.


  Links hoorde ik een geluid. Ik richtte mijn karabijn en zag een man in een wit overhemd die blootshoofds liep.


  'God zij dank dat jullie er eindelijk zijn,' hijgde hij. 'Ik heb wat binnengekregen - doodziek. Heb er een paar kunnen terugtrekken, maar...' Hij hoestte, braakte en sloeg dubbel. 'Te laat. Allemaal dood. Gas is nu verdwenen, weggeblazen...'


  'Ga verder achteruit,' zei ik. 'Geef door dat niemand moet proberen de barricades te bestormen.' Er stond een tweede man achter hem en een vrouw met roetstrepen in haar gezicht.


  'Wat moeten we doen?' riep iemand. Ze dromden om de auto heen, een tiental gehavende overlevenden, die dachten dat wij de politie waren en bereid waren alles te doen om ons te helpen.


  'Blijf gewoon maar uit de buurt zodat jullie niets kan overkomen. Wij gaan iets proberen -'


  Toen gilde er iemand en wees naar Dzok. De hele menigte brulde.


  'Allemaal eruit - en snel!' blafte ik tegen de mannen achterin de wagen. Toen: 'Dit is een vriend!' gilde ik tegen de menigte. Ik sprong uit de cabine, rende naar de andere kant waar de man het eerst had geroepen en greep hem bij zijn arm toen hij aan de kapotte deurkruk begon te rukken.


  'Luister naar me! Dit is de vijand niet! Hij is een bondgenoot van het Imperium. Hij komt ons helpen! Dit zijn zijn troepen.' Ik gebaarde naar de tien gekostumeerde soldaten die een kring hadden gevormd om de vrachtwagen. De koplampen van de tweede wagen kwamen in zicht. Hij kroop grommend naar voren tot naast de eerste, kwam schokkend tot stilstand en zweeg. De deuren vlogen open en de mannen zwermden eruit.


  'Hij heeft haar op zijn gezicht, net als de anderen -'


  'Heb je ze gezien?'


  'Nee - maar ik heb het gehoord - van de man die ik van de barricade weghaalde - voor hij stierf -'


  'Nou, ik heb geen haar op mijn gezicht - of je moet die baard van drie dagen meetellen. Dit is commandant Dzok! Hij staat aan onze kant! En geef dat door! Ik wil niet dat er ongelukken gebeuren!'


  'Wie ben jij?'


  'Ik ben kolonel Bayard van de keizerlijke inlichtingendienst. Ik ben hier om te doen wat ik kan -'


  'Wat kunnen wij doen?' riepen verscheidene stemmen. Ik herhaalde mijn opdracht uit de buurt te blijven.


  'En wat ga jij doen?' vroeg de man die Dzok het eerst had opgemerkt aan mij. 'Wat is jouw plan, kolonel?'


  Dzok was nu uit de auto gestapt. Hij gaf me het veranderde K-pak, draaide zich om en boog hoffelijk naar de menigte.


  'Aangenaam kennis met u te maken, dames en heren,' riep hij. Er lachte iemand, maar daar lette Dzok niet op. 'Zoals kolonel Bayard al zei, heb ik de eer mijn diensten aan te bieden in de strijd tegen de wrede invaller. Maar de kolonel moet in eigen persoon vannacht onze missie hier uitvoeren. De rest van ons kan alleen maar terzijde staan...'


  'Wat gaat hij doen?'


  Ik had het pak nu half aan. Dzok hielp me, hij trok het omhoog, stopte mijn armen in de mouwen, bracht het zware regelpakket op zijn plaats en ritste lange ritsen dicht.


  'Met deze speciale uitrusting,' zei Dzok, op zijn beste toneeltoon, 'zal kolonel Bayard een uiterst gevaarlijke missie gaan uitvoeren...'


  'Wij willen helpen,' riep iemand.


  'Ik wil graag mee,' zei iemand anders.


  'Onze voornaamste behoefte is momenteel een voorraad koffie,' klonk de stem van Dzok boven die van de anderen uit. 'Mijn dappere mannen zijn een beetje moe, aangezien ze nog geen rust hebben gehad sinds ze hun legerplaats verlieten. En verder kunnen we alleen maar afwachten -'


  'Waarom kunnen er niet een paar van ons mee, kolonel?' zei een man die dicht bij me kwam staan. 'Je zou best een escorte kunnen gebruiken - en dan niet van die aangeklede fantasiegasten.'


  'De kolonel moet alleen gaan,' zei Dzok. 'In zijn eentje zal hij een spionagemissie uitvoeren achter de vijandelijke linies - aan de andere kant van de tijd!' Hij wendde zich tot mij en zei met zachtere stem: 'Nu niet langer tijd verdoen, ouwe jongen. Het is al na middernacht - over ongeveer twee uur vergaat de wereld...'


  De doorzichtige helm zat op zijn plaats en alle contacten waren gesloten. Dzok controleerde nog een paar dingen en maakte met zijn vingers een O-teken wat betekende dat alles goed werkte. Ik legde mijn hand op de inschakelknop en haalde zoals gebruikelijk eenmaal diep adem. Als Dzoks praktijk even goed was als zijn theorie, zou het gewijzigde K-pak het weefsel van de werkelijkheid op een andere manier vervormen dan de bedoeling was geweest van de ontwerpers, en het E-veld van het gewone continuüm op zo'n manier onder druk zetten dat ik uitgeworpen zou worden als een stuk zeep waar je in knijpt, naar die eigenaardige buitentijdse status van nul-entropie - de andere kant van de tijd, zoals hij het heel dichterlijk noemde.


  Als het werkte tenminste. En er was maar één manier om daarachter te komen. Ik drukte op de knop -


  14


  Een ogenblik lang was ik vreselijk duizelig; de hele wereld keerde zich om mij heen binnenstebuiten, schrompelde ineen tot een speldenprik waardoorheen alle werkelijkheid wegstroomde om daarna al kolkend enorm uit te dijen...


  Ik stond in de straat en keek naar de zwartgeblakerde karkassen van uitgebrande auto's die gloeiden met een blauwig licht, als lijken die minstens negen dagen onder water hebben gelegen. Ik draaide me om, zag de lege politiewagens, de dode lichamen op de straat, enkele strakke, bladloze bomen langs de laan, en de lege ogen van de huizen erachter. Dzok, de soldaten, de mensen - allemaal verdwenen op het ogenblik dat het veld van het pak tot stand was gekomen - of liever gezegd, ik was tussen hen vandaan verdwenen. Nu was ik alleen, in dezelfde verlaten stad die ik had gezien toen ik ontwaakte na mijn onverklaarbare ontmoeting met de vurige man, in de kelders van het hoofdkwartier van de inlichtingendienst.


  Ik keek weer naar de klok op de kerktoren: de wijzers stonden stil op vijf voor half één. En de klok die ik in het kantoor had gezien, vlak na de ontmoeting, had op vijf over twaalf gestaan. Ik was al te laat om de vurige man te verhinderen te doen wat hij daar had gedaan.


  Maar ik was niet te laat om de positie van de Hagroon te bespieden, te ontdekken waar de discontinuïteitsmachine stond opgesteld, dan terug te keren en een aanvalsgroep mee te nemen...


  De hele toestand bevatte veel te veel variabelen. Handelen was het enige geneesmiddel voor het holle gevoel van onafwendbare mislukking dat ik in mijn maag voelde groeien.


  Plotseling wipte er een steentje op, dat de teen van mijn schoen trof toen ik een stap deed. Kleine stofwolkjes stegen op en zweefden in de richting van mijn voeten toen ik de droge, verkruimelende aarde overstak, waar nog maar een paar ogenblikken eerder gras had gegroeid. Het griezelige licht dat uit de grond scheen op te gloeien, liet me een patroon van afdrukken in de grond zien die zich al schenen te vormen voor mijn voeten ze raakten...


  Ik keek achterom. Nergens een afdruk te zien op de plaatsen waar ik had gelopen, maar er leek wel een vaag spoor voor me uit te gaan. Een eigenaardige omstandigheid, deze nultijd...


  Ik stak het trottoir over en liep om een dode man heen die bijna op de barricade lag. ik klauterde over een uitgebrand autowrak, een hoekige sedan met een reusachtig reservewiel achterop gebonden. Aan de andere kant lagen nog meer lijken - mensen die waren gestorven terwijl ze over de muur probeerden te klimmen, of die die plek hadden gekozen als laatste standplaats. Tussen hen in lag een eenzame Hagroon, het grote lijf verwrongen in het zware atmosfeerpak, een bloedig gat in zijn borst. Iemand aan de kant van het Imperium had raak geschoten. Dat was een opwekkende gedachte in deze woestenij. Ik liep verder en keek in het voorbijgaan naar de torenklok -


  De wijzers stonden op één minuut over twaalf. Terwijl ik stond te kijken schoof de grote wijzer met een ruk achteruit en wees recht omhoog.


  En plotseling begreep ik dat Dzoks veranderingen aan het K-pak inderdaad het verlangde effect van mij naar de nultijd schuiven, hadden bereikt. Maar we waren alle twee de voorgaande verandering die hij in de regelapparatuur van het pak had aangebracht, vergeten - de aanpassing die het pak had gedwongen mij langs het tijdprofiel in achterwaartse richting te verplaatsen, tijdens mijn tocht uit de wilderniswereld. En nu het pak ingeschakeld was en mij vasthield in mijn onnatuurlijke status van anti-entropie, was de achterwaartse beweging weer op gang gekomen. Ik reisde terug door de tijd!


  Ik liep verder en keek naar het vreemde gedrag van voorwerpen die het E-veld van het pak raakten of uit het veld naar de buitenomgeving terugkeerden. Een kiezelsteen die ik uitkoos begon te bewegen, vloog uit het veld - waar hij zijn natuurlijke tijdrichting weer aannam, sprong terug, scheen mijn voet te treffen en verdween toen uit het spel.


  De lucht om me heen fluisterde in voortdurende beroering als zwervende luchtstromen werden gevangen, achteruit verplaatst in de tijd, om daarna te worden losgelaten met de resulterende plaatselijke verschillen in luchtdruk. Ik vroeg me af hoe ik er voor een buitenstaander zou uitzien - of ik eigenlijk wel zichtbaar was. En mijn wapen; wat voor effect zou - of kon - dat hebben, afgevuurd in de toekomst, dood uitdelend in het verleden.


  Geluidloos kwam er achterwaarts een gestalte de hoek om lopen, twee dwarsstraten verderop. Hij liep kwiek in mijn richting, de voeten achterwaarts bewegend en de armen zwaaiend - als een film die achteruit wordt gedraaid. Ik drukte me plat tegen de muur en keek toen de wandelaar dichterbij kwam. Een Hagroon! Ik voelde mijn nekharen overeind komen. Ik liet het pistool in mijn hand glijden en wachtte af...


  Hij wandelde me voorbij en bleef doorlopen terwijl hij telkens zijn hoofd draaide alsof hij op zoek was naar tekenen van leven - maar hij lette niet op mij. Ik keek om me heen. Geen van zijn kameraden was in zicht. Dit was een uitstekend moment om de proef op de som te nemen.


  Ik stapte brutaalweg naar voren, richtte het pistool op zijn wijkende borst die zes meter van me af was, zeven...


  Er kwam geen reactie. Ik was onzichtbaar voor hem, terwijl hij op een of andere manier voor mij zichtbaar bleef. Ik kon alleen maar aannemen dat de lichtstralen die mij troffen door het veld werden beroerd, zodat hun voortschrijding door de tijd werd omgekeerd, met het effect dat ze gewoon niet zichtbaar waren, terwijl het tafereel om me heen gewoon licht uitstraalde in mijn richting...


  Maar hoe kon ik zien, als het licht zich bij mijn ogen vandaan bewoog...?


  Ik herinnerde me een verklaring, gedaan door een Netwerknatuurkundige van het Imperium, waarin hij uitlegde waarom het mogelijk was de continua waar te nemen waardoorheen een bewegende capsule zich bewoog in een onmetelijk kort tijdsogenblik: 'Licht is een toestand, geen gebeurtenis...'


  Wat de reden ook was, de Hagroon kon mij niet zien. Dat was nou eindelijk eens het geluk aan onze kant. Nu moest ik eens goed overdenken wat ik kon bereiken met één klein voordeeltje en alle eventuele geluk dat ik onderweg zou tegenkomen.


  


  Het was een half uur lopen naar de Netwerkgarage. Onderweg zag ik op straat een paar lijken. Kennelijk waren de mensen in hun bedden overvallen door de aanval. Die paar die op straat waren geweest hadden zich teruggetrokken naar de barricades - en waren daar gestorven. Ik passeerde twee Hagroon die met kwieke pas achteruit stapten, toen een groepje van een stuk of zes en toen een rij van wel twintig of dertig man, allemaal achterstevoren stappend. Ze waren op weg naar de wijk van de Netwerkgarage en kwamen uit de richting van het hoofdkwartier.


  Twee straten verder was bijna de hele straat gevuld met Hagroon.


  Met de stroom mee - die voor me uiteen scheen te wijken, wat gepaard ging met verbijsterde blikken op de gezichten van de Hagroon die ik door de donkere gelaatsschermen zag - wist ik de Noordbrug over te steken en door de vaag-gloeiende smeedijzeren poort tot voor het hoog optorenende gebouw van het hoofdkwartier te komen. De menigte Hagroon daar was heel dicht, een duwende, stuurse massa die bijna menselijk aandeed - achterwaarts door de brede deuren dringend, en krioelend over de grindpaden en de kale rechthoeken van droge aarde die in de gewone tijd onberispelijk bijgehouden bloembedden waren. Ik wierp even een blik op de klok in de voorgevel van een gebouw aan de overkant van het plein - kwart over elf.


  Ik was nu drie kwartier achteruit gegaan in de tijd, terwijl er subjectief dertig minuten waren verstreken.


  Ik baande me een weg door een dichte drom Hagroon in pakken, bereikte de deur, glipte naar binnen in de dezelfde hoge hal die ik zes weken geleden helemaal in mijn eentje had verlaten. Nu was hij helemaal vol met drommen Hagroon, onder leiding van twee zwaar met koper behangen personen die gebarend en gezichten trekkend op de onderste treden van de trap naar de bovenverdiepingen stonden. Geluid was kennelijk niet in staat het grensvlak tussen de 'gewone' nultijd en mijn omgekeerde veldeffect te overbruggen.


  De stroom drong op naar een zijgang. Ik baande me ook een weg daarheen en bereikte een kleine deur in de gang met een bordje DIENSTTRAP ernaast -


  Die deur herinnerde ik me. Het was de deur waardoor ik de vurige man had achtervolgd zo vele weken geleden. Ik wrong me door de opening en voelde de spookachtige aanraking van Hagroonlijven die een fractie van een seconde voor ik ze zou raken opzij schoten. Ik liep een trap af en liep met de stroom vreemden mee in de richting van een deur - de deur waarachter de vurige man zich te weer had gesteld...


  De stroom Hagroon was nu kleiner en minder dicht. Ik ging opzij staan en keek toe hoe de wezens achteruit schuifelden door de smalle ingang naar de kleine kamer - en hoe er zich meer en meer samenpakten in die kleine ruimte.


  Dat was niet mogelijk. Ik had honderden van die woestelingen in de straten gezien, massa's in de hal, drommen in de gangen, die allemaal hierheen kwamen - of hier vandaan, in de gewone tijdvolgorde - uit deze ene kleine kamer...


  Er waren nu nog maar een paar Hagroon in de gang en ze stonden te luisteren naar een zwijgende donderpreek van een met koper behangen officier. Ze schuifelden achteruit en verdwenen bijna opgetogen in de kamer. De officieren kwamen van boven, spraken kort met elkaar en wandelden achteruit de duisternis in. Ik volgde - en bleef stokstijf staan.


  Een glanzende, drie meter brede schijf van ontastbaarheid schitterde daar in de lucht, ongeveer vijf centimeter boven de dofstenen vloer en net niet helemaal tot aan de stoffige balkenzoldering van de lege voorraadkamer. Terwijl ik toekeek stapte een van de overgebleven officieren er snel achterwaarts op af, hurkte enigszins en sprong achteruit door de schijf heen - en verdween op even wonderbaarlijke wijze als een konijn in de hoed van een goochelaar.


  Er waren nu nog maar twee Hagroon over. Een van hen liep achteruit naar de schijf en wipte erdoor. De laatste sprak in een klein instrument dat hij in zijn hand hield, keek een ogenblik lang de kamer rond, waarbij hij mij volkomen negeerde. Toen sprong hij ook door de schijf en verdween.


  Ik zag hier wonderen waarbij vergeleken de capsules van het Imperium even prozaïsch waren als rieten kinderwagens, maar ik had geen tijd om met open mond te blijven staren. Dit was een toegangspoort van een andere ruimte naar nultijd Stockholm. De Hagroon waren hierdoor binnengekomen; waarvandaan wist ik niet. Er was een eenvoudige proefondervindelijke manier om het antwoord op die vraag te vinden...


  Ik liep naar de schijf - net het oppervlak van een rimpelige vijver die in de schemering rechtop was gezet. Achter dat geheimzinnige vlak was niets te zien.


  Ik klemde mijn kaken op elkaar, nam een seconde de tijd om te hopen dat mijn vermoeden juist was, en stapte erdoor.


  


  Ik wist meteen dat ik terug was in de gewone tijd - ongetwijfeld liep ik nog steeds achteruit, en bevond ik me nog steeds in dezelfde kamer - maar ik stond daar in eerlijke duisternis, weg van het doordringende, doodse licht van nultijd. Overal om me heen stonden Hagroon, logge gestalten in pakken die bijna de hele ruimte vulden en doorstroomden naar de gang, kennelijk ongehinderd door het gebrek aan licht. Ik herkende de officieren die ik een paar ogenblikken tevoren had gezien toen ze als laatsten door de poort gingen - of in de gewone tijd als eersten: de pioniers die vooruit gestuurd werden om de boel te verkennen - voor de hele horde erdoorheen stroomde om weer terug te wandelen naar de Netwerkgarage. Zes weken daarvoor - of vanavond: beide manieren van beschouwen waren evenveel waard - zou ik ze daar ontmoeten, als ze zich weer inscheepten in hun capsules om terug te keren naar de wereldlijn van de Hagroon, als hun karwei hier klaar was. Maar vanwege het wonder van mijn achterwaartse beweging door de tijdstroom, zag ik het hele stuk achterstevoren opgevoerd; zag ik de zegevierende troepen, opgewonden over hun overwinning op een slapende stad, op het punt staan de straten op te gaan en hun gasaanval te herhalen.


  Ik zag dat veel van de Hagroon zware bussen droegen. En terwijl ik bleef kijken namen anderen lege blikken van een hoop in de gang en gespten die op hun rug vast. Ze liepen nu bij twee en drie tegelijk achterwaarts de gang in, de trap op, terug naar de dode straten. Ik wilde ze achterna gaan - maar hield me in. Er zat me iets dwars aan de rand van mijn bewustzijn. Iets dat ik moest doen, nu - snel - voor mijn kans verkeken was. De gebeurtenissen vloeiden onverbiddellijk voort naar hun onvermijdelijke conclusie, terwijl ik hier stond te aarzelen en mijn hersens afpijnigde. Het was moeilijk om te denken, moeilijk mijn gedachten te ordenen in het vervormde perspectief van de omgekeerde tijd; maar ik moest nu stilstaan en me dwingen de taferelen die ik had gezien te analyseren en de aanval te reconstrueren.


  De Hagroon waren aangekomen in de Netwerkgarage. Daar had ik hun capsules gezien. Het was een volmaakte plaats voor een aanval met een grote troepenmacht die in capsules vervoerd werd, en vanwege de karakteristieke uitstralingen van de Netwerkcommunicatie makkelijk op te sporen voor navigatiedoeleinden.


  Toen ze daar eenmaal aankwamen, waren ze door de lege nultijd-stad naar het hoofdkwartier van de inlichtingendienst gemarcheerd, een handige centrale plaats om uit aan te vallen, en met een grote hoeveelheid donkere kelderruimten - en misschien was er ook een element van bijtende humor aanwezig in hun keus van hun werkterrein...


  Toen waren de troepen door de poort gestroomd, opgedoken in de nachtelijke straten van de gewone stad, en hadden ze hun gas rondgespoten - van welke aanval ik nu het eind meemaakte.


  Toen waren ze weer teruggekeerd naar de poort, weer in nultijd naar hun capsules teruggewandeld - de uittocht die ik daarnet had gezien...


  Maar waarom die gasaanval op een stad die toch op het punt stond samen met de rest van de planeet te worden weggevaagd?


  Eenvoudig. De Hagroon hadden rust en stilte nodig waarin ze hun discontinuïteitsmachine konden opstellen - en ze moesten zekerheid hebben dat de duivelse machine met rust zou worden gelaten gedurende de tijd die zij nodig hadden om door hun poort terug te keren naar nultijd, hun capsules te bereiken en de tot verdwijnen gedoemde A-lijn te verlaten. Door de stad te vergassen, hadden ze zich verzekerd van die rust om zo tijd te hebben om de moord op een heelal voor te bereiden.


  Want het was meer dan een wereld die ze doodmaakten. Het was een planeet, een zonnestelsel, een hemel vol sterren tot het eind van de voorstelbare ruimte en nog verder - een uniek, onvervangbaar aspect van de werkelijkheid, dat voor eeuwig zou worden weggevaagd van het vlak van het continuüm, omdat één wereld, een klein stofje in dat heelal, een mogelijke bedreiging vormde voor de veiligheid van de Hagroon. Het was een afschuwelijk plan en de ogenblikken waarin ik iets kon ondernemen om het tegen te gaan gleden snel voorbij.


  Ergens was er op dit ogenblik een ploeg bezig het vernietigingsapparaat op te stellen. En als ik treuzelde, al was het maar een paar minuten - zou het te laat zijn (of te vroeg)! De machine zou in zijn verschillende onderdelen uiteengenomen zijn, weggedragen worden naar de capsules door achteruit lopende mannen en buiten mijn bereik worden weggevoerd -


  Ik moest die machine vinden - nu!


  


  Ik keek om me heen. Nog steeds wandelden er Hagroon met lege blikken achteruit de gang in. Hun officieren zwaaiden met de armen en achter hun gelaatsschermen bewogen hun monden. Een individu zonder helm viel mij op. Hij kwam van de andere kant van de smalle gang en stapte kwiek op de Hagroon die de blikken-operatie leidde af. Twee gewone Hagroon gingen hem voor. Zij draaiden zich om en voegden zich bij een groep die lege blikken van een hoop pakte en die op ruggen gespte. De Hagroon zonder helm praatte met de officier; ze knikten allebei en praatten nog wat; toen liep de eerste achteruit de donkere gang weer in - bij de trap vandaan. Ik aarzelde een ogenblik en kwam toen achter hem aan.


  Hij wandelde vijftien meter achteruit en liep een voorraadkamer in die sprekend leek op die waarin de poort was opgericht. Daar bevonden zich nog vier andere Hagroon die rond een zware driepoot hurkten waarop een zwaar apparaat rustte, waarvan het huis aan één kant op de grond steunde.


  Het geluk was met me. Ik had de discontinuïteitsmachine gevonden.


  


  Mijn volgende stap was me duidelijk zodra ik de machine zag. Terwijl twee van de Hagroon even pauzeerden met een komisch verbaasde uitdrukking op hun gezicht, liep ik naar de driepoot, zette me schrap, greep het zware huis beet en tilde het op. Het kwam heel makkelijk los. Mijn enigszins versnelde tijdtempo was weliswaar achterwaarts gericht, maar gaf me toch een extra hoeveelheid brute kracht. Ik stapte achteruit en drukte het verschrikkelijke apparaat stevig tegen mijn borst, zodat ik de tijdklok kon horen zoemen - en tot mijn verbijstering zag ik het nog steeds staan op de plaats waar het vandaan kwam - terwijl ik het evenbeeld in mijn armen hield. De technici van de Hagroon werkten gewoon door, volkomen onverstoorbaar. Maar ja, ik was ook nog niet verschenen om voor hun verbaasde ogen een paradox te scheppen...


  Ik liep naar de deur, beende de gang door, klom de trap op en sukkelde zo snel ik kon naar de Netwerkgarage.


  


  Ik wist het in twintig minuten te redden, ondanks mijn onhandige last, door me te dwingen de gasaanval die overal om me heen woedde te negeren. Hagroon in pakken stampten achterwaarts door de goed verlichte straten, onder een vage wolk van een bruinig gas dat langzaam scheen te klonteren en samentrok terwijl ik toekeek. Ik holde en wandelde, verpakte het zware huis en zweette verschrikkelijk in het pak. Het gas bevond zich nu overal om me heen en ik hoopte maar dat de sluiting van mijn kledingstuk even veilig was als Dzok me had verzekerd.


  Bij de garage hingen een paar somber kijkende Hagroon rond bij de capsules en af en toe tuurden ze door de brede deuren naar de geluiden van de actie in de straten van de stad. Ik liep onopgemerkt langs hen heen, liep naar de laatste capsule in de rij - dezelfde machine waarin ik al eerder had gereisd. Ik wist dat de instrumenten een vaste instelling hadden die de capsule automatisch zou terug brengen naar zijn oorspronkelijke A-lijn - de Hagroon-wereld. Ik trok de deur open, liet mijn last op de grijze metalen vloer zakken, duwde hem goed naar binnen en controleerde toen de klok aan de wand. Dzok en ik hadden uitgerekend dat de machine precies om twee uur 's nachts in werking was getreden. Het was nu kwart voor elf; nog drie uur en vijftien minuten tot het fatale ogenblik.


  En de overtocht van de capsule van de Nul-nullijn naar de Hagroonlijn had drie uur en vijfentwintig minuten geduurd.


  Ik had nog tien minuten over...


  


  De discontinuïteitsmachine was al aan de aftelling voor het ogenblik van rampzalige werking bezig - de reusachtige uitbarsting van energie die de stasis zou losmaken die het weefsel van de werkelijkheid voor deze lijn van alternatief bestaan bijeenhield. Ik had hem uit de handen van zijn makers gerukt toen ze op het punt stonden de laatste hand te leggen aan hun installatie. Als het tijdstip daar was, zou hij in werking treden. Nu vormde alleen de capsule nog een probleem. Ik klom naar binnen en bekeek de instrumenten. Die waren tenminste eenvoudig genoeg. Een kabeltje aan de schakelaar van de aandrijving...


  Ik ging weer naar buiten, vond een stuk pianosnaar op een werkbank tegen de zijwand van de garage, maakte die vast aan de witgeschilderde handel die de generatoren van de capsule regelde en hing hem door de deur naar buiten. Nu nog vijf minuten. Het was belangrijk dat ik de timing zo nauwkeurig mogelijk maakte. Ik zag de wijzers van de klok achteruit bewegen; vier over half elf, drie over half elf, twee over half elf, één over half elf. Uit de capsule steeg een zwakke trilling op...


  Ik sloot zorgvuldig de deur, controleerde of de snaar vrij liep, greep hem toen beet en gaf een harde ruk. De capsule scheen te beven. Hij flikkerde, verdween een fractie van een seconde - en stond toen weer stevig en vast en doodstil op zijn plaats. Ik zuchtte diep; het voorbeeld van de machine had me al gewaarschuwd. De gevolgen van mijn handelingen met externe voorwerpen waren voor me zelf niet zichtbaar, maar ik had de capsule weggestuurd. Dit was de werkelijkheid uit het verleden die ik nu voor me zag.


  15


  Terug in de straten was de aanval nog in volle gang. Ik zag een man die in de goot lag opstaan als een marionet aan een touw, naar zijn keel grijpen en terugrennen in een gebouw - een lijk dat uit de doden was opgestaan. De bruine wolk hing nu laag boven het trottoir, een platte laag dodelijk gas. Er vormde zich een lange pluim die in de richting van een Hagroon vloeide en in de tuit van zijn handspuit verdween. Er vormden zich meer pluimen die naar andere aanvallers toedreven. Ik zag de gasaanval achterstevoren - de moordenaars die het gif dat de bevolking zou decimeren uit de straten wegzogen. Ik volgde ze toen de giftige wolk zich samentrok, in stukjes uiteen brak en terugvloeide in de blikken waaruit hij vandaan kwam. Ik zag de invallers, nu zwaar beladen, met hun vreemde achterwaartse gang terugsjokken naar het donkere gebouw van het hoofdkwartier. En ik volgde ze en dromde met ze over het trottoir, door de deuren, de gang door, de smalle trap af, terug naar de lege voorraadkamer waar ze in een nachtmerrie-achtige stroom door de glanzende schijf verdwenen, terug naar nultijd en hun wachtende capsules.


  Nu lag er een verlammende keus aan handelingen voor me - en ik moest de juiste keus maken - aangezien de prijs van een vergissing de dood van een heelal zou zijn.


  


  De laatste Hagroon verdwenen door de poort en keerden terug naar nultijd om terug te marcheren naar de Netwerkgarages, aan boord van hun capsules te stappen en te verdwijnen naar hun afschuwelijke thuiswereld. De poort stond daar verlaten in de lege kamer in een stilte die even absoluut was als doofheid. Ik stond ernaast te wachten terwijl de minuten verstreken - minuten van subjectieve tijd, waarin ik onverbiddelijk achteruit leefde - tot het ogenblik waarop de Hagroon de poort hadden ingeschakeld - en toen zag ik hem plotseling inkrimpen, kleiner worden tot een speldenknop van een ongelooflijke helderheid en toen verdween hij.


  Ik knipperde met mijn ogen tegen de duisternis en knipte toen een kleine lamp aan die op het borstpaneel van het pak zat om tijdens doortocht door lichtloze continua enig licht te verschaffen om kaart te kunnen lezen en de instrumenten te kunnen aflezen. Nu onderzocht ik er de schemerige ruimte mee, de stoffige kisten, de rommelige vloer - niets. Ik was er nu zeker van dat de poort geen richtapparatuur behoefde om zijn kring van congruentie tussen nultijd en echte tijd op te richten.


  Ik wachtte een kwartier om de Hagroon de gelegenheid te geven uit de nabijheid van de poort te verdwijnen, en bestudeerde onderwijl de meters op mijn pols en liep Dzoks instructies nog eens door. Toen draaide ik de knop om die me door de barrière zou terugwerpen naar nultijd. Ik voelde het heelal binnenstebuiten draaien terwijl de wanden om me heen tolden; toen stond ik in nultijd, helemaal alleen, hijgend, maar tot dusver ongedeerd.


  Ik keek om me heen en zag waar ik naar zocht - een kleine, dof metalen doos op een standaard, half verborgen achter een stapel kisten - de poortmachine. Ik liep erheen en legde mijn hand erop. Hij zoemde zachtjes in de stationairstand, klaar om zijn monsterlijke eigenaren te dienen als ze hier over een paar minuten gewone tijd zouden arriveren.


  In het leren tasje aan de mouw van mijn pak zat gereedschap. Ik pakte een schroevendraaier en haalde de bouten uit de doos. De bovenste helft zat nu los en toen ik die optilde zag ik een doolhof van vaag bekende onderdelen. Ik bekeek de bedrading en herkende een broertje van de miniatuur-Möbiusspoel die ook het hart van mijn K-pak vormde.


  Er ontstond een plannetje in mijn hoofd - een kunstje dat waarschijnlijk onmogelijk zou zijn, in ieder geval moeilijk en zeer waarschijnlijk onuitvoerbaar, ook al had ik de noodzakelijke technische kennis om het te volvoeren - maar een plan dat zulke bevredigende gevolgen kon hebben dat ik merkte dat ik nu al in duivelse afwachting stond te grijnzen boven het apparaat in mijn handen.


  Dzok had me iets verteld over de werking van het K-pak - en ik had toegekeken toen hij bij twee gelegenheden de stroomkringen wijzigde. Nu was het mijn beurt om het eens te proberen. Als het zou lukken...


  


  Twintig minuten later had ik gedaan wat ik kon. De theorie was makkelijk genoeg. Het brandpunt van de poort werd geregeld door een eenvoudige kernenergiecondensator die werd afgesteld door een cyclisch zwaartekrachtsveld. Door de contacten om te draaien, zoals Dzok ook had gedaan toen hij het pak wijzigde, zodat het mij achterwaarts door de tijd zou verplaatsen terwijl ik door de continua reisde, had ik de richting van het lenseffect veranderd. Nu zou de poort, in plaats van een congruentie op te wekken met een gelijk tijdsniveau, contact maken met een tijdsniveau in de toekomst - misschien wel twee weken verder.


  Nu kon ik teruggaan, de werking van het pak omdraaien en de mensen waarschuwen. Met twee weken of zelfs meer de tijd om de keizerlijke inlichtingendienst ervan te overtuigen dat ik heel iets anders was dan een krankzinnige die verwarrend veel op ene B. Bayard leek, kon ik ze toch zeker wel tot redelijkheid brengen. Er zouden natuurlijk een paar kleine problemen overblijven, zoals het gelijktijdige bestaan van twee doorgewinterde ex-diplomaten met die naam - maar dat was een kleinigheid, als ik de volledige vernietiging die achter de coulissen wachtte maar kon voorkomen.


  Ik schroefde het deksel weer vast en voelde voor de eerste maal een vage hoop dat mijn dwaze gok iets zou opleveren - dat ik door terug te gaan door de tijd tot een ogenblik vóór de aanval van de Hagroon, misschien werkelijk de loop van de komende gebeurtenissen had veranderd. Als ik daarin gelijk had, dan betekende dat dat de invallers die ik door de poort had zien drommen, nooit zouden komen - dat ze nooit waren gekomen; dat de gasaanval verwezen was naar het rijk van niet verwezenlijkte mogelijkheden; en dat de inwoners van de stad die nu vredig lagen te slapen morgenochtend wakker zouden worden, zonder ook maar enig besef van het feit dat zij waren gestorven en weer uit de dood opgestaan...


  Het was een griezelige gedachte. Ik had hier gedaan wat ik kon. Nu was het tijd om te vertrekken. Ik zette me schrap tegen de ruk van het nultijdveld van het K-pak en schakelde het andersom...


  Ik knipperde met mijn ogen en liet mijn zintuigen weer terugkeren tot hun gewone toestand. Ik was terug in de werkelijke tijd, in de donkere, verlaten voorraadkamer. Er was nergens iets van de poort te zien - en als mijn vermoeden juist was, zou dat nog heel wat dagen duren - en dan zouden de verbijsterde Hagroon naar buiten stappen in een vernietigend vuursalvo van de troepen van het Imperium.


  Terug in de gang likte ik mijn lippen af die plotseling zo droog waren als die van een mummie. De volgende stap was er een die mij helemaal niet beviel. Knoeien aan mijn pak was levensgevaarlijk en ik had deze nacht mijn aandeel in de vermetele experimenten al geleverd. Maar het moest toch gebeuren.


  


  Het licht hier was zwak. Veel te zwak voor peuterwerkjes. Ik liep de trap op naar de gang van de parterre en zag een groep mannen achterwaarts door de toegangshal lopen en achteruit de trap op wandelen die naar de tweede verdieping voerde. Ik onderdrukte de neiging onder het slaken van verheugde kreten op ze af te rennen; ze zouden me niet kunnen horen. Geluiden uit het verleden konden tot hen evenmin doordringen als tot de Hagroon. Ik was een spook dat zich voortbewoog in een onwerkelijke wereld van levende herinneringen die achterwaarts werden afgedraaid alsof ik een oud fotoalbum doorbladerde, van achter naar voren. En als ik de werking van het K-pak had omgedraaid, zou ik nog steeds met het probleem zitten dat ik iemand moest proberen te overtuigen.


  Ik moest toegeven dat mijn verhaal niet erg geloofwaardig was als mijn dubbelganger - een andere ik - beschikbaar was om mijn echtheid te ontkennen. En er zou niets veranderd zijn. Ik - de 'ik' van zes weken geleden, minus de littekens die ik daarna had opgelopen, was thuis - nu - en dineerde in mijn weelderige villa, met de onvergelijkelijke Barbro en stond op het punt een geheimzinnig telefoontje te ontvangen - en dan kwam ik opdagen - een smerige kerel in kapotte kleren van buitenlandse snit, die nodig geschoren en gewassen moest worden en die onzin praatte. Maar dit keer zou ik tenminste een paar dagen de tijd hebben om hem te overtuigen.


  Ik stak de gang weer over, vond een leeg kantoor, sloot de deur, deed hem op slot en knipte het licht aan. Daarna schakelde ik de krachtbron van het pak uit, zonder een ogenblik stil te staan bij de mogelijke gevolgen. Ik maakte de ritsen los, zette de helm af, trok het pak uit en keek de kamer rond. Alles leek gewoon. Ik stak mijn hand uit naar het bureau en pakte nieuwsgierig het vouwbeen met het zwarte handvat dat daar lag - en zag het met een gevoel van diepe teleurstelling nog steeds op het bureau liggen - een duplicaat van het exemplaar dat ik in mijn hand hield. Ik gooide het mes terug op het bureau - en het was meteen verdwenen - opgenomen in de gewone tijdstroom.


  Het was precies waarvoor ik al bang was geweest: zelfs zonder het pak leefde ik nog achteruit.


  Weer haalde ik de miniatuur-gereedschapskist te voorschijn en gebruikte die om de regeldoos op de borst van het pak open te maken. Ik wist welke draden ik moest omdraaien. Ontzettend voorzichtig verschoof ik de haarfijne filamenten naar nieuwe posities en waar mijn herinnering van Dzoks werk me in de steek liet, moest ik gissen. Als ik had geweten dat ik dit karwei in mijn eentje had moeten opknappen, had ik Dzok gevraagd het met me door te nemen of had ik zelfs aantekeningen kunnen maken. Maar in de opwinding van het ogenblik hadden we allebei vergeten dat ik in het verleden zou wegglijden zodra het pak in werking was gesteld. Nu was hij niet te bereiken omdat hij zich uren ver in de toekomst bevond.


  Eindelijk was ik klaar. Ik had barstende koppijn en een smaak in mijn mond als van een verlaten rattennest. Mijn lege maag gilde om voedsel, maar dreigde tegelijk heftig te reageren als ik alleen maar aan eten dacht. Ik was nu al bijna achtenveertig uur in touw, zonder eten, drinken of slaap.


  Ik trok het pak weer aan, maakte de rits dicht en te moe om me nog ergens druk over te maken, haalde ik de schakelaar over - en wist meteen dat er iets mis was - helemaal mis.


  


  Het was niet de gebruikelijke misselijkmakende ruk die ik was gaan verwachten; alleen maar een benauwend gevoel van druk en hitte. In mijn oren klonk een luid gezoem en mijn keel zat dicht toen ik een teug gloeiendhete lucht inademde.


  Ik liep naar het bureau, mijn benen zo zwaar als lood. Ik pakte de presse-papier - vreemd zwaar -


  Hij was gloeiend heet! Ik liet hem vallen en zag hem met een klap op het bureaublad vallen. Ik worstelde een tweede ademteug naar binnen - wat me een gevoel gaf dat ik aan het verdrinken was. De lucht was zo dik als water en zo heet als verse stoom...


  Ik blies een rijppluim van ijskristallen uit. De mouw van mijn pak viel me ineens op. Hij was bedekt met een dofwitte laag. Ik raakte hem aan met een vinger en voelde hoe heet hij was en hoe glad. Het was ijs - heet ijs, dat zich op mijn pak vormde! Zelfs terwijl ik toekeek werd het dikker, bedekte het mijn hele mouw en begon het mijn gelaatsscherm dicht te vriezen. Ik boog mijn arm om het weg te vegen, zag de ijskorst stukspringen en de splinters met een waanzinnige snelheid naar de vloer suizen. Ik wist een vingerbrede streep schoon te vegen over het plastic gelaatsscherm. Door de heldere streep zag ik aan de overkant van de kamer een spiegel. Ik liep erheen - mijn benen spanden zich zonder resultaat in. Ik stond aan de vloer genageld, omhuld door een ijslaag, even stijf als een harnas!


  Mijn gezichtsplaat was nu helemaal dichtgevroren. Ik probeerde een arm te bewegen, ook stijf. En plotseling begreep ik het. Mijn geknoei met de bedrading van het pak was helemaal verkeerd gegaan. Ik had mijn gewone tijdrichting weer terug - maar mijn entropische snelheid was maar een fractie van de normale. Ik was een ijsbeeld - een interessante vondst voor de eigenaar van dit kantoor als hij morgenochtend de deur openbrak, tenzij ik me op tijd kon losrukken.


  Ik spande mijn benen, gooide mijn hele gewicht opzij -en voelde hoe ik omviel en met een kolossale dreun de grond raakte. Mijn ijsharnas versplinterde door de klap en ik moest snel handelen. Ik bracht een gevoelloze arm omhoog, tastte naar de regelknop, frummelde eraan met mijn half bevroren vingers en draaide hem om.


  De druk nam onmiddellijk af. Mijn gelaatsscherm klaarde op, parelde vol met waterdruppeltjes die bubbelden, dansten en verdwenen. Een verblindende wolk steeg van me op toen het ijs smolt en als stoom wegvloog. Ik zette me af tegen de vloer, voelde dat ik vrijkwam, schoot omhoog tot halverwege het plafond en viel toen terug, even traag als een met lucht gevulde ballon. Ik kwam op één been terecht en voelde de druk toenemen toen de enkel zwikte. Ik plaatste mijn andere voet onder me, wankelde en wist mijn evenwicht te herwinnen, onderwijl vloekend tussen mijn opeengeklemde tanden over de pijn van het verzwikte gewricht. Ik reikte naar het regelkastje en tastte over het koele oppervlak -


  De regelknop was verdwenen. De harde draai die ik eraan had gegeven met mijn gevoelloze vingers had hem afgebroken!


  Ik strompelde naar de deur, greep de kruk, draaide hem om -


  Het metaal scheurde; mijn hand deed vreselijk pijn. Ik keek naar mijn handpalm en zag dat die helemaal was ontveld. Ik had de kracht van een reus, zonder de bijpassende taaie huid om die kracht te kunnen hanteren. Ik had de knop te ver doorgedraaid. Nu was mijn entropische snelheid twee- of driemaal zo groot als normaal.


  Mijn lichaamstemperatuur was hoog genoeg om water aan de kook te brengen. De wrijving van mijn aanraking deed verf blakeren! Voorzichtig draaide ik het deurslot open en drukte de verwrongen kruk omlaag. De deur zwaaide traag open, alsof het een zware kluisdeur was. Ik schoof de hal in - en kwam met een schok tot stilstand.


  Een twee meter tien lange Hagroon stond in een duistere deuropening drie meter verder aan de overkant van de gang woest om zich heen te kijken.


  Ik deinsde achteruit en drukte me tegen de muur. Deze knaap was een factor waar ik niet op had gerekend. Hij was waarschijnlijk een verkenner, uitgestuurd uren voor de hoofdgroep. Ik had zijn laatste kameraden zien vertrekken en had de poort zien verdwijnen. Op grond daarvan had ik aangenomen dat ze allemaal weg waren. Maar als de poort om te proberen een uur eerder even heel kort in werking was gesteld...


  Weer een academische vraag. Hij was hier, zo groot als een grizzly en tweemaal zo lelijk; een brede, dikke reus in. een zakkig atmosfeerpak die langzaam zijn arm ophief, zijn voet naar voren plaatste en in mijn richting kwam -


  Ik sprong opzij en viel bijna toen de Hagroon tegen de muur bonkte waar ik zo juist had gestaan - een muur die zwartgeblakerd was door mijn lichaamshitte. Ik deed weer een stap achteruit, ditmaal wat voorzichtiger. Ik was veel sneller, maar als hij me met die bottenkrakers te pakken kreeg...


  Hij was razend - en doodsbang. Dat was te zien aan de angstige grijns op zijn gezicht dat vaag zichtbaar was door het donkere gezichtsscherm. Misschien was hij al beneden in de kamer van de poort geweest en had hij gezien dat zijn noodluik was verdwenen. Of misschien was de invasiemacht inmiddels achter op het schema...


  Ik voelde plotseling mijn hart opspringen van vreugde toen ik besefte dat het was gelukt. Ik had een uur lang aan het pak gewerkt en misschien was er nog wel een half uur voorbijgegaan terwijl ik ronddreef in mijn trage tijds-toestand en mijn eigen persoonlijke ijskap opbouwde - en ze waren niet komen opdagen. Ik kon de theoretici nu tenminste op één vraag antwoord geven: een bezoeker aan het verleden kon de reeds gebeurde toekomst veranderen en die uit het bestaan wegvagen!


  Maar de Hagroon voor me was zich niet bewust van de uiterst abnormale aspecten aan zijn aanwezigheid hier. Hij was een soldaat, geoefend om kleine, haarloze mens-achtigen te vangen en ze de keel dicht te knijpen en ik voldeed aan die beschrijving. Hij sprong weer toe - een vreemd onbevallige, trage sprong - kwam neer en gleed door terwijl hij zich lomp omdraaide om weer naar mij te grijpen.


  Ik had mijn afstand verkeerd beoordeeld en voelde zijn hand op mijn mouw. Hij was snel, dit reuzenmonster! Ik wist me los te rukken - en struikelde toen ik achteruit krabbelde en voelde mijn voeten onder me wegglijden -


  Hij kwam achter me aan terwijl ik hulpeloos met armen en benen lag te spartelen. Een enorme hand greep mijn arm en trok me naar hem toe waar hij me tegen zijn brede borst drukte. Ik voelde de verpletterende druk en hoorde mijn ribben bijna kraken terwijl mijn bloed verblindend naar mijn hoofd stuwde -


  Het materiaal van zijn pak smeulde, krulde en verkoolde. Zijn greep verslapte. Ik zag zijn gezicht, zijn open mond en in de verte, door zijn helm en door de mijne hoorde ik zijn kreet van pijn. Zijn handen kwamen omhoog met uitgespreide vingers, helemaal ontveld door de verschrikkelijke hitte van mijn lichaam.


  Toch scheurde hij met die handen aan zijn pak en rukte hij het gesmolten plastic van zijn harige borst waardoor een bloedende tweedegraads brandwond zichtbaar werd die van zijn kin tot zijn navel liep.


  Ik viel nog steeds, ving de schok op mijn uitgestrekte armen op en voelde de vloer omhoogkomen en tegen mijn kin knallen, ik voelde de huid scheuren en daarna hete bloedspatten. Toen zag ik alleen nog maar een stralende sterrenhemel en een zachte, bodemloze duisternis... Ik lag op mijn rug en voelde een ijzige koude die als een ijzeren bankschroef om mijn borst klemde. Ik haalde piepend adem en drukte mijn handen tegen de vloer. Ze waren helemaal gevoelloos, zo dood als een ijstang, maar ik wist mijn voeten onder mijn lijf te krijgen en wankelend overeind te komen. In het gewreven hout van de vloer waren zwarte voetstappen zichtbaar en een grotere zwarte vlek waar ik had gelegen - en terwijl ik de oppervlakken die ik aanraakte verschroeide, stroomde mijn warmte daardoor weg zodat ik ijskoud werd.


  De Hagroon was verdwenen. Ik zag een bloedige handafdruk op de wand en verderop nog een. Hij was naar de diensttrap gegaan, ongetwijfeld met de bedoeling de voorraadkamer te bereiken waar de poort zich had bevonden.


  Hij zou lang kunnen wachten...


  Ik leunde tegen de muur, beefde verschrikkelijk en mijn tanden zaten zo stijf op elkaar geklemd dat het wel rigor mortis leek. Ik had nu wel genoeg van eenzame missies om de wereld te redden. Het was tijd dat iemand anders bij de ploeg kwam om de eer te delen - en onderhand ook nog even een ingewikkelde operatie uit te voeren op mijn niet goed functionerende K-pak, voor ik stijf bevroor, omviel en door de vloer naar de kelder schroeide.


  Ik ging op weg naar de hal bij de voordeur, met het vage idee iemand op te zoeken - misschien Richthofen wel. Hij was hier vannacht. Zeker, die goeie ouwe Manfred die boven achter zijn bureau zat en een arme sloeber die Bayard heette een derdegraads verhoor afnam, omdat er een andere arme sloeber van dezelfde naam een paar kilometer verderop in de gevangenis zat en beweerde dat hij Bayard was en dat het einde van de wereld nabij was!


  Ik bereikte de hoek, wankelde en voelde een koortsige gloed in mijn knie branden terwijl de kracht uit mijn benen wegvloeide, weggezogen door de verschrikkelijke entropische hoek tussen mijn op hol geslagen E-veld en de gewone ruimte om me heen.


  Gevaarlijk spel, meneer Bayard, knoeien met apparaten waar je niets van begrijpt. Apparaten gemaakt door een volk van slimme aapmensen die ons sapiens als weinig beter dan een stelletje moordlustige maniakken beschouwden - en terecht, heel terecht...


  Ik was gevallen en zat op handen en knieën naar de rook te kijken die tussen mijn vingers door omhoog kringelde. Dat was grappig. De moeite waard om in ieders moppenboekje te worden opgetekend. Ik greep me vast aan de muur, blakerde de verf, hees me overeind en vorderde weer een meter in de richting van de trap...


  Arme ouwe Bayard, me zelf. Wat zou hij een schok krijgen als hij dat kleine kamertje beneden binnenkwam en daar een bange, geschroeide, moordlustige Hagroon ontmoette - een zielig achterblijfsel van een zo zorgvuldig voorbereide operatie die onderweg ergens was zoekgeraakt omdat ze een paar kleine factoren over het hoofd hadden gezien. De Hagroon, zogenaamd keiharde jongens. Ha! Ze wisten niet eens wat echte bloeddorst was, tot ze die goeie ouwe homo sap ontmoetten! Arme kleine monstertjes, ze hadden geen schijn van kans...


  Weer gevallen en nu een mondvol bloed. Was die keer vast harder gevallen, recht op mijn gezicht. Misschien wel goed ook. Klaarde mijn hoofd een beetje op. Waar ging ik ook weer heen? O, ja. Moest die arme ouwe B. waarschuwen. Kan die arme knul toch niet zo maar nietsvermoedend daar laten binnenwandelen. Moet er als eerste aankomen... heb nog steeds het patroonpistool... moet boeman doodmaken...


  Ik was me vaag bewust dat een deur wat klemde toen ik ertegen duwde en toen zwaaide hij wijd open en ik viel holderdebolder en halsoverkop van de trap af, langzaam en licht als een veertje - tot ik uiteindelijk met een klap tegen de korrelige, ijskoude vloer sloeg, loodzwaar woog en enorm veel pijn had...


  Dit was een eindeloze tocht. Weer opstaan, terwijl de kou in mijn benen omhoog kroop als een traag werkend gif... wolk bruin gas die omhoog kroop langs de benen, door de hele stad. Moet ze waarschuwen, vertellen...


  Maar ze geloven het niet. Idioten. Geloven het niet. Jezus, wat doet het pijn, en die lange donkere gang gaat maar door en het licht zwelt aan en neemt af en zwelt weer aan -


  Daar is hij! Jezus, wat een monster. Zielig monster, gewond zit hij weggekropen in een hoek en wiegt kreunend heen en weer. Eigen schuld, dat gasspuitende misbaksel heeft het zelf op zijn hals gehaald! Nou ziet hij me, krabbelt overeind. Moet je die tanden eens zien! Daarbij vergeleken is Dzok nog een herbivoor. Komt op me af. Schud het pistool uit mijn mouw, voel het in mijn handpalm zakken, hou het vast, knijp -


  Het pistool viel uit mijn gevoelloze hand, gleed weg over de grond en ik tastte ernaar met handen die aanvoelden als stompen en ik zag de reusachtige gestalte boven me uit torenen.


  Dat pistool kon de pest krijgen. Kan de trekker toch niet overhalen. Snelheid, dat is nu je enige voordeel, jongen. Raak hem laag, laat zijn gewicht het werk maar doen, gebruik de kracht van je tegenstander tegen hem, judo leren in slechts vijf lessen, maandagavond eerste les -


  Een dreun als van een op hol geslagen bierwagen en daar gleed ik over de grond. Zelfs door mijn pak heen hoorde ik het akelige kraken waarmee de massieve schedel van de Hagroon de hoek van een stalen kist trof en daarna met een gewichtige klap op de grond terechtkwam. Ik zat alweer op handen en knieën en voelde de vloer niet eens meer, voelde helemaal niets meer - moest nog één keer overeind komen om absoluut zeker te zijn...


  Ik hees me overeind aan een grote behulpzame kist die toevallig naast me stond, deed drie zweverige stappen en boog me over hem heen. Ik zag de bloedvlek, het dunne straaltje vloeistof dat uit de gapende wond boven zijn oor sijpelde en de donkerrode vlekken in de helm. Voor mekaar, meneer Hagroon. Je hebt je best gedaan, maar die lage dreun en vrouwe fortuna waren samen net iets te veel voor je, en nu -


  Ik hoorde een geluid bij de deur. Daar stond een man, heel vaag in het schommelende licht van mijn bijna bewusteloze toestand. Ik boog me voorover en tuurde naar hem, met het vreemde gevoel dat ik dit allemaal al eerder had gezien...


  Hij kwam met trage bewegingen naar me toelopen en ik knipperde met mijn ogen en veegde met mijn hand mijn beslagen gelaatsscherm schoon. Hij hing middenin de lucht in een droomsprong met zijn handen naar mij uitgestrekt. Ik hield mijn beweging in, probeerde achteruit te kruipen en stak mijn hand uit, als om een onuitsprekelijk lot af te weren -


  Lange, roze vonken sprongen over van zijn hand naar de mijne terwijl hij daar als een duiker middenin de lucht hing. Ik hoorde een geluid als van spetterend vet en gedurende een ongelooflijke tel kon ik het gezicht voor me zien -


  Toen veranderde een geluidloze ontploffing de wereld in een verblindend wit en smeet mij met hoge snelheid het niets in.


  16


  Het was een geweldig bed, breed en koel en schoon en de droom was ook geweldig. Barbro's gezicht volmaakt als de opvatting van een kunstenaar over de godin van de jacht, omlijst door haar donkere rode haar in een stralenkrans van zijdeachtig licht. Vlak achter het rozerode visioen lagen een heleboel duistere gedachten om aandacht en gehoor te schreeuwen, maar daar trapte ik niet in. O nee, die goeie ouwe droom was voor mij goed genoeg, als hij nou alleen maar niet wegging, zodat ik achterbleef met herinneringen aan donkere gestalten die door stinkende tunnels dwaalden - en pijn, en verlies en de narigheid van mislukking en stervende hoop -


  De droom boog zich dichter naar me toe en er stonden heldere tranen in de rookgrijze ogen, maar de mond bleef lachen en toen ineens voelde ik hem tegen de mijne en kuste ik warme, zachte lippen - echte lippen, niet dat soort uit een droom die je altijd ontwijken. Ik hief mijn hand op, voelde een gewicht als van een aambeeld bewegen en zag een enorme bundel wit verband in zicht verschijnen.


  'Barbro!' zei ik en ik hoorde mijn stem als een gekwaak uit mijn mond komen.


  'Manfred! Hij is wakker! Hij herkent me!'


  'Ach, als een man jou niet meer herkende zou hij inderdaad ver heen moeten zijn, lieverd,' zei een koele stem. Er verscheen nog een gezicht, minder mooi dan het andere, maar toch een goed gezicht. Baron von Richthofen lachte naar me terwijl hij tegelijk bezorgd en opgewonden keek.


  'Brion, Brion, wat is er gebeurd?' Barbro's koele vingertoppen streelden mijn gezicht. 'Toen je niet thuiskwam belde ik op en Manfred zei dat je al lang weg was - en toen hebben ze het gebouw doorzocht en toen vonden ze geschroeide afdrukken van voeten -'


  'Misschien kan je hem beter nog maar even laten rusten,' mompelde Manfred.


  'Ja, natuurlijk.' Een warme traan viel op mijn gezicht en Barbro lachte en veegde hem weg. 'Maar nu ben je veilig, en dat is het enige dat belangrijk is. Rust, Brion. Later kan je er wel over nadenken...'


  Ik probeerde te praten, haar te vertellen dat alles in orde was, dat ze niet moest weggaan...


  Maar de droom vervaagde en de slaap spoelde over me heen als warm, geurig zeepsop en ik liet me gaan en zonk weg in de groene diepten.


  


  De volgende keer werd ik wakker met een flinke honger.


  Barbro zat naast het bed en keek uit het raam naar een boom die in volle voorjaarstooi stond, goudgroen in de middagzon. Ik bleef een tijdje stil naar haar liggen kijken, bewonderde de ronding van haar wang, de lijn van haar keel en haar lange, donkere oogharen -


  Ze draaide zich om en een glimlach als de zon die doorbreekt na een voorjaarsregentje verwarmde me tot diep in mijn verbonden hielen.


  'Ik ben nu weer in orde,' zei ik. Dit keer klonk mijn stem nog wel schor, maar hij was te herkennen.


  Toen volgde een lange, bevredigende periode van gefluisterde woordjes en leuke onzin en zoveel vederlichte kussen als we daar tussenin konden stoppen. Toen kwam Manfred binnen met Hermann en Luc en werden de dingen wat zakelijker en het tempo wat hoger.


  'Vertel me nou eens, Brion,' zei Manfred, zogenaamd streng. 'Hoe ben jij erin geslaagd mijn kantoor te verlaten, gedurende een half uur te verdwijnen om daarna bewusteloos gevonden te worden naast een of ander soort halfaap en aangekleed als een zwerver van een gekostumeerd bal in een verscheidenheid van interessante kostuums, met een baard van drie dagen, zevenentwintig duidelijk te onderscheiden snijwonden, ontvellingen en kneuzingen, om maar niet te spreken van tweedegraads brandwonden, bevriezingen en een gebroken tand?'


  'Wat voor dag is het?' vroeg ik.


  Hij vertelde het me. Ik was achtenveertig uur lang bewusteloos geweest. Het tijdstip van de inval was al twee dagen geleden - en de Hagroon waren niet verschenen.


  'Luister,' zei ik. 'Wat ik jullie nu ga vertellen zal een beetje moeilijk te geloven zijn, maar met het oog op het lijk dat jullie naast me vonden, verwacht ik van jullie dat je je best zult doen...'


  'Waarlijk een vreemd wezen, Brion,' zei Hermann. 'Ik neem aan dat hij jou aanviel, wat een verklaring kan zijn voor een aantal van de wonden, maar de brandwonden...'


  Ik vertelde ze alles. Ze luisterden. Ik moest tweemaal stoppen om te rusten, en eenmaal om een kop kippensoep te eten, maar ik werkte alles af.


  'Dat is het,' beëindigde ik mijn verhaal. 'En nu moeten jullie me maar eens vertellen dat ik alles heb gedroomd. Maar vergeet vooral niet me dan uit te leggen hoe ik die dode Hagroon heb gedroomd.'


  'Je verhaal is onmogelijk, belachelijk, fantastisch, krankzinnig en overduidelijk het geraaskal van een warrige geest,' zei Hermann. 'En ik geloof elk woord ervan. Mijn technici hebben vreemde metingen van de Netwerkbewakingsinstrumenten doorgegeven. En wat jij net hebt vertelt past bij die waarnemingen. En het detail van jouw tactiek om de poort te verstellen zodat de aanvallende wezens naar een tijdvlak van een aantal weken in de toekomst zijn verschoven, vind ik vooral belangwekkend -'


  'Ik kan met geen mogelijkheid zeggen hoever ik ze heb afgebogen,' zei ik. 'Maar zorg er alsjeblieft voor dat er een ontvangstcomité klaarstaat om ze te begroeten als ze aankomen.'


  Hermann schraapte zijn keel. 'Daar wilde ik net over beginnen, Brion. Je hebt zelf al even gesproken over je vaardigheid in het wijzigen van uiterst verfijnde M-C-apparatuur - en trouwens, ik ben helemaal weg van het pak dat je mee naar huis hebt gebracht van je reis. Een wonder - maar ik dwaal af.


  Je zei dat je de poort hebt versteld om de Hagroon naar de toekomst te verschuiven. Maar ik ben bang dat je ze in plaats daarvan hebt verschoven naar een verleden tijd van onze Nul-nullijn...'


  Het bleef enige tijd stil. 'Dat kan ik niet helemaal volgen,' zei ik. 'Wil jij beweren dat ze hier al binnengevallen zijn - bij voorbeeld vorige maand?'


  'Ik kan nog niet precies zeggen hoe groot de tijdsverschuiving was. Maar het lijkt overduidelijk, Brion, dat ze achteruit gingen en niet vooruit -'


  'Wat geeft dat nou,' zei Barbro. 'Waar ze ook zijn, wij hebben geen last van ze - dank zij jouw moed, mijn held!'


  Iedereen lachte en mijn oren gloeiden. Manfred ving dat snel op met een opmerking over de vurige gestalte. 'Een vreemde ervaring, vriend, om jezelf van aangezicht tot aangezicht te ontmoeten...'


  'Dat doet me er ineens aan denken,' zei ik in de plotselinge stilte. 'Waar is die... eh... andere ik?'


  Niemand zei iets. Toen knipte Hermann ineens met zijn vingers.


  'Ik denk dat ik je het antwoord daarop wel kan geven! Het is een interessant probleem in de fysica van dit continuüm - maar ik denk toch wel dat we het als een axioma kunnen aanvaarden dat het weefsel van gelijktijdige werkelijkheid de paradox van een regelrechte confrontatie van identiteiten niet kan doorstaan. Als dus de confrontatie plaatsvindt - moet iets het begeven! In dit geval werd de onverdraaglijk hoge entropische druk opgeheven door één aspect van dit enkele ego te verschuiven naar het vlak dat jij nultijd hebt genoemd - waar je de Hagroon tegenkwam en in je vreemde avontuur verzeild raakte.'


  'Je vriend Dzok,' zei Barbro. 'We moeten iets doen, Manfred, om die mensen te helpen in hun strijd tegen deze ruige monsters. We kunnen troepen sturen -'


  'Ik vrees dat de implicaties van wat Brion zei over de verplaatsing van de discontinuïteitsmachine aan jou voorbij zijn gegaan, lieverd,' zei Hermann. Er lag een sprankje woeste humor in zijn ogen. 'Uit de zorg waarmee hij zijn operatie heeft berekend, moet ik wel aannemen dat de Hagrooncapsule die het verwoestingsapparaat vervoerde precies op tijd in de Hagroon wereldlijn aankwam - juist toen het tijdmechanisme de machine in werking stelde. De Xonijeelianen hebben niets meer te vrezen van invallende Hagroon. Onze Brion heeft ze keurig weggevaagd van de lijst van actieve bedreigingen van het continuüm.'


  'Dzok had gelijk,' zei Manfred. 'Wij zijn een moordlustig volk. Maar misschien is dat wel een natuurwet van de wereld die ons heeft voortgebracht...'


  'En we moeten ook die arme mensen van die technisch onderontwikkelde A-lijnen helpen,' zei Barbro. 'Die arme Olivia, die maar droomt van een betere wereld en die die nooit zal kennen omdat wij zo zelfzuchtig de schatten ervan voor ons zelf houden -'


  'Ik ben het met je eens, Barbro,' zei Manfred. 'We moeten onze politiek drastisch wijzigen. Maar zo eenvoudig is het niet om wat wij als verlichting beschouwen aan onderontwikkelde werelden te brengen. Wat we ook doen, er zullen altijd mensen blijven die tegen ons zijn. Die Napoleon de Vijfde bij voorbeeld. Hoe zal hij tegen een positie als vazal van onze keizer aankijken?'


  Barbro keek me aan. 'Je was een beetje verliefd op die Olivia, Brion,' zei ze. 'Maar ik vergeef je. Ik zal niet zo dwaas zijn dat ik haar vraag bij ons te komen logeren, maar je moet het wel regelen dat ze hierheen wordt gehaald. Als ze net zo bevallig is als jij zegt, zullen er heel wat vrijers voor haar zijn -'


  'Ze is niet half zo geweldig als jij,' zei ik. 'Maar ik denk toch dat het een aardig gebaar zou zijn.'


  Bij de deur klonken harde voetstappen. Een jongeman met een wit jasje aan kwam hijgend naar binnen.


  'Telefoon voor u, meneer Goering,' zei hij. 'De telefoon is daar achterin de gang.'


  Hermann liep de gang in en wij praatten - we stelden vele vragen en kregen soms heel vreemde antwoorden.


  'In een bepaald opzicht is het eigenlijk jammer dat die Hagroon zo grondig zijn uitgeroeid door jouw ijver, Brion,' zei Manfred. 'Een nieuwe mensensoort die slechts vaag verwant is aan onze eigen soort, maar een hoog ontwikkeld verstand bezit en een technische beschaving -'


  Hermann kwam terug; hij liep met een verbijsterde blik in zijn ogen aan zijn oorlelletje te trekken.


  'Ik heb net met het Netwerklaboratorium gesproken,' zei hij. 'Zij hebben de bestemming berekend van jouw ongelukkige groep Hagroon invallers, Brion. Ze hebben dat gedaan aan de korte sporen die de afgelopen vijf jaar door onze apparaten zijn waargenomen -'


  'Vijf jaar,' echoden verscheidene stemmen. 'Vanaf de datum waarop onze huidige verbeterde Netwerkapparatuur werd opgesteld,' zei hij, 'zijn er voortdurend een aantal niet te rijmen waarnemingen geweest; onverklaarbare afwijkingen van berekende waarden. Maar in het licht van Brions verklaring hebben we er een nieuwe uitleg aan kunnen geven.'


  'Ja, ja Hermann,' drong Manfred aan. 'Spaar ons alsjeblieft je dramatische pauze om meer effect te bereiken...'


  'Om het dan maar ronduit te zeggen, Barbro en heren, de Hagroon zijn door de wijzigingen van onze slimme Brion aan hun poort, meer dan vijftigduizend jaar het verleden ingestuurd!'


  Er volgde een ogenblik van verbijsterde stilte. Ik hoorde me zelf lachen, een wild gekakel.


  'Het is ze dus toch gelukt - maar alleen een beetje te vroeg. En als ze probeerden terug te gaan - dan sprongen ze in een diepe afgrond van de A-lijn die onder hun benen vandaan was gerukt...'


  'Ik denk niet dat ze dat hebben gedaan,' zei Hermann. 'Ik geloof dat ze het neolithische tijdperk veilig bereikten - en dat ze daar bleven. Ik denk dat ze zich maar slecht konden aanpassen aan hun plotselinge overgang naar een technisch veel minder ontwikkeld niveau, die paar honderd schipbreukelingen in de tijd. En ik denk dat ze nooit hun haat zijn kwijtgeraakt voor de haarloze mensachtigen die ze daar vonden in dat koude, noordelijke land van vijftig millennia geleden.


  Nee, ze zaten daar veilig opgesloten in dat tijdperk van mammoeten en ijs. En daar lieten ze ook hun botten achter, die onze moderne archeologen gevonden hebben en Neanderthal hebben genoemd...'


  


  


  Vernor Vinge


  Gestrand in de realitijd


  


  


  Gestrand in de realitijd speelt vijftig miljoen jaar na Vernor Vin-ge’s succesroman De Vredesoorlog. Toch doen er nog een paar mensen uit het eerste boek mee: een logisch gevolg van de revolutionaire vinding die de Vredesoorlog ontketende. Het bolvormige krachtscherm waar niets in of uit kan werd eerst alleen als oorlogswapen gebruikt. De vijand in zo'n bol opsluiten zette hem effectief buiten spel. Na de oorlog werd het een rage om je vrijwillig in te sluiten en jaren later weer te voorschijn te komen om te kijken hoe de toekomst eruitziet. Jaren later - of eeuwen. En dan miljoenen jaren. Sommige families zijn vastbesloten om eens per miljoen jaar uit hun bol te stappen, één jaar in de realitijd te leven en dan reizen ze weer verder, steeds op weg naar het einde der tijden, wat een apotheose moet worden ...


  Tijdens één zo'n uitstapje blijkt de wereld vrijwel ontvolkt te zijn. Al sinds miljoenen jaren. Niemand kan achterhalen waar iedereen gebleven is.


  In deze tijd ontwaakt Wil Brierson. Tegen zijn zin, want hij is in het verre verleden onvrijwillig ingesloten, en hij zat er helemaal niet op te wachten om terecht te komen in een strijd tussen de laatste paar honderd mensen. Hun voortbestaan is afhankelijk van de inspanningen van twee vrouwen afkomstig uit een machtige eeuw, ver voorbij de tijd van de meeste andere overlevenden. Zij willen niet dat het menselijk ras uitsterft. Maar anderen blijkbaar wel, want een van de twee wordt buiten de bol gesloten terwijl de rest van de wereld een eind naar de toekomst opschuift. Veertig jaar lang zat zij eenzaam vast in de realitijd, in de tijdelijk onbewoonde wereld, en uiteindelijk stierf zij, terwijl ze eeuwig had kunnen leven. Wie deed haar dit aan? Mag de mens niet blijven bestaan?


  


  


  Meulenhoff
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De komst van de Chaos
Invasie uit de dimensies
Het leek alsof de wereld versleet waar iedereen bijstond.
Verhalen verdwenen voor je ogen uit tijdschriften, het
zilveren familiewapen van de baron roestte ’s middags
in een oogwenk weg en in alle hoeken en gaten sprongen
de zwammen letterlijk uit de vloer. En dat waren nog
maar de eerste, onschuldige voortekenen van de komst
van de Chaos, een vormloos, sluipend natuurgeweld dat
hersenloos, maar met niet te beteugelen kracht voort-
woekert en allengs de hele wereld dreigt te verslinden.
John Curlon belandt tegen zijn wil in de verbluffende
werelden van het Netwerk, een fantastische reeks paral-
lelle dimensies. Normaal gesproken bestaan ze naast el-
kaar, in cen multidimensionaal heelal, zonder enige
overlapping: bewoners van het ene heelal weten niets
van alle andere. De beheerders van het Netwerk bezwe-
ren Curlon dat alleen hij de komende totale waarschun»
is kan afwenden, de alles
Chaos. Met het mes op de keel betreedt hij de cerste we-
reld, die dood is: daar is de kankerende Chaos al uitge-
woed, en alles is er vreemd veranderd geworden...

Ruimteodyssee
Dinosaurusstrand

Twee volledige avonturenromans spelend op Aarde en
daarbuiten, in de n)d en naast de tijd....

Keith Laumer straalt gloedvol met vier acticromans te-
gelijk die glashelder duidelijk maken wét er nu precies
20 verslavend geweldig kan zijn aan science fiction op
zijn best.
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